








John Adams 
Alibrary, 


IN THE CUSTODY OF THE 
DOSTON PUBLIC LIBRARY. 









i 14 SHELF N° 
ad Le ADAMS 


* ei. 








ne 
D è 





er n 
JL, p» EN 
Vi ZC 
e ggf eg ond 
Keen 
EE ms 





ee 
DN Ee 


ge? 


Ia 


bd 
`. ` 


SS, 


SS E 
al D 
d s iM 


Kë 
WW 





- 


- d Z a v. 
€ , 
zg Í 











Novi Säi Chrifti 


FTES AMENTI 
GRECO EAT INO 


GERMANIC Æ NOVÆ 
EDITIONIS, 
PARS PRIM A. 


IN ZA FVNA CVH PIET ÁT E, ET PER- 
Es bi eterne vita ,tres linaueyvel[ole, vel jorer fe cile "vil4operá 
CP propemodum fimul Pd, C adifci compendiose a 


sunioribus po ja, f 





i 


Cum præliıminari ad Celíiffimum Pomceranix Prin- 
cipem P HILIPPYMEp iltolà, 


in quá 


CONSILIVM 
DE LATINA LINGVA CO MPENDIOSE A PVE- 


ris addifcendà exponitur, 


Studio EILHARDI LV BINT. 


EET. M RAD D NA PX 
LOLI Ae Deg 1 
KUSTAS SG AH 
Mart. 10. Y. 14. 

“Apir mi cgi koerdiat ep: et, 
Sinite puerulos venite ad me 
Laft de  Kiudlem kommen Zu mir, 
EROSTAT, dë, 
ApudloHANNEM HALLERFORDIYM. 

Gu DC EZE 


ak s 
n PORE 


ep 


M 
Bed 


t 


HM 
Ww 
i "i E 


Nu» 


L^ 


EC ON 


D»puec 201 Y 


vM Pu 


C OEA- 
mmy ee 
Tw 

^ ; =- 


Lk 


DN 
GC 

A RTT Ty 
Ab 


" 


y'a ] 5 D 
A8 »: » 
ex 

reg ` 

e 


ih: 


. AC 5 Pot. 
d 


FT. 


Att. 


^ 
E ës 


TP o 


ry ie "vi 





- D e v a P ^ D 


e M a ` K i ` Vd r 
` MÜCIOW RERO EE 
ze Illafirifjimo ae Celfiffimo Principiac Domino ` | 
PHITTI?P?S?P'O 
DuciStetinenfium, Pomeranorum , Caffubiorum 
& Vandalorum, i 
Principi Rugia, Comitiin Gutzcovv , Domino in Lovvenbore 
| C Butovv, Domino meo clementi[[. 
Gratiam ac Pacem in Chrifto lefu. 


, 


wg JOD iam pridem datis ad Celf. tuam iteris, 
Am V o nMuffrijfime Primceps,domine clementi[[rme , de 

KI via ratione quádam, quá expedita ei com- 
Pd pendiost, nec magno labore , nec longo tempore, 
Mai iuniores ad Latinam linguam adduci wf Uia 
deantur ,qualecungue meum fine iudicium , fiue 
Confilium promifi: Illud preliminari bác meá huic noue Nous 

Teffamenti editioni prefixa Epiflolacum Deo ,exfolnere conabor. 

Obligatum fefe quiuis bonus intelligit ad prejlanda illa, que re- 

cepit y culus. priuato , etiam vilifjimo: Quanto magis ego me 
tali py incipi! Et quem ob preclaram virtutem, er raram in ta- 

li Fortuna Eruditionem , vniuerfa Re[publica literaria ,quacung, 
fein toto Chrifliano orbe exparrigit , admiratur pariter ch: vene- 
vatur. — Quid autern Celfitudini tue promiferim , ci quidem, 

QUA non par Cus in Me meis fuerim , cum non ignorem , ni- 
hilaliud reffare mihi videtur , quam vt aut pus, exfaluam, 

C itaquidem ex[oluam , vt mea pollicitationi , cr Celf. tua ex- 

fpectatiomi fatisfaciat , aut illius rei apud Cels. Tuam periculum 
adeam , que cuiuis bono (i cordato viro longe est pretioftfima. 

Nam cum apud quemuts alium vanitatis , aut faltem temeritatis 

notam mea culpa incurrere graue admodum muhifarets quanto 

| 4 2 grauius 
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grauis mihi faerit eius culpa fafpicionem apud Celf. tham fubi~ - 
re! Et cuius [ubaitifimo „ér inter medias humanitatis artesac ` 


- literas nato, giffe, €> confirmato in quiuis ve literaria iudicio 


; " Vë? ^ | 
jamdudum tantum ego tribua, Vt dum bac meum de re propo- 


fiti Con[ilium tot virorum docforum iudicis , ( qua ia omizions 
EA 9 did A ZE ai ide i bi L. lH 

non aguè recta c candida fore, facile prauideo ) publice boc Ioco 

"expono. Et buius conafus mel, Te, Zeien ümnestotius Germanie 

literatos Principes Priacinem-ac € br ypheumex omnia nunieYo 


Patronum vnum C folum mihi delizo Ta ea pati isum elaboran- 
dum mili videam;vt illi in qua huiccaufe mea Prefidium ac Pa- 


trociniumrenerenter quaro, & cum Deo inueniam, hanc caufam 


meam primo omnium approbem. Ere ficam, pf? f erg 
probauero , deplerifque aliis fecurior ero yminufgue follicite labo 


rabo. | 
Et quosip[os tamen ,[iqui forte, quapropeuamleaere , cj»sne- 
cum expendere digmabuntur amice oratos velim meyqualtacinigue 
aMlatandemfuturafrnt, | "f i 
Explorata prius quàm fint,damnata relinquant, 
Nonienoro quid aliu bsc talia promittemtibus acciderit , c? qua- 
tidie accidat non infima [ant nota viris s quantaque difficultatis 
ftt illos Scholarum Dicfatores e$» Monarchas placare yii debifte, 
QC in hifce talibus foli didiri paffulint, foli cesfovinon nunus dele- 
gatum fibi arbitratur. Vtpote qui velipfioliza Diftipuli im Scha- 
lis aliter à Praceptoribusinflituti fiat ,veliofi iam Praceptores dif- 
cipulos vltro aliter informent, EP vd 
Etquiturpe putantparére minoribus,& qux 
Imberbces didicere Senespetdendá fateri, 
Et priuati fui iudicii menfura omania metiuntur , Et cui quid- 
quid non refpondet , illud abfurdum c impo fibile effe flatuunt, 
Non expendeñtes multa quotidie noua inueniri , ( quamuis hac 
vel vetufta fint , c» cuiuis querenti obuia, ) eb vnum altero plu- 
Tareperire poffe neminem omnia, Horum ergo vel fibilis expl- 
dendum, 
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` do fe obiicit , quisquis illorum in Repub. Jac Scholaflica flatata. 


" wveltamtillum moueat , vel editfa at placita faer ofancianon ha- 
beat. Ai fus tamen fut Dei ducfu ej» aufpicio , C tuo, huius vi» 


— tari s patrocinio, Celf: "0. Pr ?C€b$ CO of ets e j "nixus luvan- 


dereip. literaria, c in illa Sacrofantia cim primis d heslogie, 
hoc vltimo e~ exulcerato mundi jaculo tot smorbis ac malis e 
rantis inque illa tam morieniinm cr iam prop emadi me xfinéda- 
rum linguarum amore acfludio, wonfolam nouam ege nom Te- 
Jlamenti editionem adarnare, idge meis laboribus «c fi umptibas, : 
(cum nullus Bibliapolaruma , iam poti Jus in mundanis gue 
extrudendis occupatorum huic operi Zeien fa A5 gemere. diem ) 
qua vracum Pietate; (f Verbis eterna vila y tres lingua vel[o- 
levelinter fe collate, uma apera,c? propemodum faul legere d- 
difci compendiofe poffint ` Verum etiani meum boc de addlifcen- 
da Latina Lingua Confilium buins Noui tefamentieditioni pra- 


fixum Airam Zort exponere XOpi, quod. oui dlle, 


nihillatet , animimeiconatu acpropefito , Véluam etiam 
pari fucceffu Crenentu!: Et a plaribus oroculdubio ills adexbloden- | 
dum , 4 paucis, forte ettam a mullo, recipiendam. AUAM 
ego fr jue candidum fine marum caleulum tao aia fmfpendi Cn inbi- 
beri optem , donec inuentum boc meurn fine aurum fine plum- 


bum aut etiam lutum D / y AECHT Af experientia exainitue explos 


ratum [uam velintegritatem probet , recipiatur; vel vanita- 
tem prodat e tum hoe cum aucforefaoexplodatur.Nec quid- 
quam mihi ın votis magis y quar 7 alj quem literarum e linaua- 
vum Patronum à Deo extitariy qui oiusrerpericulum facere di- 
gnetur. Ovod ipfum affecutus y "buts mee fiue diligentia fiue ` 
1gnanig fatis dignam mercedem e premium confecutas s ihi vi- 
derer. Quamuis autemhocipfumgualecrnqgue tandem ejfymon 
hodie primum conceptum vuihiaut natum fit, quippequod tam ab 
eifodecim ; € 4mplius jännis anino conceptum quafi parturto: 
4 3 Tamen 
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Tamen nenunc quidem dumilludtünide EA 


ld partui maturum, à 


^. Etquod prodiretdiasinluminisauras — ^. 


— dignum ëlo mihifuiffet if illudingruenti ism barbari ei ee. E 


literarum ac linguarum cladi ( cuirefiflenda vnus boc prefidium 
c remedium relictum effe videtur ) mature apponendum effe 
putaffesm : Nifi etiam eier certitudinem domejiico quovundasa 
exemplo probare incepif]em : Nifi denique vidiffem alios vires pre- 
fiantiffimos cenfimilia polliceri: Cum quibus eo confideatius 
communem hanc periculi aleam [ubire audebo. Et quorum guam- 
sus falubria c preclarafuper hac inve inuenta mizimèimprobems 


minime ignorem , quippe qui cum-vno inter illos precipuo , veteri ` 


mmeo amico , viro praffanti[ftmo , Francofurti ad Menu Droit: 
xe iam ante biennium de hac re contulerim , illique tum etiam 
temporis meum de borum editione confilium aperuerim ` Nibil 
tamen illorum qua abillo inuenta, c£ hactenus nou publicata hic 


diuulgo , fed auctori Juo Jua farta ct» tecla relinquo: Et folailla. 


gua mihi [uper hifce iam ante meditata funt publici iuris hic fa- 
cio. Qua ficum aliorum inuentis quondam contendantur , in- 
utile forte non erit. Nam fiue cum illis comueniant , proderit 
confen[us , fiue diffentiant , proderit collato. Et quaqualiafint 
(viri dothi iudicabunt , e ratio iudex offendet , C experientia 
quod imprimis optem index declarabit. 
De addi[cenda Latina lingua Confilium meum expofrturo mi- 
hi duo demonfiranda incumbunt - Primum est vulgatam il- 
lam , cé: hactenus in Scholis vfitatam addifcende Latine lingua 
rationem multis laboribus , tedis , ec dWhcultatibus effe impedi- 
tam; Alterum est aliam plantorem, expeditiorem , C comper- 
diofiorem ,quaad Latinam linguam ducat , viam non folum fler- 
mi poffe s [ed etiam fimul inquirendum exponendum, c o[lenden- 
dum quaenam illa fityvele[fe forze pofiit. Illa autem via an tauen- 
ad rae fit , viri docHiiudicabunt , Cr ipfa experientia, quod opto, 
explo- 


T 


X 


(cp 
4 


n» 


ën wm a 


— 


we $ 


i GA ; x e ^ d 
explorabit. Certe inter illos, gui Aer quefruernnt , me non pë- 


ffremum fuiffe f8 adfirmem, neutiquam mentiar. — Teflabuntur 
boc conatus mei fuper Plautum Latina lingue Principem , quem 
jam ante viginti amnos in linguam vernaculam Germanicam ,vt 


«yerbum verbo, Germanicam Latino [ubie£fum vt in Teflamenti 


bác editione , refponderet , transferre aa ave[fms fum ` Er liber 
Grammaticus, in quem omnes dictiones totius Latina lingue 
conge[la , eo in fuas claffes velata , ci ad fua precepta e$ regulas 
accommodate: Et Satyra mea in male docfos olim recitata , co 
edita: Et libellus quem Greca lingue Clauem in[cripfrs Et trium 
Satyricorum Paraphrafes,quibus Poetarum verba inferui , Quod 
etiam ipfum in Paraphrafi Noui teflamenti , conatus fum, Cum 
quib dam alius, qae adhue domi mee inter aduer[aria delite- 
fiunt. Quibus certè compendia quedam multis & magnis diffi- 
cultatibus fuperandis fi non inueni cert? quaffui. Quippe longe 
iam tempore , Qj ab annis pluribus illa cogitatio animum meum 
fubit C follicitum babuit cr exercuit , quid tandem cauffa fit; 
quod cum alia queuis lingua ,etiamille , qua non folum nihilcum 
Germanicá noflra commune babent yvt Hifpanica ye% Italica; ve- 
rum ille etiam in quarum. prenunciatione maximam Germani 
difficultatem experimur ,"vt [unt Polonica cx Gallica , à plerifque 
Germanis biennii , certe triennii fpatio , etiam extra Hifhaniam, 
Italiam , Galliam , Poloniam , in tpsà Germania in Scholis , vel à 
priuatis praceptoribus utcunque addifti poffint : Sole tres illa lin- 
gua Latina, Graca , c Hebraica, quibus facra fcriptura, e huma- 
niores litera facultates , artes ejr fcientia, velfcripta exflant ,vel 
interpretibus docentur c difcuntur , tam longo vite temporis 
atio, tam arumnabili docentium pariter €> difcentium la- 
bore addi[cantur , vt non defimt alii, qui tamm erumno[a in[liturio- 
nis tedio e$ impatientia fracti litterarum ftudia odiffe incipiant 
c deferant: alii qui perfeuerant vix ante anmum etatis deci- 
mum oclauum aut etiam vigefimm eo adducantur yvt fingultem 


& ti- 
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de 


ebtitulante lingua paucula Latina verba gie Zosen aech, 


"qui poffint. Qui interim Gracam aut Hebre um linguas vix 


[viter zttigerint. © Et derer eo Esc ande ceimia ftra. 
pon abfimiló vifamibi fat. quad certotllud perfuafum mikitär 


-puerim , (ei dequozéque Lean, di inar, ullus mam dubitave- 
vit, ) quod tresile Lipgus nihil pre alis linmum peculiare e pros 
prium habeant ,qua manus aque atquealievfa y cog[xetudine e 
- exercitio addifei poffint. Quippe quas olim infantes ci puert 


“Rehani Romanam y Graci Gracam Hebrei Hebraamsquibus lin- 


"gnesllec eraaculs fierit vnacum yeatris aut vtricis laéle à ma- 
tribus nutricibusgerulis; Dada re domefticis vfu c con[uc- 
tudine addidicerunt , prorfus vt nofiri infantes ctv liberismater- 


pam vernaculam Germanicam linguam addifcunt. Quas etiam 


E e P ` o D a 
"tres linguas Al quibus illa vernacule non fuerunt con[setudine 


i i ty J | ` s K à 
"efi olim addiftere poterunt tienny , certè ut tantimtem-, 


poris illis adfignetür quantum fatis [uperque eft. , trienni fpatio. 
Num Ronan Gracam Linguam Athenis didicerunt; e Graci 
Latinam Romas ct hivtrigue Greci e> Romani Hebraam lingua 
-42 Paleffina apud Tudeos' ; vt vicifim Indabin Gracid ei» Italia 


"Lisguam Gracam aut Latinam «fact confuetudine didicerunt. ` 


Quodipfum quicimque mecum accuratius expenderit ,illezon po- 
terit fane non concedere , modum acvationemaliquaminueutri 
Teilen? hetres lineue ,vt quondam vfu e confuetudine breuia- 
 rutenporis [pacio d [ci potuerunt etiim alia lingue addifcuntur, 
"etiamnum let poffint. s 4 SR l | 
— Iam de vulgata illa im Scholis pueros inflituendi ratione, 
quamuis c ipfe cgo illam im Scholis tuztor olim difcipulus Jfabie- 
rim, Cratateprouectior Pædagogus e: Preceptór , iunioribus 
in[lituendis prefeétus illam obierim , ( nón fane fine maximo c 
vita tedio , c temporis di/pendro ) Vt dicam quod[entio , imo 
vero quod ves efl , in promiftno babens quidquid alij contra fen- 
rien dicturi fint , Videtur illa mihi talis effe , fe in Scholas 
l intro- 
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fi Piorrou prorfus ac 4 7 quis BEEN operā at fade D? pat 
dez fat modum aut ratione aliquam excogitare, qua Praceptores 
pariter € difcipuli non nifi immenfis laboribus , ingentibus ta- 
c dés, infinitis erumnis, & non mifi longifimo demum temporis ` 
 antervallo Ee (atio ad Latina lingue MOON ili adduct- 
rent y bi adducere entur, 
Quæ quoties repeto, veli iniquà mente revolvo | 
Concutior toties, penitisque horrefco medullis. / 
Principio precepta Grammatica toties in Scholis propemodum 
augentur, toties mutantur, quoties novus Ludo moüerator pre- 
ficitur , €F qui niji novi quidquam adferataut faltem vetera im- 
mutet Zeimet judicio fibimet ipft indochior forte videatur. Cer- 
tà quoties adolefceny ex und Schola in aliam migrat toties Gramm, 
matica vetus dedifcenda, 7 mova edifcenda est. Quibus non fo- 
dura tener a illa juniorum mentes inbilentur ac turbantur , ve- 
rum ettam aurea ila etas atteritur pariter , €F excarnifiatur. 
€t quis tandem hujusmodi praeceptorum finis ej modus esi * Cum 
phares j jam paffim im Scholis reperiantur Die Grammatici , 
|o. quàm tpfe propemodum Schela , quippe in uná Scholá Jepiùs 
mutati. 

Quid autem tandem aliud infitutia baci in Scholis Grimma- 
tica, quàm fiudiorum remaora,quám puerilis imo juvenilis atatis 
depopulatrixquam liberalis mentis áut indolis carnificina, quàm 
denig, optimorum ingeniorum è Scholis profligatrix? Et cui bå- 
lenus ineflimabili EF irreparabili totius bumana vite,tam bre- 
vis, tam fugatis , damno ac clade impenditur totum ilud pueri- 
žie, 'adolefientisimò verà in multis etiam juvenilis etatis ad an- 
num vigefimum EF amplius vita [Dacium, Amenifftmum illud 
totius bumana vita ver ! £t cujus indelibatos flores, € tenerri- 

amas rofas decerpunt morofiffrema ille, GG ingenuis ac generofis 
mentibus ingrati[[Gma ac fórmidabiles praceptiuncule Grapima- 


tice, Et quarum mox nullus amplius ufus: qua paulló post 
| $ 202 


CH 
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e RA Sa CH NED f drelrquendi g oblia Guini dnin : 


Et quibus tamen diftendis imo eege, C9 mox v dedifcendis tot 
anni impenf EF imputati | füerunt , quibus vel- tres Beie linguas: 
potuiffent addiftere , EI ad artium €F facultatum Principia 6 


Fundamenta FOE Qua dun fa pis mecum -expendi EF con, ^ 


fi ideravi non féusebfateor, in ilam cogitationem adductus fumat: 


à malo quodam 68. invido-genio , Bumani generis hoflein Scho- ` 
las Ger mal ominatos quodam: Monachos bac initio introducta: 


efe prorfus mibi perfaafam habeam; Huc accedit alia quadam 
calamitas priori non multo inferior. Praceptores difcipuliut pae- 
rentes fuos amare debent, quigpà qui € ipfi parentes, neu corpae- 
rum quidem y fed animorum. Hojce autem plerung, oderunt 687 


metuunt imo dE pius fürmidant EF trepidant ut tyrannos EF care. 


- 


nifices [uos,virgis ac plagis formida biles. Totum bec malumpre--— 
pernodum debetur preceptis: Grammaticis inculcamdis.. Qua f- 


candum vulgatam banc pueros in Scholes inflituendi reiege, 

pueris omnino inculeanda [unt., nec nifi plagis ES verberibus in-- 
| eulcari pofuntquippe quarum cum puerilis etas nondum fit cam. 
pa», ila naturaliter refugit C5: averfaturs Fam qualis € quana. 


ra hac calamitas praeceptorum pariter EF dijcipulorum ! Scholas: - 
plerig pueri tanquam flàgrorum- Gymnafiaodërunt; €f vix uns- 


quam (ponte accedunt, Ubi puerilis illa inflitutie tanquam ANIM ð=- 
rum medicina diftipulis invitis €9coatlis adhibetur àpraceptoc- 
ribus quos fugiunt €F odio babent: Ægrotus à medico, quem ae. 
- dityvix unquam fanitati veflituitur, Tantum. Jéilicet potesl fidita- 
cia de alterius erga fe benevolentia; Haec autem in Scholis tanis. 


in docentibus , quam in difcentibus interdum tota exfulat, ob in- 


f'itutionem illam vulgatam , quà. Grammatica inculcatur , gäe ` 
non potest non- ipfos preccpteres aufleros, difficiles,E9 morofoo. 
veddere,dum jubetur illud agere , quo puerili atati vis infertur, 
quoda, eS nature contrarium EF inimicum. Jubentur enim piisa. 
ri illa capere quorum iha etas nondum eH capax; €t jubentur: 
ärgere. Ta Dæ- 
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quorum ufus tardifimè EF parciffimè vix longifimo teniporis 


facio inpauculis exemplis illis ofenditur, Et quibus preceptis 
Preceptores ufa, adeo difcipules , ufa, adeo femetip[os-obligant CS 


evinciuntperinde atg, fi nefas frt illos aliquid Latinè fcire Elo- 
qui po[fe nifi [pnul addatur juxta que Grammatice precepta, aut 
ASyntaxeos regulas illud recle fecundum artemrita dicatuv. Lin- 
"de non raro accidit ,ut ne ipfi quidem praceptores prompté loqui 
poflint. Nunquam promté fi expedite loquetur,qui fè bifce Gram- 
„matice regulis devinxit. € impedivit, Riftmus aliquando Colg- 
mie puerum (altatorem,qui ex cLinuó faltandi exerciti babitum 
quendam fibi contraxerat, C interdum inde in platets [eri ambite 


Tansyimprudens incipiebat (altare. Ut enira ille quotidió ad falia- - 
tionum numeros €F leges incedens , boc fibi contraxerat : Ira ili. 


dum non nifi Grammatica reguli c9 legibus alltgantur,neg, aliud 
propemodum tratlant,guam pr acepta, magtsd, exercentur in dr- 
tis precepti guam in praeceptorum ufu ES exemplisuixunquam 
expedite logui ipfi difcent,aut alios docebunt, Poffem hoc memora- 
bilibus exemplis oflendlere, mif illa odioftora effent, EF indignzora, 


auam ut hac loco recle adduci pojfent. ut de difcipulus t4"ntuPL . 


"dicam, Vidi preclara indolis generofum adole[centem jam [epten- 
decim aut etiam plures annos natum, cujus profectus in fludijs 
explorando cum quibusdam alijs ego ipfe adhibitus ft, Hic fub 
praeceptore Pracepra Grammaticae ad unguem D exact didice. 
TAL una cum exemplis qua preceptis erant addita, Ceterum ila 
non aliter recitare poterat, quàm illud [uum xouoe Pfittaci, aut 
humanes voces Pica aut Cort recitant, Neg, entm praeceptorum 
neg, exemplorum! ufum noverat , Jed omnia praceptorts jufu 
memorie mandaverat , Perinde atg, ff ad Latinam linguam ad- 
dicendam [attis foret, Grammatica precepta recitare ,qua mon.» 
sntellgas, aut quorum ufum ignores. Vix enim tria aut quatuor 
Latina verba titubando aut befftando fingultim poterat com- 
: ! 5 a pinares 


) 


` P be Jet? 


-— 


inen. LEY unquam dubitaverit, dh toi poi. quo jf $ 


gem juveuilis etatts infelicibus €F inutilibus illi praeceptis attri-- 


verat, tres aut quatuor linguas addicere illum potutffe, legitimis ` ` 


ad id adhibitis meds, C4 recta adhibita in | Yer m £ Hifce pra- 
ceptis docendis praceptores, EF difcendis difcipuli im Scholis mis 
ferrim fe defatigant € macerant. laboribus t4dijs 4C KY UIS 
worte gravioribus. Et quibus Dionyfium Sicilie tyrannum cum. 
regno exutus effet,Corynthi, ubi ludum literarium aperuerat,di- 
vinitus punitum fi KOR » bifforiarum monumenta prodiderunt, 
£t unde non immerità Satyricus exclamat > 

Occidit miferos. crambe repetita magiítros.. 

Nam quzcunq; fedens modo dixerat,hzc eadem ftans; 

Proferet, atque cadem cantabit verfibus Usdem 


Unde prefecto non mirum est praceptores evadere difficiles , ge 

fieros, moral: praftantiffima quag, ingenia è Scholis exigere, 
que quo generofiora EF liberaljora funt, boc fervilis illius inflitu= 
tionis in Scholts fant ipmpatientiora,.— Atq, adeo tanta preceptos- 
xum in Scholis: smoleflis , tanti labores: funtyfi fideles ac diligentes: 
effe velint,ut vix Hercules in Angia flabulo expurgandoxfí fabu- 
la vera effet „plures exantlarit.. Et qui labores. à plerifg, tamen: 
tum parum aflimsntur , quippe quibus protam immenfis «rume: 
nis , tam exigua flipes cenfhituta fit. Et quarum labores fi (if 
mercede compen|andi effent, duplo, triplo, imó quadruplo major: 
merces illis conflituenda effet. Duod ipfnm etiam inda potiffimum. 
provenit,quod tam laboriosa, €S (liceat dicere quad res est) tam: 
prapoflera inpraceptis. Grammaticis inculcandts inflitutioness, 
tam longe tempore praceptores. docendo ,&F difcipuli difendo 
tam parum proficiant. 

Quamvis autem praceptis ilis Grammaticis toties mutati 
multe remore EI impedimenta juvenili atati objiciantur z Ta- 
menut vel maxim tandem con[ittuerentuy exatlifima , quibus: 
zecaddinecdemi amplius aliquid poffet 7 Caveretar eriam vel 
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Elito Imperatoris ne vel tantillum im ilis mutaretur s Et ile 
precepta communiter in omnibus Scholis proponerentur 5. Tas 
menne fic quidem puerili in[litutioni fatis confultum effe arbi- 
trárer.- Idco quod pracepta illa, qualiacunq, etiam illa tandemas 


* 


coffnt,puerili etati minim conveniant. Illud enim in omni infti- 


&utione ante omnia curandum ei, ut inflitutio illorum, qui — 
sn[lituendi funt, captui accommodetur ,| Et quo non obfervato 
omnis illain Scholis calamitas bactenus orta CS enata. e[fe vi- 


detur? - CG 


Cujus verd, Ef quam monflrofa abfarditans esl; puerili eta» 
Wi illa propenere, quibus illa percipiendis nondusm esi capax : CS 
eg pueris pofiulare , ut verum verbis ac nominibus artium voca- 
Bula accommodent, puertfg, proponere Entia rationis, EF voca- 


- ula fecunda intentionis , ut vocantur, qui nondum ves , ES re- 


rum vocabula, Entia: prima intentionis cognoverint: £t illos 
gubere rationem reddere, cur reci? Latine loquantur , antequam 
ulle modo recie loqui poffint, Ett? 24g on antequam vw en ge 
rint ? Pror[us ac fi quts à ruflico rationem poflulet, Cur Magnes: 
ferrum trabai, priufquam cogno[cat, quod trahat > aut à Ma- 
thefeos ignaro, cur im triangulo tres anguli agzales fimt duobus: 
red, priu[quam fiiat, quod ita fii.. Neg, enim fas es} bactenus 
pueris illis ullum Latine lingua vocabulum, nomen aut verbum: 
fiire, nifi prius , vel smul fiant, cujus quodq, fit figura,cafusy 
modi,temporis,per[one,€8 c. Ulam phrefinullam fententia däre: 
resnifi prius vel fimul rationem poffint reddere, per quam Synta- 
xeos regulam boc CS non alia modo logui ita liceat; Quae omnin eo 
comparata funt; ut prius puer dicat arti$,quam rerum vocabit- 
la. Numerantur in vulgatis apud nos. Grammatica: compendis, 
entum EF ocluaginta artis vocabula , EF plus eo: In Syntaxi 

feptuaginta €F amplius regule, cum tot exceptionibus „€F qua 
plerag, aded obfcura [unty ut vix à grandioribus etuteyjudicio, 9 
diiixina jam provechioribus intelligi poffint. Hec autem omnia: 
| "Oe arce quid. 
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(0 quid aliud tandem funt, quam totidem puerilis etatis impedis- ` 
menta EF remora , imó totidem calamitates C$ cruces puerili 
tati fixes totidem trice, quibus pueri mon aliter mplicantury 
quam tenerrimi pulli gallinacei snuliebrium projectarum. co. 
marum tricis intricantur *. Pror(us acfifieri neq, pofiit neg, de- 
becat, ut Latina lingua addifCatur, nifi cum erumnabili labores, 
EF tantá juvenilis etatis jaclura, Hujusmodi autem artis va- 
cabula, fi quis quenquam nofirum in vernacula Germanicá lins 
guáquam nullis preceptis folo ufu didicimus, poflulet, EF ratio- 
nem po[cat, cur in nofira linguá hoc, ES non alio modo loquamur, 
ille in[anire meritò judicaretur , ut qui communi loquendi ufu 
ES con[uetudine s , ! | Kc 

Quem penes arbitrium eft,& jus & norma loquendi, "8 
ES ang eertiffima omnis fermonis arbitraymagtfira CS" judex omni 
exceptione major,non acquie[cat, fed rationem pofiulet , cur itas 
loquamur, quod fcre nibil epus e. Quod fi hâc demum leges 
Lasini Sermonis periti ac gnare aflimandi effent , ut artt bac 
vocabula noverint, C$ [ermoni fuo accommodare potuerint, nes 
Varro quideu Latinorum dociti/ftrmus , neg, Plautus Latine line - 
gua Princeps, Letinà locuti cen(endi fuerint, qui hec ariis Voa 
cabula, quibus pueri excructantur,forté ignoraverunt, ES procul 
dubie dactifffznà ignoraverunt. $1 quis infantem docere cupiat 
ambulave illumd, flatuat non folum in lubricam glaciem, fed in - 
fiper etiam calopodia ferrata ex politifimo ferro pedibus ejus ` 
fubdatiimò verà etiara grallos ejus pedibus accommodet,G$ prius 
cupiat illum docere artificiosà incedere, quàm etiam naturaliter, 
ES ullo mode poffit incedere : ille [an furiofifftmus omnium more 
alium cenferetuv.. Talem profeclà furorem jam dudum infani- 
iffe mibi videntur illi , qut banc tot jam fèculis ufitatam (ef, 
tuendi pueros in Scholis rationem per regulas ac précepta primi 
omnium introduxerunt.. Et quibus longè in[aniores adbuc illi 
Jperunt;qui precepta Grammatices in fe obfcura infuper verfibus 
anclufa, 


^- 
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vente, pueris CR SERE Verfibus, inquam, Ga BE Cur Es 
tiam nobis etate proveclioribus ad inteJigendos illos Kio ed 
lon opus effe videatur,- 

` Quo pertinent. etiam alia illa tot à multis excogitata come 
X entia. £9 illa indies accumulata. Et que bono quidem fudro C$ 


| «natu excogitantur, fed infelicifimo eventu, Sic ut compendia 


Gs ipfo ufu deprebendantur, nibil.aliud efft , quam difpendia ES" 
Snpedimenta juvenilis etatis, Vidi qui-conatus fuerit omnes 
 Syntaxeos regulas, que in vulgatis géifen libris feptuaginta , € 
` Biereg inveniunturyin feptem aut pauciores redigere. Qui dum 
prolbxtatem evitare voluit , in ob[curitatem incidit, ` 
lbi tandem post erumnaliles labores , €9 infinita tadia, eò 
tandem mon pueri opt adolefcentes , fed jwvenes: adduci funt 
ut quecung, v1odà Latinas veces , iuxta illas Grammaticae toties 
auche C9 mutate regulas €. precepta quocunque miodo poffint ` 
componere, jamg, fine cortice, quod diestur natare, €9 ad ipfos 
auctores legendus adducti, ipfi jam Latine loqui incipiunt, fines 
ullo praeceptorum Grammaticorum adminiculo: Ibi verò ipforum 
praceptorum Grammaticórum, qua erumnabili labore pueri e 
adolefcentes didicerunt , mox rurfus oblrvifcuntur, quippe quo- 
rum nullus amplius , e fopra diclum, ufus esi, Jam ver 
quam insflimabile damnum esl, duodecim, aut etiam quindecim 
annos ilis impendere, £F pretiofiffmum vite tempus atterere tn 
illis edifcendis, qua mox [unt dedifcenda, certèoblivifeenda, EF 
teneram illam ingenij indolem illis inbilere; illis offendere, €F af 
` Wligeresimó frangere t? enervare , quorum atas illa nondum ca- 
pax, iS que mox inutilia funt , e eo loco habenda, quo illa habe- 
mus, que nunquam didicimus f Quid: ? quod bec precepta mox 
snutilia futura in Scholis àpuerts non aliter edif!runtur, non ali- 
der exiguntur, ata, ft Dei effent oracula , fine quibus neg, brc neg; 
Miu effe poffixnus . Q ua infuper accedunt praceptores,qui fua: 
illas Grammatica regulas diciataCo precepta edifci poflulantz 
-Etti 





gant; continuó virge D verbera adhibentur. Inde nimirum fits — 
ut ipfis przceptoribus , qud Diogenes dicebat, Zxorh fiat xei, 
€ 2]evieod xal uei eda : ut ipfis difcipulis ex ingenuo ludo fat- 
nequam fervis debita carnificina». Et feruilia ille. à pueris in» 
Scholis contratius ex bac inflitutiome metus multis toto vita tem- 
pore adbaret, Novi virum quendam , qui [ancié mibi afirma- 
verit, fe fab duris aded preceptoribus in Scholis Grammaticam 
EF Latinam linguam didiciffe ,ut fepius in fommis fub preceptos 
re plagofo jam "vir adbuc vivere E trepidare fibi videatur. 
Quanto autem fatius foret pudere CS liberalitate puerosn inge- ` 
uuo ludoin[ltuere, €F liberalia ingenia ad liberali artinfludia 
non ferviliter , fed liberaliter adducere ^ Qua enim fic addif- 
cuntur, illa matura grata funt , €S firmins barent, cum contras 
quicquid violentum esi natura inimici fit, DI rarò diuturnum. 
Quo etiam illud non minus malum accedit , quod juniores 
quando vix paucula Latina nomina EF "verba laboriefiffimà dia . 
dicerunt, [latim illis proponuntur exercitia, quibus Germanica 
in Latinum transferant. Hoc es} jubentur illud gignere, quod 
nondum unquam conceperunt. Longè fatiùs , 1109 rediior factus 
ri fi qua Latina èffent in vernaculam Germanicam linguam con- 
verterent, aut Latina Germanicè exprimerent , €F interpreta- - 
rentur.  Inquam enim Linguam quisquam aliam linguam s 
transferre cupit, EF quà lingua interprete quisquam aliam s 
quampiam linguam vult addifcere , ifla interpres Lingua illi noa 
tiima [it oportet, Jamautem que abfurditas esl poflulare à pue- 
ro ut maternam Germanicam linguam transferat in Latinam, 
quam nondum didicit , féd ad buc difcit , quod «que profecto ab- 
Jurdum videtur , ata, fi juberetur virgo parere ? Et binc adeo 
illud malum quod Barbarifmi €F Germanifni Latini fermonis 
puritatem paffim contaminent, quando nimirum pueri (uo Mar- 
te collecta ex Dafypodio, ex F'ocabulorum Syluis, € Diclionargjs 
VOCA- 


Et in quibus edifcendis fipuri vel tantillum Bareant vel 









` T TRETSUIUUNIN yet E regulas inter 
fe conne&lere ,€8 juxta Grammaticà precepta Latinam linguam 

f â fibi jubetur formare..Qua eum non ex uberrimts La- 
 imà-Romanerum authorum fontibus trabantur y fed ex 


2 WEN aridis £3 exfuccts Latini fermonis C9. vix interdum.» 
` Latini rivulis, idd, propemodum nom preceptorum duciu, fed 


ap(arum difcipulorum infelici conatus multum / guariy nen debet, 
| Bremer: "om 
~. "ünde hzc fartago AOSA venetit in linguss. 
Unde ils Gah in ler dé inaequalitas in quo paffim vec iFrüntBér- 
| barifmi, Germanifmi, Selecifmi » CS nova cum exoletizentiquaso. 
“eum nod matis temerè €9. fine ullo judicio conjunguntur ; EF in 
nihil equle, fed tale quid, aut eerte non «ij mile, quale Sety- 
Tiens i in fronte artis Pòëtice depingit, | 
wë Qued fi quis e ex me querat , cum ufttatam ilem Lo priere 
nicht rationem improbem,quam tandem aliam probemyaut 
-novam proferam»: Non abfurde fortà lud bic: Tagen 
quod ille dicebat: i 
Quos fugiam teneo, quos fequar nonvideo, . 
"quippe longe mibi boc loco promptius es] falfa EF minus ella. 
| offendere €F refutare, quàm alia meliora eg rectiora ad[evere s. 
uid tamen fu “per bac re fentiam, ES olim meditatus fi Ier lo- . 
£o exponere, EF virorum benorum-cen[uris fubijcere animo meo 
2m con[Htutum babeo. Et'que qualiacung, (unt; [f Ate experten- 
> tia Lydius hujusmodi rerum lapts, illis adhiberetur, 9 Ae: que 
-ifturus fum, exploraret, melius cum illis agi putarem. Quod f 
«corapendiofifamam rationem nondum inveni , confido tamen E 
feto bac , qualiacunq, fent » alta effe, qu& , fi quis experiri digne- 
tur illis difficultatis illius, quà haċtenus Schale laborantprima, 
«qued dicitur glacies frangi pofiit, Er quis dubitet talibus inven- 
tis indies plus addi poffe». ` Certè ipfa ejus exereitatio,e5 ufus 
` 3ndies plura mon[irabit , ut tandem remotis omnibus obflaculie, 
ç que 


P. 


tori pro iis Tu t ce 
locum fartiamur. Que autem loca cuiqua sin me 
primapremij, See SEN gna re m ^ d 
quàm quivis idum vel improbitate CS me a meruerit vel. > 
probitate S dili jgentia defenderit. Sic P. cmm mz neg ` 
primi do fuo tlo boneris gradu confidant, G jut fit ep oa t 
[uà remittants, Nec infini q ex ignavorum loco per diligen-- 
tiam rurfus emergere non poftnt , deferent è Cum € priis e 
necgligentiores evadant ab inferioribus diligentioribus è et 
fuo altiori deijei, € è loro detrudi pof Es ut fic primifiant infe S 
mni: C$ rurfus infimi i € ultimi a d Afipentià. CS dndufirit — 
ex ultimis pafint fieri medij d Gegen Er praflaret bujus- 
modi laudabilis Quis nios exereitia inflituisC9 loca nova alis €^ ` 
alijs pro cuiusd, vel diligentia el neghgëtih afignari, mà Suguer: ` 











Jemeflribus, post inflituta examina; ut in noflris Scbolis fieri con-- — 


fuevit; fed fmmgulis [fèptimanis ,.imà verð diebus , erte? | 
altero laudabili alla aemulatione Gf — ad. 
fimnulari E accendi... l 

Jam ut deprimis literarum prinipós, ipfis Pe die 
ractcribus , quamsdo illi puero quing, vel fexannos. mato comis 

pendiosà, longa meclabore nec tempore addifci. poffint, paucula 
quadam praliben: Laboriofa admodum. {S tadyofa esFilla ratios, 

que infcholis introducta batlenus ujurpaturs cum d libellis Al~. 
phabeiarijs literas. cognofcere, illas in flabus, conjungere, CS. 
enunciare, ÈS [sc tandem legere difeunt.. Nam «d literarum for~- 

mas cognofcendas, E. aliae ab alijs difiernendas, quod fediat,. 

longè compendiefius: € facilims. difficultas ila faperatur, fi certa. 
infirumenta fiant, qua externa forma fingulas literas veprefene 
Gear, Dé déi Ingulis iere! fa nomina trahant, eQuoadmimculs. : 
pueri vel inter ludendum uno atq, altero, eertè paucis admos 
dum diebus literis. difcent. cognofcere. ` Litera: antem àlle 

Se inflruraentia S Gas: fimt applicanda €5' gyre] 
d£, cjus» 


Ce 







jus e iio; A ER jii excegtefim s e. Ham. 


- 70» Et gue licet 
3 Talia tamen fint, de pee verè illu. 


Poe id Np. oeil dubi A; 
'edabili pud. vr poa compendia pueros velin- 
ap deduxerint, quà arumnalili tam docentium.» 
` Breiptarim labore,quàm difc entium GAN tedio vix longa 
^ Rempareyvix etiam fine virgis E € ser ribus adducuntur. Nam 
KH bujusmodi in oculos i incurrentes imagines, formis lite- 
rarum accommodate, €F litterarum nominibus inf, ignit, longè 
€ penus menti ac memoria puerorum. imprimuntur, 
— longèc ctiam firmiùs EF arctius impre[fa harent. Poflulant enim 
tener e juniorum mentess, imo ipfa natura EÈ bumana ratio boc 
Eopëccg que mente comprehendi debent in memorie tbe[aurum 
- certis qu nibusdam externis notis €? figuris tanquam adminiculis 
per öculorum obtutum, ES fenfum vifus in animi mentem, EÈ 
memoriam validere imaginatione imprimantur , ideo quod ut 





Phyficis notum e1, nihil in mente fit, quod ante *m fenfu nons 


fuerit. Quo autem ilud, quod in fenfu fuit magis e51 notabile, 


Aut etiam magis ridiculum, boc imaginationem "validius ferity 


utem rationem, quia plerag,ri ae atati drem, 
odata continet, propter Li vM Gegen m ca'vilationes;. 
: 802 €. antur ridicula GE ES nua 


Pocta npemi à 


fuam, formam ipfi memorig penitius imprimit, EF boc etiams” 


certius ac diutiùs in memoria thefaura haret ut illis notum est, 


qui memoriam ar tifictalem, qua per imagines ES loca abfolvitur, | 


profitentur, Exempli gratia litera. |. mon ver[alis, fed currénsy. 
"ut d Typagraphis vocatur, à ligno vet arc effi fatis exacto re- 
prafentatur infirumento illa , quo linum ES pannum ES alia me- 


- timur, Inflrumentum autem ilud cum gerecht nofiro idto- 


mate vecetur an € lle, & pueris fa fa tts notum fi t, unico intuitii 
ad forman hera l, cognofiendam E appellationem literal. exe 
€ A primene- 


A 






© literarum figuris © appellationibus. datarum lite. 





illa animalium aut infirumentorum, quibus litterarum figuras — 
E nomina exprimi paula ante dicebamus, jam antè pueris note 
apponi, S proximè accommodari debet,hoc adminiculo puer nullo 
negotio literas cognofcere, €F fuo qaamg, nomine exprimere didi- - 


cerit. Quod cum probà factum est jam porro natura ordo - E 


. exigit, ut posl apprebenftnem illam literarum fimplicium, da ` 
inter fè componere, €F ex varijs literarum cenjunclionibus ,—— 
quaslibet enztas fjllabas exprimere dicant, Hic jam in grandio- 
ri aliâ quadam tabula litera illa , unà cum imaginibus illis, de» — 
quibus dictum, fupra pofitis ad vocales pariter € confonantes ` 
"a in tribus linets inter. fe difbonantur, ut confomantes à b usg, 
ad m in fuperiori,reliqua con[onantes ab n usg, ad z in inferiori, 
quingue &utem vocales intermedio loco inter confonantes ins- 
„edia linea collocentur, Ex quibus literis ita difpofitis, €8 puea 
ris jam notis; quascunque fyllabas exprimere, & omnem Die, 
barum varietatem pueris oflendere praceptores poterunt, five 
una literá vocali conflet fyl'aba, five duabus vocali nempe C$ con- 
finante, five tribus ut umá vocali C? duabus, five quatuor, five 
deni, quinque confonantibus, lt fie tranfitus. fiat per omnes 
omnino Syllabarum varietates, € nulla prorfus fylaba ex variá 
tompofitione con[omantium, in primá ¿F tertiá lineis, cum-voca- 
libus in media linea, refultans intatla aut non expre[fa, preter- 
antur, five vocalis in [yllabá primum, five fecundum, frve Ser: 

tsuim 


e 


Jé TATE does occupet; Mal dieu Ze umam 
um colligendas praeceptor bacillo c "0E Am indice, per omnem 
um varietatem tranfiens inprimå fecundá, Ze tertiâ li- 
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tirs fingulis leri and, ef im ils literis în fjlabas 


colligendis aliquot diebus pueros exercebit.. uod exercitium. 
pueros literarum nomina plenius docebit , toties repetitis literis, 


una cum imaginibus idis, conjuncti ss, quibus literarum forma F 


tiones exprimuntur... Et exercitium boc tam diu du- 
ret, donec literas illas vocales e confonantes probé noverint , 


A fnul, intelligere incipiant, quam. litera inter fe conjunéla in: 


bam quandam vocem articulatam uno fpiritu, & fono fim- 
plice efferendam exprimant, Id autem, quo mintis fiat Song. ` 
lorum bebdomadum fpatio, vel per praeceptorum negligentiam ée 
focordiam, flatir: vel faltem per nimis craffam pueri inftituendi. 

rdiam, € ffuporem. In quo exercitio dum preceptor occu- 
patur; ilud imprimis operam dabit, ut emnes diligenter aiten- 
dant, EF fungus fufhenfe tabule admoveantur, qui literas fingu- ` 
las impofito bacillo offendant, aut à praceptore monfiratas enun- 
cient D exprimant. Aut illo, quo fupra dichum esl, modo pu- 
niantur, Sicnimirum futurum esl, ut una operâ, €S illå qui- 
dem non difficili omnes inflituant.. Cum alioqui quando fingulos 


à; ^md quemque libellis Alpbabeticis inflituere cogantur, decu- 


ba laboris in uno inflituendo iúfumere neceffe babeant, gaa 
uá dixi, ratione, velin centum €F pluribus fi imul infi- 


id Duo etiam illud accedit , S a quando ita multi &- 


| ei fimul una €$ eadem opera infittuumtury amulatione alij 


um accendaniur, turpifimum fibi rati, ab «qualibus pne 


. teriritgà tergo relingui. 


.. Ubi jam bafce literas, per illa imaginum adminicula gré 
didicerunt, G' Diir juntits literisyeo quo dixi modoexprime- 
ré inceperunt, jam remgtis lis fagmentorum adminiculis ana 
v altera adbuc vice, mado quo fure expo tum esh, per eg » 

filava- 
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Sé ' 


EF cum «lis exprimere. . 


e 4 A em fe v Y "e wau AUS RETK Ca 
Ut autem omnia, que ad lectionem pertinent, eò pleniùs 


eominitendum esl , qui initio paucis characterum pubis i^ 


damenta omnium literirum oflendent, € onmes literas facilè ` 


EF ornatè pingere docebunt, | 
Jam tandem , ut ad Latinam. Linguam quantum fieripete, 
brevi temperis facio, € compendiose eddicemdam cum Des, 
| acceda» 


» 


x59 259 * ki EN WANT gripe M HR ar 






T inen lont finr 
— Quaran Late vertif ss dex: es d EH Latina 
lingua abfoloeretur ,€8. de qua } amie admonebo : 






£34 : tl; a es paulòlabsriofior ` zem propter vernaculam 
Kr Ge mani inican lingua, cam qua Latina lingita, non aliter. atg, ma- 
. trona Romana 


EDU X A). 







$ e praeceptores EF dicipuli in Scholis fè macerant. ` 


" Quod autem paulló antè de lectione admonui, besser? illam d 


KA AE 
^ , ut literarum characteres promptius tognofc. AAT» certis 


| - apnbusdam inflrumenté aut imaginibus im oculos incurrentibus 
" juvarndam effe, Idemetiam bic repeto in addifcend Latinâ lin- 








tinghfingi aut pingi poffunt, quotquot in totá rerum univer[tta. 
i E Dt paki di ifpofite vg 
tur. Ab bifce enim rebus fub fenfum peul orum. cadentibus , tan- 
quam notioribus , Latini fermonis addifcendi faciemus initium. 
- Animalia wadrupedia,reptilia pifces, € aves que in bujusmo- 
elt leng baberi € vivere commadé non poffunt pingi debent. Alia 


etiam, qua ob melon €$ magnitudinem domibus includi neque. 


war n minori fòrma féngantur , vel peniciko rm Dis tä- 

o men magnitudine, ut eminus etiam d puerts recte cófhici pofi "t, 
~ itg, utinam in tantá librorum multitudine C$ We quibus jan 
mundus labaratyn tantá librariorum undig, queftum aucupan- 
tium avaritia faltem talis liber, cujus toties Bibliopolis, ES arti- 
fibus i in Belgio auclor exflitijaliquando excufus prodyffet,in quo 
omnes res,quacung, fingi E pingi, Cg oculis videri poffunt depi- 

Ge nno c ut mul addite effent fingulis rebus , EF fingulis 
rerum partibus ac membrisyfuum proprium vocabulum fia proa 

= pria appellatio in Latiná 6 Ger poesi linguá exprefjas, 
Dua 


U 


ana cum fà interprete Germanicá aut femper , aut 
juncta inceditquadruplo tamenyut ope divina fretus ` 
(plene mibi iperfuafum habeo, expeditior quàm illa, quá i bačlenus ; 


e, dee cum pueri iuftituendi funt. Adducendi funt pueri ` 
slem locumin quo omnes resque oculis videri manibus cen, | 
e 


` 
des 


runi Vm pr ye ira 













Nam ut fupra de literis dixi e externa i 
Zei per femfurn vifus i 
"niorum tabulas fortius ferit , €$ imagi 
jusd, rei longè penitius € altius imprimit, quam fin 
Vengui per snzextiotet nuncios ad me noria thefaurú refcra 
Nam qua EEN «m auditum intrar 
debent. Ut contra, que fenfu aud. percipiuntur , ut f tf 
E omnia vocum genera, aurium judici io fi ie finn iai 
ac pingi non magts po[Junz,quam. ctijuus. | 
uus irridet. In vulgata inflitutione , que oculari judici 
nofci S percipidebebant, omnia ad aures 
enim praeceptores judicarunt,fi oiha aliter noii east 
auribus perciperent,quas tamen res plera(a, EE 
viderantyaut oculis ufurparunt. Res vifibile s oculis prius cogno- 
fienda funt » guam: illarum appellationes c vocabula percipi- 
antur auribus. Debet enim prius cura effe, ut resvideamusyeø- 
gnofiamus, C alias ab alijs dinofcamus, qued fit oculorum bene- 
| ficio quàm quod cujusd, rei fit vocabulum „qua appellatio s quod: 
aurium jenju. percipitur. Accedit, quad. vifus longe certius res. 
comprehendat, quam auditus , Unde Comicus ille mavult unum: 
eculatis teflemquam auritos gien Et Horatius CANA "nen. 
Itrepuntanimos immiíla peraures, — ! 
Quam quz funt oculis fubjecta fidelibus. ` | 
Rec autem in bác in[ütutione tinum cum alo conjungitur. 
ut oculi , qua (ua funt , ES aures, que fua funt percipiant EF co- 
sfant. Nam appellationes G' vocabula rerum lingua fone: ` 
axpreffe, auribus percipiuntur ` Ita conira Arie ipfarumappellaa 
tionum. 
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auam, difcere, ac quorum vocabulorum 
— rebus fuie rel? accommodaverit.. Talia longè plurima fant que 


(Lore aehan ai Lexicis non aliter difiunt, quam ` 
acá humanas veces s worantes, quid fit, quod vidt e 





+ Et qualia funt plerag, "Homeeteleufa illa gua tane 


Dr ad puerilem etatem juvandam excogitata funty 
E 


udio, utinam etiam eventu «c fucceffu ut fants 


& pignus, Mors €F Sors, qua in verna lingua in.» 
bones fa at Syanbt/Danbt/SDobt/£ott. Ubi quid Sors; 


jenes plerig, pueri ignorant. Quid autem prodes} fire, 
aaen mg Germanice refpondeat, cujus resagneretar 2. 


~ Cum ergo pueri Germani docentur, que vox Latina Gem, — 


uice re(pondeat , [imul €F uná operá. endiilhis debet res ipfa 


qe Germanicà aut- Latiná notetur, fend verè primo — 


res tlla oflendidebent ,ut prob? illas oculis, €f animis avbi- 
treniur.. Deinde demum addenda e$t appellatio €f nemen vei, 
Er banc ob caufam conjultius effe opiner, ne pueri nimis parvuli, 
e rerum appellationum vulgarium etiam in vernacula fuâ lima 


guá ignari adbuc, buic inflitutiomi edmoverentur. Quicquid Dës 


fruftra addifcuntur voces quarum res adbuc ignorantur. Res 
ergo ipfa vel faltem rerum imagines, five picte rue fculpte, pue- 


rorum oculis exponantur ut (Giant ,quarum rerum a pellationes b 
49 nomina edifcant , ES folidà aliquid diféant. Talibus enim ad- 


miniculis juvanda eH tenera puerorum atas , € quabinc mul- 
siplicem utilitatem capit, Nam €F res ipfas difcunt,G8 ip[arum 


| ont ad perceperunt propriae appellationes , €F genuina no 
d. A 


4 mina 


t. res ignores. Nemo enim vecabula, quorum: res ignorst unquam i 


Ki 


pelare in materné [uà linguà inceperunt rjr qu ind 


Keen coto Gig atiis ed URP. 2 


. Porró emnes res qiie oculorum ex pereipi pingi oel fm 
poflunt certa quadam ratione, initio àno 


te oculos poni C$ ofen di debent Initio thats- n.f 2 e e ieres 
68 ab illis qus omninm primo — incipientibus 
runt,qued, omniun: prim cognofcere , S 


quain thalamo, qucin canaculo, que in culinà y qi 
quotidie e illis obvia funtyvelres ipft; (que fi reci. 


emninó praferen de fint) vel falsemipfarum verum. NC 


rum piclura. Ut fic à primis idis c 

E quafi ab imis ad (ublimiora. pedetentim fiet. tra 
ffenda iur. Animalia, ut fupra diximus , pingi eege nen dei 
Ma pr incipio, que pueris. Latinara linguam difere incipientibus 
nota funt. Ceterim omnia illa vocabula, quorum res fignificata 
vide ri, €f pingi poffunt ex Nomenclatore Hadriani Junij; pre- 


~ flan viffemi viri, aut aliorň defumi poffunt , fic ut à notioribus fiat 


exsrdium. Hic oculis obüciantur omnia inflrumenta domeflica, 
fabrilia, ruflita, bellica; menticaspifcatoría, venatoria (ertoria » 
ynufica, futovia, quicquid occurrit in ve libraria, in bumano cor- 
pore €f omnibus ejus partibus ae membris: Omnia ammalia.» 
quadrupediayfves»pifces, vermes simjeclaycalores, berbe, arbores, 
fruciusyomnia inflrumenta muliebria ES textoria, pifloria egue- 
Jériasluforiaarchitectonica, Ce, Denig, omnia illa qua oculis fub- 
jcütur,que fi conmodè in rebus ipfis haberi nõ pofjuntycerte pin- 
£i poffnmt Ad has resyvel rerum jam bene notar, ex ipfarum re- 
rū cotempletione imagines in tabulis depitas juniores adducam 
tur, quarum rcrum appellationes privió in vernacula , deinde im 
Latiná 
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` "a junélumproximé ad[erilatur , tum grandi 
pueris; qui jam legere didicerunt legere poffint ut infuper etiam 
linea quadam adducta à vocabulis adfériptis ad res ipfas , c[len- 
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cum 


grandibus litteris, quad 


doe d- P 


l |j quas res defignent. He res ita picis, ES futs 


vocabulis conjunéke refpondent primis illis literarum Elemen- ` 


tis, Nam ut ex illis conjunctis [ylabe fiunt : Ita ex his rebus di- 
"viis aut compofitis fiunt. [emtentia. Et bac ratio naturalis esk, F 

|"aptui puerorum accommadata, cujus in omni puerorum infütu- 
n primis C$ ante omnia ratio habenda esl. Qué magis 
Cf vulgaris illa in[litutio, quá primó omnium puerts 
tur artís vocabula, quor res vocabulis fignificata ned, 









g 










Pinging fingi pofi, EF ob id nulla à pueris imaginatione cõcipi. 


ES pagina in quibus be rerum vifibilium imagines,ut di- 
xipinguntur , ita componi poterunt, ut inflar foliarum alicujus 
grandioris libri complicari po[funt,€$' loco valde confhicuo coin, 
eari. In bifce rebus cegno(cendis , EF futs vocabulis explicandis 


| dam diu pueri exerceri debent,donec utcung, vocabula ila jam.» 


perceperit. Utcung, dico, Nolim enim pueros in nudis illis E fe- 
paratis vocabulis cognofcendis diudflinerà CS occupari, fed ma- 


e ad herum vocabulorum compofiticnem E divi- 


: ffonemyad breves fcilicet phrafes EF fententias, In hifce fenten- 


^ tüs vocabula illa non in primo folo cafu [imper proponantur fed ' 


— etiam in fecundo, EF tertio, €$ reliquis cafibus, Ut,inmquam, non 


fola, ut bacleaus,proponantur vocabula , ed cum alijs verbis CS 


|wocibus im cert aliquá fententia junélis, Lt exempli gratidnon 


ut baélenus (Oparatum y €f in primo cafu proponantur vocabula, 


— Panis, Feles, Sella, Men[a : Scammum. Si enim in vocabulis ls 


d 3 in pri. 


fe primo cafa € feparatim pofitis diee 

— CMox quando illa cum alijs conjungere, $S in fententia quadam. 
debent conncélere,plerumq, illud in prime cafu faciuntubi Latini 
fermonis lex alios cafus requirit, Preterea vocabula illa ita nu- 


+ 






QUUM 
dis diutius adhereems ` 


ala Es fola pofita longè difficilius à puerts addiftuntur,g (untur,quam ficum — 
verbo alique €F nominetyut dicitur,adjeclrvo in Are aliqua vel — 
phérafi vel fententiola conjungantur ,ut exempli gratias Panis in 


mensá pofitus esl Felis vorat murem,Puer fedet in fellà,Canits jas 
cet fub men[a, Puella dormit in (Camno, Quod fi talia vocabula» 
ita cum alijs diclionibus CS oerbis in brevi phrafi aut fententia- 
lå pro captu illius atatis quam puer percipere potes puero prope- 


matur : Multiplex deinde redundabit utilitas, Nam €$ dupla 


citius omnia eddi[cet, e$ duplo imo triplà plus percipiet,ES fiatim. 


in ipfum Latini fermonis ufum quaft E" frucdum adducetur. Ek ` 


exempla in hujusmodi femtentys ita proponi peterunt ut VOCA- 
bula tranfeunt per omnes cafus, numeros, declinationes, genera 3 
Er verba per omnes modos tempora, per(ónas. Exempli gratid , 
Quid fit eut dicatur canis, quid prejepe, quid bos,quid fenum , 
quid cormuyC8 c.n tam facile percipiet puer fi (eparataproponan- 
tur, quàm fiin aliqua brevi EF per[picuá jententid putà talig. 
Canis jacet in prafepi : Bos babet fænum in cornu, Pror(us ut in 
pichura que conflat unà fimplici re , €$ uno colore gg monochre- 
mate expripnitur in fimplici animali , aut infirumento, put ins 
Ove, Sue «ut Gladio (ingulis feorfim pofitis ac feparatis: Niiquam 
oculos Eg animh intuentis adeo ferict aut movebit quàm infignis 
aliqua piciurayin quá omnia bec comjuncla, ES futs coloribus di- 
flinéia ob oculos ponuntur , ut exempli gratia piclura Aiacis fa- 
riof Suest$ Oves gladio occidentis, Quemadmodum etiam puer 
cum jam literas fimplices probà didicit longè citiùs legere di/cet, 
quó magts CS maturius exercetur in literis dudbus;E9 mox plu- 
ribus in unam fyllabam componendis € uma fimplici voce enun 
riandis quàm fi diutius ffmplicibus literis fingulis , Ef feparstim 
pofitis 


* . 






Vis cognoftendis €F enunciandis sbymoretur 7 Tta eam pier. 
longè citis Latine loqui difiet fi poflquam utcung, vocabula La- 
-tiña fuie rebus conjuncta percepit) (quod illo, quo fupra expofit&i 
-eS modo intra paucas bebdomades fieri, (eum Dec) poterit ma- 
tarius excerceatur in compefitis ilis ex fimplicibus illis vocabu- 
der, nominibus, CS" verbis, nempe in fententjs ac phrafibus quam 
E dintins in n rerum aut earundem imaginum VOCA- 
(0 ulis edifcendis detincatur aut ljsdem imumoretur, — - 
. — Ut ergo ex fimplicibus literie funtSyllaba, € exSyllabis diios 
- mesyconflantes duabus, tribus,quatuor, quing, aut pluribus Syl- 
— dabis. Va ex [Gnphicibus vocabulis uliclionibus, Ey verbis fiút Phra- 
fesee fententie alie paucioribus alie pluribus dictionibus conflan- 
tes. ` Ut denig, ex Syllabis fiunt dictiones»: ita ex fententgjs, ora- 
tiones CS feymones. ` | 
- Hic jam poffet tenere puerili atati via quadam ad. Latinam 
nonai flermi nom. minus facilis ES expedita, quàm grata, ama- 
ma CS jucunda, qua puerorum illa €F praeceptorum xoN im» 
oxi. reformars po[fet : CS arumnabilis illa: dacentium €F di- 
feentium in Scholis crux. EF carnificina , ingenuum EF liberalem 
dudum: literarium 5 ut fuo jam nomini re[ponderet. Quod uti- 
que fiet, fi omnes illa res, quarum imagines in pichurts fupra.» 
` expofite , quibus,  adfcripta fuerunt fua propria vocabula, ut- 
tung, à pueris jam percepta E cognita, ut in fententijs ab(olven- 
dis inter fe vocabula C$ verba componuntur. ita etiam illarum 
jJententiarum verbis € vocabulis expreffe ves certis picturis 
adumbrarentur EF exprimerentur. Stc ut inter picluras rerum 
fimplices, nulla faltem vei piélura pratereatury qua cum alijs y 
mon femel atg; iterum ftt compofita, ad brevem aliquam EI ju- 
eundam ES puerorum captus accommodatam fententiam ob 
oculos exponendum EF rudi piclura exprimendum, Sicut nul- 
dum vocabulum faltem illarum rerum, qua vidcri, aut pingi pof- 
pnt pratereatur../ Hac tamen fenientiarrm. membra ita do 
dE, 
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welim, ne ad fingulas ilas fe vel potius fententiari 
racmbra exprimenda, plures quàm tr uor; aut quing, res 
piclurá imitande, requirantur, Esl autem hujusmodi vo 
bulorum rerum vifibiltum €5' notarum (de illi enim folis bic. 
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quor, à quibus. hajas inflitutionis reclifümà initium frt )e que. 


ex Nomenclatore EF Lexicis defümi poffunt, ES" jam dudum à 
sat notata funt, certus aliquis numerus, Et per qua vocabula 
-in illis [ententis. piclurá exprimendts , fie tranfitus fieri pote- 


rit, ne ulum vocabulum rerum illarumyque notiores junt pueris 


intaum relinquatur, quibus adjungi poffunt verba G alig - 


orationis partes, Ex hifce autem fententäs exercitia defumi po- 
terunt, quibus per omnes numeroscafus, in nominibus , C$ tem- 


pora, modos €F perfonas im verbis peragretur , ut dicetur po- 


fica. Neceshquod quis terreatur multitudine pichurarum,qua 


ad bhac fententiarum membra , in quibus omnium rerum vi- 


fibilium vocabula contineantur, exprimenda requiruntur, Nam 
` longè paucioribus pickuris Är ves inter fe compofita abfolvun- 
tur, quàm fuperius res ille fingula € fimplices, aut faltem non 
multo pluribus, Nam in bifcererum compofitarum picturis, 
quibus,ut dixi [fententia certa exprimunturym und pickurá tres, 


quatuor, quingsaut etiam plures res conjungipoterunt, Erem, ` 


pi Aen in exprimendá cote, €F novacula, adhiberi poterit me- 
onorabilus illa five hiftoria [rue fabula de Accio Navio; CS proponi 
pictura illa, cum bác infcriprione : Accius fecat cotem novacula. 
In bác fententia, C$' pickurá duo vocabula t$ unum verbumprc- 
ponuntur. In piclura,im quà Equitat puer in arundine longá,qua- 
tuor addifcuntur, duo nomina fubflantiua, cum uno adjeckivo, 
G verbo. In piclurd, inquà Leo afimum dilaniat curvis un- 
£uibus, quinque dicuntur, tria (abflantiua, cum adjectivo, C$ 
verbe, Nolim tamen ultra bunc quimarium, aut ad fummum 
fenarium numerum illas (ententias picduris. exprimendas excre- 
fiere. Talibus. autem femtentiarum pemáris , €S picluris mon 

magno 
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negotio tranfiri poterit per totam unioerfitatéyn onmium voy. 
uloruia ufitatiorum n Latiná lingua, quibus res vifibiles Gear, 
antur. ue ves initio aliqua labore ES [umtu,non tamen adeo ma- 
- gno confiabit. Sed. illa pschure femel ita confiituta E comparata fem- 
- per poflea poterunt durare, G'infinitis puerts in Latiná linguá infli- 
| &uendis infervire. Et quis exiguo fumtu tot vite bumana annos im 
multis puerorum millibusquibus una bac res femel comparata infer- ` 
ire peteritnollet redimere? Et qua quocuna, [umtu conflent, Prin- 
cipi aut Reip.alicu: fácile fuflinendo, labores €S impen(as fuas libera- 
Miffimé compen[abunt. Tales enim fententias itain piciura demon- 
fíratas puer vel viginti C9 plurain borá didicerit , que fequentibus 
diebus femel atq, iterum repetita firmifimè CS con[lantifame here> 
- Gans. Injfingulis igitur paginis aut tabellis [fingula piura contine- 
— untur taniz magnitudinis, utab omnibus etiam eminus Ted con- 
ei poffint : dique tabelle in modum grandis alicujus libri conjun- 
di» CP liso maxim? per/picuo collocari poterunt. €t. tot hujusmodi 
^ dibri conficiendi fuerintiguot (ufficiunt omnibus picturis , quibus res 
vifibiles notiores exprimuntur , capiendis. Hinc nimirum fiet, ut 
omnium hujusmodi vifibilium rerum vocabula cum pleri[g, verbis 
E alis Latina lingue partibus pueri difcant, €9 quidem exacté di- 
fent, Et án quibus -non raro etiam viri docti C$ fenes exprimendis 
«vel baxent yuel etiam impingunt. Tales autem Latina fententia EF 
fententiarum membra picluris exprimenda , cum fingulari delectu 
«ligi debent. Ad quam rem adhiberi debent non [olum maxim mea 
aneraliles biflorie (acra veteris ac novi fæderis picturis [uis expre- 
fot brevibus fententüs explicat, Exempli gratia, quod, Deus crea- 
vit calum; CS terram, Serpens decepit primos parentes, Caineccis — 

` dit fratrem fuum Abelemy Diluvium inundat orbem terrarum, Ignis 
` Beslo comburit Sodemam,Abrabam vult immolare filium fuum Ifaa- 
eum : Etveliqua biflorie accurato judicio delecd e, ut tali addit fena 
tentia explicentur , cujus verba €$ vocabula à pueris comprehendi 
facile poffint ; Verum etiam notabilia quag,, eligi poterunt ex bifto- 
d e rýs 
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O Bin ail epic cis agang 
sint lulii dahi Mat cotes cm od 1 i 
uris B fententijs pueri quafi pralibarunt, poftea a — D i 
Jarvenesyin pleniori bujusmodi bifforiarum E fabularum lectiones . 
omnia non [alum promptias, E citiùs percipientyverüm etiam fielen, $ | 
ri memori? retinebunt, In deligendisautem bujusmodi picturis y» c 
ut certiori ratione procedatur, omnia vocabula rerum hujusmodi vi= - 
fibilium CS ufitatiorum notavi peffant, EF fingulis talis fententiajus 
cunda brevis € facilis accommodari, que tali picdura exprimatur > 
lila enim ratione numerus hujusmodi piciurarum nullo negotio mon 
ffrabitur nec ullum-vocabilum ullius res vifibilis intaum aut pra-.. 
tergnffurnpreteribitur. Qua autem vocabula rerum vifibilium bue: 
jusmodi bifforjs , aut fabulis comprehendi nondum potuerunt ,alijs- 
quibuscung, fententijs, pro arbitrio pA ctio p epe 
nullo negotio addipoteramt, ` 
Hifèe autem piéburis: G fententijs , di praeceptores dier 
fuos bujusimodi vocabula; nomina €F verba docent , non felàm ipja» 
fententia que fummam piče hifloria aut fabule y paucis verbis eg, 
ponit; grandioribus literis ad[cripta , tanquam picture titulus appos 
ni dehet 5 Verümetiam duabus , tribus aut quatuor illis rebus, gue ` 
in ficlurá potifffmum notantur, (ua fingulis vocabula Latina,quibus 
Germanica fubtjcsantur ,majufculis literi proximà apponi, C$ lines- 
lå aligas duci vocabula , cum [uis rebus, qas notant, conjungi de- 
bent quo giän: in epplicandi fingulis vocabulis ad fuas res imbecile: 
pnerorum judicium aberrare poffit. 
` Hic jam Preceptores obiter pro arbitratu fuo addere debent ins. 
bifce fententijs qux picturis ad'iciuntur uberrima, utilifima € pula- 
cerruma E$ pueris non ingrata futura Latina lingue exercitia; Im 
quibus tranfitus fieri poterit,per cafus EF numeros in nominibus, EF 
per tempora modos € perfinas in verbis, Verbi gratia. Inpicturá 
de Aquila cor Promethei depafcente. Ad piéluram aquila E cordis: 
Zaëei ad/cribantur Dees Latina, quibus Germanica fubij> ` 
Cantu, 
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` antur, tum bac dnfcriptiene Picture fuperius adferipta: quif 
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devorat cor Promethei, una cum Germanica interpretatione, sta 
fie get verbum verbo Latinum Germanico fubjecto refpondeat. 
- Hic paucis verbis fabula illa pueris exponatur,quo omnia iliis gratio- 
-rafint {S manifefliora, €& qua dicuntur memorie cere penitius im- 
`- grimantur. Hoc exemple in piclurá pariter , € im fententia puero- 
rum oculis expofitto, peragrare praceptor poterit in vocabulo EF in.» 

verbo per cafus numeros , madas tempora ES per[onas, Utin primo 
afa. Hic aguila devorat cor Promothei. In fecundo : Piciura aquile | 

- coquidevorauit cor Promethei. -In "verbo devorat tranfiri poterit 
~ geromnes numeros,modeosper[onas:€$ c. Hac autem exercitia obiter 
preceptor poterit addere im folis exemplis fine ullis diclatis aut prece- 
ptis. Cavendum tamen ne bac ex uno exemplo propofito exercitia fint 
prolixiora que ettá ad reliqua poffit tran[irt, € maturé omnia pera- 

| rari, Exempla bac in buyusmodi exercttijs ridicula quibusdam €S 
inepta fortean videbuntur ` Sed que tamen puerili tati accommo- 
-data fant, €F quibus certifima ad Latine linguemotitiam via fler- 

` mitur, In bifcepicluris 69 fententtjs u[dem adjcriptis, € exercitijs 
ex fentent js illis , ut ditumesk defumtis, pueri aliquot vicibus 
quantum [atis videbitur, ita exercebuntur ut praceptor Latin b- 
nia proponat , EF difeipuli vvernaculá fud lingma illa interpreten- 
tur. Quo exercitio, cum picturas illas verum vifibilium propofitas 
Wë aliquot vicibus jam pertranfierint in fententijs ad[criptis, C9 
vinde dejumtis exercitgs 7 Poflea comverfo ordine preceptor omnia 
ada Juperiora Germanicè illis proponat, qua puerijam jubeantur La- 
dine exprimere, Quod dum faciunt difcipuli, praeceptores imprimis 
operara dent C caveant nequidquam barbarifmiaut Germanifmi 
interveniat, Etin bujus €$ prioris exercit ufum terminationes 
nominum ES declisationum numeris EF cafibus; Et uerborum, ins 
-conjugationum modis numeris EF per(onis delineate in duabus tabu- 
dee fufbenfis proponantur per quas ordine tranfitus fiat, quou[g, vide- 
ditur, Nude inquam icrminationes tantum, Sine ulis artis nomini- 
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preceptis buc translatum non inutiliter fortà adhiberi poterit. Non: 
quaft illis adminiculis carere non po[fimuss fed ne quidin hifce 
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exercitijs intactum relinquatur, € pueri deducantur per omnes ` 


Latini ermonts partes. j CH LO 
Hifce jam peractis, cum pueri jam per omnes illas picturas ve- 

rum vifibilium, ES eboiarum qus certis appellationibus, nominibus, 
€? vocabulis infgnite, in toto illo- Latini ferments ambitu exftant. 
ES velfole, vel cum alijs juncla propofita (unt, deducliz & initio: 
in fimplieibus barum rerum vocabulis, poflea in fententijs, que ex. 
Lifce fimplicibus vocabulis compofita fuerunt,primó Latina Germa-- 
quce , deinde Germanica Latine exprimendo exercitati funt, Et ita 
etjam Romama civitate pedetentim donari £f quafi tyrones in Ro«- 


`% 


znanacafira deduci inceperunt. Jam porro relikts illis imaginum- 
ES picturarum: adminiculis, tranjeundum erit ad paulo liberiorem- 
ES folutiorem Latini fermonis exercitationem: €t addenda funt - 


ctiam alia reyum vocabula, gua vifu non comprehenduntur, ntc pie 


Clurarum adminiculo oculis exponuntur, fed alijs fenfibus auditu, 


gufu, odoratus tallu, €? mente denid, € ratione comprebenduntur, .. 


atq, adea: plerad, omnia nomina, verba, EF orationis: partes, quate 


- quot univerfè Latini [ermonts ambitucontinenturynullo prorfus exe- 
eepto, Et que ubi juperiora illa jam mediocriter cognita. € práce-- 
pia tenent, jam facilius percipient.. Hocenim bumana memorias: 
| Ameginatio C$" ratio habet, quod ut qua plura cognevit,eà plura jam. 
xlseriùs pofiit capere , €$ nulla penitus re impleatur, mulla fature- 


tur. Ilasgitur que adbuc reliqua funt Latini fermonis. vocabula: ` 


rerum invifibium, verba ES voces, in breves ES paucis verbis com- 
prebenjae fententias colligi poterunt, ita ut fententia [int per/picue, 
EF illius arat captui ac profeéiui accommodata, E femper: af 
slits initium fiat, que faciliores (unt, ES.nulla ommno Latina lin- 
gua vox illarum rerum imprimis, quz notiores funt, EF crebrius oc- 
currii jniacia relinquatur. Et ha fententia ex foro Romano vel La- 
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` epromtuario, vel potius ex ipfis Latina lingua auctoribus 


` accurato judicio deligi poterunt,Sic ut in illis non falum confhitiatur, 
| mnis varietas generum cafaumytemporum modorumyper[omarum, — 
Verum etiam aitingantur omnes -Syntaxeos regule, E? próponatur ` 
"vera, viva, E? genuina Grammatica in brevibus, per [picuts, ES ju- 
sundis exemplis, non illa notha €F adulterina in preceptis €8 artium. 
vocabulis quorum puerilis etas nondum esl capax. €t quibus exem- 
| plis,quo ufu E$ exercitio fi Latina lingua bienni aut certè trienni 
- [fatio addifci poterit, quorfum in praceptis decem,duodecim aut plii- 
ribus annis defudabitur: Certiffima: enim. EF expeditifüma ratio. ` 
ESk linguam aliquam addifcendt,. ufu CS exercitio, & per exempla: ` 
"Ardua, molefía, dura, ingrata, E infinitis difficultatibus prepedite 
per Praecepta. Non est autem, quod quisquam fufpicetur, non nifi 
maximis fumntibus, € immenf[is difficultatibus hujusmodi libros, in 
quibus omnes ille, quibus: Latina lingue partes continerentur, fen- 
tentis ordine conge[le exflavent , comparandos effe. Sanà buic, de 
quà dixi, rei, fi tantum jufla €F debita praemia conflituerentur y 
ab illis qui: poffunt , E$ veròetiam deberentz Talis liber forte opinios. 
ne citius parari EF produci poffet, in quo.omnia illa ordine contine- 
rentur, quecung, ad banc rem fufficerent : Et in quibus fi ea, quà 
par esl, fide CS diligentià, praeceptores tradendis preirent, eg. difci- 
puli reddendis fequerentur, mex bi ad Latine lingue auctores le- 
gendos,audiendos,imterpretandosycum fructu aliquo admitti poffent. 
Er bis demum preceptis & perceptis in Stylo Romani fermonis la-. 
quendo pariter t$ feribendo pueri exerceantur. Illud enira hactenus 
, fieri non debuit, quia. rectó non potuit, Neg, enim pueri temerè ad 
Latin? (uopte Marte loquendum ES" fcribendum adigi debent, prius- 
quam bujuspuodi Latini févmenis ufum, per illa qua dixi media, fibi 
 womparaverint. Et ex talibus qui nendum conceperuntaut qua con- 
.. eeperunt ad maturitatem nondum deduxerunt, enafcentur umunya 
rer wras; EF nonnifi Germanif/mi, Solacifmi, Barbarifmi, Latins 
férmonis abortus, dedecora, Qf debonefiamenta , E fordes.. 
4245 € 3 Poterit: 
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4 & buc requiruntur, contineantur omni vi Kr 
aber ac pues in otanibus feholis adhiberi jafees X amaf "Ri 
porta ac janua efèt Latini fermonis, conflans, ut diciumesi brevi- ` 
dus E perficus fententijs,quas non folum puerilis etas poffe? com- 
prehendere, verum etiam cum quadam animi voluptate € lubentia 
comprehendat. In ilis autem Jententgs colligendis, b«c quod to- 
ttes dixi, potiffimum opera danda es}, ut nenjülum fimt breves fed ` 
EF Latine , C$ non nifi ex optimis quibusq, auctoribus Romanisqui 
pros EF vorsá lingua fCripférunt, Oratoribus C$" Po&tte depromta, | 
EF ut initium femper ab bifce fiat, qua maximè fáciles funt GG per- 
Ging, Que res € ratio illud bomi difcentibus conferet, quod toto ` 
illis vite tempore proderit , ES laudi (9 ornamento erit, ut nimi- 
rum inde fibi contrabant candidum , fabatlum , ingenuumypurum, — 
ES facilem Latinum fiylum$ non objcurum intricatum, diflortum, 
perplexum, EF inequalem, E qualem juniores pleria, vitto prim 
€$ prave inflitutionis fibi contrahunt, dum (ub Opics praceptori- ——. 
bus [uo ` Aarte ex impuris rivulis C9 ciflerms Latine lingua ligos — 
rts haurire jubentur. Ad illas autem quas. dixi breves €F per[pi- 
cuas [ententiasin quibus plereg, omnes Latine lingue partesyvoces, 
dictiones, nomina, verba EF vocabula «ompreheuja contineantur, 
facillimé & cert non magno negotio colligendas ampliffisnus omni- 
Mo campus apertus esl. — Referri buc poffunt Apbori/mi Theologici 
o G fententia breves ES Arer ex utroq, Teflumento depromta , € 
quidem ex optima £$ Latina verfione, ut [unt è veteri: Creavit 
Dcus hominem ad imaginem fuam. Non eft bonum homi- 
nem folum effe. Pulvis es & in pulverem reverteris. E zovo. 
Dcus ex 7E zypto vocavitfilium fuum. Mortui funr, quipe- 
tebant animam pueri. Ge, Dualum fententiarum in bifloriazs 
Evangelica , € Apoftoli Pauli Epiflolis , est pulcberrima CS luculen- 
tifima copia. Item Aarte veteris C$! novi teffamenti paucts verbis 
jn concifam ES peribicuam fententiam redacle :. Ut , Deus dic fe- 
ptimo 
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oquievit ab omni opzr2fio. Deus condidit Evam ex 
táviri Adami. oe Ire; e svo: Magi ab Oriente venca 
ierofolymam. Magi obiilerunt Chritto nato aurum 
USA Myrrham. Genen Infgnia fan torum Patrum dicla,Ut, | 

| Latetultimus dies, ut obfervetur omnis dies. Ecclefize arma 
funt precés & lacrumz. Malediétus qui forem juventutis 
. Diabolo, fecem (cnestutis Deo coníecrat. €F coz/emilia alia, - 
Ttem breves communes € argute fententia, Suftine. & ab(tine 
-"Ferendam & fperandum, Patiorut potiar. Irem ex Latinis an- 
ribs, Quò fefortuna, codem favor hominum inclinat... 
Vita fine literis mors eit. Nemo nif à feipfoladitur. Unus- 
Ousch (uz fortunæ faber eit. Qui vult dicas que vult, au- 
! o ose Famam multi,conícientiam pauci veren- 
tur, Sic vive cum hominibus tanquáui Deus videat. Siclo- 
quere cum Dco tanquam homines audiant, Altifsima» 
fimminaminimolabunturfono. be ex Poetis leclifümi quig, 
EP memorabiles verfus; -Ur bemiflicbia.s. Omne folum forti 
patria eít. Non omnis fert omnia tellus. Non omnia pof-- 
omnes. Nocet ema dolore voluptas. Eż Hexa- 

metri, Quid juvat aipcctus , fi non conceditur ufus? Per- 
«unétatorem fugitó, nam. garrulus idem et, Ez féxcenta s 
alia». ltem im als carminum generibus, Non fi malè nunc 
& olimficerit,. Quem dies vidit veniens fuperbum; hunc 
dies vidit fugiens Jacentemn. Item leftifimi quig, CMimiz 
Abalio exípcétes alteri quod feceris. Addi poffent etiam alie ` 
ex communi bominum vitå depromt« fententie, cum tali tamen de- 
leu adbibende ut €F Latina fint, €f fint faciles. Ut? Re&téfa- 
ciendo neminem timeas, Sola miferia caret invidia. Ubi 
nullum lumen, ibi nulla umbra, tibi nulla felicitas, ibi nulla 

- invidia, Dem felectiora proverbia: Ut: Ne Hercules quidem 
adverfus duos. Adveríusfolem ne meijto. Er innumera alias.. 
Ke quis etiam arbitretur Grammaticam in. tali inflitutione prate- 
Fir ips 
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viri , dacebitur ils mon in preceptis, fed inexemplis, Poterit Zeit — 
dn bifte difponenais ordo ile adhiberi, ut per omnes declinationes, —— 
numeros, EF cafus incedatur. Ut im primá declinatione. Dignum 
laude viram Mufa vetat mori, Zz altero cafu: Vite fumma - 
brevis fpem nos vetat inchoare longam, In zeg £5 quinte 

- Lis et cum formå magna pudicitis. 4» quarte: Barbamvi- — 
dco,Philofophum non video. In ralibus autem eligendis in tanta ~ 
auciorum copia nulla poterit effe difficultas.  Peragrari potest Ser ` 
omnia verba eorumq, modos,tempora,perfonas : Ur : Non dmote. 
Numici,nec poum dicere quare. Fruítra ploras, quod recu- 
perare nonpotes. Bis dat,qui cito dat. SeAigantur aute ferdech 
talia exempla in verbisyin quibus Prateritum verbi exprimatur. lt, 
Pauci quos zquus amavit Iuppiter atq; ardens evexit ad æ- 
thera virtus. Peragrari per omnes Syntaxeos regulas. Ut inprima ` 
regula , Mali corvi malum ovum elt. Vir bonus & malas - 
fortuna plerumque componuntur. Optimus animus pul- 
cherrimus Dei cultus. - Per omnia genera, numeros ES caus, Eo- 
Aem modo relique omnes regule remotis omnibus preceptis non nifi 
in exemplis proponantur, ES procedatur per omnem varietatem e 
eon[iruciionts , nominis pronominis, verbi participi, adverbij,con- 
junciionts , prepofitionts, interjeclionts. lit mutum genus fimplicie 
uut figurate cenfiructionts relinquatur. Et in bunc ufum colligi de- 
bent non folum , uti diclum ex [acra fripturá €9 utrog,teflamente, ` 
£ latina lingua autaribusyfeleclifima quag, locutionum phra[es,for- 

' ens CS fententia , in quibus occurrant omnia Latina lingue vocabula 
moulgatiorayverba voces €S dichiones , nulld relicia aut omufía, Ins 
quibus tanquam vivis exemplis omnia precepta Grammatices tan- 
quam in ufu fuo oflendantur, In quem ufum ex omnibus omnino ma- 
4erys , quicquid ulpiam octurrit in pace, in bello, im otio, in negotio 
congerantur vocabula CS phrafes , quibus ves ille purè €F Latinè ex- 
primuntur. Quo nomine buc ctiam addi poterunt Principia Geo- 
puetri, de punclo, Linea, fuper ficie corpore , de Angulo, Triangule, ` 

Quadra- 
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d 1 ato Tapes o communes baier e pj Arie: 
dice (9 Geometrie prima fundamentas, . qut olm in Grecis 
E Men , € que apud nos vel feptem annorum pueros 
^ «ddiftere poffe E figuras in oculos incurrentes ipfo ufa exper 
-qus fang, Addi fimplicium numerorum in fe multiplications, 
quas menjam Pythagora vocant , quot fint quinquies novem», 
.  fepties oclo , novies feptem c. que brevibus , jucundis , €$ ri- 
_ diculis exemplis EF figuris , etiampiclus, adeò exačhè tenera il- 
_ dius etatis memorie imprimi poffunt, ut ila nulla poftea oblivio, 
toto vite tempore, delere aut abolere pofat. Addi bis, €4 often- 
di pueris debent omnes in Sphera circuli, in Globo calefti ofen- 
odi omnia in cælo figna Zodasci, feptentrionalia, €F meridicna- 
lias: In globo terrefiri E$ tabulis Geographicis oflendi omnes 
- enundi partes 9 partium partes. Addi bis etiam commod? po- 
terit memoria artificialis : cujus beneficia puer 7. certè 8. anno- 
aum addifcere poterit utramg, apud Matheum E Lucam Chri- | 
fli genealogiam, ordine reclo €F retrogrado recitareyomnia in ca- 
Ze figna, omnia terre partium nomino, in tabula vel globo fibi 
monfirata», Omnium Imperatorum Romanorum nomina à i Ju- 
lio ad prafentem Matthiam. Que memoria quamvis magni 
momenti non cffe videatur, quippe que mifi [epius identidem pose. 
eerta ES non ita longa temporis intervalla recolatur , exflincss - 
imaginibus, eg turbato aut delete locorum ordine , posk paucu- 
der hebdomadas rurfus exflinguitur € deleturz Alijs tamens — 
nedijs ac modis juvari poftea poterit, in illis rebus, quarum or- 
dinem tenere opera pretium ele videatur , ut diuturna fit , 9 
non facile obliteretur, 


Queri autem boc loco poffit, quo ordine ba (äer pueris 
án Scholis s proponende Aer, €t fententias quidem ex facras 
fériptura €. Patribus defumtas priorem locum fibi vindicare 
ares ipfa ES ratio precipit, Interimut nibil velimin totà Latine 

Lina 
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` Eise univée tinte: preteriri, quod son femel atg iierum tes. 
ufu Latini fermonis productum ft: à Ita cenjeam de ordines | h 
gos magnopere follicitos. effe non deberes., Nam ipja rerums- ` 
varietas, in qua facra cum. mundanis, dulcia cum utilibus, feria. ` 
eum jocoffs,bonefits tamen C9 ab omni turpitudine EF obftenita- 
te penitus remotis, apponentur , omne difcendi tedium pueri ` 
excutiet , eofg, magts promtos £9 expeditos. de quavis re propo- 
fita quocunque loco EF tesapore cogitandi , € aliquid dicendi ,. 
reddet. Quá in re tamen dochiorum judicia lubens ouer, 
Quin ctiam ipfe bujufte Inflitutionis ufus € exercitatio tap-. 
quam magiflra borum omnium, cdocebit, quem ordinem tenere: 
expediat. | LIN 


- 


^ 


Et bác ratione demum futurum e$l , ut in ommbus Latins ` 
lingua partibusyvocabults, momtnibusyverbis, diclionibus , pare. ` 
ticulis etiam minimis erudiantur, Et quis: fana. ratione ilis ` 
unquam acce[ferit , qui pos: pracepta Grammaticae, in quibua. 
tor annis: pueri tanquam in vinculis: Eg compedibus detinere 
tur tandem aliguem Latine lingue auctorem proponunt EF in. 
illo ad Grammatica praecepta exigendo uno atq, altero anno fape 
commorantur ES d[cipulos. detinent, ut ex.g. Epiflolas Cicero- 
nis , Terentium, Ce, In quibus. tamen quantumvis Romanis 
Latins lingue auctoribus , multa imo plurima , atq, adeo plera- 
que occurrunt, qua ili puerorum atati nondum accommodat a. 
fënt, Praterea in illis paucula tantunz-vocabula. ES verba oc- 
currunt, nec omnts varietas Phraftum Latini [fermonis contine- 
tur, Nam autores illi de certå quadam re fibi propofita fc ripam 
runt, non illo confilio, ut Pueros in Scholis, Romanam linguam. 
docerent aut omnem Romana lingua varietatem ES copiam fcri- 
pts ilis fuis exfeguerentur. Hofèe auctores cum vix leviter 
en Scholis adolefcentes. Ef juvenes delibarunt, mox ad artes EF 
 fuuliates admittuntur, Et multa quidem ad Latinam Lin- 
| guam: 


E 


erte auctoribus Latine lingue , Latini fermonis principias 
| dn Scholis utcig, addidicerunt,CS poflea alios Latine lingue audio, 
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pracleva ex Le autoribus difti poffunt , Ed non pueril 
E e 3 negue illo modo EF ordines. et inde fit ; “É cum pleri, 


res vix, aut faltem leviter tangunt , fed ad artes faculgates mox 


. ft conferunt , ila in plerifg, Latini férmeonis fit paupertas , €9 


inopia, ut fi qua res infrequentior aut infolentior occurrat La- 
tino fermone, phrafi , aut vocabulo exprimenda, qua in auctori- 
dus illis parvulis , quosdegerunt Pé didicerunt, non inveniatur, 
-omnine barcant, caput (cabant , unguem arrodant , feg, explica- 


^re non valeant, aut [altem ad generalia € communia vel vicina 


notiora vocabula nen boc , fed aliud fignificantia, ridicule con . 


fugiant. 


Hac ergo exercitia t£. Progymna[mata ex bujusmodi Li- 
bro qui quaft Latins lingue Pandectes vocari pofttyomninó pra- 


mittenda efè cenfeo,antequa ad ulteriora illa fcribendi exercitia 


(f argumenta, ut vocantur, admoveantur , quibus jubeantur 
Germanica in Latinum convertere, ES ad Latinos auctores 


- Romanos audiendos,Cf mox legendos admittantur., Et bis pra- 
| miffis demum Latini auctores illis proponendi funt , Ita tamen 


t fine ulis adhibitis dicatis aut preceptis interpretatione.» 

planá ac perípicuá illis explicentur, 7 quanto fieri potesl exiguo 

temporis [patis abfol'uantur y ut poflea etiam alij. ES alg fubjun- 

gi poffint. ` Loquor enim de Inflitutione puerorum in Latinâ 
Linguá, non de Inflitutione juvenum provectiorum quibus La- 

gica aut Rhetorica. Exercitium in auctoribus oflenditur , que 

pueris proponi nec poffunt , nec debent, | 


Et bac de prima illa viá ad ratione,qua «c Latinam linguam 
Addifcendam pueris €$ juvenibus [lerni poffe videtur, paucts ex» 
ponere volui, plura interea (7 potiora alia, qua ratio bujus Ept- 

fale non admittit in alium locum Hi tempus refervaturus » f 
2 sntet 
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— "intellexero, bac que bono fl'udio adumlrare , E? dexterdómamuw ` 
(^  exarare volui , non finiftra manu excepta , abjecta, EF explofa E Se 
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De alterá illåexpeditifimå EF certifümá Latine lingue —— 
adádi/cendk ratione nibil, aut parum bic dicam, Ideo quody | 
quamuis illain[e. minime omnium laborio[a ejfet, optari tamen: 
magis quàm impetrari poffe videatur, ut, quod jam olim, €^ ` ^ 
ente multa fecula facium oportuit, boc feculo mundi ultimo A — 
quodam redivivo Carolo Magno Literarum € Literatorum ` 
Patrono ac Patre excitetur, Cy aperiatur, Ut fcilicet, Latina; — 
Lingua ita addifcerctur, ut ilam olim didicerunt, Graci 
Hebrei, Germani, Vandali, Scytha: Romam fcilicet , Gin ` 
Italiam profecti, illo tempore, quo 24 adbuc purá €F -Ror 
manå utebantur. Ut, inquam, fine ulla-Lingua vernacula —.— 
€ materna addifcerentur , DÄ confuetudine, comverfationey. 

E ufu, cum illis qui. Latina e Ropsaná lingu purifimè ` 
GG" expeditifme. loquerentur. ` Et quia bujusmodi locus ubi 
non nif Romana lingua ita loquantur; in mundo non inue~ 
nitur , arte comparandus. ejfet. 


D 


Hec ratio quamus in fè expeditifima €F certifima effets. 
longè tamen citius EF facilins, & minori fumtu EF apparatu: 
omnia ad illam remneceffaria comparari poffènt, quam quise : 
quam aufit credere, — Utique fi Imperator , aut Rex, Imà — 
vwerà etiam Princeps aliquis. aut cMagifiratus in aliguà Re | 
public, boc feculo morientibus €? penà exflinélis litterarum 

© linguarum fiudijs lucem aliquam aut facem dignaretur ac, - 
cendere, € à morte EC Orco refufcitare, EF revocare, non. | 
Latinam folum , fed etiam Grscam £9 Hebream, €F alias con- 
fines linguas , mon folum Imperijs, regnis, Principatibus € Re 
busp. verum etiam laboranti, C jam moribunda Ecclfrs D x. 
tam utiles C$ neceffarias, Quantulum autem erat. adra. 
$ illai . 


LINDE Usu vc a. ed : 
-ilam adeo Green in Principatilus-aut regnis Cenolium5 
wel locum aliquem ad illam rem commodum conflituere, Quans 
— gulum erat boneflts flipendjs ad bujusmodi loca evocare, vi- 
— ros boneffos, €? Latine hngue peritiffimmos, qui nom nifi Las 
tinålinguâ, CS ila quidem purà €F Romaná uterentur, €? ad - 
boc ipfum certis ac feverts legibus adigerentur. ` Nec ipfi fos 
c dum,verüm etiam ipforum famuli E minifiri, CS quod dici fô- 
— det; culina eg cele prefedi, — Ridenda bac à mulits, nullus di- 
àito, ES fortea nulla unquam tentanday, qua tamen certa ES 
facilia fore nemo negaverit, nifi qui fanam mentem E ratio= 
- mem ejuraerit. Quamuis enim arduum EF difficilefore vi- 
deri poft bujyusmodi viros, famulos, miniflros, EF reliqua, que 
ud banc rem requirantur, acquirere ; Tamen fi vel mediocria s 
fingulis. conflituantur fipendia, imà vero fi quidam ad hane. 
. rep: non inidonei , vel vitam inde tolerare po[fent, nullo negotio: 
omnis illa difficultas fuperari poffet 5 Et ad hanc rem deligi non - 
filum viri Praflantiffuni, C Romani fermonis peritifimi , qui 
in bujusmodi loco, tanquam Romana quadam Coloni Prafr- 
des Rectores, €$ gubernatores effcentz.— Sed etiam Studiofi ad 
" dam rem accommedati £F idenci, qui muneribus illis iuferio- 
ribus perfungerentur. Huc pueri 7 adoleftentes tanquam.» 
in forum Romanum ablegari poffint. Qui ff Latine lingus 
prorfus ignari effent, initio aliquanto difficilius ejus foret prin- 
- cipium y. EF plus temporis ad lam: addifcendam vequireretury, 
Ç Non- tamen , ut prorfus mihi perfuadeo ,. amplius fpatium.s 
biennio.) Quod D per bujutmodi exercitia CS Progymnafma- 
. fa, de quibus ante prolixè à me dictum est, ad Latine. lingua 
primalimina €8. ueflibula adductus effet, (quod intra bien- 
nium fieri poffet 3 intra anni fpatium adplenum Latini firmo- 
nis ufum E fruclum adduci poffet, circa atatts Annum 105. 
aut certè undecimum EF quidem ad illam Latina lingus no- 
titiam ut jam auckores cum fructu Pod EF jam ad alias lin: 
IY 3 gaas 
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gua, € m um adpellere pofite: Et ` 
eprandum effet pueros illos, qui illa, quam. [fuperius expofuiyra- —— 
tone jam. Latini fermonis fundamentis ac principis imbuti ` ` 
effcat, mox ab hujusmodi cenobio, inquónon nif Latini © 
Romani [èrmonis ufus effet purifümus, excipi, EF in illo per an- 
num unum CS alterum exerceri, Quamvis autem bac pofle- 
vir, de qua jam incepi dicere ratio fibi ad Latinam linguam» 
addifcendam [afficeret, €F intra fpatium bienni, aut non mul- 
tà amplius , Latini férmonts non ignarum dimittere , pofiit < 
Pofet tamen illa fuperior ratio, que piciuris ilis omnium re- 
rum vifibilium, t gsdem additis fententis conflat , etiam.» 
bic utiliter adhiberi, dummodo illa (ol? Latin lingu& y cui uni. 
ES fili locus bic con[ecratus foret , fine ullá interprete Germa- ` 
nicå lingua, que ex boc loco penitus exulare deberet, expedire- 
tur. Qua autem in bujusmodi Romaná Colonia exercitia 
inflitui po[fent alternis vicibus, facra, feria , ludicra , €$ inge- 
nuis pueris convenientia, quibus. in omnibus Latini fermonis 
nominibus , vocabulis, verbis, phrafibus, EF formulis, quibus ` 
in omnibus vite bumana partibus. quidquid occurrerit, Lati- 
mo EF Remano fermone exprimere dijcerent, 8 de quibusvis 
vite bumana materijs animi mentem puro fermone Latina 
explicare, bic non addo.  Plerag, omnia qua totam banc rem 
«bfolvere poffe videantur, jam olim mibi meditata funt, E 
exponi poffent, fi quá forte Deus regem, Principem, aut Maa 
gifiratum excitare dignaretur, per quem tam laudabile, tams 
(alutare toto bumano generi, €$ in illo laboranti Dei Ecclefte, 
EF omnibus Reipublice, Ef totius vite mortalium partibus 
opus incipere C$ abjolvere dignaretur. — 'AXXà muri uie 
exam. lud certàper Dei gratiam confido, £$ pror(us mihi 
per[ua(um babeo, fi bujusmodi Romana, liceat mihi ita appel- 
lare, Colonia adornaretur, non minus cito, C$. forte etiams 
non minus certè (f plenè Romanam linguam in iid addifci 
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| quam olim in medià Suburra aut Romano foro. Nams 
ut vel maxim, vulgaria, EF quotidie in vitå communi oc- 
(— eurrentia protinus coujuetudime EF ufu quotidiano: exprime- 


re & eloqui ibi addi[ierent, qui ex Gracia, aut Paleflind, aut ` 
E tA ~ ` [| < 


 alys mundi partibus ad Latinam linguam. dicendam Romam 
JUeneranti Non tamen omnes alia vite bumana partes, futs 
vocabulis, formulis. €F phrafibus Romanis exprimenda ibi- 

-dem occurrebant. Illa autem omnia certis quibusdam ad boc 

- anflitutis exercitjs, in bujusmodi,quam dixi, Colomiá, ple- 
mas uberiusq, addifci po[fent. Vt nimirum ita posl. due 
aut ad jyummum tres annos emitti po[fent, ex. bác Romana 
Coloni, qui de omnibus qua in bumaná vitå occurrunt. ins 
paco in bello, in otio, in negotio, animi [ui cogitata €F medi- 
tata Latino EF Romano fermone promtè EF expedite explicare 
pofent. Quod fi breviori temporis intervallo fieri ilud pof- 
fit, ut, cum D x o, certó mibi perfuafum babeo y in lucro illud: 


depuiandum c[ct. 


Hac occafione bujus. Epiftole Celfrsudini tus exponere vi- 
fum mibi fuit,Iluflrifame Princeps gue utinam talia effent, que: 
non difbicerent illi, cui non placent , mifi optimas! Utinam 
etiam €o ab alijs animo acciperentur , quò à me profeta funt. 
Quidquid fit, pueris volui con[ulere, ut AN citius €$ maturius 
quam baclenus , adducerentur ad Sapientia illa fludia, E cum 
primis ad veram illam, €$ eternam Sapientiam Chriflum Je- 


fum, qui pueros ad fe venire jubet, CS illorum regnum calo- 


rum cffe pronunciat. — Hifceetiam ut con[ulerem , banc no- 


vi Teflamenti novam editionem adornare volui, cujus jams 
priorem partem publici juris facio, Unde nimirum pueri: 
Latinam, €f. mox adolefeentes Gracam Linguam poffint ad- 
diceres. Ipfa ctiam Linguarum collatio forte viris doctis Cg 


Theologis non inutilis erit, . Verfionem Germanicam Divi Lu: - 


theri 





a pora e v Le 
D cogere coactus d je £0 Torta. M err bac frites 
rema, uá in re peritiores Graci Sermonis veniam mibi ' 3 


dabunt , ut etiam in multis alijs, que in boc inflituto meo fa- 
cile defugere mon potui. Mufiris tua celfitudo , ut hac qualis- — 
cung, fint, boni confulere , meg, inter fuos porro recenfires s 
dignetur , reverenter oro, Dabam Roffeflecbj , ig. Mart. — 


Anni «M. DC, XIV. 
Illuctrifs, 
Tuam Celf 
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rs Liber generationis Jefu Chrifti, filij Doridis, X 
2 : 23 Dif iff dasBuch 9 der Geburt Jefu Ui tig da ift einSohn Dafids, ki arae a 
ui E. 2s Abesan $ ettgeg zy Iod. lexax 
EI ^ Abrahami. Abrahamus genuit líaacum. Ifaacus 
desSobns Abraham. ` 2. Abraham ege daa, — 
de äértrscg an IaxcG. PR de € EJEVVq7E Ty Idas, KO (ER 
autem gemuit Jacobum. Jacobus autem genuit Judam,  & 
zeugete gacob. Jacob zengete Juda, fud 
eum adaig. Š Isda dè éng mrdao rò no 
ejus fratres, Judas autem genuit Pharefum & 
feine Brüder. 3j Juda "ep Pharetz nd 
Zapa CA T. OA gp. eai à: 6 6241Y 40€ T Eco. Erpa 
Zaam è Thamar. Pharefus autem genuit Efromùm. Efromus 
Saram Con der Thamar. Pharetz zeugete Hetzrom, ` Hetzrom 
de £24 Y 47 ny Apa. 2 Apa de É2eV sot T) 
autem genuit Aramum, Aramus autem genuit 
- &eugete Ram, . Ram zeugete 
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| ApnadáC..-  Apuedae Ka ` Zären -» NadoszYe- 
4minadabum. ` —— Aminadabus autem ` gemit 
Aminadab. Aminadab | sengele, 
Na&cosüy di Eegen ny XaAwar. Lë e E4Agóy A 
JNaaffon — autem | genuit . Saliaonem, . | + Salmon vere 
Fato zeugete ` "` — Salma- i ` Se Salma St 
Godneeg y y Be. Cx Tj; Paxae.- Béi ài t Gerges 7» 0624 
genuit . Boozum ex Rachabáà. Boozus autē genuit Obedune 
zeugete Boas Son der Rahab. ` Boa gengete Obed 
€x ms rél. — QGzd dè Gage ny eosa.. SG leor aj 
ex Rhutà. ` Obedus autem genuit efen, Ai 
fon der "Ruth. Obed zeugete Feffe. 6. Zeie ` 
ài evan ny Aabid ny Dania. AeCid dè è Banaig 
vero genuit Davidem illum regem. David autemille rex 
zeugete Dafid den Konig. Da$id der Konig 
P ny T TTA CA m, 79 Oves, 
genuit: Solomonem ex eâ quæ fuerat uxor’ ` Uriz. 
meugete — Salomon fom dem VVeibe des ` Uriel 
z EeAon dy à: $28 VR7E zap P Geät, Feat de 124908 gr 
Solomon vero genuit `  Bobaamum, ^ Roboamus autégenuit ` 
7. Salomon zeugcte Roboam. Roboam zengete * 
ACiA. Au dè oérneg tèr Aer, de Am di eyy 
Abiam. > Abias autem genuit Afam, Afas autem genuit 
Abim Abia zeugete Affa, g Aja  &eugete 
TU L»eu Qa T. EE de Lentgen TÒ Ingo w, lida 
Jofaphatum. Jofaphatus autem genuit Joramum. Jo- 
Jofapbat. Jofaphat zeugete Joram, Jo 
ezu de Genee à» Ol. S ol dè twv 
ramus autem genuit Hoziam. Hozias autem genuit 
raon zeugete Ofia. » Ofia zengete 
LL Loc peu. s lwd Jet dè UT TY ^XáQ, Ayal dé 
Joathamum,. Joathamus autem genuit Achazum, Achazus autem 
Jothams Jobam acugete Achas, Achas 
JAT 4 d 
SLL o 
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a Ezeciam, | Ezecias autem genuit ,:Ma- 
© Ezechia. 10. Ezechia (CON zeugete Mas 


aos Maraarze d € vq Tij Ap Ay "de ijv- 





paff, `  Manaffes autem genuit  Amonem. Amon autem ge- . 
"i E - Manajfe zeugete ` ` Amon. Amon - &tu- 
rees TOV Iona, gs Lucio; dé EMT E Ty Iexovias Kp 
4 muit -Jofiam, Jofias autem genuit ` Jechoniam & 
i gete “Jofa, - n. Jofa zeugete jebonia nd ` 


(sug em Adeäëäe, dé ms Babua pebrina. 
ejus fratres, in le Babylonici! tranfportatione: 
+- > offene Brüder, Gmb diezeit des Babylonifthen Gefengniff. 
` bom ^ ` N , & uu f + 
È Meme Ze 3l) SaCvAmwQe befreien ezevygo Isyoviag 
~ Pok autemillam Babylonicam tranfportationem genuit ` Jechonias. 
se Nach ^ der ` Babyloxifcben ` Gefengmiff zeugete  Fechonia 
v XaAaQDuA. Zarah dé ive ny Zee, 
Salathielem, Salathiel autem genuit Zorobabelem, 
Sealihiel. Sealthiel Zeugete Zorobabel. - 


* ZeesGa 6s. d: feier? dr ACÉN Aë A £v qe « Ty 
* Zorobabel autem genuit Abiudem, Abiudes autem genuir 


mm 


"c * Zorobabel vo zmewgete ` Abiud. Abiud zeugete 
Erans. Ead ds € DTP TOV Aan, ge Alda A 
Eliacimum, Eliacimus autem genuit Azorem. Azor autem 
Eliatbim. Eliachim zeugete Afer: n. £M 
ena Tòr Zadar., Zodoxdit D RITTER Ty Aen, Axe dè 
d genuit ~ —- Sadocum. Sadocus aüté genuit Achimum, Achimus autem 
Sie " Sadoch, Sadoch Es Achim Achin 
derunt gär EA, E2492 dei EEP YNTE Tóy EA calag. ze EAsd Cao 
genuit Eliudem, Eliudes auté genuit Eleazarum, Elio 
` geugete - Eliud. Eliud zengte Eleafar. Ar, Eleafar 
f PAET / M A A^. 7) / 
- 48 ym tiy Marta. Maric di tyrvt Ty Legd, 
-~ ouem genuit Matthanem. Matthan autem genuit ! Jacobum, 
'.. v9 zengete Mathan. Mathan zeugete | Jacob, 
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a Taie O A T ^ nó e d Dé 


y : Jaco bus autem geuuit —— . -Jof phum virum- Mane es 

l 1$. Tab 2 i zengete T eph, . den ` Man Marie, 

d ns v4) dare, 0 EMIO S PEIA de EV Si 
qua genius eft Jefus, ile qui dicitur Chriftus, |. Wnivefa ` ` 
Efelcher jf gebobren. Jefus, der da heaft > Chrifins. oap. Ale 


NT ei "Uu: i Zong AGoa zm i T ^ai dixgrmos apte peso. xal EA 


Cé progenies ab Abra«amo ufq; ad Davidem quatuordecim progenies: A 
gled Son Abraham biffauff Da$:d . find Pierzehen glied, 


272 Aaf G2. fue TX; BaCuA2w ubiera Jendriovapse 
- à Davide ufq; ad Babylonicam traníportationem quatuordecim 
fon PR bif auf die — Babylonjchen J citi: fnd ierzehem 


utar rar DAA TOS Babua O p Dixeoiag eac TE Xe 


progsnies;& à Babylonica tranfportatione — ufq; ad Chriftum. wi 
gied. fon der  Babylonfthen. SEN bif auf ST 1 
dina sion a psg dei, l I ; 


quatuordecim ` progenies. 
find Vierzeben glied. 


NATE $e T3 Aè Iecg xü 5» yowag rue pre — 
IDE A Jefu vero ` Chrifti: nativitas ` ita fuit.. 
CHRI 18. Aber Chrifti Geburt ` gar alfo gethasto. 
STL e 
| Mrsexobame 29 oe «n panes Mages - T lec) Qs 
, Cum defponfa effet enim ejus ‘mater „Maria | Jofepho,. 
Als 9erirafbfSet Ftar fiine Mutter Maria dem Zap, 
we» n- cuhÜA» aäzge tvoja D pasek oe Cm-— 
prius quam conveniffent ipfi, inventa eft. gravida efe e 
ebe er fie heim bolet, erfand fichs das fie [thbbanger Ghar ` fom 
Ty£oug.] Qe ayt dr Lon? de è 0 «T age 
$piritu fancto. Jofephus porro ejus — vif 
dem beiligen Geile. 19. Tofeph ` aber jo Man 
dieu ùr, y p De Aan autin a Aender 7 ee, rien 
«um jutus elt & — nollet eam ignomidiæ exponere, voluit 
Pear fromb, End Polte nicht fie rugen, gedacht aber 


ay Tl. 
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—0 ont inam SEE erit Men 2. 
S pe Mme Car. d is 3 
SAM T Cmm). s pA Tas m D da Zë, 


| E f dam dimiters | ——— Hxc autem ` cum in 
Tem zu Beriofe?, 20. In dem er aber alfo ge- 


R aw CH idu ER Kueks Qm aun) kg DÉEN 


E 7; 
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animüinduxifet, ecce angelus Domini apparuit ei — in fomnijs. 


| dachte, Sibe da, eim Engel des HErrn er/chein Am im ` trabem, . 


n Afya, Lamo uis ^aCid, p debeflge « apa^aGay Maey 
.' dicens, Jofephe fili Davidis, ne metue accipere Mariam 
fud Brech, Jofeph du Sobn Da&id, Fürchte dich nicht zu dir zu nehmen Mariam 


Th or acte, Tò 29 Zn auth. 2evvoDev, t gei Co Dvévue le 
tuam uxorem,  Quodenimin illà genitum eft, eft ex Spiritu 
dein Gemabl. ` Den das im ihr Gr ifl, das «fl on dem heiligen 


ajs, | D Ta di Uy , xdi xg^éceg 7 voug wrs 
; Pariet autem filium, & vocabis nomen ejus 
Geff, 21. Vnd [fe fëmmt gebehren. einen Sohn, du folt heifen des Namen 
Ipvüy, | Aur; 29 eg Ti Aan aT) eng TUP 


Jefum,. Ipfe enim liberabit = populum fuum ex 
jus. Den er Girt feblichmachen. fein. Volk om 
$e Tm dè vA» YÉMVE > Le oi a 
ipiius peccatis, Hoc autem totum factum eft» ut im- 


Aren Sünden. 21. Das aber alles ift gefthehen, auff das erfile 
quj Tò gnDev vus Ti Kve/s, 2]g v4 Nepita, 
pleretur quod ditumet à Domino, per Prophetam, 
Jet $jurde das. gefagt bat der HErr, durch den Propheten, 


& Aty O, ldz 3;5 aoi WO ér Jaspi de » 
Dic-ntem, Ecce ila Virgo erit gravida, ^4 
aj. Derda fpricht, Anke eme Tung fa" ffirt Sh Sanger fein, $nd 


ewm» &ugomav. 


K arm Mët xy Kaitexe Ta oyog ei Enuersäi, 


riet flum,  & vocabunt nomen ejus Emmanuel, 


gere Sobm, Sund  f[eSSerdenbeiffem ` feinen Nahmen Immanuel, 
9 ee pro unveutidity, d Og pi huie 


quod eft fi interpreteris, Deus pobifcum, 
ga if Per dolmet/chety, Gott mit Sise 
ef A Aug: 


PR 
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X Aueigele: i Ca, Q7r6i$40 
~ 7 . Éxperrectus autem Jofeph ex fomno, Was 
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24. DanueriPachte `` Jofeph Som ` deos 
Ttor gev eum ô ay) NO Euein Do dips: dé 


- Ímperarat ` ei — — angelus Domini;  & accepit 


Jhon befoblen hette | der Engel ` des oen Gnd nam zu fich ` p ; 
ec Zetaing, St Ka] u ivoren ari, Z de 5" 
fuam uxorem. . Er non cognovit eam , quo ufq; 
Zon | Gemabl. 25. Vnd. erkennet fe i nicht, bi, 
fnuxs — TD AUTE (ei meuri DO? gei EKA AETS TÒ m 
peperiffet illum ` fuum primogenitum filium, é& vocavit ` ejus ` 
fie gebabr  jhren eren » Sokn, End bief Sina 
e^ uo Inc zy. ED i 15283 
nomen Jefum, ' 


iR. k p 


de Hr E E pr puo 


or d$ Tars yery O C» By ctp, qc Iden etc y s 


> Jefu autem nato in. Bethleëmâ, Judzz, d 


i Da Zeng gebohren Par zu Bethlehem, im Jüudifchen Lande, 
Ee TEN: T) (CPP PTT Hoc, 12 sangt. Méja Dara 
temporibus regis Herodis, Ecce advenerunt Magi ab 
zur zeit dei Konigs Herodis, Sibe da kamen die VVeifèn $om 
AvaGawy eç TEC Auth Z Atene, eg iav ô 
oriente Jerofolymam, Dicentes, Ubi eft ille 
Morgenlande gen Jerufalem, ` a. Vnd rachen, WVo ift. der 
nylàs ^ Bantog mdy Iuderar Edou 29 aind p 
qui natus eft rex Judzorum? -Vidimus enim ejus 


NeS$zebobrne Konig der Ae ? VVir haben gefeben ` feinen 
degen Er T3 ra A, KA nAjr pie aml erzesurzemt, 


Reclam in Oriente, & venimus uteum adoremus. 
Sternen. ig ` Morgenlande, $nd fnd kommen jhn ` anzubeten. 
| An Zeng 


TE Sch? , 








CEET, WE lecht 
| Maren Car. T EE T. 


Eu X E ch j Banàsùs Hewows TEM xdi 
c T: "Hi Aiaia : autem his rex - Herodes- turbatus E & 
s Ki — Dadas bórete ` der König ^ Herodes, | erfebrack er, ` Sad’ 
/—— Jaam ' Le^oux PEDT eum, $$ Koj cwajeyur 
tora 'Hierofolypma cum eo. Et . congregatis ` 
das gantze pm mit jbm. 4. Vnd lef Serfamlen 
$ "vac TEQ eA DeC Kd) Sea Mug Teig T Aag, Trush 
omnibus primarijs facerdotibus & feribis - populi, fcifcitaba. 
ale = Hebepriefler frd Sebrifftgelarté $nter dem olcke, snd erforfebeta | 


-Tap auTu, ed, è eege cuxa 2, ër Oi ài o amy 
ab eis, ~ ubi Chriftus nafceretur. At illudixerunt 
fon jhnem, 99e: - Chriftus folte gebobren$9erdem. ` y. Vnd fie fagten ` 
aura, Er Bei Acts me. Igda dg. Erw %0 piggar 21g 
Eis * Bethlehemz Judzx. Sic enim fcriptum eft per 
jim ` zu Bethlehem yum Lande. Denn js Bebe quiera durch 


ol IeeQírg, Je Ka c Be Act M, ; lóða à Bdawas 
Prophetam, Et. tu Bethlehema terra Juda es nequaquam. 
den Propheten. 6. Vnd du Bethlehë im Jüdifthč Lande, biff mit nichte , 
iaaah w mig nypiow léda, ón CH 90 rieseg nyuk O, 
minima inter duces Juda.. ex teenim exibit dux, . 
der kleineft $nter den Fürflen Juda. Den aus dir folmir komme der Hertzog, 


(ng Sauer Tay Any ug TOV ITAA, Je Tónw4gAÉvg 
qui — pafcet ` illum meum populum Ifrael, Tunc cü vocaffes 
der ein Hérr fep Bier mein Volek ` Ifrael. ^ Da bei 


i Hods; Ales e APTA oe ies Saa aU Tp 
Herodes ~ clam Magos, diligenter exquifivit ab. eis 
Herodes. heimlich ` die VVeifen, Gnd erklernet mit fleif `Son  jhnen 
Toy geirr Ti Aeraf, Qawoyipz. ` B Ka mus. 

tempu ftellæ apparentis. Ec cum dimififfet. ` 
$Pemh ` der Stern erfcbienen Gere.. 4... Vnd ffeif?te 
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illos Bethlehemam, dixit, profecti, exqui.ite penitus 

L Ze gen Betblehe, — $nd jrach,, zichct bim, $nJforeheé.— feifig 
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Te 
. de illo puerulo: Poftquā autem inveneris. jii mibi, ut b" GE ES 
mach dem Kindlein: Vnd Gen Air findet; Sfiga = mirs  foider, SC g 
xdya tabav eur weoruuvirw., $o di àxéowne zl Sr 
& ego veniam & eum adorem, Ipfi veró cum audiviffent — — — 
auch ich komme, nd es anbete, WW 2 Ee nugehôret hatten 
Bantas Jro péujo. nj det o Acho i ádo e TH ms 
fegem profedi funt.  & ecce — ftella, lg; viderant ` in ey 


den int zogen fe bim. Vnd fle der Stern, den fie gefeben hetten im 


e ` 
&yabAS, e) eäzäe, Zug äer ge Zéng, € T 
Oriente, prxibat eis, donec cü veniffer ftetit fupra locū, in que ille . 
Sgen ging bin or jbnuen, bif das er kam GEN obe Pier, da das 


madio Tv. Je dé. dè T» acte, xagpàav peo Alu 
puerulus erat. Cum vidiffent a. ftellam, gaudio magno ^  . 
Kindlin ` Par, 10. Da fe (ben den Aterg, ` fPurdem fie boch jy 


e Qodea t ex domm. 2 Ka €25oy me eic lu OL K LAU, DCH 
valdé gavifi funt. Et cum veniffent in domü invenerunt 
erfre$$et, u. Vnd gingen in das haus, $nd ame 


T: m aad ioy Du Maei TG orts UNEIS, va Geeckag ) 
puerulum cum Maria ejus matre, &  proftrati 
das Kindlein ` mit Maria fiiner Mutter, $nd fielen nider 


» -~ * A — y 
TICO T Exi nou OUy véi evoiLerng THg eur Doosn gär: KH 
adoraverunt ~ eum, A cum aperuiffent fuos ` thefauros ob- 
End beteden es an, Vnd — tbeten. auff Jhre Schetze, — $nd 


oj»wyXoas el duy, Zu, xdi AlGarty, véi cpúgvar 
tulerunt ei munera, aurum;  & thus, & myrrham. 
fihencketen jhn . ` Gelt, VVeyraucb, fad ` Myrren. 
ku venuaidirng kg T ovaa pÀ DIETZ ege 
Er divinitüsadmonmiti in fomnio ne reverterentur ad 
po Vnd Gott befabl jhnen im Treff das fie nicht folten $oider lencken zu 
Heu lw, yy tà Lied du Mns Gdg e alu cuu y LUPAN 
Herodem, eedi fune per aliam viam in fuam regionem, 
Herodes, ` $nd zôgen Weider durch eint andern Peg im jr ` Land. 
Ana, 
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2: 3 Berl di ard, TNI dei yn. 703E 
ei Com regreíi effent autem illi, ` ecce — apparet angelus ` PHUS 
er t 13. Da ter Lin$feg gezogen faren; Ge da erfibein. der Engel des Ar GE 


ATRE ` 
; CEveis el EE KaT orao Aya, Ej4pféig waezAaee decus 


. Domini Jofépho in fomnio dicens, Experrectus accipe - po Fü- 
Herra dem Jofepb-im trab?rne ipae, SP ESNEA st za de CITIN -> 


j madir, xy Th) ein preg ry Qn ée Aiyuhlov, gy ECY- 


* 
A 


N _peerulum, ^ & ejus: matrem, & fuge in Egyptum, & PIU 
E as Kindleim, Ẹnd feine Mutter, $nd Boch in Ægypten, Gnd ; 
$t Zë exa Sie er e org, MEME 29 Head ns m 9 adden rri d 
' efto ibi uly; dum tibi dixero. Futurü eft enim ut Herodes puerum ` querat 2n 


bleib alda bif ich dir fage. Die ifl f'urbaden dasHerodes dasKindlein fuches 
al zmia aun. Zo ipea; maia: n mudi 
wd pordendum eum, Ile vero exp:rre&tus accepit puerum 


Fmbzubringem ` dafflbe. 34. Vnd er and nuff $nd nam zu fich ` das Kmdleim 
Sai alu eum) MNE yux Tie, xal AVEX opt ee A107] 2V« 


& ĝus matrem, note, A fecefli: in Ægyptum, 
$nd fags Mutter bey der Nacht, Pad ent$Seich in , Egyptenland. - éi 
E Kai H Ena Tm quc 7:2 EUTG Head, Ara SUE Tò 

Et erat ibi viousad obitum — Herodis, — "ut 


impleretur quod- 
ay. Vndblib ala bif mach dem "Todte Herodis, auff das erfillet burd das 

wn vum) zl Kuele 2d s Tesis NO EE Abde 

diãĝ&üet à Domino per Prophetam, dicentem, Ex Ægypto Y 
| t^t bat der HErr | durch den Propheten, der da Beicht, auf Ægypten 
néie uS Ty Gët, | 
vocavi flium meum. 


babe ich geruffen meine Som. 
t S Tín Heide idum en Zerxeiziy i ml Mur, INFAN 
Tunc Herodes cü vidiet, quod illufuseff.t A Magi, TICE 
B Aë Da Herodes nu fahe, — das er betrogen fGar. fon den V Vefen, DIUM 
-— Aims ` Siesta, ry meáhe: anahe Aua TES ei ae ER 
-——  — waldé  excanduit, & cum mifffee fuftulit omnes pueros 
Wrard er febr zórnig, Vnd. [thicket aus ud Beil 1ódren alls Kinder 
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inBetk!chemá;& in ejüs omnibus ` finibus, à .bimulis & í 
zu Bethlehem, ndan ji ren gantzen. Grentzen, die da Hajali fnd pe c 


cay XT rèv vetvov, op ` ëxveifaer wap | Tady Máyty. ES , 


bus, fecündü. tempus, qued. ` exquifierat. à. - ` Magis 
Saren, nach. der zeit, die er mit feiff erlernet batte $on den VVcifen. 
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Tunc impletum eft quod dictum eft — à ^ Jeremiá. Prophetà — 
7. Da — iflerfület fe gefagt if Gon. Jeremia. dem: jen 
aml 3 ag x5 C Tg, bon O: , rä 
dicente : Vox. . audita ef in. Rami, limentatio, & 
der da [bricht 18. Eingefthrey bat man gehåret auff dem Gebirge, ae 


xravh uç, KO DOE WU. ECH X e ke T au TG navas, 
fletus, . &. ejulatus. multus. Rachel | plorans fuos fiios, 
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feeinens, End  heulens. ` Brel, Rachel ` besfeinet jhre — Kinder, . 


^ , M ^ ei Se: hc ^ 
xy On Ärt Soeakädlte, wn CX pe, 
& nolebat — confolationé admittere;eó quod non Gnt.. 
$nd Golte nicht- fichtróflen Leen, `. denn er $9ar.ans mit jbnen. . 


705E- de TexvoowlO. dè vd Head v, ida, eine ys 
PHUS Cum obijffet autem ` Herodes, Ecce, apparet — angelus | 
£X £- 1j. Da aber geffarben Spar Herodes, Sibe, da erfcbein der Engel 
GYPTO Kop£H T PO xa Greg CH Ayw Ze, E A£ yy , Foe ldie 


REDIT. Domini Jofepho in fomnijs in. Ægyptoy . Dicens, Experrectus 
des HErrn ` jojeph im "Trapp in JEgyptenland, 20. Vnd Lee an uff 
mappGs Tò maidir, xg, Tlw auni been, KÄ GL ee y, 


accipe puerulum,  & ejus matrem, & proficifcerein terram 
fnd nim das Kindlem, nd fiine — Mutter, nd zeuch bin in dasLand 


lrcegnA. Tebugo 29 ei T) wudis Tl) dch  ezërne, 
Mraedl, ` Mortui funt enim qui pueruli animam ` quzrebant. 
Jfracl. — Sie find geflorbem die dem Kinde nach dem lebende flunden, 

de odè (lac Sartäiakerä zroudiov, ry Tw eur uw eg, xdi 


Ille vcró experrectus accepit puerulum, A ejus matrem, & 


ai, Vnder fund auff Fwd nam zn fich cac Kmdlem,$nd feine Mutter, fad | 


qur 
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EX ier à d , Ab ZS Axe Ji Ze Aere, Baa. | 
venit, in terram Ifrael, Com audiet autë quod Archelaus regnas - | 

EL. in das Land Ifrael. 22. Da er aber bórete das Archelaus Kô- | n 
na^ 


Mua J vi Izd eos AIR Head zl oin rasgos Lë 
"ee mm Judza ‘pro Herode ejus — "patre, — timuit — 
wig Gier. im — Jüdifiben Lande an Lä Herodi feines Vaters, forchtet er fich - 
Ca ereMar. Xenughiodàs à KET TEN Awex aso 
duc abire. Divinitisadmonitus autem in fomnijs feceffit 
= dahin zukommen. Vnd er empfieng befehl$on Gott im. Tram, $nd zoch 
oe T pon me TANA. Sexe] Aboy KETOLYTEY aç 
in partes Galilzz. Et cüveniffeteo habitavit ` im 
. ^ $n ` die Orter des Galieifcben Landes, — a, Vnd kam Bd 9?obnet nx 


ENT Age udin Nataot, O7rag iaa T) daier 2jg ray 
urbe quædicitur Nazareth, Ut ` impleretur quod di&ü eft. per 
der Stadt idie da heift Nazareth, Auf das erfüllet bürde das da ge[agt ift durch die 
Hefe, O4 Naloga x ANET, 

vetas, | quod Nazarenus vocandus effer. 
Propheten, Erfol Nazarenus ` beiffen. 
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» », ^ jv. SaL. d E. , 4 N 3 0 HAN. 
In Cs oue di Toig "60 0AG "V Co P QUY ET 12009 Y'16 d Bahn, BAPTI 
In illis ` autem diebus ` accedit Johannes ille Baptita, c.4 pRJE 
I, Zu der zeit — kam Johannes der Touffer, | DICAT. 
* Xx20oy2 cy T) Ge? 7]; Idee, ër Ka Ayav. Mt(g- 
przdicans m ` deferto Judzz. (Et dicens: Refi- 
- $nd redit in der VVuflen des Jüdifthen Landes, : 2. Vnd Brach, Thuet 
pa, d 29 Tey earar Banráa (248. Z oc, 39 
` pidte nam cxlorum regnum appropinquavit. Hic enim 


e Bal, das Himel reiche ` iff nahe berbey kommen, 3, Vnd er 
($9 6 Geo Uzm Hoke T Heed ee Atl e, bwr 


eft illedequo dicta cft ab Efaiá Prophetá dicente: —^ — Vox 
eri Pon deme gefagt bat Haag, der Prophet 6nd Zeches Es iff eine Stimme 
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e Bue e ef tonpo, ETIL AIG TI Zu dk 
B. clamantis in ` deferto, parate — — -viam Domini,- Sere d 
4 emes Predigers im der Vüuflen, bereitet d Is des- HErrn, Machi m 
ias mig eal: sët, CM i MEE 
setas ' ejus —femitas. d ) d 2 
richtig: ` feme — egeo. 
FESTIL ` ër AuTig dii Lade ays T? PEA adi 
TUS ET . Ipfe vero Joannes habebat indùmentū fuum -è - Cameli” 
FICT Pa p Er aber Jobannes hatte fein Kleid fom Kamel 
E teixo ny d'epuoivlo Cuv mE: dai ein arpin d dè au 
plis; — &  peliceam. zonam circa fuos lumbos, Ejus veres 
haren, Vnd ein Leddern Gürtel fmb vg Lendem, Aen — 
N H , ZA. w^. M A -" 
deeg er ETILE Kei aggior pÉA i- ; A 
alimentirerant  locuftz; & —flve(tre mel. E 
Speife aber. Ghar. HebS/chrecken, 9nd Sild” mE 
ST L 2e Tore ézempsueve «eic eu |:v- egene K ong z 
BAPTE Tunc exibat ad ` eum Jerofölyma X — teta 
ZAT, f Da geng hinans zujhnewdie Lucht oot frd dae gante: 
ET CON- ELELEE wao x "ue, ed Leedung, S Gi K ay Caci , 
CIONA- judxa, | &  tcta — circumjacensregio Jordani. . Er b-enaabanog: 


TUR. ` Maikel Ad fad alle Lender an dem Jordane. 6. Vnd liefen fich teuffen: 
ey el Iezdäug V? el topory ypes: mg url à Hgo Totg: 


in Jordane ab. ipfo, confitentes fta peccata, ` 3. 
- jordam ` Sen jbm, Vnd bekancten- jhre Sünde. 


& idos d CTIE Tuy UIT TT x2 zaddvxa(ay i xou 
Cum vidiffct auté multos Phariífzorum & Sadduczorum veniens - 
7 Alsernufahe Ciele der- Pharifter- $nd, Sadduceer konsa 
ves 23 nauri Bázlimpa, amr ailes Exidvav uriya G Ti 
s ad fmm  Baptiífmum, dixie eis: Viperarum progenies, quis: 
mm zn Ieper Taufe, Jfrsch er zu phnem, -Jkr Ottern | gezüchte, Hie: 
opar vidapee ` dung 2v TK png E M 
vobis demonftravit — fugere à yenturå wäi 
bat deam ach góc et do ihr mirmncm Tradi dem kunffritem zorn? 
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igitur dignos — fruétus ` ` refipifcentiz. ) Et ne 
d. Sebet zu thut rechtfibaffema fruebte der Au? ` ` pe Deneck! 
Mn : € Gout riet, East y Afeadn maneg. Atya 
Pare intravosipfos dicere: ` Habemus Abrahamum patrém. ` Dico: 
pur nicht das jhr bey euch 9olt (egen, V Vir haben Abraham zum Vater. Rh [age 
39 Ui, Ze d Oe; Nrang der zën ry Aar vd ACogap ovd 
^ airh vóbis, quod Deus poflit ex hifce lapidibus Abrahamo filios 

» - Gott fermag auns dein Steinen dem Abraham Kinder 


JE 


&yeeaj. ër Hdg ài Sei 4 &Piys «es TW TT Ty dévZpoy 


- excitare. e vero ctiam- fecuris’ ad 


radicem arborum 
zweré$eckew. — 10. Es iff [thone 


die Axt an die VVurtzel- der Dekgonewm 


Xem. - Hà» Sr did ec» T gia X2. ASY Aeren Cx x9 ze) gt 
pofitaeft.Omnisigiturarbor non ferens bonum fructum  exciditur ` Ae 
gelegt. Darumb- Pëelcber Bette nicht bringet- gute frucht, 9irt abgebabSe 9nd . 
ee sue BAMETY, à Eyo yp Dac ouer Er udan iç 
in ignem mittitur. Ego quidem baptizo vos- aquà — iw 
ins Fe$Ser. ge$Sorffen. ns Ich teufe euch mit 4 Faller zur 
piri: sas O di eme ps dd O i Gei ioven ess HS, 5 
Dëëeëes, Ille veró qui poft me venit ef validior me; Cujus 
Re, Der aber ` nach mir kommet ift flercker. den ieh, Dern ich 
Ge 149.26 & uui T TOUT uer, Bazary, AUT uuas Bamit c» 
mon: dignus fum foleas portare. Ipfe vos  bbaptizabit. 
auch nicht gnug(am bin feine Schuch zu irager. Der Wirt auth teufen’ mig 
ke ^N , , ~ 

«yin Drei ptg A rei Suel: 2 Ov. am Zoe C TM. 
fancto Spiritu ` & went Cujus ventilabrum in 
dem heiligen Geifle fnd mit Febr. i, Vnd er bat fiine WV zët" in dep 
wel yagi, ny Darg Joe t vl auti arora; KY RI cinV et ThA 
ipus manu, & 'permundabit. fuam aream,  & triticum in 

l Handit, 6nd Fiat fegen —— fiine. Thenne, $rd dem V.Veitzen in» 


ml 2o nix luo PALAAT Tò y ev Egy nglangi degen muej» 
fowum horreum congregabit, Paleas autem combüret inexftinguibili i igni.» 
Joe Schrein Jamie, Dir Spreb aber SSirt er $orbreumi mit elige Gre 
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Tunc accedit ` Ten à des Si. wa 
13» Che i Zeie aus Galilea an A. S 


Icgdévlo wess iv Léa T? Bastien Au an. son" et 


Jordanem ad Johannem ut, baptizaretur ` ab illo. 


Jordan. azu aiaee das er fich rs lieffe Son jbm. e Ko : 


loá»ymgg diexGAut» audy Ayan ty gehan ECH Vu) cá 
Johannes prohibebat ilum dicens, :ego indigentiam habeo à te 


Johannes 9Sebret (Ji fnd Zeck dch bedarf Col das ich. fon dr - 
Bathara, K co tox" TEI; pe Zo dè fecäe zmxejhäçs 
baptizari, & tu venis ad me © Jeíusautem relëondengn ` 


gn "— Bad du komjt zu mir. ag. Zeta aber ` antvSortety- d 
omg eege aU ny AQEç dp A ET» 29 zën € gent Su eigent 


dixit ad «eum: Omitte SH fic enim decet nos implere ` ` 
Bad [prach zu jm, _ Laf alfojetzt fein, alfo  gebübret es Sns zu erfullem 
~w , " a , ^S ` ^ 
wan dx amer, Ton gie ot emp, 2$ Ky à Ieege 
omnem  juftitiam, Tunc omiüt eum. Et Jefus 


alle Gerechtigkeit, ` Dalief ers ò jhn zu. 16. Vnd da Zoe ` 
Bach; eve, Mute Sm rs 0Ja Os, xàj idu, avew paowa ` 


baptizatus adfcendit ftatim ab aquå, ` A ecce, aperti fung 
getanfft Sar - fleig er bald beranff aus dem ET aer, Pad fihe, da thes fich ed 
ende Sean, Ej — edi rb Hysuua TS Osz xau eg cà 
cxli, Er vidit Spiritum Dei defcendentem quafi 
Sherim der Himel, Vnd Jobannes (abe den Gef Gottes herab fahren gleich als 


«E stezy, X, J^ au ny ez opere $$ Ky idk Garg ` 


columbam, ` & fuper ipfum venientem. j^ Et ecco" .vog; e 
eine Taube, ` Ẹnd Bier. jhn ` kommen. 17: Vnd fibe eine flimma 

» $ Kä »* Gi Ae e nx d Sé? D 

Cx Taly Feaygy Atcyuov, ODumc rer o à jan O 0 uog HS: CI 
|. crlis ` dicens, Hic eft ille dilestus filius meus, in 
fom Himel berab brach, Dif if mein licher Sohn, ax 


M Tod éxwow, 

quo beneplacitum eft mihi, 

Weelcben ich $folgef alien babe, 
CAPE 
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j ja d Inr3s &eíx)a e AW Digo / eg ali konpon TEN 
E Tune Jefus fubdu&us fuit à Spiritu ` in defertum, TATIO 
1 Da $$ard Zei sfair fom. Grifte : in de V Vifen, CH RI V 
E Vzeb 7 Das, Sai raegueg SCH i 
ut tentaretur a Diabolo. Et cum jejunaffet ` Ké 
-~ nf das er Serfucht Gürde Son dem Teufel. 2. Vndda er gefaftet hatte j 
TEOS LPLNOV G 1A pais, x Ttosa e x9 v( vil Degeen Ah atazg, : . 
quadraginta | dies, — & quadraginta. — noctes, tandem efurijt: 
fiertzig ag. fnd Piertzig. nacht, bungert gm 


rainen eege Duy ez), amt, e o Ges & DP arme 
Et  tentator cum veniffet ad eum, dixit, Si Dei es filius, dic 
. Vnd der Verfucher trat zuj ben, Bud Daach, Biftu Gottes Sobn, fo fret NM. 


wa en PEN AMO o æ ei fiu zov aua. oo de Sam dée emt, ye- 


ut hi lapides Ac fant. At ille refpondens. dixit, feri- ` 
das diefe ficin. Brot Bierden, A. Vnd er anttSortet Gnd [þrach,es akan, 

yara, arloan G Loes za cux: dae & ek DIER go dch an 

ppm eft, ` Homo vivet non p4dhe folo,. emni À 


£f Cbrieben, Der Men[ch: lebet nicht Gom Brot allein, Get fon eint. Jg licbe 


Tr Cac mptu' p npe 212 euxlQ- os... B Tote maegAauGad| 
verbo ` egrediente per o Dei, Tunc affumit 
` Porte ` das geht durch den Mund Gottes- rt De ` fübret 


aul» à Aaf, oe Tli & 40s 2 02a. x, tenn aulor da 
illum Diabolus in. fanctcivitatem, & ftatuit eum fupe? 

p der Teuffel mit fich im die heilige Stadt,  $nd fleet ` Ahn ` auff 

^ R digi pucr eil | isot, Z Kyai avti, & o Occ Ug Båt 
_ pinnas templi, Et diit e be Dei filius’ mitte 

die Zinnen des Tempels. ` €. Vndfprachzujbm: Biflu Gottes Sohn, folaf 
masly ver, Tigga Ze 29, on mig urs yg Mig Cu] E^ Grm 
teipfum deorfum, Scriptum eft enim, quod fuis angelis — pracipiet 

déch — bina Denes fiche gefchrieben, e Po: feinen Engel befehl tbum 
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ei C, x bei ëch es e poU ou 


e te &in manus attollent te, ne quando offendas ad lapidem 


ber. dir. E E dich tragë,a der du nicht fioleh an einen fieis 5 E 


op ex Tida. E EQw aun " In £6, Wy nyanyi og 
tnum —— Dixit ei Jefus, viim fcriptum et, Non 
deinen. Faf. 7. Da Broch, im Jefus, POiderumb flebt auch gefchriebe, Du. 


DEPT Keep TE erer, E [Id 2uy waega Gai au ap i 


tentabis Dominum tuum Deum. Rurfum affumit /( eum 

pE nicht Perfuche den HErrn deine Got, E VViderumb fähret jn mit fich 

à aCA er Mas Uyin bo, è deiunuer ai wag 
Diabolus in valde fublimem montem, & oftendit ei omnia 


der Teufel auf einenfehr hohes Berg, — 9nd zeiget jbm sle 


Banráa, Ti weus, X, abnly Ze, SKa AE nt, mime 


regna mundi, & corum gloriam. ` Et dicit ei; — Hzc. 


Reiche der VVelt, End Abee Herrligkeit. — a, Vd ffrach zujbm : Da. 


wáva m drw, tày Seen psy evomxor(mg.  SeTóa 26d 
omnia tibi dabo, fi proftratus me  adoraveris, Tunc dicit 
alles EA ich dir geben,So du niderfelleft nd mich nnbeteft. re. Da Grsch 


i Irc aura. You Ead, 249p 2702, 29, Oecy är cs Kógzep 
Jefus ei: Abi Sathana, Scriptum pjat Deum tuumDominü 
gei zu jm: Heb dich $0 mir MED D es lebt gefcbriebé, Gott deinen HErrn 

q1697x.V 105165 X, ema pov e Aa teu e ag. d Tin &Qígow ario» à 

adorabis, & illum folum coles. Tunc dimifit eum 

foltu anbeten, Gnd jbm ` allein dienen, s. Da Serlig jhn dee 
2ja«C Me, X, idz eem yyer X, Arxdvsv eund, 

Diabolus, E eCce  acce(Terunt angeli & miniftrabant ei, 

Teufel, End fih: da tratten zu Ze die Engel — $md dieretem. jbm. 

Ao d Iezge over sn TTT wapidóo, vex Deoeny 
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PULI In illo tempore ibat . Jefus Sabbato per 
CHRISTI I Zu der zeit ` gieng ` Jefus am ` Sabbath durch die ` ` 
`` SPICAS i l 
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des bie der ifl der auch gráffer iff den der Tempel. lët id iom PLO. 


dm, ZÉIT 9^2, E Sg Junas, C% 7 vesper 
"A - mifzricordiam volo, &  nonfacri&icium, non utig CORDIA, — 


das (ey, an der Even bab ich Feiss Gnd nicht am Opffer, fo bettet Ee 
«SAC. E 
xg. dix á u]: TÉ Ara dg. Go 29 wl ée? DTE Wi Get CE ] 


infontes. = ` Hominis filius enim eit 


condemnaffetis 
jr nicht Serdamnet die Vaulchuldggen. | . 8. Des Menfcben Sohn `. ifi 
Kóga o» Kai Ty ex C X TU. Se Ka] pea Gs Car GER oe 
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SS m bonum: aŭt facite purem arborem, & frm- 


die — Frucbte gut: oder fetzet ` einen faulen Baum, ——— fo irt die ` 
m» cur aer dw 29 79 KLOTE yucaxe]a, 7o dévdycy. 
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—. tionem in die judicij. | Ex enim tuis fermonibus juftifi-- 
fibafft am Zorten Gerichte 37. Ans deinen forten Sbir fiu gerecht, 


; 

Sir, — rynny cx wyar and riri. S3 Tém Ze 
ciberis, & ex tuis fermonibus condemnaberis, > Tunc re- - 
fertigt Eer, Gnd aus. deinen Voorten Reis Perdammet Verden, 38. Da ante 


xep mous Teg TA y AHH KO baer akay $ PE : 
fponderunt quidam è Scribis &  Pharifais, ` dicentes, 
JUDEI Porten  etzliche $nter den Schril gelerten fnd Pharijern, . rd fjrabem, - 


SIGNA ddzzxa^s, De Ae 29) rg e» |t y ide, Ao o 
QU Æ- Magifter, volumus à te [fignum videre. Ipfa verb refpon- 
RUNT. Arie, Do f£olten gern fon dir ein zeichen feben. —— 39. Vnd er antore — 


sas a amy auus j DHazez va pax adis pisà O% (rr 
dens ` dixit eis? — Improba Er adulterina natio requirit 
tet $nd (ach zu jbnen? ` Die Zéi: $nd Ebebrecherifthbe Art fachet 
NAIN, vei muža č, deccm auth, Er m T uet 
fignum, & fignum non dabitur ei nih ilud fignum . 

* ein zeichen, nd kein zeichen Sirt gegeben PPerdem: Air, Den das | zeichen | 


SIGNUM Laure TE. deo ir. $5 nari 29 lerag "y C ep xe Aia, o 


JONÆ. ` Jong Propheta, Sicut ` enim Jonas fuit in , ventre 1 
goras des menia dg, Den gleich rie Zeg Ffar im Bauche des 


xútys opér huiga xdi T&Gc vox ag, rug (qu à T9 eom. 


erch tres — dies & tres noctes, Sic- erit `, hominis 


yValibedrg. Tage nd dry Nach, Alfo Wirt fein des Menjfchem 










- 
~ . 
e 4 


RS 


" YtivrwaE. Car. "em. wA 36. 


^ 
^ 


sadia icy ogis pieni È aes va, d Ardhee 
s in € . terrx tres "de ^. & tresnoctes. -Vm - 
a Ve. REH Tage ages: Nacht. ` 4. Die Leute 
eda 


ANipturT Breneor s Z c» TA zein Du qs TUM; ergoe, Ker NINÍ- 





E eA am Jon aps mit iren unen frd 


"wem ~ condemnabunt ` quod gr a przconiunr deu 


1 erden es Gerdamimzen, Den fie tbeten Buffe - nach der Predigt puc 
ida ° ety Lora ade SeBanMNosa- pOT% 
Er ecce plus quim. Jonas eft in hoc Ioco. Regina >  Auftrie 
Vnd fhe- mehr dem ` Jonas ife bie. E Die A ic Be Mittag ` 
irm &» Tj) xoin QS mj. ad: pereas d avi) va: REGINA 
in judicio cum, ifta ei & eam con- SAB A 
m jéngflen Gerichit mit deem eye Bad Gpirt esera j 
Grogi "oh sx)» Cw F CO TEEN deeg vis Sais, 00 
demnabit : Quod venerit ab ~- ultimis terris ut audiret .. Salo- 
dammen:  Denjie kam Som Ende der &rdenzu biren — Sale ` 


panlo. mim Kaj ia wa Xospgb55Q ode, 
fapientiam: — Et ecce plus quàm Salomon eftin hoc loco, 
i VVeifbeit : Vnd Gecbe mehr den Salemo if ` bie. 


ox 2: TEE TEV Lut EO, Zeng zl ay, RECIDA 
E < Cum veró  impurus Spiritus — exierit ` ex ho- "4 IN 
LUE CoaVFen der $n[auber Geit  ausgefabrt ifl. Son den Men PECCA-. 


. TUM 
c, Apya 2v dree Tay, Le ay mU my X94 PERICIL 


"a . tranfit ^ per arida loca,  quzrens reqemi — &  r0gISSI- 
fh % f?.andert er durch. dürre Stedte, fichet ruhe frd MA. 
e es Zeimen, rn Xt34, dngpéqp ec Ty HS DM 
invenit. "Tunc dicit, Revertar in meam domum, 
P fie nicht. 4 4. Da (bricht er,lch bil $Piderumb kehren in meinHausy 
Sin soy, x^ — My Deors o7 atria, eet 02 Hiere 
Bads Biv, ^ & cum venit invenit eam vacantem, ` werfam, 
daraus ich £c bin, pnd open er kombt fo findet ers müfigy gekehrety | 
p je 


ANESCHT EE "e TY Hiwäfe- ek? 
(au^ T. rh pi! E^ de ET 2 , * [S 


vitæ _fefurgėnt in ` judicio eum ~- ita. > Gente, (xc VITAE ` 


x 















, | EVANGELTI ae ` Ië ba 

d x: ge $1 Gell E eg t 
ornatam, ` ' . Tunc. abit, —  & accipit — 

Tel quamet. 45. So gebt er bin, ` Bd wiir ` ` 


auts tha € enea Te merned tavri" vo 
` feptem alios Spiritus improbiores quam ipfeet: Er dm 
ficben- andere Geier ` die erger fi cR Vnd re f 7 fie binim ` à 


wG xa bia Cue, X yri lu 39 Gang avbgórs yáčova mě ` 


f habitant illic, & Er . ilius hominis deterior ` 1 
kommt "e fie alda, nd | $9ird mit en eiben Sr pagir dn 
627 als Tuy mewTAY. Sr Gei Z TaUT) TÀ WOW, TH JEVEO 


d conditio priore. Ita erit etiam ifti improbæ` geng, ` 
ei. forbin$9ar. | lo Port es auch geben diefen argen aes 


% EL di eun) aagi G GP: cet ida " pum SCH dea 
FERI Adhucauté ipfo loquente tutbz, Ecce mater 
COGNA- 46. Daer noch 4i redete zu dem Valcke, Siehe ier Mutter ad e: N 


ii Ach ege Sa KI? wiel Aaen, ZP Eime dë I 
TES fratres con(titerunt foris, quærentes eum alloqui. ^ Dixit autē 

CHRISTI. Brüder finden daran, die Polen mit jhn reden. 47 Da freche, 
> mg eum), idu y eg primp, X, o rg de Ae Emyn tgw Zo, 
quidam èi, Ecce tua mater, .& tui fratres adílant foris quæ- 


ner zujbm, Siebe deine Mutter, Vnd deine — Brüder Jte daraujfen fnd | 
TZVTiG eu Aa AE. ës ` Oo de 3o x e, Là at T eun) éla vi 


-rentes te alloqui, Ipfa vcró r.fpondens dixit illi qui hoc ci 

f9ollem mit dir reden. 44. Er aber antobortet Vnd Brech zu dem der es jom 1 

T $ » ^ , ^ ` » oM € ~ y j 

mvh, Tig tor * pE pu TID, xy nyes aov ol px &diA Qe 5 
dixerat, Qn eft mea mater, & qui fynt mei fràrres? 
 eníagte, VVerifl meine Mutter, $nd. Pier find meine Bruder? 


Kad alara, tiw yapa ous Jm TES eil uo mig emt, 
-4 4e» 


Et protenfa ` manu fua in fios  difcipulos dixit, 
49. Vnd recket ans die Handt Eier ES Jinger Ẹnd Grech i 
8 II j px ELIT z, e. ps Adr? Dih ée" ALT. 29 e cy sagen? ` 
Ecce mea mater, & mea fràtres, Quifquis cnim . fecerit — 
Siehe das ifl meine Mutter, fad meine Bruder. fe, Den Ver thuet den 


2 aug 










AS ale wA EC? ch? m n T.- T AP E aa aA E m" "7 e, 

cuf ` Martna Gan XIL "Mut E 37 * 
pt Tagas Cu Zeéin aiie i ET pu à Qs, 

me Patris quiincæliseft, ille ^ eft mens frater, i 

es Vaters in Hume pepe o Brader, 


- 


d 


E - CAÁAPFT XHI 


N cnávy d: Tj nion tgd or à Yo dz on mis ies ind- PAR A- 

4 n illo — vero die egreífus ^ Jefus domo fe- BOLA 

— LAn demfelbigen Tag  gieng Jefus aus dem Haufe, Gnd fetz- DE SE- 

7 Y 0 MINAN- 

i6 maed slo SEA aosas. Zka epkg reen exe «UT TOÀ- yp de 

dit juxa ` mar. — ^. Et coa&acít ad^ eum mub- 

"P an das Mehr. 2. Vnd es er[amlete fich zw jbm ` Gel 

Asi $91, wer QU T) ag née iu dn xa judo, Kai Taç e 

sa turba, adeo utipíe in navigium ingreffus federet. ` Er omnis 
Peiter, deer in das Sei trat Battuge m Vnd alles wein 

ELAO Jh n 7» A A QNS Y amre — 3 Ka] OTTEN SIE WA- 

populus ih littore ftabat, Et locutuset — illis mul- 

Folk am ` Fier ftund. 3. Vnd er redet zujhnmancher- 

Ax ts mapgerhais Asp: idu iLooey  arcowy T. amágew. 

xa per Parabolas, dicens: Ecce exijt quidam Sator ad''(eminandii. 

| da Gleichniffem, $nd pon Siehe es gieng Aus ein Seeman zu. feen, 


EZ e TÀ ap T»; c. igety £m or UM e maed Tl) ódn SEMEN 
~ Etinterim "dum ille feminaret ceciderunt quidem alia juxta viam, & CADENS 


€. Vnd i dem er feet fei etliches an den VVeg, fnd. IN 
Wods m mrélevas Kéi ven Qager ant, $’ A22 dè imor dÉ VIAM, 
wencrunt volucres, A dcvoraverunt ea. Alia "^ ceciderüt in 


de kamen die Vogel fnd Ze auff. f. Etlichs > fil ` Ze 
me Zen Cx dye woMho bor na (Gartzeais 
D N P. 

ubi non habebant multam terram : & X exorta funt x 

(dejen da ei nicht batte fil ` Erden: Vaud ging auf, ^" 


K, des, 


y " 
, 


d EE Te 












Zei | ftatim, propt: AA nó Gasen dos. 
CH ? (— balde, darumb das es nicht baite tiefe ` Erden. Gär aber di 
big SES, seier E. Cu atu uai roo s Kai AE 2 pt » idus $ Gren "ed 
so t0 torrefa&tafunt: & e: nod mon radice haberent exaruerunt. | 
pg PerbPeicket ess Vnd iepel es nicher V'urtzel batte Pard esdürré, | 


pua E dë "Ana dt ema Za 7; iod Sane, xd) oi Zoe Dot e Gyon i : 
r Alia aute ceciderunt in- Dänzer  & fette ` creverunt, d 
| NAS. 7. Etücbes fiel ` $nter die Dornen, ` $nd die Dornen GSuchfin auff, $nd | 
|o RN BO. Atëmmag aun, SS Aa dr Care déi tiw ngalw vl). cb 

NAM — luffocarunt.| iila, Alia veró ceciderunt in bonam teram, ` 
TER- erfiicketens ` d. Etliches Gei auf em gut Landt, $ 

RAM. poj dide Soen, a up irain 6 de skísevu, à. dinge 


AK. 1f & dederunt fructum, aliud quide centum;aliud veró fexaginta;aliud verò ri ` 
$nd trug frucht, etlich bwndertfeltig,. etliche fecbfichfeltig, etliche. dreif'ig. 


cum IN ans, B'O Gear dr ak er, Axstiro. — Ds Ka] ci pagpila 
PARA- gita. `> Quihabet aures ad'audicndi audiat. Ec ` Mifcipuli. 
BOLIS fig. gp. Ver bat Obren zu bóren, der bóre. 1. Vnd die Jüngere 


LOQUA- zeoctAynv]ze, zx su), Ale m adis wnis € maese 
Tu UR accedentes, ` ` dixeruntei, Quare loqueris. illis per Parabolas? 
EHRE vii zu jbm, nd ipp VVarumb roden zu jhn durch G leichnuf H 


‘STUS. : 
e o A TEE EK au Tt "ue viy deda zt ya roy- EN 
DISCI- Ipfe vero. refpondens dixit illis : Quia vobis datum et. noffe 


PULIS. Er anibbortet.— nd prach : Exch ifl gegeben das jr $orsebmet das 
Kë pueia ae Tuv. "eavav Randsas, Cx & 0g di X^ dré: TY. 

ke We Ka arcana cxlorum regni, Illis ` autem non eft datum. 

e ir ` Geieisrgnf - des. Himel reichs, Diem. aber. ift nicht gegebem 


» MIS $$ 0e: 20 tya dm) dips, ver mori ong sne a 
RIA RE- | Qeifquis enimhabet. ei dibitur, & reddetur abundiátior; Quifquis a 
GNI rt. Den G»er da bat dem. Fort gegebi A das er die frille habe : FK Fer aber " 


= DEL (yx ixa näo (xg 270 ns Ov same. Au em Aara 
non haber, etia quod habetab co — tolletur, Propterea loquor 
michi daly Auch das er bal Virt bon don (OG CRI, ig. Darkumb rede ih 


aiii. | 


es * 






ki ; Pot tat] n 7 $9 


Ta Corzi, in Bihoa: A deu uA axing SUD 
Parat | Quia. videntes non vident, . Er audientes KUM Af- 





l iieo rráa H ezti gy 5 ebe DS? Deech Roi TAS. 

i „illa Prophetia Efaiæ, quz dicit, ^ Audi . — audietis, — & 

` die VVejagung t/a, de da [zgt, Mit den Ohren $erdet jr bóren, fad 

oA erën, KÀ Dixie Pryder- xy X py 

| intelligetis, & ` videntes vidcbitis, & nequaquam * — ` 
Serdet es nicht Sorjlebm, Vnd mit febenden Aug? Pherdet jrs [ehn Snid SSerdë es nicbt ; 


"dei, E: ER Emur 29 d vécu v Aas r zodia, «ài mic vi 
«emetis. e 2 aes ef egim hujus populi cor, és 
Pie 1$. Den Gerftocket ift fen .Vaickes Hertz, nd jbre 
Mc» "xus actus , KO ze aüTUy eQUuAMES Cxétttuenm ` 
auribus audierunt Maren & fuos oculos connivédo clauferüt: 
Obren bórn ` Péch; Gnd ` ` jhre Augen toa 


Ari ^^ Dan me KETTER «gj mie Uny 
Nequande cernant oculis, & auribus 
Ae 5 nicht dermabl eins fiin mit den Augen, fnd mit den Ohren- 
&xírUD, 3 OG xg.29 iz guyam" x d'eng ae, ` Tg 
corde ` intelligant, & convertantur, 
Pn = = fød mit dem Hertzen Safe bad fich bekebren, ` das ich en 


a, Së Mauere dë opor oi Qayer Ze DAtasc 
Beati verò veftri funt oculi; quod cernant. 
| Le e? 1b, Sehlig find aber ebere Augen, das fie [ebn: 


"ap opor WH St axte, — Zs Ate ES AÉ dn d on ` 
O Ir veftra aures quod audiant. Amen enim dico vobis, quia 

—Fnud Abre Obren das fie hôren. 17. VV arlicb fage ich cuch, 

(Soo ec nma $ d ix aros dehnen fe A & Baina: d 


` mulio Proph:tz jufti cupiverunt ^ videre, quz videtis, i 
` Ae ` pico Bad  Gerechten haben begehrt zu feb, das jhr fibt, nd 


A 2 l €x 











` 





E N I TES, ree Pa hane, hä DN Sek, 16S 


fe, Den mit febendz Aug? fehë fie nicht, nd mit hòrendëOhbrë FECTA- ` 


d TA ET. 
BT BÓ omga SKa avec epus da qure 
eeng neq; intelligunt. — o Atq; eurem dn eppTA- 


pu tage i  Evawort hc Ze E TOES 
PARA- Ce bw, X Axe à axle, € cix prae bus | 
BOLÆ mom viderunt, audire qua auditis, & non. audiverunt, am 
| EXPLI- ` babens niagis ied zo Meu jr bee ed ben i quent. ei aj e 


|: SEMINA- 


















deeg 3 axle qiu wagaGoAlo T. orée. ©. Š Doslighnén. ^ 


ergo audite Parabolam feminantis, Omnis 'qui au- ` 
fo-bóret nu diefe — Gleichnuff fon dem Sehmam, ^ 19. V Ven jemandt bé. ` 


"IG Tèr Mée ic Baci) eias, x, ut oné ls, € ee xeu ò wei, 2 
dit verbum regni, & non intelligit, venit- malus, & 
ret das VVort Gon dem Reiche, fad nicht- orflebt, — fo kompt der Arge, Sna 


kei: Agree, T? Ger a een e CH aum aodio, $ ETÓg Ger d cae t 
' rapit, iquodfemigatunr eftin ` ejus corde, Hic eft qui in, 

reiffet es bin, GSas da gefeet. ifl im — ftim Hertz, omoes 
ws Adr anon, So Jh än orroesdkeraggge, 

. viam feminatus eft. Qui autem fuper — petrofa f. minatus eft. 

ap s N den VVeg gefeet- ifl. ` 20. Der aber aug das fleinichte! — gefeet. if, ` 


| WTóg Zon à gr éier xay, - dir HT xaeac'aóTif 
IN PE hic eft qui verbum ` audit; continuo cum gaudio illud ` 
T RAM. ser dfe es, VPen yernandt das Gert bóret, ` $nd bald mit freden daffelben 


Aanfänar, $ oùz (re dé die C & fam), ARQ teg, ` 
accipit, Non habet autern radicem in feipfo, fcd tempora- 
auff rimrzet, 21. Er hat aber nicht VVurtzeln in jbm, fondern er ifl eeto 
€); ET: Teveyjone de S2hbeng » d'an 2jg Tiv Ad er, : 
lis et. ` Fadá ^ autem perfecutione & tribulatione propter — verbum, - 
terbbendifth. V Ven fich erhebt Trübfad Gnd Serfolgung Smb des V Korts — 


purer €? exeadaMsmu, — Zo dè äç me AxivrDug aragtic, 


Gel Continuò fcandalizatur. Quiautem ` inter fpinas feminatus ef. 
SPI? bald — fo ergert er fich, A3. Der abe $nter die Dorne: gefeet if, 


BT, Zenn, à rhy M9 je Arba, X pieva TÉ TÉTW evo. 

hic eft qui verbum audit,  & ` follicitudo: ` iftius. „feculi, | 

der ifl. es, bem yemandt dasV Vort bóret, 6nd. die forge "r FVelty, H 

x j drám TÉ oer ev mid är AS zer Y. yv s T e epa $ 

& fallacia _ divitiarum fuffocat. — verbum, & efficitur fine 

Sud betrug des Reichikumibs ofiickes das Porty bad bringt richt fiaik. 
e "IO 






AE uu EEN Car. xII om SUMA ag 

à n là vgn là yr arap De (ert, d mar Ke 
Qui verð in bonam terram feminatus eft, hic eft, qui tera 
p mëng pu feu ée ift, der tegt | 
E. Kei euptap, Se do EEN xg TUS, d e d 
| intellggit; qui fane frustum fert, & — facit; > alius. —— 
fiert bóret, me gerflebt es, 9nd dem auch frucht bringet,6nd tregtyetlicher tregt ` « 
iram, ó de Eror, A ài aeiixov (a. di Miegen T E 
" eentum a alius fexaginta, alius verà triginta, - Propofuit DE dE 
hundert feltig,etlicber aber fechfrg feltigutlicher dreifig felis ap Er At jn wo SE 
«nis ao waeaeaAuws Air, ‘Opoo ag Tay 

eis aliam ` Parabọlam, dicens, Simile et czlotum. CUI ZE« 
fo einander Gleichnuf, ~ ndfpuch, Gleich ` dÉ ` der Himel — ZANIA 
Ban» elei mu Af9yA veier aroy DEM nd. / gie, LE, 

homini  feminanti bonum femen in -> fuo agro. 


reich | einem Men(chen der feet guten Sabmen auff — feinem. Ackere 
g'er dè m su; worm uc valévdur, Aler aurs ò Goes, xay 


. Cum autem homines ` dormirent, 


venit ejus inimicus, & 
"i Da- aber die Leute fr ^ kam ftin Feind, 9nd 
ares Ghana c Ara Lien 79) rtg,  Sereäier, gol An 
feminavit zizania inter triticum; sj abijt, ^ Cum verè 
fet Vnkraut Mam VFVeitzen, 8nd gieng dafom. ` 26. Als nun 
éGA deu d ` del, 5 ù waomv roger, sm (Qa «dimi D. 


herba, i fructum fecifíet, tunc apparuerunt etiam Zie 
"fach. ` da Ems, $nd Fruchte bracht, da fand fich auch das Vite 


deu $e legea eon, dë o duas TV oixadearirs &mp 


Accedentes autem fervi 


Patrisfamilias dixerunt 
ag 37. Datrattin 


` die  Knechte zudem HamSater nd [prse 

engl: i KÚEAS, bn za AS arius (arae c» v co agea 3 

ø: Domine, nonne bonum femen ` feminafti in tuo agro? 
ehen: oris baflu nicht gutem Sabmen ` feet ` auff deinen Ackerf 

ih» P» txa Glava s 

Ende ergo ` habet zizania? 

4) WWober den hat er das Vnkrawi P 


Uo i ios ue, clo 
Ille ver dixit es, Inimicus 
af. Er [prach zujimen, ` Der Feinde 
K 3 entwe 


y Seavap MINE, ` 











"LL X cL ZC WP JS CRA A IE PAROIAS A dá Lad e: 
ef. di e "BS OR rige d SÉ d. 
etg TZT OG m. Eimy di. ei Jin L ja e dé 
) - hoc fecit. —— Scerviautem. dixerunt e is igitu — 
bat das getbaen. dfe Knechte, E M Vilta dew — 
- EUPA ect DECHE God sën ` š, mola 
abeamas ea colligamus 2 . "um ille dixit, Non, ne quanda 


das Sir — es ausgetten ? ap. Er Zech Nei xd dasjr.nit ` 


ev EJ ng m Gua cnesta] ang emie zou gay, 
colligentes zizania . eradicetis fimul cum eis — triticum, ` d 
fajbr ausgettet das Vnkraut «usreuffet ` zu gleich ` den VVeitzens + 4 


Ss “Qele guyang dvs auQonga pigi TV Deeg, Kai En 
Sinite fimul crefcere ` utraq; ug; ad mefem, Et in 
P Laien mit einander Groe beydes bif zu der Erndte. .— Vnd mb 


mc vi xaip a kerry i tow, Tig Jt£jS v6, Akale man. mo 
1 tempore melis dicam meíloribus, Colligite | primum ` — 
die zeit der Erndte 9$ilich fagen zu den Schnitteren, Samlet zusor - das 


Glina, X, dámdi aum eis díruae, «có navm  veekato, 
zizania, ligate ea in fafciculos, ad ca exureudum, 
Vnkraut, Gnd bindet o in Dundleim, das man es — f$erbrenne. 


T) Ñ cin cvape]t ee zu ps von pilo. — de" AX o aad- 
PARA- - Triticum verò colligite in meum horreum, ^ Alim Pae: | 
7^ BOLA DE ber den VVeitzen famlet mir in meine Scheuren, 31-Ein ander Gleiche. 


ERANO ; , - TM 
sinapis, 6960 Ma). sagt yo av miis Afyun, ý Tuv ener Deeieg 


rabolam propofuit illis ^ dicens, celorum  regaum 
må legt er jhnen js frnd fprsch, Das Himel. Reick 
d inv Zusia mwámwg xxw, tv eios a O Aaen Logo Ze nh ` 
| eft fimile finapis grano, quod homo accepit. & feminavit in 


H glih ` einem Senffkorm, — das ein Menfch - mam Ẹnd feeti auf 
siri Aye. — 9070 pixesneor ht ia maler suy opde 


fue — agro. Quod minimum quidem eft omnium femi 
fenem Acker. 32- V Felches das kleincfl ift Gnier allen Sabe 
Tuv, bmv di avni, ad paler TUy Aaydvay rei Dirt 
mum, Cum autem excreverit, eft maximum olerum &  &t 


we ffe aber. achf, [o ifl ou das gráffefle Suter dem Kohl Sund ird ` 
sona uj 





2 E ER ege Car. xm. (40 
| Ze d ersch) s seri S x WE ad [on 


k mbor, - outveniant volucres ` czli, ` E midulentur — in 
am Ba*5mn, das kommen die Vogel nter dem Himel, $nd. Sohnes ` mter ` 


ain rádu — $$ AXLe wapgaCoXu) SädÄnen api, d PAR AL 


$püus ` ramis. Aliam Parabolam locutuseft — eis, | BOLA . 
feinem ` zëfoCen, A2 Ein ander Gleichniff vedet er zu jbnen, Das DE FER- 
my £eayas O2m2cu tav tuoi (our, är 2o Aefsgen cré- MENTO. 
A es S Hä 29 
—. ' ezlorum regnum et fimile fermento; quod mulier accepit — &. d 
Himel- ` Reiche if gleich einem ES cin VVeib nam frd 
gov ée zeg ee ären fac " OCH * äer, 
SE in- tribus fatis farinz ufq; dum fermentaretur tota. 


Wermenzet jhn Enter drey Scheffel Mebls bif das es durch febGert Gart gantz. 


d: Tam mé £A. ).«ory H Ireze e wapgeCcAeug m Tg 0X Ao16; gesus 
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minis filius - ... Agerautem eft mundus; | USE. Bonum - 
m Sobn. 38. Der Acker ifi die VVelt : (äer reg d 
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mit Fer pren? So 9Pirts auch gehn am Ende gieler Fe, © 
, LEN N , a A ` , s 


Mittet hominis filius fuos angelos, & colligent 


€x mig ur Banisa mara m cxávydaAd, x, rEc w civ lag TUD 


ex ipfius regno omnia offendicula, & cos qui faciunt 
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espe ero, worilr mimtare cdm ex og, Kai 176eacty RUM. 
margaritam, abiens- venundedit :omnia "quz babbar — em 


de. gieng er bin $nd &erkaufft alles Sas er "bat, Bad sanfte 
d iP R 


de n» : £51) Cp tia, 8 TU gesaat | Banrsa onyen PARA- 
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GELI abjeccrunt. Sic — erit iv. confanmnarione - feculi: ` Mag | 
49- s Soir? es auch gehn P duin Felt: Die Engel 
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m: Alfo auch, das fie fich entfatzten, ` Bd fprachen, VVober 
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$nd (brach, Seit getroft, :Ich po forchtet euch Vm ^ A. Petrus aber 


LACA org edfeie sind à GO KÜLAS, ei oi & ärer n «e$ ' 
, fefpondens eé — dixit, Domine, fi tu es, jube me ad 
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$06 Zeg bene enen" OUx Zare Alu, & u cie t DMN BR 
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eil? 





E KS ee: K "os y? n SA ^ w 

P (eier? Can XVI er 
aa, ct O dig; m eine, Aa vi 

a yere. | — Jefusautem dixit ~ eis, Videte « 

u nebmen, 4. Aber Zoe abiamo Seket zu nd 

EXET 3m age Zonge el b aem ty Kai EEN $o EI 

AS, fermento Pbarifeorum & Sadducxotum, — Ipfi FER- — 
BR den Se on: Pbharijcer fud Sadducecr, SA A Da MEN- 


Ae, 21 ou e "€. 

zl om och En Geumggc, Ager M, n doles CN tA4bo- PHAR 
gei difceprabant i inter fs dicentes, Panes non . fumfi- ç g 0s. 

^ achten fie bey fich felber,&na. fprachenydas GFirds ftin, das oir Brot nicht mitas py Sc 


b. je r2; dè é leeäeeamg aime Ti 21225542; Da 
Cuma.idnoffet Jefus dixit — eis: Quid. difeeptardis? — 
genommen haben. 8. Da das Sernam Jefus pai er zu jbhnen: VV as bekümmert ` 


kidunia oym, en gols; A Aleng ^ $ oira 
- ånter vos, parum fideles,quod panes non fümfitis? Nondum 
i jad dech, j jr Bieber jrBrot nicht habt mit eucb Lnd g-Vornehmet 


pan, idi prnpovéven TEG TETE aolas quy Tir arg Alan, n 
meminiflis — illos ong: panes 


quinquies mille hemini, 
gece Gedenc ket jbr nicht an die fünf] Brot, — $nter diefürffiaujeut, 


y dpi sange tAdGen 5 Z oùdè rç i2 A GT HS Ty 


& quot cophinos acceperitis ? ‘Neq; illos feptem panes ` 
fud iz Siele Körbe jhr da auffbub:t ? 10. Auch nicht an die fieben Brot $nter. 


maxi» V, Kai wis arye/du; Aen? je log Š nä- 
mille hominú,& quot fportas acceperiris? Quomodo nó intels | * 
die Sier ujen, fnd 99e ficle Körbe jbr da auffoubet ? A, VV ie Serflche zir 


w an à oê Aan (ui amr, maxar Dad me uurs Ty 
isquod nó de pane vobis dixi, urcaveretis à fermento- 
den nicht dae ich nicht VonÉrote euch Sago Pien ich fage bátet euch fur den T 
TRA- 
$apAT 42V dl Saus seint j 


: Je Tón ewzXa», on O% em DI TI O- 
Pharfeorum — & Sadluczorum? Jt sofia ac nö dixie NIBUS 


1 ` wer Bari er nd Sadduceer? ` aa. DaSerflumden fe, Aer er nicht gelant batte H O MI- 


SI erg am Dao nj; (pts GC &d iv, aM’ Aen mg didaxysg «uy NUM 
gäeren à ferinento panis, fed à doctrind CAVEN- 
— conii Sab ?rteig des Brot,  fondern. or. der- Lehre de DUM. 
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tagg 
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Haas aer a tadha SL? 
` Phatfzomm & Sadduczorum. ^ 


o0 Pherifetr ` ` Gnd Sadluceer, 


cu " M j Mim Kopco niic iims, Ange Tod abu, RIT ES S 


75 A panes  Cæfarcæ qua dicitur Philippi, interrogavit ^ fuos. difcipulos, . dicens, ` 
ger der Stadi Cefarea Philippi, Lei Zen fiine Jünger, Fnd ärch ` 
| ÉPINIO- Tiva, us Abyasa ei Gy pari oa ny Air T. àxlosms; Š [on 
- NES Ju- quem me dicunt ^ homines effe filium illum hominis? "mm ` 
.D.£0-. en -~ fagn die Leute de jo des Meníchen ‘Sokn? tj. Sù 


ect. Dë A den o Wi Ieéttbo m Ba Zären, ee di Dilan, aen 
HRI verb dixerung Alijquidë Joannem Baptitam, alij verò Eliam,- alij 


. T0. ` fprachen, Etliche Ze du [cif Jobannes der Teufferydie andere, du feift Elias, Etliche 


i Iegepían, n tva Ty mc Qum, $ 604 avg, Up d 


"vero Jeremiam,aut unum ex Prophetis. Dicit eis,  Vosautem ` 


du faif gerenits, oder einer der Propbeten. 15. Er Besch zu jbnen, Jhr aber 


Td pE Asger Gérant $ amx ehas de Zipo NiO, im 
` quem me dicitis effe? |» Refpondens verð Simon Petrus, dixit: 
Gben [azt jbr den das Ich fig? 16. Da antẸSortet Simon Petrus, fed Pests 


.gESUS œ sid Xess D Vi T. CoO TV eei. SKa) ó leese Dita 
EST "Tues Chriftus ille Glius viventis — Dei. Et cum Jefus refpon- 
CHRI- Duó ji Cbr: Ss err Sohn des From Aë Gottes. Ke Vnd JE anibPbor- 


STUS 


DEI diffe dixit ci: Beatus es Sipá Bar Jona, Quia caro 
tet Bad (brach zujbm: Selig biflu Simon du Sohn Jonas, Den Fleifch Sad ` 


uiua D cu Dreng paN? 6 uz Mame Ò C» mig Feat, 
FIDES (1nguisnon tibi revelavit, fed mcus Páter qui in cxlis eft, 
DEJ DO- Blut bat nicht dir das Kran ES: men Vater im Himel ~ 


NUM. $ Keya di Ay» m $n o er niv Os xdi Zi rauty TH Droe 


Sed &egodicotdbiquod tu es Petrus, & fuper banc Petram 
2 D 4 18. Vnd auch ichfage dir, dw bif Petrus, fnd anf. diejem Felfe 
5 LÆ ixo douý Ta pë tiw xx Annar Kat Wo adu EN auni 


CHRI gdificabo meam (Ecclefiam : Et portz inferorum nali dh .' 


STUS VPH ich Atten nen Gohin.: Vnd dis Pforten dr Helen follen sicht fia 
xg cie 
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| Y vh 
' dra sie M d rhy FA caris 
i dabo ` claves czlorum Se Ve 
Gr LD Vnd Si dir geben die Sonn des Himel "TL 
) e di c ar dmn dai ege He Esey dide: Ce ue UM ai d 
^  & quidquid ligaveris in ` terra erit. ligatum moo 
be erh Sfsrft binden anf Erden, [ol auch fein gebundemim ~ ` H 
"ETT: AóTyG dan vis pns € € cou Aeänutbt op En mig & leoi. "wo wf 
t quidquid ligaveris ` in terrá, erit folutum ` ` in czlis. aso, 
!: Vnd alles $Pas du Sirf lófen auff Erds, dus fein lof im Himel, i KIS, 
Ki die Tín deca ris «UT ua piles, 3 iyd prion & eran, én 
S ` Tune imperavit fuis difcipulis, ut nemini dicerent, ud 
Kg Da  $erboter ` nene Jëzgern, das fe niemandt fagen folten, das 
a eine deng Iezge ô E EN wm Un ‘Hebat à 0 Igr ig da- 
dp efe Jefus: ille Chriftus, Excotemporeczpit Jeíus indie 
e ` Jefus 98er der Chrift. E? degt éi an je[us $nd zei 
gaer Fic wird wasala, € cm da auni ameby e eg Ié€900 A u tot SA Vë 
carg . fuis diftipulis quod oportcat ipfum abire Jerofolyma, ` | 
e - fönn Fingon; $9ie er mir gimn ` gen P ai a 
KE maha mahas 2c) riy arefug TWV Kd OGAEGEWYy KGJ PR Æe, 
& muta pai ~ à Senioribus & T ancipibus Sacerdoti, & DICIT 
Gnd Sil lidn fon dmn E get? fd HR frd MORTEM 
Seene xdi 3o x laa 20e roi T/ airy dutos $ pi nd SUAM 
Saibis, - & ' occidi, , & tertia . die fnfcitarb . De epum 
_ Sebrifjigelarten, fnd getódtet GSerdem, ` Fund am dritten Tage aufferfebn. X L5, 
VES. H Ueze 2. erc A a Biu au TY "ea UIT eva, d i 
7 Et Petrus cum preücndiffet ` eum capit objurgarc ipfum, i 
oa Vnd Petru nam jn zu jich Dir jhn, ` eg 
Aar: age e", KogA£; M nr dal e TET. 2 Oo Jig dc DT 
dicens: Propitius tibi fis, D ,mine,nequaqoá erit tibi hoc At ille TE T 


Bed fprach: Scheme dein lia rr Das dicit "e ei nu nicht, 23. Aber er "e CHRÉ 
epe em à Dee v, U 5264 Anc p2 Ea TN cxávdaNv uu à Dr STUM 
werfus dixit ` Petro, ` able à me Sathana, fcandalo ^ mihi e$ ET OR 


Jib tab d Äech zu Petro, Lieb dich $on mir Sathan, e Auf mir ergerlecb, IURGA- 
Na en TUR 


en e 
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A vs 










| D i "Bra gege? | 
` in $ Gerrig m w od, PER USE APER 


Bam pop fspi: que funt Dei, fed quæ funt hominum, —— Tunc vis 
" ` Demn du cht smeineft Spas Góttlch, [andern Ee ZER j 24- De 


^ Ue .Q Mr; em wüg und LoÜjes, ëng hra Asien pe pU : 
> ABNE- yis dixit fuis ` di(cipulis, fi quis vult poft. me venir —— — 
s : ^ 10 Coach Jefus zu fiire» Jagem Me jemand: mir nachfolgen, — Ze 4 
equ ovuez oda) 6 Seu Tw, id der TW avti  guutiv, Kei &xo ^. shara A 
CR U X. 2bneget feipfum, & tollat fuam crucem, & fequamt ` ` ` 
b der Şerleugne fich felbfi, nd nehme auff fich [ein Creutz, $nd Zeite . 
- uu. BOD an äs Tl uan uch coa, ot Mid avr, — — 
d me. — Quicüqueenim veluerit — fuam. animam fervare, perdet eam, 


mir. » Denn Pier Feil ftm deben erhalten, der $8irds Serliereny 1 
v; de àv Qon Aic TID eT GE £y £X Cy TTA au TL) (pi. 


quifquis autem perdiderit ` fuam animam caufa meâ, eam inveniet, ~ 
— f$Ser aber Serlieret ` fun lebend Pai meinent Spillen imme 


PEREDE- n 3 a: Anu avi oum O, ta Sot Sien m Krpe x cedi icy, zÄ 
Rc ANI- Quid eaim juvatur home; fi totum mundum lucragus faerit, 
AMAM.. Aë, Fe büifees den Menfchen, — foer die gantze VVelt gE Funne,  $nd 


e (000 deed TW? Onus, v» m die Arenz, ay TON YA me 
fua verò anima mulretur, aut quam dabit. homo compenfationem 


eg feiner Seb? doco fcbade nehme, Oder fas kä gebe der Menfch damit er Pider léfe 
eur) Vox duse 23 0 79 avos ù U^ tox eina t cy Tj 
E fug ausgi Fucurum e enim ur. hominis filius veniat in 
fiine- Sch ` 37. Der: es $»irdje ie das des Men[cht Sohn komme (8 dert 


FXTRE- dus. Tj ai nargis a Dau ci ayhan «dy Tin om due 
Mum gonà fui Patris’ cum. fuis angelis, — & tunc reddet 

j nr Herr ligkeit feines Vaters mit ` feinen. Engen, nd alsden Wird er Sorgeltt 
€ 1 üM. (xa xL lp ein mati, Au ku II du? ee Tig 
unizuiq; f*cundd. ipfw, fada. Amen dico. vobis, funt quidà ex. 
einem jeden nach ` feinen. Poercken. aj. VVarlich fage ich euch, — etliche 
T4, t x5 T Ap tdi , c mvyig m Dr EI AT nra rH, fac a» 


bis gni hic ftant qui nequaquam guftabunt .morrem, ufq; dum 
f eben bie, due nicht f[chmecken. Verden dem Todt, dada 


id a. 


BR 
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: Ja l b 
E e. ó 


ERECTO ERI USA m slt a, ek a Ze 
: MAY ERN Car, XVL ESO LES OS 
E PUE m esdubeen è Üí o av EAT l 


. hominis  filiumvenientem in fuum em 
d: | Men fcben Sohn kommen im [imm Reiche 
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m EU CAPE XVII. 


a a "e nel LE nyipad waeghapGérn / à eege zap Dëser véi 


Er poft die fexto accipit . Jis Petrum ac SE ws s 
Kë 1, Pad Sech fechs weg ga pl Petrum nd 


$ RATIO 
Ia xa Gcr, xg) lody lw zi» aus a dsA Qv, iu ara pigu aU TÉ eg CHRL 


Jácobum, & Joannem ejus fratrem, &  fubducit eos in STA . 
| acebum, $54 mene feinem ` Brueder, — $nd. fubret fe suf 
` oba bO rar idars gka bilt spoved 


fublimem montem privatim. Et transformatus eft coram. 


^ 


einen boben Berg ` bey feits. 23. Vnd Gart Sorkiehret— fur | 
urdi ry ihaute n aut! ecirumy de à 1O, m di e — 
eis, & Iplendu ejus. facies ut Sol, & — cjus 


jinen, Gnd leuchtet fein Angeficht Gie die Sonne, Ẹnd fiim 
ipana i2eveo Asung ag T Que. ka id, à D Jyo QUT 
wefhimenta facta funtalbaut ` lux. Et ecce, vifi funt eis- 

Kleider ` $$ordem $9ef als ein Liecht.— 3. Vnd fiche, da erfcbienem Zb 
M» Kai Hätz ni" auti! eKa^Evn,. $$ od nin O DM- 

Mofes & Elias cum eo ` colloquenres. Petrus autem refpon- 

Mofes Gnd Eliss dije mit jhm redeten, 4. Petrus aber antVSor- 
Sea: dm Tu Iyr, Kógse, nghor iss ypas ode avy, Ei Kaag 

dens. dixit Jefu, Domine, Bonum eft nos hic effe, — Si vis ` 

de Sodfpscbzu Jefu, HErr, Gut ` ifl  $ms-biezu frin. Pris 
monica ud "r eat exloae, en piar, Xi Maien pid, X pias 
faciamus. hic tria tabernacula, tibi unum, & Mob unum, & unum MOSES 
f Sollen Pë machin drey Hutten, ` dir einen, Mofi einen, ` End tinen ET 


À "m è : ELIA S 
GU ër, auti rarer |O, idz. Daler VEÇ EAN Ai, exviaërr 


- Eliz, Adhuc eo loquente, Ecce, lucida nubes ` cbumbravit 
Ban. d Da er noch alfo redite, Siche da, eine liccbte V Volcke fberfcbattet 
N 3 Au Tag" 


29i Che on 


UT EET rg oC TOM 
A Evawct nu ye b. , w^ 
h . ^ i T i FE 
egent 97 rÀ i EE éier à A 
eos, — & ccce vox jin A 
MONDOM Bs Wad fce cine ims am dr Zeite ée Dif f mein a Ca 
y 


i] 
— 


PATRIS 
DE FL ne ps è o br 6 Loura. wti. Axen, dus 
LIO. meus ille Alius, in quo mihi bene complacui, Ipfum. audite, - 


Sokn, an SSelchem ich babe ffo. gefallen. Den folt jbr bóren, - é. Se 4 


AUDIEN- age leg ei ua ila) € ETTCLV ei AL TU Ge Cum, Kei iQ 
Dus cum audiffent hzc difcipuli conciderüt in fuam ` faciem,  & timue- - E 


: d hs d das bóretem die Jünger fielen fie auf jhr Angefichte, Fund vie. 
soLus. ow cirya. |. S Kj à Ince ceo mam ard, KÀ 3 


runt vehementer. Ec — Jefuscumacceffiffet — tetigi ecos & 
cks —— fer. 7 Jefus aber trat zu. bn $ndrübret fe an: Pad 
` dam dele ve ux quedó. — St'Fmleoriie 0$ vie erch 
dixit: Surgite, — & ne timeatis. Sublatis ^ autem fuis 
-~ prachs Steht auf, $nd furchtet euch nicht. 8. Da fie aber axffhuben Abee ` 
6QSu2 pis, "T EEGEN e p 7") res pórov, Š Kaj Ka 
oculis, videbant nemine, nifi Jefum folum, Et cum de- 
Augen [aben fie niemandt, den Jefim. alleine. 3- Vnd da Ge 
Casrórloy aorar 3r T8 TER Srdlaiab amic € Inr, Afyon 
fcenderent > > de monte, mandavit — eis ` Jefus, “dicens, ` 
berabgingen fom Berge, iet i jonen ` Zeie, Gnd fH racb, 
prda amle 9 oegug, taç E 0 Ts aod yès Cx Tee || 
Nemini dixeris  vifionem, ufq; quo hominis filus à mortaja 4 
Jr (et niemandt (ap? diff Gefichte, bif des Men(tben Sohne on den Todtem ` ` 7 
. «vas. Ska ei UTi ual drastoen am, Àb- 
IEN Er bo idifcipuli —inrerrogarunt eum, di-s 
o avfferjl anden if. 10. Vnd JS Jünger reper jhn; Erd 
ELIAS yrn,’ Ti APysmy er d ETH em Häer da Qc, 
s PROMIS. En? Quid igitur dicunt ` Scribz, quod Eliam oportet venire 
$us pue: VV fagen denn die Schrifftgclerten, Elias mufe kommen | 
Sulis agam” 5 Šo dr Iecz ve TER ER amy aU Trig" Hac m 
IT ` pimomnt Jefus autem refpondens dixit ` eis: Elias quide 
f rubor? tie ` Zem aëikëertet fnd rash zujbnen ; Elias fite ja 
toxine 





a agang Ar XVIL ry 08 
(ap 1 ILLAE e sm 3mxalscid. - g Ayo d wun i Si: , 
"23 & omnia  relhituet, — A Dico. autem vobis, 
me fnd ales zu rechte bringen 12. Doch Jage ich eunuchy 
- y AD 12» d JAJE. Ke Cx ADT diro cwn, EN  Jrciynw ` FLIAS 
| "ias jam venit. — Et non eunt agnoverunt, fed fecerunt gOHAN- 
l Le Elias fihon kommen. Vnd fie haben Jr nicht erkant, [ordern babé getban NES BdA- 
r5. f ma 
K Gr en, bow ` leiren: BTO Kei pea 0 LCUPTU P ET vie PTSTA. 
(dn Ex quzcung voluerunt, Ira: futurum e ut AC hominis filius a 
T anjin, Sha fe Solen ` Afo auth sird des Menfiben Sobnmüfem —— 


` Tayar Vs? aT, Tín PTT, €i ua ila y en aA 






dÉi 


d patiatur ab — ijs. Tunc intellexerunt ` diícipuli, quod de 
beiden on — "bn, 13. Da Per fl anden die Jünger, das er Cos 
Äwétrs Ti Fais E dap ainmig SKa) avri 2o ]uv ee 
Joanne — Baptifta dixiffet ilis. — ` Et cum ipfi veniffent ad ` 
S va Teuffer geredt batte zujbuen, — 14. Vndda fie kamen ` „z6 ` 
AL 
Tiv 09v, memar ard. a0 O prum ovr). $ Kat : 
turbam, Adijt eum. quidam accidens ad genua ei. Et HISTO- 
dem Volcke, Trat zu jbmein M®fthe $nd. fiel jhn zu Fuffè. ij. Vhd eie d 


Aer, KÜputy Erino ps "ir gär, on eeMuiáCgmu, 9, S RAXUS TICO, 
dicens, Domine, Miferere mei filij, quoniam lunaticus eft, & -male 
d HErr, Erbarm dich Bier meinen Sobn,den er iff Moknfùchtig, fad bat ein 


wá, wMáxig 90 wina etg T2 aue, Xd) Woáxig eg eh 
- afficitaf, - fxpe enim cadit in ignem, & fxpe in 
fehbSeres leidz, Oft filt er ins Fer, $nd offt ins 


lwg, Z Ka] mesrlwsyrg attor mig cs. uo lag, «dj O% "INCRE- 
aquam. Et obtuli eum tuis difcipulis, —& non DULI 
— FVafer, 16. Vnd ich babe jhn bracht zu deinen jángern,  $nd fe TAS A- 
Ad vo ous aU TOV Jte tva, ZS O di Inc ig Drine has i £71V, pr ia 
ras eum ` fanare. Jefus autem refpondens dixit,” 
nicht jin ` Acten, 17. jw aber ` ant$Sortet, ^ 
i e ams o» z dpa udis Mya m Gn TT nid) 0a j 
| o infidelis ` & perverfa natio quoufq; tandem ero vobifcum? 
E dy Vngleubize nd Verkebrte drt, VVie lange fol ich [ein boy euch? 







oos "Lala AC, Wa Ka të 
| | EYANGELIDM | s Mak i s 
Zae "win s pani efocvt na ety E D up ES 
fq; tandem tolerabo vos? — Addacite mihi eum dh E 
Wie lange fòl ich euch dulden? ` Bringet ` mir jinen ` KÉ viet 
3- e éigege dorempenery eura. » TÒ uor or Ow Ka vi 
, Jefus ^ objurgavit illum, - Dzmonium ` exijt | 
Zeien ` bedraGSet jhn, - fat der Taf: - fur a p p 
pns Oams)» Sm me Cant sese. X Ton DEA 
puer — famatus et cx illà. ^ horà .Tunc adeune ` 
Bad der Knabe Gart gefundt zu — derfelbigen um Ep y: Da mate 


KI a pala T Iech KET’ idian, simy, Ail m ECT. ndue, 
tei difcipuli Jefu privatim,dixemnt, Quare non nos po- 
fine Jinger En jhm Wa et larum kundten Vir 
výpo adr «GaMar ; Zodi Inogç amy isi min SW 
tuimus illud ejicere? Jefusautem dixit ` eis, 
nicht jhn amstreiben? 30. Jefus aber Së zujbnem, - Ea 

FIDEI úp Ama. ube 29 A£yu buin, fa» Een «ie aui éi 

y I5. veftram incrudelitatem. Amen enim dico vobis, fi habeatis (idem quantum. ` 
Sers rue PPillen. Den SParlch ja Lë seb euch, fo Abr habt Glauben als ` ` | 
SÄITEN X9XXOY, paT TT% di Menen rat Der as 1 
eft(napis granum, dicetis ` huic monti,  Demigra hinc Mec — 
«im Senf korn, eet. jhr fagen zu diefem Berge, Heb dich $on Linnen sorikim, k 
x, peu norm sdo &dvi eoi Up, Sls» di TO Jí- 
& demigrabit : t nibil erit impoflibile vobis, Hoc veró gce 
fà Girder fich beben:Vnd nichts Bird cuch $mmbglicb ierg, — a1, Diefe art dber 


E T E- nus non egreditur, nifi per precationem & jejunium, Verfane 
IUNIUM. fehret nicht aus, denn durch Beten nd Fajfien. 21. Da fe 


7 EH Quo xr di eu Tuy t cy T? Tai en, TR c Inc sq au TH M£As 


PR.£. bus autem ipfis in Galilx, dixit Jefus cis, Futu- 
DICIT aber jhr liefen betten in Galiltå, ff ach Jew zu jbnen, Es iff ze, 
SUAM And Ti Doni vie 7w4222id Geen oe dron mar "rest 
` PASSIO- vom eft ut. hominis flius tradatur in  homimm ` mamm, - 

WEM, ` Aert aua des Menjiben Sobn. $berarsbéertet 8Perde im. der. Menfchem Hende, 


ORATIO TON Ca CumobvETY, org c ae ctv Yn Y TER $$ Avagne- | 





"o e ` 









Foie 
tn cid: bunt eum, '& ^ —férà die fufcicabitur, 
dem jbm tédtem, Erd am dritten tige Peird er sche, E 


tat füntvehementer. ` ^Cü veniff:nt autem Caperaatm, 
n febr betràbt. 24. Da fie nun kamen gen Capernaum, 


- MAS ri R d'eau ^aüCáver]eg el Ilétea, Kj] iw 


qui didrachma ` accipiunt, ad Petrum, & dixeruni, 


^ Magifter - àn non folvit didrachma ? ` DicityEtiamy 


aA THAT CAES XVIL, D ii 
conn wéi i siet Zeie: Coin, Tal. | 


ides. ER EAfgdlar dé euvdy e eg Kamgyaltay 


> die dem Zinfgrofthen — zm. Petro,` $ndj)xechen, 
à dámar S mÀa 7 ? dideaxus 5 ` AG, N aj, SOLVIT 


TRIB A- 


eier sers Major nicht £u geben den Zinfferofcben ? ap, Er rsch, Js, T ü M. 


Kajin mAh € eç alo DIN? ré Deet Qu 33y é Igc 2g ,. Aé- 


Et cum ingreffus - dorum, przvenit eum Jefus, — di- 


S aae od; mad beim, kam d? zu$or Jefus ` fnd. 
EZ ag er E Eia ; j ti Dans m Tç KA "6 225 Tx Agu- 
- cènsjQuidtibi videtur, Simon? Reges terræ à quibus açci- 


Brech, V Vas duncket dich, Simon ? D. atc auff Erden $on Gemme neh- 


Girun m TAN r Soest, Daro TU» aUTUV 1 Dar, r IM Tu QNI 
piune ` tributa aut cenfum, à fuis fiis, an ab — alic- 
men die den Zol oder Zins, Von jhren Kindern, oder Ban Fremb- 


eier? E- AfA dural à e Ute, 2o suy XC, 'O Izc 3g 
mnis? -—" Der d Petrus,- ab alienis. Jefus 
dem? a Da Besch zu jbm Petrus, Son den ` Fremden. Jw 
Qn ime, Aggy ihivPsesi Get e yok Sira di p gos. 
se ` dl ^ Nempe igitur liberi funt filij. Sed ne offen- 
edita), $e find fro die Kinder. 37. Auff das aber s&ir fie 
. adisophp autz; wpioleg ge Tw Der Aaron, [AX ECH D 
` damus . eos ` protcéëitu ad mare, mitte hamum, 
L wicht ergern fo gebe bin an das ` Mebr, Snd GẸirff den Angeh 
A " " e ^ $ a P - » / ^ , ` 
Á xd mr avas Aris, GEI 1 Bau "99, Roi TT ag 7) «Li eat, 
K & qui adícenderit. primus picem illum tolle,& aperto ejus ` ore, 
Xe eA fiwa den erfien P din nim, Gnd ben du affthuft (eraf Mund, 
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oL Seirffu fissem einem Stater: dubii, . Sød gibjbm Vor ` mich ind dch 


gnis N Szary T} — Medi ug ei pu nf Inrz, MON DE 
MA. OP [n illo tempore adierunt difcipuli Jefum, dicentes - 
IN RE- |. Zu derfelbirem funde tratten die Jünger. zu Jefu, edit 
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Quifaam major ef im « celorum regno è- Et Jefus - 
V Ver ifi doch der grófef im Himel Reich? tr Fwd Zei 
Ee mau ep Seen AUT? CP uiro ALTAY. $kw o- 
cum ad vocatfzt puerulum, ftatuit eum. in medio eorum. ` Ee 

de >o wief zu fich eim Kind, fad dalita ienn ad * ri 
ec A ulw Aya Up, E&P Gë parm, Kei pryde Gr zm 


dixi: Amen dico vobis, nifi converí fueritis, po fatis ` ut 
fprach : WFarlich ich fage eucb,es fey dem das jr cuch Smbkebret,Srd féerdet. fei die 


KM I- Tadia, € uy Gere er thy Tuy Searen Bandida, * oes 
LITAS. EZ nequaqei ingredieminiin «xlorum regnum. 
Kimder, fo berati 1r nicht Fommen ies Himel Reich. e ffe 


Sr TEX AY TN íaujb* wg Tò TEP modi, & Er ie è peo es 
ieiturdezmifzrit feipfum Gout — ifte pucrulus is — eR — major ig 


rw — widrigi feb felber Sie dif Kind, der if dee gróf — 
etrrctk 17 TU "eg wyr Banisa. D Ka oç tay m mix Gr wa dier 


PERE czlorum regno. Et quifquis exceperit talem pucruluas 

PUERU- Himel Reisk. f. fndrzer auffrimbt ein folches Kind 

4M. T on 7 uv enóuam TE d T». o P e» ear deier Ca 
unü mg meo Gaming me excipir. Quifquis anë offenderit. unó 


15 meinen Nabwuem der nimbi mich auff. é. WVer aber ergert ` exo 
mU, TÁTAY HAXDMT, TY 6G eè WICEUPP |o y evu ton avr ie 


ex Ma parvis qui in me  creduat, prx ftaret ei ut 
deem — geringfem dr am mb pleubem, den br befir dar 
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e db S x T2 maja» 6 [exem Sr: à: s seg RUJ. 
E prg —focndadem verk. Si werò cma 
VR Erroz ` fest, 8- So aber dem 


mE eg: es ciada? i] 4 , Exotics eege, X. Bás end a f»: 
4 uem Eemien iom, cric ez. & ix ab; 
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ias eem) das es rio Tubo yaey z xoi z doc NUS, ET. 
x a Aegre 2i viem daden aot minciqci gus ERUEN- 
ar Mur pta i Lafe ae eg Krégei dz du zëëe DI OCU- 
Tess $ dvs wx; xera Dx. ma er Rame, ` de 
mzs az hem pedes bbeo og? js wo 
Hende ae ene Fafe bise, Sad berief Eë t dam Eige ee 


axes: ` épais eg a raada? ^et £72. auTw, rgo Bir 


ec s cum If Éacir offendere, erue em,- & bce 
fè dem Zeie diui eret, rof esans, eg, 
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PUERO- vobis,quod corum angeli in czlis — vident — e Eomaia 


RUM FI- euch, jbre Engel im Hime `` ben ` 
 DENT Feo yd js 
FACIEM VC Cam m uus magis ti Griesxde -KO pN ite 
DEL faciem mei Patris qui eft ia czlis, Nam "Blus ` homi- 
v. das Angejficht memes Vaters im Hime. - mn. Denn des "S Sbe 
Si c gäe enc Tò DAN; Sr doua (go; der Sg 
: £i ` nis venit utíervet quod perierat. Quid videtur vobis? Si 
TA "af kzmen fihlig zumachen das $erlorn ifl. 12. Ta duncket euch? ` V Fei Es 
Jet mn drlaazarwelen aecGa an, X, wai t E "4 az muy, TA l 
rint alicui homini centum oves, & erraverit una ex eis, Ncnne 
batte ein Menche hundert Schaffe, nd fich Serjrret eines nter denfelbë, Leff 
» ^ ^os » m» 3 o - ^ ^ x » "T" A 
` aĝas Tt enerne Gevia Jm m ?en meetubacy lyra To * ei 
rei iis illis nonaginta novem in montes profectus, quzrit eà quz erra- ` 
er nicht die neun 6nd neunzig ` auff den Bergen, gebt bin, nd fachet das erjr-- 
eris Hären, BR tav Zem abro Lear, Anke Ate Crit Ze 
REPER- . verat. Et — (i acciderit ut eam inveniat, Amen dico vobis quod 
T 4. rit. 1j. Vnd fa ficbs begibt das ers findet, — VVarlicb Gre ichembyer er- 


yaupe ja» aura pane, D Jm TG en tmo evita hic pa 
gaudeat fuper eå magis quàm fuper illis nonaginta novem qus nom 


frees fcb daruber mebr, den Eier die neun 8nd meunzig die sicht ` 


TETA ao t uj Cg Cous cx ia ÜbDvue fpe TV 
aberrarunt, Ita nom cf voluntas coram 
feiereg find. t4. Aljo anch ifi nicht der $Gille fär. 


ùp wy awè Cp Fey, iba 272) fu eg TÉTA4Y quy } pax car, 
schro Patre in calis, ut — pereat unus ex iftis parvis. 
Dern Vater im Himel, — das Foiren Perde jemandt on dreien kleinem. 
rar di Rum, 66 oè dÄ de aleätde, Umage, Ke Oy 
Si verb peccaverit in te tuus frater, ito, & arguito 
if- TT aber An dir diun Bruder, fè gehe bim, fd ` fajfe , 


» € b4 " 
aT: y pi ai T 7M d Ee pov M £*» CX gär, Cx (od rer, TÓP cx 
bet Amn inter te & ipfum folum. Si- te audierit, lucratus es tuum 


jón  abigiben dir Gud jbm alum, — oret er dich, So beflu gebonnen deivem 
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i; de Ea» dh px axés Saeziake pim cs tn ta 
` Sin vero non audierit te, accipe te cum adhuc unà 
4 a6. Héret er dich sicht, ` fommb zu dir mr eines 





N SN Ain $3 "n TOY Ha erópoey eus lo Bh Ser Zeus, 
Sot daas, ut in daer aurt rien teftium ore  (tabile br omne verbü, 
Tom dae auff x9$eyer eder Wr m Munde ele: alle — 


Eùs di maeaxÉcy TAD, ECT T) CaxA-qqa. ézy 2t Kg Ta- 


E - 7 Quod$& neglexerit audire cos, dic Ecclefie. ^ Quod fi etiam no- 
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 enxázy Tic Cx x Aurea, "S e Gar à vixsg Ko o "AV. 3 
g:xerit audire Ecce(am, ` Dr tibi velut Ethnicus &  Publicanus. 
2i. . die Gemeine, fà balt jhn als einen. Heyden $nd Zôlner. 


A TW Atya vuy, Zen tay dimn dm T; ynt T dedrtc a CLAPAS 
Amen dico vobis quzecung; ligaveritis in terra, erunt ligata 


ij. VVarlich fage ich euch, 99as jhr binden Serdet zf Erden, [ol gebunden ftin ech 
Ge rd ogni. Kai Zen tàr Amn Jm me yis Set 22v pli Ca TU. SOLVEN- 


in elo Et quzcungq; folveritis in terrá erunt foluta in TES 
auch im Himel, Vnd ias Abr voerdet lem auff Erden foll auch lof fäin im 


Rearg, Sena» Ay dn em Gar déc ù ua H WEEN 
cxlo. Prorfus dico vobis, fi duo verum confenferint 
`~ Himel. ig. VVeiter [age ich ech, Ffo zbteeng Pier cuch ems ferdeg 


97r ms zer wE marTméAyuslOM S sa» amar, Zenger eg 


in terra quidquid fit quod petierint fiet 
«ff Erden $forumb es if das fi fi e bitten Vollen, das WI Fëider fabres 
&u Trig TAEA i bi T ATEI T € cy vego; . e OU Zeg wa Dúo 
eis a meo Patre qui in czlis eft, libi enim funt duo 
jin fem > meinem Vater im Himel. 20, Denn ffo find 266e 
» E GET ep zur “ç D Emoy broug, Gast evi & bic ava y, 
yel tres coacti in mo nomine, illic fum in medio eorum, 


— eder drey Serfamlet in meinen Nabmen, da binich mitten $nter jbnen. 


L0 dit Tén eceiia sid d Niy O am, Kere, wemi dyyp- FRATRI 
d Tunc acce(it eum — Petrus & dixit, Dominequotiefcung; pecca- QUOTES 
$: ~ p. Da im zu jbm Petrus Bud prach, HErr ,6Ẹie oft mufi ich, der an mir PECCAT; 

Or ma TOTIES 
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RESIPI Va eg mH ô pu aroia xdi Aphra emt fag d Lan 
SCEN T1 bit in me, meus frater, & remittam ai — anufq fepties ? 
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IGNO- findigt, meinem Bruder. Serğeben? “fs pe 
pred ës ` Oo Inc Pg A64 C eum, où Aiya qu taç Cie, exo fag (C2 
r Jefus dicie ei ^ Non dico tibi ufq; fepties, - fed ufq; feptua- — 
an Jefus Desch zu jbm, - Icb fäge dir micbt Zeien mahl, ` fouder. fiebentzig 
porxov sis eua. 5 ^id TET puta Tuy è Seay wy Banda 
gies ` fepties. Propter hoc fimile et — cxlorum regnum ` 
mabli ficbenmabl. ap Darumb iff gleich — das Himel Reich 

&vÜoure Bania, o AC Age enge AS yov pE TÀy ew dw. 

- alicui Regi, qui voluit ` conferre rationem cum fuis fervis, 
sinem Kémige, — der `Ffolte rechnen mit T Knecbten, 
$ Acta dis di wu TE mesm éx Da avum) & ec parime 

PARA- Et cum cæpiffet conferre oblatus eft ^ ei — quidam debitor ` ` 

BOLA 24- pie gr rechnen, kam für jhn einer der Pëar jbm f(chuldig X 
DE RE- D 7. bw e H A. ó ~ D- ‘P 
J 6€ CUM "m2 miayn $ My (xvi (Qe de eu vod Eva, cné- 
SERVIS decies mille talentorum. Cum non haberet autem ifte quod redderet, juf- 

RATIO- zebn taufend M ap. Da eri mun nicht Late zu bezahlen, 

NEM — jsygty aU T à KÚAO eund agoe, X, alu) cons! Zerougg: À 
CONFE- Gt eum Dominus ejus  venundari; Ar ejus uxorem, ` 
RENTE. jin der Hêrr ferkanfen, $nd fen VVeib, ` Snd 
mM TAVA, Li Zen SCT er deiten, B ecw fp 6 
liberos, omnia quz habebat,& reddere, — Procidens ergo ille 


fert Kinder, $nd alles fas. er batte, 9nd bezahlen. at, Da fil mider der 
SAO etsctkóvea eurl, Ayas’ Kóggt  paxecQvpnay bc 


fervus adorabat eum, dicens: Domine, longanimisefto erga 
Knecht bnd betet jbn an, $nd(prach: Herr, babe gedult mit 


tuih d warg m gg die a, d rohayya de a Kót O- f 


mc, omnia tibi reddam. Cómotus mifericordiá a. Dominus 
mir, icb 99il alles dir bezahlen. 7 Da jammerte dem Herrn 
ex yu n diu, QTEÀAUCIY GU TW, ra n davao &Qnkcy adi 
illius fervi, dimifit eum, & mutuum remifit ei. 


difilbigyen Knecbiet, Vnd) lief jbn lof, Syd die Schuldt erlief er jbm anch, ` 
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s vero -ille fervus, invenit umum fuorum confer- . 
hinaus def Dier Knecht,” Gnd fandt einen fur Mit- 


de A Se Doar oui é dány duyváeaa: Kaj LOATA ong aT, 


^os der Sfar jon fcbüldig hundert bg Vnd ergreif jhn e» 
$3125; Asyar Im ` po em Geier, $n» 5$ i 
faffocabas, dicens: Redde ` mihi quod debes. . Procidens ergo 
ite Jn 8nd Dusch Bez able mir $Pae du mir fthüldig bif. 29. Da fiel 
E sief urd AO d eç TEg wur) wiag capies eer, Ayar REMIT. 
ejus confervus ad éjus pedes precabatur eum, dicens; 7 B NDA 
fem ` Muknecht nider Gnd bat ` Ze, Pmd]frach; FRATRI= 
M oy da? » X ` , (n H A e 2o di BUS Dës 
KE EC EO vo Sara Dom owcu et, E BITA 
Longanimis eíto erga me, & omnia reddam tibi mores È 
Habe gedulg mit mir, Ales $9il ich dir bezahlen. Ze, Er aber 
ax 39iAcr, aR? eneen «GaAsr qu e du ies, fwg x 
moluit, fed abiens conjecit eum in carcerem, — quoufg ` 
Welte nicht, fonderm gieng bin $nd Perf? jhn ins — Gefengnif, bif das er P 
mda r26QeMjer., Z 10Who dè down oí» d'uAoi mè 
sedderet debitum, Cum vidiffentautem ejus — confervi quae 
Bbezablet as ev f[cbuldig $8ar.— 3t. Da aber fahen fiine ` Mitknechte 
oerópdpa, (umi uro. 0 Qídpa, g Ae me dron Quo T ein 
facta faerit contriffati funt veheméter, & cum venifTent declararunt fuo 
Jfelebes,Surden fie febr ` betráübet, Gnd kabmen nd brachten fie ` jbrem 


Kopie mara m Serie, — Je Tén meioxaMou pO avTi 


- Domino omnia quz fa&a fuerant. Tunc cum advoca(let eum 


- Harm ales Goas fich begeben batte, 32, Da furdert. fir fich jhs 


è curd Kei, Ad eua Iorygg deit, waow Th) daer bé 
| ejus Dominus, dicit ci: Male ferve, totum illud 
[n Hirr, — 9rd frach zu jbm :. Du fcbalcks Knechs, alle dicfè 


boi aring. gti jaa masing heus pi. dr OUX Héi xa vy 
imum remi cibi, quia precatus es mc. Nonne oportuit & te 


TT ud ich dich erli ifi en, die beil du mich Lech, 55. „Soltefin de vit auch dich 
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KS déi €). zo zv en duiër C8, PT xdi yò äise e 
.  mifereri confervi tui, ut ego miter (i PR: ` ` Cf aa 
> erbarmen $ber deinen Mitknecht, $9ie TL xich erbarmet babe Sher dich? nts ` 
IMMISE- . 


picor Ù KIUGO avr giga égen AUTEN ig Beca, ` 
DES A tüc Dominus . ejus iratus tradidit eum“ 2 '"tértocibi. " 
DEO Je Herr Peart zürnig, — fmdsberant$ortet jhn ` den -Peinigern, 


NULLAM £mg x mdy way Tò an SC eg upor. | Sie SE Das 
MISE- | vfq; quo redderet omne id^ fibi quod debebatur. 


RIC OR- bif das er bezablet alles GGaè er jhn fchuldig V$ar. EX dëst DS 
DIAM 
coNsE. Tie MS; d Änne, muia Oct, idv uy apin txas Q- of 
SOEN. termeus czleftis faciet vobis, nifi remiferitis quifq; 
o up. men Himlifcher Vater tbun euch, fo jr nicht Sorgebt ein jeglicher ` 
"eg adepi Dora dy Ù m X2.02iay ot eT y aesti uo i. 
fao ` fratri ex — veftris cordibus | eorum ` offeníag. 
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JES us Ai Goeres, t 6n ETEAECEY c In ege eege T3G Ae yv, veeg 
SOLV i T Er factum eft,cum |finijffet Jefus ` iftos fermones, folvit 
TRANS 1. Vnd es Speer da beleet batte Zo def rede, Erbub er fich 
JORDA- anu aMAakdi, Kei Alte ee ong 02/0. EE iudaic zíeay ti, 
NEM. à Galilxâ, & venit in fines Judzz, trans ^ 

"T Galileá, frd kam in die Crentze desTudifibeLandes Jenfcit des 

1g2 v9. D Ke 3x2 Ter au T4 a ci CLAS X eener 
SANAT Jordanem. Er fecuta et- eum multa turba, & fanavit 
Æ GRO- Jordans: 3. Vnd feltet jhn nach Siel ` Volckes, nd er beilet 
I aüTüg cxa. S Kou entem Jor avra ei $aeg1c auti meeotor]tg 

eos illic, Et adierunt cum Pharifzi tentantes 

fe — Ódafelbft, g. Da tritten zu jbm die Pharifter Gnd Serfuchtem. 


aUro”, xai Merit a) ra” Ei Eces arboan w Don Ave To avri 


C eun, & dientes ci; Licet ne homini - dimittere fuam 
jin, nd. fraichen zu jbw 7 Ifls auch recht dai eim Man fich fcheide $on feinem 
Zutscng . 
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juxt is caufam? — ~ Ille vero refpondens. dixit eis: 
(o fmb ren eine Vr ee 4- äerer aptbëoriot Gnd rach zu j bnt: 


DT in A muy er acte | Jar eínczy 
quod qui fecit ab - niño. . fecit 


efen,das der gemacht bat im anfang den Menfthen der machet 
BD New Te NS VERA d > d » u A 
gei Jihu ären — Za amv, "Evexeo TETE KZ- 
nafculum & feminam eos ? Er dixit; Propter ea relin- 
s tin Man Dad VVeib fein folte? f. Vnd M" Darum $9d — Jet 


homo - Patrem & Matrem, & asgglutinabitur 
fis ` tin Menfch Vater nd Mutter, End hangen an 
7j eil yovari réi Seet At djs € sç pias AECT 2: 0c č- 
fue uxori, & crunt duo una caro. ^ Itag non 


| ës Frot, $nd $Scrden fèin de zbto eim — Patch ` 4. So find 


xin an due, amda pia eue. $ X» $9 Og mvi evos & «y- 
ampliusfuntduo, fed una caro. Qaodergo Deus conjunxit 
yesniiruio, fonderm cin Fleifth, VVas nu Gott zu[ammen gefugt, fol 


Ven p xsere. $% AGogen ml, d i» Msg tre- 


homo nc  fcjungat. Dicunt ei,  Curergo Mofes man- 
der Menfch nicht fc beiden, 7. Da fprachen ffe,V Varumb bat den Mofes ge- 
TáAa]s diva Bauer Dor umi, E, Zeg Auen avis; $% At3d 
_ davit dare libellum ` duet ons, & dimittere — cam? Dicit 


beit p^ einen em Vnd fich zu fr beiden &ongbr? 8.Er rech 
einig n Mos cep; Th) oxägrtss gie Au är Joréveeio 


^ d ` Mofes pro duritia cordis — "veftri permifit ` 
| aujbwem, ` Mofes bat Son Ebers Hertzen Hertigkeit Gfegen ` — erlaubt 


| piv aom vsu Tig T oV dX ots y KA Ze dé è 24 tv cy 
vobis dimittere veftras uxores, cæterum à principio” non fuit 
` esch nec bern Veibern, Von Ambeginne aber ifls nicht.geVfefem 


dira, s Aya de Up AV, on Se "m 27npAvc$ Tho UNY joy ti wg, 


Dico autem vcbis qued qui | dimiferit fuam uxorem, 
5 Ach Aber fage euch, Veer fich — fcheidet Son fiinem V Feibe, 
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g’ qui .dimiffam ^  éuxerit _ moechatur. < Dcunt ` 

"s RS Sfer die abgefcbeidete — freyet - , der bricht auch die Ebe- 10, Da f machen sel 

ei Asile: Fi Erus iny d cima ts &xlowz E uS "ie 
ejus ` difzpul: Si ita -eft negotium ` . hominis dd 

D cA die Jurger: — Steht alfo die Jache — eines Mannes mit einem 
— Qgereuxsc, € muia piny — $$ O0 amy size, $c 

' uxore, non expedit ducereuxorem, ^ — Ipfe verò dixit eis, norn- 


VVeibe, ` fo zs es nicht gut We PPerdem. ` ar. Er prach aber zu jbnen, nicht 
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omnes- capiunt’. hunc fermonem, fed qnibus datum eft, ` Sunt 

jelerman fajit das , VVort, fondern denen es gegeben if. 12. Den ei 

“E UNU- 25) Exc, cimytg Ca praet Hi x9i? iet LLL LZ ETU, Keg 
CHL — trim Eunuchi, qui — ex matris utero mad funt wa, — Ec 
Se etliche Ver (Gbnitten, Die find aus Mutter leib - gebolirem alfo — Fns 


SÉ? or Xn , cimysg AT PET Uzo EA DIN CZ Or: 
funt Eunuchi? „qui caftrai funt ab keete 
fnd Fer[chbmtten etliche, die Verfcbnittin fad. fom Menfcbeny 


Xi ez desen, cimytég VETE Lei ug alg Tlw Bandéas 
& -funt Epnuchi, ` qui — ca(trarune — feipfos propter m'gnum | 
$nd [ind le KS etliche, die Ve Bëss haben fich m $mb des Himelreiche 


yiyi kegrwr, 'O dura xapes Zara BTN erg, 


calorum. Qui poteft. ~ capere ` Caopiat, `. Tunc ob- 
biien. VVer ei mag faljen dev fafi es. dj. Da fe 
PUERU- emie em m aid ias inè TG XC pog di fe ehe Ka rei 
LI CHRI- li fant d pueruli, — wt manus imponeret illis A —precare- 


STO OB- den gebracht zujhn Kindiein, das er die Hende — legte en fie, fund bete 


LATI Enry, eh d uail Jh eT unea aU The. Së o de Iz 4g 
tur. Difcipuli auten objurgarunt eos. " ı Jefus autera 
ke. Die Junger aber fuhren fie am 14. d ber Fofas 
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1 vm Catrëp OLU TL TE eric tt, VK MU» 
| puerulos, aia prohibete - eos venire ad mé. Vo 

dt die Kindleim, $md nicht- -Gert ^— jin  kemmen mu mir, AR" S 
Zen d Tuy P vogu Banita. ^ SKa dnfae vi 
eft —  calorum - regnum; ^ — Ercüimpofuiffes, XU 
olcher — ijf das Himel Rech ~ 15. Vnd leget auff 
«mig à s xagu JAopsójw rafer’ BKA Ju oer ereiäfon ` 
— wi . manus profecuseftilinc. - Et ecce quidam accedens 

YA d die Hande  $ud zog Box dennen, 16. Vnd fiehe einer trat zu jhn k 
| y and, Ach Addas m Ajo» Soe, iva Cy» gi- -~ d 
e Léa tí Bone Magiker quid boni faciam, — ut habeam æter- Lëtze 

keet Besch, Guter Mceifler — $9as gutes fot ich thuen, das ich mige habë das b 
per Galw; ` B'o dè ong el, n pe Ayas astov; Zdce BONUS 
pam vitam? F Ipfe verodixit ei, — cur me dicis bonum? Nullus SOLUS 
opge leben? Me QA Pë ar heifeftu ne Niemandt DEUS, 
koaha. & p a Äer, o dè hrus earba és zl Galw, "m 







. unus Deus. Si autem vis ingredi — ad ^ vitam, 
rya -— der einige de Viu aber eg zum et, > 
gritar awe frai ie, $ A64 and, rech 'O digo s, der 

mandata, ` Dicit ei Quz? Jefus autem dixit: 


fa balt die Gebot, Hi Da Bache zile F Feicke ? Aber Fefis prach: uM Y 


D à oriras £ puxirao 9 x ^ae E oWudowae- sg pg- 
Mí us occides, — Non maxchzberis, . Non furaberis, Non dices a? VANDA 
Ds [olt nicht Tódte, Du folt nicht E bcbrecbt,Du folt vicbtSteble, Du (alt nich f^lfche Ar AN. 


er. 2: Tiya zi TANEF Tx i94 Tin unneg, KY Jea DATA 
Nes ' Honora  'Patrem tuum A Matrem, & dili- 
| Zengrif geben, jg. Ehre : Vate fnd Mutter, fnd du folt 
me zm w^rno cs ug eran, S Aid vu à rn 


proximum tuum ut teipfum. Dicit «i adole- 
- deinen Negfen als dich dt, ` 20. Da Boch zu bn der Fin- 


nn mum iQurağárliw d c ps VETH) IG. n Co | 
^ Omnia hzc —obíerwavi à mcá juventute, quo adhue 


ales — da babekb gehalten Fon meiner jugendt auff. V6us Zeit 
P a BCH 





"I "ep HI ` M e d e Maius ZEITEN 


Bye tC CNN 


PERFE- 0602, LM Er exi i H Inecgc Ei Jinas dief, rus ii 


= €TUS. indige? ^ Ait ei — Jefus: Si vis ` perfe&tus — effe, abi, ` 

mir noch? ` zt Sprach zu jom Jefu VViku Folkommen fein, fo gebe bim, — 
aoAycórcE Ts Um axe s xa dig ae, xg) Cer mowe ` 

vende que habes,” |. & da pauperibus, & habebis thefau- 

Serkaxjf bbas du bafi, - — — fndgibs den Armen, foSPirftu baben einem 

| eer e ZZA Kai deen aro A54 pet. je ax£ouc d$ 

rum in cxlo — & veni,  fequere me.. Cum eudiffet aute 


Schatz im Himel, — $nd kom,  $ndfolgemir. — 2x. Da: bórete der ` 
EA, TW Mor AereAle Auru, lo 29. ixar oM." 


^ adolcfcens illü fermonem;, abijt contriflatus, ` Nam habebat — multa. 
j'ging | das. $8ort,. gieng er &on jhn betrübt, Denn. er batte: ~ Viele ` 


DIFITLE xau. Z'O dè prie ame mig eun uoi long" Ath AÉyS. — 


IMPEDI. bona. Jefusautem dixit fuis — difcipulis Amen dico 


- MEN TA Gite, ~ Jefus aber Grsch zu feinen Jinger: Fr K 
SALUTIS. Gg, en dudes ehn, emt eint mu e. oh TU) È Peavap» 


vobis;, difficile dives. introibit- in. celorum. 
ench, SchfSerlich $9ird ein Reicher kommen: ` . ins: . Himel 


Banàstar. $ dàr di Afya UY, xo ner gei X9 jx A9 : 


CDD, Rurfum. vero. dico: vobis, facilius et Camelum. 
- Rach.. 24.. Vnd Gester [age ich ouch, es iff leichter. das ein Kamebk 

Ais vevmi ug (o jaQid 9- diela, M T) Yotr &g Tl) Banxcsas. 

per — acus foramen. tranfire, quàm divitem in. regnum 

durch eim Nadels Obr gehe,, denn das ein Becher ins: Reiche- 

vM Oes aaibaar. B'axémune di ei ey uala, EETA dee 
Dei introire, Auditis aurem his. — ejus difcipuli, — perculfi 
Gottes komme.. 2f. Da das hårete: feine Jünger, — eutfetztem 


er edd e Ar 2ernce me apa dora mu cave; Se'0di d 
` fine — valde, dicentes, Quis ergo. poteft fervari?: 


fe, fich [thr fnd prs ben, j^ f*$er kan €— Pferden? 26 Je 

SALUS ege ta Glas e ET aua, lapa areaeug zg THO alia" (9. 

A SOLO fisawté eos intuitus dixit eis, Apud bomines: hoc impoffibile ef, 
DEQ. [m aber jabe ji an Vna C Ji racio £u jnen, Bey den Mer [chbem. P Éwmuglich,. 


m aeg: 
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ch BE: E Car. xix. éd eg 


ZE es wara duram ign Tín TED EN H 
ong Deum omnia  peffibifa funt. Tunc  fefpondens ^ 
et Gott fiin ale ding mg lich. | 27. Da — ant$eortet 


 RégQ., à any eund, id», nds à Qnod zr, Kei SuaÄ vr 


- Petrus, dizit ei, Ecce; nos reliquimus omnia, & fecuti 


- Petrus, rd [ach zu jim, Siehe, Gir haben Serien alles, — $nd find nacke 


- 


m gm apa teu vui»; ode Inez Emir au mie, 
5 te; quid ergo erit nobis? ` Jefusautemrdixit eis 
Y folget dir, dir, Gas bird ns Zë? 33. ow aber hrach zu jbneu, 


» 


` Ab A£ya Ù ULT, om Out: ei Sedes; por C» rg za ye 


Am:n dico vobis, quod vos qui fecuti efis me im regenera- À 
MUS, das jhr die jbr nachgefolget feid mir in der VViderge- OMNE 


inia, zart x2. Oizy å el auum i TS gari Becky eT) dée BUS R & 
tione, cum  federit hominis: filius in: throno fux gloriæ, LICTIS 
burt, o de  ficzen SSird des Menfchen Sohn auff dem Stule jener Height, CHRI- ` 


ef, Kgi Guer, dai dudixa Bet sc, xe; soy]: zt Tç dúdexg EN 
fed.bitis etiam vos. fuper duodecinr thromos, judicantes. ' he ean 2 


MUS 
QuAA; T/ Irog. Se Keg mag os apuce CAS v So 
wibus 1fraé!, Et quifquis. reliquerit domos aut fratres, 
Gefchblesbte An Act. ap, fad fer ferle(fet Ref eder EA 


& adiAQac, $ mer, $ bërten, 3 yoraikgos Viixsa, 8 Aot, 
aut forores, aut Patrem, auc marfem, aut uxorem, aut liberos, aut agros , 
eder Sch9oefler, oder Vater, oder Mutter, oder VVeib, oder Kinder, oder Ecker, 


rixe 77. 02427; HS, iraa derre, Amen, Kai Colo 
propter nomen mcum, centuplicia: accipiet)  & vam 
Smb bfilen meines Nabmens, — bundertfeltig Sird ders: nebmen, nd das esSi- x 


MAY XAnt9y2wuv ed. Jeno-o dr rem Té TA £a bu, 
mternam. hareditaem poílidebit.. Multi autem erunt primi — ultimi, 
ge Leben ererben:. Ze, Aber Viel die da find die erflem die letztem, 
Sai $2/a Gi TÉ T. 
E ukimi primi. 
Bed Jet ien berdin dig erff em fiin; 

Py CAPYT 









EH ANGELIUM E) 


int d  C4PFI xi 


OPERA Moia Ze: emt d cada ey A TREE is pe | 
EI CON- Simile enim eft regnum - cxloum Patri | famis ` 
ai GH n Glib ` if ` des Himel Reich ` einem El ! 
FINEAM, TITY» Ze Eo ty uà mti pac) sx Zei éiere ee m i 
lias; qui — exijt cum prima luce ad conducendos operarios. in E 
ter, wer  ausgieng am Morgen zu Ea Arbeiter in l 
UTI Aum ya. d Suu Quryors dé vi T cd, igamly. Ze Y 
fuam ` vineam, Pactus ge operarijs de E 
K finen VVeinberg. a, Vnd da er eins Spard mit den risu Gmb eines 
l d'rrae/g TUD gufen, 27 teahen UTEG E Ty ern, Rmi, 
` mario in diem, . mifip- eo in fuam vineam. 


Grofcbem ` zum d et fandte ey fe Ze fönn F Liege A 
Z Ka tebar Te T» verra ü aen, tidcy AE isomeer Tf 


à Er egreífus circa tertiam horam, vidit alios ` ftantes in 

A Vnd feng am fmb die dritte — Stunden, nd fahe andere fein ` ân den 

apod Sege, ër Zeiten DCH vas c2] KA Ota &g 

Sro. ouofas, ` Et il!is dixit, abite  .& vos jin 

Marcket mifige ` ` d dd mp zujbmem, gebt auch jhr in 

m edel Kai ò tay » d'et doca t buin. 250; dé S 
" vineam, —  &quodcung; fuerit juftum dabo vobis, I'i autem 

Ef wicintn V Veinberg, Ber recht ij] ES ich euch geben. rt Pnad fe 


A aeäier Tdv €EiAlaw wE extin X, eyratiw ear ÖA ainor, 
abierunt: Rurfus egreffùs circa f-xram & nonam horam fecit 


X" gegen hin ; Adbermabl gieng er aus Gmb die feche Gnd meunde. flnde $nd thet 
Tex LU T XQ dr (res Ji Tl TE xgalu i egy eier, tU, Cy 
| itidem. Circa autem undecimam horam egreffus, invenit 


feck alfe. d. Aberbmb die efre finde. gieng er am, $nd fand 
"T fc Te ap ye, Ki £24 au Ts Ti wd Lean 22 nv Tl 


slios ` Baren  enofos  & dicit cis: Cur hic flats — totum 
andere ` Zeien ` pat, — mé rub zujbnn VFas febi jhr Lie den fetzen 
ipiga 






bi | e k^ ^ G - Sep ji | T: TR 
10 Saar ies dt R .. €o UY SCH 
ZS Adnan wmd On dag s ias ipd. een, 


Dicunt eis Quia gema nos ~ condüxit, T C 
7 Sie j fvacben zujbn: Niemandt bat fors gesinget, Kou? 








St 2] em ien rä Gu AG äs ny & TEN eS, va b Ger i ura i 
loy -abite & vos in viteamy & quidquid et? de ve " 
pa E ca jImen, ehe? auch nat bim im den VVeinberg, Fra b fun recht fein MI TAN- 


TUN- 
"a Als, E oa di pevepdiiges 2554 KUULO TS DEN 
|^ accipietis. Cum autem effet ferum, dicit . . Dominus ^ 4CCE 

y euch 9eerdcn. 8. Daes nun Abend 99ard, — [pracb SS Ere des "A IU NT. 


apii r cord jnre, xg. Ae TES £opeimte "Nes 
Clg 


ines `. . fuo Procuratori, voca ^ eperarios 
` VVeinberges zu — fünen Schaffner, ruff den Arbeitern $zd. gib 
Y abris v pisen Deka pu~ dra Tuy toyata toig TUV MEOT -` 
eis mercedem, incipiens ab ultimis ufq; ad primos. i 
jinn den Lobm, ` 9nd bebean Son dem detzten bif cn den erften. 
i$ Ko AJr ng ei se Thà Andy Thu. Geo £AaG:y Are 
Etcüvemiffentquicirca ` undecimam bor códu&i erät acceperüt fingula 
gp. Da kamen die $mb die elffte — funde gedinget elen a. ein Gë 
drräedcr, & EAJ vag di . €i TEHTI DIT em erte 
denarium, 


Venientes autem primi putarunt. quod plus ` < 


Jegen Groftben, 10. Da aber kamen ` die erflen »neineten fie, fie $$urden mehr 

AMpporma, va ai tXaGcy KOJ apT yd dorem, D Aafer- i » : 
d at à & acceperunt quoq; ipfi finguli denarium, | Et cü acce- oen S 
empfaben, ` nd fie empfing auch ein jeglicher Dag Grofcben. v. Vnd da Zéi M 


gc E de byeyostov x T oW cixodeamoTE, de Acer] en GRATIA 
pifent murmurabant SC Patrem familias, Dients: Hi DEI  . 
emfengen murreten— fie Gider den ` Hausater, ui. Vnd jjrachen:Diefe OMNES 
 *" Weg Geo» J% oiko, X aire irag Cup mins, ÆQUAT, 
‘ukimiunam horam operati lunt, & eos æquales nobis fecifti, | 
letzten baben nur eine Dap wet du " fie gleich $ns gemachet,. 


k sis Daci nan n Báo ms 7 dech 5 n Xduc yd. É ode 
- qui vimus pondus xum. Ipfe verè 
er rp haben Laf des cf fnd di Hitze ` 1. Er abor 


: 2]mx£gA- 
/ e 





den pn enge $ Dia fy mig £utic j  Aëfechuir cx 
-licet mihi facere — quod volo in meis? An oculus tuus 





METRE 
E r Ciy ; aa? : axi EN 
"Braxostiu MEI 
JEmxejbA. emt in aum)», — Eegp ox STI r, 
refpondens dixit uni eorum, Amice non facio injurià tibi, Nome | 
amtSgortet Vnd fagte zu eint $nter yneny Mein Freundt,Ich thu nicht $wreckt dir; Bifu ` ` 


drraech eereifäree:e po i $e D» wä 





denario padus es — ^ mecum? Telle quod mp ek A  — 
nicht Smb ein Groftben eins $Gorden mit mir? ` 14. Nimb Sas deim if Bad 
Umm), Jaw Qi rére TU iyato dva] er xo eu. DR Hox ` 
abi, yolo autem huic ultino dare ut & tibi, An nom 


gehe bin, — Ich Spil aber diefem ` letzten geben gleich ie dire 1g, Oder bab, | 
: - 


` ich nicht macht zu thun ber ich Sil mit den meinen ? Sicheftu daramb d 


PRÆDI- 


CIT Apo. deift, 


€ wë vi PV a , $ Hi e V7 e SW : 
sroymteg Eent, ON Eva aa og epi 5 $$ Our fewvmu ei £a i. 
malus eft, quia ego bonus fum? Sic erunt ultimi ` 
foe das ich fo gütig bin? 16. Alfo Serden die letzten ~ ` 
MEUT Kei aeua ER ou, woMAN pta an XA, Zäizer dè 
primi,  & primi ` ultimi, Multi enim funt vocati, pauci ver 


die erflen, $md die erflen die letzten fein, Den Siel find beruffen, $Seimig M 


Éx Ax bi. exar dreet f DERETA er Ieeeez Au HS, Tapé- 
Et adfcendens Jefus Hiercfolyma,: adfum- 


sTOLIS Set. ` 17. Vnd erzog hinauf gen. Jerufalem, $ndmamb 
SUAM rabe zge 93d eng ua yg rar Var, cu th idw, X, simy avnig 


PASSIO- 
N EM. 


fit duodecim difcipulos privatim, in via, & dixit eit. 
zu fich die 2666! fF Jünger befonders, ar ff dem Proze, rd f rach zu jbnen, 
iè AvaCmiroul og Yeese? Au ue, ge d yès TE &vÜpumE ma- 
Ecce adfcendimus Hierofolyma, & — filius hominis tra- 
18. Siehe Pë ziehn binauff gen Jerufalem, $nd des Menfthen Sobn $fird $ber- 
eadrigermg mis At porUm véi 9e a m ua mni, xai seenen, 
detur Principibus Sacerdotum ac — Scribis, & condemna- 
ant9Rortet Seerden den Hobenpric/lerm $nd Scbrifftgelertem, fud Ce $&erd? Fera 
war aun» Juvátw. | ka) weeadécros avc» mig 
bunc eum morte. Er — .tradent eum 
dammen jon zum Todte. (0 Mes Vnd f$erdin Sborant orien jhn de 
| Ireny 








Eim wa wer», ni c dúo ve p% ez Cx dgio ow 
"Dic wt  fedeant — ifi ` -duo filij mei, unus ad dexterà tuam 


F E PNS VS TERES 
M MATTEA! Car. XX. UE a BK OEA 
ec mi aiba véi eent, véi géien xY T Rie 57 
mt  iludant > & ftagellënt, ~  & crucifigant : Et — ter ST 

 . ferfotteh fer dv Geifeim,  Pndzw Creutzigen: Vnd am drit- ADIT 
& 16a aerer eund d Y pomo ` Ty ZEBE 


Tunc venit ad - eum maer nert 
mouent 20. Da trat zu jin di Matter: der LII ÞE 


ge x eat «DT; WA, DEET E uitzon TUNT 


d ru 1m im Zcbedzi 'cum fuis — Bis, adorans, ` & petés aliqnid. PRIM Aa 


Zebedei -= mit Ys Sélneu, fiel für jbm nider, God batei$éas TUM. 
p im Em O de em auri. Ti Oz Aeg i Aiad eum 


Teeb’ STT SW Ipfe verò dixit > ei, Quid vis ? Aur ei: 


fon jbm. ` 2l, Vnd, er (prachzujhr. — VVas FFileu ? Sie [prach zu jr. o 


COL X o . diefe ` Stee Sobne, einen zu deiner rechten 
* T 

Kai aç D Dariy C c GI Banisa ca. KE? o A Inz £g. 
& aler ad —finifram in Regno , tuo. Jefus autem Y 
rd den andern zu deiner lincken in deinem Reiche. 32. Aber: Ze ` 
qox ghete ` Amy’ Dis cidan m «ied. Arade Step , 
fépondens, dixit: Non noftis quid petaris. ` Poteftis — ' bibere CALIX 
ent$Sortet, $nd rsch : T $9;ffet niche Fra jhr bittet. ` Kórnet jhr trincken ET PA 





$ , D ` PTISMUS 
T gemeen, o iym pilae wivew, ry m Ëéäeun è ty CRUCIS 
poculum, quod ego fum  bibiturus, A baptifmate GG eco 


H 


den Keich, dn lb Perde tri ncken, Vnd mit der Tar ff de wech ` vi 
Bai; a, Bara;  Atysc» së: dude, BKA x 
e 7. baptizari? Dicunt "e: ` Poffumus, Et 


, na eh teuffen p Sie frachen zuim: Jabol. az. Fand 
Hi avis e pip omh eriy pe  i6c9 t Kai Th Bach «eu, 2 


pi dis: ' Poculum quidem meum ` bibetis, A baprifimate, 
b zu jhnen : Meinen Kelch folt jhr 289r trinckem, $nd mit aer Tauffe, 


kj Ve Bad sagi, De dene n à: «eim ca digio i 


ego baptizor, ` biptizabimini ; Verum federe ad dexteram » 
Venir que t Pferde „foli jbr getauft Bet den Aber das fitzen zu nener Rechtë 


` HS 


Lë addit" FF kb CW Pa" TT EE `: e fe, A Deel kA TJ - T. ou n zs 
Tt E Tet. i-7 Y 4 e "b wë P 
, 


Lean? »-  Evaxostiü KS 


E eowvopuuy M9 ex. Zen Spy. Maas NE c nes: E "as 


finitram mem, non eft meum dare, fed Beate im 


nd ` linckem, ficht nicht mir. zu geben, mut d 
AMBITIO ZÙ T) waei; px. Ska &xcuw sc. ei ee, perium. < 
Sr IN A Petre meo. ` Er cam KT 2 alij decem, indignati 
VIDIA $ex meinem Vater. 24. Dadas bóreien die  zehen, Pard fie fne 
IN APO- eg oe Tuy dic ador. ër o Ae e atcox a Ärer 
310LIs. funt de duobus fratribus. Jefus autem cum advocaffet. 
Pillig Be die z9Peem Brüder. aj. Aber TNT rief jbnen zø 
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mon dutl; Amt» dam 6m e TK ez vay xe(xu- — f 


eos - dixit, Scitis quod Ke gentium. dominen- 


fich Sna hrach. br tt das die VVeltliche -Fürflen. her Eben 
Auer AUTU V, Kë ei E26 CAS wat eia Ceny où Tuy. B ovx 


tur inillas, & quimagni funt poteftate We in illas. Verum -— 
End die  Oberberrn haben ` gebbaildt. 26. So fol... 


D -—— * ER » » E » * ^ P d ^, 
HHMI- gra de Zeen E Gut, QN t6 ear De An C» vpay pepeg Aettéin — 


LITAS non ia erit inter vos. Sed quicu&q; voluerit inter vos magnus. fieri * 
—OSURSUM. es nicht n Ber cuch, Sondern fo jemandt PE uter euch. gebbaltig. ag 


ES T 21e xo» Qe. 2 Kat 06 ep An eu Gu era ) 


Dr veter  mini(ter. Et qui voluerit. iater vos — effe — 
der fey Eser Diener. 17. Vnd Ser da$$il | fom 
«tar (cm Un» dä, S Narso ó CH erbei s Hië 
primus, br veter fervus. Sicut hominis — filius 
der F'urmembfHe,der [cy eb$er. Knecht, aj. Gleich Spie des Meníchen Soha 
CHR I- , ^ » * ^ ^. ^ » 
sTus CX 1232s 2dexevuDyav au y a.a, Maureen, KA PETET gi cum 
MINI- mon venit ut miniftraretur Gibi, fed ue miniftraret, & ^ daret fuam 
STER 6hr if kõmen das er jm dienë lafi, fondern dae cr diene, $nd gebe fä» 


OMNIUM. ce aúnpor Arn air, - SKa) aimdtdengprtisg ` 


animam redemtionis pretium pro multis. Et cum illi egrederentur 
Lebend zn einer Snijeg For fielem. ag. Vnd däfie auszogen 


em ' lez ru n»9^. pet y eura AUS DEZ Ska ik 


"x Jericho ` fecura eft — eum multa — turba, Et ecce- 


Ben Jericho Solgte jim nach Fiel Volcker 30%: Vnd fiche 


dug ` 










A. P. , [WU A » I." ThS La Ja "a e LN T kao are 
y yh Can XX. dee y i entm 


xa jn T erg LP Seene 1 en Incfg CAE c1 

— fed:ntes juxta ba. viam, - cumaudiffent ` ` Jefum DUO S4- 

am ` Mai ii eiii Ze jui NAN- 

S 954. Eus. Aerm HEI Sue Kúgje P ^ aid. TUR t 
erir (o damarunt, dicentes, Miferere noftri, Domine li ` David. 

uriiber gieng sfärer eege dich nane HErr du SobnDafid, 

4 ZA, Jr ri asqotv enzeg iya o AIR IN ep, ei ài 

E^ ! Turba sutem objurgaba: eos ut filerent, - DI verò 
Abe das je, 'bedraSet ` fie ` das fie [tb beigen folten, Aber fe ` 

p véier, Atzerme: Erena puas, Kiers ug Aer, 

poe gis, dicentes: ` Miferere noftri; Domine fli David. 

| [roen imer frd (buschen : Erbarm dich Kit Ach HErr du Sobn Dafid. 


xg exc S Inc ác EQármny a) TEL, xo gm Ti Jace 
Etcum fub/tiiffet Jefus vocavit eos, & ait: Quid vultis 

KK: me Bed fiille, ^ $nd rieff jhnan, $nd Boch: VV ae 96olt jbr - 
Vui TTA ; auser ans Kiem ma dvuxyhoav ` 
wobis faciam? . Dicunt ` €i: Domine ut aperiantug 
das icheuth thun fol? ` 33. Sie rachen zu jam: — HErr. das auffgetbaen 9Perdz d 
ie a E e "Y D ~ D ` 
aay Gi eQ9uA pns. - ër zeoeyinda 9 Inc $6; "ya op 1 
noftri oci, Mifertus autem Jefus, tetigit 
gerere Mugen. 34 Vndes jammerte ` Tefum,  $ndrübrete an 
emie Aa A nar, xg Leag dc Ae an €i au Tuy oP Jæ A eti 

. eorum oculos, & — Warm receperunt vifum eorum oculi, 
Abee Augen Gnd alsbald  $5ardeu PPider (eben. Are ` Augen, 
& — fecuti funt ` em, | 

"Gd fe folgettem.— j bm nacb. 


CAPVT. XXE 
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A 1 on 1y yma eç leeg ^u uet, val v Aen et Dz08Oays 
, A SINÆ 
Š Et cum appropinquaffent Hierofolymis, &  weniffent — Bethphage INSL 
= Da f ma nabe kac» bey Jerufalem, ~ [m Betbphage DENS 
Asl e SCH INGRN- 
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UU vim. Eet RO 
Ce DITUR cj; NEU $20», mn rn risasi I 

— "EN ZE ad montem Olearum,tunc | mifit ` Jefus * 
(0 RUSA- an dem ^ Oblberg, `. — da (fondre h enfer ap 

| LEA. g Aiya au mig’ Hogsú Jile de Th? elo sli Séis i 

1 Dicens eis: Ite im, — vicum out ex adverfo eft. kr oui | 

D Vnd fprach zu j bnen: Gebet hin im dem Flecken der liege für 5. ado 


eV b deu Lonan čvor deer Au, — nd) e äer piv enge, 
i i | ftatim | invenietis afinam alligatam, | ,& pullum | cum ei, 

Fud bald GSerdetjbr finden eine Efèlin angebunden, fnd einen Füllen bey. jire d 

Adem les yip p. Zeta ét mg o ET dh oe" ` 

 Soleite & adducite mihi. Er fi quis vobis dixerit aliquid, dici- 

Léfet fecu Sød führet fie zn mir, 3. Vnd fo ef f9ird [age et$$as, fo 

Y 7, né Kig awtiy P re Lkw di women K 

M^ E te; «uod Dominus his opus habet: Statim autem mittet `": 

fprechet, der ` Herr bedarf Arer ` So bald $9md er fe : 

auts. $$? Tüm dé ww yeywon vo «noun n pfr 

eos. Hoc antem totum factum eft, ut impleretur quod didü ck 





dr 007 enchlafen. 4, Das iff aber alles geftheben, auff das evfulle urde das da gefagt iff 

2jz rf Cra 0T] TE Afen dr Fale aj Yupani IPTA idà 

per Prophetam dicentem; - Dicite filie Zion, Ecce 

4 durch der Propheten der dafpricht > g. Sagt der ` Tochter Zion, Siebe ` — 

| Aen Banned togda et mað X, danGiCuxag dài $ TUA 

` tuas Rex venit ` tibi manfuetu£, ri fedet fuper afinam;. 
dein Kónig kombt zu dir fanfftrnntig, Gnd reitet auff einem F fel, 


X WM vir es v9 Y. Je o di uo vlod a cgtué vig, 


* 


i & pulum; filum fobiogalie: Sunt autem difcipuli. profe&iy 
fad Fillen der laji baren Ffelmnen. 6. Die Jinger grengen bin, 
v 

z toj je rabas eec ot vt] cy AU RIG ô Ig 3g. e E2«- 
] C fececnat ficut ` imperarat cis Jefus. Et adduxe- 
EY ta Pnad theten boit befoblm ` batteybnen ` Jefim, 9 Vnd brch- 
yer Tin jur X, mm TOND 9X, XC xa dnt» eT y mè eu TU 
runt ` alinm pullum, & i: npofu:rune fuper — eos fua . 

. ten de. Efclnne nd du Fallen, Vnd Leien dar ` auff jhre 


"WW ` ) TERLI 










dle DM Co CN ek à (Fa eT pnr W^ T TUN LER en 
di D 


SE Marra: Car. XXI. j KA 
nd, n Emo Qw Cer aua. o g'o di marO 

vefmenta, & gëläenéte ipfum fupra ea. ` Plurima autem 

Klei ider, fad fatztem. Ae dar af. LL Aber Piel 

7 Zou € DO qui ipána cy T). ZS, aler di Exa Zeg t 


ks breitet — die Kleider auff den VFeg, Die andern Liebe 
pue E "uy Zen db at, vg K TT er TA Ada, Zoi dè 2 
| ramos i arboribus, & — fternebant in viam, » Tur- 


f Zeige Ses den ` Bebfanen, $nd férefeten fie auf den V Veg. g. Aber 


Siet Le mesa yov lcg oi eh axoAsÜv]ce Ex ea ov, Aégav]eg, ` 
"baweró qua prxibat & fequebatur clamabat, dicens, 
das Volk das ` forgieng `. $nd ` nacbfolgtte — fibre, ` nd fjrach,' 
doen mÍ A9 Aaf, Lro Qe $ edel. iie moa 
 Hofanna "filio David, ` benedictus qui venit in nomine e " 
Hofanna dem Sob» Dafid, gelobt fep der da kompt in de Nam "^ 
KvgAg ,  Oera Cr a delieste, Sr aj anit eur 
Domini, ^ Hoíanna in  . altiíhmis, Et cum intreiffet ipfe 
des HErrn, — Hefianna im der — Hóbe, 10. Vnd als er einzog 


ec IetgsiÀuug, rády wam d SdAie Ayson" Tig Ger Gr 
Hierofolymam, commota efttota urbs, ^ dicens: Quis eft hic? 
im Jerufalem, ` reget fich die gantze Stadt, fad Brach: VVer if dar? — 


Zoi dè Sachen (jv Ours So Inrs d erën: à 279 
Turbaantem dicebat; ` Hic et Jefus ille Propheta ex 
au. De Volck aber [prach : Das ift der Jefus der — Prophet Fon 


; "aL age Canet, DE Kap d Iuzéeooin dë m ie 
Galles, Er Jefus introivit im — templü EXPUR- 


` rt ans Galilea, 12, Vnd Jefi gieng hineiw zum Tempel i : x 


el Oil, véi Sai was TE; woriras y Aäegéinbe w PLUM. 
Dei, & ejecit omnes vendentes — & -ementes in 
pues "^" m" alle y Fete fnd Betz e ° 


I * eemplo, & nu: kia ir sd menfas fubverrit, & 
- Zend, 914 der — Vb T4ch fif er bah, Vnd. die 


x9 2t dpa. 


| ftraverunt faa veftimentain viam; alij verò cædebant MV 


VE, 


eta ^ 


—— han L d "M WE 
i iut i Ce 74^ 


fas La e ^en UU EvANGELPUM. CV, UE 


cathedras | vwendentium - columbas. ABE - dicit ` oa 


| Srüble ` der Krebmer ` der Tauben. —— ge Fed fric zujbmem 
TE M- Téog a 7d au E oiage m X Ag pi oz zu GTI; aO, Zei 
Eé 


PLUM "Scriptum eft: Domus mea vocabitur Orationis Domus; ` 
DOMUS Es lebt gefchrieben: Mein Haus fol rei én ein Betbaus, 


NIS . di avmy degen Area ear i Aaa gece aech U 


autem eam feciftis latronum fpelancam, Et | venerunt ad eum. 


aber habt daraus gemacht eine Mórder Gruben, 14. Vnd es giengen zu jhn 


TON «di x Aoi E TU i EI? Na &Jteaiztvesy WTS, & Le, 
cæci — & claudi in templum & fanavit eo, — 
Blinde $md Labme im den Tempel Gnd er beilete Ze, i. Da 


Jee dè e apaspag KÄ oi edu ret T Den Hä deu 


vidiffent autem Principes Sacerdotum & ` Scribx ila miracula, 
aber f/aben. die Heber er fnd — Schriffigelerten die FVunder, ` 


PUERI & Srono, ny vis wadas realos i Ex vi) ispis xg) Aé yer lag" 


IN TEM- que fecit, & pueros clamantes in templo, & dicentes: 

PLO CLA. die er thet, - Pod die Kinder fchbreyen im Tempel, fud pn 

MANT. 'OQouyya ol uà AeCid, ` Zäeréy Iren, Së Kai ent elt 
Hofanna filio David, indignati (int. Er dixerunt illi: 
Höfianna dem Sohn Dafid, ` $9urden fie entruflet. — 16. Vnd Brachen zujybn: 


'Axfag n ET Agent 'O de Iyrgç ^d em, Nah 


Audis «uid ifti dicant? Jefus autem ` dicit eis, Etiam, 
Wóreflu auch Sas diefe fagen? Jo Jfprachzwjbnen, Jas ` 
Oùdémle ariywle, 6m €x sual omar X, uAaQeor]a 
Nunquamnelegiftis, quod ex orc infantium  &  lacentum 

Habt jhr micht gelefen, Aus dem Munde der mw Pn? Sewplingen 

A Ki 

xq noir GC S ka PLAT apTEQ otv D 

períccitti laudem ? Er — relictis eis. exijt extra 

4 bafu zw gerichies lob? 17. Vnd er lif fie da rd gieng beram 
` mj. x2A£2u$ e KIT? Kai nu? WC? Cx. Ze [192 iot Ji 
orbem in Bethaniam, & diverfams eft illie, Mane autem 
asr Stadt gen Babanin, bnd Gei dafelbf, 18. Als er aber des Morgens 
iaydo 


= nodas eh muhé mig GÉueveue. ` dieu Ai M 
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, T * D | wm 9" rn? Ae k "PL ARN x1 8 H Aach b. 45 
C -MarrHe:Can XXL "se — 
y Ge ali TENY indra. - H ETS idu» pias ovuli FICUs- 
s dn ~ vrbem bit, Et cum vidiffet quanda feü 4 RE- -> 
der zieng ge ZS Stadt ` bungert jhn. 19. Vnd er fake einen GEN FAC TA. 
T. d wäer im ai lus, x, EX Eoi, C» auth & pA 

jn Venit ad eam, & iavenit nihil in illa ob A 
` andem FF, Vnd gieng bin zu, «frd fand nichts aranne den A j 


Qima pórov «di Ad au TZ' Msxém Ca cz RTE ka eT 
de " folum: Et dicit ei: — Neamplius ex te  nafcatur. fructus 
— Bletter allein : Vnd fþrach zujbnz Nu binfort auff dir $Pacb[e keine Frucht 
"Ag gr oiiate, Ka rez SAS N eg, Kai 
in — zternum, _ Et exaruit illico ficus, ton Me 
nimmermehr. - | Vnd Serdorret alsbald der Feigenbaum, — 20. Vd t 


Déck ei ida; tB as uan, A&ev]ec* Uae Sara 
eum vidiffzaat hoc diícipuli mirati funt, dicentes ` Quomodo illico 
` da das faben dse Jinger SerSbunderten fie fch)$ndfprachen: PP Zi bald 


dear e ox;  & 09; mw d e, à amy aT 
ent ` ` ficus? ` Ieiu aurem refpondens ait illis : 
if erdorret der FeigenbaS5m? z1, Jefus aber antSportet. $nd fprach zu jbn : 


» Ee € ` ~ I` a FID E $ 
Aplw AÉym Or, tav £z ve Wis, X m 2]axe)9yua, S pi- MİRA- 
Amen dico vobis, fi babueritis fidem, * non hzfitaveritis, non fo- CUL - 


m ich fage euch, fo jhr babt glauben, eh micht RAR, fo Fëerdt jr — 4, 
poy E 75; ovans ETA &»a xay ra opet TÉTO ; &m; ]s 
lum hoc quod ficui faftum eft facietisverum etiam fi monti ifti ` dixeritis: 
mit Allein folches mit de Feigenbabum thu,[ondern fojr Perdet zw aicfemBerge (ar? : 
PA 5x oA oe Tho Dat Aa earen: gevncrma. $ Kai 
` Tollere &  projicere in mare, fiet. Et 
Hebe dich auff $nd $9» ff dich ins Mehr, ` ` fo9irds gèfthebne 22. Vnd 
már cote av civ) m e w ri weonuxhy Seueriétlee AYE, 
quztung; - petieritis precando, — ficrediderítis, accipietis, 
alles Pas Abr bittet im Gebede, — fo jr gleubt, fo SSerdet jrs empfangt, 


Sea 0 eund eG 7) eet, are mi^ engl dd éexerie ot ; 


| Er cum eent in templum, adierunt eum docentem 
ag. End -als oks im den Tempe, Tratten zu jon- als er lebret, die 
e ai 






1 95 T dE VAREXLNIA NOT C 
heut, ER X DE zët TJ ^ad, Muf, ` 5 "dec 
Priacipesfacerdotü,& Seniores —— . populi, dicentes, > . Quá : 
MIT Fad Eltefem ` im Fakt, fnd Lfjrachen, ` 20 Aus 


vix Soa oam X ar et tduxs ERU D'A en m 
ritate ita — facis? ^ E quis tibi dedit iftam — auctoritatem? ` 
macht tbuffm folches? ` Vnd Ser bat dir ar die ` macht? 


BAPTI- go di fe de mue da: à amy QU Tis y Egara dE wéih 
SMUS > Jefus autem refpondens dixit eis, Interrogabo vos — & ege 
JOHAN- 24. Joven antféortet. fud fach zu Se Ich Pil euch fogai auch, 
agp UN: era Adzeré or tav Am po, niya py $20 & wog deng 
quandirem, quam fi dixcritis mihi, & ego vobisdicam quá auctoritate 
eim V Vort, — fà jbr das faget mir, — Pal ich euch fagen weu: macht 


quUTE WU. Z To Báru ' Leéng wo e Xy 5 DT TLT 


P hzc faciam. Baptifmus Johannis unde erat? è cxlo, ` 
ich das thue. af. Die Tauffe Jobaniio: Vorher f$ar fie? $on Himel 
» & avÜpor ; o d: dC vo ao AUT, We, re 
an ex hominibus 3 At illi ratiocinzbantur apud ` fe, dicentes, 
eder fen den Menfchen? Da gedachten ji Ze bey fich felbft, Wat, 
iay eru, iE Seat, TE saw, — PI E d CN. 
fi dixerimus, è cxlo, dicet nobis, uare ergo nen ` 


Sagen Eë, fie Jet Pom Himel ge$befen, fo Girder fagen zu Sns, VVarumb 


dunevósule omi; . BE d draye iE pymes 
credidiftis ei? Si autem dixerimus ab hominibus, 
gleubt jhr jhn den nicht? 26. Sagen $$ir aber fie [i Son Menftheng Sefin, 
GeChu Je mp ` Sieg, Iárles 29 Ergo Ay Iwárlw ge 
timemus turbam. Omnes enim habent Johannem ut 
i f mujfen 99ir $ns f'urchtt Ber demVolck. Den alle bielten " Jobannes für 


ege zi, Ky dmxerJevles zl feey ent, cix úda- 


Prophetam. . Er rcfpondentes Jefu ` dixeront, à ` Nefci- 
einen Propheten. — 27. Vnd fie antSSorten Je». nd frschen, VFir $87 
Hi, in om X, ai 136. Cd Gei Aen Cup €» mía 
mus. Dixit ilis — & ipfe., Nec ego dicam vobis qua 
Jena nicbt, Dafprach er zu jbnen, vene nicht ans Pafe 
, Greg 

^ i 


6726.4 






; dp qs ar n Py ib: OEC UESTRE 
= Martta Car, XXI. geng, o aaa i 


E Tí Ji jy doua, "ABoum ff, emt > 
Quid auté vobis videtur, Homo quidam habebat — .— - - 
At, VVas aber duncket euch, Ein Mann ` batte , ! 


ei meore ^ov el atíre mt, NAVIN Zosen M- 
E accedens ad ` primum dixit, fili, abi, ho- VOLUN- 
y fmd giengzu den.  erfien nd Bosch, Mein Sohn, gehe bin, 6nd TATEM 


meme age A zé ot DEI FA- 
pran ipee & rJ aumau ys, $$ 0 d: 2mmxe,làg emt cris 

de operare in -~ vince meih, ` Illevetó refpondens ait NON 
ent: in memem VVeinberge. 29. Er aber antbéortet $nd (brach: VERBIS. 
d PRESTA- 
RE DE- 
BEMUS. 


Où faw. veg Aè preucihsfag, 2o5AJ)e BK zeseshlan 
—. Nolo. ` Sed poftea cum refipuiffet, — abijr, Et accedens ille ` 
ké $6ils micht tbuem, Dáruach reb$ets jhn, Gnd gieng bin. ` 30, nd er gieng zu 
sa dsvmtpo, am ole, ‘O di 2mxgiÓa. amv, "Eye 
ad fecundum, dixit fimiliter. Is veró refpondens ait, Ego 
dem andern, — Pndjprach gleich alfo. ` Er ant$Portet aber nd Brach, Fa 
Keri, ngj CX. BAZAJ. de Tl; óm Ty. dio Jacon m Jrg- 
Domine, & non abijt. Urter è duobus fecit volua- e 
Herr, — $ndgieng nicht bin. 31, VVelcher pnter den ziPeyen bat gethä den Pil- 

ua 7) manisi Aer au’ ‘Omur, Ad umis — 

tatom Patris? Dicunt ei: Prior. Dicit. es 
len des Paters? ` Sie fprachen zu bm ` Der Erf. Da fprach £ujbnen i 
- e d € ~ m T ~ ^ T 1 u BL i- 
eùs. Amen dico vobis, Publicani — & meretrices prec- E T Më- 
yw V Varlich ich [age euch, die | Zólner Erd Huren  mügenifol RET RI 


yuav Una; és slo Bania TÉ Oi. B HAJ 29 ercrinäe CES PRO- 


. dent vos in regnum Dei. Venit enim ad vos 7 ORES 
ghe kommi den jbr ins Reich Gottes. 32, Es kam zu ench CÆLO 

, » ^ A , ide ^ $ gr / % E , H TP 0- 
leaf»; w —— Kouer Gdo va Cx YME ao, CRITIS, 


_ Johannes in juftitiz via  & non crediditis ci, 
Jobannes End lehret euch den rechten beg fnd Abr gleubt jbm nicht, 
oi Ze Tt AGVa, 27 aj LITT Jc exuews eum. uerg de idévlég 

Publicani veró & meretrices crediderunt ei; ` Vos autem qui vidiftis 
Aber die Zéng fnd Hubren gleubten. jbm., ` Frdobjhrs Pei fabet 
: D pi- 


L 


ve n LANs... 


NS nod. T 


non pzrnitu(hs — —— tese | "P T 
dennoch thatet jbr nicht Buf da br dannach leiit atnm pron 


ARA- 
ipu L4 Saenfräke Angscht, "Arbonne ng 3» owode, M | 


DE FI Parabolam audite — Homo quidam fuit beten et Ka 


Mët? pog, $ ` tps ere Q eoypi, Kg Geer 


plantavit vineam, & circumpofuit ei fepem ` & > fodie» 
pflantzet tiner- Veinberg, Gnd f'übrete darumb einen — fad grube 





e eumd Almu, xdi xd ore Upper, KH, wat ekido d 


in cà  torcula E ` xdiücavit turrim, A elocavit eam. 
' darinne tinen Keller, 9$nd:.— babet einen Turm, ` Band thet Am aus 


24202916 x Sredin. g ie d vier * 


agricolis, & — profectus eft percgre.. Cum auté appropinqualffet 
xS Caos ay zog ber rand. 34- Danun — kam die 


PENET Tay X 07 0, Drisas TER aU T4 PERET. TEG ir Gespär S 


tempus fructuum mifit fuos fervos. ad agricolas- 
zeit — dm Frucht, fandte er- fiine Knecht zuden gea 


AGRICO- Aafen TÉ eur var Kai ?aCéVigg. 6i puppi TEC 
EE 0 €. utacciperent ejus fructus. Et cum cepifízent — agriccla 


CIDUN.T ger fie empfiengem feine Frichtes 3j. Da — mabmen die VVeingartner 


SERVOS wyrd jühwc t» vi — Sdnesp, cn d Da Gelee, 6x 
DOMINI ` 


44595, " fume Knechte, einn Stenpten. fe: dm anden Tódten fie, den drit- 
de ogyCD moms. — SRUAD, Drisas Mug dáse iere 
autem lapidarunt. Rurfus mifit alios — fervos plures 


ten ` Steinigten fie, gb Mbermabl(andte er ` andere — Knechbte mehr de 
, ` $ - "a € ` 
TÀ) TOT), Ei UTC Q7t oin gw woiu laç. ër Terecg de 


prioribus, & ilis fecerunt — itidem, Poftremo autem 
der eren boaren, 9»d fie thaten ` gleich alfo. 37. Darnach 
Geícahs WI LTE mr ec dw, Aen Evlexmicw TS mä 
miht ad cos fuum filium, dicens: — Neverebuntur 
[indier ` cmo qmm domom Sokn, Sndijrnch ; Sie Vherdem fchebben fne 
ps 


ejus fervos alium quidem ceciderunt, alium vero occiderunt, alium: ` 





TEM M We ^ è "-» 28 P wg ~ hia A A. 
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| Marriet Car. XXI. n ol 


i Dash die Faser faban deet Wee ga $nter. FILIUM 


Fg Set à xanei e som ax vol sc, FAMI. | 


LIS Afe ek heres : .— Venite, trucidemuüs 


LIAS - 
etit Da iff der Erbe: ` Kommet, Lë Gns jhn ideed, dei 


dues ql eur känesropier, $e Kai xac eur MS 


nte fe: Aë fen . Erbgut, 39. Vnd [ie mabmen jiw I ste ah 


obtrineamus ejus ` héteditateu. Et cum cepiffent eum 


Ribare EZ w CN Auen, X, &mXlerar EN OG € €? Zuber 
ejecerunt — e ` vincam, & trucddanunr, — ` Cum igitur p jj M 
5e do sap M Snd sôdten Ate, ` qo. VVenn nu REPRO- 


s A Eieaf, TU Mina d» T way Cxéávrug mig PATIO 
venerit ` Dominus vine, ~ quid ^ faciet illis 
| kommen Wird der HErr des VVanberges, Ffas Pärd er tbuen dic [in 
962p yis i s Age eua, Ka x36 Karas DIAE arg 
agricolis? ` -~ Dicunt e, ` Malos — malè perdet -ipfos ` 
Keinen ? qu. Sie [Drachen zu bn, Die BófefGicbt Ghird er Ehel $mbéringen, 
i" RATER Cx door PA NT. 24902416; anre aum Zon. ^ 
- wineamíuam elocabit alijs ` agricolis, ` qui ei red~ 
fitm. VF d'et: austbuen andern V Vceingartnern, die jbm £t 


Mn Tg KZOTYG br Ti gert avy, Ad ó lgeüg 
dent "fruétus temporibus fuis, Dicit Jefus 
Aen die Frucht zu | rechieg zeit, 42 Jejus þrach 


au Tis, ada] àv Ey» die CI TUG yea Quac; Jovy ep amdo 
ss Nunquam legiftis in Scripturis, Lapidem quem repro- 4 N Gu 
aujbnen, Habt jhr nie gelefen inder ` Schrift, ` der Stein den SerSborf- y ARIS 


Sigg oi ging doy Stir rf, £2tyn 9». etg xeQa Alu yuvip CHRI * 


LAPIS 


y kaum zdificantes, is fa&usft ^ caput 'anguli, STUS 


LY. WX 


fen ba ben die Bafoleute, diefer if gbberden zum Eckeflein, 


mach Kuejs am 17rb, X, in juswaz) br nuir LORD udis. 
A Domino bad faĝum ch, & ek mirabile in noftris oculis, 


Fanden KErrn if das gefcbebem $nd ifl bumderbarlich Sur $rifern Augen. 
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Ev ANGELINUM MSS 
ba Tám Afyu Air, Za y Banda T) Oig SEN 
Propterea dico vobis, quod. regnum . De toller — à 
4j. Darumb [ageich euch, das Reche ados le Ren fen 
DI Y, Kai d'Dier bra wodyn Tg aere K2.à7 Sg. (C$ ka 3 
vobis, & dabitur ` genti quz faciat ejus- frudus. — Et 
euch, nd MOL die bringen (eine. Früchte, 44. Vnd 
Assen JM äm m) Alien eA ac poma, ` (Q^ Sr de 
qui ceciderit fuper iffum ` lapidem oonquaffabitur, —— fuper quem ver 
Sor felt ^ auff delen Stein der Vhird zer[chelleu, auff Vielcben aber ` 
wiry aon» Axun. — Za Axwowle ci Senger ` iu 3 d 
ecciderit eum ` diflipabit. Et cum audiffent Principes Sacerdotü 
er fellet dan Pferd er zwmalmen. qy. Vnd da bôreren die Hobepriefter ` fnd 
o Qaermin ari ms Soesboidt, onge in DE: air? 
Phari(ri ejus Parabolas, cognoverunt quod de fe` 
Pbarifeer ` feine Gleichnuffe, ` Sornabmen fie das er $on jbnen 
Afjd. Jk IP. au ny Xam) (poor raus TE 
loqueretur, ` Et eum ftuderent eum prehendere timuerunt 
redete. 44. Vnd fe trachten darnacb $ie fie jm griffenyaber fie forchtedë fich ge 
STAR adr o eycy au ny P | eee QT ' 
turbam, quoniam habebant ewm. ut Prophetam. ! 
dem Volcke, denn es hielt Jh» fur einen Propheten. 


CAPT XXII 


Aj ó Inzüg 2ornxejlas, amo waw annis br waealorag 
Er Jefus cum refpondiífet, locutus eft rurfus illis in Parabolis 
fad Jefus ant$Vortet, — Vnd redet abermabl zu jbnen durch Gieichnuffe 


Ate fe d Quos 1 Baniáa ATE" Keayoy Dou e Bandit 





icens, Simile eft. ` regnum cxlorum cuidam regi, 
Bad brach. 2. Gleich d das ~ Himelreich einem Kóninge, 
$n darent surg Td au us. — 9$? Keg Are oe eco 
«ui fecit nuptias fuo filio, Et mifit fuos 


der macchie Hochzeit feinem Sobne. «3. Vnd Jop ` o fune 
UAvg 








Fu c 


M eren Car. xxi € 


177 Tig a be CT zë JÁM xj €x ve 
wocarent ` vocatos- ad ` nuptias & non voluer&* 
fe ruffetem den Gaflem sp ` Hechizeit, Sud fie 6Golten sicht ` 


dfe. Bár amsa a6 PELETA AÉyaT, eimi] TIG 





- “venire. — ^ Rufus obt  - alios fervos,; dicens, Dicite - 
_ kommen, — 4- Abermabl andes sr aas andere erh fudfpracb, Saget den ` 


` xexAnylyog. '"IJà n aers H TIUJ, Oo mvesh HN X, 
— invitatis, Ecce prandium meü paravi. Tauti mei & 


€af er. Siehe ` meine Mabizuit babe ich bereit. Meine Ochfén $nd 

m olg nupa, zéi warm smyg drun es T3 2651. 86. 
altilia ` mactatafunt, & omnia paravi: — venite ad nuptias, 

mein MaflGicbe ifl gefcblachtet, End alles bereit: kemmet zur ` Hechizeit, 

Soi dè aperiowles Darron é pW és cw ihor Ai 
Illi autem cum neglexiffent hoc abierunt alius quidem in fuum agrum, 

Je Sieaber Serachteden das rid giengen hin einer auff feinen. Acker, 

o di às ch aT ipmeinn — 360i dè imi xpgmiawlsic 73; 

alius verà ad fuam mercaturam. Reliqui cum | comprehendiffent 

der ander za feiner ` Hantieruvg. d. Etliche aber ` griffen T 

eum PETET Geier, Kai Dor éx erer, NIC de ` 

ejus — freen contumeliá affecerunt;, & occiderunt. Cum andijífet aut ` 

ftne — Knechte, bóbneten Fund tódten fie. 7. Da das bórete 

i ans side, Kei Sue m antr? spa muyala Sars 
rex iratus eft, — & cum miüífet fuos exercitus perdidit 0 - 

der. Kénig Farde zórnig, Snd [thicket ans ftin ` Heer Gnd brachíe $mó 


éniárug TEs eran, ny ivineno tiw avr séin, Tóm At- 


ilos ^ ^ homicidas, & accendit illorum urbem. Tunc di- 
diefe Mörder, Önd zündet an ab Stadt, 8. Da fprach 
y mis aT dixi. Oo ul zu DH Get, o de SERA Re 
er fuis  fervis, Nuptiz quidem ` paratz — funt, fed qui vocati 


wr zu Zeg Kmechten, Die Hecbtzeit zpëer iff ewe, aber die Gafle 


Kn e s Cem afisi, Š Dooputcie £y dii mig dédug ray 


non weng digni. Ite ergo ad compita. Fo... 
e end zic bt Feck, pe Darumb geht bim auff die Arten TIO GEN- 
E e N^ T 1 a M, 
A 3 PETA 


Laf, wd bw Ke » ^ n " vv fe? k " » 
J i D * p’ PA PX Are eA ACEPTAR, 


n Zi , P 1 S ip oy ? A SH F 
A | "Bexsom ELIUM ^ A.D TS 
303r, éi Zeg Ar SH kg ]i ép E > d du 


T;arum, X quofaing; i inveneritis vocate ad ` . nuptias, r OK UR 
fxd Sen ` jhr findet . ladet zur ` Hacbizcit, e P 

aer? AZAS sEeAsv]ég e ee Tu veg, ev pagar. Ge Ze ` 
fervi — egreíli in vias,  congrepgarunt omnes ` quos 


Knechte gingen ans auff die Siraffen, Ena brachten zufamen fram E 


seg Wevnec m x agalz, $ d au (9 droe a JAANA ge 
` invenerāt malos ^ & bonos, ` Ar nuptir | difcumbentibus impleta funt. 
ft fanden. bif fd gute, ` Bad die Tube Bëardn alle Sol, ` 


EI Eigb PR DBaeipue Jeep gien e  éiakehd Sr ado 


Ingreffus: veró- Rex utípeétaret - —— difcumbentes vidit 
nu, Dagieng binein der Kórig ` zwbefehn ` gie ` Gafl, Eed fahe 
pESTIS dea aiser ex Ardrd br ayz Gduga. Ka Ad 
NUPTIA- llic hominem non indutum nuptiarum veftem, ` Et dicit 
IS. alida einen Menfiben der batte anne kein d tech King, ` A8, Vrd frack 
: aid: E aset; S wg ej? Jte às, p E? Zb? vus i 


€i; ^ Amice, quomodo introijfüi huc, ncn habens nuptiarum vefem ? 
aujbm ` Freundt Ypie bifu kommen period Aaf doch nit en Hochezsitlich Kleid? 


| "o de Sieg, Tin é aniy o Daeärug xig, Ale X Pt] 
Ye vero obmutuit. Tunc dicit Rex . miniftris, — 
Ar aber Perfiummet. 13. Ba Brach der Kont gu fänn Dienern, 


Axa te aur wide: Kei ELGG, e e«ls any, Ke t Cé zele 
Ligatis ejus. pedibus & | manibus tollite eum, — & — conjicite 


Brmndet jhn Puff fnd Hende, fnd Hefe jhn 
TÈNE- ee n oxir 7i aner: Ce (en 6 6x2aub uis X TY to C) ]o y 
F R Æ in tenebras exteriores + lbi erit fl ctus Ki dentium 
ExTE. inda Fmfernuf binauw ? Da$firdjem — lewhm fnd Zein 
RIORES.; Bevypss. 3e ege pte en LANO» bAi yo dr xke, 

fiidor. — Multi enim funt vocati, —— pauci ver deëii, ` 

klapi ern. 14. Den Siel find bersffme Fret aber find amerfSehlet, ` 


& Tia mopso) Dedlee €) dagsrarci ta Gcr ev GE icr, $2 06 ax T 
Tune profeĝi Pharifzi experumt. confilium, * ut illum 
nm, Da giengen Anger  Pharifeer ` Ted Albes sinen Rabt, — fie fie hm 


Aaye ` 










| Marmi Car XXII. DES e 


,in Erta. eo Et “mittunt -> ad eum fuos 
oo ds feiner Eech, ad. Erd fandten zu jbm Je 
EH ech HasdiavE m Aieror, A:d&zxaA:, ida pd en 
` Atipde E. etie. dicentes, — Pfxceptor, | Scimus quod 
oe uw Herodis Dienern, 8nd fhrachen. ` Meifler, ` ES fo1ffem das du 


R (Mi 3 n ndi qi 6 Zén TI Ocg Er Acto, didáaxas ; Ko £z 


"een es LC viam Dei in veritate doces, & nom 
3 ` eis pue den VVeg ` Gotts recht lebrefh,, fnd du 

NL en uU Ärd, 8 29 Baires dr werom, Are Sat 

turas quenquam. Nonenim refpicis in^. perfonam ` hominis, 


fut nach mier andt, Der» du nicht achtefl das she der Men eer 


j 


c Ayas , ra near RET, "viral DE CEN- ) 


SU CÆ- 
SARI 
DANDO, 


/ 


d: Eim en nu, og DORA et Lee dura KYY Kou ow ey "o 


Dic ergo nobis, quid videtur tibi, licet dare ` cenfum Cæliri am 
ip. Darumb fage Pri, Frei duncket dich, Ifl s recht das mà à gehe Zins dem Kei Zeg 


e, 88 A E VT. de Inr e sid) avray Ww Cyn £045 ams, T pE 
mon? ^ Cognitaautem Jefus corum ` malitià, ` ait, quid me 
wicht? 18, Danamerckes ` join ` Aire ` fehalckbeit ,(przth er, bas Fer- 
waenle vuuxe m4; — ZS EmÓéLad nac këten jd- 
tentatis, ,Hypocritz. ? Oftendite mihi cenfus Dër 
Zéit br séch, jor Heuchler? 19° Veifet ` "gie ` die Zins Mün- 
purug. Oi dr mesmivéyugy së Zeréguen, ZKA Adem 
sima. Iph verò obtulerunt ei denarium. i Et dicit — eis, 

tze End fe reichten jhn dar einen Grofthen. 20. Vnd er fprach zu ju, 
mO asm n anar y d Jma; — S&ACysnw end. Rai- 
enz eft ila imago A infcriptio ?. Dicunt €i Cæ- 

Wes if dae Bild Gnd dufberjchriffe 7 zi. Sie frachen zu jhn. Des Kei- 
ez, Tón Ad aunis, Amdole Ex vi Kaum eG Kui eu pA* 
faris. — Tunc dicit eis, - Reddite ergo qua Gebe funt Czfari : 

firs Du frach er zujhnen ` . So gebt $9as. des Keifers ifl dem — Keifer ; 


séi m T) es TV Oi. Zë ta dxëeslee SÜasuaew, xd 


E 


oue De fune Deo. Et cum audient hoc miratifunt,  &- 
dtia Gorin f Gorre. 22, Da fie dne bórcten VerPhomágrten (ic fich, bnd 


, ' «C éles 


DAN- 
DUM 
CAESA RT, 
Quom» 
EST Cé 
SARIS, 


C -—- TUN T Ze wë? * " "e — Äich Mee Aa, `. "T NINL. 


EvinorLinm 


Sy 


4805. aum, Ser? fer, SS E» Cy TE d keeft 
In — illo r 


eo, abierunt, 


SADDU- ` omiffo 
erg en Zb $nd giengen dason. 23. An; idem filbigon -$ Gen: zw 


DE RE- anrd Saldgxaton ei Atzetlee, - p eva Arán véi din, 
SUR RE- eum ` Sadducai, gut dicunt, non effe refurredtionem: & intet- 
CTIONE jhn die Saddwccetr, dieda halten, es fèy keine Aufferfiehung : Vnd ` 
ird gn engen oc mt, $ Aiyrleç, AidágxaDs, Maer tim, i 
TUR. s rogarunt ` eum. Dicentes, Magifter, Mofes dixi, ü 
Zorte jim 24. Vndjprachem, Meifler, Mofes hat gefagt,. f 
ne wmÜwr ph txar dera, Ghäetbrëued oirt A éd, 
quis mortuus fuerit non habens filios, affinitatis jure ducet ejus fra- `. 
ai flirbt End hat nicht Kinder, fo fel. from fein Bru- 


Qis tiw awts AYURG, Kai araco erte ui awts adero" 
fratri; 7 


ter ` ejus uxorem, & fufcitabit femen fuo 
der fäin VVeib, frd erbecken Sahmen [tinem Bruder — 


Z Hunu dè wag npar él &diNQU réi o ó mu rO Zeng: 
Erantautem apud nos feptem fratres: S ied Cp duxiffet uxe-- 


aj. Nun find ge$Pefem bey ne ori Brüder ; Der rie ` freyet 


ca, énMumoe X, p Trap arigua, AOT zi abr. over 


rem ` obijt, & non habens femen, reliquit fuam uxorem 
God Ber, ` $nd Pfeil er nicht batte Sabmen, lief er fiin VVeib 


mJ air? adapa. ` SE ous X, è déne, $ ó NM 


fuo ` fratri, Similiter etiam fecundus, 

feinem ` Brueder, 26. Deffelben gleichen der ander, Cu SEN po! 
tu; Ty (A. — Se Tae dr warws Aniset X, d ovs, 
ufq; ad illos feptem, Poft autem omnes mertua cft mulier, 


bif dem — fiebendem. 37. Zu letzt mach alen fiar auch de VVeib, 
rr cn or ara gun nO viy id wry Esey i Däérlee 
In  igiturrefurre&tione cujus è feptem uxor- erit? Omnes 
af. Nim in der Aufferftehung V9elches $nter den fieben VVeib $9ird fie feum? Sie 
2d HI az, Go diri; emkedfar Cam aT, 


enim habuerunt cans — Jefus autem refpondens dixit eis, 
haben fie je gehabt ahe, ag. Joms aber — anibtortet fna £rach tujan, 
TTA- 





ne e A 









E Marraer Cae XXILO 3069 . 03 
o Dee a2. qud ch DEET TW. v 
nor fientes Scripturas, KA poteftatem Ue EE EEN, A 
Ted Gi fes nicht die Sitz (mob — de Art? .. Gottes. Aa. 


T eus AN 
arasa $n Zepäe Aa Reese Së «248 


in refurrectione neq; uxores ducunt, neg; nuptum dantur, TIUM: 
E Coffee, GSerden fie Geder frezen, noch fich freyen wen 


Siieier T) e E tegy ee, i Drei Ze me 


velut Dei in czlo — funt. - De refur- l "t. 
Eme Engel | Gottes im Himel — (nd fi. 34. Von der Arf- 

A. gue TEC TAY veXQUr,y Cr Aven, T (ed Up Vë ~ "s 

geétione ver mortuorum, non  legiftis, qued di&ū eft vobis: à - ud 


erjtebung aber der Todten, habt jhr nicht gelefen, das gefagt 4 Top t 
T 0:8, Afyon lO $$ Ey € uu 5 Ge ACeaa y, vo, à Oco nm pe. 3 
Deo, dicente? Ego fum ` Des - Abraam, & Deus ^. ar 

Gart, daer e 32- ich bin der Gott Qj $nd der Gott 28 à e 


EM «ga à a Gre Lag, A sie CSN. det Og VEXQAY, ed 
Ifaac, ` & ` Deus Jacob, Deus non eft Deus mortuorum, fed 
Jee,  $nd Get a5, Gott if nicht ein Gott der Todten, fondern 
en, Sean exém o Sie ifem yooo di TE 
vitcatium. "Etc cum audiviffet hec turba ` perculfa cft - ob. - 
der Lebendigen, 3 Vnd da folches bóret das Volck — entfatztan fie fich Lien 


eur 43A 7v. uf dr d ae/ oft a xau |i T AE, 
ejus docnoam. Cum vero Pharifzi audiviffent quod es cbiuráffet , 
fen Lebre. Zë Da aber die Pharifeer hóreten das er dasMaul gcffoyfft R 


Tss X2252x2$ gun y miw ği v: a Tre 2 xa dá y; w= | 
, Sadda:zis CAE funt in unum. Et Mito gavit 
baute den Sadduceern, fer/am4eten fie fich, 35. Vnd 


Ke » c " e. f 
om eil aunir Leila TAPARA QUTW wy AYY. 
-eum quidà ex illis legis peritus, tentans eum & dicens, 
n tiner $nic* jhn ein Schri ff igelarter, MAT M fnd — fjrub. 


T T moa Coa ugang Se el rue" $$ od, ies: MAN- ` 
>- Frzceptor. quod cft mandat magnúm in lege ? Jefus verb. DA TUM 
o Zë Pë che f dm fúrnembjie Gebot im Gjesze? ` 37. Zë aber MAX I- 

€. aniy MUM, 


diam 


r 









M s ^ - déxt P s S Diliges : „Dominum - Kë d toto — corde - 
oc? | fesch zujbn. Du folt lieben deinen HErrn Gott ee 2 Hertzen, 
417 8 ^ ea, SE SA TH Poxi T2, X Cy D 7j djavole cS, $ Avn 
YS tuo, & in totà anima tua, & in tota cogitatione tua. ^ Hoc 

ER: Şon gamizer Sehlen, - on. gantzem Gemutbe. 38 Dia 
IL 'PILE 


ia TEDT xaj MEJAN WGA. 2 ^svaiga di poia aT 
Ex CTI T. eftprimum & ` magnum mandatum. Secundum verð (mile illi ei 
Tee färnembfie Grid gröjfefie Gebot. 28. Das ander if glaich demey 


PROXI- 7 
i MI Aarten: wy Ogni CS 06 Gout, Se "rr staat Tig 
d Diliges - proximum tuum ficut teipfum, In -his 
Dafolt lieben ` deinen Negeffen als dich Gë. 4». In difin = 


duny Zraiheg Kita 1A à 0 viu ve ci mepri, 
duobus preceptis — p:ndent "ro lx ` E Prophet, —— 
zeien Gebotten ee das gantze Get nd die Propheten, 


JESUS D ZovwyuJav di Tuy agesat, di E EN autre ó Inr ig 
INTER-  Cumautem congregat effznt Pharifzi, interrogavit ` eos . peus 
Í ^ de Fi H Ai, Da nu bo einanaer Saren die Pharifèer, frket Je CMS 
«m Os 2 A&yar, Ti U MAY doxa «€ 14 XESS, m O Log TE Abe 
DE MES- Dicens, Quid vobis videtur de Chrifto, cujus- filius el? Die ` 
371.4. 42. Vnd fjyscb: VV ie düncket euch $mb Chriflo, Fes- Sohn ifler? Sie 


yum ^ eura. 19 A ad, ër AC eU tit y qoc Ey ^aCid C4 


"m 


cunt ili David. Dicit ilis, quomodoigiur Dayid- in 

fprzchen, David. - q3. Er [prach zujhn, Foie den Dabid im ` 

muta raha au ny Kügyoy, Aan: S tim» ò Ke, Ta 
» Spiritu — vocat. eum Dominum, dicens : Dixit D« minus 


wad nennet jbmeinem HErrn, da er fast: et Gefagt hat der HErr zu 


Kopia pa Ka dP Cx diim pë tag a jo ee (Gage EN ` 
Domino meo: Sede à dextris meis, ufq; dum ponam tuos inimicos 
CHRI meinem HErru: Sitze dich cu meiner Rechten, bif das ich lege» deine Feinde - 


(qur ULT T4) Wido» T. jer X Rabid xa. Ac aU Ty 
heit (abellum pedum tuorum, Si ergo David vocat. cum 
` « Wée Dus. zum Schemmel deiner. Fife. 4j. $e mum Dabid. Sorgef jhn 
pes t KÚerop 








m bie if er den fein Som? ` 4f. Vnd iemsandt kundie jin ant- 


As y". fg ET unor T6 Ze: Co 43; on: que acte au» 
t quidquam, neq; audeber quifquam ab ila die — cum 
ein VVort, nd durjie auch Ld feu dem oc Tagen an jbn 


CAPVT XXIHI YE 


Oma LTE EAd Anoe nis 02,3946 » Kai GI ant? Le ae | 
Tunc Jefus locutus e(t turbe, & fuis  difcipulis. 


gute? Zum zu dem Volcke, Gnd zw feinen Fingern. À 
| ét», a qi; Must ag na Dé dva, d / Dame ei Seanmg ën, SCRIBE ` 
Dicens, ia Mofis cathedra ` fedent Scribe, ALIIS 
e Fund Desch, Auf Mo, og Sin dd pie die Schriffiselerten, E y Ee? 
DE $agATaA. D lara x xy Cau av Caen Gu maay a? -2u oD 
& Pharifzi. Omnia ergo que dixerint vobis fervare, IPSI 


Sud die Phar:feer. A Alles run Fa fie cnch We das jbr balten folet, NON ` 


«724a, vo Zuaa gé Ze vier me Gei. m THAT , wi FACIE ` 


Érvate, & facite; Secundi verð eorum opera me facite, di- BANT 
das baltet, nd tbuets:— Aber nach- jbren.—| VVercken folle jbr nicht thun, fe 
ym ad wei 8 zu, B Arusa 29 Basia Gosna 
^ eunt emim & non faciunt, Lean enim  grayia onera 

o dfngeniSiol nd thun es nicht. 4- Slebinden ` aber me Dur de 
(Cx derer, v va Ain, Daer Jw eg TT TU y Bo an 
Ak diffija portatu, & imponunt in humeros hominug; 
` Ted nireglche fed legen fie auff den "Hal ` deg ` Menfiben, 


EL XU TG y Dax muy m 9ix*n aT xiv5 ero. B mára s 


fuo autem digito nolunt ea movere. Omnia verè 
dier mit simm Finger Poken fie die nicht regen, fe Sle, 


A 3 e) Ty d 





Ze gf, i e ki DRAI d DT Se Be ech 
MATTH (Car XX QU ze Mi NEL 
^ dk ini RK: EEN H 


des ' Bin et? ~ © Et nemo poterat d e 


` 
' 


p: 


e SR 3 ad J ^ PLAT T «e "E WT 
, "x d ^ d 
^ "e T4 , - 







s$ O ERME kt usc we ELT i T 4 
a. (OMNIA. fus , ' opera faciunt ut ` fpecteatur ab hominibus, ` 
z. T > 


P 
Ss) 


E EU x S , Evaxetr 


Rach ree 4D T adv QuAaxTL 24a X Late T Ee E 
"9" déet? vero fua phylacteria, & producunt -fimbrias —— 
D I WEM. jhre Denckzettel, fnd grof die — Seune op j 
er aDTd» (uan. Bohan n TUD meann Cp mig Qetzttig? 
x PHYLA- fuorum palliorum. Amàntg primos accubitus in canis, ` 


e CTERÍA ihren Kleidern. 6. Gerne zen fie oben an Bier Tifth 
ER ET FIE VN ftzen f e: 


^ BRIE. X Kl dox dbios € C Kn GEN Ne, ër Kai | Ug x 1 
21 & primos confeíffus in conventibus. Ec | 
Kb fud im dem Schulen. 7. Vnd haben gern das fe ` 


P EE Gm AT ule EI Tas A JOIA wi KLAAS eg T T avbodm uy Zef ` 


E n falurationes in for Ar ein ab hominibus Rabbi, 
Ke gegrüllet Berdi auff dem ptt genant $9erden Gon den epe CA 
; dai, $$ ru di py xA»y)m*ietC ` er 29 deg Up ay 
At. BR Rabbi. Vos autem ne vocemini Rabbi, unusenim eft. veftes 
; Rabbi. 8.. Aber jhr folt euch nicht nennen tee Rabbi, Den einer. dÉ Ser 


OMNES; xo mym; 6 Veure Derne de Hate T &dsA Qi. $i. 
SUMUS  po&or Chriftus: Omnes autem vos eftis fratres, Pr 
FRATRES. Meifer Chrifus: Ab  aberfëidjhr Brüder. 9-Vnå ` 


* ae DS xgrémle i Tm din mg oct, Etg 26g eng ò Out 
* patrem ne  vocetis vetrum im - terra Unus enn eft veter — 
x Vater foltjbr niemandt heijen auf Erden. Den einer ift fier ` 


e Ab ER ano EI) Wl f eavcig- à Med x^ va mylo 
PATE Pater ` qui in caliseft, Neq; vocemini Doctores, 


Per Vater d:r im Hinel iff. 10. Vnd jhr follet euch nicht laffen nenn£ Meifter, 
OF S 


SI IN o 29 óum» tar à KaJyTis 9 X ejerce, 4o Me Ce y 
CJELIS unusenim eier eft Doctor Chriftus. Sed qui maximus 


EST. Den- einer ifl eter Meifler Chr fina. i. Der. gréfefle nter 
UI (y T duër Dla erf. e. ee di (on tao, 
vetrum eft. eeler fit minift.r. Qui verb extollit feipfum 

MP *. ewh ` fel Zem rer Diener. 1a. Den ffe fich feilfl  erbébet, 

d " TU z 4- 


4 3 
WM 


Ch M^ Uf Yes AX "s; &u7* 271 7» TATUM 


CARE Qu. XXIL TTC - 


(a: cmravm Ze zë, KE Roig 
& qui demifrit fefe, — extolletur. ` vec 
Gnd Sfer ernidrigt fich felbfé, der GSird erbóbet. - 13. VFeb 


"ipi gaunas rà Zeie tanreia), Ze sech di perg © 
mvobis Scribe — A  Fharifzi Hypociitz, quoniam clauditis | 


ch Sebriffigelerten nd Diere jhr Heucblery dh jr Eie ZS ei Eed 


D Loa ni» 2 Feavoy tp. aes dien quy aper, uërg 29 Cx Ku M. 
regnum *  cœælorum coram hominibus, vos enim non "AP 
Himel Reich fir den — Mer(chen, ` Lr kommet nicht Ax. 


` censis, Edi TEQ dert Se aqié]e ebar. Gi Ojo] 
— dmtroiisS,; — neq; introcuntes finitis introire.’ Væ 
bem, | End die bimein $9ollen laffet jhr nicht binein gehn. 14. VVeh 


— Up 9eapug leis non Qa euo anti Vas ejas, (n  xglicicle COME- 
vobis Scribe & Fanta ` Hypocritz quoniam ex editis DERE 
ench dft fnd-Pharifeer- jbr | Heucheler, die jbr freet DOMOS 
x FIDUA- 
qoi c aixi Tu y ear va ée panpa etooxépor Ale KW 
domos viduarum, & in fpeciem utimini longis precibns : Propte- `` l 









Ki 







Mewfer der VVit$Sem, $nd Pendet Uwe lange Gebete : Dar- 
em Anja meiosi n sy Kei, Zora d do yauyalas 
rra  apferetis — gravius judicium. Væ vobis Scribz 


rumb Perdet jbr emp[aben deflo mebr Serdamnif. 15, VVebe euch Schbrifftgelerten 


xg Qaerraii amrgi in a2] riw Qu^ aos ao rg tw P R 0 SE, 
4 Pharifzi ` Hypocritxz, quoniam circumitis — mare - & LIT 
$rd Pbharifeer jbr use die jbr $mbziebet ` — VVaffer ` $nd 


Ina», mre ea ceim^vr, RH "T, yevama TUAT wii zg 
aridam, utfaciatis vnum profelytum, — & cum fuerit factus facitis eum y 


~ Land, das jr machet einen Fridengenofjen, End Sen ers iff $$ordemmachet jr aus jn " 
Wi» yira deiner Ouer, Š Oia) vw wO 
fimm gebenne duplo magis quam vos ct, ` Væ vobis cæci 
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m. X | Evaxormum ` Nav Stu E 
Bruurs  zërëined wt pee X 
WII dus "mess. Ægrotavi, ` e 2 
CARITA- 36. Ich bin macket geffefen eh e Kranck ed E 


Theon pan pito fr QuAax; Spa È SA serge bot, ` 
inviâĝis me: In carcere leram, & veniltis ad — me. ^ — 
jhr habt mich befucht ` ddr bin icb  gebsefem, fnd jhr [eid zu mir gemit, 
Ston Qon gea eet mu aura ei Ainai Aéger]to, Kogjt Toa : 

“Tunc relpondébunt ei jufti, ` dicentes, Domine,quando | 
87. Den 95erden jhm ant9Sorten die Gerechten, CS fagen, set:  Pëen 


s dat mero x z, fe Abaujp; h nem, 2: Trona 


te vidimus efurientem, & aluimus ? aut fitientem, dedimug. 
7 haben ir dich gefthen bungrig,$nd haben dich gefpeifet? Oder, durfitg, Şnd haben 


evi? z^ $a Ze EA &dousp Ševar, d ergi yop d 
tibi potum ? Quando autem re. vidimus hofpitem, &  collegimus te? - 
ed getrencket ?. 38, P Fen haben gir dich gfèbn einen Gafi, fnd Beberberget ? 


P Q9 pray X, zs A Ns adio $ SS Da di a ed culo adc, 
aut nudu:a & amicivimus ? Autquandote vidimus xgrotum, 


Oder Nacket $nd haber dich bekleidet? -39. V Ven haben Sir dich gefebn wen. 


» 
H er Qv^axn S AJo eege ES. SKa Ranhsùvç å 02905 
autin carcere venimus ad te? Et Rex- Pw oss 
eder Gefangen End ftin gekommen zu dir? ` 49. Vndder Kinig Pëird ent, 
xe das TT av vis ? Aulo Atya pir, £O FET Zeie pm 1 
fpondens dicit eis ; Amen dico vobis, quatenusid feciftis — 
Sorten $nd (agen zu jbnen ; VVarlich ich fage euch, Y$as Abr gethan babet 


" 

H TÉTO Tuy ut 43: Dar TA y $a uy, Emo Skorini, 

nni horum meorum fratrum minorum, mihi feciftis. | 

Enter diejen meinen Brüdern dem geringeflen,das habt jbr mur gethan, l 

MALE- KÉ TE x, ni; $ s s $02 VU uwy, ztptiscyi 227? Lu e Kga | 
DiCTA Tone dixiteríam ijs qui ad Gini(tram, Abite à me ma- 
47. Den $9érd er [agen auch zu denen zur Lafe bim fom mir jhr Sep, 
mapipa ec 7 Su 7» atuty, D mugs upor TJ Dabaw 

mt Led. EH in ignem  zternum, qui paratus cft Diabol 

fuschia in das Eige ` Zeien, das bersis iè dem Tofu | 
EA 
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airera 29, Kéi x duxi uot 
Efurivi enim, & non dediftis mihi 






l ^ > KÄ ex Ironman 1 pt. ës Zé- 
edere, > fitivi, ër | non potum dediftis mihi. Ho- 
beet del bis dirflis g Sefin frd jbr babet mich nicht getrencket. 43. Ich bim 


zc hulu, xy 8 ergieiiezt pt PPSI RH 
Gafi 


eram & non  collegitis me, ` ` nudus, & 

gesSefem, Vnd jbr babet mich nicht beberberget, Ich bin nacket gebbefen, bnd 

E e 5 ai ^ » , ^ ^ 
È  a6aCA4Aen pp ` GO ` x4 ën qQwax5 se 
mon  amicivifis — me, Ægrotus & in carcere eram, & 
dhok aihair bekleidet, Ich bim Kranck Gnd Gefangen geste[en, Gnd 


ax Ireni yahi RE: GT KETTEN el Kai 


mon invififtis me, Tunc  refpondebunt ei quog 


jbr babet mich nicht befucht. 44. Da Serden fie jhm auch ant$gorten 


em, AENG KÚLA, Titi gE & cud, Semaine, E A~ 
ipf, dicentes, Domine, quando te vidimus efurientem, aut Kr 
Erd fagen, ` HErr, Ven baben gir dich gefeben burgrich, oder dur" 
Veg c Lo » ppn h Géif, $ Ze Qv^ax;, 
tientem, aut peregrinum, aut nudum, aut zgrotum, aut in carcere, 
fip  odereinen Gafi, oder Nacket, oder Kranck, odir ` Gefavgem, 
xA € Juerímph c Tin muer ony durig, A 
"«& hon miniftravimus tibi? Tunc  refpondebit ` eis, di. 
fad baben dir nicht gedienet ? At, Den Pëizd £r anibborten. jbnen, Vnd fa. 


yar" Apl LI GRAF y ip Oy CN JA ogenle Eu TÜTAY 


cens: Amen dico vobis, quatenusid non fecht uni ex iftis 


FUSTI 


f£": VWarlich ich fage euch, ` fëa jbr nicht gethan babet. einem $nter "ew 4D ££. 
mj, iiA ur, ittu timile, rei QureMÉomy mq xmi TERNAM 


minimis, nec mihi feciftis, Er  abibunt iti ITAM, 

geringfien, das babet jhr mir auch nicht gethan. 44.Vnd fie SSerden-geher p 5 : d I 

ër rary cine, o dà daa Vg (ml) ainor, NATIO: 

ad  fupplicium zternum, jufti vero ad vitam æternam, NEM AD- 

— m di Ebbige Pun, Aber die Gerechten in das Eéige. leben. IUDICAN- 
ME X CAPZT rus. 
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TA WER 2n nA» 6 s Ing adidas TE FR cot 
Et factum eft cum Buffet - Jes omnes iftos fermones, — 
1. Vnd es aaan AER ria .dife Rede, ~. j > 


ET mis Lo n msg DTi, Boian 4 em "o di; autear E 
gr diceret difcipulis fuis. ~ Scitis "pon biduum ` 
idest jeten, (an Jhr $Ruffet das mach zPbeyen Wa s 


waya TECH vo DH ie GG &y dou s zoenió: 3u, ee 3 
Pa(cha ` fore, & filium hominis prodendum, ut. 
Offera bird, — End des Menfihen Sohn ` Bord VoerantfPortet fede da) 


CONSI | 
LiuM quoe yap, SG Tin ergi ci enge KÀ eh 


$4 CE g. Cmifigatur, Tunc congregati funt primarij Sacerdotes & 
DOT um € £cereuziget berde, z- Da  ferfamleten fich die Heoberpräfer nd. 
CINTRA sez unalts ny oner GU nei ti Aas Cg lp avdk ts Seite 
CHRI- Sibe, & Seniores populi in 1ulam Pontifi 
áT uM. Schriffizelertem, Gnd die Elteflen im Volck in den Palla | des Hohew- 


eio 39 Miu Fafe, ÈK etxvitvenm ua 
cis maximi quidicebatur ` Caipha, Er fimul confultarunt. ut. 
Äre et? — der da Äécf Caiphats 4- Vnd hielten ` Rabe — - Pë 
nr lyri Mengem dAn Moi »omxjevse» $ "Eärier di, 

Jefum préh:nderent dolo. & ` int-rimerent, Dicebant awg, 
» ji». gif estén Bad ` tódtcn. f. Sie fjracben aboy y 
p Ce Gel Gert ira p Dee, ETH c» val Aaa, 


non ia feto, — ne tumultus ` fiat | in popula, 
j nicht auf das Fef, auff dae nicht cin Auffrubr. Pferd im Volck,. 


$$ Ts Ay Inr erst s tr Beier ér eix iat Xie Os vy Ae 
Quum anë Jefus efTet Bethaniæ in domo: Simonis lo - 


ESIS "rr. 
fa e £, "m mus Jem Par im Beibanien im Hau/e — Sonoma des AJ 


$0 UN. ft. È erm Der wm! or, Ai éËeczer nopus fyven 
GUENTO proh. Venerat ad eum mulier, alabaftrum unguenti habeas 
ANUNGI- [C zip em E "Ze ku jim cin VV eb, cas bodie sin Glaf mit kéfllichen 
TUR, Bague 
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- vgl agin dm ka riparto am ayaxeufos.- 
; & '"tHuderat.— in caput ` — ipfius accambentis. 


"fr Sud gof o ef Di Sa ` daer zm. Tifebe faf: 

o i TET E ei uaa] aur mood mmu, Armen Ee ag 

| . Hot coripic: i aure difcipuli ejus indignati funt, dicentes: Quorfüm ` 
Si Dadas fabem ` feine Jünger ting cota dai rab PVo zs 

d EOD; "— EN E ANE, ER ` 

] perditi hzc? : Potuit enim iftud ^ unguentum venire 

| diefer Vurabt ? (0g Es batte mécht diefes | VVaffer erkaufft $9erai 


K CA $ 
SI, wd, diry axs. Brèç di ô Incl; amy. 
magno, E dan pauperibus. qu a. cognoviffet hoc Jefus, ait 
sbebSer, Bnd gegeben Perden den Armen, 1o. das Te fus merchet, desch er 


av mis" Ti X) Vc magix TÀ2 yovi; Eoo 99 Kg ASY Zeie. 
s: id moleftias cxhibetis iti mulieri? ` Opus enim Rach operata 
au jbnen: - anat ie qu Foo Ein gut VVerck bat fie ge- 
eh ée Ta^ kiihn d rè; exi. xem ueb dech, 
alt. e Semper enim pauperes habetis vobifcum, t 
sban an mir. u. Alzeis Armen habet jhr Ks euch, \ 


dpi di "E wráron ci. — (sao 99 ad GT Kier 
me vero non femper habetis. Quo4 injecit enim bere unguentum - 
Mich aber babet Ae mitbt allezeit. — 12, Das fe hat gegoffn ` df VVaffer ` 


e zë epugmge pp, aei; o dent pe doroiey, $ Apl 

mco, ad funerandum me fecit. Amen 
Pp pee Leib, das man mich $5ird "putes bat fie gethan. 13.VVarlich 
Afy» Uni UM , QT ` E xnguxiy P TÉT Daypàioy C cu Au n 


dico vobis ^ ubi cung; prziicatum fuerit hoc Evangelium -jn toto ` 

sb sh fage euch, - ffo p'predigt ` S9ird diff E$angelium ` in der gantzg 
Aarnio Ko o Troina aum es pvnpómvor AUTE. 

o A Mor etiam quod fecit ^ hzc ad. memoriam ` ipfius. 

Fre, Kg man Auch Jagen Sa fie getban bat zu jhren gedachteifi. 

& Tin uegtla; ác; maly dire, A NM. de 3uDAS 

r "Tunc profe&us unus exillis duodecim, qui dicebatur Judas CHR I 
w Da ging bin siner der — a9 fo, mit Namen Judas STUM 
T Xa Izxa- VENDIT. 
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BvaworniuM | KA? HM d 

d DÉEN eege ër Pee 0 rien T zs 
Wchariotes, ad primarios. ett Dixit eis, Quid 
Ifiharioth, zu den Hebegorfos — aj. Vnd (jrach, FY as bolt] CH 
diva Ke opi» uny wagadoca i Ot de teren P wida. 
dare &ego vobis eum tradam? Ipfi vero appenderüt ei trigin= — 
geben. ich Sil. euch ` jhn- Serrabten? Vnd fe boten jim js 
gar, SECHER a Kod 22 n5 Gun ruer i ia 


ginta argenteos numos. Et ex eotépore quarebatilleopportunitaté ad 







Jg Sriberiing, 16. Von dem an fnchet er gelegenkeit doe — 
aU vy a A922 o. Š T3 de TE aly uwr «ve on Act e- 
eum — prodendum. Die autem primo: Azymorum accelferunt A 
dh  Berriebie, 1, der am ellen Tage der Suffenbrot. tratten die 
"eias Td Iz, Meng ewm Dg iert £nijsa o upip eau 
di(-ipuli ad Ten, dicentes. ei; ^ Ubi vis paremus ubi 


Zanter zu. Jefu, Sndfprachenzu jbn : KVo $$iltu. das 6$ir bereiten. 

Ga; ear 7 ác a. &o de my, N22 ayle ec Tiu qr. 
ad edendum | Pafcha. Ipfe vero dixit, Abite in. urbem. - 
zu efin. das Ojlerlamb.. if. Er Jprach, Gebet. bin. m: die - Stadi, dé 


TESS 7 dava, Kai eaux e DEM ʻo Jid4 exa (- AEJ» 8 xoa 
ad quendam, & dicite ei; Magifter dic,  preftirá 
zu einn, rud ^ndiézwjim: Da pii df SE Meine- 
(óc ps Ga Lon WEG E TAD P Tad, UT Tuy yae 
iliudtépus meum prope eft, apud te faciam Pafcha, cum. did. 

zeit if bie, Bey dir S'il ich halten die Offern,mit memen fin 1 
Ow Tuy HR, $$ Ka dieirep ci vn Du Joie, a Qc erc avt A S 
pulis meis, Er fecerunt difcpuli, ficut praeceperat ` eis : 
gern. 19. Vnd thesen. diee Jünger, Vie Anen befoblen bette 
In 7 gc, ` emie em 7h W 46, d, $: osos di wy 
Jefus, paraversñt Pafcha, Quum autem ferum dei adee- 
Hei, fnd bireiteten da Offerlamb.. 26. Vnd. am Abend ` 


piens» &ytx el uL TU y dadeng. B Ka tÊ ier lwy aL mo n, 


millo, ^ accubnit cum illis. duodecim., Ec cedentibus ` ipfis, 
[uzte er fich mit den Zio fen. dle Vnd da fie afin, 
` emt 
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j ys p on ee LE Guer zaegdan pé 

nen dico wcbis, ` unus verum.  prodet me. 
lich ich fage euch, einer $mter euch 8Sird mich ferralten. 

en? edzdesg, nowo: Asyer ouma TECE 


ffe crifticid vehementer, ceperunt dicere | ei finguli 


"Eiter piv T cy T Te, Ain Tiu X895 Sne pe wa- 


«uiintingit ^ mecum in catino manum, ifte me pro- 


Der cintauchet mit mir -in die Scbuffl mit der Handt, der Eëird mich ers 


endi. ër 'O uli Uic TS ear vá, rahus ée Eat 
dixurus ef, Filius quidem ` hominis. abit, ficut — fcriptum efb 
SC — a4. Der Menfcben ` Sohn ztëar gebt dabimy Sie gefcbrieben [lebt 
€. sel, Sait dr zl Cara avos d» A zl arbors 
E eos Ve autem di homini per quem — hominis 
on jbm. — DocbsSebe ` dem:  Menfchen durch GSelchen des Mer (chem 


iò; mapadidony, varr 9v omid, o ow Gergin A 6x9 (e 
fíius proditur, Bonum fuiffet, fr non fuiffet natus, ille 
Sohn Verrabtem oird, Es Sere beffer, ` dae noch nie gebohren Pere derfilbige 
aroun O. de Amze bas à? Iéu $ auni «acid 3g, 
bomo. - Rcefpondens autem Judas qui eum — prodcbat, 


OMarruzr Car. XXVI DS : 


fe Surda febr betrbet, Gndbhuben an $n4 [agten zu jbm eimjeglicher 
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SCIP U- 
LIS FO- 
RE UT 
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TUR 4 


eim Ey a, KÜRE do Ji xmxejlàc amn ^ o 

fi QUAM 
Sum ego is (um, Domine. Ipfe vero refpondens ait, F7 , o. 
jbmem, Bim ichs Hérrr. zë, Er ani$Portet. Pad Dach, RUM. 


Mer (ih. 8 af. Deartrteriet Judai. der Lei Ferriet, 
em, pim: yo eu Pe GC ; Ad sac), Zo emos, erun, INSTI- 
duit, Num ego fum Rabbi? Dicit ei, Tu dixifti. Edenti- TuTIO 


frd fprach: Bin ichs Rabbi? ` Erjfrachbzujbm,Dufagefis.. 26. Da fie 

Tar Zë avr, Aafeor 6 'Ieege ny gebr, «dj d'Aeigenr, EXAT- 
Bus auterr eis, Cum accepiffcc Jefus panem, Ar benedixiffet, fregit 
aber afen, am jum das Brodt, danckete, End brachsy 


eg, xu idide vic ua lae y Ka am” Addle, páre, TÉTD 


sum, dit; difcipulis, Et ait: Accipite, comedite, hoe 


fed tabe finem Magn Vndjpach: — Nebmet, | det, dae 
à A5 T: 


COEN Æ. 


tno o lVCEÉywuGüpiE v 
0C dadbchnáps. Ka) AaGAy ad Tomen rè © 
' eft corpus meum. Et -accepto poculo, " Al 
d mein Leib. sy Fi ei nam der Pi i RR 


guaouc,. ez aum, DEI? Dien s eur séileg, ` Ae 
actu, dedit , eg, dicens, Bibite ex eo — omnes, 





Ji jbnen pi^ Pad ajk Trincket, daraus, ` ais, ` | a. pst A 

"- 

Si £c ré pe et ua TÒ Tj; XxaAVEG DS uL (RH wo d 
"enim et meus fanguis novi pacti, qui pro multis ^] 
if ` mein Blus des NG fen Te cff amentes, &$elcbes fir bel 1 

» J » Ld LJ i 

Cat ec aQsny C uapav, Se Acum às UMS, om X | 
effuaditur in remiffionem peccatorum, Dico autem vobis, Nom  . 


fergoffeni GSird zur Sergebung der Sünden, ag:ich fage euch, Ich Gerde niche - 


wie» DA’ och Ox tát 74 Zerrgpe ZE, ae &pmig, 
bibam ab ewei ex hoc fructu wi c 
sebr trincken Son nun an ` fon. diefem GesPecbs des ` WVeinffocks, 
tus me 7Lípag Cn cy ein miya br Gar ney Ap 
ufq; ad diem ` illum quum ípfum bibam vobifrfum novum in. - 


bif. an den Tag da ichs trincken VPerde mit euch r$ im 
LZ] Pansa TY wareh; RS, S$ Vo, TET APR -i 
regno Patris — mei. Kt quum hymnum ceciniffent, 

Reiche meines Vaters 29. Da fie gefprocben hatten den Lobgefang, 
Dk és mò oO Ty iuw =G Tón 264 avni : 
exierunt in ` montem olearum, Tunc dicit eis 
giengen fie binans an- den Obiberg. ` ge Da Zoch zwejbeme ` 
Inrag,  DHérler wag eet daäteigerdie év. buoi ér Tj GH 
Jefus, Omnes vos offendemini | jn me ià 


Ff, Alle jbr $Rerdet cuch ergerm 4n "ur in deier 


VXT. riypa ay 29, am ai TUN Set ro, A Dleexet- 

nocte. — Scriptum eft enim, Percutiam paflorem, &  diíperg 

Nacht, Den ei fleht geftbrieben,Ich perde fCblagen den Hirten, Snd eerden fich 

^ mbang m weba me 2 ciurge, ër Men dr Tò CGatfge 

tür oves gregis, Poftqui autem ` fufcitatue — - 

aufirisb9en die Schafe der birds, ga. V Ven ich aber — aufferfleba 
"no 








La à Üpae o gien Saach det, $^ o di nov Os 


mi iprzibe vobis in Galilzam, : (Petrus vero TEM E- 

` Pfilich pev? foreuchim  \Galileame gj Petrus aber RAR IA 

Saba amr aun Ei d, záxles exasdaAMdbewrzuw ty en, CONT 
DE N- 
dixit ci; Eriamü omnes ofendantur in te CIA 


End (brach zujhm : VVern fe auch alle fich ergertcm ` ^ an di, 


o A GE ear da Audigerper, CH EQ end d Dr 


1 SR nunquem ' offendar. ^. Dixit ei Jefus, 

f isl doch ich mich annt ere Me j4« Besch zu jbm, 
Apo Afya c, cm cs T&U TE Tj ron, qr anixbeg Pury d 
Amen dico tibi, Mta — antequá Gallus vocé. emittag, 
Farb Eë - in diefer acht, ehe der Mabm ` krehet, 


p Piru Fudau zagen, ` 38, Da fprach Jefus zujbnen, Lerubs ft 


ag omecrgcg pE. $e AC "i à Dëse O, xà de Hi 
| abacgabi 


me, Dicit ei Petrus, etiamfi oportuerit me 
D mich gen 35- Sprach zu bm Petrus, Gnd Sen ich mule 


ev» mi nte Š pa og € 7v 2v 400 UJI Oueleg «gi mái lig 
tecum mori, nou te abncgaba, Similiter & omnes 
wis dir fieri Pë ich nicht dich Serleugnem,  Defgleichen fagten anch 


em» ei pa lad. . Š Toa eem per egal è lgcüg é 
dixerunt difcipuli. Tunc venit — cur eis jas ia 
alle Jtr. 35. Da kam mi (neg Zoe za 


xor Arden Yibonnasz, sei AA mis ua lade, sae 


lecum, qui dicicur Gethfemane, & dicit difcipulis, ^ fo~ 
orem Hefe, der bif — Getbfemame, Gnd Doch zn feinen qungern, 
Siml err, faç M amar qct auy CA, 2 ka; Ad 
dete ` hic, via quodigreffus ` oravero . illic, Et 
deg ech hie, bif das ich bimgebe $nd bete dort, 37: Vnd 
erhalùn tor fco, X, tës dúo nee ZiCiÓ uv, noab Ae, 
affumpo Pera, & duobus bt Zobedæi, cæpit affici 


pam zu fch Petrum, $nddie z99eem Sóbm — Zebedai, — $nd feng am ze 


sady padapa. Tin AO anmg, Dreier iari 
eriftiia A gravilimè angi. Tunc dict cis. Undiquaq; triftis eft 


Yuy 


5 (C Marien es XXVI. 2 SA 


PETRI 


= ; X LA fu M TUM. SIMON Lia RS lici a 
1 d "Evaxosirüx MES | 
grsus be pe taç eric, pévalt adr, 2 Iman me A 
TRISTIS anima mea ufq; ad mortem, manete hic, & vigilate ` — 


ET AN- meine Sehle bif an den Todt,. bleibt bie, — $nd Gachet mit mir. Lei 
ER 3$ Kaj ces r pixer imar Ji erepromy ain a meépuX- ` 


Nus o- E "progreffus: paululum procidit in- faciem fuam orans, 
RAT. 39. Vndgieng hin eim Geinig fel nider auff [cin Angefichte Erd betet, 
LeO, E, Aug: Néno pš e duvatóv £a, eai | 
j & dicens: Pater ` mi fi poffibile eft, abeat l 
fnd Jprach : Mein Vater, if es e fo gehe Ma - 

ipl T) zsm Segen, HAL Ey, ée Eyo JEA AM de v. 

me . iftud poculum. Veruntamen non utego volo, fed ut tu, 
"mir dier ` Kelch, Doch nicht Gie ich Peil, fondern 99ie du Ech. 
ds Kaj reem mess Të yalas, X, iveloxa avri aii der, — 

- Tunė venit ad difcipulos, reperit — eos dormientes, 

49. Vnder kam zu — feinen. Jüngern, nd fand fie ` fehlaftnd, 
à A624 nj Tio, OUTJXg CN ier me] m vegy 3617007704 
dicit Petro, Itane. nequiviftis unam horam vigilare 
$ndj(pracb zw Petro,  Kómmet jhr den nicht cine Shine fachen 
piv RES Sram X ereiäzrdr, iva p geräfoly : 
mecum ? Vigilate & orate, ne introeatis ` 

anit mir ? 41. VFachet Bud betet, das jbr nicht fallet 


ec aree om wort zé po TUUA wes Juv, , de ex oL géinge, S 
im tentationem, fpiritus quidemeft promptus, fcd ` caro infirma. 
gn anfechtunge, Der Geif? ift Profs, ^ aber das Fleifch iff [bof ach, 


E Däi Cx deunos amar eeymil am, Ayav, Náng pë, 





Rurfum - fecundo abijt & oravit, dicens, Pater mi ` 
e Zum andern mabl gieng er bin Gnd betet, Gnd Bech Mein iva 
o d Ziram, mc womersy wapihjay D’ iul, tay un 
fi non poteft, hoc poculum abire à me ` quin 
- fls nicht muglich, ` dae deier Kelch gehe Fon mir, ich trincke 
C Za , , ^ 4 € KO N ' , 
AUTO iw, 24v» t ru T) LLUT en, 3 K au (Mov, beire 
ipfum bibam; fiat voluntas tua, Et quum veniffet, reperit 
jin dinn, — fogefcbebe ` deg bike, 4j. Vnd er kam, nd fand 


utg — 
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be A KIT - ^ 


d eene CAP XXVI M LN s 









Kaji oas" € now 29 inh. ei 6 Qu uoi Bea: D TE et 
ndormients: ^ Erantenim eorum oculi grava- pur 
| > FVndParen be - Mugen fol Chat. PROFUN- < 
ku, fr j &Qà; avrg, Jarson wa, mesma de DOGRA- 
4^ ei Et reli&is eis, X abit rufum, — & oravit VATI 


Ba RP 4 Pe lief fo Bad gieng abermabl bin Gad s zum SOMNO. 
Ad sén 7 any Ae zer, $$ Tin degen) ec; T% Kg- | 


t : o loquutus eundem fermonem, ^ Tunc venit - ad “r di- 
en mabl,Fnd redet diefelbige Pret, ap, Da kam er zu femen Fiir- 


irg aT x, AA «vni; vaistdcle T Aor) x &ya mu eO a 
fcipulos fuos [s dicit. eis, dormite- quod reliquü eft & requicfcite : 


gen fnd p. zujbnen, Ach$Ẹolt jhr nu Pi fnd ruhen? 

idz, iyya r bed, x ó 74 you i uic wagadideng & ze 

ecce, appropinquavit illa hora, & hominis filius proditur in 

Sibe, be E? die flund, das des Menfchen Sobn Sberantbgortet $9ird in 

ged My xioa, ^ Eyétoteo € , ay uio, Idx yyy 

peccatorum. manus, Surgite, eamus, ecce appropinquavit 

der Sunder Hende. 46, Steht aaf, laft $ns gebw, Sibe er if da 
I zacaAd s, pi. SKa in eum awur O, idx 729: Ig- 

qui prodit. me. Et adbuc eo — loquente. ecce venit Ju- 2U D$ — 
der much $errabt,— 47. Vnd alser noch redet, ffhe da kam Jú- PROBIT 


de as ndy dudeka X, ug" cond moris xA ME yayu qu, JESUM. 
das, unus cx ilisduodecim & cum eo mult? turba cum gladijs 
das, tiner der Zbsélfen $nd mit jbm eme groffe Schar mit Scho$ertem 
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ei duy &Qaxc! eunis euer, Ant, Dr Ay d 
prodebat ` eum ` dederat ` eis fignum, dicens, Quem ofculatus 
lc r Verrabter batte gegeben Agen ein Zeichen, $nd gefagt, V Velchen ich SSerde 
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- o Loge AT äi pff OX eher ard t 
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pk ^ Ins Ag zer el, Frae € i ry wega; l p ao e 
Pi ide R Jefas dixit ei; ies, quorfum- ades; Tunc accefíerunt Se: 
e aber — ach zujbm, Mein Freund, $$orumb biflu kommen ? Da imiten fee 
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injecerunt manus in Jefum, ^ &  prehenderunt. "eum. A 
Pal legtem an die. Hendé an Feum, nd griffen -jim 
: de ica] idw e ec Ty Hj O Imc, ex ]stvas, clo Yea mi- 
PETRUS Et ecce, unus ex Ar. qui eraut cum Jefu,- excensá ^ manu diñ. 


ABSCIN- Pr, Vnd fike, einer aus. den die mit Jefu Baren, recket aus die Handt - Gna 
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EICIS. maximi, abfulit ejus ^ auriculam, -  Tunc-ait — ei 
priefers, nd hbieb jhn ab ein Obr, fi, Da (jnub zu jim Fe 


cs, Amzpnyóy cs TD páyaegy is tèn aum; tomy, Wár]ie 


fus, Refer tuum gladium ` in fuum locum ‘Qai eg 
fe, Steck diin Acht berd an ~ L ^ erf; Do per ! 


29 6 Aefidlre Me x eua, Cp Mox ai pa . Sm Aen asi, ër nu 
enim acceperint . gladium, gladio peribunt, An ` 
nimmet das SchS9ert, d fol durchs Schb$9ert. $»nbkommen. D, 0d 


doa (n è dirau doh mrapgangMteu| tey pë waneg, nj 
putas me non poffe X nunc precari meum Patrem, qúi 
meineflu das ich nicht kiinto bittem meinen Vater, dæ 
wagagio pu meo 3 dudiug Asyura aypun — Stag 
huc fiae ` mihi plures quam duodecim legiodes ` angelorum? Quomode ` 


vr mir mehr den "my Legion Engel ? ` VV ie 

Sr ergi Mosa ej yada; er ra da att, Se Er & CY 
ergó implerentur Scripture? quz dicunt fic oportere fieri, Eo 
aber Voerde erfullet die Schrift? Es muf alfo ` gem, ` gp Zudem ` 
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Med "pt. Strom di ier yes, wa Singer ai 
e. Hoc autem totum factum eft; ut . implerentur 
“wich seeren. ré Das aber zhes. ifl gefchehen, daa. Wier? Fferden die - 
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Jerprure Prophetarum. Tuac relito ^ eo | omnes din 4 $SUI$ —— 
"Schrift der Prophetem, Da  Serliefin Aha. ale ` Füngr DISCI 
Koyr. ER I de Keszgecdlee Tip Icy ATNI JV ei et | 


‘gerunt Illi vero prehenfum Jem —abduxerunt | ad TUS. Kid 
dën, ` yr. Die aber gegriffen hatten Tefum, fübreten jhn zum. 


Ka ikQas Cp ven, Zeg ei »ea uenis Ln aere Ener 

Caipham © Pontificé maximü,ubi ` — Scriba . Senatores - DUCI- 

DS ~den — Hobengriefter, da Lin die Schrifftgelerten$nd ` Elteffen TUR AD- 
CAIA- 


awx jies. £ 'o dè néce O ën ARD eng 398 sett pir Ae 
i fuerunte At Petrus — fequebatureum è- longinquo 
poo betten. 7t. Petrus aber ` foigete jom nach Son MN 
LI éier TÉ maia, X ey tco, déif um 
ufg im aulam Pontüci maximi;  & ` ingreffus intro, fidebat cum 
P in den Pallafl des Hcbenpric[lers,. Gnd gienz bin ein, Pad fatzte fich bey 


"3; Vater ida», T) TA Os, ër o i Ze zg «pete 
Msi" . miniftris,. ut videret finem. Sed primarij facerdotes 
KL | Knechfe, anf das er [the Pro es hinaus Golte — $9. Aber die Hobepriefttr 


È dagrefiac x T) et daten Aer CL Vsudopmprv eas ` FALSI 


t | feniores ` & `  coóníeffus totus quzrcbant. falfum teftimonium TESTES 
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FATE- QChriftusillefilius Dei. Dicit "ei Jefus Tu dixifti: bech * 

TUR SE Cen der Sobn Gottes, ` 64. Jefus fpricb, - Du fagefls : 

CHRI- b wi 

STUM DEY» Uig >m’ agh cede T» 74 abome jor 

asse dico vobis ab hoc tëpore videbitis - hominis ` filium 
fag t ich euch, Von mum an Bëard es gefcbebn das jr feben Gferdet des Menfcben ga 
kg: n ex db Tl d uo 4 HEN, X, texepduor d? om T "tQ 
fedentem ad dextram potenti Dei, & venientem in nobibas À 
Dee ` ur Bechter ` der. krifft, (nd kommen in den VVolckem 
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" ai Inf, (aue abri ducite Rs Ex ctm 
contra Liam, ut eum  miorteafficerente Et non invenecüg 
Gider - Jefum, auff das fie jhn tódten. —— Co. Vnd fun 


KÄ zo. Lupudrue gedo eorr) lar, An ger, N Ri 
etiam cum multi fali. tetes — accefüffent; ^ — mon invenerunt. . Po- 
Gnd Sie Sol Piel falftber Zeugen ` Äer zu traten, funden fie doch keines, Za 


e» dè eege A lec dús Yeudouágmges. - “$ rer, Mie 
ftremo vero advenientes duo falfi teftes, e Dixerunt, ifte . 
Leier traten bet za ` zPfeen falfche Zeugen. ` 6l. Vnd decim Zr ` 


Ce, Aw) à ug als ien Ti» ova T) es, X 21g ert T] 
dixit, Poílum deftruere _ templum Dei & »tnduo  —— 
bat gefagt, Ich kan. abbr echten de Tempel Gottes, Ed in. gen Ta 


ear cixod opto auti. ` Zei ù De gtete Ärger & 
zdificare ipfum. Et Pontifex maximus affurgens dixit 
gen babben denfelben, ` 42. Vndder Eae fd auff $nd fjr. 
eum" — OUdi» Tenxg/vn; Tí Emi cs Suaemgeäen? 
Lr Nihil ` refpondes? quid illud eft quod ifti adveríu te teftificitui 
au jhn : Antb W^ drehte zu dem? Das diefe Oil d zengen ? 


La O d: Inc 3g Co, X ?mue,làs à D Zeänrtrete amy eur 
Jefus autem ` filebat, & refpondens Pontifex maximus dixit ei; - 
6z. Aber Jefus [cbbbeig fille, $nd antéSertet der Hobepricfler $nd Jprach zuj bass 
Fees c: XT al Osz 74 Corle RE gur org eov s 
Adjuro ^ te pr Deum ` viventem ut nobis dicas an rm bes Mile 
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Tunc dirupit Pontifex maximus .veftimenta fua, di- 
gp, Da zurag der Holeeigter feme Kleider, — 9nd ^ 
m Eëiazëéngce, Ti En geha Ever uai pay $ 
` ` Blafphemavit, Quid amplius opus eft nobis teftibus? 
r Erhat Gost geleflert, V V as Better dirfen ir zeugnifi? ? 
run dore Tl BeeQupiar eu. BT xà dun: 3rsus 


nunc audiftis blafphemiam ejus. Quid videtur vobis? ANNI 
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: Dod vero reípondentes | dixerunt, Reus eft mortis, Tunc CON- 
Sie antẸborten $nd cde A A re des Tedtes, 67. Da SPUI- 


Lidia» ee 3 me6T Amy aur, Kai Con 02. éen aT ei de TUR, ET 

infpuerunt iim | faciem “ejus, & colaphos inflixerunt ei: alij vero ILLUDE 

Beietes Ze aus i in fein. Angeficht, End fcblugen jn mit Feuften:Etliche aber TUR. 
Side, e Aip leg, Deefdnmuer gu Zeep me 

bacil!is eum ceciderunt. Dicentes, Vaticinare — nobis Chrifte, quis 


fiblugen eng Angeficht. 68. Vnd frachen, VFeiffage fns Chrifte, ffer 


Zeg Ó avec OF; Z'o Ze LON ga cunamo w vj PETRUS 
fit qui percuffit te? Petrus autem extra fedebat in JESUM 
ifs der dich fchlwge? £9. Petrus aber fap dmufem im TER AB- 


eeh, Kai «ve; 01? Der eur pia c adiren, Agen Kai cv 
aulàá. Et accedit — ad eum quzdam ancillula, dicens : Et tu 
Feat, Vnd es mat zu jbm eine Magd; nd Goch: Vnd du 


| Ze u$ Inri TW rahus. odè jerib £j mre od cy 


ers œm Jefu Galilxo. Ipfe vero negavit coram, 
fac auch mit dem gefu aus Galilea, — - 7o. Er leugnes aber für 


Er. Mur, ax ida m Aye. $ EF di omg 
- omnibus, dicens ` Nefcio quid dicas. Egredientem auté eum ` 
^ Aren allen, Pad Bosch Ich 9$9eiff nicht Was du fagefl.. 71. Als er aber hinaus gieng 
WV ` ^ - 9 7 b ` 7 E Oe ` 
á E Wo^ova, adaw au my «No, Kai A£54 Tig Kz- X94 
` weftibulum, vidit alia,  & dixit cis qui erant illic, & 

ze ‘Thur, Joie jin ein andere, Pad [prach zu denen die da Paren: Auch 
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X. aet px, ëm CN cia zy &ilpumr. ` "E Mim pike 
i cum jurejurando, dicens non novi "hominem. ` +,- Paulo pot ^ 
Erd Zë D negen 73- Vnd Ster cine kein, 
de axeoes ^ Dé dee e ica, eet Td Dies, Aide mg 
autem acceflerunt — qui adftabant, & dixerunt Petro, Veré 
^ fele traten REUS Od frd (jracben zu Petro, ein vlt ` 
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EI ex ipüs es : & nam locutio tua manifeftü tc. facit. Tune . | 
` dfieniner Son denen:Denn deine Ze? —ofermibt dich, ` ze De ` 
noteb veau mgr d zenter, in ox eida ny aglom — 

cæpit  dëvovere feipfum k jurare, dicens, non novi. hominem: — 


bub er an fich zu Serfiuchben End [chtferen, Ich kenne nicht des Menfchen: 


e ane éi Dee qvum arxlug,  BKa) pridy d Dreë ` 


CANTAT. & ftatim vocem emifit gallus, Er recordatus eft Petrus 
d Vnd alsbald krebet der Halm. 7. Da dachte ` Purm am 
og ugl O T9 Inoi, &epoT(O eura en ac &AixOea. Quim 
verborum ` ` - Jefu, quidixerat. ei: Priufquam gallus vocem emittat - 


die 9fort 3» da er zujbm [agte : Ehe der Hahn krehen Pë 


PETRUS T Pap) A, Kaj O2, tgw, txhavn mixég. 
AMARE rer adnegabis- ` me. Ec egreflus ` extra, Get ` . amare, 
FLET. $$rfiu drcymabl mich 9erleugnen. Vnd. gung berans, Vnd $9einet bjttenlich 
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($2 Paige di dile. eva GE Asoy az Era: ei Dett- 
Manżautem-cum efet confilium cæperunt omnes Perg 

Ge Der Morgens aber hielten einen. Kabt alle ] 
ene X, 6 meia Góneyi zg had xP Ti Inri, er aum bans 

facerdotes E feniores populi adverfus Jefum, ut eum morteafficerét, — 

"pre nd Sri ` des Volckes der. Jefim, das fu jbm tódum, 7 
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Pilato y SZ przfdi ` Tunc cü vidiffet Judas qui eum — prod:derat. TUR ` 
lato dem Lavdpferer. g. Da das fahe Judas der jhn Serrihten batte, | 
Kg &xX£47 neuiMwÉeag Frippe m cnáxea )- 

| natum effe pznitens -— retulit triginta 

, ihing $Rarzwmtodte, gerabver es jhm Vnd brachte ber PGider die dreifig 


apia miig ^ Teues00, ing mip greus, | 


/ argeteos numimos ad primarios (acerdotes, & feniores, d De 
) Silberlmg "den Hobenprieflern, Bad dem  Elteflens ` | AIC 
P ` P, o . A" 1 f uD 
È Ayan Huor  waegðss pa Alger, Oi dë daga 
Dicens, ` Peccavi ` ` prodito fanguine infonte. lliverà op cw. 
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4- Vrd Grach, to babe Shel gethen das ich Serrahten babe Snfèhüldig Blur.. Sie Ipsum 


dm, . Tl a d gue? e ye, ^ Za aye) m Gy STRAN- 


dixerunt,Quid ad nos?. tu videris. Ipfe vero projectis illis nümis GULAT: à 
dprachen, V V as gehi dae Sns an? Da fihe du zu, “fe Vnder Sarf- die Silber= SA. 
eau Ze zg ra, dree, xg cay 2er íyL ao. 

argenteis in templum, feceffit, & profe&us ftrangulavit fefe |. 


ling in den Tempel, bube fich deen, Snd gieng bin DEE fich feft. 


TER P Wentger AaGirleg TE 2090044 , ent, Aù 
At primarij facerdotes acceptis illis nummis argenteis, dixerunt; Nog 

€. ox — reg el nabmen die Silberling, End fbrachem Es 

Sieg Bara) au m er ny xoc ana, doe eu ug lO Tiu te 
licet immittere eos in corb/nam, quoniam fanguinis precíü eft, 

Bug nicht das Pin fie legen im den Gotteskaflen, denn ` es. Blutgelt if. 

Wës, Ji Aafdier niega tE avtals n» TS xsoguiwg 

io autem capto emerunt er cis illum’ figuli 


A SC dber einer Rabt, Dad kavfften darumb einen Tópffert — 
n vi mpl mig L*teue BA x00 Óxe O a See ACER 


ad fepukuram peregrinorum, Quapropter vocatus et die _ ager, „SANGUR 
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der Bir Amo. Hed dom iin Ze $ De f efubet ` ` 
prodr Ale Ieespis T TETE Aip O, Ka] Data m 


di&um et per Jeremiam — Prophetam, dicentem, Et acceperunt. ^^ 
felagt iE durch deri dem  Propheten, da er [pricey Sie haben genommen ] 


seio DWEL. "lui "plo ei nhung, èv Candesch — 
triginta nummos argenteos, precium zítimati, qùi æftimatus ‘fuit d 
dreifig Silberling, ` damit bezablet Shard der Verkanffie, 9Pelcbe fie iet 


228 ywy ITEA. SS Eai QU T £duxgy € ec TZ T Kreahtnie 
à filijs írael. Et eos dederunt ad emendüilüfigul ` — 
fon den Kindern Ifiael. 1o, Vnd haben fie gegeben Gmb ` eines Täter? 


ZE ayn xv owimgé po KieI. g'o dè Inežç ren Epe — 
PILATO agrum, ficut injunxit mihi Dominus. Sed . Lea Retit co- 


M y " I A Acker, Als mir befoblen bat der HErr. n. Jefus aber d far ` 


CH RL eegdien T9. neui, Kai Dot ngamer eurät à ion", Aya, 
STUM ram . proide. & interrogavit eum præfes, dicens, 
ESSE, dem Landpfleger. — Vnd frogis jhn der Landpfieger nd fprach, 
xy e 6 Tay xd cay Bands ;- . O0 de Inc gç £Qy eund" 
Tuneesille — Judzorum — rex? Jefus autem dixit ei: —— 
Bn der Juden . Kûnig? Heim aber pu zu uc, e 
Xv Anc, va t cy TZ X9. TH 24 0 cO] aw TOY VO ) Tuy ee: 
Tu dicis. Etquam ` accufaretur ipfe -à primarijs 
Du fagefts. 12. Vnddaer — Perklaget 9$ard , Fon den Hoben- 
pe Xd) Tuy mete Gungun, 2vrtx elvat Gë, S Tón aizd 
KEE n S lacerdotibus & fenionbus, refpondit ` nihil, Tunc dixig 
NIHIL priefern — $nd Muss "dPfnib$ortet er nichts. 13. Da mb ` 


perd a «mJ i IA nO, Cx ankas Sie eu us due" Za 
CUSAN- ei Pilatus, Non audis quà multa adverfum te teftificeutur ? Et 


TIBUS. dev £n ym, Hóreflu nicht Go hart fi e dich a conf 14. Vnd 
cyx Dr OC eO eura «ees dè 6 Cp nuo er Jw e TOY 
ullum verbum? Ita] ut miraretne 
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-Congregatis  igiuripüs, ^ dir eis. Pilatus, Utrum vul. ` 
17. Vnd da fe Garen Por famiet, Beach zu Anen Pilatus, ` VVelchtn Gest. 
le dmiru psi Bassffän, A ` Ier wy Asye ppor 
tis dimittam vobis? Barraabam, an  Jefum qui dicitur 
let jhr das icheuch lof gebe? — Barrabam oder ` Zeyen Fon dem gefagt Bad . 
Xerri E37 29 om AE: Qe z agtdana qu Ty. 4 
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dixo dps di und Im TV. Dual, Zaiten mci aune y 
Sedente autem ceo in tribunali, — mifit ad eum 
19, Vnd da er faf aaf den Ricbfabl, ` fchichete zu. jim 
eumd PM Aky Zom Mad eu Kai Td dix ain Cx etra, UXOR 
ejus — uxor, ` dicens, ^ Nihil tibi rei fircum jufto illo, PILATI 
fin Web, $nd lief jim fagen, Hab dy nichtes zu. fcbaffen mir diefin Gerechten, PRÆ- ` 


moa 29 res ien 0jjt ey KT E d? amr. 2e oi MONET 


Multa enim Paff fum hodie in fompnio propter eum, cM uL S 
Ehe babe ch erlitten beute im Tras$m Pon Ee eegen, 177 
de ; ag Kai ei cei Gi negi Toon ët 0y^ ug wa leini- 
vero & ^ feniores perfüaferunt turbe ut pe- 
"€ Ho benprifler 5nd E adt 20 Metti dos Volk de fie bitten 
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Carm m Bagge, N ny Ji Iegdn mA TONY, 9 Amz IERT 
teret ` `  Baerabam, ar Je(um perderet, Refpondsns 
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E PUTET 9A y o déi ETY, eer S n Zi 

Aë mittam vobis? Iph vero dixerunt, Barrabbam, Dixit EY : 
ich fol euch lof geben? Sie ` fhrachen, Boreae ` 22. Besch zu jm 


Te, Ti Er wügce duck TW EC eer? 
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Ju DET Afen and WAITE, Zaugst za, , $0 à inpar Sne 
POSTIL Dicunt ei omnes, Crucifigatur. Praxis autem ait, d 
Due Brachen ` ale,  Lafjhn Creutzigen. ` 2. Der Landpfeger Zeie, 
CnucL Ti 99 wax» eXcigew ; Ode Sberar txeoler y, 2 éjev]ege 
FIGI, ^Atenimquid mali fecit? GEN co amplius clamabant, - dicentes, ` 
Co hat er denn $belu getbaen? Sie fchrjen aber noch. gebr, fnd [jrac 


Xo 02r. Zidor dic Dai» in des PY 
Crucifigatur. Vidensautemr -Pilatus fe nihil proficere 
Las jin Creutzigen. 24. Da aber fake: Pilane „das er nichtes fcbaffet, 


PILATUS aa paN De cn, 24Y 704 AaCav Gap 20 ejas 
ABLUIT fà majore» tumultum ` fieri, accepta aquå ` abluic 
Ai AN S. dree Viel ein eréffer getummel Spard, namer VVajer Sra Freck d 


xps amivasu T) ox AY, ACyuv* Aug Cy Zeg sl iuge 
manus eoram turbá, dicens: —Innoxius «go füm à fanguine 
Mende ` fum ` dem Volcke, Gna prach: Ichbin $njcbhldig am dem Binte 


ai Auen rÉTE Vu owecO e, & ka 2m xeba CEP 
jufti hujus: Vos videritis. Et reipendeng univerfis 

diefès Gerocbten : Jhr fibet za, E Da ani?Portet gan ` 
Ami; em, Tò wyg eur iQ (re vo d^ mi kPa Zur, 

, pepulusdixit, — Sanguisejus fuper nos, — & fuper filios sober, — 
Kolck red Brach, Sem Blut komme Sher fun, — Bed Bier Prfere. Kinder, d 


de ren QeriAvety asTHe Tè» PaeaCCay Tèr de Iyc zy Gesn- 
Tunc dimit ets Barabbam ; Ar  Jefum 


ae Dargabw Aaen lof | Barrabam : Aber Tom we? 


H 









UC C derén d gem w^. 


Tunc | milites ` PL. 


ër? BE T Inoy &g T mtaiTÓpAty , "eg: . 
^ qoum abduxiffent ~ Jum in ^ pratorium, eongre- de vag 
pfegers namen zu fich Jefima in das Ribthaus, ` fnd famile 
, De as Dv talw Tl» amar, Kai cndyawles ABTV, 
ad eum univerfam cohortem Et quumexuiffent cum, 
Häer jhm die gantze — Schar. At, Pad zogen jim an, - 


KE engl 2 Aaut da aessgirba, $ Ee €».£Len]sg Apa- JESUS 


| éircüpofacruns ei cklamidem coccinam. Et  contextam coro- 5PINIS 
$ed legten ` Ahn an ein Purpur Mantzi. — 29. Vnd flochten tint Dor- COR Q- 
b | NATU 
yoy së &x ab av, Ta Emea OR ri) uns xia, ù Kg due ` T 
mam € fpinis, impofuerunt tjus capiti k arundinem - 


Krone, > Gndfitzten fe auf ftin, Hot, — 9nd eim Robr 
2; The ei dostay, vy yovomlumwi]eg tumesha nid o 


in ejus écxtram, & genu fummiffo ante S 
m fön Rechte Hands, Gnd beugten die Kate für j "or E KC 
TEES dud, Aie) tg — Xeugt 9. Baeieue muy Video, 

iiudebant € —— Ce ` Asc rex Judæorum. 

foede jin, $nd (prscben Gerrüffet feiffu Kónig der Juden, 


Bog uer |; ER AUTO, é£^aCe» TiY GEET? d Ze Zar Lët 
Erquum.imípsiflent in eum, ceperunt illam arundinem, & cedebat TUR ET 
P Vnd feeen ` "bn am, fndnamen das Rohr, — $nd fihlugen C ON- 


hs Tho apr erëaAkhu, S Kap on wirukar amd igidumw kc 
b uR 
ejus caput. Et poftquam illufifent — ei, — exuerunt | 
damit fiin Heupt. g! Vnd da fie jbn batten Toon, zogen aji 
«Ti» Th) xX^euódz, Kai oriduesg GUT el E eure, gj 
euma «hlamide, & indóucrunę eum vcftimentis fus, Ae 
Mm em. den Maniel, Gnd on jhman  ftine Kleider, frnd 
rion yer aeui ee T) quu) Da qi. rage de eck ; 
 abóux:crumt eom wt erncifgerent, Exceuntes autem invenerünt 
frora Baden Crea zigten, P. Vnd in deme [je hinaus ging? fundë fia 
pu c? EY ei De aa 








dud ERI AK ridet DM E ANEREN, 












T Ld 


? CETAN TOAS FRI Ki EVANGELIUM x Dëse 
H LM ON Kol pd Kv prvasco, briyan Zipura' Tin rage 


.CYRE- quendam Cyrenzum, nomine Simonem: . 


NÆUS E EE Cyrene, mit Namen Simon : Den age 
ORTAT ~x 
apja aey Tiv gwes uy, SR EM] hç romy iyini 


ESU. attolleret ` crucem ejus. Et cum veniffentin locum qui dici 
j jim trug ftm Creutze ` 33. Vrdda(ekamen an die flet mit. Aa 


c 0 Lc 4. D'A: Ze ia Aspi NON Kegris asf, E Eduru 


THAÀ Golgatha, "s dicitur Calvariz locus. ; Dederunt ei | 
Golgatha, dasiff "EP Schedel ` flat, 34. Gaben fic jbm 

ACETUM mav oO JO eise Lett, véi Zuel, Cx "Us 

CH M ` bibendum acetum eum felle mium, & cum gu(taffety noluit 


FELLE. zwtrimcken Ef? mit Gale fermiftbet, — Gnd da ers fchmecket $folteer nicht | 


ad ZA M +s , Ae * 
rrsTr US 5 Emvgwaw [e Ji abi, diente eun 7M iyane 
MEN 74 bibere. Poftquá crucifixerunt autem eum, partiti func veftimenta 
EIUS érincken, 35, Da fie aber)bn Gecreutzigt. battem, theileten fie fiine Kleider, 


SORTE ew, Bámorles xAzew, wwa Tangela tò Geier egal 


DIKI- jacientes fortem, ut impleretur quod dictum eft à 
DüN-- fnd 9$orffen darumb das Lef, d das erf'ullet 9$ürde,das gefagt given 
TU 
T CR rs, Ait se aw) O m inana HS £au Thi » Kai dai Tip 
Prophetá, Partiti funt vetimenta mea fibi, & fuper Y 


e? Propheten, Sie baben getbeilet ` meine Kleider nter. fich, fnd fber 


iuda jy LS Garor KARESI. Z Ka ra Y ulpes €T; Cetus 
. weem meam  jecerunt fortem. Et fedentes ` affervabant 
mein GebSandt haben fie geétorfftm das Lof. 36. Vnd fie (ln nd büteten 


TITHLUS antiy daa, "kon daréonxa v Trara TS anti Kran Tho | 
CRUCI eam — illi, > Et impofuerunt fuper ejus caput 
IMPONI- fj ` alida. 37- Vnd befften ebem ` £M — ftinem Heupte 


E u Rs » » , 
ainas aùr? pypapulolw, Ersta Tee Me d Dane ly 
criminationem ipfius Scripram, Hic et Jefus ` Rex ille 

gU n: die Grfache feines Todtes befcbrieben, Nemblicb,Diff if Jefus der Kónig de . 


NES ludaa. 2 Tón earen cup eum! dúo Ancaj. er e -. 
CUM JE- Judzorum. Tunc crucifguntur cum — eo duo latrones: unus sd 
Zu CEA. Jeden, 38- Vnd da Viwrdem pecreutz qt mit jim Zeep Mérder: Eimer tur 


CLIX ` | P7207 


ER ENT ^ e T ` Te 

- Martna Car, XXVI ` o 
xg) 6 4L Luwrtpwr. $O de E £6Aa- 
E alerad finitram. ` ` Quivero. przreribant bla- 
Bad eine zur Lincken. ^. 3 Die aber f ürübergiengen dad DE 
qboNU uU TW, MIrzuung aig amu y x «(Qa Más. S Ka Aer: 








nabant cum, moventes fua ^ capita. Et dicen- 
vim ` ` "bn, ` fad fcbüttelten jbre Kópfe- 45. Vrd. fjra- 
g E € ` ` Mon M 94 , ~ 
` ke 0 xag AG Tay rä ai CH "Con NUEG eixodopoy, 
—fes Tu quideftruis templum & - triduo zdificas, 


~ phen, Der du zerbrichft den Tempel Gottes $nd in drezen Tagen jhn PRider bafoeft, 
CUT» cram & Vcg ei T) Ge, xa ven: 20 TS sat, 
ferva ` emer eum: fi filius es Dei, ` defcendto -è — cruce. 
bif dir felber: BifuGottes Sobn, So fleig herab Gom Créutze, 
(One déci — meon — ipm lee p T eg nua miay 
Similiter auré etia primarijfacerdotesilludentes cum ` Scribis ` . 
ai Deffgleichem auch die Hobenpriefler. fpottetem fein [ampt den Schrifft gelartem 
Kei qr Cvripur, Geier, — 9? AX Sexe tap riy 8 duram iL 
& fenioribus, dicebant. - Alios fervavit feipfum non poteft CERRO. 
fud Eltefen, — $nd fjrachen.. 42. Andern bat er geholfen $nd jm lier kä er nicht : 


TUM ET — 


cus. D Banàsvç IregýÀ EST, Xo (a dra yuy nd 1) eeng X PHARE 
fervare, G rex Ural eft, defcendat nunc è cruce & SÆI 
beifen, fierder Kórig Ifraeh fo fleigeer nun Som Crestz, So CRUCI- 
Wwieoe piy ami, Zë freie Jh m et, puo co yuy up ny FEED - 
B Se: : SUL- 
eredemus ei. Confidit in Deo, eruat nunc ipfum, TANT 
Sollen Eër jhn gleubem. 43- Er bat SertraSPet. Gott, der erldfe jbm mum, 
e Jira auns. om 29, en Oc ou uge, Sr di eng 
B placet ei ` Dixit enim, Dei fum filius, Id vero ipfum etiá 
feet jin. Denn er bat ge[agt, Gottes Sohn Ain Ach, q4. Deffgleicben. auch 
€i Age, dà ersat eund avádier am: Bam Ji TENE 
latronés, qui 'crucifixi erant eum co exprobrabant ei. A fcxtà BRÆ A 
die Márder, die mit jbm gecreutzigt Saren fthmebeten jhn, 45-Vnd bon der: SEXTA 
See veas oi, tyr: b Ja mao tho ylw Zar Cv mg paç 1N NO- 
autem kori tenebrz faci funt fuper univerfam regionë ufq; ad nonă horå, N AM 
Sefii funde an Viard cin Firflermif $ber das gantze Land bif zu der neuntë lide . 
E ONA R MM 


p. 


"ER. 121 ke a -ILe K A a e 1 WT" * TX -* PIT 
y pi Ld > P 8 e * H KE z w^ A $ I x S NS UNS 










N AN 
séi éi EVANGELIUM | Prat. P Zei 
€ mé? dr zg "P PT, Anefideeer 6 D ST? Ve A 


- Circiter vero ; nonam ` horam exclamavit . Jefus voce magna, 
À 46. Vndjmbdie neunte Zuch fer AR | MAC ki 


Ayur, HÄ, HN, Agua eu oa y duy TÉT io, Er p% ei pu, ` 


dicens; Ei, Eli, lama Gbacbtham: . Hoc eft, Deus mi, Deus mj, | 
fnd (brach: Eli, Eli, lama AM(abaibami; Das ifl, Aen Gott, Mein Gott, , | 
wan ps yk TENTE de Toric di vy exa icóruy Anger, 
eur me de(eruifti? Quidam autem ` illic adflantià quum hee. ` 


e Sarum tofe mich nia? . 47. Erich aber die da foaie da fie das 
Jes, EA yer, sn HAie Durea ZTO. & Kaj Soc dyap av 


` * audifent,dicebant, Eliam vocat ife. Et ftatim currens 
Äéreten, fprmcben fie, der rufet den Elie, Ai, Vnd bald Kë 
SPON- £t i uT, KOJ Aaby TEY J» «soa le ceno xg; DE ` 
614.  quidàcx eis cum acceptà fpongiam, impleviffet aceto, & rum: 
einer $nter jbnen, nam einen SchbVam, Bad fuller jn mit Efig, red feckt 
bù; xa^áue Jaénler avmr BOr 0i xi Zäräer, Ae, 
pofuiSert calamo dedit ut bibere; ei Aft reliqui dicebant, fine, 
ain auff ein Rohr, $nd trencket jhn, 49. Die andern aber Gut Qi: Zeit 
grsus “ayp & &gxemq Has, eent autón, SR O di Inr wá. 
IN CRü- videamus an venturus Dr Elias, fervaturus eum, Jefus aotem mp, 
EE E- Ae feben ob komme Elias, 6nd jbm belffe. ge Aber Jefus 
-abhi d Au kesieg Quys prieéig apne Tè mens, $ Ko) idv, ch 
TUM fus quum clamaffet voce magna mut ` fpiritum. Et «cce, 
Giro abermabl laut Ẹnd ferfebied, gi. Vna fiebe da; dep 
FELUM ve aT mc ua TE T tajo y er dóo 2m aruy i TT XA TU* 
TEMPLI velum templi fiffaum eft in duas partes à fummo ` ufq; ad imo 


SCISSu M, Forbang im Tempel zurcifi in z 6$ ey flick fon eben an bif nden 


na A 7 iré roi "icto 10/109 ymw, e Ko] PTT A 


Et tera mm, & perre be (unt. Et monumenta 


Fnd die Erde erbtbete, $nd dig Bel zu riffen, f» Vnd die Graber — 


arnor mw" ny Toa wyga T siyn at ayw dk? 
ta funt: & multa corpora qui der ierant. fanctor foriexerate 


` taten jib auf: End Ful Ärch ` der du da jebosffen aer usi Kaze: ^. 


Lait ` 


«1 


d 


Lj 








zc 


Menen Gan XXVIL. | 92 SE 
X vs éd bringen vi Y EXT. 240m au, een Dep 


è monimentis poft refurrectioné cins, introierüt 
axs den Grabern nach feiner dufferflebung, 9nd kamen. 


TUD däer oh, xy Basel nee meos — $2006 ixa- 
r: iiaii urbem, & adpsruerunt . multis. Cen- CENT l- 


e de Heilge Stadt, “Gnd erfchienen bicien. Té Aber der RIO CON- 
FiTETUR 
seg, wéi i piv aur) megung zy Inegy, idév]eg zën CHRE 


j vero, & out cum co zffervabaut - Jefum, vifo STAM, 
r , ` Sad die Äer jkm baren $nd besGareten gefwm, ` da fie faken de 
wecuiw gei oi (ee, tQueuowews cQidpa, Af] . 
terræ motu, & ijs que factafucrant, metuermnt — vebémzntet, — dicentes, 
Erd beben, Eng Gas dà Eo bacb, erfcbzickem fie fehr, Bd f] rschee, 
Ärer Gd Uc kr, 55 . dues dè oxa woy yuyar- : 
Vert? ` Dei filius ifte erar. Erant autem ilic multe mulie- A£ u LIP- 
WVarlich Gottes Sobn if dieffr ge$feff. rr, VndestSaren då Siel VVet- RES GA- 


xis Xu uaxeiky Jaxossm, emer 1x92 uow T Inr Zeg mg LEE- 
res è longinquo fpeđtantes, qux fequutæ fuerant” Jefum à 
ber die Son form ` zu(ahlem, ` ge de Garen taipo jj» aw 


Ta21).24d5, 21oxorásui el, ër cue Or Magia d Maya- 
Galilzå, müniftrautes ei later quas erat. Maria Magda- 
Galileai, ` fad batten jin gedientt, g6. Vnter Welchen Sfar Maria Magda- ` 


Jo, KÀ Magia y TÉ laxaGs, X, lv) pimp, X, pmo TOP 


lene, — & Mari Jacobi; & Jofe mater, & mater 

dena, Snad Maria Jacobi, Gnd Zeier Mutter, Sod die Mutter dev 
xev Zefrdacn, g’ oli dr Zero, Air hine 
Eon Zebedzi. Cum dici ferum vero adveni(iet, venit homo dives 
der Zebedui, ` yg. Am Abend aber, kam ein Reicher Mam 


m Apuglia, O ov^ ua 1207; e va e» T$ Gue Hauer rd 
- Arunathzens, nomine Jofeph, qui & ipfe ` difcipulus fucray  7OSEPE 
fos Arimathia, der bief Jofiphy 9elcber auch en Fanger Fa ARIMA- 


N "da $079 eoo b ar Tu InA&To, men To cuya TV Kä 
adijc Pilatum,  & pri — corpus 


Ae d. De ot EN | m fud bat 3le fmb den Leib 
Igra.. 





corpus Zë Kai tymo apri br T. awts Sen kimika; è kAcTÓETU ` 
.- CHRISTI 
SEP L 6o. Vnd legt jn 5  fëäneigenneGh Grab, PPelches rie MN 


CRO IM- ż 


PONI- 
TUR, 


^ 


E e E 
EVANELIA be: aw E 


1579, Tín rR AEA D mro ën e LE à 
jeu. Tunc ` juffit E | 
Jefu. Da befabl Mon onmia pn Sg 
à wm Aafen Tè gin, trew» az? Kg noa. 
Jofeph cum sesepiffet corpus, | ipvolvit ibud ` purà 
jefph - nam dem Leib, bad Pfickelt jbm inein rein 


D j 


Pofuitq; in fuo .novo monumento, quod exciderat - 


Cp Tj mig Kai «etorxuAig AMO Hëier T7 Supa pré, ^ 
in petrå; Et advoluto ` faxo magno ad oftium monuméti, 
ju einen Felfin: Vnd 9eltzet einen groffem Stein Zar de Tibur des Grabee, 


Ars Aler, Seu dè Can Ma ga n Mazxhainmg X * PY 
abijt. Erat autem illic Maria Magdalena, ` € ` altera 


End gieng dason, di, Es V&ar aber allda Maria Magdalena, Erd die andere / 
Magka, nappy 2oire T6 wps. ŠT dr d aweAC, ` 


Maria, ` fedentes ` ex adverfo fcpulhri, |. — ^ Atpoftero die, 
Maria, ` die fatzten fich gegen da Grab, 62. Des andern Tages, 


$5 éa uo tly magareulw, wiy eua 6i Deeg as — xgj& 


qua ch poft parafceven, — coscti funt primarij dE & 
d er da folget nachjbren Rüflage, kommen femp lich die Hobenpriefler ` fnd 
Qaeicoin meis FuAdmr. — $$ Atyorlee Keup &pricoónudio im 
Phariízi ad Pilatum, Dicentes, Domine, meminimus 
Pharifeer zn Pilate, ` 43, Vnd prscbes, Herr, ejr baben gedacht de 
Cx (Ov à ahar O Amy, tm Zar, Mim eag LLT: 
illum planum ` dixiffe, cum adhuc viveret; Poft , tertio ` die 
dirfer Verfübrer f», ag er noch lebet, Nach doe Tagen 
iydesugi, — Se Kev ouy acfaigdigrei Tiv mpor dag 
fn(citabor. Jube ergo muniri fepulchrum ufq; in 
$$: eb soiree, 64. Darumó Mb dos men Per$$are de Grab biff an 
Tj Temi nU. *eue, "T on ULT ei qud pila rise 
tertium diem, — "Re quando veniant ejus difcpuli nocte 


deni éiren Tag, Auf das michi kommen feine Jimgere Vnd. 
KÄrwser 
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ir xà ézun irent. Aa. E COGI d riti gy" sei Sei 
| & Kë populo. Sufciratus eft ex - mortuis: & 
Tel fazë zudem Kelke Be i mifforfiádë 98 den Toden: Vnd 


jám mhdr nés E atum. Z EOny dente d : 
mus error pejor 1 priore - Dixit eis Cu STO- 


ze betrug erger den der erfie. | gr, Sprach zu jbnen DITUR 

^ IN SE. 
Sio. Exile xesudiaw e diele, a QaMouc9s ws idale. PULCRO 
Pilatus, Habetis cuftodia : abite, munite ficut fitis. 4 Aj ILI. 


Pilatus, ` Da babet jhr die Hiter;  Gehet hin Gnd Sersobret biz jhr 9Pifét. — TIBUS. 


Zo Ze SeoggZerlee 1702s ny mE Den, regyon les 3 
Iph autem profecti - munierune ` .fepulehrum, obfignato 
dé, Sie giengen hin $nd?rriGartem ` das Grab, Fud Serfiegeltem dem 


Aen vi 7" XS 30 idt, 
lapide, cam cuítodii, 
Rus mit — ~ Hutrrn, i 


— (APVT. XXVIII. 


yè d ctCAra» th dvnQuxÉrg dr biet 
Extremo aut Sabbato quum  luceíceret in primü diem 
tAm Abend Aber des Sabbats, P$elcber anbracb am Morgë des erff Feyertags 


af em, . i PAJE Magia z Mayda Anry x, D aMn Mapa, M HLIE- 
— Mebdomadi, ` venit Maria Magdalena, ` AC da altera Maria, RES Ji- 


der Sabbaier, kam ` Maria Magdalena, — $n4 die andere Maria, Ar M 


Wer et 7» me Qr. s Ka idx, PPP p Eget Tac uie. &y- ADEUNT. 
"mtfpeclarent ` Sepulcrum. Et ecce, factus eft magnus terrx motus. An- 
awbefeben das Grab. a. Vnd fiche, es gefchach ein grof Erdbeben. Den der 


^O 29 Eugen ngabas iE keart, eme Aar 2ortxóM 
elus ` enim Domini cü defcendiffecé carlo, acce(fit & devolvit 
Engel — der Hérrn kam herab Som Himmel, trat binzu Gnd $9eitzet 


| Sr Ai eri ris Ars v namo dave eu, gHr dé 9 






oftio, f:dcbatq; fuper — illud; ^ ` Eratautem 
de nia x. Ther, bnd Liste -fieh dar eff. j« Vnd 
E x eA a eu T: 





3019 "x. . TY 4U XS B WM ai h^ L hoe AW gd "8 - Me OM LES äu 
Mis 


d 


Pra vero 


4. Fur forcht aber erfcbrocken ` die , Hier, 


Gre vexe B Amzerbaç di ò ayy ®©, em SIE yovari 
ficut mortui, Refpondens autem angelus, — dixit mulieribig 


als Geren fie todt. g. Aber antẸortet der Engel, fnd f9r:cb zu den VVeiber 
M3 Qoa UMAG. da 29 eu leo "m Ges Sta ov Zeie 


Ne — metuite vos. Scio enim vos Jefim crucifixum 
Furchtet cuch nicht. Ich Geif dasjbr Fefum der gecreuizigtem 


Se Ovx tsy woe gege H, weer ame deom iden. 
Nom eft ftric: reforrexit enim, prout dixit : Adeíte videte - 
6. Er if nicht bie :. Er tfl aufferflanden fie er géfagt hat: Kmer ber md fehet dig 


mw, Zeg Exo. à Kup) tom zecnfooe umile 


focum, ubi jacebat Dominus, . Et cito profecta 
Bert, da gelegen bat Zer HErr, 7. Vndeilend gebet bim 


mis mu) palais on xm ng alt rose, se idd, 


ejus — difcipulis eum fufcitatum , ex mortuis, 
finm Tüngern, das er aufferflavden fez bon dem Todien, 


~ , ^ , p: AN “y ew d 
excg &^4 ver ec 7h) Va)iAeu4us" Ges eurir eroe. (dë ` 
prxit vobis im Gaflæzam : Hic eum ` ' videbitis, . Bcc 
er Sird hangehn f sr enchin Galilaam 7 Da Ferdet jbr jbn cken, ` Siehe? 
amr vue $K Aëräläeng myy Zen T. pop pues p dé 
dixi vobis. Funchæcegrelæ-cito — à menumento cum mer - 
sch babe ei euch gefagt. B. Vnd fie giengen hin eilend hinaus zum Grabe mit forche 
rÀ páry xacdo teau Srayyary ths wo fen em ` 
& magno gaudio,  eurrebant nrrenunciarent: haee difcipuliw 
God geofer — fréode, Vnd liefen. das fi es Serbimdigfen finen ` üngerm, 


deo; Aè d'apéugrf drayyara wig palus en), 
Ur amrom (bat.  adbocremunciandum ` diícipulis ejus, 
€ Veddajcegirgm zu ` erkundigen. finm Fingern 


D 


bad Farden 


















quircre, ` 
(che, 


dicite 
frd fagets 


Vnd fiche 


cjus. 1 


ny idd 
Ecce | 
Sich 

Dayre ` 







eener Car: zum, tier tuy 
Tis -é “Ingle, Mya. zaii. Ai a meor- EE A 
` Jefus, = direns,: Avete. ^ie weró — aecof&- GOÜNSPI -~ 


Zi Fud Besch, Seid saréfer Fnd fie tratten zu TARS | k 


v» wti TÉ; midas, Z È artove x UV rcu aun. e Torn LIESE A. 

plex funt ejus pedes, -& adoraverunt — ewm. Tusc BUS ` | 
bie an fune ` Füfe, Gndfielen nieder far jim. — re. Da 

64 am o Ing, Ma Qa. A2 434], Yrayyán ais ( 

ak ^ eis Jefus, Ne  metmíte: | | abite, —— renunciate ` "` x 

$5 zw jhnen $n, Fürchtet euch nicbt: Gehet bin, Bud Verkwiliget er 
Ris adeps pu ipa, "dÄ onm oe TloTaMAa or xxu ut 
fratribus meis, wt abeant in Galilzam: ` Je me 
memen Brüdern, das fie geben XN I Galil.eem: Dafc - fiera? 


Zog, $ Bine à: aU TU ys ie», 1 Aale tre 45g em eg 
videbunt. Eumtibus gutem ipfis, ecee, venerant quidam ex DES wë 
fe mich fehen. mn. Da feaber hingiengen, fiche, da kamen. etliche Fon NARE 
xesudias ër Tw miny 2otyyyet^uu TIS 2C tpud. &quy(a TU RANT. 4 
«uftodià fn urbem & nunciaverant primarijs facerdotibus omaia qua SACER- ' 
aen Hátern im die Sisdi Sid Serkindigten den Hobenprieffern - akes $$a« DOTIBUS 
onipfpa. SKa nwaj dÉ ny meirGuongwr eut E 
füdafueram. Iph viro congregati cum fenioribus: confi- FI RARE 
geiffen Var. 12. Vd fie kamen zu/ammé mis deg Elieffen : Pad botes la n 
Nirn AaGórle: A Edau Deypera ingr mis cpaumüg. ` 

o capto, dederunt numos non paucos illis militibus, 

einem fndgabem — Geltes gnug den — Kriegeskmechten, 


Aer Amir in d avr? pajla Oir ee vox Doe Ze Aen 
; dicite cjus .difcipnli venerunt nocte & furatifuot , 
p. Vnd jjrachen, Saget fiine Jüngern ` kamen des Nachtes Gnd (lie im 
era huar niuo pan BRA iav uyd ëm Ja d 
gum,. . nobis dormientibus, Quod fi hoc auditum foerit apnd" 
As ` serge! Pir fchleffen. 14. Vnd $o es burde auskon:men bey dem 
Genf: zua aire Sort, X X 7144s AUCI HE a eom die. 
` gon ei iftud perfuadebimus,&. vos fccuros przftabimus, 
Lendpf'eger Peien Shir jbn rien, ` $nd dacjhr fisher feid fiehaffen. ` 
EU 4a z ei 









" K Feb, MA JPN - 
|. . Evawewux Marmar Car XXVII — ^ 
So Aefidee m 2e)054a, Zeie ws iAiday ur và 
15 "` L 
: Ipfivero acceptà ` — pecunià, fecerant ficut erantedocti: ` Et. 
o0 g.Vrd fie namn de Get, fond tbaten 9e fie gelebret Staren: 
eisene Ae, Er aea ledains PE) vr sing, ` 
divujgatum fuit iftud apud — Judzos ` vfq;ad hcdiernü diem. 
& oi dè dia usas JA o peo yew, &gThoTajueuas, or TR. 
Illi auté undecim difcipuli profe&i funt in Galilzam, ia X 
ak. Aber die elf Jünger ` Sengen im Galliam, auff ei 
$O- x tmiab avnig A feeën, SKa ide] acht «to 
monté ubi conftituerat eis ut adeffent Jefus. Et confpedo eo ` sde: 
Berg ` dabin jbnen befcbeiden batte. efus, 17. Vnd da fie Leben zë fe- | 
, "Ru MIN ` Gaz ei 
ZiSurgezg eut" Qi di Gd emeng, Ei Ka wet wr omnes 
Faverunt eum: Quidà tamen dobitaverunt. Acceden: autem ad eos Jel 
len fe für jm nider:Esliche aber z$8eyfelten. 18. Vnd Jefas trat zm jbuen 
MITTIT .., là ^^ e ` 9-7. m D 
APOSTO. EARANOFY ELEA 2$y2r, rcs uti wan ikuna & Zezrsg 
LOS zucclogarm et eis, dicens, Dataeít mihi omnes autoritasin — coelo 
AD PRA. redet mit jinen, fnd fbrach, Mir Di gegeben ake Feat im Himel 
D!CAN- Jc ye. E Hs eu Ser lee eu uo m vox zG E tb», Basi 
DUM. in ter, pekt: ergo ` diícipulas facite omnes gentes, bapti- 
«uff Erden. 19, Darumb gebet bin 6nd lebret ale ` Félcker, fnd tanfo 
eres arr Get är T) waipho nuti yx, Kei T a) 
zantes ecos in nomen Patris, & Bu, Ar Spiritus 
ICH fe im Nabmen des Vaters, End des Sobnes, $nd des Heiligen 


»* 


múa O., S Aidárzerlis are moar mér, Zen ele. 
fani, Docentes cos ebfervare omnis, que praecepi - 

Gef, se Vnd lebret fe balten alles, Fëe ich euch lee 

plo Sun xgi de, tyo usb Gust & pi mémç mic rutpac Zone 

vobis: Er ecce, ego cum vobis fum omnibus ` diebus vfq: ad 


feblen babe ` Fndfrhe, Ich bin bp euch - ale Tage bif am 
m T€ ein ole) 3er. Aulo. (d 

feculi — cenfammationem. Amen, "e - 
der FFelt ende. Amen. 


d «9:50 






EYALLEAION KATA 


eua dec - MAPKON. 


EVANGELIUM SECUNDUM 
MARCUM. 


— 4 Cpangedium C. Marus, 
" CAPVT I. 


KÉ Px3 Ty E0224 iig Inca ere, ux T) Od, Jores 

ei Principum Evangelij Jefu ` Chrifti, filij Dei, Ebangelý 

t, Diff iff der anfang des EGangely Gon Jefu GEES eum h 

e De 24922712, Ze T6 meo ymnus, id» 1 T STEND TN Am 
üt fcriptum et in - Prophetis, Ecce ego mitte 

3. Alfi den gefchrieben M inden Propheten, Sibe ib finde 


He ayns en eg" MTN ex, ec xa /aTxv do] ql» osodir 





Sch E e X -1 
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meum noncium ante faciem  tuam,qui parabir tuam viam 
meme Engel ` fur dir ber, der da bereite deinen. V Feg 
Le gegcäitr ou, gown Bar O- Cr Tj (dun 
toram te. Vox clamantis ia — deferto, 
Ze er, 3. Bs ifi eine Stimme eines Predigers in der V Fuflen, 
Copien che Zén Rugis, muan (Ua, mig eum geifs, — » 
viam Domini, facite ^ rectas ejus  femitas, 
Bereitet den VVeg des HErrn, macht ` richtig feine. Stiege, 
KA Ger c & Th fen Batav, X, Xw oU oa Bleu Johannes 
Johannes - — in deferta baptizabat, & predicabat baptifmum baptizat. 


D kees de Var in der VVuflen ` tauffet, $nd predigt Ben der Taufe 
pilarin & ec ef: om augum, EET E emetutó ee änt 


re(ipifcentiz ad remifsionem peccatorum, Ec exibat ad cum 
de Bafe zur erpeburg der Sünde, d Fnd es gieng hinam zu ` jm 


da 3 t$ aom 


WW" —, 


ANN arr à & ug Tis. EN Hy dè Iaérge &didpf O 1777 Ka 


` Lë ptm p- Ke Te wi 
E leng COE 
© wm d IsJaía xípa, xd d erahudng, säi à 
> tota Juden regio, — EE Jerofolymitz, - & b 


-dugant Judifibe Land, Gnd die Son Jerufalem , Sud liefen fich ta | 


" wv € CH ul Iegd yy CU uo Ve: aum, az, , Ečo opory jisi , 
l ags in ` Jordane flumine ab eo, e Se 
ale dë X Jordan l ~ Son be, Sad liinda. 






feflirus ES fua peccata. Johannes autem induebatur pilis ca- 
Bac, gv. Sünde. ` €. Johannes aber Car bekleidet FE 
DCH Kai Mendilo orl DE Tho orl teclw. Kai gilt 


smelomum, & pellicea zona circa .fuos lumbos, Et edebat ` 
peel har, $nd mit cinem Leddern Gürtel $mb ` feine Lenden, Vnd af ` 


—  — A&xgudas, «dj Aner Héi, D Kad Cniguort, Aer, EL | 
locutas,  &  fiüveítre mel, Et praedicabat, dicens, Venit 
Gët file Pri: Z Vnd predigre, frd pich, Es kompt ` 


A on 2 d igueoness nu OTIT pë. R Cox eu ia DT ripas 
3 qui validior ` mech poft me, Cujus non fum dignus ` quiincuryatue 
` einer der ferte ifl den ich zach mir. D£ ich nit bin gnugsã das ich mich fj jm buche 


AU zy ipar, ech eur! Vest nur ar de Eyo udo 
^ folvam ` corrigiam ejus ` folearum.. Ego quidem ` 
(ond aulófe die Reimen. (mg Schuch, o4. kb 
CA dli Guer € vdal, av Tic dè Bamia i ipa tr dad miye. 
baptizavi vos Im aquá, ipfe werb baptizabit vos fancto fpiri- . 
cfe such mit VVaffer, Er aber 99ird teufen euch mit dem beiligen Ge, 2 


Jefus ba- ugh, ër Ka ioereo En Cuero ms HUFCA NAJE Iecker Soa ` 


piss atur à m, Et factum et illis dicbus; — venit Jefus à 

Johanne, fie, 9. Vnd es begab fich zw "ne zeit, da Jejus kam fon 
Haag : Tj; leat ates Kai (Ga. 7d KZ Imabpyu et ny top, 
MERY Gare, & baprzawsch à Johanne in Jor . 
Nazareth anms Galilea, fnd lief fich tex fe fom Johanne im Jr i 
daily. e Ky D ug à e ya eu vay 22r ol vd ai, ade o a 
danc. Et Bam adfcendens ab aqvá, vidit Ch 1 
dan ter Vnd alsbald Reg er am dem VVaffr, Vnd fabe das fich ` $ 

- mwas ` 











: Marci Car. I. | RE -. 
Eo Kù 3IwUus cra mbran ` xol a uivay wë TA 


& Spiritum tanquam columbam ` defcendere H: 
$nddem Guft ` gleich Pie eine Taube ber ab kommen 
$ku Qu Seng d Ty Fearat, Xv e TTE 


Er vox eum à - eis  : Tucsillemeus 
Me mp. Fnd eine [imme gefebach da Fos Hues), — ` Du bif mein 


Merz à oe, Ee à ddixyot. ra so Sus: P redya ` Zoe A 
| diledus filius, ia quo acquieíco. „`^ Er ftaüm ^ Spiritus. deferta 
Beber Sobr, andem sch ẸSolgefallen habe. az, Vnd bald dèr ew tentxiar, 


Seti. Wb oct € Genen, SKa 5v óna ën rg tienpo 


explit — eg ^in deferbiin. d Et fuit ilic ia ‘deferre. 
freib jhn in der Fuer, 13. Vnd Spa allda in der dë 


? moraegxov(a d d Seet, c Lä 39 olara, Kat ep rs E 
quadraginta dies, tentatus à Sathana, & erat cum 

Fiertzig tige, nd Geart Bericht Gon dens Sathan, 9nd $$ar a: 
| 


vy Ow pay, ër ei AYY AS. dinxorcup aura, Je Mem de P Zeng prá- 
fei, ^ E augeli- —— miniftrabant e, Poftquam autem ec 
` den Thieren, $nd die Engel! divetem ` bs, t4, Nach deme aber. &bargto — 
mapado yos ny Wánle,n239uw à Iecge ée Tho Fait, fe 
traditus fuit ia cuftodiame Joannes, venit Jefus ia Gali» (D 


$berantiSor tet Sart Jobannes, kam Fef is Gali- EM 
Anas, P T PET Layos mc DanA&as th! 0:5. ZK a 
wam, ` Evangelium regni Dei, 
Leem, predigt ` de EbangiHium bom Reiche Ge tei. ig. V vdd 
Afy sr, án Sr D KES x 1y)Ax CH ` Candia vf ! 
dicems, Impletum cft tempus, & appropinquavit dé 
Lag Erfala f die zeit, fnd berbey derer des Bei | | 


« ed. "Marita E, micxorle es vd Layyrio, Je Dep, merdy 
Dei beige — & credite Evangelio. Ambulans 
Cortes, Thuet Bafe fnd pleut. an dag ESangelóum, i£, Daer abw ` 


A re opt (Th) m TN? akas Da A et ox ao; ed: Eipard X, Ardhtes 


G*l!rx mate, ` vidit Simonem & Andream D " 
ra ep è de Gier Mr , [abt er Simon fed "me (Faser 
> D 


m e: e E tile Ju ES Eden 


NN 
É 
H 

L3 








at = EvaxG aed DUC 
" -— adiAQH, Bine; NA KUNA Se i gardans EY 
"feinem Bruder, vru oua Már cn i 
DT aäAieg, ) Ska e Inc 26 em QUT, Annu emo A | 
enim pifcatores.) - Et ~“ Jefus dixit eis, ` Sequimini mo 
$9aren Fifcher.) 7. Vnd Jefus (brach zm jin, Foiget mach miry — 
Kai Tura pag yaviy arbsómuy aras Sta dag: 
y .& faciam vos efe hominum  pifcatores. Ec ftatim. 
A hp aachen euch zu Menfchen `  Fäcber, 1$, Vnd alsbald ` 
^ üQírng m due aduy äi ene ol — Ze meb 
relictis retibus — fuis fecuti funt eum, Et progreffus ` 


ferlieffem fe jbre Netze- - $ndfolgeten Ze nach. 19. Vnd da e iria pep 
Wocentur Cxe er 6^igV edu láxeGcy my T Z:Cidenu, Kai Iways. — 
gaeobus E illinc paululum; vidit Jacobum filium ` Zebedzi, & Joan, - 
Joannes, Fon dannen ein PFeinig, fahe er Zeen een Soin Zebedei, frd Ze 


^ ra Tòr eid Ads pir, X, apre E TU moiy ngaen eas Ta, 


acm ejus fratrem, E ipfos in ` .mavigio refarcientes 

nem feinem Bruder, das fe . im Sade f'icketen die 
dixtua. SKa «ing EHA A EGEV are Kaj &Qév]eg rà TOV Taa 
retia. Et ftatim vocavit eqs: Et relinquentes Pa- 


A ae, Vnd bald — riff er jbnen: Vnd fie lieffen Aren ` 
aen aU Tuy Z:6sdaor € cy nd coe Vi Tuy pico uny 22A ] 


trem fuum  Zeb:dzum in  , navigio cum mercenarijs abierunt ` 
Vater Zebedeum im asm mit den Taglóbnern $nd folgeten E 
Jefu doct Sano uui). Ba) émristóorna ç Kamcnäan, Ke ing 
i» $ynago- poft ipfum. Et ingrediuntur in Capernaum. Et ftatim 
gå P CP Ae nach, at, Vnd fe giengeu ge» Capernaum, Vnd bald ` "` 
mig abban tear or Tho cuwaywylu, ididarc, $ Ka) 
Sabbato ` ingreffus ia Synagogam, ^ docebat, . Et 
an dem Sabbatben gung er in die Schulen, End lebrete, 22. Fed ` 


(rei raso Jm T aun? didaxhe zy 29 ET QU TYg er 


percellebantur fupra ejus ` doctrini, Docebat enim "eos — ut 4 
fe emt [ai ztev fich Sher Jeer ` Lehre, Denn er *lchrete bh 
(leen 






be ` Sna nicht fiie die Schrifftgelerten. ap Fade Sar in d3 
rie, eu axgUxora pue Dr D, &vt- 
im que erat impurus fpiritus, & excla- 
ein Menfih, wit einem eee Geif befe efen, 
sg dit xgj c lee? Naleslwé; 
. Dicens Ah: Quid nobis tecum ` Jefu — Nazarcne? 
ey. Lag Fed fach Hal V Van bab ir mi dir e Be JH fà Nazareth? 
JA nie Xomiy; ddd ct mo w Aën, TM Ox, 
semi ut gos  perderes? Novi te quis fis : Sanctus Dei. 
Du bij kommen $n zu Sorderbon? Ich $9eif äer dm bif . Der Heilige ` Goites, ` 
ics A Inc sg Trenu eur, Ayo, iuo, Kat EkeAge 
Jefus  objurgavit ewm, dicens, Obmurtefcce, Ar ex 
p det guus — bedrabfet ji ` God prach, Verfumme, Bed ease 


mono LIOR ana Jegor 7» mua TAOLEAD OTY K 
Et om impuruś fpiritus  difcerpfiffet eum,  & 


zg Gë aé.Fnd der $n(xauber Geif reif - jbm, fnd 
zetas Quri petan ro) & ow. Bk io uC ron 
clamafíet voee magna, exijt ab ` to. Et cxpaverunt 

fero dante, End fubr aus ` Fon jbm, 27. Vid fie entfatzti fich 


série, dev ev(prA erer auTSc, Aylas, Ti Zen TET Te 
emnes, ita wtinter  fequzrerent, dicentes, Quid et hoc? Quz 
ai, alfo das fie A ada bef regt? bad fbracbe, VFasift das? Cie 
E xah , LEE CH em Jn ose KET’ iscia e T6 rg 
Bova doctrina — hxc, ut imperet per poteftatem etiam im- 
jf das für cime nese Lebr?  Ergebeme mit gsal den e 


adiis nis múngn, rå Ngraxésn? onj; $$! woy 
puris ` fpiritibus, ^ & ` aufcultent ei? Pervenit auté 
Mee Geiffen, fnd fie gehorchen jbm? 28. Vnd 
sird Ln) v; ét; tAlw Thu a y egy T Faite, 
ejus fama ftatim in totam regionem circumjacentë Galles, 


ën ` Gerüchte erfchall alsbald in die Grextze Galea. 
| | "bb Kat 


Sanat mul AW Su Ze olia ds PETIT ge zm tdv € LO. «c t 
toi infir- cis. Quum autem effet ferum cum occideret | Sol, adducck 


mau. 
^ 


iy sent fè- pte T M dn ri amaya Dn Ae 


d 


^ 


.Simonis  & Andres cum Jacobo & Johaane. «e. Sog ls auc 
< Simonis ` Gnd .. Andreas mit A, fnd Jobanne. 3o. Vnd die $ 


sger. Simonis- lag Gnd haite das Fieber, — $nd alsbald [reren fie jim 

















 Penepunn ` Lë 


ae 


ML, IM 
is Si 
Synagoga ` venerunrim | Wi 


29. Vnd bald. giengen fie E Schulen, ` ` Snd kamen im. der Hain 
Ziua ng 'Axdpes vi laxéGs X, Jody. ` du N L 


Sven. dier? Kgsicen Tugéoss os xdj Lew $ aiye a 
- Simonis decumbebat febiicitans, Ar — ftatim. dicunt "ug 


af EC, J* ko ere May Siten Sigi, ` -xea 
de ila. Et accedens - erexit eam, præhenfà 
Fon d: An. Vnd er trat zujhr $nd richtet fie auf, ` Bud bielt fie e 


EE UUT. wei auc 6 ug me auch) «Sing, xdi degt 
manu ejus, Eg febris dimit ^ eam ftatim, & miniftravi 
der Hand. Vud das Fieber — ferlieff fi baid, . ad fedet 


jinen. ^ 29. Am Abend aber als die Jen ary iongim PRar, brachten 
TE o mn mavs TEG MAN ezero X, Lo TÀQ duyen: Ce oues. 


ad cum omnes malè — adfectos k Damoniacos.. k 
zu — jbm etc, v Krancken pnd Befèffene, 
geo. LÀ TIENG, 9^8 dandis * x «eig Tiu Biest, ` ër, 

Et — urbs teta coacta prat ad oftium, — — pr 


33 Eed di gantse Stadt. Perfonler — jich für. de — Thur. — 3g. E 
Siten wiy, sexag xove woxihasç Me, ai 
fauarit multos male ` affectos varjjs morbis & 
er half Cielen — Kranckendie bebafftat Sharen mit mancherley Seach, Sund 
ikc Cañs woa daisi, Ry On Kie Aoier mà Sapine 


Cit multa  Dzmonią A non fincbat loqui Dxmonia - 
treib fm è  Tenfeiams, Gnd lef nicht vreden — die ~ Teuffel ` 


on "y Jaewe autón SKa meui nr Aiarétdene LM 
quod noffent . ipfum, Er maa: valde multa nocte cum furrexilfet exijt, j 
dofie konneten jhn, 35, Vnd dei morgens für tage fid er anf nd gieng ar 


NOR ME es MAS Wow 
(ywetCuML wm 

b Oii a ebd OBRAN Ma ja 
m dde locnm, Erillitprecabarur — "Er Si- mo mne 
M" fette, ` Fad betet dai, ag Vnd Pe abitin de- 
xi POLT per? sie" i dris. sveises aeg 
efecutuseft cnm - &quicumipíoerant. — Et eum invenient ^ 

e jim nach ` mit dexen die bey jbn Sarev. 37. Vnd da fie «guy 


piat em máris Gara s e, Ka ai AUTOS» 


ai e " CR 
Omnes gurunt te. — Er dicit cis, 

















d om eg gederman fuchet dich, . 3$. Vnd er Broch zu jen. 

por Exod HAMITI we KEZA KnpULm, ër | 
contigua oppidüla, uc. & iilic ege? Ad ~- 

m ean die mebefen ` gea du ich dafilb f auch predige: De Me 

am 29 DAT Za en xzpÜoruw €» nis antiy owa- 


hoc enim fum egre fues. Er predicabat in . eorum Syma- 
dazu og ch kommen. — 39. Vnder predigt — an jbren ` Schw- 
zäit: f talw si Taiata, X, Gebäier T dupina. ` | 
gogis ge teta -` Galix4, A ejiciebat- Dazmonia — d 
o s pers Sé fnd trtib ans: die ^ bn à 
ka t d Tes awtor ATi wagexaAuy DTN, S »- Zeg? 
"Et veni ad eum  leprofus,  precans eum, ad. profa, 
40. Vndes kam zu jbm cin aufer ziger, der bat jin, Krie- ~ À 
vummdy ajTin 9, Asyan amd, in Ger fans orara pe nghas ` 


gnua accidensei, ac dicens ei, Si velis - potes me pur- 
bee fär ` Abee, Erd jrach zu jbm, VViltu fo kanftu — micbf$ol re, 


giay. E? odè Iyržç Aan dere, C ]etyotz TL) LAEM iya- 
gare. ` Jefusautem mifericordiacommotus, extenfà ` manu ` teti- 
d WI Vnd e: jammerte Zeie, frd retket ats die Hand, rühb- 


Wi raf am: Dein, ` gaineidiaih, BK amr- 
o : Volo, purgator, ——— Et cum 
Toe fnd prach: deb Poul: tbuen, (o gereinig 43. Vnd als 


aum] Zär: Peu Dn wn e 9 Aémea, X Cx a mo eO q. 
 abijt ab eo lepra  & purgatusfuit. — | 





Segen gieng fon  jhmder Aujjatz, $nd er Part rein. 
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2 j OETAXORLIMM O | 
Sei iuter del Sie E BT 


Et graviter interminatus cb — nC. 
43. Vnd Zeie bedraSoet — Aën, Praia rid EE -" 
Acyd wiu, cea undor undor orgue, ` e WEI Bo ei 
dixit ei, Vide utneminiquidqwam dicas fed- ab, & ripfü 1 
Broch zuj bu, Sibe uides deen sicher fagh fonder gebe hin $nd z 


de£ev T isoh i epe »cyxt ef T. xa Sxecpug rs Sege f 
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oftende facerdoti; & offer pro purgatione tuâ «ux 

dich dem Nf; fnd pfer fr deine Reinigeng ` Pe 

Tee Mun, eig Md P'TU £A a». *Oo de seier sola 
. avit Mofes, in teftimonium es, ` ` Ileverà egreffus cepit 


XP Pb zempuif Per fie. At, Er aber daa ev Anen kd bub er A 


gieren a, X, 2]eQnpitew Tòr Aert, e prsén NZ 
przdiczre — multa, &  divulgavit rem, Ita utjam non ipfe 
$n [agt 9iel dabon, Bug machte rücbtbar dies gefcbicht, Alfo das er hinfort ni 
dua Su daag "ër TOAL oeräfa, aW, ips Er ei 
poffet manifefté in civhatemintroire, | fed foris in deferüs 
mebr kondte offenslich inder Stadt geben, — fondern er f$ar banffen in dao. 


TÜRIGQ T, s nexo TEIG W TY a axo. 
locis erat, & veniebant ad eum ` undig;. 


Foi rien Bad fie kamen en jhm Bop alen Enden, 
CAPVT II 


Ay wadi deier ër Kampravp dv Sutoar, 9, GET 
Ec rurfus intravit in Capernaum pot dies — &auditü eft 
1,Vnd er gieng Soiderumb inCapernanm ber etlitbe tag nd es Shart ruchthat 


Parabhytkea ?n etg cirgy Gei, Ze Kai Urag oww y ow aro, m uyin | 
fenainr. | quodin domo effet. Ec ftatim coaĝifune — multi, ut jammom. 
das er im Hanfe bar. — 2. Vnd alsbald "oum A fich iul, poni i 


x per undt m wege Tlw Üvem». Ka tAd Aet aU Tig zip A6 24v, 


amplius caperét ne loca quidé ad oftium. ` Et loquebatur illis ` fermone, 
raum, besen auch baufen fim der Thor. Vnd cr fagre jbnen das ge 


- 


|». Marci Car1L - 949 


| ad cum Paralyticum fublatum 
sm Ate brachten einen Geri gen 
Sri uy dretter oct yim imi Als sr oX- 
Et cum mon poffent appropinquare d propter tare 
fieren, gegart). mc een für dem Vole 
A» Saiyara Tho svylo xw dt, xd] &opUfaslte  aiäe 
NE ee testum im quo erat, Mc cum perfodiffent  demiteunt 
ke, decketem fe auf das Dach daer Sar,  Vndgrubens auff ` 9nd liefen 
Pr wesen rr  iwapgvhw ranra, Zidor di ó 
in quo Paralyticus jacebat. Cü vidiffer aut 
lernider das Bette da der — Gicbtbrüchige innen lag. f. Da aber- 
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Ines Tho wie aT), A24 nj ae KE, aner, ai Para lytieo 


` dem illorum, dicit Paralytico , Fili, 


pece: Af re- 


Zeie fe Aren Glauben, fjrach er zu dem Gichtbrüchigen, Mein Sohn, dir Leg mittimur, 


ad "n aj kugon y cau. A Hg de T$; Tay 4e tpe MBUTS YS 
fant tibi — peccata — tua, Erant autem quidam  Scribarum, 
Fergeben deine Sunde. é. Es earen aber etliche —— Schrifftgelerten, 


de aide aen, ` Vnd gedachten in jhren Hertzen. 2. V Vie 
EO öra AaAa Bäac far 8 Tis Juang &Qieva AUKE REG» 
Mte Ka loquitur blafphemias? ` Quispoteft remittere peccata, 
ëng Gottesleflerung ? FPVer kan < $ergeber| Sünde, 
» aç ne Sai dar Donyrzg 8 Imc v aT + 
ad unus Er ftatim cum cognoviffet Jefus KÉ 
dem ahein RE 8. Vnd balde erkennet Zi in ftinem 
mugh, on Zrae 23a Cor ms t t» EDRI, amy aime: Ti 
fe, — qued ita ` rariocinarentur in feipfis, dixit illis: Quid 
Geif, das fie alo gedachten bey fich (Aë Gnd brach zu jbnen: VT as 


ajero: TAUTE CI WIG UMY xad ions ; JeTi der Lyg 
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mmiocinanimi ifta ia veftris. cordibus ? Vtrum e& faci- 
frëscht Sr felt? in (foem Hertzen? ` y. VFelcbes if leich- 
bbs zwnQ 


^" 


*; 


: af Erden, ( [brach er zu uomo. I. Dir fer ich, fehe Ka 


due ege, Kai DT Ty xe Gear sei tv Gaange Way 


dicere, . furge; e - tolle tuum grabbarum, 


di Ain $n isna Ze ots éisen i yoç &Qleray auaomes x 


dai ms Mg (A64 T a ave.) xe Aya Gagn A P 


ee. 

máne Grat T vae; 

Ys | dicere `  Paraly | 

ter zu fagen zudem Gichtbrüchigen?. Dir find Serge | 

er ay, £y at Ke Em cu Ze Siet Séit 
"ambula E 

Zeaf. nimb dein Bette © ` Fdëtsehi? 10. 








veró fciatis quod poteftatem habeat hominis filius remittendi i peccata - 
aber j jr $*ufetdas macht habe des Menfthen ` Sobn zu ere: die Sünde 
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in > terra, (dicit —  Paralytico.) . Tibi dico, furge- 


Zo Tiv kou Ga riy cx, wdjumaje dr my oxy cx. . BKA 
tolle grabbatum tuum, & abi in domum tuam. Se 
nimb dzin Ges fnd gehe beim. ; n. Vni 


ftatim ` fuürrexit; & cum fuftuliffet grabbatum fuum ` exijt cofam omni- 


soap Red re ~ mamj[tün Bette ` $nd gieng bimam fir va 
Tav; m waslaag E ieu), re? dä Zen ny Oso Migare ` 
bus, fic at omnes obftupefcerent, & , laudarent Deum dicentis, ' 
he alfa das fi fi e od alle entfatzter, $nd prefeten ` Set — 


en Bdími]: Srae & dod. Ska inaj TAA ae ad ` 


Munquam fic vidimus. Et, cgreflus eft rurfus ` ad E 
Vir haben nie folches gefeben. "n. Pod er gieng binam SRiderumb m de ` 
taora Ko] maç 0 AE, "0x66 aes auTw, X, ididaexeh 
mare, Et omnis terba tenicbat ad eum, docebat  ' 
Meer, Fnd alle: Folch kam zu jbm, Ender lebret I» " 
ere, SKa S dear ade Atviy Ty v AAD Ke d 
eo, Et cum prztergrederetur vidit Levin filium ` Alphzi — fe- 4 
Ge, 14. Vnd da für Bier gieng Jefus, [abe er Lei den Sohn ` Alphei ` b 





I J% và ICLPUTTT SA eura, TY Die Ka passt ` 
dentem ad ` reng, & dicit ei, — fequere WM Et pow 
e — em i Zol, — Pudfrach sujbm, fige mir naeh? Vud er füd 
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SM iet Car. mt. 5 i108 o 
rei iyrb Ar rd ngarad" aire Ar 7j E 
~- [Rt fadum eftcum accumberét ` ipfe -in Jefu 
tbe naeh: ` 1. Vnd es begab fih. da er faf zu Tifih in om rdi 
cd des dt TOAN NADY S e uae lari nwavixavG val canis 
i, & malei publicani peccatores fimul difcumbebät cum 
£f i Hanf Gnd Sul ` Zélier ` $md Sámder ` ` fetzien fich zu Tiftb mig 
Mh 3s sins" wa prede. Ze 29 WAN, wéi AIAS M- 
& ` cjus di(cipulisis. - Erant enim multi, A fecuti fue- 

d Ka finen Fingern. Denn dpud Ffar biel, idie jbm nach- SN RA 
er eg, Sta o seauualas va oi eegent ` igévleg —- 
sant eum. pe — Et o0 Serbe & Pharifzi . eum vidiffeng 
o folgeten, .. 16. Vnd die Schrift pum fnd Pharifèer da fie fhen 
ausis iH uS v) nawo véi &ugoluAor, € Aren zit ygn 
tum  edentem ad publicanis & peccatoribus, dicebant- di- 
dsi e af ` mi den Zólnern. Bed Sindirn, — fpratben fe au fè. 
Silai um), Ti ém y Tdi nawvor X ousglsian tdia D ' 
feipulis ejus, Quid eh quoa cum publicanis & peccatoribus ` edis ` G 
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nen Jángern, VVorumi. mit den Zóllinern Bad Sándern (det - $nd 
que Ze Kat anbos à Ince, A624 QV Tic; € Gegen 
ka? Er cum audiffet lioc Jefus, dicit eis, non opus 


trimcketer? — vz, Da dn — bóret Jefus, [prach er zu j men, keines ` 
iacmeÜ rem eh Leier, AX Ar nauw xeles, ox AAs 
medico habent qui valent, fed. qui malé habent, Noa ve- 
Arfos bedirfen die Stsrcken, — [ondern die Krancken, dch bin koma 
n ve hien An ai se, ama aamdluin or ptmévua, Zë toi 
mi uw vocarem jukon fed peccatores ad refipifcentiam, Et 
men zu ruffén dem fe Shoidern, Pad nicht die Gerechtem zur Be, ` aj. Vnd 


m eu ua lai iua yy8 Kai e TU y Qagurat ay yrevócr lec" «2i £g- Jo «e 
want ^ difipuli Joannis — A Pharilrorum ^ jejumantes: Et ve- Eiere: 
de Finger FJobarnis nd der Pharijeer Jafieten fiel ; Vnd rum jeju 


| aver Age amu’ ^id, Ti yyevor my ei ua iei Tad ps Pat 


"dicunt ci: Quare — jejunant difcipuli > foanpisy 


—  uemmintaMt iMd VVerumb faf: die Jinger Johannin 
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ES EvaworLiuM es 

$ dh zelt agurniar, ei di ai ua pilo è ovgevóza jg & C 

Pharifeorum,  Tuiveró  difcipuli non jejunant? — ` Et 

Gnd der Plein, Vnd deme — junge fafien nicht? ios 

B Iyc ic Amey em: M} Äirergg ei T hup. qu, ol 

Jefus dixit ` illis: Num poffunt ` Bb, in 

ge — Brach zujhnen: FFie kommen. die ene Leute, diel 

e 6 vo Qi Herz auTÁy Ze vuqévMY j ` Zeg aevo peP 

 quotéporefponfus eum ` ipfis ef, jejunare? Quam diu fecum — È: 

dr Breugem by jimm i Zén ` A8 lange boyjbmen ` 

Zone & £aL/Td V € £x uci Ty VvpQiop, E dóvarna DEET & E Aéuaty Ta 1 
habent ^ fpomíum, non poílunt jejunare. Y enient 

difcipulis ift der  Breutgam, kónnen fe micbt faffen, 20.£s bird aber kom. 

Sg dé dier smy Zoragfg Ze am? à vp d Tón rëegie ` 

dicmntur, autem dies cum tolletur ab ` illis fpenfus, E tunc jejuna-- 

men die zeit da pm ird son jn der Bramgam, denn PPerdem fie ` 


enger ta Óxéycug mic guten, — S3 Vom &dàg Jripjá md Ai. 


bunt it illis dicbus, nemo imíuit ^ panni. ` 
Coen, Gez ipe A füicket einen Lape ` 
CAnuag ayas jaxss Jm Seieg weie, & dè pÀ hrer, 


celum impexum vetefi ` veftimento. Alioqui illud _ mo» 
pon Son ne$$en Tuch an ein alt ` Kleid. Denn der X 
y» enxowpua wur apa TÉ waa, x xat» orc uas ren, t 
vum ejus fupplementum tollit ex vetere, ` & pejor fiflura ft ` 


rebbe Lappe reifet doch $om alten, $nd der rif Sôird erger. 

Bro siàs (Ne dvor véo or zeien axés, & di B, 
Et nemo  inmjicis winummovumimn veteres utres, Alioqui 

22, Vnd niemande Lafe Moj in alte — Scheuche Anders 

$ d . T $ $ 7^ » LZ 

prora ocio» ito TM; mr cO CY emu, emey; X, ai o aox 

difrüpit vinum novum neres, vimm effunditr, & weres 


zerreifet der Aaf die — Schleucbe, Gnd der VV ein GFird er/chüttat, 6nd die - 


KETTER àa cop ptor ee SONN mee 

pereunt, fed visum novam in wtres  nmovosinjiciendá eft, 

Bxbleucle komman mb, Sondern man fòl Mofi in mee Schleuche fafen. 
Kei ` 
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ëtt ap 7iy C» mirabtae Ae vv are- Date | 
irer "ipfe aeree Ptol | ee 


PPE Zë PS notaro die eem nhivles tlg 
dea seus difcipuli czperunt iter faciendo vellere ` ` 
| fëne. Jünger ` fengen an Mem fep ` 
a Addam GITT eura, Ide vt wow ce 
dicebant "ef, Ecce, quid faciunt in 
copi e fprachen zu jita, Sibezu, Ger thun am 


di aisin ei CSN Sean? GTZ? àv ng £A£)4Y eu ois" £i. . 
Sabbato ` quod nom licer? Et ‘ipfe dicebat eis: ` Nun- 
nei gode micht eecht if? ag. tres ra zn Mon Habet 


ee TDI 7 dt cine Aabi, & ETI Kr ft; £ Jret- 


«quam keet quid feceric ` David, cum penuriam haberet, S jeju- 
Ling et ie tbete —  — Dasid, daesjbm sech Gar,  Gndjhn hun- 


patr av Tig Fäi D per? an $ no; eode Ge T 
maret ipfe ` & qui cum ipfo erang Quomodo ingrefíus. De 
geri fampt denen die bey jom 9aren? 26. VVie er greng in das 


ven v erg Ja ACi Deg v DeyMesos, ny ve Goleg Tig 
domum Dei fib Abiathar Pontiñce maximo, & panes. 
Hauf Gottes zur zeit Abiashar des Hobenprielers, ` $nd die Schaébrot 


eun (Qayer, Ve Ox iea ayar a uh sii isg, wg, Panes pro- 
propoliionis ederit, quos non licet edere — nifi Deep bn, $ feftionw. 
f, die niemanat gut efem, — den ‘die Priefer, GË: 


ddoxt rau Ti; eps evid x £0; koi Aaen TTA Tò 
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dederit etiam ijs qui cum ipfo erant? Et dicebat ` eis, 
er gab genae dr bo jóm faren? az, Vnd er fjrsch zujbnen, Der 


Ganr 21e ny av oumy ivo, yy à df, Ais - 


Sabbatum propter hominem Gëtum elt, non homo propter - 
Sabbath iff Geh def Menjcben $9illem gemacht, nd nicht der Menfch Emb des 


exc abr, CN £159 Riede rer à uie Td lodi d 14 CC]. 


Sabbatum. ` lag; Dofrinus et filius ` hominis ctiam Sabbati. 
2 179 408 at, Se df vim HErr der Menfihen Zen auch des Sabbaths, 
F.M i Ce CAPUT 
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fidam md- | Er introivit rurfus in —— iude 
mum babens —— Je Vnder gieng abermabl in. die. Schule: - | Fndes Pat da ei 
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A imge o AA de GEERT Séi ji cn à 


TO Gezei vov dd gg. Era Tagme at ` 
arefactam ` ` habens manum, Er  obfervabant eum ` = 
der eine Gerdäirrete Hand batte, —— 2, Vnd fie hielten auff jim, obër. 
mis abban kegzmid avszuv wa xo myepc om ains. Sr d 

= Sabbato  fanaturus effet ewm, ut ` accufarent ipfum. en 
euch am Sabbath jbm $9olte beilen, pepe mnis 
aod ol di aor to TG n Een) eo € £y ov slo xcipa* "Fyeeos et 
homini arcfactam habenti manum: Surge ins | 

D zu der Menfiben sit der Serdiürreen Handi : Trst. 

n uim SK AEA unig ten mig melan eem 
medium, Er dicit eis, Licet Sabbatho benefacere, | 
berfür, 4. Vnd ersch zujbnen, Soll man am Sabbaih gutes thum, ` 
^ Sic a Wuylw comu, y 2mx]aye; Oi di tenorar ` 
an malè facere? — hominem fervare, an occidere ? Ipfi verò flebant, —— 
oder bófes thun? Das leben erbaliem, odertódtem ? ` Sie aber fchéiegenflille, — 
S Ko c ea ab Tg Hrs ILAT eu Ed O demo 
D cum circumfpexiflet. illos - cum ui, — condolefcens ` quod. 1 
fe Vrder (abe fe Smüber an wit zorn, — $ud Per betrübt Sber brem — 


GAN óm mg «9 0d ios au Tuy Ad 7 Dou a "ax ]erves So 


bd, "unter cor corum dicit homin : Extende më, 
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Fi Vovi exis 

(oy miLumt 

€ ctm Te 
«de 


Ferfiocketew Hertzen, nd prach zu dem Menfthen: Strecke deine 


(x ck Koj Cut, Kei 2a0kau n qu y d e Zoe m | TH 
num tuam. Et  extwmdi, AE refüirutaeft manus ejus fana 
Famdt aue. Fd er ffreckit ffe aw, ag die Handt Pad — jbm finde — 


de " "TT ku ei Qaecaa S282» vleg esa Hi vulp 


ut altcra, Et Pharifæi egre Daum cum 
bhie die ander. €, Ted die — Dharifer ` giengenbimaus alsbald mit 
tg 













is di Maner Car T dE (c ree j » 
ep ner Zeie wer gei omus apr SoA- , 


— SE? vexon dÉ sch o rry sr DOS Senn 
F Ee Jefus fecofit cum difcipulis fuis ad 
j 7e Aber Jofre- egitëetch ` mit Seinen Tungern an ad Zen 


là Su Aaosar. Kat moAU mAr dm mo Dacus vé M: confluunt, 


Et magna multitudo à Galilzá fecuta. 
: End iel Volkes | aue -Galileas ^ folzet M 
Kale amd, véi Zeng nis Isdang Zë Co Zeng (eege uer, à i 


& A Judzà. 'Et ab Hierofolymis, & 
(00 ghmnach, $nd 0 je 8. Vnd $on Jerufalem, nd 
von ms Uuueisgc, Kei miegs T) logdáyw ve €) e Tex 

! Jordanem: Et qui circa Tyrum 
- HMumeo, $nd Son jenfäit des Jordani : Fund dic $mb Tyro 


Sei Sura, WU GEI &xd$owlt à Ze dee HK DEG 
& ` Sylonem, magna multitudo, audientes quanta facerer,veneruntad — " 
fond Sidon Ponen, get grofje menge, lebir fio Thaten, — fnd kamen zw 
uU TI. SE ac n9 nig «tá hi "m av TA, UE Tuge em wess- Multi talla 
em, ` Et dixit difcipulis fuis, ^ vt — navigiolum fibi fem fempcr Chrifi [a 
jim, ^ 9- Vnd er prach zu ad Jüngerm, das ffe ein ^um Ae bie. "enr. 
wë Ale m ix^" ira pt GA 4n» anTiy. Beli» Eg 

pr 


opter turbam, ut ne opprimerent ipfum, Multos 

dem, Fm def Wolcks Gilen, das fie micht Jn drungen, to, Denn mer 
A eau, wes d2um7tav avr, wa ayti rie, b 
«mimníanawerat, adco urrucrent in eum, ut ipfum tangcrét, quotquot 
Giel Aert er, aljo das De jem Fberfieleny — ef 4s fe jin anrüreten, Alle . 


ër páni BK m mtÚyaG zé ing one m UTOY Dhal in 
p d flagella, NS 2 fpiritus imm cum eum ob fc (fia 
die geplogi Parcs, u, Vnd die $n(aubern Grife Pomp die jhn 


adorant 
Ana, Tonma» avra xdi pal d Maeva. ín c o à Jdem. 
idebázad pedes ci, & — clamabant, dicertes, Tu e 
fe f ur jm mider, fébreyen 6nd. fuaeben, Dn bij 
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Cms en, 
We v Oud, toi Zeus anie: — E, 
lus De —— Er interminabatureis | 


Gottes, Sokn. and ah Ponto | cA 
daer TUATH ku Ara Caivn d eg T 5o xg; ee 
palam facerent, — Et adícendit in, mentem, & ; 

effenbabr. machten. ` i. Fi sr pig ad ipte: Bergs, jud rif 


E EC T njro aumer X Darna Jor. ege a. IT ^ 
bar ad fe quos voluit ipfe: Ér venerunt. ad, eum, 
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zufich  ?Rlcbe er Golte: — Pnd die giengen bin zn jbm.. ag. e 
Duodecim Jh oinor Josing, 3 iy e& en PMET adti, x, à a aner Bn a 


gtt — e e kituit duodecim, ut- effent fecum, & ut mitteret- illos -— 
Apoftoli, e ordnet die pg ds fe fei folsen boy, $nd da cr avfifendet n 


xv2UorMy, dx Eyer Esnas Üteamiéy mig VOTLE. X d 
ut oredicarent.. Er haberent poteftatem fanandi mcerbos, A eji 
zu predigen. af. Vnd das fiz betten macht zu beilen die Seb, Sunda 


Aaf Cäähet mi dapra. ZE Kei dà pnus ol Sinn ovog NETON 


Catalogus, “endi, Dzmonia. _ E: impofuit, Simoni nomen P 

J antreiben d Teufel. ` 16. Vnd gab Simon den Namen Pe 
Bka Leen trt? zida, € Iwarslo Tar. adi Qi 

Et Jacobum Zebedzi filium,& Johannem fratrem 


17. Vnd Jacobum den. Sohn Zebedei, $nd Johannes den ` Bruder 
laxzGz ( X, d7réhyece abmis evóuala Bsavsoyie, € ET gei Be 
Jacobi. (& impofuit eis. nomina Baparges, quod eft filij t 
Jacobi (fnd gab. jhnen den Namen. Bnebargen, das ifl gefagt P 
ms. ) Kar Avdytasy X, eiNmuroy X, Bao Xopadioy, 
trai, ) Er Andream, & Philippum . & Barholomzum, & 
ners Kinder.) 18. Vnd Andream, , $nd Philippum ` $nd Bartholomeum, nd 
Maja, X, Owuar, X, léxoGty ir. TÉ ANQuiP, X, Oade 
Machamm, & Thomam, & Jacobum Alphzi filium, Thadi i A 
Matibewm, nd. Thomam, $nd Jacobum Alphai Sobn, nd Tha 
daisy, x GET EN Tor Karatizia, SKa Map lex a gu y 
dzum, & Simonem Camanitem, ~~ Er Judam lfcariotem, 


` demm, bud Simon, Son, Cana.. nm. Vnd. Judas. Ifihariothy i 
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"Miser Car. "L est 
e nà FETT &g cixov. & Ka} rwg- Magna he- 


& veniunt domum. Et conve- minum ad 
| : / es, nd fe kamen zu Haufe. 20. Vnd då kam Fefum cona 
; TAAN AA, aer p dóva Su apT3e pum &p6y fiuentinna. 
mum ` turba, adeo utne quidem poffent iph “panem pape 
ammen abermahl das Volck,. VT ARMEN Mnt raum zs Të: 
Garan, ; ` SKa AxÉnwl o wap" euti, CA xeam- Cogæati 
l eomedere, Et cum audiffent hoc ejus roti, venerunt ut prehende- Chrifti, ju- 
effer. at, Vnd da es bóreten die $mb jn Garen, giengen Ze hinaus $nd fol- dicant eut 
my em: Zäeien, AN, on ikim. 2 Za ei geauyalas — 
teat eum: Dicebant enzm;quod apud fe non ef, Et- Scribz p? 
ten jin halten: Denn fie forschen er SSird komz $8 Sinn£. 22. Aber die Schrifftgelertë Scribarum 
ei mg leesmhóuur xa(aGai]; tXeyors in BesAaCRA txen Spem 


qu. Hierofolymis ` defcenderant "dicebant, quod Beelzebub- haberet, "T me 
die fon Jerufalem eov EC frachës. den. Beelzebub: bater, 


x9 zm tr sg a Y V Td Äauteriat Cx C Ma: m duping, 


& quodin ` principe Dzmoniorum ejiceret Damonia. . 

Sud durch den Oberflen . Teri. treibt er ans die Teuffel.. 

SKa WEITH a Ae uSp Qe DND Arer auT CI z aga eA eig, 
Er «um advocaffer. €05,. dicebat es. "mn Parabolis, 


at, Vnd e rief fie zufammen,, Gnd (jracb zu jbnen in. Gleichnifen, 
Dag dwang omaras eux(upa» CnCAX»»«nr; SKi Baa Regnum in 
A p Satanas Satanam  ejicere? Et 6 regnum fê difin. 
WF. kan cin Sathan den andern aufftreiben ? 24-VVennein Reich 
AÁaiQ iavriw. ga. 8 dwany geira eg 
adverfus feipfum. diífideat, non poteft ftare- 
* mit jhm GA Gnrern andern $neius ird, mag es nicht beflehm. 
eia Gnás.. Ka) iarciet avri. prer 8 
e gaum illud. Et fi domus adverfus feiplam diMideat, — noa 
3g. Vnd $9en ein Hy mit jm (el Gntern ander Beie? BE ae 
iiam oyna y oixia, náv, Ska e à en (araç Arten 
= pret fare- domusila. Ec fi Satanas infurrexit 
a: ea nicht DER 26. Setzet fich wu der Sathan 


C« 7. «Qo 
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` cmdverfas fcipfamn, & 


—mütjbm. ` 27. Er- kan niemandt einem frrchen falen ` in p 
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^ Spiritin 
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an Th) xias un? gomar, ` ZE Abo rya opw, in 
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det, non poret 
Side feh [ei Vd iB Sneins mi jm flf fa kamer nicht elm 


£y cte $809 dram ER Ee Ger eg De | 
habet. - Non poteft quifquam validi i 


E ia oaea y vus pite 


eu, onson Agomer ear m qÉémuy TV iQrv pày Auen d ] | 
ejus, — vafa diripere, nifi priis illum validum vinxerit, — Et 
Gnd fiin Haufrath mub, Es fey denn dae er zutor den [Larcken binde, 


tunc domum ejus  diripiet, Amen dico vobis, quod ` x 
alsden fem Hauf  bersube, 28. VVarlish ich fage ehe, AD 


omnia  remittentuf peccata ~ filijs hominum, & 
Ahe Sünde Serdem — ergeben. den Menfihen Kindern, such 
BrarỌnpias Ze än BàarQrpicuas — Zoe Aè à» 
blafphemiz quibufcung; ^ blafphemaveriat. Sed qui 

die Gottesleflerung — Goit v ag. VVer aber ` ` 
BxacrQnuárg dër m mta rà ayo, C sya Denr & cp 
blafphemarit in Spiritum ` fancum, non habet reniiffionem in 

biet den. Heiligen Geife, der bat keine Vergebung 

niva, Ai tfreyog er ein Seieae, — ROLL eier, 
aternum, fed — reus ek zerno ` judicio. Quia dicebant, — 


Esbiglicb, fendern ift fcbuldig def ESbigen Gerichtes. 30. Denn fie jagten, 
Driüugi Aw Zb (xe, S Eoxorny eu). o &JeAQU, xai A 


Spiritum — impurum habet. Veniunt igitur fratres, & 

een p n(aubern a 8 bat er. 3r. Vnd es kamen fane Brueder, ` End 
pmo aird, $% ikw t (cay 2er ice Aaa ege auTw, daeuune | 4 
mater ejus, & foris ftantes, — mifcrunt ad eum;  vocantes i 


Mutter, nd funden bauffem, | fchickten Zu d Bed life 
durr. a Cn o (OS m avtrat Amr dé eil, e 


eum. Et fedebat turba circa eum: Dixerunt autem e, — 
Zerf, ` n fad da Velk Ja ` Te As: Vnd fie brachen zujm ` 
"dx | 

d 

Ml 


i 
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X 3s opi e ex Ey Ke e,  E&ka e 
wa & fratres foris querunt te. Pr .-— 
Her frd deine Brüder Gene (fragen mach di, 33. Vnd 
tui. fs » Kepan Tis Ger 5 prm p2, ^ 2 ei eoe 
ei, dicens, Quz eft ^ mater mea, aut ` fratres 

| ten, 8nd Brach, "VVer ifl — meine Mutter, $nd meine Brie —— 
A Bia sepa Lob xoxo 135 ef aiu SCH 

ai "Etcumcircumfpexiffer in circuitu ` circum. fe 

Gg eng er fabe rings Ẹmb El Ay E eg 


j Weg, Zë "12: y pim pr. gei ei &d:AQo MES ` Ze oe 


E LI 
d * 
SA a 
d 
Y éi 


Let, Ecce mater mea, & , fratres ` mei, Qui ` 

fim, O Mee E Brüder. 3j. Denn 

» P enges T? S£ su. T e, Wie? &dsMQos EL d ee 
enim — fecerit voluntatem Dei, hic frater meus, &. Chrifi co. 
Sfr geet e Gottes Peillen, der ifl män Bender, Sad zept ` 
24 pu S pim isi EON. 


CAPVT IV. - 


Ca már Sech dfámar wagg hà Guraords, X bod: 
Ec curfus ` Cent docere juxta _ mare naim eb 
D — rl er an zu Lebren gF Mebre, frd turba mul- 
eus x eege Tor LAO woe, eer Tn dr é eg T$ — 
m ad eum turba multa; adeo utipíe ingreffus in 
fich tw jbm Sie! Folckes, alfo das er -—-— tretten io ein 


enin, pi & t} Adorp E, was à GNO» en mes Tho 
parim, Sederet in mari, & tota turba ` erat ad 
Sif,  fnd Gren af dem VVafer, $rd alles ` Volek — flund am 


(age zen, dekddenmcr adrie i mageGoAa Decet Ae 
|» $n terra. Et docebat. cos in Parabolis Parasbolit 
gef dem Lanke, 4. End «f predigt jinen darch Gipchriffen 


A TER 





— "Pantbold FOROR T adv (iM | 
Mem multa  & dicebat - 
leno, Pnd [prach js ^ e ir 
Geier à A arápar Ti ar&egi. rn 
exijt — qui "snoxed feminandum. E ninar 
KEE RETR zu fien, deg 
è up ima maed Tho ¿dèn X IA mw wav v i dep 
aliud quidem cecidit juxta viam, & venerunt volucres 
etliches fel an den Veg, da kamen die Vogel $nter dem H d 
ù xomQapty odré, RAMI? een At m zreeädee Zei 
devoraverunt | illud. Aliud vero cecidit in 'petrofa ubi 
wd fin zë g, Eia Bd im da Zeie dani 
ax xs y WO, X, € karéta, Ae Tò uh K op 
mon Kater ftatim exortum eft, quod non habebat 
micht batte Giel Erdem, fnd bald gieng es auff, cerumé s a iA 
Bál wu. guals di Araloieië, Gene mo) Xx 2 
profundā terram, Sole autem exorto torrefactum eft, i. quia 
tiefe Erda, 6. Da dieSonne ru auffgierg Zaff Vnd Wé 



















e I e 





T? Lg "ärer deg il qoa n, SS Koy Mo aer eg og 
mon habebat radicem emarcuit, Et aliud cecidit in . 
es nicht base .FVortzel Vardorret es. 7.Vnd esliches fid ` im die ` 
anguilas X, ai guernet ArtCrer, X, era ac, ` 
fpinas : & fpina affurrexerunt, ac — fuffocaverunt illud, 
Dermen: Vnddie Dornen $uchfen empor, nd ` erflicktens, "n 
xopm» O% rat, Sta GN mme dr ali) grv vli nga 
fr;ctum non dedit, Et aliud cecidit in terram ba 


fruchte brachte es naht. LL Vnd etliches sf? auff ein pe Le 


Alw X dd xe ey arabarrei x, aul &vtv (a, € "(ety i 
nam dedit; fructum affurgentem ` aig; M^ & tulit onu ` 

vau CORNY favit dieda zwmam  $nd fmc fnd irug etlicbe, ` 
eeiaxov(a, C e er wels, € € £y (xg.10y. ka "0 o tig 
triginta, & aliud fexaginta, & aliud centum. Tum dixit eis : 


uir cffig feltig md etlicbes fechfig feig md etliches binder tfeltig p Void er frech: Ké 
o a" 


- 


MEL Cat ee NS, 
arban, anbos oa di DER xax advo, 
E Län Ze? Quum antem effet folus, — — 
ren zu bérem, der bére, 10, Vnd da er $9ar alline, | 
t ei ei aua ci» nis dédrse Tl2 wmapabsrlws 
i circa ipfum erat eum ` duodecim -de paraboli, " 
$mb le Siren. [anspt den zssilffin Smb diefe Gleichniff. 
(aj (A24 av mig Gett Jedong jara n puer ms Daa, 
Er dixit cis: Vobis datumet nofe — mytterium regni 
, Fn pestem: Euch iff gegeben zu Vifen das Geheimnif des aM 
Gre Gesrag Ai GI? £u, ey aen Aer TX zara 


Dei: Bs autem qui foris fent, per parabolas ita omnia 
` Gottes: Deren aber domum, darch GES Bërder fie et 


ae & Ira Bxémvrisg Baran, xd p idua" xg) 
, üt — videntes videant, & non cernant: & 
a pese Leen t fébemden Augen, Snd doch nicht crkerat': Vnd 
&xicr eg Axe, vo D quiam? parmis Impp Ech 
aadientes — a2duant,  & non intelligant: nequando convertantur, ` 
mit bérendz Obré bóren, Erd doch nit &erlchz. duff das fie fich mit dermal eins bekert, 
ei apio aptis m ue P TE AK Zra avis Cx u- 
& remirtantur ijs peccata, Er diit eis: ^. Neki ` 
Gnd jhn Gergeben Ferden jbre Sunde. 1j Vnd er fjrach zu jnen: Verfheb? sy 
tns aapaec AL meo Tu ; Kai Gag Wü ug X aeatoAas 
iftam? Et quomodo omnes parabolas 


yn deeje Gleichnif?. VVie Grat jhr denn die andern añe 
pad ^ O earen ny As yov a aget, ge oum dí Explicatie 
tis? lile feminator fermonem femninar. Ifi autem Parzóole. 
qute! 44. Der Seeman fes das VVort, t5. Droit aber ` 
ER er zacn Tho odi», Zen er ger ò AË véi omy wx- 
Bum qu juxta viam, quibus feminatur fermo: Et quum au- 
f bs «um Pete find, T volat n VVort, Vnd fees gebó- 
em, Dg t d'Ge, d m aNG, véi aA pet T» Ae ar my tarag- 
Y derit, Bam venit Satanas & tollit fermonem femi- 
ofi babom, alibald fa kompi der Sathan, ud nimbi feg das V Vort das ge- 


G- - Da uj ty 


Eo 








iu RT. pe. 


v. Lé 


E ROW LIENS Wu. br GINE IM IT. MSto es ATP AL "d 
A "7 


























28 
o ER Cp "nic dL sie, Gebai H Y. 

natum im cordibus eomm. i imiliter qui. i 
E ue Ki fict Sfar in jire Hertz, € af. Eë die finds ` ie 
í e eg die areen ` d Zen àxÉrsd ^q 
(vo perofa femen excipiunt: qui fcilicet quom audierunt - 
das Steinichte sfert fnd: ` FVt» $ geret! biben “das Lou 


La E. SZ Eng ut xuezs Map vum eV 2$ Ka e» ke À 
i ` Daten cum gaudio . accipiunt, ^ eum. Et nom babent i 
q l bald ` mit [résédem  nekmer fie ei anf. co Vnd haben keine EI: a 


ve Quo b Gesin, ANA eergonecen! den, dr zepautee Ba 
"5.505. s s Gcemin fe fed |  temporarij funt, Deinde ortà ` op 
Gel in ihnen, ` A find $SeiteroPendifcb, VVenn fich erhebt Trubfals- 


z huyus ajg xw yn, die exea darom, ZS 
aut pecfecucione propter fermonem, ftatim offenduntur. ] 
- oder $erfolgung $mós VVorts Peillen, alsbald fo ege fre fich; kg " d 


Puer Spi- Smi ny Gg me Rd ariei e Eni &ow o räp 
(we ili funt qui ig fpinas femen excipiunt: Ift funt: qui fermoner 
diefe finds de Paie die Dórnen ` gefeet. find: Die das Fort 


anheli Za ai uierpr ti alas OQ T678, Keis erém: 
.audjuot. Scd  follicirudo Lecuit hujus, ac ` fedu&io ` Y 
bóren. 19. Fnd die forge dif  VVelt; nd — 


en dra, KA aj ef zi oim oz Butler hamrogevi pipa ev misa 
dividiam, & qus in cxteris cupiditates. introeuntcs; — fuffocant. : 
Reichtbareb, fud fiel andere Lifte gehn bin ein $nd e d 


Ti M jv, rei angon Q uem. SKa E Gn» d dU 
fermonem,ac infrudtuofus redditur. Et ifti funt qui ia - 
das Hiert, ud bleibst obs Frucht. — ze. Vnd dei Zb die auff 


qn» Thu xaALo area, Cm» üxfun Tir dier, xg) ` a 
terram bonam emen exceperunt, qui audiunt — fermonem, & 
gst Land gfu find, die da bórem de VVort, nd 
dixis my rÀ yomg E: ev get änrs, no èr noua, 

piunt, & fructum ferunt, ita ut aliud triginta, alind fexaginta, "3: 
gen ap, Sad bringen fruchi, cilichir pf? felsig, nd etlicber fechfig feltigy 


~ 
4 
















ZK V s a. 
E 

Y Ts pip d vg, Lon a luma 

o Eria ein “Tacerna ` wr Ginet 3 
l à npe inte nib an) de Luces X P ^ B ^ 
Seit? VD S. iy, TES dài sho gr SC A 
»natur, antfübter ` letum? ` Nonng, uf ih  ^* ro dM 
efel fitze, oder Ster einen GE" ? Mir nichte, T ef - ` | 
20046; 5 CIE? em xouv o D Zon De | x. AMI 


ponatur ? Non enim e(t quic quà occultum quod BOR NC ze 


; -ia fuze? an, Denn es ift nichtes Lë e das niche 


dr £24 £8 Stee, eh? ira ee Gares P $ 
nn wl quod  abfcondatus fed wt in apertum | 


ebe de “Gnd g mibte ` beimliches "de nicht? Bofa Wa 

die $5 ne tya ém Axe, axila. Sr SET e | 
Si quis habet aures ad audiendum, audiat. Cdixit | ^ | 

komme. ` m bat Obren zu bóry der höre. 24. e nd Bech AE, d 

ewbis, T" axi ts D peo HETAT, pener Jior- 

et, idete quid audiatis, quà meníurá metimini, alij metien- 


en Me i Pat Jr bóret, mit SSelcber  Maffe,]br mef, ` ` $Sird man 
e Gar, Kë erc Dior Geh, Tig arbga. $ oe 
d — vobis, & — adjicierur vobis, qui auditis. ` Out : 

i rmeffem, End man Wird noch zu gehen cuch, die Ar 4f bóret. af. Dein 

d Ae un damen ry d CX. Da, rain exe De piora tabat d 
enim ` dabitur illit — Etqui non hibet, etià quod habet tolletur ` dabitur. 
fe da Zei din 55; RN Vyd Sber micht bat auch dae er bat Viird mä pene d 


dne. Bka” (2er, $ Bana Td Ot ETag OY ac icy ias" 
eo. Er — dicebat, regnum Dei ia eft ut fio Sementis 
ed ab. Ender Zroch, ` Da Reich Gottes bat fich alfo A herm 5 terri 
jalla 


dero Bin Tèy gece Zen ms i$, à Ka 1931620, KA | b 


femen ` in terram, Et dormiat, A 
yd Sabmen bi Landt, az, Vnd fe > nd 
Kai yutgan Kel ó ar io @ Bäecstg PUTPELT 
pofte ac dic: & femen germinet € affvrgat 
fnd, Tag : Vnd der Sabme gebt anf nd achf 

Dé: iv 






Ep aD Su aA dE El 


e - 


ec EARS AAA 


ër Cx rr abe. DEE 

quomodo nefcit ipfc. | 
decr michi Set a3. Derm foi fal riot die Erde : 
x50», em cxx» om when en» 6 mmy. Sr 
herbam, deinde fpicam, deinde plenum frumentü im fpica. Qu 

EE EY VER EN, en É 
di wacada è reime, Smaa ag rà dimeror, em d 
antem prodiderit fefe fru&us, ` mittit ftatim falcem, ) 
aber bracht bas die frucbt, fafcbicket er bald bin, die Sicbelem, 
herd mario. Bka) "iney, Tin eege di 
mels Et dicebat, Cui rei aMmitabimus ` 















"` 


die Erndie if da. EI Eege VVenn $5ollen Sir Sergleichen : 
eiear 2 Eed? » Cy wia Serrig eieiei 
gnum Dei? aut qei collatione ` conferemus illud? 


Reich. Gorres? c RS ENG Pain ires fürbident ` 


Š or yox Ci & TRO; e ema» eram PE Tl zeg F 
Velut genum finapis, quod qumm feminarü fuerit im terrd , 
3. Gleich Fëo cin Sorffkorm, ren. de. — gefeet bird aufi. Landt, Gë 


xe$2;6; gare» Tu GmipuaTay re oy An sr zer, Sr, 
gimum ei omnium SES quz funt i in terrá. i 
en fir: buter alen. af Erden. 


iniy araor ero Y ET rà rapa ce Série? our AaxdvuP 
eg feminatum fuerit. affurgit, elkrum ` 
gfen es geftet iĝ [onimne eizu, fnd ee 
pilan, x Zo It) ug xad, Sch dra dto Vai 
maximum, Facit; maximos ramos, ut point fb 
fréie, Vnd gesimmet grofe- Zobeige, p" du konnen Fnter ) 
izr em mo mira. koari rolaren. Ra mavt 
vmbrà ejus volucrzs cxli nidulari. Et talibus — 
Zeep Schatten vs Fojeifutordm Himel $9obnen.. 33- otin A 


E abaco zoa Dan AU TIG TOR Asyer, robos idw 
parabolis multis loquebatur eis fermonem, 
2 bai Jaa Zfrcg das F Vort, nach dem fie es k i 


is 


j 


be 
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E du Je wu. dts M dli € 
 difcipuls fuis — difolvebat omnia. — Et ait. ids in 
ers feinen Jumgern aws alies. 35- Pep 


Bé "i iion alias perepaérao , Atabey ée m) o mápar. 


~ ' die  . «umferum dieieffet, — Traníeamus im ulterioré ripa, 
dmfelbigen Tage des bed, ` . Lafl Sns fono Ws 


See aperls m ox, waeaAawGarsny avr ox er Ee prt Cesfendit 
Tunc dunifsà turbá, ` aífumunt eum X iuterat in 
34. Vnd fie liefen geben das Volck, bud nabmen jim ` $9ie er War iin 
vs, xd Aka di mAnapue zr» pe avr). BK prew 
mavigiole, fed & ^ alia mavigiola erant cum, eo.. Tunc oritur 
Sdf, fnd mebr sei fParen bey jbm. — 37. Ende —n 
pios Muxad à Sri m di viuerbs dX éGaAcr &g T) eier, Tembellat. 
magnus turbo venti, flu&usģ; injiciebat in ` mavigiump, "i 
nn erofer FEBR, Bad Bëerf die VVelen ` in das Sé: 
ect aon ndy 24 pil sey Bro ep dang Jo eg paed 
baut ipfom jam impleretur, Et erat iple in 
Mije daf das Scifo Shard. gt Yam Siar indan aaf don SA 
nghúd ay Ta n ana X dieyetgsny aU TW; véi At. Bornit ip 
dormiens fuper cervical, tunc expergefacimnteum, — & di- 
Bad /cbleff auf einem Kuffen, Bd fie Fier Ären jhn auff, Snd Ben, P Ppi 
yum» aiy Aidaa, 9 pira e á ön Dor Mú pe San; 
e» fter, nom cft corz — tibi quod perimus? 
then zu jbm, | Meifier, fragen michtes darnach dae Ghir Gerderben? 
io Aui Jrenuns TJ s PITT r Xd em TN dep 
Experređus igitur objurgavit ventum, & dixit 
gn Vod ec Bend auf $nd bedrasSet den Prod — $nd Brech Par. Meer, 


adum, wiam, Kaj ó auf, nimen, X (éch zl? Comi) 





ile, obmutefee. Tupe  ventws ` geit, fada, magna ` rempefla- 
Aiëtst/äad er fme. Fed der Vind — legert fich, $nd bard cine groft tem, 
K Dd z: gnum. 


B. 
Wan, " D 
















EM QE Ihe iN 

: S Je KEEN Tw v^ E ul Ai ^ 

D E b ` ? WS ^ Ki | d "ep"? p e 
i ` et. A oe Eessen Ge d A 

` garl POE. Zeen a) i, Ti "iei. um E n 
tranquillitas, ` Er ait eis, . Quid. timidi eftis ? Quom We 


f^ ve Pria juo Fi ffir VP ai gé LN 
&xle' ior 5 kou Orr eben Hiper S, Dog Duer eg à 
habes didem? Et timuerunt. timore magno, & 

habt keinen Glauben? qi. Vnd fie D kit fih ` fehry odd chon 


eägiAue Troes mç Get, Cm KA 6 Geff: ry die 
ad aam, .Quis. nam ide eĝ, quoi etiam ventus A mare P 
"aj andern, ` Pie o A den enun ` VVind $nd Meer ` 
(00150 NgaxÉsny eil, 
; aufcultant ei. 

Gnd jom geberjam. ~ 


4 CF CALVET 


7 Ai EN oe 7 miggy s Jurdosns, € etg KS sii 
Er venerunt in ulteriorem ripam ` maris, in fcegionem ` 
t, Vnd fiekames Zenit des Meeres in de Gegend ` de 

a p FA aqna. de Ka) i£ oA (ums Cx TM. mois, do Ding à amy 
EA Gadarenorum. . . Egreffog ei è navigio, Datum  occur- 
"Ce Gaderener. D Vnd als er aufitrst ans dem Schiff, lief jhm alsbah 


gione Ga- Thor avm Cx elt pympéy aps z O- & eu h Wees 
dv enorum.. rit o è monumentis homo ` inquo erat fpiritus impurüs.. ~ 
entgegen aus den Grabern cin Menfth befejjen mit einë Vn[aubern Scifi. 


ës ue rlw ngbixnow o er €» TIG Hiya d San eiieen ` 
Qui — domicilium habcbat in monumentis, & ne quidé catenis 
3. Der. feine VVonung batte in den Graberm, ` End anch nicht mit Kerra 


úda; 19w/ab om dreet, $ Aià ch avtov mo dZue mida 
«uifquà poterat eum vincire. Propterea quod ipfe fx pé pedicis 
hundte jin niemandt binden. — 4. Dinn er Har efft mit Zack 


Kai à^ómn didícw, Kai drop éd Vr wiel deeg éi? 
. & catenis oft fucrat, fed difcerptæfuerantab eo catenz, "Ae: 4 
fnd Krisen gebunden gesbefem, Vnd. hatte Aabperiffin die Kara, E 


P i 
D | 
"KR 
Sé 


D'ENN EE 


LOT 
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TEST ERR, NUR ' ET WS KS 


Vm EA g P "Zen 
SES EA rop 
1 - Ka dà; avro Sine Sage ; 
xri. `. ` Neg quiquam;-eum valveràt domari. : 
sien, nd niemandt deg eeben, ` 


ù nuegs gp Er nis casa Ù o TIS. ef 
omne temps nocte ac: die erat in. montibus & in me 
fg ` ah zeit Deeg Ano pue fd. in den E, 
IO deeg Y xe faxo cay del Aoig: S81Jà» ^ dà Pes 

nentis, clamans, &  concidens feipfum lapidibus. x vidiffet ança rf 


P abe Fifien Pud foblug > fich mit Steinen. ` €. Daer aber fahe Chrifi. 
EZ Cw Edezpey 3 mésrixupqAYy mum. ZA 
T kam ` eminus, cucurrit. & adoravit — . eum. Et. 


FJefion Son ferreni, sep P BN 7 


Xeatas Qury Kriain, emt, Ti tuoi x ei j Irc£ us al e: | 
diamans voće dixit, Quid mibi tecum? Jei fli, Da Y 
f" laute, VI ae bale ich zu thun mit dir?O Jefu du SobnGottes j 
al odes; dx e T Ok» ph pe emi | 

aliii? - Adjuro te per. Deum ne me  vexes.. 
des Allerbibellen ? Ich befchosere dich beg Gott dae du nicht mich queleff.. ` 


dt Ery 29 ad (£0 rà mun m ? axa war C Cx TE se 


Dicbbatenim ei: Exi fpiritus impuse. . ex ifte homine, 
r Er fjrach aber zujbrm: Fabr Pop Geif fon dem Menfchen.. 
Ze Ca Fa ngán aCräp, Ti m PT Kat Drex ein Aag" 

Tuncinterrogaviseum, Quod tibi nomenet? Er refpondit ipfe dicens 
P uv er faga jin, VVie hafif du? — Vnder aptttortet $nd prach; 


Agr d iaa pu, Zo wies Sein, Za aeu Legio Be 


` 


Legio e(t nomea mihi quia multi fumus Et preca . enirn. 
MS. bof xb, Denm Giel if nfr, tos Vud er bat 
ert TOAZ wa pà ET 2]m3S42n KÉN re eege, dup 
mmm mukun, ne ipfos - mitteret extra illam regionem. Erat 


Ap "ën da e fíenicht triebe aus derfclbem gegend. i. Vud 


"Ren mes m Zon prjdňy ayn xogou Borneo din. 
` wwen illic sd. montes magnus. gre» porcorum ` pafcens. 
ai bar dafilbfi aw den Bergen te Heerde Sabh ap der. VV cide. 


4 
A Gu 





nd Ww... TW dae Ano Ab. 
RA Evaserrtum 










o ei | 
Ieege Ir tee ejos aunis & Suc. dmi owt gh 4 € 
Jefus — permite illis ftatim, E. 
jd  erlaubet ` Anen  ghbald. Ds farm m da Pin 


m meo ug a, eon) ier eg TES xcipre, X ügy D zehn xL * 
| EN introierunt in porcos, & ruit ille grex è 


Er eosin XENpIÉ TP OwAaoran(7cw dr wç s daina) è imi Si 
mmareprá- p'rxcipitio in mare, (Erant autem quafi bis mille ) & | 
cipitént, ` Merde ins Meer, Qro fe drip gen Erd Sec | 
u Vd y Zei äerg, koi 2: [2 cexoy]sg TES Lee (Qus, X X dräi, 

mari. Qui vero pafcebant porcos fugerunt, & renun- 

wt, ori i4. Vnd de Sasb6birten foben, $mdierkime. 

yarar ec Jh wéw X &g ke &5£ Xs. Rat deier idan 

eaverunt in civitatem & in agros. — Tunc illi egreffi Inn vw: 

digt das in der Stadt rer. dan ocn Vnd gingen binan zg 


Ld 


d ic T$» 2r. $ ku Ea xorg erer Toy Inc gy 
viderent quod elet illud quod fa&ü fuerat, ` Venwntq; ad Jefum — 
fio Som de ` gefebdun War. M. Vnd kamen zu y" - 


Fam Ae T» Jasper — me xus È Ae Be plor, 
fpe&tant em qui erat damoniacus fedentem n. vftium, — — 
$n faben den: fe Son dem Teuffeln Afs bar das erfai Grd bar bekleidet, 
2 eoptyrévu, viv faex vt. Tòv Atv, NX, à eOcGr wow, 
ar fane mentis, cum inquam qui habuerat legionem, i timuerunt. | 
prd ernanffii, 6nd forchtenfch. | A 
di Kod adr epo oi ii, mas ipio ni de, — 
Et eis narraverunt qui id viderant, quomodo id fadi effet de dz- — 
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Schafel, End gabs dem Meidlin, Gnd das Meidliw gabe 7 








jirer Musser, ` 29. Vrd da das bóretem fint Jünger, | 


ESELA xa) hear 7 Moya oda, xe DIER wn C Hr 

` yencgunt,ac füftulemant cadaver ejus, pofseruntó; ipfum in monmment 

d kamien fie, Pré namen [tinen Leit, nd legten jin mes Grab "o 
q - Am Wi 









e * Lë. Ke wë 4 m dr spe dh gd. d bm mv -— am 
ier Can wi Ge KÉ TOL ATTEN 


Tax ined jerun ees ar tee St, Kéi dies Ae Apol ` Ke 
»oftol 3» coguntur yum, & annuneiaverunt reersungir | D. 
d kamen ect y fnd fekündgtem à predie- — 


dér i, véi dax déroimcw» wei Zen à dagas, Gr j ^m. 


De: egerant  & ^ quz docucrant. J Eet 

fnd ^ ffegetbaem Sud — gelebret; batir. > zu Ss SG 
viis efus (té. 

» AtUn Ope aum Kg T! idee ge $Q»p99y -TIRI Rei d M 


al Venite vos, ipfi privatim in defertum locum, & pooni 

mb zu wen, Lafjet Sns gehn defonders in eine VVüftm, ` nd D 
INN &Aiyey. How Dor È px. epduoi Eer qoc 

quiel - paululum. -Erant enim qui venirent abirent multi: 

rubet ` ehm Geinig.  Denjhrer die ‘ab — rd zugiengen Pier Giel? 


xdi T Qaya que iocus. Sa Zero Aler ec 
& neadusícendü quidem oportsnü tempus habebant. Igitur abierunt | im 
nes PIES 20 f ; zeit gnug. jg Vnd er fuhr da zw ^ 
tanpon TT T uie «aT idi. S Koj ei XA FAY i 
| locum .mavigio feor(im. Sed turba ` edy ` d 
som VVhfe Ge einem Schiffe befonders, 33. Vnd” de Volck Jabe ` ` 
age Ve däerlec, x, ^ eur dor £s aious wo ` X ie Sieg CES AC 
ab-untcs, & eum ` cognoverunt multi k pedibus ex 
fe erfahren, End jin  .— kemen Viele — 6ndeu Fujfe asis 
 waror Td gu muiidegpty dra, X, wem nirÀg, S 1 
omnibus  givifacibus comenrrerunt illu & prxvencrunt illos, ^ 
alm — Aeren ` liefen mut einander dahin, $nd kamen zubor jbnen, fad , 
eus) r mtis are, Sai è Incze Crit dde wow ~ 
convenerant ad cum. Tunc Jefus —cgreflus ` vidit multam. 


kommas zu jim. 34. Vnd Jefus ging beraus nd fabe das grofe ` ` 
Enim. —darayyidw dÉ: aiv, Ze Co jme 


ii commotus eft fuper cis, — guäernt ut oves, 
ei jammert jbn derfcibigen, denn fie Yaren Sis die Schaffe Dës doc? 
: A eG mars. Kai nicae didásxay edrëe Tede SRNA éi 
" gaflorem. Et  cxpit docere cos mula, ~ mme 
` Rmteg bien, .— Vnd Art am eine lange .. Predigt, ern, ei 
We Ff a Kei ^! 
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- ` 3j- Damm dem Tag io? a puoi Rest: we 

Delen wri, Mcyxow, on rang rer d naO, SA oG 

puli ejus, dicentes ` Defertus et ` locus, — Eria d 
£o Pad (hrscben, Es o Ae ` Pafe — rnd nu SC 

end, ër zeiver arr wa Souäfddle ée The 

multus eft. Dimitte ees, ut quum abierint in agro 


ifl dabin. 36. Tante diri, das fie bim gebn in die Dir 


XUxAe X, xup, Aen com Get Ee &g]ve, ag E Qå | 
eircüjacentes aC vicos, emant fibi panes, quo enim ve 
fester fd Marckte, End kanfen ww Brot, Denn fie haben n 


€x egen, K'O di enee Amr aímic, Aón a 
non babent. Ille autem refpondens ait ei, pate . 
zm — efem. 37. Aber Fefis antbbortet $nd [prach zu jbnem, — Gebet. jhi 


Une ayar, Kog Atyzay eura, Aas 2o x]ec apeo py Ale 
ipfis quo vefcantur. Tunc dicunt e — Numut profe&i emamus. de 


jir zu effen., Vnd fie fac ben een Sole Plin di bingebn ind haies 
ve at diwa pay žoles, 9, deu awnis Qayn 95 o 


centis  denarijs panes, e demus ` eis quovefcantur. Ilew 
bundert Pfenning Bert. Brot, $nd geben - "geg zu efen. "n Er a 


Ad anis, Tor wg age die? véier 5 idee x | 
dicit ~eis Quot panes habetis?” Abite & videte, ki 
rach zujbnen, VVie Siel Brot habt jbr? Gebet. bin $nd fibet, Snd dafe esa 


Zen pafcit mg , Ayen néy]s X dúo ix Duez, $ Kai t nv] 
guing pani-cognovilTent, dicunt: Quing; & duos pifces, mies wien 
P Eve färdeg basten, [pracben fie: Furffe Smd2Sbecn. Febr. — 39. Vnd er gebot 
K k ^e ad adris avanNvy warla cumna J% zl ywa zéie 
müde fires, ht ` wt difcübere facerét omnes figillatim per cóviviafuper. viridi grar 

jinen das fie fich legertem alle e Tifche Solen. auf das grüne Graf. 


Ska aimar meani, arà ixglon X avà TET 
Igi ur difcubuerür figillatim per areolas,partim centeni,& partim quin« 
qo. Vnd fie f/atzter Ze nach [€ Cbicbte, ja bundert Gnd hundert f'unffzig fnd 
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um die fünf Brot, fnd z$?tem Fifth fnd fahe auff gen 
Geng | » Lism id XQ ami T% &a|8g, Kai ididy mg 

M Ee E benedixit fregit - panem, ——— déditg; 

Hime dnd danckt ` ge ` brach d: Brot, d E fe den 
à adri, na sassäaar ei ry TES duo ix Duo 


fiis,- ut apponcret ` ili: — & duos pifces 
- das fie fürlegtm ` jhbnen: Vnd die ` zeen Fifebe 


; vd män. Ka tayr meno C txos myms, 
porticus eft omnibus, Comederuntg; "A & faturati funt. 
gbeilet er nter ër alle. 42. Vnd fie afin alle, € fnd Erden po 


Sra kegy XAÀATAA TAY dudt«g xo Q iveg Geer, Kai Zeng 
Er füftulerunt fragmentorum duodecim- cophiaos plenos, & de 
— 4j Vnd fíe kuben auff die Brocken zoif Káórbe foll, "m fen 


er CSuar, Sr Ko) ve ci aide à TE; gglse deg eis, 


pifcibus, Ar erant qui eomederant,. guah quin- 
dem Fythem. — ^44. Vnd de ds batten geffem, der$9ar erf 
xohi ardhtg, Sry Zar hrayrgo tës yamm aits 
«mes mille viri, Et Baum coegit diícipulos faos ` 
tsjend ` Mam. 4f. Vnd alsbald trieb. e ` (ée de 
tiuCi dr m mino, E erém 4g T) Ster aee Bes), 
in(cendere: navigium, & prxire in ulteriorem op3 Bethíai, 


gn fe tratten in de Schiff, Gnd fur jbm fuhren bin. fie gen Betbíai 
Jor, bag dons Zenäien m» oyan o Ska 2m. 
dam, dum iple dimitteret turbam. Er quum amamdaffet 
da, bif das er left bon et das Feit, — 46.Vnd da er fe on fich gefchaf- 
| DES Serrig ác R se wecubac8-€, Z Kog exa 
e abije in - montem ad orandum. Cá aut ferum 
bet E einen Berg z« beten. , Vnd am Abend 


K er maint 6» pire TH AuAtertei D a Tig p^. 
( emt ` navigium in medio folus 
S A e Pa du Schiff — mitim anf dem ) Ae, fad " Allain 
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pambus, & duobus pifcibus, fufpiciens ` im ` 
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ariff dem Lande, 48-Vnd er fahe das fie noth ditten ion 


(eratenim ventus ~ -contrarius eis) —&cira o YE 
( den der Vind bé jen. entgegen) fnd Dech die porte —— 


noćłis venit ^ ad eos ambulans fuper- mace vos 
der Nacht kam e zu — jbmen, $nd$Pandelte auff dem Meer, fad 


Zeie mapera eu Tl. Zo de dal eum ef mlse 
lebatg; praeterire ` eos. Illi vero vifo “eo ambulante x 
er $$olte Ross fr jbnew. 49. Vnd da Ante jh fanden 1 


si Tis Zei ors; toan Qáiaruu à ewa, X,  &yéxgoLar. j 


fuper mare, putaverunt fpe&rum effe, & exclamaverunt, t 
Di 


` auff dem Meer, pesi dro Pere ein Gepenft, P»d febreyen, 


de (náv]se 29 abmw oder, à iugo o Sew) ka; dag Aë 


(Omnes enim eum .viderunt, & turbati funt ) fed ftatim lo- 1 
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Ag yh aima, E £24 STi Oa0c6mn, £ yo € Ri, B 
gnutus cft eum eg dixitg; ` eis, Confdite, ego fum, ne 
weter | mit jbnen, frd fprach zwjbnem, ` Seid getrofi, Ich bins, forchiét i 
Qoa. ër Kai aviGn mig aere ër m ocior, X óró- 
simeatis, Tunc afcendit ad eos in navigium, üie- - 
ench nicht, Jt: Vnd er tmt zu "pen ins Schiff, fnd fd 


AX TEY 6 dru Sai Alas Cx aos d cr Ew Gig Leni, Mei : 
witq ventus : & valde ex abundanti apud fcfe Saee. & 











legte der VV md; Vnd ber die mae ent/ataten. fie fich, fud | 
ida uelor. ko) 29 mwruar oi wig &gbuc. | 
anirabantur. Non enim intellexerüt,quod fa&tü fuerat, in illis panibus. 


orthesdrtr feh 52. Denn fie far? nicbtes Verflandig Wurden fier dem Brotzem, 
pe 29 Li TUTTI aU TU y Serge, koi Als mes ens ]tg 


Ram ect «orum  occalluerat, Et — quum wajeciffent ` 
Em jr Merit Fro Yefarre. ES Fndaa fe gef abri barë bin fle 
` iaje 





ar ar ah Ze ef eda; See Zëategtie airo. Sé, 
dpfis e navigio, flim agoe eo. "ei 
` pen ` ` o dem Sehife, ` alsbald ` kamdem E jn. < SZ 
"n eg tako vl erugeet čadrlw, Sech H mis Zonen? 

C Beran totam regionem — ill corpefunt in infr mi ise- 
Zr bs pg rt Lir, sed bien an anf Ge i 


e A Sang ër ragus ixo las wE«Qícus, brs yezer Vm Ges prae. 
ban - male  affet&os circumferre, ubi audiebant quod. illic i vi 
l e die Francken Gmóber zufüren, Fip fe`hôreten. das er- | 
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Asch inibe ir Trig aptis Tig ad euros, ges e 
onsbas: i foris eos qui invalidi erant, a ven 

Bof deem ede fom Mara rmi Sand baten ` 
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za» p d —2 xà nnd fnr prm DÉI ) is 
difcipulis ejus ^ pollos manibus (id - eft -illotis ) ES 
finer Jünger rnit gemeinem Hendem ` ( das if Smpebiafehem ) ` 
| i aolas, iuiupab. 2: (oi » PLEATA ù wav d Iuda; 
yo Pharifte- panes, quefti funt. ‘(Nam — Pharifzi g omnes — Jac 
x Serjrachen fires, g. (Dern die Pharifeer fei ale fms 
onibus, er Hä Puy TU Sit TAG 7 aech C» TUM Ke Sr 
laverint — certatim manus, non- edunt, tenentes 
js PRa/chen den manchmabl die Hende, effen fie nicht, Ge: 


X m apginti aci Gugu, Š Ka Zem jeg, or 
. ^ traditionem majorum. 7 Et à foro venientes, nifi ` 
die ufjatze der — Elteflen. q4- Vná oen fie bé Marckt kõmen, | 


Baciizurm, CN disn, X Ma ze t.a Tapira 
loti fuerint, non comedunt, alia multa funt quz acceperant — 
Peafcben fich dem, effen ffe nicht, nd des dinges ifl Giel das fie haben avgenomn 
exl», Ba äeugg, Trews X esw, Y Xa&AKiuY, E 
tenenda, nempe lotiones, poculorum, fextariotum, zramentorum, | 
am balten, zu $a fcben, on Trinckgefa[en, Sud Krugen, $nd Ebrem Gefaffen, 


xA.) "$E degt ay aUT29 0) PagaTeuti, d d 


le&orum.) Deinde  interrogant eum Pharifzi, 


Tifch. ) p Danun fragten Jin die — Fbarier — fud | d 
ËTT AP n E oE lsn ucs pa let e ci seg, 
Scriba, Quare non ambulant tui  difcpuli fecundum traditia 


Schriffigelartem, VVorumb fanden deine Jinger nicht nach den am bh 


dan Taly meizÜÉvnour, & Mw Gr xicor siun TOV € ip, 
nem f:niorum, fed ` lous ` manibus edunt Panen, 
Dizeg der Eitefen, mem m Hencen efin das Brot, 


$'o d 2x erlag amy a)nig' 6m geing evt ín 
lie veró refpondens dixit eis: Enimvero ber é prophetavit ` 
d. Br aber epiffertet pes zujbnen: ` Fei fein bat geéfeiffager E 


- Pharifzo- Hetto WE vmu Tar UAZIX Aj TU, € e; 942€ ail au* kr, d ^a Ze 
ran Äupe, Efais ` de vobis hypocritis, ue fcrptumeft: Mie — popu! 
rege, Zei na ben euch Heuchierm, Ghie geftbrieben flebt: Diff Folk 


Ee GC "en er 
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v . at Cor ` eomm procul abeft 

$ E. Aber jor Hertz ` dis ` Ki 
p M dè Gorla p Abbo: Adamarizg 
Weg ti ` vero colunt me, docentes — do&trinas, qua funt 
] Lä cb aber dr dua fie mir dienendi Seil fie lebrz falche lebre aie nichts 
wi Ee, Afen 29 Ti eii sl) GAL, ses, 
e go mandata, Omiflo namq; Dei mandato, te- 
Eg uc ben Gebot. E Jhor Serlaffit Gotta Gebot, $nd hal- 


mJ, Wie za waex)en» sson rei wrwekay 
: traditionem fextariorum & — poculorum 
e 2" om i-a Bon Krügen $nd Trinckeefeffen ` 


Baclirué; va ħa watuna maim wo Soen, 
lotiogess ` dng Gmika ejufmodi multa facitis. 





. w:o 0 Gnd dergleichen fil thut jhr. 
Ca] inga lotic, X2..t0e aklan Tl» md Oz wbaka ira, tiy Homin 
-Euamdicbat eis fane bene irritum facitis Dei mandatum ut 





nd er Besch zujhnen,V Vol fein habt jhr aufgehoben Gottes Gebott auff das jr 


pe 


i tràdirionem fervetis. Mofes enim dixit, Honora 
P : Te ataffjerte haltet. re, Denn Mofts bat gefagt, Du "i chren dei- 


p DÉI GET i npa OCH X, t X.X9 As y aV zanex » DIEN 
1 »€- matrem tuam, & qui malédixerit pat vel matri, 
» nd ^ deine Mutter, End Fer fiuchet Vater oder Mutter, 


$e Trac di Atäelz sav er av Dow O 
Vos autem dicitis, Si dixerit quifquam 
n, Jhr aber ldebret, Venn einer grow 
LES panes sogar, ( € 6 dc wes ) à tay T T 
"gt matri, Corban, (id eft dono; quodcung; ex me erit. 
| r, eder Mutter, Corban, ( das if Senn ichs Opffere) fo ift. dirs Siel 
Bra ax in apishe uny Wdcy a ciney zl 
Et non amplius permirtitis eü quicquà boni facere 
A. Vnd fà Jeff jbr binfert ` jhbu. nihtes tbuem 
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Mr bs fane Mili 1j. Vnd hebt. fe Gg E 
e:i TE macado Gd D wapeidunals Xd sachs gn 
Dei ` eädicione — veftrá quam tradidiftis; E similia 

. FFert durch mt tne die jhr avffcefatzt baben;frid deglesbem — 
TIAS dg. Kai exer aA ad O zd »i 
multa ` facitis, Er advocata ` Sie 09 be 
Siel - thur jbr, ` rq. Vnder rief zw ihm das ` qgantze 


$144» ois" Anvet pe Série ra es fie, L^ oidei i 
didt cis: Audite me omnes, & intelligite. Nihil 


` Gnd Besch zujknen: Hértt mir zu alis, End bernekmets ag, Es sf nich 
He EN aod emo peut pdpoy ee QU TAM dE a | 


Non id extra hominem dutroiens in eum, quod poflit . 
intrat in ho- amffer den ` Menfchen fo ès gebt in jhn, ` dæ knna 


min fid saaa ` ANA. m Cumple rz aw, See ima 
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d pollucre ^ Sed quz exeunt ab ` eo, Ma. funt c 
mien godasi machin: domin lat angeht fom jbm, > du ifls 


inguinal. X0iV 6110 TOH Ti) oun ,, $n xat TT ankein es i 
polluuat bominem. Si quis habet aures ad audiendú, audi 
EEN Menichem, 16, Hat jemandt Qbren za hören, der, 


Ha on mhdr ée uer en 79 Zo A, create 
Er quum moer in domum à turba, interrogarunt eum 
v Vnd da er kam ins: Haus onders Volke, fragten: 


ei ga way or] fi mg mapaGis., Ka Aid au? 
difipuli ejus de parabolá, Tunc dicit is f 
ftne Jinger Omb diefe Gleichnife. 18. Vnd er [prach zu jin 
Kr» nù Gncar Aerch! zer" S roam in. már LO 
Itane & vos fine intelligentia etis?nâne intelligitis quod omne c l 
Sod auch jbr denn (o SnSerfiendig? Vernebmet jr noch nicht dae alles Shar 


9: aroos uó pipar erg TO» &vÜoomr " dorale ap Tir Seu 
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^ 


a d. PE T 
O AR 
FL uve 













"Om fem Hate, — ooSndmind -o 
E Ges xo fue Tov dr mà 

& | s purgans“ ^ omnes D l l v 
Se x den Nacho pog piro de off bh S 


der, gery Ei (n m éz ri aom s mmi, 
de .. Dicebataurem quod ab ` homine | 
A ae. Ender Brach | das am drm. Mexftben ond 


vd ar bim Yes p 90 Cac mG SEN Tay Ex tord 
polluere hominem. ` | lotus enim ex corde . NIS, it 
"ach Be di gege at, Denn Von Gegen aus. dem. Hertzen TIS impuro ' 
See ra» oi Díaz pcc) C) grn  Coempéutr]aa , payaa, mim à A 
mioun NA „male — exeunt, `,- >- sadulreria, ` mala exon ` 
Me Gedanckem ` ` beraus gebn, | Ebcbruch, Tetunl. 7 


E vie sonsa, e Biereg d'A, 
eir ei e? Foris avaritiey Jeder ` dolus, f De 


a3. Dicere ; ` Georg: Schalckbeir, Lif, | i 
e Kant LO 9u^ uos, Dar Quit, Nur eoruin, gie, 6S 


- Dia, malus ` oculus, obtrcétatio, fapcrbia, amene 
ve Sek cba Auge, Gortesieflerang, Hoffart, X Vuter- à j 
E L E) TAUTA m Sersag Tor. Com pé qtd Kai x2i- : ü 
Qmoia hzc fcelera — intus exeunt, E pob» ka? $ GR 





0a Aber dife tife Bech fein Zeg binnen berau, `. Eed machë 


dE $ Gu Grace Da yw Cxeiry eg T S 
j Er forgens — abijt illinc mm ` 2 
34. Vnder ele A Grd zieng bondannen- in die 
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(&k- S.donis, Se — ingraffus demum, 
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S zf 2v a&i und, ar 7» ee emt: 
Quà. audiffet enim mulior de éo,- cujus ` ` Bic ^ habebat 
Vë EEN iniu las din, Sfelcber Tideri batte a 
metua Aug agfbr, END os sesno meg Tç addas eum 
fpiritum imparum, —— Venit E cecidig — ad pedes ejas. — 
-00 Sníaubern Gef, ` Vnd ffe kam $nd fiel nider zu fitim Fagen ) 
Mule $e (Hr dè org EX EvtsQoivioxd el yera) Kg) gem e 
Chananas. (Eratamë mulier Græca Syrophænifa genere) & rogabat oun 
26. (Vnd es $£ar eim Griecbifch VV cib aus Syrophunice) Bed fie bat 
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ut dezmonium ejiceret — ex filià fui. A 
das er den ep austreibe ` fom jhrer Ze 37. A 
PEET an» auth’ AQ Tto my xoay T GETT Où ) 
„Jefus ` dixit o: Sine prius ` faturari liberos. Nó 


je [prach zw jhr: Wé zubor ` Lait fëerden die Kinder. Es ifi vi 


x9» io Xabar nr Tm lr nxen, pe Baier mig xuca 
bonum eft capere panem ` Bberorum; ^s obijcere catellis, —— 
fiin das man nebme das Brot der Kinder, ` $nd Perf: fur die Hunde, ` 
$t 1d darexeim xy 24d m, Na] Kent, ve 29 TH xwa 
Ipfa vero refpondit & dicit ei Eyam Domine, & cnim catelli ` | 
38. Sie aber ant(Sortet $nd Brech zujbra, Ja HErr, aber doch die j 


V AUXg TO ms 7v melns Ga do ray Pur Taly maudire i 
fub. menfa edunt de micis liberorum, 
Feier dem ` Tifch ejin Fon dem Brofamem der — Kimder,. 


|o $kK2 om auth Dla -rün» RI Mer Dose, osea 
Tunc dicit eì, Propter iftum ` fermonem abi, exijt 4 
ag. Vnd er [brach zu jbr; Vmb da VFeorti ilen fè gebe bim, amgefabren iff dn 


dunes éx me Dvpmaeé, ev, Bra 20087 ép wé 
drmowium ex fili tuá, Quum autem illa abijffetia — 
Teuffel fou deiner Tochter, ge. Vnd fie gieng binein. 


ur ong, wae m Doanevicy (Grigävfgn, roy Tw f 
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Atyway o ygauuglas en Has Qa tabar neon; 004i 
dicunt Scribe quod Eliam oportet venire primum? . Ipfe vero 
web dje Sinffipdeem das Elias muf fer komanen?.— ga. Ær vh 
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pools by arm br rid 


l Se J'Elids quidem cum venerit d 
| coin, ia fal a femen rr Pt em rere 
su gebierteg i» zé ashoura 
, "& wu friptumeft de flio ` hominis 
ade, fnd Fbie den gefebriebtm fichet des Menfcben Soba. 
DA "eiis, à > Gadenchz ^ $$ A» Aën du De Elia E 
E patiatur, Miro cilio bir t Sed dico. vobis J«Beprifid, 
"Biel . leiden, $md erachtet Serden? 1z. Aber deb fage cuch, | 
ei Hias EAH Av Je, ugy Kops eu) i Cou nemo, rolos 
qmod Elias venir, & — fecerunt ei quxcung; volueruns, ficut ` 
E Eieif kommen, bai eer? Pia fie Solsem, nach dem. 
ener ger aom. Sw Aar ege T% ua mies Më 
ipaum ek de en * Er quüveniffet ad ` difcipulos fuos; vidit. 
tf mée, > 14. ic erkam ` zw — fiinen Fängern, nd faba. 


eyAsv mw w -lieth € ocnlis ev gv los QUT. 
























turbam circum cos fcribas altercantes ` cum eis. 
fæl Fs fmb fch, n Schriffigelerten die fich befragten scien 
ra lic A x^» den au ny e Dota o tp X. TEITE- 
Ee Qd univerfa turba vifo co — expavit accurren- 
(og. E alibald da ales Vokk fhe yis ipe fe feb, liefen 
sell sar acr au Tóy, Š Ka Let TZ 52a ug leto 
daletaverant eun. Tanc interrogavit » fcribas, 


ef yup jón. 16. Vnd er fragte. ` die Schrifigelertere 


Ti een wr autsi -SKa TEEN et Ca ol oxak 
aktercamini inter vos? Ec | refpondens ungs è turbá 
hr op omit jüpen $— 18. Aber es aniüéprtet. einer aus dem Volck, 


[ro Kreyg Tiv dir pe mess m, txora arar” 
-. adduxi Slam meumad te, habentem mutum . 
 Melfler, ich bab herbracht meinen Sohn ` au dir der bat diei foncier Dimonis» 


Bra: ew ar awr xau Oy , phorer a0 Thy, Kai B os. 
4 . 


"1 a nbi cng; eum ——Corripurrit, lacerat eum - 
TSN ffe e An ettëiiiet, — foreiftt er jbr ^u 
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SUM,  EvaworituM CERAM j Kë 
Quite, Xj eia TES Adätleg ao Ty d Enpals d 
- illefpumat,ac ftridet dentibus fuis  & i 
hf, CR mit den Zenn — ud Serderre z, Sb 


7 i$ PSI. c5 ira aT ex GaAuwa, y. g 
difcipulis tuis ut eijcerent, fed non- valuerunt 
mit deinen Jüngern ` da Ze jbm austrieben, Snd feo 


$o d: zone, Bg sie, Ad, Q- KA ams (Q-, tws d 
Ipfe vero refpondens ei, dicit, O natio infidelis, qu 

r9. Er aber antSSortet jim, cies 0 du lass Gic, P 
«$9; out Emy 5 ar ` ‘mon ëréëcuer Gét? pera j 
apud vos ero?  quoufg; tandem tolerabo vos? Adducite eur 
MR eech fiin? FViejeng bebo ze kiden? ` Bringet Aer jh 
adf pi. BRU KVEYKAV aT» TEJE QU TC, X (dor ep 
ad 


me. Tuncadduxerütipfum ` ad ` eum, qui ue vidi e 
Zw mir, 20, Vnd fie brachten. jhn berzu jbm, nd alsbald daj 
. €i ug mue émrágaLc) aùtin X, wicor n TÀ 
continuo fpiritus ` difcerpfit ` eum, & quücecidi(fet isin terrar 
der Gef ef e jhn, nd ` fiel auff die Er 
Gau 3 lef &QeACAY. Ska disem TUV wapa ; 
» volvebatur fpumans. Tunc interrogavit patrem jus, - 
Pod 9oeltzet fich $nd [cbabPrnet, — 21. Vnd er fraget feinen. ` Vater, 


Dia, Ki tow, ws tiw pyr amdi o dr em, I 
Quantum temporis eft, quod hoc accidit ei Ipfe vero ait, Abi 
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FVie lang ifls, das jbm Soiderfaren ifl ? Er Desch, Von Kind - 
d ta moari adto € bk (Ca, ^ &g Ud al 
fante. Et fæpe eum in ignem abjecit, in aquas, — 


^f. 21. Vnd fe bat er ji ins Febr. fetter fen, Pnd insV V affer 


iva Zomm Arten ap óv, eh: en drem, Breser € vui aayy 
ut perderet eum, — fed fi quid potes, — fuccurre nobissmileric 
das er) bn 9mbbracbte, Aber kanflu Eas, (e bif ns fnd erbi 


deg O get, kodi Inozç im Ty Tè & divras 


did cómotaserga nos. Et Jefus dixit ei, Hoc fi potes 
me dich Fier, az. Aber Jefus fjrach zuji, VV en du kunth / 
mom, 

E! 


X we 6 Keng p D utr ` Wa 2 Ke"? E — ZA WEN 7t 
ZAK eg an C TT E yy Ki d "eg 


T E 8 Ze Sea AN AW 


x dusaTi T) Seet, E x. Ld 
E d ERN | SE EI 
t dr; Lesser osparse EN emer pon 
es TÉ mad, Af Zakgian, Go, 


A ` fen pueri -— eng lachrymis — dixi, ` 
der Fater des Kindes, mit ` Threnen, ` $nd fprach, 












Mfr, bilf meinem ` $nglsubem, 25. Da nu Jefus fahe mut unt. 


pTPEXM i105 dirratgeg ni seine v arg 
quod fimul concurreret , turba, 'objurgavit illum fpiritum - impu- 
|da. zn lif © de Feit, bedrasPet er den Snfaubern ` Ger, 


Sides rur eum, Tè mivua D AALI Kai xai, ya eet 


€. Tu fpiritus mute '&  furde, ego tibi 
aps 





wie, Da ewe: fnd tauber Griff, Ich gebiete 
£M iè cu, Kai Lekt dei äfue ec eU TW. 





ex eo, & neamplusingrediaris in eum, 
pee Se? amfabreft $on j bm, End Bee Ae jbm. | 
$t desde . Kei NR aen as aU TY , ien ^n, Kei 
Er quü clamaffet fpiritus multumq; diíccrpfiffet ceum, exijt; &- ^ 
ad, Da fihrzy er fnd reif jim fibr, nd fuhr ams, Bed 
inb ùra riX 655, RÉI es e ETA em Dori Juvon. ^ 


— mortuus, adeo utmulti dicerent quod mortuus effc 
e d re er todi, das auch Siel’ Sagim Er ifl todt, 
A et, Koener emt Th, XC, TyGION AVTOV KH 
E .prebenfa- ejus manu, erexit eum, &- 
ote e ompreff ` jim bey der Handt, Sndrichtet jbn auff, fad 
ks der Ae dunv dr oingv, €) papila al 
Qum; effet ingreflus gie in. domum; — difcipu'i ejus 
ef, ` At. Vnd daer heim dem, feine Jon 
ECAI ron ger" idims. on nuas x 53d wn puy Geka- ^ 
'erumt eum privatim, Cur nos mon potuimus cije- 
, befonders, V Farwnb konten Spär Jnvkht  anstrei- 
li Aan 










v ug T7 &msiz. E 3071 ài ó OoDpyrüg Ejcitur - - 
füccurre mex infidelixati, Quà vidiffet autë Jefus Demonib ` 


WETTER 


jJ CR 


SEN "s Rene pad adt vada; dires d 
` (^ lo exire ui oratione  & jejunio. Er ilii. n 
amsfakren denn durch Beten Sr Faiten, — nne 


Hilës U aod. fuer 21g nig Tac, X CES Fere: 
f una iter facicbant per Galilram, ^ & non ato 
£e" fe binb3g — durch rrie Bud er Volte nic. 3 


T; y". $e edax ai TXg WT nidi 2 


quifquam id cognofceret.- Docebat enim. difcipulos. fuos, 

















esjemandt Spe folte, — 3t. Erlebret aber ` ` fiine: Jünger, Pnd 
geif 24v QU Tél Gy. omn e vie T &vBosimw weeadidong | eg 
pradicit bat ci, — filius hominis tradetur in. T 
r SIDA zu jne; Des Minfehen Sóla bird $GerasiSSortet Herdin im die E 
Zem, sårbar, x x Tox ]egar ab TOt, rei 2c Kat fac, Tl 
~a bhomiarm, qui trucidabunt ` enm, fed trucidatus, 


der Menjcbon, Vaid fie Verden jn tádten, md $98 dte iff, fo risa! am dni 


«cox &ycpc rm. gor rytcu)s m ruo y RH xy «pe 
die  refirget ` Ipfi vero ignorabant hoc didü, & timebant 
Tage aufferfiehm: jr Sie aber Vernabmen nicht das V Vort; nd fü 
QU TYY rr oy m a. Kai Aer ec Komorap,kga 94v cue 
"etm ` interrogare. Igitur venit . Cápernaurm, 6 cit veni 


jin zy (ere gj. End er kam gin Capernaum fnd da er fb 
er T3 d (cypwTE AUTES 3 Tí C» Th édà ec Ce 
domum interrogavit eos — Quid in vit . inter 

da hiim ` fmget er Ze, Pia handeltjhr auf dem V 


J Grir maxis A: Det cO ; E Ot Fé (WAT, erige AMHARC 29 T 
mas wer dif: epcabacis ? Iph vero fuerunt, alij enim adverfusalios di 
E cin Andr ? géi Sie aber [tbbbiegen; dem tem mit einander 


- ftw» Ey TÀ Dé me phla. È x ve one ae | 
AC (DDT vià quis effèt major, Et qui confedifer vocavit ` 
Ba Mili suf] dens VV ege,Pbelcher Pere &r gréffff. 5g. Vrd er ferzte fich nd riff. e 
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a AUER n n A 223 $ EN RL ua. 









jinen, So jemande il der Erfle fein, — der fil fin du 
S "dil zer: drai Aen Zoé de i 


| l y: "omnium mimiker, ` Et qui accepiffct pue- HA 
7 alen de Win; Put ailer Knecht, x: 36. Ender mam. ein Kind. ., rud 
ein bs piro admir, ng ivayrghioi dj (Os. a», X 


uit eum in medio eorum, & quum aceepiffetin ulnas eum; 
fellet es mitten Fater fis fud — bertzete |odafflbige, => ~ 


anil `o; iv iy ndy miéroy Seen diyn 28 
, uo x tb erukis c ie 
EM v 


Jn rie? Bx, Ln Zeen, x2 Se Zar T Java, cw GP Si 


nomine mco, me excipit; & quicung; me excipiet, nof 
minem Namen, ^ tias tio fnd Sfer mich auffnimmet, der nimme 


dpi o mu Tw mohh T zm SZ Amzer di 
br KT - qui mifit me. Refpondit auteth 
Bee pos 4» mi gefundtbat. 38. ntfRortet. aber — 

"n v Té, ziyam, ^idágxaAMt edoi mra €T è HTA 
— Jobannes, dicens, Magifter vidimus quendà qui pr Dës 


T gobannes, $nd Geck, Meifer, Efir (oben einen în- dei ! Ca A ) 
uam c5 óxC io dZaéreg, "e x &xoAwÜa fron, KA i "La 


iz eijciebat &xmonis, qui non fequitur no & ?.260 Kg 
y jm darmi, das ev nicht ate fus. zg, Aber Jew I 
M} Hurbil abTéy, Kdàc ze Son, tg Soe cúram JR 


Ne prohibesrs ecto, — millus. enim eft, qui faciat virtutem pet ` 
jbm nicht Serbieten, den et ifl niemandt ydir thue eine That in 


' pt, Ee mn vamieiecei pe, -$ oe 












der trib. ewe Teufel; Geleber miche machfolget ` Sni, nd déi," 
ëch d por, ep ox àw£:0a rui. BOD? Inele 
eum, quia non fcquitur nos, “u Ae Jefus | de dk 


| .— momen meum, pofsit — ^ cito malcdicere m ihi. Qni 
-einem Namen, fnd mige bald bel reden fon mir, 40. V Ver 
4 li A 
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p ^ $ w^ Ce LI 
£ LPEE SR 'u OE . e 
s Tri 1 + r, EE p á 
MUSS s. ia gis Geier ia d Lg 
; bar Ros ibit mos pre bis ef, ` Wie 
nicht if Spider ` fns, d id for. Est, m 


` Bemfala "en (jd Sagan Zeie, € & nj trinan ps, on Xi 
Ze Chrifti dederit vobis poculum aque ^ In ` nomine meo, quod — Be 
womine nó euch mit einem Becher FVafers ` in iib Noni jr 
Anc age £55, aunlw cy Up, Š m mA Ti? pòr a rtis 
fiis, Amen dico vobis, nequaquá perdiderit mercedem fuam 
S iib roni fage euch, Es kite apl nicht  SnSergolten ble 


Scandalo- Bap öp ar mxudadiey tra mi pix gwr sch Sender 

Et quifquis offenderit unum ex parvis iftis qui SCH 
m Fnd Per ergert einen der Kleinen, die — glauben ` 
tui, KENS (cip tyr parov e mE xen ADO pk 


me, bonam effet ei potius  ficircüponereturfaxum — molaré - 


ru" atro- 
eiit, 


mich, Beier Pëere es dem, das gebemget Ferde — eim Mülflein « 

Ty Sea yay eu, Kei B ^. ema eg lu Ou Agoran, EI 
collium eju, &  proijceretur im mare.. l 
fänn Hals, P Së f Ferde ins Meers. 4j. 4 


Con Cem da Mn e e H Led Doro Yoy adii v 
f facit ut tute nfindie manus tua,  ab(cinde eam, bonur 
fo dich eger deine Handt, f habbe fie ab, Es ifl dir be : 


y- 


Gei xuv er Th) alw & er) Bay, 5 Tig dúo aepo di 
e moncü potius ad vitam ingfedi, quam duas manus} hab 
das du cin Kruppel zum Leben cingtbeffy den das du zbte Hende 


Jenis infer- ori Aat etg alu JE VVAA, eç TO "Ue TÒ acoger. CN 


si inexflim- abite in gehennam;in ignem — inextinguibilem.. 

guibiu. — $nd fareff in die Heke, am das cGPige Feber. 44. Da 
exci? n emp È NAUTA, "gi Tò mug x e fort, K 
vermis eorum nom obit, & ignis non extinguitur, ` | 
VFurm micht jflirbet, ` 8nd. jbr Feber michi ie id 
at t Nr cw cxaidaXily m PET a) TOV , "C LI 


fi pes tuus fecht utru ofendas, — abfcnde ` cum, bonum eft f 
fe dem Ff ergere dich, fo. babe jhn ab, Sé je d 


SEI" pO Lu. "TU Ir: aT WT. s a? bé A, 
MARCI Car, IX UM qae s | 
m xa» 8 TE Ms wd Zerf Zeta, 


` vitam elandum, potius qui « dues pedes habentem mens Site 
mem Leben Lamy Wn. dd dh es  Fufe  babef, terne re- 
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" PS Ti TE eg D wp 7 > dreon » xr. moŞenda. 
= in gehennam, in ` ignem inextinguibilem. Us. | 
E g cor ffen in die Hele, in das hóige. Fesser. 45. Da jbr 
uy X TALITA x9 7i zu  efiuuam, BK iay 0. 
i & ` ignisnen extinguitur. WT Ae NC 


Sndjhr Fesser nicht Serleftbet, — 47.Fnd fo 


m TE cxardaM ct, (xGaAS auTn Glo?» ei rei 
| ecalus tuusfaciruttn offendas, erue eum, bonum tibi eft 


dem Auge ergerë dich, fè 9irffs Son dir, — Esif dir befer 

PUTET peifen ee gie Banisia TÉ geg: z do. c0- ` 
unoculum potins introire — jn regnum Dei, quam duos ocu- . 
das du emmanpit gebeft im das ` Reich Gottes,den das du fie Au- : 
Sx ade Ext Bäsiërer és ho pervs T. Sur, Soen 
los habentem projci — in gehennam ignis. Ubi 


fen ` b, tg das Hellifcbe Fesfer, 48. Da 
è nún aunir à x TAUTA Kai 3 mug š c Cévyu ma. 2: na; 


vermis eorum non obit, & ignis Ron extinguitur. Omnis S4le omnis 
br arm nicht firbet, Eed jbr FeSéer nicht Serie ber. 4g. Es muf alles Prime 
Deo oblata 


ai muvei aäAudiger zg, xq; wao juna añ aid yrn, chat, — 

enim homo igne falictur, < & omnis oblatio fale ` Glen, : { 

— a erd fmd alles — Opfer $9ird mit Saltz gefaltaet, .. pix 

rawr a aha PT dr n AÀ oth vaho INTY, 2" Ty 3 
Boms cef fal: G vero fal infulfus ` fuerit, ^ per quid 

Jan Gut ifi das Saltz: ` So aber dae Saltz thum ird, - Gomt 


C Segen ; yele Cx derf Au, KO aplwévele E Sal E 
ipfum.  condietis? ` Habete in vobisipfis falem, A pacem habete Pax, 
Prd man Peize? ` Habt bey och Saltz, Gnd babet- Friede 
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E E acie deum dér m Ze T Iudala 
furrexiffet, venit in — udez . 


Ande mac fib aef, nd kå San damman an de Ortes du Jadid 
, sl wieg al lodare’ wéi o evumpsÓeymq TA 
wegiemem queeíttrans Jordanem, & ` convenit  rurfi 
jenfiit ` des Jordans, ` Bad tient mit banffen 
6x5 eege emer Kai ar oc, wá dd aoit 
tuba ad — eum: — & ut confueverat, rutfüm docebat 
de Volk zu jhm: Vnd sie feine gebanheit Par, debret er fie abtrmabl. 
$us aeon Ao dee ei Guerra dote Duer eU Ti, e ifie. 
Tunc accedentes Pharifai, ^ interrogarunt eum, an liceret ` 
s- Vnd ei traten zu jbm die Pharifeer, Gud fragten jbm, |. 05 SA 
4p i äeteieg Smàŭoy; maeglorles sid, . 
viro uxorem dimittere ? tentaates - eum. 
| eim Man fon feinem VY cibe ! beiden? — Fud Serfuchten jhn damit, — 
i Cuor à gë Oo de Doas eS ec, ont au eie, Tí Gm Zrezoiheab Maer? 
marito ob Ipfeverotefpondens, sie ` eis, Quid vobis mandavit Mofes? 
ER for- ; Er aber mit fnd [brach zu jhbnen, V Vas hat euch gebotten Mofes ? 
D $ oi dr AmI, Mun d eve eje (erm PTT ed ay ve 
feparania, Ipfi auté dixerüt, Mofes permit — libellum ` abfcefsionis fcribere, ac 
4. Sie fprachen, Mofes bat xugelaffen einen Scheidbrielf— zu fihrtiben, wf? 


Dors Auen, exa 2eexgjiÓa à à Iyržç et aU. aT, ne. 
dimittere uxorem. Tunc rcfpondens Jefus ` dun ` gis: _ Pro | 
feb zu fibaden. f- Amt ortet je $nd [prach zu jinen: Ce" 


Tho cuàneongodiar i Gu Ap (9g ayer i vU qlw b Ao qu UTI, 
duricid tordis ` ven — fcripüt vobis mandatmm iftud. 
Abres Hertzen bertigkeit bilem, bat er zefchrichem euch (elek? Gebot, . 


A." ^n di "Yr X T7146 &p7tt x OM Au Jreman ap TE, ò Oorde, 
- A principio creationis ma(cu'ü & C minam fecit eos Dew. — 


4. Aber Fon anfang dir Creatmr bái z Goti gefcbagen cin Menlin bnd P Pare 
“Epines ` 
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€ * PEPES TESS Sé prang aith. ` Sch 
matrem agglutinabitat ~- >^ wxoü fw. 

ep fad ord as Lanpeu > Zeien ` Prais, 
fa d dus ée erg bier Ze Dein Ze dus Een 
7 Bt qui fuerant. duo fent caro: uña, itaq;non amplius fünt due cd 
| cci tani Api p So find fie mun. sicht shg "` 
doce Oo Zp à ON? eus reu or, (rl een 


gò conjunxit 


Geer p. VV as Wis ze: DAAT n Ap AAY , 
pa Co: Ea oj xin wad o pala aur we 
a: j Et in domo rurfum difipuli ejus de 
a = A wm. Vnd daheim abermabl fn Toner Geck 
T1 aird imngo abr). rt A64 amig Se Ger 
e eidem interrogaverunt. eum. Et dicit eis, Quicuaag 

prs Fe jin. u, nde fprachzujbnem, ` Pe ` ` 
KT a ESCH auti, véi 2e ux Ty &» Lo, poa £a? 
dicufi nc uxorem fuam, & duxerit ode An? advecfat 
Eh fehbeidet $on p" "ats fnd freyet tim amdere, der bricht die Ebs 
«idi Kaiz zeng Zeiten Tòr ordha AUTS x9 DE 

> Et G molier dimiferit vium fuum , & alteri ^ 

- ) ph Wud e fcb eim VT eib fehtides Son jbrem Manne frd einen andera 
» peyim. Sta mee» avid. medias ipa fert 
Muti: mim Tune obtulerunt ei — puerwos,- ut d'r, 
f, ` d bricho jire Ek. t3}. Vnd fe brschtien zu jbm ` Kindleim, dm 


TE aordy, Oi dr pyp i am Tay GO cei Qtoyn» 
rt — ens. At dif.ipoh —objurgabant eos qui. effcrcbanr,. 
amrubrete, ` Aber die junger p die an die fie trugen. 
Gë E à (eent, vIGYAXiwc , Kei amy ami "Age 
murem id Jefus, indignatus e, & dixie cis, ~ Sinice 
de foin, Rat er yiii lo, fad Dech zujbnemy, Lekt 
Tm 





































io qud DEN We seo ds am” a 
.. pueros venire ad me, & ne pro ee") 
"e Kindlein kommen zu mir; mdmicht SẸebret  jhnen: D 


Sagan Set , Bassa sel ess, Sank Pos io T 
—L 2D EE OM - | 


18 das Reich ` Gottes. y. Farc i b fager: 

p nma xà Banks o] Ord, de fe: Ier, lvo: om 
non acceperit regnum Dei; wt puerulus, nequaquam 
wicht "—— das Rech — Gottes, ai Kindlein, der Poird nicht ` 
ex Xy ee al, exa) &rayxg Ne a (QN aT, «là 

gredietur in — id. Et quum capiffetinulnas eos, impofitis 


kommen hin eim 16. Vnd e  hertzet fo —— nd deget. 


PE Tig LALA CUP om, yuy awm., ' ira Cx metvtulis > 
in pu manibus fuper eos, benedixit eis. Et egrediente eo(ut fe dan 
ter yim, $ die Handt auf fie Snd Signet Ze, 17. Vnd da er binansgangt $ 
, , B NS 

"quomodo — eg div, erc daier et, X An räteee Gurt: res 

Ẹits sterna im viam, cum accurriff-t quidam, accidiffetad genua ci; — Interroga 
pofideatur, auff dem VVeg, lieff Sorne für ciner, ` kniete für bn, fnd fraget- 
sain, MdáexaAt Apa) Ti woro iwa Colo eeng 
eum, Magifter bone, quid faciam ut. vitam zternam pofa“ 
jn Guter Meifter, Pier folich thun, das ich das ige Leben erera 


Csuýru; 9$ O0 di Ipcg cim amw,- Ti pe Ayas gien 


fideam ? ` - Jefus dicit — ei Cur me dicis bonum: 
be? 18, Aber Jefa Besch zujbm, Pia beifffiu mich re E 

e 2Jag LIT DI erg é Ot Li Tae Zu Aa dag 
Nullus bonus, . nifi unus népe Deus, Mandata nofi, d 
Niemand: if gut; "o" Gort. a9. Die Gebot Fein ja holy 
My uoc 65 7 6 Ma Geugrg , Më x Abo s My 


Ne maecheris, Ne — occidas, Ne ` fureris, | Ne àf, 
Da folt nicht Ebebrechen, Du folt micht Têdten, Du felt nicht Stelen, Du folt " 


Ven dng os we, M3 20r? vox chc. Tig T WATEA T 
falíam tetimoniū dicas, Ne damno afficias quenquā, Honora patrem tuu K 
Saib Gesengnufl roden, Du foli niemandt tufcben, — Ehre Panis adi. 
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Et refpondens dixit — eì, Magifter 
30. Er aber anibsortet Vnd Dosch zujbm, Meifter 


a QQuAaLAulo da simas ps. $80 dè froe 
.  «uftodivi à . juventute meá. Sd  Jefus . 
(0 bab icb gebalten Son meiner jngent af zt, Vnd Em 


à aT! n 227» OEY a3, xg, &my- eg, "Ey eu Ücspet' 
itus — eum, dilexit eum, & dixit e Uno  dehceris, 

| fabejhn an, ms ru eta bet fach zx jm. Eines feilet dirs 

L Sege, dem (rec warga, d dòs nis Maxis, ry tas 

| Abi, quzcunq; habes, vende, — & da pauperibus, & habebis- 
Gebe bin, alles bae du baf, Gerkeuffe, Gnd gibs den dt f? we haben 
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uw t9 e Jeep x dies, ax A354 LP T, T EEN 
| ehefaurum in cxlo, — & veni,  fequere me, fublatainhumeroscruce. ` 












PS o A pyara, Jm TÀ rye, Danak Aust, ap l 
Ille vero mæftus factus propter hunc fermonem, abijt triftis. Difitie im- 


An, Éraber Ward Snmatig Bier der ` Rede, Gnd gieng dafon traferig. ` eg 
D t , LE 
23) xw» haga Tode ta ee Cau. à à Inr dg 
Habebatenim bona multa. Et. quum circumfpexi(fet Jefus l 
Domer batte Fid Guter, aj. Vnd es [abe $mb fich ` Zei 


aiy mig wa laa ad T9, eT. dreiwe e) T i veruxla. xcv ]tg 
difcpulis fuis, Quam dificile qui opes habent 
mt VViwe (chgSarlich 9erdem. die Reichen 
e Tho 9am).«as T e: Dor Aeocoy m4. & oi Ze uala E Gzt pta 
ja pans Dei introibunt. At difcipuli expa- 
P" ! FX Gottes kommen. 24. Die Jünger aber ~ ent- 
Ge "ee mi A zeg avr). 'O di Ieoge 2mxeiÜag waw 
wemnt ad hos fermones ipfius, Sed Jefus — refpondens rurfum 
faszien fich ber p» rede. Aber- Jefus ` antSSortet Piderumb 


| ami. Téxra, ` Dee dósxoor esi ze sec mg do 

| - Filij, Quam difficile eft cos quiconfidunt 
S jaw; Liebes Kinder, V Vie TII das die fojr Sertrabéó fetzem 
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in regnum. ` Dei. ingredi ` : ^trgiag 
ef vor ins oc Reich Gottes kommen. | DOW Leich 
Dë BE i génie Als m roues vie ig. 
Sites fir- lius . et  camelum per 
gari. fer Pedi ia am. Ai ein ciere: pu bs, 
5» obno as TA Banraas TÉ. gc eA. ` Ge ` | 
quam divitem im regnum. Dei ingredi, ` mp 
den dss eim Reicherins ` Reich — Gottes komme, ak. Sie. 


ee oe Lee dea Merle ege edu, Kai Tig dús 
amplius percellebantur, dicentes apud fe; Et quis poteft ` 
noch Siel mebr entfètzten fich, $nd' [Drachen ntereinander, VVie ` kan 


` aaru $ Z E pCa pas de avmiç d Iezgen Mod 1 
' fervari? Intuitus autem eos Jelus; ` dicit, bc 
fiig Serden? 27. Es fabe ` aber fie am Jejus, Sndjprach, P. 
arhowmiç, adúrabr, a’, * Taeg iu Os. eg 29 duran 


l homines hoc eft impoflibile, fed non apud Deum. Omnia enim poffibil 
den Mer [chen ift es $ymüuglichaber nicht bey ` Gert Den alle ding müglich. 


Apofolire- Le maed vj Ow. SKa yokab ó Nén Arer eumd, i 
Meaper fant apud Deum; Tunc cæpit Petrus dicere eip- Eee 
o pe ni fnd bey Got", af. Da Get Petrum zw jhn, 
em, duer &Qukgplo záva, X Gen A Set eeeuf]o me Ae 
nos reliquimus omnia, & fequutifuümus — te, Refpond 
VVir haben Strlaffim alles, Erd find nackgefoltet dir. 29. Amort 
dà Aisege am, A plw- Afya vui dac isy ec apy. - 
autem Jeius .ait, Amen dico vobis: Nullus eft: qui. . relig 
Jefu nd (brach, V V'arlich ich [age euch: Niemandt ud fo er gek VI 
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uxorem, sut liberos, aut ` agros, cansà ` mei, aut Evangelij. - 
VV tib, oder Kinder, oder T manen Peilen, fna mb de Eli gol 6 
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» Grd Brüder. md ShPPeler, Vnd Mutter, ud Kindern, Ted 
» 4» Zakar, È Ex zl aen TÀ toxo jou Colo eier, 
cum peius d in feculo — venturo vitam æternam, 
mit Serfolgung, $nd'i& dër zukinfftigen VVeit das Eige leben, ` 


TAA d zer aam, Lat, È > arat, Eat, 
Muli autem erunt primi, ultimi, K ultimi, primi, - 
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Se Saren ab dë PV ege, nd giengen hin en Jerufalem, fnd es 
tgr bnd gieng gen Jerfi radici 


mortem 


xxibat | e & expavefcebant & fcquentes - time- fuam. 


pieng. T po jew, Sund fieentfatzten fich, folgeten jbn ot 
|C, K meea^aCar rU; Äre , ze £a aunis Aert 
bant. Tune affumpus duodecim,  cæpit ` déi - dicere 

—— Fod e mam zu fcb de — ZWéife fnd faget Zbeen, > ` 
| Ee eumd e nfairer, goh id araGated ep 


ben rA fibi eventura. Dicens,Ecce, afcendimus 





hominis tradetur principibus 
| "ae Be, Sebn ` SRird FberantSVortet Vierden din Ho- 
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fcribis, & condemnabunt eum ' morte, 
rg gerim Grid fie Garden jbn $erdammen zum Tode, 
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gentibus. Ec illi illudent ci, 
dm Heijden. 34- Diefserden ju ferffotten, i 
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& Ragellabuateum, & infpuent in eum, 





Gnd  geiffeln, End Serfbeyen, fnd rieden, ` 
Tj een huipa vagum. SKa ces moéyiymi ei 
tertià ` die refurget. Tunc: accedunt  adeum 
am dritten Tage fird er k 35- Da gingen ` zu jbm 4 
Dee X Iodvvys 6i Ww ZeCedosg , PEN sd Aidás 
cobus  & Joannes fij ^ Zebedei; | dicentes, 
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cobus, $nd Johannes die Sóbme Zebedei, Gnd Dechen, oss, 


rsu ira ò Ger eine wunc gun, — $$ ode E | 
cupimus,  utquicquid  petierimus facias ` nobis. Ipfe vero dixi; 
Ffir Sóllem, das Gëss Gir dich bitten Bëerden du Sns tbufl.— 36. Er 
avti, Ti fade wezcei ps üpir; So dè amy 
eis, Quid vultis facere me vobis? Illi vero dixerunt e 
zujhn, Pa 99olt jhr das icbeuch thue? ` ` 37. Sie frachen. zuj 
iie huir iva ée de dekin es, X, as aL Banten eg 
Da nobis ut unus à dextrå tuâ, & alter à — finiftrá —  tuá 
Gib Fns das Cir einer zu deiner Rechten, Gnd einer zu deiner Lincken. 


Giao t» th déin en, 980 di Inex emt avis, Cx t 
deamus im ` glorià rä Sed Jefus dixit eis, ` Ref 
ffizen in deiner Herligkeit. ` 38. Aber Jefus frach zu Aer Nicht Pë 
dale m eade dra) zait m gement ò ne Sim, 
tis quid petatis: poteftis bibere ` poculum quod ego bibo, & 
f" jbr bgas jbr bittet ` ` Kundet jhr trincken den Kelh ` den ich trincke, $ 


z Baeua t 0 Eyo Ba Zu ^ ugly Dac gas eoi à E 


baptiímo quo ego baptizor, baptizari ? Ipfi vero d 
mit der Taufe, damit ich getau/ft Vberde,euch WAN laffen? — 39. Ste fracha 


P Aurd ut Yot, "ode PLET any FANA Tò mo TOT 

ei, Poffumus. At ]efus ait eis. Poculum q 

zuj)bm, Ja Pir kónnen es Gol, Aber Jefus Desch zu jlmen..— Z$gar den K 
» I" ` , - 
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dem quod ego bibo, bibetis, A baptifmate, quo ego a 

den ich trincke Pherdet jr trincken,$nd mit der Taufe damit ich gei EI 
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$15 5 pcm dir ps, o E Ss 
D d dextrà meâ, & à l 
"de T" breng oru Rechten, Rudi Ade: 

| gy, Cv fer Cuir Üüyo, AX üç "nipgaecm. 

gei, non eft meum dare, fed quibus paratum eft dabitur, 
Linck Zeit ! mir nicht zu, euch gu geben, fondern 9elchen es bereitet ip. 

L KR Agzestiee ei ding seier àpevyax]ar a lax wéi 
d mihzcaudiflentalijdecem czperunt indignari de Jacobo & ` 
Ms Vod dadas bireses die Zehen, Farde fie PnfPir Fher Jacobum $nd — 
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dr igy ta Opi, «XM Se tar Dein Qevtoq pipas Ca GO, 
vero erit inter vos, fed — quicunq; voluerit fieri magnus inter vos, 

| aber fel es ftin mter euch, fondern $elcher Spil VPerden grof — $nter mb; 

Se Sigearë- ipar BK isar androën yeride eat, 
eritut minier velter. Et quicüq; voluerit ex vobis fieri primus, 

| Arun fer Diener. ` 45. Vnd$$elcher il nter euch Serden der Dëse 

s Le po JIAO ra 29 A ys al av odor Cx 

fervus. Nam & filius hominis noma 
JR Geo Ho Exi 4f. Den auch des Menfiben Sohn ` iff sicht 
EA Diexers iru, amha large ry dere sid du zl acd 
senit ut bi mimftrarerur,fed ut miniftraret & daret animam fuam 
kommen dae erim dienen Late, fondern das er diene nd gebe ` Gm Leben 


Aw Arn wow. Srat XOY Ti eg Iech Campivia 

mdiprionis preci pro multis, Tunc 2 Logg Li 

Ewr buablumg far fren, 46 Vndfe kamen gen Jericho, nd da er gieng 
KE 3, plex 


` oesone. Sed Jelùs cum advocaffet eos, dicit eis, 

` Johannem. q2. Aber Jefus rieff jinen, $nd Desch zu jhnen ` 

! iddle $m ci doxzone Gre riv trav, xalaxvgutósar avin, - 

! is quibusplacet imperare gentibus, dominantur in ` cap 

| g* ege die Fr Feclichn Fürftem berfchen, 

! wd "buie avri, rangenaleny eil, — OC: STO Humilitas 
& qui magnifant intereos, licentià utuàturin cas. Non ità furfum, 

| fud die Mecbtigen nter j buen, haben gbale, xd Nicht. alfe 























TET Se a E ANGBLIM | Sé P. 
—Byartimeus phis KTI DI le PAX. x DT ua my ard, d S X 
` ecm fa- te illo ab Hiericho, ac difcipulis ejus, ac turbå makaj li 
"HALF. R ans Jericho,er fnd fiine Jënger, ` Jer is Vel, 


bas Sage, Zones Cx Ao oc: TO «toc 
mami Bartimæus Cen — fedebat ` juxta viam mendic 
Sobm ` Bartimeus ein Blinder SaR am © Page 6nd bert 
Sai Agora on Inrs óNalwouióç rar T2 eae, K 
Et quum audiífet quod is Jefus ille Nazarzaus effet cxpit clamare, ` 
47. Vnd daer bóret. das e ee Nazareth Par, pem zu (breng, f 


Ayer ó Ae AaCid prd EAE v pe. BKA Irem etur e 
dicere, Fili David Jefu, miferere mei. — Etobjurgabant eum muli ` 
s MENT od Fefuerbarm dich mein. 48 Vnd es bedraéPeten. jhn - 


Ara namoy, 6 dr ONG pamor tregter Tè AaGid Oe 
ut fileren, — ilevero multo -magis clamabat, Fili! David mifi 
, er folt fil fth6beigë, Er aber Siet reet fibro Du Sohn Dabid erbarm di 
pt J Ka er d lInršç erger Qu Tiy Gagiere, xdi Charge 
mei. Tunc cü reftitiffet Jefus juffit eum ` vocari, Igitur vocan 
mein, 4. Vnd es fund fiille Jefus Gnd lief jbm ` rufen, Vnd fie 
7T» Geet, Atzerlee eur, Odpad ` Enge, Care e, Go 
cxcum, dicentes ei, —Confde,  furge, vocat te. Iple ver | 
den Blinden, get zu bm, Scy getrofl, Stebe auff, er fuiffet dir. f^ Vnd M 
2o Any 5 panor and, &ve eue 29s aeg ny Iye% e 
abjecto pallio fuo, quum furrexiffet venit ` ad i Véfum 
Warf fän Kleid Şon fich, fiund auff $nd kam zu Jefa 1 
S Kaj Gong edae Ad avr) à A IgrEQ Ti 92 eg TURTU eus 
Et tefpondens dixit — ei Jeus Quid vis faciam obi? 
m Vnd ei antSPortet $nd (brach zu jbm Fofas, VVas ffiltu das ich dir thun falë ke, 
d di oner emt avr, PaCo, iva rafen, H'O 
ml 
At cecus ait — ei, Wabboni, ut vifum recipiam. Scd 
Der Blinde fprach zu jbm, Rabboni, das ich fibend berde, fiA 
Inrs Cat amd, "Imya d sie cs eat e, Kaj Ik 
Jefus -dixit ei, Abi fides tua- fervavit te. Igitur ftatim | 
ge brach zwjbm, Gebe bim, Dein Glaub bas dir geholfen, Vnd alib 
ay 
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A $5 typ umm p^ tei ac Salfez xgj By Chrifi 
quum appropinquarent ` Hierofolymis Bethphage & Be- 4/7/5 Se- 
| t Vndda fe nahe kamen. zu Jerufalem gen Betbphage ` Gnd Be- Gus Hie- 
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Maer Car: xz 


| Sarias eege Sege TU) avait DIFE dés vd». ua mila» avri. r mam 
| fhanir ad montem oleam mittit duos è difcipulis fuis, Gre y- 
| Themen an den Oclberg fandte er z$$een feiner Jünger. 
Èra ^04 umis Towjs]e etg riw x plo Ser Kg Ty o ^ 
Et dicit €, Abite in vicum ` qui vos contra - 


deron Gersgeudtdun 6 ec au Tl» dere o w Ay dreien, 
a wt ingrediemini im eum, invenietis pullum ligatum, 
Bed pep fen jbr bincin kommet, Perdet jhr finden ein Füllen angebunds, 
Aë èr dà; alors neng og, AGesdle ap T agaye. 
fupra quem nullus hominum ` du, folvite eum & adducite, 
auff Vielchem mie kein Menfch — gefefem ifl, Léfetes ab $md fubret e Aer, ` 
Tí TUAT Tín; mtn, om à 
quis Cur facitis hoc? Dicite, quod 
g- Vind fajerande zu euh fg ird, Vi arumb thut jbr das? So fret, De 
KOO cun. cert oa: Ke am Zar wde mere, 
Dominus ep `. opus habe: Er eum ftatim huc mittet. 
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` A Vnd Bech zu jbnen, Gebet bin im. den Flecken ` der fur euch ligt, 








HEr ` derf fein: So ird e? bald her . fenden, 
die Amiar di wa vn my moror didiuluor mess T Juegan 
- ^ Abierunrsutem & invenerunt pullum, ligatum ad januam, y 


EE Ze Ze de Füllen, gebunden an der Thir, 


iha dii rd ander x, Auger avmr, SKa mec my den 
Fe m ` bivio:  & folvunt com. - Tunc quidi illorü qui 

“anfin asf dem VFezfcbeid: Vud lófisens ab, f- End etliche 
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| my dévdpov, X, écpurrucy eg sd di, BKA e aodai 
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ione run &£As24y HEIA TÉ Sean ` ROC i 
illic aftabant, dixerunt: eis, Quid facitis | qui folvitis. - pull 
da fiunden, abeciesie jin, Vas machet jbr dui jbr ablófas Be 


Sch dè amy eum Ò Inm gg xalzg tiirÁAaO, T 
Ipfi vero dixerunt eis, Jefus ficut ` mandarat, & illa dimiferu 
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Et adduxerunt pullum ad Jefum, & 'injecerunt «2 
7. Vnd führeten das Füllen — zu Zei, nd legten darauf d 


fua ` veftimenta, feditq; fuper eum. . Multi vero ftrave 
Jhre Kleider, ` Mean fich drauf. 8. Viel aber breite 


maoniy iuána dée Th) Ad, Age dè Enel SCH 
. sfna ` veltimenta in viam. ` Alij autem cadebant fron 
jhre Kleider Së den VVeg. Etliche biebem Mom 


arboribus, & fternebant in viam, - Et qui przibant, 
dem — Betten, | 9nd fire$Veten. fi feng in VVeg. g. Vnd die forne orgie 


Xx ci arad kfstiee, Eesen, Afgevng! Det Aen, i 


quiq; fequebantur, clamabant, dicentes : Hofanna, ; Benedictus 
fnd die hernach folgeten, [cbreyen,$nd [Dracben ` Hofianza, Gelobet fey 


Leah, € €» vou KvygAg. de Eeer DBanAca T za 


venit in nomine Domini, Benedictum regnum Fr 
da kompt in dem Namen des HErren, ro. Gelobet fèy das Reich Kal 


agos TT Aaf dr trina Kugy. Quuva Cy mig lee, | 
tris noftri David in nomine Domini, Hofanna ô qui es in calis altiffim 
teri Dafid im Namen des Hiren, Hofianna in dem lóbe, i 


ku ^ Ince IT. ER Ie Cet Av yg» S &g D iee. 

Et — Dominusingreffus eft Hierofolpmam, & in ` templum. C. 
p. Fudder HErr _ gieng eim zu. Jerufalem, ntn eh F 
ATTEN máx, las ndy Yong me veas, de» 
circumfpexiffet omnia, & vefpera jam- elet hora, venit ` — 
er befahe allis, ndam Abend gieng er 
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ips bi debole. rara, Grat idar vae ; 

4 Bethania, efi vidii fcu Ficus irja à. 
sg £ urijt. Quumq; et 

eg: Tr neg pem 13. C aont mf TE 
See dito »^)M oa TE gerad T CrauTy eeneg 

Ki: folia, venit vifurus; nú nam inveniret aliquid in ea 

— der batte Bletter, da trat er binzu, ob er abbas darauf EN 


Eise Ie wielt es dde A gi d'iäe, A d op 


tam invenit nihil ob folia, ` Nonenim erat 
Lee apj pur; Den es Be noch nis 


verte WAY. FIT A Inc dg CG TER amy QUT, Ma, 
tempus ficuum, — s Tunc Jefus refpendens, dixit Bom, Ne , 
zess das Feigen fein folien. 14.F nd Jefas Zeg ge? £u age Nun 
xim qn. Cx mu DEER var oc ny eier vo aset ei 


amplius edat ex te quifgui frvctum in feculum: A hoc audierunt 
ce fon dir emaii eobiglich: Vnd das bóretem 


parla and dui t2x0v Tug e Iegzeriunge" roi Iyrüg 
dif.ipuli cjus. - Veniont igitur Hierofolymam, — & Jefus 
feme jump. ` vm. Vndfekamen gn Jerufalım, ed ` Zoe 
aar ër mm ess, nat aG cx Ga ev 7X6 Way lote, Xu ayr 
ingeeffus in templom, cepit ceijcere cos qui vend:bant, & emce Pendentes ` 
rot ` jm ds Tripel, ferg an $nd treib aus die eran Ber, WE äm 
lacs Ea T. en, rem mama Ty xov Cie er X, mug * plo 
3 7 is "templo, & menfas nummulariorü d gicisuter, 
= din dem Tempel, $nd die ~ Tifch ` der VFechfiler 
vy marire CT erueresg xg Tigp tt. bus Cn. 

ras ^ — vendentium columbas ` fubvertir, Et non jit» 
"die Sile der Taubenkramer fief er tmb, 16. Vnd lieff - 
penna n me duvéyxy oatu O Aer al ees, SRy iddaexs 


Énebat, ut. quifqui deportaret vas per ` templum. Ee docebar, 
michi zm, das jemandt rie iruge durcb den Tempel. — 27.Vnd er lebret, 
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Damus ors- pue dx. "on T thea, nag Ji Zeie ëch 


tonie Ze, tionis ‘domus omnibus gentibus, Vosantem fecilis eam — 
















lunca la- hans alm ^ Völckern, = Jhr aber. babet drans 
Pa) ZER Anger, ? deu qirm ei Gage: 
faa. limcamlitronum, ` Ethoe audierunt feribe o 


JdMórder grsben, ` tg. Vrdes kam ‘für die Schriffhgelertem. gud i 


KO eC TY ac abun Pom Age, .éQoGayó ai eist, 
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arn Morgen gierzen fre fwrüber $14 ('abé den FeigenbabSon, das er Verdorret ssar b 

Wirtw fidei Rov, Sky Arena: à. née AA eum, Pa 

srta, dicis iio Tnne recordatus Petrus dicit Cipy; . 
auff aie V Furtzel, 21. VndPetrus gedachte daran ffrach zu ihm, 

ide e ep ir gemezca CCëearam, SKa Inc ig 3 d 

ecce illa ficus. em imprecargs es aruit, Et Jes o 
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Cedom fuà, Cavere à Scribis qui volunt e. 


dP bari ait ffo Sebet euch für, fir Aa a E de ` in langen, 
 wÜa]us ag Aeracuir t, "ig éiert, SKa odi 
ambulare — & amant falutationes in foris. Primofqg; cc 
gehen ^s n fch gerne grüffen auff dem Marckte, 39. Vnd fazen ge | 
De Zhang € cy Ti; ero e d mea X cias € cy TIG d sm ug, b 
i klus in conventibus, & primos accubitus im cænis..-- M 
oben an in den Schulen, fnd Fher Ze im Abendmahl, —— 

Hypocr ifios B Oi xo. cQ iev]eg TÉ; IET Tuy Eet cb «cop án F 


X defcriptio Qui penitus comedunt domos viduarum, & ad obtentü utuntur lc 


dë, Sie  freffen Tas der VVit$9$en, End Penden lang i 
xea See xo pipon imi Norm meos negy X £t. d [ 
gis orationibus, ifti aufecent gravius judicium, 


Gebet fr, diejclbigen $9erden efe difio mehr Verdamnaf 

B Ka xg. Diac S Ire £g Kg T V aa d T 2e (e QuAaxIB , - i 
Et quumfediff:t Jefus contra ` gazophylacium, Ip 4 
41. Vndes [atizet fich. Zog gegen dem Gottekajlen, — $nd fiha 
wo ó ix G- DA eier or T2 2e QuA xi, X, wor 
quomodo turba mureret xs in gazophylacium, Igitur r 
$e das Folk cinleget Gelt in den Goiteskaften, Vnd ` 
mhóna aiser za, Xo) gon pia xiex Ma; 
divites mittebant mulia, Et quum veniffet quxdam vidua p 
Reiche legten Viel cin, q3, Vnd e kam time arme Fiat 
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er Mixer Car X1. Ee i te 
£a elen ` Bra wemgexa Är, Fotoe, 0 
nuta - ` Tunc ille quum ad. ls fida. 
im zë Scher ffin, die machen dun ho. 4j. Vnd er rieff 
kit gari; az, Aiad wei, Aulo Ayo CHE 
EV. difcipulos fuos, dicit eis, Amen dico vobis 
P - ye Jinge, $nd [prach #ujbuen, VVarlich ich fage euch, 
: 3 - at TI t ET [966 mx 77 &ty zavlov Tuy Barr- " 
= vidva hzc pauper mifit plus quamemnesqui mife- 








7 defe arme Pafe bat gelegt mebr als alle ` die eingelegt haben ` - ~. 
E" cm Zeien Axen, $e árl 29 da «9 grote, PA 
"mmm in ` gazophylacium. Omnes enim ex eo quod ipfis fuper cft 
7 inden — 44. Den fe alle haben Son jbrem ` $brigen 
~ vbi; Carr, aw ™ dè ón mg Ueveierag aum, WW "ron x 
müferunt — hzc vero è penuriá fuà omnia quz 
eingelegt, diefe aber bat on jbrem Armut hes — Paie 
" H ` «^ , i 
(yis Cacr, eier ny awts Bior ` 
habcbat mifit, totum fuum viĝum. | 
bat eingelegt, ` Ae gantze ` Narumg ; i 
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Er quum egrederetur ? templo, dicit — ei  quidà ex ejus 
1nd da er Gert ans dem Tempel, [brach zujbm einer ` feiner 
cond" Au äesait, ide mami Ale, ver Soso  cix92o- 
difcipulis, Magifter, vide quales lapides, & qualia edificia 


d fg Meifler, Cie SSelche Steine, — $nd $9elch ein Base 
C Sri inris Zamxeuba: amy sunt Bamas  Defrutfio 
ifta, Tunc Jefus ` refpondens ait ei: ` Vides ` urbs Jero 


4. Vnd — Jefu ` antSSortet C zujbm: — Sibefluf$ol eme. 


"ien KI Iu p^ ats eiss dud j " p Afs AE, Pa 


magna ædifciz}" Non relinquetur lapis - fupe? 
se dfin gpofin Basi? Nicht $$9ird bleiben eim Stein auf 
re ; Mm; ba, 
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» qui non d 83 y m ret in 
den andrey mchi treni A Ved eer ES 
€ Ze, XQ. Te Vau A T) ees, mpra PTS 
Olearum monte contra  - templum, interrogaverunt eum - 


Oleberg gan dem Tempeh fragten o jin befo 

Dee, X, laxaC(Qe, X, wdn, X, Ardbeg iind 

Petrus, & Jacobus ^ & Joannes, Andreas, 

Petrus, | 9nd jose bd oe kee frd Andreas. J e 

ed zum (gj; KY AN eat Gei "oT TU TX 
nzc erunt? — & quod — fignü erit quando futurum eft ut 


Shen dief alles gefcbebë ird? Vnd Sas Sbird das Zeichen fein Sen. dief 
eujliAau; ZS o dé Inc 2g 2n xegjàg aunis reLa'o Mye 


confummentur ? Sed Jefus  refpondens ` eis cæpit dicere, 
[ol &ollendet Pferden? p. Zoe ` amibortet jhnen $nd fieng an zu fagi 
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«v Videte ^ ne quis vos ` feducat, Muki enim venient 
Scbet zu das nicht jemandt euch Serf ure. 6. Den Bol $$erden kommen 
` Tu bryan pA, aiye leg E Eyo et, x zo» Eg m ege ke 


nomine meo, dicentes, Ego fum Chriftus, & ^ multos  feducent. | 

meinen Namen, Vnd fagen, Ich bin Chriflus, Gnd $9erden Viel Perf iren, 

d: oi di axémle Scitune X, wshipauy &xcac, 5 Secadda 

. — Cum autem audieritis bella bellorum rumores, ne turbemin 

2. V Ven aber jr bóren Vberdet Eé Kriege VndKriegs gefchrey, fo l'ircbtet euch mich 

Signa ante da 29 Gerti" aMMa TO "AM Lea, Š Eye jony 

extremum. Nam oportet fieri, at © finis nondum cerit. Surget cni 
mundi dic, Den ei muf alfo gefcheben,aber das Ende ifl noch nicht da, E Es $9ird fich emy 
fv, d, MOS, này Banisa Jm Deeioan gei tar 

ens ` in gentem,  & regnum in regnum, &- erunt 

ein Volck $ber das ander, Fund dp Longe f ber das ander, wee 

garud x? ar, X toriy Au X, megy miom N i 

terrx motus fingulislocis, & erunt fames, ac turbz, Ifta princip 

Erdbeben bin Vnd pider, Vnd Viird ftin tiPre zeit, Vnd fcbrecken, Da ifl der anfang 
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aber. febet" euch f?r, Sie Serden euch FrantVorten 


dr aways, dageind, E di däeieduat Porfecutia- 
fu d E dn fynagogas, - czdemini, : wé coram prælidibus zer 
» rümd Schulen, $nd jrmüfet pup bh fr Lie EŞangee 
w aads évEXC) Goy, cfe paomwero eine, ` Der, 
E kd GR i . 
A emini causà meâ, in teftimonium ipfis. 
| ond RE zu einen Zeugniff 9ber fies 
máa m thry a muar zypvx piy mg date: phia 
lomnes ^ gentes oportet primum pfædicari Evange- omnibus. 
l Enter alen Vélckern muf zubor gepredigt eta das Brangi gentibue 
` b Gr d out DEET a aeadhd äre, ur Hr meouigApyan predieane — 
p auté vos duxerint tradentes, ne ante fitis folliciti dum, 
du. VndSsen fie euch nu füren $nd $herantfborté Perde, fo forget nicht, 


: ole" bei: è Hr, (GRON Ò gay dug Gut C» 
i iris, neg;  meditemini, fed quicquid datum fuerit vobis in 
pos Gud bedenckt euch nicht zufor, fondern $Pas gegeben ird euch zu 


T Es Dod, TS ÀaAan?*. ‘Tuag 29 Cx Ger Qi Aat, : 

y A _ momento, hoc loquimini, Nam vos non eftis qui loquimini, > 
pe das redet, Den jhr feids nicht die da reden, ` 
è dyor T» run, Nagada de — a4 | 
le fan&dus ` Spiritus. Tradet autem fratee. 

r " heilige Gef, 12, Es VRird fberant$9orten aber,der cine Brudey 


y 6; Beirafbr, Kai wama nXww, X, nena dXavaci- 
"rem in mortem. — Er rarer filium, & liberi — infurgent 
A m. emm Tode. Vnd der Vater den Sobn, $n die Kinder Seren. fich 


TU KS qe P Daer a jur uw au 1 Ég, SKa res Oe 
adverfus paren parentes, ac morte mulétádos curabüt eos, Et eritis 
Eltern, $nd Perder fie helfen tódten. 13. Vnd erd? fim 


mávar ia tó HN tvoya" -dè Vt yate 
` omnibus propter meum nomen: Sed qui perfeveraverit 
grafa (ener imi meines Namens Silens: Aber Veer bebarrcet 
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- bif ent Ende, ders Bird mb, PE 
TG omucmtde, Tò 6»: dia ) AawjA T Sg 
vaftationem, qur di&a eft. Mss Daniele ` — propheri, ` 
misit pu t fon do poeti Daniel der Prophet, 
(ré k da (o Axapwdexey veátw) tén uen 


ubi non oportet” qui legit animadvertat) tunc qui In ` 
da er nicht fol, (Per es liefet derfernebme es). alsdenSer in ` 


Qiuyrunm Ag mb con ZO dè dii ol (e? Geff 
fuerint fugiant in montes. Qui vero fupra- domum fuerit, 
ijf, der füehe auff die Berge. Hd SEN 
waar | és T ciX iab , DTE ererA le ra sët n ex 
defcendat ` in ~ ^ domum, nec ingrediatur uttollatquicqua d 
fleige nicht berrieder ins ` Haus, fnd nicht komme drcin,zu holen ei$9as a (as 
ari deeg, BK oes viv agew Dr, ph dëser 

v fåi domo. Et qui in agro fuerit, ne revertatur ` ` 
feinem Hex, 16. Vnd$$er auf Jem Felde ifl, ` der Gende fich micht r 


m comro yb aoti iano doo. Zoo di sr br pas 
retro fuum pallium ad tollendum. Væ autem ventr 
fiine Kleider zu bolen. 17. VVche aber den Sechs, 
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ferentibus, & lactantibus in illis diebus. 
End Seugern zu der agir. oo ? 
t neonóyaDs dè iva ph 2érem d Quy den xapi 
. Orate verò ne fiat fuga vetra hyeme. , 
18, Bittet aber das nicht gefchebe Sre Flucht im VVinter, 
Blorribilis ër Fanger ^9 aj hutoa xn aj S», cia, É yyri mi 
rd fa- Erunt enim dies illi talis opprefio, qualis non fuit 


£m ante 19i Den es erden ftin in diefen Ze folche | Tráübfal , e nie Sefin find 


extremam gei Sege KENG ve exor d Dec Sat ei vip, & D 
, mundi dé, à principio rerü condidarü quas condidit ` Deus, ufq; ad hoc tépus, nec — 
bifher fon anf ang der Creaturen die gejchaffen bat Gott, End ais auch. 
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| Ee ni Dominus decurtaffet illos dies, — nulla 
He fo aiche dee Hir Berkiirtzs bette WA Tage, Sfürd 
Sai wir: ama 2jg TE; br cie , Se tsita, 
|.» «ao: fed propter ele quos elegit, | 
im Menfib: aber $mb dr efr imd aftra 
im Ti; nuto Sri an Séit me Op Ort 
illos dies, Ac tum ^fi quis vobis dixerit, 
Ere. wegen inire AC 


d ZA D Zeie, D idu LEA T qisyumlt. ZS Eprom- 
Ecce hic ` Chriftus vel ecce ilic, ne credatis. Surgent ` 
Siche bie dÉ Chriflus, Pup fo  glewbet nicht, ` 21. Den es $berden 
f nu CH Veodézeien, DÉI VtodomeoQy na, Kai doren ET Falf Chri. — 
| enim PfeudoChrifi, &  Píeudoprophetz, & edent figna fi 
| Ferien feli Cori Gnd falfche Propheten: Die thun Zeichen 

ry ioa n, ER n momat’, & duva w, xdi TÉ CÓ A £X lig. 
|€& prodigia, ad feducendum, fi fieri polt, etiam ` electos, 

fnd FFunder, das fe ` Verfubrten, Goes? Sere auch die AufferSSelten, - 

LX uag Ze IR 12 meson vair aav. LM AA, CR 

Vos sutem cavete; Ecce przdixi vobis omnia. o» 
Di pompe fs Siebe ich habs zuSor gefagt tuch alles, WA Aber zu 


Da Tlu SRL ert lw T; 
Cxdraag TES HAÉPRS, A Cx 6 nÀ oxo- 
| illis diebus, — pott oppre(Tionem illam Sol ob- rn gun ^ 
er zeit, nach diefem Trub(Al Per den Sonne Chrifli 


Zeimet, 2 e arú 9 ded n hä, aume Zei o) Pro, 
fc urabitur, Lena  nondabit ` fplendorem fuum, Er eiat ia, 
, fnd Mond Ferlieren jbren fehein, af. Vnd die | 
beet EN Geng imrny dm Serie, X. a dur peg ej €» mig 
excident poteftates qux in 
ar rd Hm fallen, fnd die Kreffte der 
eu tv morna. B Koa mn DOE T» ui 7. E 
funt. agitabontur. Et tunc videbunt filium hominis 
Hammel Werden fcb Atten, sf. Wu, LEE Miis 
Nn Loës 
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Deadiéstu ipd te npo, E pioa D 
Dei ad vetientem "A nubibus ` -cum poteftate ` mula | & 
Coo Zndoerg, o kommen in den VFolen, mé grofa Kraji ` Mil 
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) Er tune mittet ~ angelos fuos A coget ` 
27. Vnd denGirder finden a Engel Sd Sr famlen ` 
RK da Ärd ie aT Cx my Toy gay rien: dr? anres ] 
. ^ ele&os fuos à quatuor ventis ab extremo - 


fine Auffert$elten fon den Bier VVinden, D 
Gig Anpu Sean, ZS M Ji aig ovx éi ad m 


, ufq; ad extremum cali. ficu difcite ar 
bif zum ende der Himmel. a8 ^ dem FeigenbaPém lernet — eine Gl d 


Corlu» t OKT me nend H xad (D ATANG ga mus Kei xq 
bolam, Quum: ejus jam — ramus tener fib ` & gc 
nifi V Fen. jetzt feine Zbbetge — Laf  Peerden; Gnd geblinm 
múka, Geen dle $m iyw; m kO ian ovra 
folia, ~ noftis quod- prope ætas fit ` ks, .d 
Bletter, fo Fr jbr, das nahe ` der Sommer. ift, ap. Alfa 
Gun: omy idyl mor Zorte, yyw tm yog Get d 
vos quum ` videritis hec- fieri, agnoftirie aa fc dm 
few jbr ` fie dei folches gofchicbt, fe o oda. es nahe iff ` 
OU Zi €» i Aule Ars piv ón è ux mae, 
foribus renum Dei. Amen dico vobis nequaquam przterieri 
der Thur. ge FFarich ich. fageeucb, ` Ei Lrard micht $ergebe 
gota aut peti a Séis mom ir, Zo DIR 
san hzc vulg dum omnia hzc fafta fucrint, Cxrlum Ó 
dief Gefcblecbt. bif das alles dif ` gafchebe, 31: Himmel fe 
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terra poz*eribunt, fed fermones mei nequaquam prateribunt, | 

Erden Serden ipte aber! meine VVort Morden nicht ep, 
Tempe ex- $ Lice di mis nigas Cocctrmg, xga me pas das cden & 
tremi judi- De die veró illo, ac hora nemo feit, nec 
cy incogmi- yn Vom dim Tage aber, fnd der Sonde Hei niemand) ael LAN 
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P gan EI, OO de H xd 


een TI aie vr P gras n Bero, ` VES NIME 
e » fuat, nec ipfe filius, vifi folus d Cavete pa 
Has Ld ci de Se endo sh dr Foster. 33 Shet zu, 
D DEE sioe, ën dare 23 món Zwanzeg tor. Figilandum y 
— orate neíciis enim quando tempus fü. — C ord. 
M, den jbr $5ifetmicht $5em es zeit "` jn 
Solden. Sech Ti nn a», Kel dug ? 
Dr quifpi i qui peregrè ag ene rcbäi" doro Toi, & dara 
4. E X d ase Me aro Lond eq fn4 iy Haus, ` $nd pb 
/ déi aus Tio iun, ndi TER E Lien adti, gd no 


is ` fuis poteftate, ac cuig; operi fuo 

ir an Knecbcen macht einen jeglichen ffe Verc fnd e" 
a tri]laA ao i ua 9eyos S orpoan X Ey, (en odan Vigilan | 
mandavit ut vigilamr. —— Vigilate igitur ( nefcitis ` um, 


— epaima 3r. So VV acbet nun ( den jhr GO 
P zn é Kog C» ert oixiag Zero eps e rous, 


enim quando Dominus domns veniet fro an medio no&tis, 
nicht bem der ` HErr dss Lenk kompt am Abend oder zu Mitternacht, 


E ix jecg i ariae, $ e zët A va alà Ae Qui 


an in gallicinio, an mané.) Ne quum venerit repente, - 
Zeeche ege 36. Auf das, e mp E 


GE? TI xg 15d ov iae. g`a di vu AN, wan Afya’ 
iavenast vos — dormientes. Quz autem vobis dico, omnibus dico, 
37- VV as aber ich cuch (age, allem [age ich dao, 
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| A3 Säi Kai mm gung vi din 5 qp oct KO ilare 
Erat sautè azyma — poftduos | dies, A quarcbant 
Far Ofern brid die Tage der [ùf Brot nach z$9€ Tagéy$nd es fachi ( 
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EY t  EYANGELIUM NEC. y 
Confilium ei apye 5^ Lëns Sat ap és ée xe 
facerdotum. grincipesfacerdotü, & fcribe ` quomodo eum dolo: 
adserí/ut ` dije Hobenprieffer, Vnd Schriffi gelerten, Wë jm mit hs; 
Jaque. mx larann $3 Eeer de, p e T? PE mn 
occiderent.. Dicebant autem, non in fekto, - E: 
frd tódten.. ox Sie fbrachen aber, penche dn f mii 
CO igy zl ^as. Ka WO eum Er KREE 
wms fit populi. — Et quum effet Bethanim, in `? 
rubr eerde im Volck.. euh Gas iss s 
Mulier un Ziuw G al Acme g, xelaxepdus eur i e Af IT en 


gens caput. Simonis, lepro, ^ accumbente co, venit mulier ! 
Chrifi un- Simonis des Anferriter, vnd (af zn Tib, da kam cin V Veib died 
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P & Aa Ga cpoy p pr, E WING. TOAVIEAEG. véi 
aiabaftram unguenti nardi — fpicatæ. multi preci; A commi 
sin Glaf mit pargana Pad kófflicben N. Sa End Ge zwbrach 
Tn a) a acpey KE TIXEW ari xi E one xta. Asse; d Ve" 

Si alaba ftro, effudit ei Zei caput.. Erant ai 
ge Glaf nd gof es auff (tin. Heupt.. 4. Da Pfa 


OË: asavaxlzyleç nee £au]26y. Kai Agzetleg- Eig n » 
quidam qui iadignarentur apud fefe, & dicerent, — ad quid 





etliche, die Séwrden fett, Gnd Backen, V a« fol doch diej 
Aua aum TE. ten 24 apen? $eujórat 29 Tim cea) 
tio hac unguenti facta eft? Poterat enim hoc ` vendi ` 
raih? S. Man kunte das VVaffer Serkanjfi l 


ráro rianas dyyagkwr, no Yiroj nis Mwxiige | 
amplus quamtrecenris — denarijs, & dar pauperibus. ` 
mehr den $mb drey bundert Grofcben, Gnd dajfeibe geben den Armen., 


Bac nairb auth. Soe tyre am, AQen avtu ` 
fremebant — ineam. Sed efus ait,  Omittite: eam: 
murreten ` Bier fie. 6. Aber Jefus Zeck Laffer fie mit fni | 
AUTA xoTMG wapiyils; xg. Ny £p äer &19 2o onc ée d Cut 
e lhborm  affertis è Bonum opus —operatacft — erga me 
bei ënamert “jbr fie? E Cat FVerck bat fie gethan ap mir, 
la 
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` Armm babtjbr bey euch, ` $nd ` Ten jhr $$olty 

Ge abl moray ipi di $ warble txde. Zo 

is 1 — bene facere: Me vero non femper habebitis. Quod 

e jinen gutes tbuen ` egen great Fra 

doter adm, Troina, eztäaf: ugin ps n gäe ër ml 
^ kee, fecit, occupavitenim ungere meum — corpus ad 
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Evangelium hoc in toto. -~ mundo, etiam boc quod fecit hzc, 
E$angeium in aker VVelt,. Ffas fie getban bat, 
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habebitis- vobifcum, A quando volueritis, 
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Aar pany hg prnpiomwor dvome Ka ò lédes 3 Iona- Judu pro 
dicetur -in memoriam ipĥus. Tunc Judas Ia, ditor pre 
Bird mái da auch [agë zu. jhren Griecht, 10, Vnd. Judas che, pecuniá, 


gum, is mh duding ert wess zë — Persone ia 
mites unus d duodecim venit ad principes facerdotum, ut 


rioth einer. Fon dem ZFë/. Zen guemg hin zu dem — Hobenprieflern, dum 
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m. Da fe das bóretem Wurden fie fro, fnd 





E das Gelt s» qiiem Vnd Ste ffie er 


At primo die Azymorum 
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om dicunt ei difcipemli fui, Ubi 


Oflerlamb opfferte, fp chen zu jbm [ine Jünger, Vro 
Na 3 Hag 








Em: and mos Jira. Ka Elari Ser H- 
pecaniam fedaturos. Igitur quærebat quomodo - 


Esos , Ka a el Paftha 
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E ferrie! he 13.. Vndam eren Tage der DG Brot, tio, 


^ ingroiérit dicite patrifamilias. Magifter dicit, 


sV aticina- 


tur de fio Vud als fie zu Tifcb faffen, fnd  afjem rach gw, 
re ageleet et Pet, n Aaf? 
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Soc Yr Jorles, Cadet 7 he: gien SE 
;vis ut profecti paremus | p edu s P FPafcha 
Sbiltu ` das Sõir hingeben Pull bereiten. en p eei M | 
Të 2a duo Ty. ua oy au, ve AA 
-Tunc mittit duos è  difcpulis (uis, E. didt . 
t3. Vnd er es z$?een deer- Fingers Sund [prach s E 
"Canzdie 4g Tho edu, ny amemo üpiw arÜpwz(Q. x 
Abite- in — civitatem, &  oécurret vobis quidam i 
Gebet hin in die Stadt, Ender Bëird begegnen euch ein Menfth der v 


Bir d'Ee Basaar aros gown eg), I-A ry i 
ram aque . bajularis, fequimini eum, juocur 
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eingebet delector ntm Haussbird, Der Meifler left dir fagen, V 
£d TÒ kgTMAvus, CTS TÒ word A BT Ty uou ps ed CH 
eft diverforium, ubi Pafcha cum difcipulis meis edam 
if da Gaflbaus, darinuen ich das Offerlamb mit meinen Jüngern effe- 9. 
ër aurès piv dain evupey peza kx, Emi . 
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ef,  comprehendite eom, — &  abducite tuto, 
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Jefus con- Susá vu, ZeKa nočarlo nives sumua gn, p iind). 
tumeliå ` morte. Et ceperunt quidam confpucrein eum, & obtegere 
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Hr n d'Aen, BaeaoGas JS uy orzseae uy deds- Barabbas 
mutéquidàquidicebarur Barrabas cum ` feditioüis focijs vin- Chriffo 
e aber ` eme genant Barrabas mit dem Auffrürifchen  Gefan- prefertur, 
mee Gh rj eumd déer memikens. BK ara- 
Ei - A per — fzditioné cedem fecerant. Et qui ex- 
fen, e in Auffrubr einen. Mordi begangen hatten, 8. Da ging \ 
TY SLAO reka eA nica, «olus Ga Jroa guis. 
cxpit — petereut faceret, ficut femper fecerat ipfis, 
Éenanf dn Volck fend ba ` derer thet, — Pie er pfeget, |, 
k'o dè Adr 2orixej4 M apmig, Ayar, OESE Zanites 
At Pilatus refpondit eit, dicens, Vultis dimittam 
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Ën m BanAÉG zur leder ; $E v4x& 29 ön Ale 

vobis illum regem Judzorum? Noverat enim quód per 

dof gebe den Kimg der Juden? r0. Den er $$üfle aer au 
Qu» zaerajidexeew asm e entes oid 

invidiam — tradidiflent eum principes facerdotum, Sed ` 
| Nod ` jin óeranisiortet basten die — Hobhenpriefler. 1t, Aber die 


ett ariran» nr Siet, wa baier Tir BaegGGRy. Populus 
| principes lacerdotü cobcitaverunt turbam, ut — potius Batabban  concitstip 
raizeten dis Folck, das er Biel lieber den Barraban contra Je- 


3mMrs TER so à DiA&T(M 2omxe,Ódg, wá) umy m 
dimitteret iphis. Sed Pilatus refpondens, furfum ` dicit 
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aimi, T Ti £r KO? verb, w Aren Banta 7 T Izdaiw 3 
Mix - Quidergo vultis faciam ei, quem dicitis Regem Judzorum? 
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falutare eum, Are Rex Judzorum.. Et verberab 








P et di PTS PE Aras, oi, c 
n Se . abexabl Zen Creut2iga Aa, aon za . ); 
in Je- sier amic, Tí o9 Konen d'Zeisern: Oi à aÉiose np zue 
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sin Leet egjs Aórds Ua — guopuly. Ko ài gai 
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jonen Jom, degen $£n4 irren fbsrdet. 16. beste 
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abduxerunt eum — intra — aulam. id eft præcorium, — & convocant 
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Alen ria epäean, SKa dix ed Tw wee óean, xd 
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die gantza Schar, 17. Kndzogew an jbm ei Purpur ` ` fad p 
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jm za grüfm, ~ Gagrefjet jeff Kénig der Juden. 19. Vrd 
ef, D eu TEE TEILEN KA He Ka Guer au, Kos nhang 
tf Plado- iUius caput calamo, & infpoebant in eum. &  fummiffis. 
pur. jim de Hipi mit dem Rebr, | $nd fom jin, Sud felena 


2o ala. ve XU aura, EN. on trer eeng aut du 


genihus sder»baot illum. Er quum illuf fent ei ] 
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vir maneg Airis, ny Të) na Zem vi» ec, 
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ir dolmetfcbet, Schedel ` fett. A7, Vd fiegaben jbm zu trincken 


irposncglper ear: à dr ex Gef, ` Sai wga- ` Dibidentur 


myrhatum | vinum, ipfe vcro non fumpf(it. Et omg cruci- om Sefi- 
dm Froen, Er abe mami nicht zu fich, 14. Vid de fio ja ge- — 
er ig au i2, dstute zer Ta ipana avr) Bármcrles Xx ).x€s» 
fxiflent — eum, OMEN veftimenta ejus — projecta forte 
arnizigt batter, fec ` feme Kleider ` $nd Së fen das Laf 
ddr abm, ge geg, dur Ji Zen nm E tzi- 


Geer el, qu quod tollere. ! Erat autê hora tertia, quando cruci- 
dar dus Ffricher Goas Sher keme, aj. Vnd es mt ted dir da fie 


air. SKa ry y aq me aA Thug uM diriz- e 

t eum. Ec erat infcriptio .- criminis ipfius infcripta 

(00 M V nd es War oben Bier jn Viae man jm [thult gab £fehriehg 
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tereuntem. quendam Simonem Cyrengum — (qui venicbat tat d seid | 
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Citi rechnet. 29. Vnd die Ber bier giengen ` we 
Séi xiivng mi; X£QaMA adTév, gei AEn te, ka e xa fan 
pretereug-. moventes Capita fua, ac dicentes, Vah, tu diffolvi s 


tibus. frd (cbutteltem jbre Hon End Drachen, Pfuy dicb, Pie fein z: 


fain, gj Er erer "ufoau cixodopuay.. ` exon grau Tti 
Tempo, & in triduo zdificas. ` Serva | teipfum; 
Deg ud dee Tagen ` Lise, ` e Hif diim jin 

xaea mg TY pwes. 3 Opoiwg ài x X ti etes 
wefcende ^ à cruce. Similiter Aoc: principes e 
frig berab fom ` Creutze. j^ "We gleicben auch die Hobenpri 


A Pri ;. maslerlss eege DCH Du Tuy ET EASE. 
- ludentes alij ad, alios cum fcribis dicebant. 
fpotten Ap $nierénander ` fampt den Schrifftgelerten $nd 9vuchen, 
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£7 Ct Y; £au ty S duré ny cam. Ze O Xess © Ban 
fervavit, feipfum non potet fervare, Chriftus iHe Rex. 
bat er geleifen, jbm felber kan er nicht bere: Jh Iff er Chrifius fad Ki 


lea nga vu vur 2er TE esegk wa ida X Sege 
Ifrael ` defcendat nunc à cruce ` ut videamus & credamus 
Anel ` fo fette er. Som dem Creutze edt ras Aen, ` 
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era hora Team, — tenebrx facte funt fuper totam Kä AAA b 
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Ad inona clamavit Jefus. voce ma- og —— 
€— reeni fan rief Me. laut fi ADT 
bo | Ai EJ) Adupe en ax euni s é ia op Se 
` Elo} Eloi lamma  fabachtbani? Ur ek f d 
ed » Eli, Eli . lamma quin; das if 


(ert ët i» à Osóç pu, € O«óc HS ër m pE Klee 
werpreetur, Dom mcan ` Deus meus, mg me deferuifti ? 
? | — Mein Gott, Mein Gott, $Sarumb haftu mich Serlaffen? 
E Ka) nres ray ELIES TAY, «guy EC £A€24Y, Iz, Häls 
- Etqoidam  aftantium, quum audiffent, dicebant, Ecce, Eliam 
pg. End etliche die dabey funden, da fie das bóreten, Jprachen fi Sieb demlilioe ` 


me dp Argpar di dr. séi tim eier epug Acetum ii 
| Cucurrit autem quidam,& — impletà fpongià aceto potus døe 
fev. 3f. Da lif einer, $n4 pt einen Scham mit Ei T 


M " CITE innle aum, ët, Ae, dwyl & e 
calmo, ` deit ed potum, ` dicens, Sinite, videamus aw - 
— jin auff eim Robr, $nd trencket jb, — $nd fprach, Halt, laf feben eb 
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weist Elias  addeponendum eum. Ar  Jefus — emiísà- voce Exin. 

komme Els fudjbwberab nomme. z7. Aber Zen ` febre: laut ' 

piso Nen, Minn, ra n xaammoug TI yak torn Ps 

magna exfpiravit. Et aulzum templi fifum pf ut 
20 mdferfibied. ` 3f. Vnd de Furbang im rmn zureif pente 

e dis, om arr tag X& TM, TE Ji ó E 2 ; 

| = è fummo vier ad imum. Qus vidifferauté centurio qui Centurio < 

a aim an Pif ndm ams. 39. "ex^ d Heuptman der. filium. Dei 








| temen il iarna eum, (m rw ege (oer Se 
: ip ex adverfo, quod ita emiffo clamore: expiraffet, - 
da bey Band gegen jbm Pier, das er mit Dien gefchreg Serfchiede, 
Là avlawzO« Wr», Uie er Ord. $ Haw dé 
| ^ . homo ifte- Filius erat Dei, Erant anté 
Sa? con Menfch iff Gottes KT? eo. Vnd es gar? 
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feari & mulieres fpe&antes, Inter quas erat 1 S 
e, ` nh Fee da, deson fr fa ism Vater Sfar A 

| MayJaNwy, xe Maegja d al laxaCg ef ee: Ët 

Magdslene. — A Maria Jacobi parvi -& 


Magdalenas, ` Pad Måria apg des kleinem, Gnd 
pime «e Eau. de Ai xd) in er ën Tj Caäiieie 

mater — & Salome. Quz ctià qu effet in Gilixà — 
Muttter nd Salome. 4i. Die jbm aucbda er. im  Galilaa ` 
Aëfar cun, uy digress erdt se My we» ad ai 
quutz fuerát eum, & miniftraverant ei, & ale  mutz qt 
nachgefolget, Fund gedienet batten, $nd andere Siel ` die. 


echt 17 ya C aao ev e etg legor Av «a, TE nds eios Jere ul 
a(cenderant cum eo Hicrofolsma, Quum autë jam feni diei cflet 
hinauf gegangen SEaren gen Jerufalem, 41. Vnd am Abend 


pfo (ddrà er asou, 6 a «eso CCabr.) Se uxo 
«b Arima- (Quonià erat paraceve, hoc eft ante Sabbatum. ) Veniens ` Joftp 
tbe emit (DicfSei] es Par der Ruflag,SSeleber ifl der Sor Sabbath.) — 43. Kam `. Ze 
aru mn Aeine ai dagttzar (Aim Se xd) aw 
DT yori^ rus ex Arimathza, honeftus . fenator, qui & ipfe 
fi. fo» Arimathia ` ` ein ebrbarer Rabtsberr, ` S$eicher auch 
eor dixo uO alu Bantas 74 OFA Tug ET 
exfpectabat regnum Den fideuti animo introijt — 
$Eartet ` auff der Reich Gestes, der eagets Gnd gieng hinein, 
IhA4r», xj Anger T) CUUR el Leg, odè Madri 
Pilatum,  & peut corpus Jefu. Sed Pilatus 
Pilato, Pad bat $mbden Leichnam Jefu. 44. Aber Pi | 


tni any (i ZE Syner X, v6 ox a Asou ado (Qe TY xtilveX 
miatuseft f jà mortuus effet, & | advocato centurione, — 
Serb underte fich das er [cbó Tod Sar, Sna rief den 


Jh nahor auton 6 mike, Aminrg, SRA) yle 
interrogavit eum, an jamdudū mortuus fuiffet. Et cogoitare ex 
Gnd f roget Jin, eberlegfl geflerben Pere, Ar. Vnd alseri Kär 
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Afen den md upar 79 ponas, Audi Magie 
- faxum ad oíttum monumenti AtMaria > 
stet dinem Sí ` für die Thür des Grabes, 47. Abar Blaha 


ug Magie Leg rage Co Tena. 
e Maria — Jofe mater fpectabaeubi poneretur, 
Do Ze Maris Zeie iebaffeten zu ` ffe er hingelegt Phard, 
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e 2da2eva ili a el abbate, Mapia d Maydan» ve 
| quom tranfilet fabbatum Maria Magdalene, 
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e ops oer fter dr Soióath Maria Magdalina, À fud ` Kaägt 
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Jacobi mate, & Salome emerunt aromata, ut. 
v (oo gei, md Salome kaufien Spero, ` anf das 
adiens aduer dul. ZeKa) Mas neui mic pias eee rap 
| 'enientes ungerent eum, Itag; valde mane primo die hebdomadae 
ke — ada 3. Vnd febr früe an tinem Sabbatber 


perm, Ja Tb prnpior, andlara T? Ais, BKA EA 
"mium ad — momunentum, exorto s fole. Er dice- 
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jy" vts: auzis, Tí; Zeg äied nyin T2? Av C^ T Juges vl 
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Kë monumenti ? quum TR c 
apos NO ird ege pisas, Briefe isi gm 
mulieribus ^ pidem. Erat enim valde magnus. Et ingreffe in mom 
angelus. Stm. ` Bener$oar [thr grof. $. Vnd fie giengen binein in Grab. 
der veavioxoy xafpídpoy Ze mis dekis wECsGAruWor e 
viderunt adoleícentulü fedentem à dextera amiĝum ` / 

fnd /aben einen Jüngling ftzen zur Rechten Hand der batte an ein 
= » e $ i - , » E) be 
Aust: ny Arie eg, Z'O dè 304 aruis, MÀ 
candidà, ^  & expaverunt. ` Ipfe veró dicit — eis, e 
Geif Kleid, Gnd fie entfaizeten ficha 6. Er aber pracb zu jinen, e 
Det acig, eran Ipziy zär NaČapyyòv Toy t emo pu ujity, j 
paveícatis, — quaritis Je(um illum Neazarenum, qui fuit crucifixus, fuf 
fetzet euch, Abr fuchet Jefum Son Nazartib, den — gecreutzigten, er ifl s 
Sy, w fett wde, ide à viz D» tmy Cer avlon, B 
oe, non "ek hic. Ecce, locus: ubi pofuerunt eum. : 
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ag éidle, mle mis yela sur, $ el Dizee, in cé 
abite, dicite difzipulis ejus, Petro, quod prz 
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buas dg Tl Ta uA ast Cna autes Cito e rabus em vp 
vobis in Galilzam, ilic eum videbitis ficut dixit vobi 
für euch im Galileam, da Gerder Jr jbn [eben Véue er euch gefagt 
dk ATUPTT TU Qoy Daro TÉ ponpes ays de adt 
Tuncabcuntes cito " fugerunt à monumento, habebat enim ea 
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- Er dixi cn  Profedi — in snundam univerfum, prædicate poffolos 44 


Ls 


et, Vnd Besch zw jon, Gebet. his de ale Feit, fmd prediget predican” 
a T) Xhe. SO eier ry DaM AA: dente: ei 
r omni creature, Qui eredi erit. & brprizatus faerit gelium to 


de sant ricum alm ` Creaturem..— 18, V Ver da glaubet 9nd qenuft 964, mundo, 
24 ga: 








qui 
der $9ird felis Perdi Eier aber sic glaubes der Weird Serdimet Had 


de mi Sierra TLUI Tapani à & ol 6 E 
autem eos qui crediderint hac fabfequentur, ` Per ^m 
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* Saltum eft verbo n Domini ad Johannem Zacbarim filium j 
i m wc dus befell Gostei au Jobannes Zacharis — Sobn 
Cu 
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Ke ge Ris u 
Ze bj ire ug, $ Kaj ier LT dà a "to 

Igitur venit in omnem — Circüjac 
nae Fräien, ` gFnderkam Ze ` ales «o Gqent $ j 


Weed Zär , xnpbosus BA äere perolas Diaw guoshi 
preco np dani, przdicans  baptifmum — refipifcentiz in tremiffhonem cci 
Sentis. ~ dam, md Prediget die Taufe der Bufe, zur ergebung-der. Sünd 
LM Ze 21)£2 Zei C cy Dä AS yay Hlg TÉ eeeQuré VÀ | 

Ut fcriptum et in libro fermonum Efaiz Prophetz, — « 

4.V Vie gefthrieben cht im dem Buch der Rede Zeie des Propbeteny — d 


Foxcla- "Je. * ang Boor Ze oTi GI Ebitda 
mantis. tis. Vox clamantis in deferto. parate ` ` — m 
(et, Es ifl eineSsimme eines Predigers in. der VVüften. Bereites den Froe 
Kupis , won Laas vig agr) zefsg, ZE au Qd 
Domini ; facite ` re&as „ejus femitas, ` Omnis vá 
Herrn, $nd machet richtig — ` fiine Steige. D Alla 


] TAN cena , KO TAY 60 (8- x, DBuräe om zl all eran, 
Parate Ẹi- implebitur & omnis mons g colis — deprimetur,; — 
amDomine. fien Sol Bierden, Pad alle Berge nd Hugel füllen ermdrigt Serden $n 


gxó^ia Ecoy ER Baar, X eu T6 Ay da) eg Actas ide. 
curva funt fient mr, & [afperz — fientplanz — viz 
gram ifi Joll Serden richtig, "- Pë $neben if foll fcblechter VVeg $$ 
je Kaj opery Ta oo 7» Tumer TI oe, — De "EA 
Er videbit omnis caro Salutem Dei. . Dicebat 
Ender &$irt f/ehen Alles Fleifcb dem Heilandt Gottes. 7. Da Ge c 
mig oxang- Cwmnedoodpug — Dash lós ^ u^ auth. E 
turbæ venienti ` ut baptizaretur ab ipfo, Vi 

dem Volk das binsusging" ` das es fich Tauffen liefe Son jbm, ` 
yov furius, ns xzzidaLo? Au? Qwyz» em me F 
rum progenies, quis przmonflravit, vobis, ut fugeretis Së 
ter gezucbte, Fier bat denn euch qtio das ir entrinnen Perdet den z | 


tei ^E ceys ; Š ican žy die xaomie Wer: 
Ge rå irá ; Ferte ` igitur dignos fructus ijsqui refipuerint, &« i 
d awrn? — g,Scbt zu thut rechtfcbaffeme Frucht der. Bufe. 

























J Quam e TÉ Tay m Aar sto ipapa - 





= pofüt ex we — lapidibus liberos fufcitare 
E kam ^ am es TEPP Arna 
gnda dè rù y akin mos Tid ji a» TÀW 
|o Qm ve & fecuris ad radicem 
er ug, E fibon dié Axt an die $Purtzel dew 


n gar Em. wa» X» doe» yh Sat nay vaeerr, Cn 
e “pofitack. Omnis etgó arbor on ferens bonum fruQdum,. eg: 
men geegét, — VValher Baum - nicht bringet gute ` fruchte, Pie i 


T ze Qaem. Skai Sx Ao JA nowt PH : 
Ar in ignem abijcitur. Tunc turba interrogavit — eum, 
idee fads Fer paf. 1o, Vnd dai Volck - fraget jn 
izora, T" EA 77250 udo. de" Amice, dè Aiya au mig 
icens, Quid ig facicmus. Refpondens autem dixit eis. - 
j cd rais Fn Sir demn thun, 11. Er zaiten Vnd Brach zu jbnen,- 
[o ren dée peras ata évo Ti ax (vero x à txur oua, . 


Ze habet duas tunicas imperriat non habenti, & qui habet ecas— ~ 
"idle Beck ` der gebe AC BUE EC CET? 


| 





Venerunt autem & pubiicam,ut baptizarentur, * & 


Bi KC 3.7 kamen auch die Zelwer das fie fich Teufen oa 
aunts Aidácxaht, Ti won g'o N dr 


eum, — Mogiter quid faciemus Ipfe vero dixit 
o Meifier Was "m Fir ben, ` 13. Er e zx 


Made? eier warg n dana y pli or ù nat, Ee 
Nihil ampliusquam qued conftinnum eft vobis, exi- 
» as ` Nicht mebr den tuuc MI, fordert. ` 


& Emir Ji aó m X, ceanutudpti , Atene , Kad 


t autemeum etiam milites, ` dicentes, Et. 


ECH ne" jin awh die Krieg leute, bnd Brachen. VF 
T: H 
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em Arben, [M mär dè ry Teu Da ir, "Ki Puilicani. 
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Noget Got 
f£ Afen, 


doa Spiim — &- igni. Cujus ventilabrum än ` manu: P 


| bie sud EI (nea CTT EE fal deieäifch Ty Adót, - 





























DE ee Lia 
quid faciemus? Ee dixit - eg 
be fir thun? Vnder Bechen ` ES ? vam de D 
pdt ernieren d apnee sie leie en - 
neque calumnigmini ; & contenti eftote. ftipendiis. veftris. > — 
noch Fnrecht x Snid lafet euch benugen an eufféerm Soldes. 


dox TO» À 79 Aa, (X jas 20e ppw wáyTOy Ee: 
petante ici populo, & ^ cogitanübus ` ` we 

im $5abn $far aber das Kolck, $nd. dacbten. Alle DN 
vU kgod aus oE TÉ Yoáyys , mme acmge og ò Seege, 


cordibus — de Johanne , numnam ipfe effet Chriftus ille, 
Hertzen fon ` gohanme, ob Sielleicht er. fere Wed e 
BeAmwpAvAD A Luénurgeg, Zeen Ayur, Eyo vir udah B 
Reípondit Johannes, omnibus dicens, Ego quidem aqua ` 
Zë Ant$$ortet ess fes zu allen, Icb. mit VFaffer 
úpis. Terme A à igo garmeye pës E E dai ingr 
vos. venir autem: qui validior me eft, cujus ñon fum dignus. quif 
ench , cakanpist abon in fforchre monk mir, dan ich hicht. bin gnugfam , 
aio ipd muy. vegan A rap adr, aU Tig Ù vas Bamise 
corrigiam folearum, ipfe vos —baptizabit | 
avo fe,dieRiemen — feiner Schuch wat ech teufen: "A : 
yo mech x, me. fon n Wow br th Lier «m 


lige Geif ` $ndmit FbGer..— 17. In defclbigen Handyift die$Surff/cban, 
2jaxgSug,e và avti &Xura. , «dy omage Ti» emt dr ala 
permundabit - fuam. aream; Et coget —— triticum in 
firt fegen fiine Tenne, — rid ird [amlen den Veitzenim — 
7 3o i o, Tè À &xv er ngarai acCíco mwek, den 
um horreum At paleam ` euer incxtinguibili igni. My 
nt Schiren, Prd die Spreé$ Goirt er Fer brengen mit Vigen war } 





igitur etiam-alia. exhortans evangelizabat populo.. 
mehr anders. Permane Vnd $erkundiget erdem Volck.. 







e PE gere Ee? misran Ap 
| Philippi ejus, fratris, A de omnibusque 
PN fem Bruders, 9nd $mb allesV bels Gillen, 
3t Meor xe o allan dmn an, x 
Adjecit hoc fupra omnia;quod 
| ode: 1e. Pier Wé alles , 
rin Ms Vado tr vj Guran. K Säck JP Ze vi BAN- Sue bapti- 
coe Johannemin carcerem, Fa&um it autem quum Bap- zatar. í 
3 1 etl ege 11. Vnd es begab fich dafichtauf- N 
| Giry ëmer n m» Aa, na nll Baribir O i wey 
raretur omnis populus,& Jefus ` baptizatus effet : 
1m effe alt: Pech, Gnd Jefim auch getauft Sar nd betet 1 
liso arayla nr Search, ta realy n Aer a 
wapermmm fit > cxlum. `, Ac ` deftenderg fanctus 
tous muet nda ula mEody d avn gei Garkat — 
piñńtus — corporeà . fpecie quafi columba fuper ipfum, & ^ vox de 
Sel ` Ae Leblche Gefale Sbie cime Taube anf jkm, SndeineStimmeans ` - 
M gwen, 7 V & à yós pr à dpa TE DG , Čr yy- 
Tues — Blius meus illedilectus , in. re ac- 
| dems Mess kam, eerd baten Solny an dem ich 
Haam. re TE W ; In ge Re eriy Tela korn a apy- gege 
majorum 
Et ipfe incipiebat Jefus fie quafiannos triginta natus elfe» Chrifti. 
ite? Jefus ging. in das dorifieflo Jar 
best er: Gr Genf ` We lwmp, TE "HA, 
exiflimabatur filius Jofeph, qui fuit Filius Heli, 
E din hif me Si Jefsphsiteleher Ffar ein ein Schn Eli, 
s TN. Malar, të | AUi, TÉ Mt vl 
— Qui tuit Mahat, — qui fuit Levi, qui fuit Melchi, qui 
War cim Sabu Matbat y der Yar cin Seb Lebi, der Bhar cin Sobn Ate der 
p . i Ti 2 laya "* 
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Aw 


u^ LUE 


"foit Janna, qui fuit Jofeph. - Qui foi, Marra 
` NE Zenit ag-Der iar ein Sobn Mat 
Tí Auge, . Té — NaB&, — TÉ Se y 
quifuit Amos, ` qui fuit Naum , À qui fuit Esli, LE 


qui fuit Nanga. Qui fuir Maach, qui fuit elt 

der Par ein Sebn Nange.26. Der Par ein Sohn Maatb, der $$ar ein Sobn Matt, 

TÉ Etui, 74 amO, . TÉ . Is2a. ^ n 
. qui fuit Semei, qui fuit Jofeph, . quifuit Juda, 


Ser, 14293 € TÉ Pom, ENT os ZoesGa 3 


euo rin Solim Jonam , der Var cin Sohn Eliakim. At, Dor Fier eim Sokn 


















Lec d neo E Ma 


der SSar cin Sohn Amos, der Gar cin Sobn Nahum , der Par ein vi 
T3 Nayyai. $12 Mal , TÉ Maa 


der Par ein Sobn Sonti, der Fier tin Sokn Jofipb, der far ein 


Qui fuir Joanna, qui fuit Rhefa, qui fuit Zorobabel, À 
27. Der Pëar cin Sokn Johanna, der Ear ein Sohn Refa,der Sar ein Sohn Zorela 
TÉ "aha, TÉ — Nae. Jes MÀ 
qui fuit Salathiel, qui Pur Neri. Qui fuit Melchi, | 
der bbar cin Sobn Salathiel , der Sfar ein Sobn Neri. 28. Der Par eg Sobr Me 


Tí — Ad7, Tj Kumu, T% — EÀuada 
qui fuit Addi, qui fuit Cofam, - qui for Elmodam, 
der Var ein Schn Addi, der domi ap^ e der 99ar. ein Sohn- E 

T] Bp. =~ $r£ locu, ^, TM EM 

Qui fuit Er. Qui fuit Jofe, - qui fuit Eliezer, 
der Ihar eim Sohn Her, ag, Der Par ein. Sobn Fofi, der Par ein Sobm Eli 


E KEE 
qi fuir d apen qui fuit Matchat, qui fuit Levi, 
deo Sar en Schm pues der $ ar ein Sobm Mattbat, der Gar ein Son Let. | 


XT: Zadar. TÉ 152«, T3 AT 
23i frie Simeon] qui fuit Juda, ' oui bur Jofeph, ` 
Li "ear eim Sobn Simeon , Mr or a: der Far cin Sobn 
^ Tap Té — EXMaxápu. $T% MiMàA, ` 
i^nsm, qui fuit Eliacim, Qui fuit Melen. 
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KS ada, ` a Nadar, 
qui foit. Martacban, qui fuit Nathan , 


em sé Aen gung alos 


ër jee, o n6, 
es. ^oc Oa bet Jeffe; . quifuit Obed, 


o XaAuàr, e; ' Naaosdr. 
qui fuit Salmon, qui fuit. Naaffoa, 


p Jh AuiradaC, EC Aan: S Fesan: E. 
Aminadab, qui fuit Aram ; qui fuit Efrom, — 
MEI gt eege Sio dris, Medina 2 


pat Qaeis, el 142a. d fav a6, y 
ai fuie Phares . qui fuit Judz. Qui fuit Jacob. — 
or War em Sob Phares , der Farm Sobn Juda. 34. Der far cim Sohn Jacob y 


jy  dmàx, fO Aezam E Gwem. 
wi fuie aac, - ' qui fuit Abrahz, `  quifuic Tharz, 
r verde, der Ei ar ein Sebn Abrabam, der Sar ein Sohn Thara, 


` See re Ten Ww Pajo > 
IN Qui fuit Saach, qui fuit Kagag ^ 
ler Shar Soba Nachor, g f der Yar cin Sohn Saruch, der Gar ein Sohn Regs, 


"^ baiia a ` EG, T ^ Iaiá, 
vá fa Phkg, qui fuit Heber, quifuit Sale, ~ e 
dar War cin Meis Pha "der ar cin Sohu Eber, der bbar ein Sobn Salf. 
Ars Kawar, "d  AQačad, mW, Zen, 
fat Cainan. qui fuie Arphaxad, ` qui fuit Sem, 

4 r ein Sabu Cainam, der sar ein Sobn Arphachfadider Gfar ein Sobna Sem, 


| — AA. rs Mafsvo Ae, 
H qui fuit Lamecb, Qui fuit Mathuíala , 
 Nobe,der Viar cin Sobn Lamech. 37. Der fäer ein Sobu Matbu[Aale, 


Gi lapid y H MAALAA» 
qui fuie Tared, qui fuit Maleleel , 















TE KA my 


Dabid. 5. E ANO vie Obed , , 


p. ge Sebu *, der 9$ar eim Som Salmon , der ar eim Sohn Nabajon- d 


> dir oar sim Sohn Jared, der Sar eim Sohn Malalecl,. 


De tentatio- p.» ae dé ito Ib uel lh áo Zong 
L| 


e Chrifti, 


' dane,. & sëuchi Spiritu in de(ercum. Dies 


$ed — fprech zujbm, £t flecht Eefchrieben, fom Brot allein lebet 


em, e WE d De mr d L3 We 8 3." bs. EE A 


$ z Ee vq 
E Eeanenunn ` 
$ xax. a ag ug 
qui fuit Cainan. — — — Qui fuit Heues, ` ui fuit 
der Ber ein Sohn Kainan. 38. Der Pëar ein Sohn Ene , SER 
S ^dàp, S ^ ecce. AUT 
qui fuit Adam, - qui fuit Dei. L 
dar Wer eim Sohn Ades der inr Gostas, deu 7 
GAP: IE. Nb 
















Jefus autem Sancto Spiritu plenus ` revertit 
1,gefus aber des Heiligen Geiffes Sol kam Pieder Son, IZ 


Zar 9 äich € & eil mé uad e Tli Zeenen, $ nptgac ta 


dam, — Band äert gefubret Gom FE cert: 2. Vnd hart 
edra maeglop pO vd S $ gC a8. véi CN Qaf A 
ginta ` — tentatus à ` diabolo, & non comedit qu 
sage lang — fom dem Teuffel. Vnd er as siche | 


Ee raj nusos nevus, X, omy suo nAedD aca V Ueo c 
in diebus — ilis, & illis exactis - poftea 
n derfilbigen Magen, fnd da Aagi ndo bai Ge | 
sac. Li Kai ATU aur 6 a AAGA, E; Ug e S Geet, 
rit Er dixit ei ~ diabolus: Si fliuses Dei, di 
"ep jin 3 dietan iim fras? der Teuffel; Bin Gottes Sokn, 
TÉTO T A Ba " re re zeg &éig-. ër Kat cr ix en I: 
huic lapidi ue bat panis, , Et refpondit 
zm din Heinen, das er Perde Brod, 4. Vnd Mv =y 
Diyar t; av 1iy Tinea Ze: cà Ovx Jk’ čelo póre Ze 
Aren ad- eum, Scriptum cft, quod non pane folo ` 


` agoen, AN di marn gnwa Org, ^ Kai &va 
homo, fed omni verbo Dä, Et cum f 
der Menfc, Senderm ben. einen jeglichen Vort Gotes. p. Fnd 








Sa, dis OQ Cs dad méreg vis 
, $m fublimem montem,oftendit ei omnia 
pinta "Sade jbm ale 


* Er Wegen rii m derbi. 6. Vnd Brech zu jbm 
dacw egen mutu T) dee: véi zu av- 


dir Fësch reben ale difi Macht, ` Pad  jhbre 
wb Aa $i ipo wapadíéenq , x9) 9 tà» Derw , dibwys 
mm gloriam, quia mihi tradita cf , & cujcuaque volo ;. do 

Werügket, Demnfe -if mir 8bergeben , Gnd 9elcbem ich RECH ` gebe ich 
ett, Ze Gi T «90x Uo EE trwmoY e Seet Cs adt. 
j eam. Tu igitur (i adoraveris me, erunt tua omnia. 
| fe- 7-So du mu Pë anbeten mich, fo fill «s eim alles dein. 


i^ Kat e wm stud & res j ie age, Urne miro ps ow (ya. 


& dixit — Jefus, — Abfcede à ` me Satani, 
E —m jin nd Brach ` Zeie. weber naf od 


2268 Ta, », eto tuzsig Kúp, Je» ese» re xg — 


eg min, Adoribis Dominum  Deumtuum & ei 
dee Gart deiren Herrn, — $nd jim dx 


' Tibi dabo omnem hanc- poteftatem , & illo- - 


pos $t Ka) ryeycs hr ée Dreyen Agn , Nei Coren Sannina fa | 


ym ` Et duxit eum in Jerufikm, &  fhatuit 
p: Vnder pnp jin de Jerufalem; fnd Pelie ium 
po Zi n» diio S Z eseu, X, ArU aum, "Pré vie e " 
em fuper — pitiaculum , templi, dixir ej — Si filius es 
jon af de Zinnen des Sept Pnd Prach zu bomo, — Bifhe. Gottek 
eu, Bai mash» Zei ug Tu. Ei Déeg Zoe 29 Di T6 
Dé, isce —teipfum hinc ` deorfum. Scriptum eft enim quod 
Sbn fò laf dich Gen binnen bimmwnuer, y. Denn es fleht gefchrieben 
aral 474) 0 Em Anna mE cu, Ti 2]2QuA Ea, c. ZG Kai b% 
f E angelis. mandabit de te — vt Cuftodiant te, Et quod 
e Engelm Virt er befablengom dir, dae fiebibSahren dich. u, Vnd 


dai 


P *w 


lum templi 
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V'Ze ECH Spio es Ges. tonó ys wede mess Al: 
He $n manus tollent te, nequando offendas ` ad ` lapi 
1 auff den Henden tragen , anf das du nicht ei$$a ene an ei 
dé e ` 
EN. Seu 2mxejfac & ATW auni à à Lei Se, Des 
WW ` — tuum, Et  refpondems "dixit illi Jefiis F iS 
Faf. "ue De ant6Sortet Gnd Fei zu jbm Jefus, Es it riet, 

| de zagziede Kóguey vi» Os» en, — $e Ka) ownhires : 
AR | tenrabis Dominum Deum suum, - Et finta ` 
micht erfuches Gott deinen ` Herrn. 1.Vnd da. fellendet batte ` — 
B Det pr aee ui à DACA Bréch DA ein drei NUE, 
K attam tentatione > Diabolus — abíceffit ab eo ad tempus, d 
d Galiltem. Beien? der Teuffel $Pecb er Son Ee cin zeitlang. 4 
DU I de Tech è ri dJwána & y mé us et "in t 

Jefus reverfus — eft, cum virtute ` Spiritus — in 

Zeie kam Ghieder in der kraft `. des Geifes ` im 
Mak. ny QipniLn de xah Tl vi; eRoepw mEt ey 
lxam. Et fama pervenit in ótam ` circumjacentem regionem d 
piam, Vnd das ` Gerucbte "sas. durch alle $móligende Ort Son s bm. ` 


GC? Eat TE ididaexcs C cy raj ena y QUU Cy 1d'y GA G y eco 
Er ipfe docebat in — "eorum — Synagogis, glori 
1$. Vnd er ~ lebre in jhren fibula » ` Bd Bari e 
Becei in Lg eau de Ke 1209 oe zu Sais, T" negal 
Synagoga, ` ab omnibus, ` Et  venitin Nazareth ubi fuerat nutritus, - — 

fon jedermann, 16. Vnd er kam gen Nazareth da er $6ar erzogen, — d 
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rnale x7 72 Gali avrà Gr Tj nuioa ruy euGC A rwy dée | 

intravit fecundum  confuetudinem in — die Sabbati e JE 

Y f^t nach feiner ge$Ponbeit am Sabbath Tage im i 

Legit lecum qu» aywylw, ng asig aya ys. Gi Ka JA edd eur 

D ` Eye, . Synagogam Ki farrexit ut legerer. Er traditus eft. ei "NES 
` Schulen, Bad fend anif Gnd Polte leen. — 17, Da fiert gereicht im TN ` 1 
Piar [Lenis " WEPT arahu as TO [2/6 Aor , iuge | 
ber Efaiæ Prophetz, & cum explicuifet libram, in 
I Bech ` Han des Propheten, 8nd da er mbar] de Buch, — fonder 







EL o koeke dw. [dp E 
intus ` Domini ` fuper me, propter 
eben feet me. Des Gef des Herrn i de miride- 
uc po Layani Muxas Yorieuixi jae 
nxit me ut Evangelizem pauperibus" mifit — me ` 
mich gefalbet bat End da Eangelium, zuserkündigen den Armen gefant 
Las < ots Aa 7 x222ias , keete Site Aug 
corde, utprzdicem ^ captivis 
l "m de — T pieles Hertze, zu predigen den Gefangenen das 
Dun, "S TQ araors , STE ailes e uspze 
l 4 aiffionem cæcis vilus recuperationem , ut emittam "coufractos 
rr dét den Blnden das geficbt , fend dem zerfiblagenen das 
| Mp. E Kaku Eocin 5nawmi dix. ek 
Ac przdicem annum Domini acceptum. Et. 
i Bt RN Vd zu predigen das des Herrn angeneme Fabr,20.Vnd 
Zeg PTT verde iens £ wá i xng 
li mplicams librum cum reddidi(fet mi fedit; | & omnium in ` 
Lor ëtt dn Buch gab eri den Diener $undfetzt. fich, 8nd aller dic in der 
hayay] D Melon s v que amil omg eumd. -3 $e. "ite a dè 
erant intenti in esim. Cepit autem, l 
bule bares y KS om auff joo - 21, Fader feng am. — 
ver PCR " Qd em a ty imas a0 77 2 yon D? & Sie 
sd ` em: Hodie impleta eft hzc — fcriptura in 
Jam zw been, ` How ifi vum diefe — Schrift fur 
ER enr. Wi Ka CTT EE eum udi dea Det 
eris sorbas Ert omnes teftimonium fuum dabznt ċi,ac mirabantur fuper "äert v 
sven Obren. 31.Vndalle fegaben zeugnifeSon jbm, nd Bamderten fich Wm, 


omnium fu? 


is Ngan nis x4p TQ, né c modos C Cx TV ain eranl, miratione, 
gratia, qui procedebant ex ejus ore 
fe boirfebisgen Fort, "uec — gingen auf funn Munde, 
riens 'Ovx € 14; icri Um, Ky mot; aug, 
Nonné hic e(t ille filius Jofeph? Et ait ad eof  - 
D ifi michi dan Jefipbs ebe ` ag Fond er forach zugbnen, ` 
D Ty- 
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0 Fudtorum Ta pu Ey et Aie dii a al an Tiu ylw. E Kai ce š , 


dek "en WÉI " RAI er "S à *1 E 8 
E nd Ke 
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U Ree P 
dac NE ipin bot E Saai iuri Tot Dee 
"éi Omnino dicetis mibi ` ` Proverbium -` hoc, ` ^ Me ice". "a? 
E Freilich Sfer det jbr fagen zu mir di prichbbort, "deeg 


erag ze, Zen "xfongd vipa 6» Tj Kamal m 
teipfum.qzcuaq; audivimas facta fuiffe ia Capernaum ` fac 
dir felber,denn 91e grofe ding haben ir gebóret gefibeben zu Geng 


pheta acct- hic in patria tuâ, (— Dixit «utem Amen dico md. N 

pínsinpa- bie alfo im deinen Vaterlandes z4.Er (jrach VParlich fageich euch y koi 
ets Qm dix mw Gent Cr Ti are watreidi Q Em 
Propheta ` acceptus fit in Dä ^ Patriá. In -- v 
Prepbete i Angeneme im^ (isem Vaterlande. ~ 25.gm der 86 


di réya UMAY. WO sot var è En Taig d. Epaus bus? 
werb dico vobis, multe — viduz' erant im diebus ` Ehe ` 
aber fage ich esch , Piele P fue Garen zw zeiten ` Pie i 
` së * , ^w ^ H ^ , Ei ^ o^ ^ e | 
Ic299^,27i Cx Ad y 0 Seayog BE Ze EM Kai SC Arta, ETA 
Irach ` quandoclaufumeftczlum ad tres annos & fex menfes, adeo fi 
grae da ferfcbloffan Rar derHimrnel drei Fahr 8nd fecbs Monden , 


sentumaci4, c(t magna fames in — omni terra. ` Et ad 
& ingrati- eine grofe Tbebfrung in pu" Lande. 26.Vnd zu m 
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Qeribuysp. Tira uer CU CEUTY j SS Inrs 
sortuifunt, Quem facis tu teipfum? efus. 
fnd geflorben. | VVas. macbeftu auff dir felbf ? S4. Jf ` 
fà» iya tpauny dokalu, iay y ps dita idir 
Si ego meipfum glorifico, eft mea gloria mihil; 
So. ich,  micbjelber ehre, ZA meine ebre nichtes: E 
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vao 6 pr dwbAr, er ou Afi èn isi d 
Pater is me quiglori&cat, quem vos dicitis effe. 
> Fater der sich ebret: Pfelchen jbr fprechets, er 4g d 


Be Ka €x (rdg. ap mr tyw di ede aww RÀ 
Nee;.  moftis;. eum; ego autem novi eum: 
zt. Vnd — kenet jkn nicbt. Jeh aber kenne jhn: Fif 
$n Cx úda wnn tmuy iie, Zus, vuar 
qued non naysrim eum, — ero mendax, fimilis vetri: 
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KL diem: & vidit, k gan fus eft 
y n alt meinem "Tat: Vnd er fabe jn nd fretes fich, 5 
| | eeyrapr* ra Cer emer 
i sd em: nondum Babes — quinquaginte - 
Led zu jbm: nd et vie feftzig - 
tu kuggar A S'O nrbe dmy eme Aplw, 
vidit? Jefus dixit eis: Amem, 
| EV foo g8. efus Desch zu jonen: VF arlicb, "i 
» opin ew ` AËesän parée, Aul De, 
vobis priufquam Abraham — feret, fum cgo. 
esch, Cbs den Abrabam ` fiert bin db 
| Ads i ira dX? any Bi Aaen: Iae gc A 
lapides, wt in eum jacerent: Jefas aotem 
me anf, de fcf jm $$: o — Zen aber | 
: doo de TS iu, duMav Ze avr». pirs, mn 
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s aotem, ka hominem  ezcuni à nativitate. Ebrifms cli 

l ganim fahe einen: der Blint gebobren bar, nati oculos 

un os papila amma aunn, Merle Ta, ge Sabbato 

eus ` am ipterrogaverunt eum, dicentes: - Rabbi, quis me: 

fim [mgen jbm, Sud fjrachen, Meiflers Ser 
Ccese F ` gust: 
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i5. ` ` Evene 
Turion ETO h ein d Zeg Lo. 
ete hi, "ag gus ` d. K eem ` 
dei Sorten diefir, eder Jorge — Elterm, es - Bl C 
$& oivege drsel, Ba sr» dude Án e 
Jefus . refpondit, “neg; ille . peccavit, neg P. 
BO Jd" eni Perito Es habea Sseder die fèr Sonde b 
e e m Zeie A Des Ohaezgsfg Fr wd, 
- fed coecus gatus etung: opera Dei gmanifefta fans jn eo H 
fondera das die Pëerch Gottes” offenbakhr SFäigden Aw j e, 
Pé Geer, T Gei ol pE meind), , Kai 
oportet operari opera ejus Qui me mif, — 
muf hircken. die Séercke des der mich gefant haty: - Aris 
"dag dU "d 
Zeen DE, on Sé duram perm | 
venit nox, quum nemo potet — operari, am 
Es kommet die Nacbt,da niemandt kan  Vpircken, À Deng 
Td ruo, di -Gis T xérus, BEiror mum 
. mundo fum . lux mundi, uum dixifet he 
de VF«lt,. bin ich das Liecht.der VV cit, D De er folches E 


Kaut, véi Irono gier Ca ul Sie Os Ze 
humi . &. feit lutum e fputo, bi CM ll 
nf d ide fedt meh am 0o Betckh bnd ah 


eier Jm o os wS Qoae Bx 
Di 


lutum. fuper caeci eculos, ` t 
Kot auf des Blinden Augen, i bnd 
Taxy, or Tio x^v p oae e y T/ Xing, © 7 
Vade, in piina ` Siloam, wich fii 
Gehe hin, za dem Teiche mi dasi Sa 
A EI viet, H AA. Sr, > nà risa 
miffus, > davas c Abe ergo, O ao lavita 


Grand, nd Da, dich, — JDagieng ev bin, sil Mui 


Bxéz ur. & oi š xy yánit, Ki - 0) aU Ty 5 ciae! 
videns, : Vicini ergo, & qui cum prius 
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iit: Nonne hic et, qui fedebo ` & —- 
lo: If die nicht, ` der da faf, fe 
Däer Kë Za Srde fenns «4» de, on 
AN dizebaup, ` hic eft: alij verb 
chen `" €r fio Pie aber 
E Pin ge Ey, X £yu etui, jS Eu 
i; ` Me auttm ehn, Ego is fum, Dixerunt. 
7 Er fli] abe prach, Lh bins, ` 10. Da fjrasbun 
" nz eue Siet Arthur, — S Faarf, 
nodo tibi oculi aperti funr. | Me d 
ie apr auff getban, u. Er Dënn, 


Y My pi fi: eege, Jr oino Fudtorum — 
if qui dicitur Jefus, ` fecit. — eum ill e i 
E : Pd SE der heifer Jj machet cecus natus 
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arc 2 pe k dini AmAMày ` dë 

Ur autem abij- Š 
e seite dc ich giemg bim ` Bed 


` rie sp auni’ ny tsy exe D s 
Dixéruntergo ei : Ubi ef. ille? 
12. Da chen ffe zu jbm: TIME 
da, — & Aywnor auti? cv. CY Papirus 
Adducunt eum ad Pharifzos, 
K we fr; —zu din phar; Amin 


uu dè ex C Gabr, *h i v Ince 


-ard Erat autem Sabbatum, cum ` Jeíüs 
cem Le Es Ffar aber Sabbath, — da Zeie 
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fertatio. 
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Sabbatum non ferrat. Alij dicebant, Quomode poteft 1 
den Sabbath nicht Aelt,` Die Ke foul Të Aen 


eb oua D» manm mpana Set Kei dé ales i 
home talia figna edere? Et erac diffidium i 
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d$e^tysa säin el M ie . Ti Afyeag e i^y 
Dicumt ` rurfus ` ` coco: Quid dicis tu de i 
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aperuerit tuos oculos ? llle autem dixit: Et ` 
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Judai ans Judzi ergo non crediderunt -de eo qued eem 
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ei fitam fum m égal iris 
Sam Aën aur ad aung m 
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las ën adar i is, cà mwQN Qv e 
tor, nefcio: unum fcio, quod cecus cum fuerimy 
der, das pei ich nicht: Eines $Seif wb 89ol,das sch Blind Var, | ud! 


Eens pa Ster de eua máy Ti eise eu 
$ifm rece- Dixermt aatem eì iterum? Quid fecit tibi? quor 
perat acri- ad. Depeche fe iajnas hied, Viu that erdir? Ke ; 
"E x Qu oIan; $ Amen aämt Ermy ei 
yn oculos? Refpondit — eist D 

Cu "Augen ? 27. Er ant$cortet jbnen . Ich habes gg 


E IEN Tí 9^ «]e a akva; p ve 
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Jrs nicht gehèret: E Fa $5olt, (bet abermahl bóren? Volt 
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ejus ` difipuli — fieri? Conviciati funt ergo gn, 
fiie- Jinger Serden? 28; Da fiuchten fie jim 
EU o CAN ëiuame "ues de Got TÀ Maer 
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Du Lig (Gm Finger: — Ei aber fiin Mefs ` 
S Huas cid a ula "eh A Ote Maer AALARSE am 

Nos {cimus qnod Dep Mol loquutus cit. 
29. VVir Pafen de Gott mit Miz gered: bat, — Dief 


eid audi, a Zoe ` Get, &o aou a (Oe 


ac(ciimus,. unde fir. lile 
Bu ed Poir mebi, Pon $9.2mnen er vd ges Der Mexícb 


amy aum ca 29 "gra Ümouact» ter, ok Oper C 
dixit eis: Enimvero in boc mirum eft, quod vos $. 
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Mn a» dé ge een 000000 
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` -nicht hóra - Sonder fojemant Gottes forshtig 


uj amni LE TTE ká EE 


fe | woluntztem, hunc audit. Ab omni zve 
| b. ccu cms peter Vender VFelt an, 
] d nç perrons ses: eDOu^asg 
quas nati T dulog "iv /. ^ 


mones eimn gebornen slind die Augen 


TEM DE UEM mats org ax 320v Sé 
d sit ` ab dn hic Des, nonu poffet quicquam 
"Lam babe, 35. V Verc eucht djir ge Gott, ar `kondte ^ michtes 


» Me: Ka my ddp Tu" £v tjess vg eu 


& dixerunt ci: Tn nawses totus 
Wei Deeg fad feuchten zx "beg — Du M edem gantz 


Se eg r4 m hdirxn, Spies Kod rain erg iu. 


tu deces nos? Er cjecerunt eum foras, 
€ a dee Gns? Vnd flm jin binam, 
temm E si (rain aurar (a: nA EE REN l 


adivit qued cjsiffent eum foras: cuma; inveniffet cum, $i- 
b indir jen, gum baea awetgeffofen:— Vnd äer fand jln:m, e eg 
NL e oe Ti "T, T eii; $e Exc Qe pere forai y 
` Ceiu tein élium Dei ? ` Me vxTrudunt, 
-Gledefu anden Zoe Gottes? je Er 
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| Ped api Du baf gefehen. jin, Grd der redet 
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— (n: SS od Sex, E ig 
cecus fuerat tecum, ipfe — cos o Ilewer ae ps 
Jefim agno- mit dir, d ad Vecino er? 
ics TT E engl, | kw ER Inzig & TE fs 
adoravis eum. Et Jefas dixit: Eg 
f hetet juna - » Vnd: dn Besch: ` debi 
.J X&jua ee "ëmm xecuor va oi p p. 
judicium in hunc | mundum; ` ut qui nom | 
Soin af dufe ` Top auff das die da, i 


CEO ve ei Biren ee TUDAN et Mt, l D 
deant, & qui vident cæci fiant. Ixc | 
ds SPerden,fnd die da/ebem Blind — $$erdcn, 40. Vnd fi 


ex — Cx Tdy 9 apgucocAuy, e See jue? ez, xd) d 
munt quidà ex Phariíxis | qui erant eum ipfo, & d 
etliche der Pharifetr, die Varen bey jen End Dr 
"M3 xa feu nuis wi; $$'O Iycig amy 
Num & fumus nos caa? Jefus ` dixit 
Sodaub den Wir Blind? ` a Jefu Bechen! 
Seene, VQ, CP à ayele &xapion* vor di aiye, i 
«dilata cch ` mon haberetis peccatum: — manc veró dicitis, — — 
eu. Blind, fo battet Abr keine Sünde: Nun aber phr Brecht fi 
ju E» ouor y a api. 
manet. itaq; veftrum peccatum. 
Bleibt Sper Sünde. 
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Amen,amen dico - vobis, qui non ingreditur. - v : 
Kai 1,F V arlich,$8ar lich ich fage euch, S'er nicht bineim gebet z 
mali p.flo- d zu TU). eret Guy ap Ma ama Grab yay 
we ew in ovium caulam, fed afcendit 
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vocem ` emer C fuas 
-— End SE feine 
ZS kx omr dein 
X ` momimiim, cas. Quumq; ` emiferig 
f bag eran ME TE RM Ataa 
Ec meetbeny -erda cuna y, KOJ T Maien: 
vadit » & 
p? be? gebet «r bin fu ith, Pel de Safe 
E E As dmn idan way gei qe. 5 Lee 
rantur üm: quia norunt ejus vocem. | 
Stimmen, ` jg. Eine ee 
kros raa, = deier Zar: eum, 
een fequentur, fugient ` ab eo: oe 
fäeg fn nicht nach, "n füsben Son jhn: ` dem 
c (dan nl onc vo Zara, B Tastu slo waes- 
3 sause ` vocem, Hanc parabo- . 
| sehr kemen dor rr" Stimmen — d. Difin Spruch - 
DI ám d uris p Capo di CX (yswcus ya ep" 
MH amë non cognoverunt quz effent ea ' 
Sie — aber Yernabmen nicht Prae das Var. 


anie Sr d Inržç äi emie ApLà, 

| Dixit ergo Jeun rutfos eis: Amen, 

(ien &. Da v ju ` Fier zujbnem: VV arlich, 
PE wn. ín (y. om € fue "b eeCárar. 
e^ dere vobis ego fom oftium 0 vium.s, 
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$ Ge | 1 
e- d O Evakcernum A 
Séch je naris 2 ET E) iul ^», en vele ne 
E bemuPa- ` Omnesquetquot ante me venerunt, funt fures CW 
Se, ` "Läb die f mir äere find, doe Pagi Die 
m wes Cala cÉ A see eist, rg été 
oves non audicrunt eos. - Ego fum 
die Schafe haben nicht geborchetjünem. g. Ich bin die Thin > 
de i T ése fy, ea oem, KA 1DE A EÚ TE Tth gei | 
per me introiit, — fervabitur, - & ingredietur — & ee 
durch mich cingebet, der SBird fèlig Verden, Gnd $bird em ` m 7 
x vehe Leid ` Go vide C ép y 
é&  pafícua inveniet, non venit, 14 
Bad VVeide finden. io. re kommet nicki i e. 
xA, X jvsy X Qon Aier, ya sx ` iva H 
furetur, d metet aim Ego veni ut . vitam - 
fiele, fna Véurge Vnd Probbringe. Ich bin kõmen das ffe das lebt ba 
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abundent. Ego fum ille bonus — paftor:- 
f pog. H, dlo bin ein guter Hirte; " 
muul nmas eur go Wull Vas ip TOI RES tT 
pafter ` dat fuam animam pro ovibus, 
Hie - lefe ` fein Leben ` ` fer die Schafe. 
^ - » 0^ oe 
rim. Mercenarius autem & qui non eft pater, cujus oves ` 
12, Ein Micdling der niche ift Hirte, des die 


dicis ha, Jewga my Avnov éoxépdpov, Xj apinn P» 
funt propriz, videns , lupum venientem, S def-rit 


find eigen, — fiahet den WVolff kommen, ` Pad Serie[fet de E 
X DA, X, EO horeta aj) TÀ X, exta m/s TW i 
fug«4;, ^ Lupusautem rapit & difpergit ` 
End fcuget, $ndder V Volf  erbafibet Önd Cerfrctëet die 
go mdan, dè Quo, Vn i£ uoc ng uie 
Mescenarius autem fugit, quia e(t. mercenarius, & non eft cura. 
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den ` meinn, — 1j, VViemich mein Vater 

ny maneg, X, mu ps gie win ` 
patrem, & pono meam. animam 

kenne den Vater, Gnd eh Lok mein lebend 
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M Ze rams me eiert xixa ps da apayan xg) 

wex bc i caula: dilas quog; me oportet adducere, — & 

li am dem ` Sade: — Vrddijelbigen ma ich ` berfübren, , $nd 

Im. ps me Quo € 24 r4 704 pia maipon, X, is aono, dp 

` Lengt ` meam vocem, Éetque — unum ovile,& unus erit paftor, y 

| ferden horë meine Stimme, na bhird Serden ein. Herde, Bed ein Hirte. eat 
| Aà rim ëiera bi Wa, 0n iyu HR Tl» Yuyo nmah 

| Propterea diligit me — pater, quia ego meam . animam pono, ` 
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| Piser, if. Niemandi nimmet e fon mir, mundi fä- KI 
Tas aylu Y au" tym (Lunas avi Javan inte tilli: 
i ego pono em A mei habco poteftatem eam ponendi "7. 
lage eg ben mur jeloer t. Icb babe es macht zu ls fen, 
ra uda aoro zéi Aan, santiw Tho be: 
habeo potellacm cam reos ` fomendi: Hoc mandatum 
"mar 
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é$ ml Atert “Exe eae emi Bees : 
ex ipís, dicebant: Habet dzmonium, . | 
Eier jhnen [brachen ` kont ve Ai esiti ffe 
SPA Aer mum CN $43 726 nomo d Le 
Alij dicebant : Hac non fuat verba — diemonium habi 
31. Die anders [prachen : Das — find micht — EFerie cines 


diram d'aapdrioy wawy ar At: aveiyew i 8 

potet ` dzmonium cæcorum oculos aperire? ` — 

der Teufel auch der Blinden Augen > nuftbun? az 

Ewan, ` dë m Eyx avid Cw "mue Ieesesic Hate, Z sp Xe. 
Hierofolj- autem Encænia Hierefolymis, A erat hyems — 
mis celebra" ber — Kirchséeibe za Jerufalem, fnd Ghar FVinter, 
è Inrs werra 6 mj isoa Er rh em a me 

Jefus ambulabat ia tempio in paren — Solome 

jore ` $amdelte im Tempel in der - Halle 


Judei ins Be gui Anus gr ap» ei Iudaic X x Arie Kë 
templo CR: Cie camdederunt ergo eum Tode, — & dixerunt ei: 


pot Jefim, | is d 
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re an Ai aeng juw riw Yuylw ; é a ó XAP Ame nui 
Chrifw,  faípendisnoftram ` animam? Si tu es ille Chriftus, dic 
balteffaexff Snfere Sehlen?  Biftw ` Chri, fofage 


ez, Z'O Iyrág Drexel avis’ Fey Gr 
tè. Jeus refpondit eis : Dixi 


Äer am, 2. La amntffertet jhnen: Ich babe es gefagt es 


wicóe mip à (yo mao T] pu TH wa 
* ereditis : operaque ego facio ia mei patris ` 
gleubet jbr: Die $8ercke die ich thue in meines Vaters 
gudeerum, TAY ru HgtpTvgnt m t Cu, Si AX usc H Suerit, 
Zrergenive, be: —teftantur de me. Sed vos non creditis, Ré > 
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Scbeide, — Sol ich nicht trincken de Kelch den mir geg 


Judai Sin- Tj? j 2 H ep arae X94 P araya H 


dtum Fefum rer ? Cohors igitur & tribunus 
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E gbude — zu dom Hebespriefer Caipha.) ` 235, Simom ` pee frt iterom 
e dido dee, X, Joug O. ost gr incl: Mä X gum, 
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4 "auriculam abíciderat, Nonne vidi ego te in 
E s Oir, ëmge batte, Sabe Sicht ` ichdicb ipe - 
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Pilatus refpondit, Quod' ftripfi, koeb, — 3 
as. Pilatus — antéPortet,VVas ich gefübricba babe,das babe ich 


gpaumg, Vu tquopumer Toy Ire vn Aaler oi 
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CUDixemnt ergo inter ` fe He  fndamus eam, ISS 

D fistbeeben fs: Smiern "der, Loffit Sus nicht zue, E in- 
did A3 arr, mO igy. Wa eaesfg 
ila  fortamur, cujus futura Pr Ut — impleretur 
T neo Pë er fem fall, Auf das erfullet $?urde 
yë,  Muutgímw]é ps m ipana Zei 

- dicens, Difpettiverunt - -mea veftimenta ` fibi, 

fug, Siebaben getheilet meine Kleider — $nter 4^ fch, 
ser -Jm ror ps iualrpir raone iD S» 


perem — fuper meam veftem : Et hzc quidem- 
ge Bier mein ` Rock: Solches 


jtkikemw. dè meg zé wpa th 
Stabant autem juxta crucem Maria se: 
35. Esfiund -aber bey dem Creutze ter C alia 


a "Te z et E mulieres ad- 
d 1 25 x24 sind ms pagò 9 4i Oh Mario fantes Cria 
maiten & ejus matris foror, Maria ei Chriĝi.. 
Ka A ` 
Mutter, $nd p Müttern. Schëpfer, Maria 
ag Maria 5 MaydaMpf. did Ža 
| & Mara Magdalene. Quum vidiffet erga. 
, $n. pv Magdalena. 26, -Danu fahe 


géi ir ua irl quos Te Dr Ana, AA 
em, & difipulum  aftantem quem diligebat, dicit 
utter, Gnd den Jünger. dabey Zeben, den er lieb hatse fpricht ew 


Se? 
Len 


Mulier — ecce — tuus filius. Deinde dicit matrem Io 
At 4 fiche das y Sobm, 17. Darnath Jprieht er zu banni difci- 
CH Ka Dm? PT T weas £AaGc, Plo 
ja mater, Et ex WI hora recepit 
Af deine Mutter. Frid Son ` der Stunde an nam 
m |a. $ Mim rBm adoc ó INTEG 
M domum fuam, Poftea cumíciret ^ efus, 
tum feh, ` 28: Darnach als Ponfle Jefes 
Mmmm 3 6. 
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ep, quod jam ` omnia  perfedaefznt, ut 
Das fthon alles — $ollenbracht Gar, das die Shrifi e : 
Ava. R Exab Žr oO peser KE r 
Sitio. . , Pofitum erat igitur illic vas plenum de 
mich Dürflet. 29. Da fund ein Geif — Sei Bez 
essi einer Zac, noy wCvlsg Ger 
impleverunt Ípongiam aceto, ` & circumpofitam hyf 
fulleen ` einen Sch$9am mit Efsg, — $nd legten jhn Pmb. cwn d 
earen eur v Zug, E] ol: à ` 0 eege T) 8 
verunt — ejus - ori, Quum ergo lefus —— 
ten es "bm da zum Munde, je Bs nu Jfa den 


Cine: Gc» em aire: rgy xiras Tl) xsQaMu, 
wn ef. pilet, dixit:  Confummatüeft: & inclinato capite, 


mé batte fprach er,Es ifl "PALA Vnd meigete das Het is 


SMoriter is TÒ 7» $0 49. Ei Ou Š Lsd atos Cira m T cu 4: 
ge fpiritum, ludzi ergo (ut non co 
ferfchiedete, — 31. Die Juden aber: (das nicht die Leicbn 
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cruce manerent — Sabbato: quoniam Paraíceve erat: I 
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eC era à dien dr quodin) tpm vir Ti nr 
Sabbati dies erat magnus) rogaverunt Pilatum, 
Sabbaths Tag $ar grof) Baten fe Pilatumy 
m cxÉÀ* KQgltaymm, KA CAPTA de uy et NE 
crura  frangerentur, & tollerentur. Veneruntergo | l 
Gebei ` gebrochen, Snd fie abgenõmen VPordz.32,Da kamë die K 
S pù xqnaLas TÉ meuts mè org, À T) A y 
quidem fregerunt ` prioris latronis crura, & — . alterius g 
fnd brachen dem erjflen die Beine, fnd dem andern « 
P DM exe ml, EAJri dè dëi rèr Iwer, 7 
en wë fuerat — cum co. Quum vcniffent autem ad lefum, ` d 


Wi: ` we mi jim. 28. Als fie kamerm aber ~ zu Zon ` 



















Se: 
! 
` 


AE 

















: | Jorassts Car. XIX. ^ A Sei 

b wanakas air m mirn $ AW ' 
im, non fregerunt ejus crura. Sed - 

l j : « Sond 

$Rar, brachen fie nicht jbm die Beine. gé wi E Aë 
Jy ofze NZ qlw eihruest ASYXY) S d due lancea com- 
fodit ejus latus lancea, S ftatim foditur. 
kmecbte fnet feine Seite mit einem Spebr, $nd. alsbald 
g X vj». Sta? degarein ptuapTvpnxt, 
| à aqua. Et qui vidit, teftatur, 
nd "p. 3. Vnd der dat gefehen bat ,der bats betengeh 


seja ser äÄeäte xand ider Gn éd 
tim onium eft verum: ille inquam novit quod dicit 
Gez iE Fair: Vnd derfcibige eeiff das er fagt 
& wj; nor mevomle. $ Taim 29 — i266, 
"E vos credatis, Hzc enim facta funt; 
das auch jbr — gleubet. 36. Den ffe ift gefcbebem, 
siele, P vu» Tei norm € ecEy Dor aal, 


»pleretur, Non eonfringetur ullum os ipfius. 
ëebäe Pëurde, Fhr (alt zerbrechen kein Beir Ab, 


rotes wapi Opory € oe ov &LextrmuOWE, 
alia Scriptura, Videbunt — quem — transfixerunt, 
tin ander Schrifft Sie Bëer d Gë im belcbe fie gefloché babe, 
x di eum Tiv DAT d Leni 6 Ar" Ae/nuer lofepb: Ari- 


r rogavit Pilatum  Iofeph Arimd- y at bienfís 
po bat Pilatum Fofiph Gon Arima- petit corpus 


— uam o Tyr, xexovup pO di, Ais riw efu 
A lefu, ` occultus fed, propter 

sr ein Fef“, doch beimlich, aus 

sp, Ji imt een Tò roya TÉ Inrs véi ó 
) ut ' tolleret corpus Iefu; quod 
m) das ermochte abnehmen den Leichnam Jefu: Vnd 


e yii 5^5: UY ep TO cua T az, 
: mi Venit ergo " d6, corpus Icfu. 
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SE dy Iycir, . Pinay € pupyoe - xA &ASY Se? 
, . jefum, ferens! myrhg — &  .aloés  mifturam 
jd ` Pu &rachte iu $nd. Aloen | 

Meg. dë EAafer or o» cua TÉ INTS, Kj | 

^ libras, , Acceperunt erga- corpus - Jefu, E: 
pfenden. . 40. Da nahmen fie den Leichnam Jefus -6nd bun 

enu; yE dy: Dowd Tuv, xolg Tis Lyda. 

linteis sarl ; aromatibus; set, Judais + 

mm LeimerTücher mit ` ^ Specereyem, : dr guden — 

ea Qi atv. à Hg» Ze Ze i qe TDTO, TM. &gnupo 

fepelire. l Eratautem in eo loco, ubi fuerat crucifi 

ep, 44. Erfëa aber an der Stette, da er gecreutziget P 
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lerafalem, dpisesid Ey £rkay iv yc iv Ale vo sneacvgun T 
Ibi ergo pofuerunt Jefum propter !parafceven ` 
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quod illud monumentum propé cet 
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lene mane, tenebrz adhuc cum effent,ad monu 
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-: monumento. Currit ergo E venit ad  ciePetrotf. ^ 
T F Grabe, z Da leufjt fe fnd kompt zu Joanni Je 
W. U TES Rra ua iip), or d Inm us tQiAet; fum in. fe- 
k & ad alterum difipulü,quem Jefus amabat, Pre nona 
` ei zu dem ander Jünger, Vheleben Jefas lieb batte, ” eniri, 


"ear n Kügior Cx TÉ pvHhér, nÀ 

` Suftulement Dominum è monumento, & 

K Sje bab? Pë genémen den HErrnaus dem Grabe, bnd 

hoat am, RELY ër 3 ere, ro 

 polwerint cum, Exije ergo Petrus & 

$e j bingelegt babenjbn. 3. Da giengbtraus ` Petrus ` $nd 

Xd exire or Tb urrain BEEKO Petras G 
zë veperun: ad monumentum, Currebant Joannes cons 
kamin zum Grabe, 4. Es liefen tendunt ad 


ma wéi 5 AMAO uams Testda ug miaon” ENT, 
vd: "fed ille alter difcipulus —pracurrit —— citius 
Vnd der ander — jünger lieff zu Ber féhncher 


mur ër n rau, Ky meg- 
prior ad. monumentum, Et incur- - 
| erfin zum Grabe. 5 Kucket bim. 
EE ar , , / > ^ y 
ise xc«upa, Cv poni amaje, d Ee: 
— Jinte pofita, ` non tamea introivit, Ve- 
Leimen gelegt, Er fing aber nicht hinein. 6. Da 
or nén &x9 Xa ay eum, Kai en; ec 
fequens eum, & introivit in 
nach jim, nd dic hinein in dee 
ep m Mera káwpa. frai n cudágjon, 
më -lintea po6tas. Et fudarium, 
dëch Ki Leinen ear. 7. Vnd dn SchPjeifftueeb, 


Ew. er, H QS muy (vier x6 gud 
ejus fuerat, non cum linteis ` pofitum, 
ideni far, nicht beg de Leinen fett 
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fonderm bèyfeits —— gesWichelt ` aneinen fondern on. 
Vetiust di- Aen le ed) 8 AONO pa MMe d mor eg m 
Sëipuli dus introivit & ille alter difcipulus, qui prior . ad <. no 
sd mene binen anch dr amder ` Jünger, de of ` we ` 2 T 


Sta 


— 



























ment uy, (at ZS 
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niunt corpus 07730, ` vidicj;, & — credidit. ` | Nondum enim- 
Jus, men Pë ar, Gnad fahe, End gleubets. ` 9. Den zech" nicht $ 


aps, 6m da a eu Tiy CA yex Quy Ar geg 


cripturá, i.e. qnod oportuiffet eum à — mortuis refurgere. ` 
Schrift, das er multe fon den Todten how 


Gor op ei payla dur ete tav]é; Z Ma ` 
Funtergo  diícipuli ad. fuos » Maria a 
g7” die Jünger ` $9ider | zu fammen, m Maria ` 
ees Tb pryudor xAcizcx SEN, or Ew txe 

ad momementum flens ` foris. Dum ergo Gert ] 
fir dem Gribe, $nd Sieinet Manes Alsnun — fie GẸeinety 
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/ a^ ^ né ; e Vi 
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a T7, Tuva Ti xNakeg s A£34 AUTI, O7 hegy 
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Kóegaty, x Cx nda, wu SELT auton "Ka 
Dominum, nec fcio, ubi pofucrunt eam. Më, — 
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emu, d [o rb» larv éco z C 
wetrorfum, dito, - ,Jefum ftantem, — nec 
zw rücke, Bd pt: yim eben, $na — 


E Ad 6 A Inr3ç aT) , Tóvaj, vi ) 
Jefus effet. - Dicit ` Jefus — ei, Mulier, quid 
Pif. ut, Spricht Jefus, zu jhr, ETS "$546 


RO i nen duxem $ DK m" à xq 92, 
| quzris? Ilia putans . effe bortulanum, ` 
p Se — meint ` ei fa der Gartner, 


tvers, & m «Ga got exc e» TA ame pos ed Eh, Tefus appa- 
D nine, & tu afportafti- eum,/ dicito mihi, ubi pefue- "cf Marig. 


HErr, haftu PSeggeimgen jhn, . fè [age mir, Sobin haftu 
autóy ew. $ A64 ó Inr8; auth, Mð- 


eum tollam. Dicit Jefus | ei; ^ Ma- 
b jhn bolen, ié. Spricht Zog zu jhr, Mas 


E Abd aw, raGGsn,; Ò Apy 
a "dici" — ei, Rabboni, quod dicitur 
. e ci Ké End fricht Zujbm, Rabbuni $ das beiffst 


Ab ` 6 TË &)17, M3 aha HS ETE D 

De Jefus: ei; — Ne. tangas me (nondü enim 
-$ be ` Jefa zujbr, Rire mich nicht an( DE ich noch nig 
Kring manez’) gepsóx dè wess Th; px 
x meum Patrem :) Sed proficifcere ` ad meos 
o meinem Fater:) — Gehe aber bin. zu ` meinen 


eine Ara eme TW LN TATIK KA 
LU Aícendo ad mcum Patrem & 
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foribus (be. WMicubi — difzipuli erant | coacti propter ` metum ` 
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avri Th) einer, txagnmw čv e PE | 


fuum latus. Gavifi funt. ergo difcipuli. i 
[cine Seite. DaSvbwrdeníro ` die Jinger ` dae 
Kiem, — S gom ep à Incüg amer mhm Ei 

Domino. Dicit ergo. Jefus ` em — iterum, — Pax. 
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Sicut — mifit me Paten Jo X ego — SEN 

Gleich $$ie sfant bat mich der Vater, fo auch ich (nde ici 

Zeie flat in Se Kei arwy TEW, CIEQÚMTE, KA td eum ` 
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rinm [on Soen ` mie, E Arbroy apin mie Aug 
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BEE dicicur ` Didymus, non- erat cum 
einer, der da beiffet en far nicbt bey 


peti säin, 3 EAs yov gr ei Re «ilg 

lo [efus ` venerat, ` ` — Dix:runt ergo — alij ` difcipuli These d. 
Lo Fe kam. 25. Da/agtem die andern Jungerm — eredulme, 
gg ny Kean, "Ode amy emp Barn ida 
| Dominum, Illeauté dixit eis, Rb — vidcre 
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Ei er mF AADI TUNY, KÄ Báo p3 7» Jáx]u* 
| manibc clavorum veftigiü, & mifero meum ` digi- 
H m de Nege! — mabl,  $nd lege meine Fin- 


t D umr, ry Bára pp zu yog ela oun 
- elaverüve(tigium,& mittam meam manum. in ejus 
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m mec». Ka pir oxla jugos von 
aquam credam.. Igitur ` poítoco dies erant 
nic em Aë, End ber acht `. Tage Sparen 


d ve ai ETa, Ky Muar HEI emt Leem 
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$nd win Gert, EE Jue zs jkm, Diebeil du ge 
Onus, memura TECH oi m (den lee, X H m vá 
Thoma, crediditi- Beati. qui ncn viderunt, didi 


Thoma, fo ape ca T find die nicht fikem, 
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wiel zelt popid, à on Ze poeeppie in 


fuis ^ difcipulis, quæ nen funt. fcripta WI Ree 
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* Uzaya MidY ACD UU, Erzéure 
2 Abee pifcarum, Dicunt — e 4müs ' 
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yy Tj ran Zeen zi. S Tevopiigg dé 
^. noĝe ceperunt — nihil, Exoro autem 
Nacht fengen fie michtes. 4. Da es aber. Kbar 
H D eege oe Toy 247489 è Gm ei elt 
` Iefus in “littore, non tamen difcipuli 
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u$ elet. Dicit ergo Lotus cis; Pue- 
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le mese Dir i Amts mina bird, ` Oé 
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Es Orire «a Yay E Learn 0 vier T4 
` prophetabunt, — & veftri juvenes videbunt 
! Dës S$eiffagem, nd vier: Fünglinge ` fallen fibon 
| weri — feniorts fomniabunt fomnia. 
| Gere — Elfen fem baben Trewumc, ` 
JE ré; uu dénvc X, Zi mic pu déze cuyew èr 
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Wi; uio Sm ps T) Drei É$ erzéidliexe, 
- diebus de meo Spiritu, & prophetabunt, 
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ie» mess Ar — C» T euro, swa var däi 
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definito confilio &providentia . ` Dei deditum, op 
dem er Aus bed achten Rabt $nd fer[eburg Gottes ergeben 8oar hab 
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Ic 2 te cum tua d facie. fra- Pettus off en 
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vXm Te IgcHy, » vueg éguupsmih, $% AxÉmw]t 
buncinquam Jefum,quem vos crucifixiftis, His autem a 
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xg evo gem T kg odia, Amy m DEI TOY Néno ' i 
c ompundti funt corde, & dixerunt ad Petrum - & 
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Yum fandi | Spiritus. Vobis énim ^n 
"Gabe des beilipen ` Geiffes, jp. Den fier $nd 
dcr 4 TAYANA, X, muxo) Thot uaxpAV, 
fada eft  promißio, omnibusqui longè funt, 
Mm if defe Serheiffung, $nd aller die ferne find, 
"d Od puur Eed, Ar meszxa^im m $ Eti- 
ep Deus nofter Dominus ^  advocaverit, Alij(- 
- o (Get $nfer HErr Pfirdberznruffen. — 40. Auch mit 
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TipexsMAg ms 2y6Re. BO uio sve my ` ` 
: prava natione. Qui ergo ejus Mui ba- 
lem $nartigem ` Leuten. 4^ Bie "mu fiin e izAntur, 
ap ond don, iGa dico qeu, wd) ETTE Yow LR PT. 

" acceperunt, baptizati fant, & addita funt Ecclefix 


annabmen, End liefen fich tauffen, 9nd sorde binzugetbá "bs bed 
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prodigia & figna  edebantur per Apoftolos, "lí edunt 
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Dáre 4 ei ray Tor Ze? J 
Omnesautem qui credebant, erant eodem lk 
44. Alle aber die gleubig Fer? bordi Parë bep ei 


soid, 2e ad m x nao Kg) me him ^ 
communia,  . Poffefsiones ac facultates. ndel 
e gemein ` Ai The Güter. nd Habe Serkan 


Fidelium». dente Afen au T TS "aon A ay Tic EECH Loes , 
epes commu- Aifpettiebant. ea omnibus, prout ig: opus. ` epp —— 
aer, ) theileten aus, Je Pier alle, nach dem jederman noth. Para ` ` | i 


Eer TE «tox a o 1tpsy se. ép. Dvugi dor: c, el i i2, i 
die perdurantes concorditer in employ. c 
lih. — Paren fie frets bey einander einmutig ` im. Tempel, $ 
KaT” — cix9y & gy, p.13 Au acp aeo Qe. e Ans 

domi. Pancm, capiebant cibum. cum. ex de 
fid ber in Heufern das Brot, malmen.. die Speifè: mit. f 
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apis nm «2.04 iac. de Augdlee Ty esr, Kd £ H 
fimplicitate cordis., Laudantes, Deum, & habe 
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/apud. totum. populum... — Dominus autem, addebat ` "7 
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-an der Gemeine- die da Seblig burdens. 
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Ferme, | mass: dè NiO ry Iodine čr Gawor 
Tobanne ins Porrò, Petrus. & Joannes, fimul afcendebiant n 


templum » t. Aber mit einander Petrus $nd Jobannes gicrgen. hinauf ini 
edidi d. D vh Serie di est is, sten, Sra 
wg ` fub noaam, horam nempe precationis, 
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Teëich Za dés Tempels "Zär die da heiffet 
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ut eleemofynam ab ijs  quiingrederentur iñ 
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ZA Oc ido» Ténor xy uA, att 

ds quum vidit Petrum & — Ioannem 

Ki zi Da er nu Le Petrum Gnd Jobannem das fie Biolog 


3 isei», d éengtevrho Aabar. ^ ës Droe, 
E rogavit ut eleemofynam acciperet, Petrus 
e, at er $inb em ra cal 4. Petrus 
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culis ir gum «um Ioanne, dixit, Afípice in mos. 
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sët, Coden no mup evum rabav 
zat cis, — {perans fe aliquid ab eis acceptururm. 
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» dr, TT X, apum» Ux Wasáoxe BU Petrus au 
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c do «tibi; Ia nomine Iefu Chrifi 
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eiyuy ny Gió — Sf Ka ode at TQ o Adag ' 
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templi, d impleti funt ` pavore ki ftapore fuper ee u 
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die Hende, — $ndfitzten. fit en ` bif auff don M 
54» Genie, Seno di vy Anert Tip 
jam vefpera. Multi. veró eorum qui audierant — ferr 
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utei, batteflu jm doch Pol mugt bebaltz,9nd da er Ber kauft Gearin 


pti T in tls TÉT pn TÉA UA e» T) 
ut? quiderat cur induceres iftam rem in 

^ ? VFarumb bafiu den f'urgen?men falches iu 
Ze €x Allee at àvbowmg » anà el et? 


^ pon es mentitus hominibus, fd ^ Deo, 
Nicht baflu gelogen Menfcbem, fonder Gatt. 
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pedes, exìnimata. Ingreísi autem — juvenes ` — 
Füfen, 8nd gab auff den Geif, Dakama ` die Jinglinge 


eu Tlw VEXPÈV 9, iberiya arles fas mesg Tòr et 
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vicinarum wrbium in Jerufalem, addı- 
Son den pap Stetten zu Jerufalem, nd brache 


Vx ss Vai Ty gege gloy Drun Twt Ipmundi J 
Ae ` vexatos ab impuris Spiritibus : Spiritus eji- 
ES die gepeinigt Paren Bong ` $r/auberen ` Geiflern : ciuntur. 
erf amv, Ze Anger di d Zeznegee KAJ 

omnes, Exurgens autem Pontifex. ` & 

ale. i ew wen auff aber der Hobepriefler — $nd 


Augetur Ece 
clefs, 


e 
^ ^ 


md, A Le eiert Tuy EZadÓrxatay, 
o erant, quz cft fecta Sadduczorum, 
js Sharen, Welche if die Sete der Sadduceer, Pontifex eg 





A i Cas, Adr rte 
An, SKa Cay GE EEN torpirpit 
| Et injecerunt manus in Apoftolos 


Mj. Vnd ligin die Hinde en die in carctres, 


SJS Sms- 
























SE Ma ` 

Aer Af*OSTOLORUM. 

Wero), ndi Otro avg Er Anyon marce: 

Apoftolos,  pofucrünt; eos- in publicam cuftedia 
SS: fud. Gorffen e in das pint Ge 


Keng Droe 2R me vux lop Tig Suec me QUA 
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ematug Ärer R ootdkuep, va sanw Tio yeuna 
convocaverunt «concilium, & umverfum ` fena 
Sod riefen zu famen den Rabt, $nd ale Eefin 


Poufex că Leah: ke DUrivaAas 4 ma dicnuon Ay 4 d 
Synedrio A- Vracl : mifeéwatqoe in — carcerem miuiftros à quil 
pejlolos è Peng Iftacl : Vnd fandten bin zum Gefengni[/e 


ramen yc. ë o dr Ve qp nu gea äendtbuat C 
«ci jubet, 

rentur., Quum autem minitri ` venilfent, non M 

jen. ix, Aber die Dioer kamen dar, Vnd f£ "a 


Tj Qux, arapi pasls de diyya ; 


Angelus d 


i carcere, quod rer, "H nunciaverunt. . 
im Gefcngki ffe ka men bhider fud berkudigten. . 
Qa TP p dispunere Gee Ker MENON o 
Apoftoli e Carcerem quidem invenimus claufurm cum € 


elayfo cartes Da Gefengnije funden Wir Perfiblojfen mios 
re Jibgati. | z Ae ) 


Ebor V. O 34€ 
n; itat dere et Tiy juga" ináLarng 
— foris ftantes ante fores: quii apperuiffemus 
vies ph» fur den Thüeren: direct adr 
Jos EEN, AN; di TÉgv; QU KESET nu. 


ninem intus. Mr veró. hos fermones audie- 
co p darinpeo, a4. Dë -diefe Rede ` bére- 


wo xi gam s "ee, Kei o etae 
& ` Przfc&us stempli- PriacipesQ; Sacerdotum, 
Ua $nd der Hovptmax dis Tempels, nd andere Holepritr 


A anin pr a TEN PT S Daegy niue Nunciatar » 


il | 





















v 


- e illis, quidnam hoc futurum effer. ^ Adveniens veri SI 
jin, Pras doch de Verden Golte, 2$. Da kam pof is Mts 
R Z fy aU Tiig RI em id 7 &yzbeg. è ec he Air ET, 
itiavi cis Ecce viri quospofücratis ` 
rén d e pie Sebet die Méner diejr geisorfftr babt 
E > Ba Co el i628 "462765 KU Vidágxey]ig vm 


ia templo ftant,  & doceat 
fed im ` Tempe ` Zeien, $nd ` lehren das 


` amer A egam1ér coy mig NziuptQug, hage 
prafe&tus cum miniflris, adduxit 
T bin der Heuptmam mit dem. ` Biegern, $nd béleten 


E Ba ( ipe» 59 my Ae ra py At~ 


en per vim: Com chant enim populum ne la- 
n mt (Den fie weus f feb für dem Volck, das fie nicht ge- 


Y roe dè aut inou Ca TU sunsD e/o. «oj 
E sdductos — eos ftatueruntin concilio: Tane g 

wë befall ad- 
EK Egdabësfs brachten Pellet en fie ffe [iw den Rabt > Vnd ducuntur, i$ 


, ab rg. GH Art Ov quoq yg MN. filuntur Se 
en interrogavit. Dicens, Nenne eria arq; etiam wedrie, 
g fags P ai, Vndfpratb, Haben nicht mirernft 


Ie iiir, ph adamas Dhi rére rd wéualrug] 
x me "dociretis in ifto nomine? & 


"rie jr nicht lebren Let in diefim Namen? Vna 


vs ws id 
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ecce — repleviftis Jerufalem ,* veftra 

äert jhr babet erf ullet Jerufalem mit eSPerer , 

Ace tére ts Abee o cux ip Zu 

tis — iftius hominis effufum fanguinem fuper Sai 

ket — diefes Menfchem ` Blut Bier | wé 

Ss o Dese, "de Somme Dee X24 ci meh 
Petrus © autem refpondens & ` Apoftoli, dix 


29° Petrus — t aber ` aniPorttt. 9nd. die Apoftel, 9nd fb 
Petrus excu- Os% pamo we Gapan " a;locmig. ` GC oe ` 


fat Apollo- Deo potius - obedire quam hominibus. u 
my " ` eg ra Gott gebr es denn den. Mer (chen. m Der. 
ofl endi R a Wen 
Jim àmor- Tuy "aig GEET Ing gp, ty dr e F. 
tuis refurre- Patrum fufcitavit Jefum, quem vos . interfec 
tifeo. Vater hat aufferSpecket de fum, SẸeichen jhr eritérge et 
| EA. xosuénw | ie, Je Tm ó — Oi 22 
ligno ~ . fufpenfum. Huncinquam Deus evećtun 


das Holtz gehangen. 31. Den hat Gott- erbóbet - 
d E Seier xdi «ned, Zoe T Leesch jum 


der principem ac fervatorem,addandum Hraeli — reüpife 
peche band za eine Fürff£ Gnd Hegland, zu geben ljrael 


inr dygokwr. g ka ter Ze uf véi pp 
reiniffionem peccatorum, Ac mos fumus ei tes 
gergebung der Sünde. 31- Vnd Bit And feine 2 : 
y giu&rar, X, di) ayo mg Ivsvyg, ò 6 O8 
que dicimus: quin & fanus Spiritus, quem. Degi 





diee — Fiert fnd der heilige ` Geoff, Vide Got] 
Judai Pelri mig za wey da eru, $$ Oidi anenee — 


Apologii ex- obedientibus iphis Atillihis auditis ` ^ 
Gë, denen die gehorebhen ` jm. 33> Da fie hóreten das gieng es jo 
X iCaXsúorb autz Aveo, Š$ Are; dr ncn a 
& confulrabant ut cos tollerent, Surgens autë quidà in 


fnd dahin fie zntódien 34. Dafand anf aber tin im 
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ot  FáuaM2A; ` vauchliera Af, edu, Gamaliclis 
f omir Gamaliel, ‘Legis doctor. ` honoratus confilio libe= 
Namen Gamalieh ein Schrijfigelerter 98olgebalten für rantur Apo- 


ein c Zomgeri Re Bea 7 teu quj nj, "l^ 
jufsir ut — Apoftolos parlifper foras abducerét, 
pi CR die — Aral ` em fent? hinaus "tbuen. 


S aptis; Ass; lr22» Ai T megy ele Sou ig 
d illos, Viri Líraélitz, attendite. vobis ipfis,quod 
tw jbmen, Fbr Menner Bos Ifrael, nemmet Spar ` eper feibh 
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rhous, ei pA ele CEET Je 1e) 29 
hominesattünet,quid ditis ` facturi. Nam ante 


neben, Fëar jr folet ` thuens j^. Vor . jer: LG 
WK. > d 1trojus c- 
Wusgmr sim O:wdzg Ayar, tavlor éwaj nyd, SCH 


npora exortus eft Theudas : dicens, fe che aliquem, 
d fiund auf Theudas, Gnd f gal für,er Opere erën 
Debus ar ba» org NRAN, Ze 
d. ^ emumerus virorum orcdter quadringentorum, qui 
zahl Menner be ` Ger hundert, der 


o9 Moles t cn eum dat ^ »yG, dA ums, Sei ig 

omnes qui ei parebant;  diolutifunt, ` Ze ad 

"d 23 dic Leg zu p fmndzufivttset, | Eed zu 

My Mim dap avé lóða; à Ta Au Ce 

H Poft hunc exortuse(t Judasille Galilxus Judas Gali- 
E A Darnach n auff Judas aus Galileá in 1 ens fcditio- 


SC Zone Dee: «gj Drima izain Ael Ae In trusida- 
` defcriptionis & avertit multum populum poft fus. 
r Schaizung, Gndmacht abfellig Giel ` Volckes nach 


- De OQuruAO, Ky multe Ze eT daré, 


' petiit, & omnes qui ci paruerant 
er ifl aucbmbkommen, $nd ale die "bm ` zu (een, 


"BK m vuv Aë Üpir , - aere] 2208 

- Et nunc dico vobis, abítinete ab 

38. Vnd nun  [mgeicheucb, Lafitgb Fon 
A S/ff 3 TÉTAY 


E STAA S. Y. "eh? * Ce 


TS TNT Arosren : 
eran wb Er? lan]. awT, *n ge 
iftis hominibus, & finite eos, quoniam mf e 
Ces e dEr Eed lafet fahren fie, E. 
^ TÉT 5 SEI A or Dëser ar, xa Anert, SS 
authoc . opus ab hominibus . diílolvetur. [SS 
oder dn — VV erck moque n mre Fore gg f? 


Osy, » dorados au Ka Ae, unre vrai 


` 
Dco, non poteritis diffolvere,ac nefcio an etiam 


Goit, fa kénnet jors nicht dempffer, ef daa nit jr ads die frai 
Lopin. Eréodaow dè eura. $ Kai ec gx 
a 


comperiamini. Per(nafi illi igitur abeo. Quum: 
WA sPerdet. Da fielen fie zu jbm. 4o. Vud 


Qu 2o: As6, d degs lis qu ox y yea p» 
Apoftolos, ` eis denuntiarunt ne. lc 
dem Apofliln, nd fleupten fie, $n4 gebetten jbuen, fie poc 


TUA T4 gez, X Dor E Avow UTG. $t oi 


e "da 
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Apoftoli tæ- 


E " 
antur, p^ 


nomine ` Jefu & dimiferunt eos, Ipfi ` | 

xd e. Namen gu Gnd liefen gebtm fiee ` 4h Sie T 
, Lët 
selebrant. ert yak egy leg Dm T oujsobig TETAN Y i H 
fecht unt gaudentes. à concilij — confpedu, quod 

Io fee fon des — Rabtes ` Angefchte, - 

di 
Da-seg dE vin T9 ordua G Snup r 


tie(fent qui pro ejus ^ nomine contumelia affice 
f$e/cn PSaren. Gmb feines Namens Silen fcbmacb. lei 


Qawerb. mimir r nuteav C» TÀ iso véi MAT) 


ceffabant & quotidie in ` templo & 
bórcten nicht auff aille- Tage im Tempel 6nd bin 

$ n , AE 
did 4 gxtV ]ig K iayy Add buet lyro ny X ersa e; 
docere &c- evrangelizare Jem Chriftur 


zu ichren Gnd zw predigen das Ebangelium on Jefu ` Chrifle, — 


CAPVT VI. 


d Ze 
















Ces VL | 34f 
(más nue eus y eise: dap ` ech fesch, Murmwr- 
dicbus, ^ quum multiplicareatur ` "doe, Grenz 
Tage; da fied DESCH der Jünger, gd'vting To 
T alt EAn wy wes; T3, Feat, Vu CS | 


. Grxcorum adverfus ` Hebrson ` quod 
Eier dem Griechen Sider die Hebreer, | darumb das: 


bu ai nai Ga TY aisurgarg 78 Darovi 
ipforum viduz -in quotidiano minifterio, 
dire VVubpen iz der. Trglichben Handtriechung. 


sien dè eid: n eil, géit ugma 
itag; illiduodecim: _ multitudine ` difcipulorum, 
die Z99ó6]fe die menge ` der Jünger zufame,. 


w dent juas aalsieale nr ryo T ges 
aquum ef nos dereli&to fermone ` Dei, 

Tsung nicht, darker  Grterlajfin das VVort Gottes» 

UOaxerds,. Zë Emextyad £r, adept , t4 

ymiftrare: Dpicite ergo, fratres, ex 

à 3: Sehet darumb, jr lieber Brüder nter- 


EL. Biha pag: rug uio ste «ing IT Drei, 
| ‘idoneo tetunonio ornatos plenos ` Dada ^ Spiris- 
Wis eim gut Gerichte haben ` $nd Soll find heiliges Gej- 


» ^E. xglaz mde dn xóm ms Zeg, 


guer  prrfciamus huie negotio ~ 
f, Peeltbe Poir Ac Men migen au — diefer sottrufft. 
EE TA 730975) KN KH- TH 2laxeviz, 
us ia orations & adminiflratione 
anbaltem ` am Gebet ` End am Ampte 
d ? 4 , "Af ` ^ 
8 Eer à yO- Ser EAMON MANTE TE qe 
= Mee age orato placuit coram tota multi- 
* dis Rede ` gefel $90] der ËU men- Septem Dis- 
, coni infi. 


GA ZtíQaver , &dba, GN MEAE Wd &24M 
< Stephanum, virum  plcnüin fide & fan&o 
"Btpbogum, ein Mann ` fe glaubens: Vnd balgen 


Il iv uge 


Iuuniur, 
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Nwtonz]Os, X, eiumTY z esolo X Nixgree. 
Spiritu, & Philippum, & Prochorum & bee, Ej 
Geiffes, | fnd Philippum; Pad Procberum, $nd Nicanor, — a 


" x, lagujpàry 5, ; Nix$Aaty meom Au EN Anen 
& Parmenam, k Nicolaum Profelytum Antiochenf 
$nd Parmenam, Vnd Nicolaum den Judengenoffen $on Antiochia, ` 


Emam Crdimüp TO» DAGI À momok apdn. 
ftaruerunt coram Apoftoliss Qui cum oraífent. 
ficheten fie für die Apofteln: Vnd ` beteten 8 
eääie vig yaang B Kaji Auf, TI Od Sg ma 
eis manus, Lag fermo Dei c cel ) 
auff fie die. Hende. 7. Vnd da Vort | Gottes nam zu, 
tehus Tuy TG cQézpa éc^a vio 6 Cp Ee 
numerus difcipulorum valde ^ multiplicabaturin * Je 


zabl der Jünger Vard fihr grof zu Jerufalem 
Ser a Tj m4 mw ATLAS, vuy isiw, à: 


tabatque fide mula turba facerdotum, — 
Inter Diaco- den gebor/am auch dem T: Fiels Priefer, n : 


mos Stepha- di TANONG 749g d durápsuç Qr oie «esa $ : 
mus plenus wer) plenus fidei ki potentia edebat . prodigia & 


ftii. aber Sol Glaubens $nd ` Krefften pbete — S$under Gna 
muaa C» TÀ Aag. B Arteen de more Tuy dn $ 
Deng in populo. Exorti funt autem quidam è — 


zeichen nter dem Volckes g. Da fiundin auff etliche fon 


Tj; Atjeutryg Assen, X, Kopmrodan » 3 AA 
quz dicitur Libertinorum, | & Cyrenxorum, Alex 
die da heifet der — |Libertiner, Gnd der Kyrentr, Gnd der 

diuidam à $ ) 

Synagotu 

altercantur 

aj Si cpbawo. 


tuv- Qv Kihixiag z Acidi, cvm Erng mi 
& eorü qui funtex Cicilia- & Afia, altercantes ` cum 
Bud derer die am Cilicia Gnd Afia baren bnd befragten fich m 
SKa aw Lauer Ra civag Th mpix x Te Ilio 

Nec valebant re(ftere osentis & Spirit 
, e Vnd michi Wermechi? fie Wider zwftebt der VVeifíbaeit Fnd dem 
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Caro VI. 249 
Hie mita &ydox; Asyria, $m angoa 


fubjecerunt —quoídam quidicerent, fe ` audiviffe 
tdem fe zu etliche e die [prac ben, Pëir haben gebóret 


ëng i De ër Mami ug mr Osin 
- blafphema . verba in Malen ac Deum 
| dni fert ` Weider Maien Vnd beider Gert, 


(a m» Aar va cu- meer Gu roue véi Co cR 26917 Stephanus 
Que plebem & Seniores ac Scri- captus. 
eg du e End die Pd fnd die iA 


s 
p.» 



















Sesttler cuwjomMcwe em, KU VIY e TP emt, 
mgruentes correptum eum, adduxeruntin conci- 
d trai » berza $m riffem bim jbn, Gud fübretenjbn für den 


er m Vidas p oT ges Atzerleer Me o 
imuntqg; ` falfíos teftes -> quidicerent; fte Falf teftes 
"jh da falle Zeugen die Brachen t Dreier ` eontra Ste- 


d Sage aior ËAAzfsue piuse € T qý py? me 
non celat loqui . blafphema verba vaut hune 
é nicht auff. zureden ` Lafer Ffort  Phider - diefe 


" 7 V, A TÉ. vou, & Ave a uo D edel 
xum, & legem. Audivimus enim eum 
o ^ fud ^ Gefuze. 14. Den Gbir baben bren jhn 

"n 8 Iecge ó | Na spa e sr, Kg/mAUci rëm nY 

o " feas odia ite ` demolietur hunc 

* Me fon Nazareth Bird Ber ären ` droe 

Ze ux C) a dn Mam; quatdaxt, EKo Facies Ste- 
ritus, quos nobis Mofes tradidit. Tunc Phani quafi 


die Sitten, die ns ` Mofes gegeben hate 1j, Vnd angeli 


Ké ay &mty les o Er T au) td Ein xa Js ruit 
eum omncs qui in concilio ` fedebant, 
n alle die im Raht Jalin, 
wel erger ara ayy X3 «vo T mY 
Im ` faciem qua angeli faciens, 
, Angeficbre Pën gines Engels Angefichten 
Titt CAPYT 
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CAPVT FIL 


Lan Je A Zemgege, E žog AE krast 

Dixit autë princeps facerdotãe Num hac ita hal 

Da [rasch der Hobeprieffer ,, If dem alf? 
tQ Ardbrg d deel «gà meTiote » Au m T, o 
dixit; Viri fratres — & pre audite: — llle De 
Broch, Liebem Brüder ` 9nd Veter béret e - Get 
ef el s TL qu] eA AGeaa qu (4 Er T) Meon ai 
vifus eft noftro patri Abraham, quum effet in, "— 
erfcbeim  Snfern Vater Arel? deer noch Pie im ` Mefot 


uny XQ oix a Cp Xabpjav $e Cat am eege ù 
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a A 


habitaret in Charran : Er dixit ad 

er Poker im Haran, 3. End Brech zw 
€x cT? Tjj 9"; wg x C9 MGE Gieres, Kai es 
è tus terra, & € tua cognatione, — & adefdu 


aw: deinen ` Lande, End Son diener Freundtfchafft, fnd b 
ër ay daa cu. de Tón seali Ca Xade 


quarhcung; indicare tibi. Tunc exijt € ` Chalda 
das ich bil zeigen dir. Ze gienger aus der G 


Xd. o aert Er X abire KALANI, Du 5 oen fere 
& habitavit im Chárran, Et illinc, poftquam mortuus elt" 
$nd$Pobnet im Harum. Vnd$ondanmen da ` geflorben Batz: 
wanea, blog  apTi» €g min TD DAY Ag 
Pat r tranftulit eum im “hanc terram, in 
Vater, brachte er berüber jhn in dif Land, dar 


"Uy xgcixam, SeKog aw EQuXty ess) SAeserét 
muc habitatis, Er nom dedit ei poffc(sione 
nun f$ebnet, pq. End gab jbm kein ` Erbtbeil 
Iè medie Bina, rei Ianyyáramw oume de r 
me quidé pedis, veftigiom, quamvis promififfet fe d d 
aub niski eints Fufes breit, Vnd. ` Serbie f jin er rein 





à didi Carur VIL TS E 
m eran per aizin CN viO el 
af femini ` poft ipfum, quum nonhaberet. 
nd fönn ` "ab. -wach Ae da er noch baite 


Ao dè ed EALAN Tag, Cm end T) ariouo Stzphanus 
Deus autem loquutuseft ita, Tuum femen — offendit Paa 
, Aber Goit frech alfo Dein Sabme tres fuif, 


pér oäeeng ` yp. X OuMócraw duti hin à 
im in aliena terra, ubi f:rvituti fuübijcietur, D wi 
in einem onte Lande, 9nd fie &erdé dierfibar macht jn, 


nana en, Za fu, a tay ds- 1 
d Neser annis. Sed gentem cui fer- 
hundert er. 7. Vnd das Volk den fie- die- 


iya, emm d Oeds $$ "ad" mU eei 

am ego; dicit Deus: & pof hzc exibunt 

ch n, [prach Gost: Vnd darnach Pere fie ausziehen 

EUT CI TÉTO TQ TTO., Ka tdwrey sur 
É in ifo loco, Deditq; e 

in diefer fiie 4. Fnd gab jinen 

















n A 
d 


gra: ` éënges cr INAH, 
& ita Abraham genuit Ifaac, E 
End er zeugete Ifaac, Gnd faac. 








j Tj Andre T? "ép" x, ó Imaw zip l«xoG, 
^. octavo die : Ifaac autem genuit Jacob, 


achten Ze Vnd Ifaac dem Jacob, Jacot. 
bna TATAK Kat ei Grae Loo 
uodecim Patriarchas. Patriarchz vero 


Ertz$etter. 9. Vnd die Ertz$etter 


ne $erédevO ` ée Awar X. 0 Oc 
vendiderunt abducendü in Egyptum: Sed Deus, Fofiph. 
Vnd Serkauffien jhn in Egypten : Aber Gott 


ZG Ka adi eg Cn my ed TUy 
Er exemit eum ex omnibus ipfius 

i. Vnd errettet jin am aln fiinn 

Titt DAG 





i L ba? 
Sat ACTA AbesrOLORU | 
Bodens, 2, €duxcy aim) LAAN X d epa à 
epprefstonibus, deditq;. - gratiam. g fapientiam. € 
Trüb(al, Pad gab jim Gnade fei VVeifbeit — 


Phase rex Bansiag AWH gs E XgTígiTE QUT Ce $ J 


















Zon, rege — JEÉgypi qui cenfiuit eum — prxfedum ` [ 
dem Kóniz in Eryptem, der feizie jhn zum Fürfken ` Pip 

! X Tòr oz sien Nep, ` deua de Sa 

Fames ine ze fuper fuam toram domum, Venit autem fames. — 


4Efypt* Snd le jtim  ganizes Haus, ti. Es k& aber ein tbeure z 
sn terrá Ca- , 


NAÁ m Zeit Ae X Karaar, ` Rëieip Jalas" 
terram Ægypti & Chanaan, magna. opprelsio: 

Land Egyptin Sud- Canaan, $nd cin groffer Trübfal: Vnd! 

Tige EY ip oxor XOP TAT HG A Biaxwe dè d 

tres non inveniebant cibos. Jacob — autem c 

ter funden nicht Fuiterung.. 12, Mt ale 


ca C» Auezle, iCamisaAty vuan Gë TATEA 
Brumentaig JAgypto, mifit noftros Patres — 
Getreide in Ægypten, $ndfandte aus f Kaier auff 


de Kop bn T dingy Arsiaxeidin lom niç a 
Et in fecunda profectione agnituseft — Jofeph à — 
a. End zum andern mahl Geard erkant Jofcph fon. 


Qo, E, (Gart darén Td dass äh el lomQ 


bus,  & innotuit Pharaoni, Jofeph, ` 
dern, Sund- Chard offenbar Pharao KGR 3 
kiume di ege áa p.ex oe scH "rs di 

Jofeph autenr mifsis nuntijs. accerfivit fuum e 


14. Jofiph aber. fandte am ` $rdlieff holen feinen. ^ 
Q aT) quos slo evyjéran, w zeie dag " 
emnemq; fuam cognationem quinq; Septuaginta 
$nd fei ganizo FrewmdÁhafft finf md fabentzig 
gae dè- S laxa ài Koen 6c Aig Zen, X Cnm à 
fiet istas Jacob ergo defcendit in "Egyptum, obijtque 
opem 15. Vnd Jacob. zog kwab in Aires, fund fi rh, 
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Kaj "sii &g Evxip, Néi véi Uri cow) e vd 
A i translati funt in Sichem, — &  pofii -in 
` ak. Fud fend ber Sberbmebt im Sichem, Sud Pag: ia dar 


D 

è ACoaxj Ander nuns dewek mog Tay Hat 
Abraham emit pretio argenti à filijs 
- Mimbam batte gekauft $mbs Get ` Pen. den Kindern — 


Zo. $ Kaluç dè Soen d xt. "s 

Quum aurem appropinquaret -tempus 

- E. 17. Da nu fich nahet die . zeit dir 

ag à ` es rd Aesan wyso, sn é 
sujus caufa Dcus Abrahz ` juraverat, crevit 

E Gort Abraham gefthbbboren batte, uch das- 


rp Ze Avo. S Acie inp Bang 
atus eft in Egypto. Ufquequo alius . rex 
mehr t fub in Egypten. 18. Bif das ein ander — Kómig 
We am vie mp lum, $ our ranp 
pi non .novcrat ` Jofeph, Hie . imgeniofus 


d ue fos Fofiph. Hi mem trib “Afifio Ja- 
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deorum mo» 
-» O, oOxáxamr där C WATU Egypte. 
genus, malis opprefsit noftros Patres, 
Ge/chischte, ed bandelt hel &nfere Ft er, 


inl Botze aónly ec T) ptg 
infantes fuos, ne vita- 


siig ée die jungen — das fie nicht leben- 


Ee é2eyyuÜn Mamme Kai en &ca( Td Oto 
)rempore natuset Mofes, qui fuit - gratus Deo , ” Mofës natns 


Zeit bard gebcrn Mofes, nd Ft eim Az Kind für Gott, * cum miferri- 

mè preme- 

Weem phras Cr TU «0T? TI eazeie nre., B Enn SCH He- 
t ibus menfibus in fui patris domo. Expo- brei. , 


kg jm — feines Faters Genie, ` ai Als er Fi PAS 


&yá £o QU TEY 4 Juya mo bapan g gr gem nutrit ` 
faftulic filia Pharsonis,& nutri- Moies 
sierj Ward. nam anf jn die Tochter Phamonis, 6nd. zech 


Tttt 3 fpi Yab 


ACTA APOSTOLORUM - 

Betas vrè ideT? or yér, 9$ Ka] Mams imga 

vit eum fibi pro lio. Ec Mofes erudit 

auf jin zucinem Sokn, 231. Vnd Meier Gard ge 

Qia AvyomTiy: er di QuvaTig Ca N yis |. ze, 

Ma qus- fapientia Aegyptiorum; eratë ` potens in dëi Gët, 
draginta an- SSeifheit der Egyptery Pra Siar mecbtig in Ferien Grd Pierchen, | 


t $i " X € E ^ e A e ax e 
Sat [uim H nosagaxev(utmig xe» gem, éng Jm 


pps. ®t quadraginta annorum tempus cxpletumeít, fubit in — 
Pirizig Jabr Alt Ffar, — gedacht S 


uit d'néit ez tès ASA DEG är yl legas 
Mofis wei - eis, nmt inviferet fuos fratres filios  Ifraél.: 
dit Æg- e zubefeben feine Brüder die Kinder Ifrael. 
pw ` "Adr ere xr, Gnóram, X emina cndi 
vidiffet quenda injuria affici, defendit ac vindicavit 
zimem Snrecht leiden,’ da Bier halfer, Sud ~ rechete 
xag TECH am Zoe TOP AipATAt, ZG Evópile di 
moleftia afficitbatur,percu(To | Agyptio. Exiftimabata 
leide gefthach, nd erfthluch den Egypter, 25. Er meinet a 
ads Que runiy oh ó Ong 2]z eum agè g avnig o 
fratres ` intelligere, quod Deus per ipfius manum illis ` 
Brüder feltens Sernemë, das Gott durch feine Hand -jbnn — 


Ze d d D rua $ T) n does nut 
daret; at illi non intellexerunt. — ` Porrò fequenti : 
gebe, Aber fie Sernamens nicht, 26. Vnd am andern Ti 



























dumis pexopirog X, eg aire &ç &n 
ipfis certantibus & compulit ` eu ^ in pac 
jna da fe fich mit eináder baddertz End bandelt mit  bn£ das fie frie 3 
Tur, Avwjpég, par Ger adao ira n adxam 
cens, — Viri, vos etis fratres, curinjuria afficitis — 
Brach, Lieben Menner , Abr feid Brüder, farum thut ener dem a 
AN? eo Ae Adar nr einer, erg 
alios ? Is autem qui injuriam faciebat. proximo; 


rübt?. — a7. Der aber Precht that feinem Nebefer, — Zë fon f 
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, P ir e exo Kù dramy tQ? "uae s 
ituig te principem & judicem fuper nos? 
dich gefitzt zum Oberffen$nd Richter — fier Sns? 


Arie pt, ar TéÓómy Arahee yis Di 
inter&cere me, quemadmodum iínterfeciti heri Mofes rej 
` fôdten mich, — $9$ie du tódreft bes ‘den T% d Kë 


, in Mariane 
Er Moms di (Quay e TÉTO ol Asyw, KO EN profugit. 
— * Mofes antem fugit ad hunc . fentrónem, SR 
= 39. Mofes aber ` Bake — Bier déer Rede, Gnd Fëard 


v és Zeg Madian, ge P die ge, BK 
D terra Madian, ubi genuit duos lios. Ex- 
Lande Madian, da/elbft zeugete er zeen Sóbne. 30. Vnd 


E rudy upm el € w Th Epua T7) 


raginta annis vifuseít ei in deferto 
S pier Fabr erfcheim jbm in. ger VF ufienauff dz 


RAR Kog/g €» ouege Proy Bártg. Deus appa- 


e Domini igne  flammeo rubi, ret Mofi in 
Ge HErren, ineiner Fes$rflammen im Bmfch. P flam- 
UPS. 


dÈ d Mom; kÜasuest tò Sea: wirs de 
autem ` Mofes, admiratus et vifum: & cum 
"abe — Mofes, SGunderte er fich des Gefichtes = AIR er aber 


€ ngran PE Davy KugAg cei auTév. 
ü,facta et vox Dømini ad -eums 
W, Gefthach die Stimme des HErrm zw jbm, 


Ze ` F Tali / * ^ » A. > 
Ot eg Tay warpwy, à O:sc AGemau, nd E 
Deus tuorum Patrum, Deus Abraham, & 

Gett deine Veter, der Gott Abrabam, frd dir 


g PIT laxo. Mam; de yev ó up o» Ereou y 
d Jacob. ` Mofes autem tremefactus, 
ler Gott Jacob, Mofis aber Bad zittern, 


T od KÝ omg emma, Auer zé 


y Dominus autem dixit ei, Solve 
J3- Aber der HErr [prach zu jbm, Zeug aus die 
* » 
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ACTA ArOSTOLOTUM. 
ad bau d cw omn mia aa Tx € 4 
foleas — tuorum ` pedum: Locus enim in ` 
Schuch - Pen gemeng -Fufen : — Dendie Stette ge x 
aya Mie Zidar oder gd ngne ps TE 
fan&a terra. Vidi, vidi afflictionem mei ` 8 
heilig Lasd, 34. deb babe Wool gefeben das leiden meines Ve 


Aiora y Kai nx xou euro v TÉ eva yp, Pen K O 
JEgypto» & audivi corum fufpiria, . & delce 
Eg ypten ifl, md bab gebôres jbr fexfizem, —— fud bin bera 


Lio Ou), «gy rop JEVEO, Aaner cr ée Auen, 
eximam. Nunc ergoadefdum, mittam — re in Zerf 
zu erretten, — Vnd mu kom ber, | [ch $$il enden dich im er 


vip Mmr Sp YoviaueG, amy lis, Tig ATM d 
Mofen, quem abnegaverant, dicentes, Quis conftituit. te 
Mofan, SSelchen fie Verleugneten, Bud fprachë, V Ver bat gefetz. 


diac i TEm» Drisas o Groe aoxev(a EA 
judicem? Hunc inquam mifit Deus principem 



















Pos A Ze: frd Richter? Den Jandte Gott zu einem Oberflen 
rejè- a 2 
i Todi Vae AYAB ix eumd QIO er TÜ Báre, 1 r 


Bbea$i, ductu angeli qui ei vifus fuerat in rubo. 
die Hand des Eus derjbm ` erfcbein im Bufche. 


Ga eetag apric, memos gege X, mua, ci Y 
eduxit illos, editis — prodigijs € fignis in 
bref Ze am, End thet VV under nd Zeichen im 


ER Dei äorg, X, C? Tf tonyo movagetxey(n. Eme 

rubro ` mari, & in  deferto quadraginta — anr A 

reien Meer, fud in der VVáflen ` Viertzig Je 
Mofis de, 


Chriflo Sa- ët $ Maüs è mig ug IregyÀ arar, Defi 
ticiniums. e ille Moyfes, qui filijs Ifrael ` dixit, Pcop! 
Mofes der zu den Kindern fen ne gejagt bat, Einin . Pr 


— b pir Kv £49» d'St $ Gs Cx valy m 
tabit vobis Dominus velter Deus è veftes 
Pecken euch. der HErr gier Gott ww Stern 


es M ~- - - 


NA VES am 


-Koiri tár d zer, es Tj Ox" 
3 E e - Hic  eftille qui fuit in con» 
Eé m. ` St Diefer ifts, der fa im der Ge- 


Kee E d ol &ygehur; zi eura Aa £y e» 


), cum angelo; ` «ui ei loquebatur ` im 















| «n, mit dem Sëch der mit jm. redet ef 
"NS hua Tuy WT), e £d c£ao (ova 
"A? iim noficis . Patribus, quî- excepit viva 


Zeg mit $n/crn Fem, ` Diefer empfieng das lebendige 
Gren, BA am Zënn taion re 


3 Cui noluerunt au(cultare 


"2 zugeben gpl Felchemn nicht 9Peltem — gebor(am Werden 


FW 

$c, ON ere gua Er Kai tpáQ ren TIG aura 
fed repulerunt & averâ funt fno 
pen jhn on fich — e. fmb mit jbren 


53 Eim ee Tu Aaen Semer 9 Judei Idas 
Dicentes ad Aaron, Fac nobis lolatra, 
49. Vnd [brachen zw Aaron, Mache Sns 


sarny gar ò 20 ETO Mums èp gäe 
nt ` nobis ` Itienim Mofi qui nos 
de hingeben : Den Am Mofi der Sa 


er Aiye, àx eid a ydp T avta pyre, 
a Ægypti, nefcimus quid acciderit... 
m Lande "ie: Fëciien Pir micht Goas SFider fahren if. 


e Genren? TXi$ diene: gi PT, el 
in illis diebus, obtuleruntd; 


` zu der zeit , Eug epfferten dem 
T wir C» mis topoi aT Tuy Aer. 

E abs: funt in eperibus fuarum manum, 
H m fih der Gerck ` jhrer Hende. 


i f: Wh Cé quoídamsy ai rug ^ae TÜ T 
tradidit eos ut fervirent 


GE ët, A gab dahin fe das fie dieneten des 
| ZC ANA Seu) 


| - see Aroero i IN 
oars qua xalg: yaha er Bes E 


«eli ` exercitui; ficut ` fcriptum eft. im. libro — EI 
Himels Heer: ` TIPEER, Giricber eet im diern Buchi d 


cix. Iron, aX memeye pev capra x 
Domus. Ifrael, num: obtuli(tis: mihi oblationes. & v 
jr Benn Hanfe Ifradlybabt jr aucb je geopffert mir Opfer Bed 2 
Moria ganze fm t» zë loipes SKa) Gat: là u 
judeorum. draginta annis in, ` deferto?: Imo. bajwlaffis- 4 a 
lielolatria, (zig Jabr- Ze: der VVüfen? — 43. Vndjbrnamtan die 4 
MOS, xd) mr apor pay TV. guy Teu Qr, CR d 
Meloch; Ac fidus. ven ` De Remphan;. $ ig 
Moloch, $nd das Grftirme ebbers: Gottes Rempban, 5 
eege oepzsurëp aumiç rà psia: upg 
feciftis. adi adorandum. — eas ;: itae; transferam: . vos - 
gemacht hattet apzubeten: NW (e — Vndich Gil PPegoberffe: 


BaGvADKO»,. S:H» euer mig watáonrgy vum 
Babylonem.. Eur noftris- Patribus: tabernaa 
Babylonien. 44. Esbatten Baier Veter: die Mute: 
eiz cr Ti conuen nabos Nemka ò Aadi 
nijs in deferto; ficut difpofuerat is;. qui: dixerat. | 
in der- VVüflen, V9je er jinn das Serordemet'batte, dee reit: 

^ » ^ E * , e " „7 - 
gesong ` soi x^ y Cat, Sr CoEäye, 
ut faceret- illud. fecundum: figuram, guam viderat.. -7 
das er machen font, fie nach dem: Fürbilde, das er gefeben battes. S: 


Sur oi waneg Aisdrëg puer. Getze ier TN 
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noftri: Pàtres acceptum introdüxénint cann jes i T 
$xfer Veter ankamen,. fna brachten fie mit J d 
T) De uy. grat, or ó Ot2g Ewo L 
polleísionem — gentium, quas- Deus: expulit ài Tisom 
she Land,dac inne batte die agde Geif amfi fi 
huur Tuy mangun. teg Tar Aniset Aabid, 1 
nofrorum, Patrum, — go ad' dies David;. d 
ier: Feter,, Bif. ew engt ` Dabid.. ! 


Cas vm. iMd oct 


dad, x y nao Zeng engrata mi eis 

J Deum. iius davor tabernaculum ` Deo 

à D "Gott, Fand — hat das er findc mocht eine Hüttz dé Gort 
Zeienat dè oxodiuyry aum uer, de Ax Salomona 
Salomon autem ædificavit ei — zdem. Sed «car 

7. Salomen aber babet jhmein Haus, 48. Aber Templum, 


h sC nabina C» TANG Xxacemomigs vafag 
zellentifsimui on habitat in templis ` manufadis, |... fficut 
mhébole  Pieiset miht im Tempein die mit Menden gemacht find, Spie 
B'O Xearig pti GeO, y dè yh vy pë 
Czlum  mihithronuseít, tcrra autem mcorii 
A49. Der Himel Af mein Stucl, 6nd dic Erde  meingr 
memdip..— Ilsia een ` eiägdeugeszt Hä? ^4 
E Quam  zdem  zdiücabiris mihi? dicit 
E poen se Haus $$olt jhr den babben mir? Spricht | 


is naO m; HN xalamuorsuc ; S Ovi droty 
locus mez requictis eft? Nonne fecit 
sifi die Stete meiner Rube? ` go, Hat sicht gemacht 


Ec, E xxweepáx4NI, dp ëmer: 
omnia ? Duri cervice &  incircum- 
ales? 51. Ibr Halsftarrigen Fad vado 


Lea mg aen, ous Aude uà zl ayo T Exjrobut 

T auribus, vos objicitis vos femper fanéto Stepbanus 

Obren, jbrPiederfirebet allezeit dem beiligen eg dm. 

a m Tips rjj vuis $ Tira Ty eee ura "atm con 

wei ` patres (ita) & vos. Quem ` prophetarum "maciam. 
ére Veter, alfo auch jr. ga. VVelchen Propheten 
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` bpa ei muni H Kat em zlava Tç 
veftri patres ? &  trucidarunt, inquam , ees 
ebore Keter? fnd GN fi fe, 


" las wE: ms Käetesae v dais, E ug PE 
me ` adventum illius jufti, cujus vos nunc, 
dic zukunft diefes Gerechten, Seier jr mu 

Vuunu a weI- 


ACTA APO sroronu MO 
oedi ny xài Derg 25 260 Y8od £ LJ ah 

















S proditores & occifores ` fuiitis. Qu ` N 
Verrether Gnd Mårder $8eraen (ein. mU Ihr | 
ec Aale Ayran véi EN idle. 
per difpofitionem angelorum, |, oer  fervaftis. . 


durch Gefcbeffte dir Engel, Vnd babts nicht gehalten, ` 


TUA , diez eov PTT. aba y ngo icut 3 KÄ SCH "6 T 
hzc ` dirampezbantur fuis ` cordibus, A ridebane 


foichsy genis jinen durchs Hertz y ud fa 
Tas dat? mur. Z quaa de E WANN BE I» t$, 
guis fre- bus in^ eum Quam effet autem plenus’ fan&to Spir 
munt ÊS den- ? P d 


ne Bier jòn fs. Als er Ghar aber Sol  beiliges Ke 


tibus fIridet x 
adierfus Ste- iret; 8 Tey Bggror ads dogaa Ogy X nri isa ' 
phanum, oculis in celum, vidit gloriam ` Dei, & Jcfum flant 


auff gen Himel, Bad A die berligkei Gottes Snd Nds 
T9 iz, ës K aj SEN, tdk Jewo 13 Cf Seatag Au : 


Stephanus Dci. Et ait Ecce video celos 
gid egen, Utt 0 e Fd Brach, ` Sibe, Ich [the den Himel 
calos. LL z aM yès cn die: Oi Gei, 


hominis filium à dextra Dei Rantem. ` 
des Menjchen -Sahn zur Rechten Gottes fici. E 


d pipes Quiz onge abrilo TH ai, Md app / 
auté magna vote conrimuerunt fuas ` aures — & irruerunt — 
aber Lat, Pad bielten zu jbre — Ohren, $nd fie meten < er 


da^ aw Gë Katcaavrne EZ a TAG TALDE ÉA 
Brian iN. cum, Er ejeĝum eum ex urbe, Tapi 
lapidibus ob- Z" jbm cine A Stiefinjbn binans zur Stadt, Si 


ruuitw. ei macte dar (cv ap Ty T iuala qox TES $ 
.— "Teftes autem depofucruot -fua pallia ad i 
die Zengin legten ab ` ag Klüder — zw dem Ba 


Saula — fer- TDI Eas 95 K uf CA uy mi zz 
fat Gefles la- qui vocabatur Saulus, Igitur lapidàrune Stephanum 


piissimo qur kies Sani. A8, Vnd f'eovgten Aeëig 
Mp uda um. 


^ Carur. tt: Geen 355 


bien Inel, der us m mun, , Se One 
omine Jefu, fufcpe meum  fpiritm. ^ ^ Pofitis 


E 5 KS Ffin — e Ken 60, Er kniet 


Ze pepy Quit, Kean, pA seng armis "E 
yu Käserk magna voce, Domine, ne Dans — eis 



















E y laut, | HS, behalt nicbt — jbnen poo ds 
pnan Keg armor TET, ÓnOjeg yw Hb ` 


(^ peccatum Er quum dixilíet hoc, obdormivit. 
p^ Vad als er gefagt. das, entfcblieff ev. 


-CAPVT VIII 


TT er muuiudixaY em Tj éretel, — Eäech 
aitem comprobarat -ejus necem. Orta eff 


Es ` batte Peolgefallen an feinem | Tode. Es erhub fich 
a 'orrenda.» 


35 ipia pias  Dusypeg JM ld Ónxiwcias adios Ee 
- - tempus magna  períequutio adverfus ` Eccleam ` ien: pere 
zeit eine Verfolgung — 9ber die Gemeine fecitio, 

^g, mule m deer d eno x? 36 ane Tig 

i omnesQ,  difperiíunt - per regiones 

- fnd feal  zerfresPeten fich in die - Lender 


gá, elu TÀ V DIGE AAY. DE Git DE 

Ser Made, ` prater Apoftolos. Una extulcrant 

pe 44 obn die pofle. 2. Es befchicktem 

an Laais pic, X, JA uyw uiien xomiy 

io — viri, &  feccrunt magnum pianctum Pa lugent 
ans rs Gotsfirchtige Miner, Gnd hielten cine groffe klage Sicphanume - 


` HN Ji iAuueuvs alo Cx Xx, ATTO 
Dee Satu ` ver) vaftabat Ecclefiam, in- 


aber uM dir Gemeine, ` gieng 


CiXMé," eat TE er dou Kei Oe, 
Zë domus, trahens; ` viros & — mulieres, 
pres fnd zoch berfur Man nd VVeiber, 


Fuuwu 3 mitate 
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ACTA APOSTOLORUM . 

amd.  &ç Quàaxlw, $O pho Ze 4 

,radebat ~ jn cuftodiam, ^ Mis igitur s 

end Sherant Sorset fe zer Gefengmif- ` 4. Die ` mum zg ( 

s Ane, Layar éuuor Tiv Ae jer. eiweg, 
Philippus Sa- peragrabant, Evangelizamtes Dei fermonem, Philippus E 
de e giengen Gmb, $nd prediptem ` dn Part, S- Philippus- s 
D ryt, , d ~ 7 wwe , a m 
fà» ` ée mim Tig Xauagüas, Cxëtuerrt emt? 
de(cendiffet in urbem Samariz, praedicabat ` illis ` ^ 

hinab ineine Stadtin Samaria, Sud prediget.  jhnen $0 

deo; (x^ om tore ópiDvuadiy T Üm 

Turbæ autem attendebant — concorditérea, quz A 

b. Das Volk aber ` bóret flaffig zu Pid eimmutiglich, Pe E 
Arena, E Td anba, auts «dj Biczar m en 
dicebantur; audientes & videntes igni 

faget, fad Den ` die i 

92: eie. Be Argun 29 mbuna Zoch mm 

edebat, ] Spirirus enim immundi  exibant à mul 

thet, 7. Den die Pn[anbtrn. Geifier fuhren am P 

GEET [CP pi22 y Dury’ moMo di que aA 

habebant, clamantes magna voce: Multi autem Paralytici 

Befefemem, mit — groffem gefèhrey s Auch Biel ` Gicbtbrich 

yowi Neies Zomm, BKA (or pidan xA 
claudi fanati funt. Ergo fuit magnum gau 
Labmen Wurden ge[undt gemacht. $. Vnd $8ard eine grofe Peif 
Gaar mA&, E Asp de Of? TT Zip 4 SE 
ifa urbe. Vir auterrquidam nomine Simon, prius 4 

ger fclbigen Stadt, g, Es Gar aber cin Man mii narm Simony der & 


Simon Ma- 
gus in magno 
pretia Sama- 
ria. T5 mu, aou» RÄ eat ToTg Sayagi 
illa- nrbe, artem exercens magicà ac fafcinarat Sar 
derfelbigé Stadt, zeuberey treib, End bezauberte das 


Aya Ge TW iyat NYA Her, de Qi mto reor 
dicens fe ` ge quempià magnum. Quem atrendebant. 1 
pnd gab furer Sere oi Fiat grofis, 10. Vnd fie (abqn anf] jin 


v E, Af], Oumagi y dérapag v Ot 3 
"maximum, dicentes, Ite — eft ia virtus ^ - Dei 
qr» ` Pedëreche , Der isi de Krafft Gottes y 
Weer&xer di auri Ais m tereni aute 
— Attendebant áutem cunt propterer, quod. dementaffer eos: 
He Sie fabiw aber saf )bm darumb , dae er bexaubert batte fe 


P» Tg ys ong $* On dè Taraso vd 912 zzi — I 
yre artibus magicis, Quum verd- credidiffent: Philippo: AS rs 
P mmis jiiner Zeuberty..— 11. Da fre aber gleubten , Philippus T2 e 
C á SEC e^ ^ Aden 

E A um TU at 74g ÉonAsa;T/ Ot, x TJ croug] 

- qua ad. regnum: Dei, ër nomen: 

i Fep dem Reich Gottes, nd Pon dem Namen: 

TET Carla &ydbsg m X yove4Xic. E Emiesue 
i(perrinent)baptizabatur viri: fimul & mulieres. Credi» 


liefen fich teuffen beyde Menner- $nd V Veiber; 13, Dæ Tei Simon Mar 


Lenzie Zwar: set Barabas dr Teor aoa gua credit, 
am ipfe Simon, E baptizatus, perftabar. baptizatur 
b dr Simon, nd lief fichteuffenp ` $nd bielt fich ^ À Pbilippo» 


A 4 ^ ~ ` "Pu , 2 

Jt» uy Tk ua wg) Do. Xog durée opa y. 

| vidensq;: figna  &. magnas- virtutes: ` ` edi 

* Fad als er [ale die Zeichen $n4 Thaten: die da gefchaben,, 
St Axfmwng i oi Ze I'égsvAóweig Zei oeie, ZN 
Hung audiffenr auté qui erat Hierofolymis Apoftoli, quod: 

4- Da aber bóretew zw Jerufalem die Apoftel, ` de 
"riy Mey zl pes d eener, misa Aer «eo eurEg 
. kem Dey recepiffet;. miferunt ad en ` 
| DI Gettes angenommenbatte, [andien fie! zw jinem 
Ewdnle, dore sn SÉ drot, erter o£; Peru E 


^ Qui quum: defcendi(fent, oraverunc pro: Joannes $e-- 
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fg. nm. iy VF elche da fie hinab kameny- beteden fie $ber- siune Sema- 
Z^»! e DX f p : Tz nmn e Vim. 
 accipeten fanctum Spiritum. Nondum: enim fuerat in 
iiem Geif, — a6. Den er noche gar auff 
Sen: 
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à zOM Ak 
"T CRAS. EP aper (— ACTA ArosTOLONE ` Fs 
| eu 
BÀ dh Jamane ve ies d ver. 
7 Ee EE illapfus, (ed erant ——— tantüm ` 
gefalen, fendern Sparen ` P 
- d ENS; KvgAs Iyc 8. Tín à 
Samaritsmi e nomine . Domini Jefa.: ` Deinde img i 


impofti ab in dem Namen des HErrn jw. 17 De legte» fr 


leien 2 3 I 
manibus ac- ET? Si sch SäétCeirt apoy TyeUga. ` go 


cipiwnt La fuper cos,  & receperunt (illi) fandtum Spiritum, — — — 

ritum Ban- auff fe ` fud fe empfiengen den heiligen | Geif, aD d 

EN, Jas ape, om Tò eier Tò HIyeüga didtur Dem 
quum vidiffet, quod fandus ` Spiritus daretur per, 

fahe, dn der heilige ` Geifi gegeben Gard Pen 


Tay ergin muy 2ezcrian, ersat QUTNG | 
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manum Apoftolorum, ^. obtulit eis 

die Hende die Afek bot er an jonen 
Simen Ma- B atjan Aon Kette Teu TIU Tho Tho Syna, wa D a 
M PC Dicens, Date etiam mihi iftam poteftatem, ut cuicu 

19. Vnd Dach, Gebt auch mir die macht, .— das, fo ic 
fanti pro pe- 2 | 
cunià emere 7; xa Aaueáry garg Droe, GC 
poulet. manus, accipiat fandum Spiritum. 

die Mende, derfelbige empfabe den beiligen Geif, ~ ae. 

T M Aer & v , . A K £ «e di 

om ec autò, Ein ar DNwWAnaA guy ei F8 Tò 
Simonis Ma- dixit ad — cum, Percat ' tecum tuum 
gi 4Saritis (prach zx jbm, Dadu fferdefl Serdampt mit deinem 
ER TT lo TY Ges dange X T9 oy Za 2cepéë 

exiftimas Dei donum acquiri pccunijs. 

do mend, Gottes Gabe — Weerde erlavget durch Gelt, 

t3 eeu ut eA idi DER Cy rýr% Td asya’ ` "T 

eft tibi pars neg; fors in bae ratione: tuum en 


Wa? foider Theil noch ede haben an diefem ` V Vert; Den d 


ax ias Liia weer vow, $ Malatdren S Ev 
mon eft reum coram Deo, Refüpifce igitu 
ift nithi rechtfebafen fiw Go. — a Darumbibu Bufe. 
























Stee VIL ` e 
da (ba v Oiz, éi Zen en Affer 


y OK deprecare: Doum, D fortè tibi remittatur ` 
" fnd bitte Gatt, eb dir Serge^z $8erdé múchte — 


ex E vis xeodias. Š Op% pg or iva ée xorlw 

o . tordis. Videoemim-te effe in felle 

| Hertzen, 2j. Den ich fehe, das du biji Goll bitter 
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-a ia &Axiae. $ Amzerbas did Ziur am, en bi 
nexu iniquisatis. Refpomdensautem Simon dixit, 
td Peskminfft mit pngereebtigheit, 24-Da ntbPortet Simon nd Drock, 
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fin orat pre 
fe Deun ze- 
uer ec sep KógzoyNazio fue 9706 pne) im, gari. 

ivos apud Dominumpro me, ^ne quid eveniat 

wA den  HErrm — für mich, das der keins komme 


an. So DE 2jeuneo est ulpni x, Aarh- - 
iftis. lli igitur vefti&cati & loqui 
E nor habt. 25. Sie aber da ficóezeuget fnd geredt 


RP el KogAM ; Vargas ec TEZ I ÀN pha D- 
, m Domini, kel funt Jerofolymam, & 
~ _ des HErrn, Bëandren fie'Sbider Smb gem Jerufalem, Gnd 
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| w = multis Samaritanorum vjcis. Angelus 
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áa eg me QATT DV, Ayr, Arsi 9, ; zap Philippus 
sek ad Philippum, dicens, Surge x vade mittitur 4d 
za. Philippo, $ndjprach, Stebe auff 9nd gehe Eunuchum 
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viam que ab Jerufalem ` defcendit 


| Ze die Die die Gon Jerufalem ` gebet hinah 
^ Rm serais i ta. Za vag; darogecl y" d id 
deferta eft. — (Isjigitur furgens — profe&us et, & ecce, 
da $54fle if. 17. Vnd er flüdt auff, nd gieng bin Vnd fiche, 
(ovi xo», duusn Kasd aX; TIG Ba nAiorge 
Eunuchus, — Dynaftet Candaces regine 
n Kemartr $nd Gesvaltiger Candaces der Kónigim 
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AiXdzurw, Se ër Jm mme ode me Ze 
Ærhiopum, . qui przerat univerfa illius ` ` ` gare 
Morenland, Selcher Spar ber alle ` jhbre ` Schaizk 


oe Iresch än, eeexuvécuy, Zë nr di essatë 


in Jerufalem adoraturus.. Bto om Satu d 

gen Jerufalem anzubetem, - af. Vnd. zech Pier m 

pO i SZ Gi &ouel Qo, Kod &vt A varnE m 
curru; legebatque 


"m pes WVage, ` fei laf "m 


Emucbus le- H ogien, Z T? Drga A am Ki PIATTO p - 


E in itinere giam, Spiritus. autem dixit Philippo; a 
Sigm Pror Eriam. 29. Der Geif -aber [brach zw Pbilippo, Gëheh 
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Ah A TÉTO. cl dënn, Z (rezdbancän diio 
adjunge te aditum. currum. Accurrens autem — 
mache dich bey dicen: ` VVagen..— 30. Da lef Anen 2 
yxzccs wri ayajwacxeyT(Os ton TleeQuvia Hout 
audivit — eum legentem. Prophetam Bfaiam, | 
fndbóret, dafen laf dem Propheten  Jefaiam, 
Aeaig jAVATXAG A A A TAYUCX A È je o dà amy 
Nempe nofi, qux legis ? Ar ille dats 
s s nts $$as du Lie/efl 2 ai Er aber brach, 

ar Jiomiul, y, rar Gë mi Aaen pt; Dasrseh 
poísim, nifi aliquis dux vix fuerit mibi? Et precatu 
kan icb;, ff nicht yemandt anleitet much? Vnd 
PAINT OY, Ana äria- xa. Ot eo "T" aan, Snu 
Philippum, ut alcenderet,, federetq; fecum, X 
fre, dn wp MA Re bey jim.. 29, i 
TG pars oT ITT A T avm HM: IÈ i 
fcripturæ, quent legebat, erat hic: — Du&tus eft ad. n 
dcr Schrift, die er laf, Par diefèr : Er ift pret z 
«yes oa y, X apar o wG &pvig Cras ity T au ? 
ovis, & mutus, ut agnus: corani: fe 
wn Schaf, Ted fik $$ cin Lamb, — fur. Jo 
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s aal n tun, Z Ev T) an? m—revin 
ven faum 05. , In ipfius reprefsione 
D pe Mund. ` 304 I  fünr Nidrigkeit 


$xeiag me di dzee ec edu yedi Gn 
s judicium : quis autem enarrabit ejus fecülum? quonià 
| Ze: :FVer nber bird ausredem feines Lebens lenge? Din ` 


mipiTq Dm ms aer, ZS Amxejlac di b Mis, TJ 


iur è terra, — Refgondens autem eunuchus 
i rhqmime $3 der Erden, 34. Da artübortet der | Kemerer Philippus in 


(7 Afeuei ev, Te nO ^£)4 d otoQum TE mM ÉL Terpretstur 
dizie Rogo te de quo dicit Propheta hoc? de Eumucho le- 


| ëch, ich bitte dich, Ten. Gem redet der Prophet folches? Von SE Eiag de 
pe , C T 
e mie t TE ^ o: ? ` epuzu O avoi ag ad n GH Lë 
KE alio? Tunc Philippus aperto — fuo ore, 
Ec zt, Philippus aber that auff . feine ` Mund, 


. e 3a TUMS ms ye Qe , £vqy 24 Aou G auti n TV 
eas ab ita ^ fcriprura, evangelizavit ci 
ga Sen der hf Sndprediget dae Efargelii jbm 


2c dè 1mpticv x7 x, T H , s Aen Jai m UJ ap" 
n verb pergerent in via, venerunt ad quandam aquam ; 


EN Tad al fe zogem mach der KA ; kamen fie an ein VFafer. 


js Quo , 122 Ban, T xaua Ramid rra LI 
sit, ^ Ecce aqua: quid prohibet baptizari me? 
bh, Sbedaif V dE 99, binderts,dae ich teufen laffe mich? 


" ài à em, Ei EC Z Zäre TG Xa diaz, EPeer», 
"verb dixit, Si credis ex toto corde, — licet. Philippus 
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aquam ambo, Philippus fimul & eunuchus; 4 
Wafer, beidè, - Philippa Gnd der- Kemerer, n 
wiist, $ ond Aren dn a daO, Ham 
euin. Quum auternraendifentex aqua, wë 


jh» Ze, Da aber fehinavff fliegen am dem V V affer > rücket bi 
Kveks mw Olmo», Ky CUX Aden eier Exin à euk, 
Domini ` Philippum. nec vidit eum amplius: — 
des HErrn Fhilippum. fnd fahe  jhm nicht mebr 


eech 29 ei vj» idor yapan D$ vian O di 


Philippus ` gebatitag; per fuam. viam. gaudens, Philippus. auter 
praproperè- zoch aber fiine ` Strafe frélg. ar, Philippus aber Via 


Zoch AP ay" Kai deer cd O daize Ach muc ot 
"s yas; Azoti; E pertraníiens. , evangelizavit omnibus 1 
ur ET" And, fmd San Acht Smbher nd prediget das Efangelium - allen. Si 
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iy yr Ver T) ^a ua ca X, merear dU Tiy ed Qn 
ippropinquaret Dama(co : tum circum fulir eum è repente 

d na w kam be Dam af: ton, $mblewchtet jim P 
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Et quum cecidiffet in terram, audivit P. Ka e 
4.Fud — fel auf dw Erdem bnd Mr afi fa 


el, Zas^,XasA,T déer ue; 9E ELTE mine proe 
fibi; Saul, Saul, quidperfequeris me? Dixit fermitur, 
zu jbm; Saul, Saal, Veas ee 6 mich? r. Er ech 


ge s "ode Ke, emp, Eya epa Iprüg, ap 
Dominus autem dixit, Ego fum Jefus, quem 


"Gau Der Hérr Grach, La An Zone, den 


d J ExAmejh gi eege xiva axilar Je Eine 
Domm et tibi contra fimulos caltitrare. (Is-veròŅ 
rd [Ebber Pëer d? dir Spider den Schel lecken ` A Pnder 


Gaubur, Kóges m faç pe sure? Eat 
pavens, Domine, quid wis me facere? Cum 
zagen, HErr, Pë 9Pitu das iob shun fo ?. Der 


em, Arám, ny AKE ac TUD WAW, KA 
` eum, . Surge, & ingredere urbem, & 
dnd em Stebe auff, nd gebe in” die Stadt da 


|a mn n eem Za, Zo 48 dudas oi oso- 
te facere oportet, IMraucem viri qui iter- 
e de, Pas ds thun folt. 7. Die Menner aber die ftine 


bk tw D A Kb 
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- )fleterunt attoniti, ^ audientes quidem ejus vo- 
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" T undira. Z O Iw dè nv» xm 
neminem, Saulus ` autem fürrxic € 
Pn MNitmands. 8. Saulus ` aber richtet foh auff Sow 
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ducitur. 
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Saulum mit- Ecco» ego (adfum)Domine. Tum Dominus 'ad cum, 


titur, 
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Ubi fuit tribus diebus non videns, ac non comedit r l 
9. Vnd Sfar drey Tage nicht febend, nd af nicht $ idi 
du Ze nç ua mie €» ^auaexo Zréuex A) 

E rat autem quidam difcipulus Damaíi nomine ` A 
Be. Es Par aber cein Jinger zu Damafte, mit Namen — 4h 
«eje duny emt dé Eden, Cn domui, Avaria. 
ad quem dixit ` Dominus per vifum, Anania, 
ZW dem — (prach der HErr -im Gefchte, Anania. 
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reto jua jai o popnlo, Tio xa hsp lw Enbar, : 
& proficifcere in vicum, ` qui vocatur Reétus, 
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in domo Judz Saulü (quendà) nomine Tar(enfem: ecce enim or 
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Zë dev En Aesuweh Ry dpa Ari Aratiage 

(Er vidit pèr vium ` virum nomine  Ananiamh 
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(a, wei geg ard Iah, irus Arat.) 
tem, & manum übi imponentem, ut vifum reciperet). 
kõmin, Şnd dis Hand auff jn gen, das er beider (ebend f5erde. ) 


nias aurem refpondit, Domine, audivi ex' multi e 
miss aber anityoriet, Am, ich babe gebóret. fen Purieg 
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fecerit mis finds in Jerufalem, 
ergethan bhat deinen Heim zx Jerufakm>, 
à üde turar AEA EM DEALEY dou 
st hoeloco poteftatem à Principibus Sacerdot, viaciédi 
` alibie . macht fe deg  Hobenpriffern, zu tinden 
At ze es m av. G OKO di 
invocant tuum nomen, Dominus | autem 
 anruffen deinen. Namens 15$. Der HErr 4er Sasia elgi 
Mn, wey, m Sache ba CAM meu; PH Oer 
- ewm, proficifzere, nam ifte. eft miht elc&um iaflrumenuua, "77 
Gebe bim, den difer ift mir cin aufersSehlt Rifsdite 


» ny zg ortu rage ear, Kei Bandt», Way 

dq nomen coram gentibus, E regibus, > acflijs 

- nen Namen fùr den Heyden, $nd für de Kónigz, ond fur dë Kin- 
3e Ey ;9 Leg daf o aur cow oTt» mabey 

v Ego enim oftendam ` ei «quam multa eum pati 

e - ab. Ich $$il zeigen jbm hie Brel er, leiden 


& TÉ wud. X Arala; dè Xa rage 
s nomine. Ananias igitur .abijt 
— Namens 99illem, ` 17. Vnd Ananias 4ieng bin 
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jn 3laco omum: impo ius mandus, lo imponit. 


a da Host: Vnd Jr di esch of jbn, 
Joe: Ke- AX AXE p Imrüg ò ARET l 


1 at Dominus ` mit me:Jefus(inqua)qui apparuit 
d lie ge: HErr. bat gefandt mich, der er fchienen if 
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£d ? "x ez ug &ra A épne, Kd) äere 


visn gg venicbas ut vilum recipias, & implearis 
E da du herkameft, dai du SẸider /ehend, ` $nd erf ullet Serdeft 
Oe. gka Da. erter 220 em Tuv 
nw Statim autem deciderunt ab cjus 
n Gri. i 1. Vnd alfobald — fel es > fen feinen: 

2 pja A- 
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Saulus Sifum Aë ouv oc gi Aera 6e, Aviti " IT 
vecipit,Ef ba- oculis -qua& fquamz,  & vifum recepit ilico: - 
phizatwr ` Augen Beie  Schupem, — $md Geard Phider /ébend è -~ 
: A. e KW e Sm 

Ga MiGy. Zka / AaCar dese Cree d 

bapu^tus eft. — Quumé; cepiffet cibum corroboratus 

lef cb teufen, 19. Vnd. mam zu fich. Speife,  $ndflercketficbs d 
enve mydg TP, 72 vient Tuy Cu ^a 9. 
foit peraliquot ds cum difcipulis qui erant Damafci ` 
Saulus con- Kar etliche Tage bey dem. Sümgern zu Damaft. — 
feríus fiatim v, Y s 7- ` Y a ~ e. ft 
Chrifi pra- LRaws caguerg vt? Xero Ca miis wayayay —— 
Psi ftatim prædicavit Cbriftüm in ` Synagogis, (nempe) 
alfo bald prediget er Chriflum in dem ` Schulen, WW 
as 9:2 d ys denn, ZëEizsob dè mirne dia 
Dei filius effet. ` Percellabantur auté omnes gw ex 
Gottes Sab» fèy. 21, Sie entfat zten fich aber alle die es bà 
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Mirantur DH? Our, ré or à C» Iech Anpe moo houg | 
febitā Paxli dicebant, Nonne hic eft. qui in Jerufalem ` populatus eft cos 
cõberfionem Drachen, If das nicht der zm Jerufalem ` Verjfóret alle, 


gropa Iringa kene vä € TR aide DA, i 





nomen invocabant: A idcirco huc -venit 4 
Namen anrufen : Vnd  darumb ` ber kommen, — 8 
atus ded spine Jn gm 2egttpes i ; A t 
eos vinctos ad Principes Sacerdotum ? Sa 
fie gebunden zu den  Mobhenprieflern? an Sa 
pue ar irtd'uya a3 6 , KO mwi yuy T% 12d aiu 
magis invalefcebat, — & confundebat Judzos | 
Gard jemehr krefftiger , End trieb cin die Juden, 
pamọ wobuxEvlas, epftéinr «m uros tan 8 
mafci habitabant, confirmans quod is effet — 


majco ` VPohbneten, fnd bebbebrts, das dier if der 


$ weg T Ld d T 
judeorum, dj 0c); ven eaerb (Kg) T euo (Gu Ac cow 
ánfidia Paulo Expleto autem ` multo tempore inierunt inter fe conti 
frd, 2} Vnd nach film Tagen hielten einen Raib 
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n  Sedintele£w(unt Saulo eorum infidiz. 
r. aei fard pto Saulo, das fa jbm ERAEN 


Yo ae N KÄ Yo* Tig mig qc; ae GyEAuiy 
ag nofle portas ut tollerent, 
Ja i Gnd Nacht an den Theoren das fie Zeien 


K Aalia Ji abrir o payla ruxtos, kao 2j2 
^ Aeceptum igitur eum ` difcipuli — no&e, demiferunt per 
Da mamem ` jin diz Jinger bey der Nacht, Gna thetenjn durch 


x xaA&qu e CR arveÁdi. . E IIdga24v6 m OT di F Sportá i a 
fune fammifínm in fporta. Quum adveniffet ` weró tz Pos 
d liefen jn binab im einem Ko rhe, — 26, Da aber kam mifå adit 


~ Paulus. 
peer draean xagu mG na eae Kai 
jerofolgmam, tentabat fe adjungere difcipulis : jd 
e eua, Fer [neta er fich zu machen bey die Jünger: Vnd 


edm autin px meterle on Se pa Su. 
omnes eum, non credentes — quodeffet difcipulus, 
ale fur jim, gleubien nicht das er Vire ein Tanger. 
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drzeecb «Tis pe ader e TÄ ido TY Ki e v, ad Arel, 
& narravit eis, quomodo vidiffet in via Dominum, j 
Agen, hie er gefeben auff der Straffin den HErrn, 


gay auri, Xd] Tus (ëretipedecb w Aauxcxo w 
&  & quomodo liberè loquutus effet in Damalco -in 

. mit jbm, $nd. Pir frey er geprediget hette zu Damafio din 
Wa igre. Ky Tv pe ev)» Garcptvéud Oe véi 

d LS Fuitigitureum ` eis conver(ans 

aj. Vnd er $9ar bey jhbnen Ond gieng am oid 
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A T))) 
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Pasa Hie- F Kugie Inri. — SÜSEAAAe a KÀ men 
rofolymie Domini Jefu, Ac di 

praedicat, t£ des HErrn fo, ag. Er redet auch Gnd Ke: fich m 
mox deduci- west: o; dë gorayeíog? epi» Artiat, ` wä 
tur Cefarth, cos: illi verð conabantur ` eum e mediotollere, Qu 
G dindo yu: die fre ffelletem sach jb das ffe jon tódtem..— go. Da 


Tav futs. 
ai adah Mentee &»uy ës K agea, véi 
fratres, | deduxerunt eum Czfíaream;, & e 
die Brüder, — geleitem fe ` jbn gen Cefarien,, End fibi 
guy ge Tagen, d. Eos ulii £v eépzvbu aj C 
Taríam.. Habebant igitme pacem: 
jin gen Tarfin.. 37: So baste mm.  Eriede die | 
Since me Isdaiag Kg) Lau Ads d Eaugediasy D 
totam Judrzam  &  Galizam ` & Samariam, 
Brea in- gentz Judea fud — Galilea fnd. Samarid;. fad 


4 d - | 
seams «à zrogevéudoa d. dén v Kveker Jr Aerer? 
pergentes in timore Domini, & multiplicabantu 

fxd Panzer án der Frucht des HErrn, 9nd Ferd erfüllet..— 

xcd T EE Hye qal Qo. S E265 ài Drog 

latione, — fandi Spiritus Factum e(t autem ut Peti 

des AS Geier, gn Es (aree aber da n i 

uper Dice muuylev, nglerbar dj wes Cu aep 

graret pes omnes, ` devenirer- etiam; ad fanctos. 

zog — Allentbalütm, — deser auch kam. ` zu den: Heiligen 


das voix las, Sexe dt eet Ta eec 

de habitabant. Ilic antem reperit quendam nom 

Farm 45 P obweten, 33: Dei? fander einen Mar. mit Nam 
mam Para- Ale EZ truy dëi xeacoa To no axe rer, boy» geg, 
` dytich anat. g&o jamabannis in grabato decumbentem,. qui erat 
acht Fahr lang in dem Bette gem, ` de fia 

ër E a anir O oam W, Awad, Inr Hg ó X esie 

Et Petrus ait en — JEnes Jeius — Chriftus —— 

44. V nd Petrus Dach zuj bm, Enta, jdn Chriftus SCH 















































BE Cirur TX. NIS. 
uud» caer). Ka dag Grim. $ ka 
ferne tibi iph frati. (1s)auté ftatim furrexit, Et 
| bette dir Ger, Vnd Ai bald fen? er auff. ` yy. Vnd 
ome oi Add va m» Zápuia xg oixEr Ie, ` 
| omaes qui Lyddam & -'Sarona incolebant, 
m die zw Lydda nd zm Sarona tPobneten, 
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pula nomine Tabitha, que, fi interpreters, ^ dicitue ` Caprea: 
» mit Namen Tabea, Pë Serdolmefihe beiff ein. Recht, 
kenge AoeÜup toyun X, färgnaera wy Curie 
— bonorum operum č eleemofynarüm quas przftabac 
di guter Serek Gnd Allmofim die fie - thet, 
L a Wa t ec. ca ` a A , 
di Er Tg nerais nuées Dergo abzy Xm- 
aute in illis dicbus, ut morbo correpta. more- 
ebe zg der felbigen Eeit, das fie kranck Pad, Gud Bech, 


Weis 
vm dr av DÉI Er Aas, E Ey24£ di 
cum laviffent, pofuerunt in me aculo, Prope autem 
e fe die felbige, Sri legten fie auf den Sóller, 38. Nu abet nahe 
S ly » oi ua ina] dx au ng ta liO tr avs 
ja Joppen  difciputi, audito quod Pétrus in tà» 
be da die jánger hóretewy das Petr dafilbf 
as dúo order cc) ayman megarahërles pà 
duos viros ad eum, precantes ne 
Er" zw jbm, $9ndermabneten jm, dat er [ichs 
gäe dar sech, o denóeQe di ac 
Eë — ufq; adr Petrus - igitur exurgems 
zu kommen zu jbxen. 3». Petrus «her flund auff 
: Ae megyeri cht green or "900 
WM: quem bt afuit, —.  duxeunt in — cenaclue, 
Wi Vnd als er da kõinen Däer, f'übrei? fi jn binauff auff dé Séier, 
772) ? ne 
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serie Jn nr Kieugm: Str tmm di cr Peiras Tae 
erü font að Dominum, Joppe autem fuit Siham de- 
rum fch zu dem His, 36. Zu Joppe aber Ghar funem ŝi- 


sa trough Tafdiec: € diepugreusudión. Aiyeng Acpxáq tà rflitnit 
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` ACTA APOSTOLORUM. E. 
xg) moieuaw» sur) mum aj gei XGA HOMI, pie 
ubi aftiterunt cd [omnes viduæ, fentes, : 
$rd tratten Pmb Ji» alie VVittPen, feieren, Sad ` e 
yras, X, ind ma, Ze y Aora; Jroa per p 
wanicas, & pallia — que Dorcas faciebat cum ipfis 
die Récke, End Kleider Solche dis. Robe mashte G^ A 
^ FA 


Te ExGaAAy dè to mylo | H niw OQ», Bac T gota 
Ejectis veró forasomnibus Petrus, portis. genibus 
«4e. Vnd da o batte binans fie alle Petrus, kriet er Bech 


Bai, X, Grenier enti TP Cu, SITE, Tafel 
Yit: Š converfas ad compus, dixit, T abitha, | 
f: o Vnd$8andte ei zu — Leichnam, $nd Dreck, Tabitha d 


H dè frage oiate S tQUuApe, X, ido vip H 
Illa verò aperuit fuos oculos, vifoq; 


Vnd fie that auff jbre Aigen, — $nd da fie [ahe ` p 


xao. Gi As ài abt LAER, avtgnoty AUT 
fdir. ` Data autem ei manu,(Petrus)erexit emt: 
Pe feb Siders qi. Er g% aber jr die Handt y nd richtet auff fie; 


d: wr "449g X, que Reech T aëtzdeek A Tiu) T» 
fanctis. ac viduis, ftit eam vidu 
den Heiligen Gnd dem V Vitbyen, nd flellet dar fie ` lebe 


cÉ di yogin ngh? GAac mis lózzrqe, d TONO 
apud Simes ` SHEET innotuit per totam Joppen, multi cred 
nem coria. Pard kund durch gantz Foppen, fud fiel 


riam., my Kóguo, REO de põr avtor war 
Dominum; Factum eít autem ut maneret nult 
den HErrn. fi Vnd es gefcbach. das blieb er 


e lózzry mue Ti Zipur Been 
Joppe apud quendá Simonem coriarium.s, 
ws Joppe by sinem Simon der cim Gerber Eër, 
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m» Se Steg WI Saar, i ee: 

n Czíarez ` nomine Cornelius, 

? ms rocas Namen Cornelius, ` tin - E 

| aréipng T n2. Mire Roos Ll Eug, Centurio i 
. cohorte quz dicitur Reli- e£brieus bo» 
Scheer ` ge de beifet , die SE 2. Gott- me Pm 


^ Que. m Orr, e» ab wavn TÀ one, 


 Crens Deum, «um fua tota domo, 
( Gerifurchrig , fampt feinem. gantzen Hase, 
| TAs RAcuaswra; TÀ Aaa, Ky dré, 
— mulas —eleemofynas populo; Qui quum deprecaretug 
Fiel neien dem Volk, - Vnd betet 
mrg. de Eijeté Zeie Garpur, úre 
omne ) Vidit per vifum manifefté quafi 
| jmme ` 3. Der fahe in einem ic des fmb 
TU fuite: ayy ros 79. Os% TEIG QU 73V ét A ovas ! 
Angelum ` Dei ad . fe introéuntem, ` 
d tinen Engel Gottes un  jhm eingehen, 
l, Kory 387098 anvise, ab). ry fe Angelus jz- 
cente . Corneli, At ille intentis oculis in eum & expave- bet Corns- 
č e äi ` Corneli, 4- Er Sie fahe anf jon Erfchrack lium ut Pee 
| , Kiem m Ger, Eim di air , ai cu areg- 0m Pitt. 
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i liic Domine quid eft? Dixitautem ei, DE ora- 
ro Eed prach, HERR Ghas ifs? Er peoch bt at dein Gi- | 


g ej Lrsncertat evéGnoup. cs uy mpécupoy yo mey wa 
S tum eleemofynæ afcenderunt in memoriam coram 
? mg find binauff kommen ins Gedechtnif. für 


TI Siren ardbez égen: X TE HA 
nunc mitre aliquos Joppem & acceríe 


pw nu finde Minner ` gen Joppen,  fnd laf foddern 


dr eit Bire, & oir ` bereng 


Hic diverfatus 
E Ast é. FVelcber if zur Herberge 
J3202 3 gx 


Petrus 


intei, eg? Joppen. Poftridiè veró iter facientibus illis, — .— 
tenetur $i. 2*1 g. De andern Tages da auff dem$$ege Par? diefe, | 


fem quida, (iv]ov m màm, évieq Niy do a da | 


^ ACTA RE 


mex Th Bugra Zinar, & oikia mmeg 
apud quendam coriarium Simonem, cui domus — juxta. 
d einem. ` Gerber Wr des Hauf am 
Zr. Aai cs m oœ wua da, bet 

bic dicet ` tibi, quid re facere oporteat. . lltauten 
der $Sird fagen dir, $faedu thun fol... 7. Vnd da 
à Aaa» TÀ Kogyo — Zoch, ` Gargeg 
quiloquebatur ^ Cornelio difceffit, vocavit 
der redet mit Cornelio - bin$9eg gegangen bbar, rief er 
oixe, «gy Zefs spat ms Ty cox 
famulis, — &  religiofum militem ^ — exijs qui afsidui e 
Nauffknechte,$nd ein£ Gottfurchtigé Kriegesknecbry$à dene die $Rarteh 


| o] (nef, Amis aunis, Sassay aurè 
Et quumexpofuiffeg ^ omnia eis; milit i 
8. Vnd erzehlete es alles jbun, $nd/ede ` Ze: 


x, (sky, der d Jk wero Guer lwr Cactät 
























pinquantibus urbi, ` afcendit Petras — fupra ` domum 
kamen ` aur Stadt, feig hinauf — betr ` auff den Sóller = 


ZaD, ef: gezu Aen, — Dk o di men 
ret, circa fextam horam. Accidit autem ut elfer fas 
ten,. mb die (che Stunde. 19. Vnd als er hungerig 


$a podu., Mapgrzevalir lay di Cxdvwy, Ja 
voluit caperecibum. —Parantibus autem ` illis, 1 
$5olte er. anbeiffen, Da zubereiteten aber De (jbm,) $8, 
CITOV ce, Ska kwan mr vegyi. org 

sum mentis fecefsio, Tum vidit caelum »ertun 
er ` entzucker. ti, Vnd fahe den Himel 


ngabar Zeit n oxu Gg Mage) Jir h 
de(cendens * ad fe quoddi vas ut magnum li l 


ernidir fahrin sujbm ein  Gefefe fir ein grof Leinen 1 
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sei weiter Jo ms zé, BE» $ 
l qa ,demitteretur in terram, In quo 
Pmd — SPardnider r gelafen auff die Erien, 12. Darinnen 


e nyanda mç y» Kai T seid, K Te 
. quadrupedia terrz & ferz, E 
Pierfüffie Thier der Erden, — $nd Cilde Thiery fad 


Ed: id Searg, Š Ka t24vtG Garg gege Petras $ifis- 
- volucres cceli, Et factae vox ad £x Ad, 
Rie da Himeh. 1. Vnd  gefchach eine Stimme zu tur, ne ASer- 


er Drzez, Deep xa eat SS o Dëse. VETT 
- Petre  mada & vefcere,. Petrus — autem" - 
Petre, Schlachte fad if. I$. Petrus aber 


Kops, on. šdimle | war ` wir 3 
Domine, nam nunquam quicquam commune fen 
HEr, Den noch mie eiPPas ` gemeines — oder 


Zëazer, Fa Quer miy Ox deunos wese 
edi. Tum vox rurfum fecundo ` ad 
D b gefin bale, — my. Vnd die Stimme Dach zum andern mahl ze 
| 6 Oç Ceaineueg, Kë œ xov. zim È 
| puri ficavit, ne tu pelluas, Hoc auteny 
gres) hat, des mache nicht du gemein. 16, Vnd das 


kK TÒ esu, AveAqQUu zim dr ap tT 
1 vas fuüblatum et rurfum in 


arap d das Gefefa. $Rard aufgenommen Sider gen 
(t De dr à Iéce(Q. Ze £st Tu dinme, T 


Quum autem Petrus apud fe bzfitaret, quid nara 
aber Petrus in jèm [elf] fich bekimmert, as 


ën ads Kù ids, dit gumísur]ts ei &y2btg 
D (. flet quod vidiet, acce, pereontati viri 
d a batte, Sube, da fragten die Menner 


Y reest er, glo Cie Zu, IA isn- Miffi & Còr- 


> mifsi erant, de domo Simonis, fuperve- nelio Petrum 
0 gfands, nath dem Jan? Simonis, Sna flun- areecht, 
á (x4 
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ACTA Arostororus ` T 


e Zéi zap WU, i ka Gottes. 
nerunt ad veftibulum,; - by pon. (que | 
den an der Thir, if. ! 

e Xipay 6 S Jona dui ése O- uide Ne. 
an Simon qui cognominaretur Petrus illic diceret. 
ob Simen mit dem zunamen ` Petrus, alda zur Torte e 


Petrus ju- nés cr eren me Gi Zesugif, e ems n Drees 
betur à Spi- Petro verò cogitante — de vifione dixit Spiritus er 
ritu ad Cor- Petrus fich befinnet, ber. dem Gefichie, Zei der Gef 


fe , dé meas ëIrdër CET m. Š% AMà avagas idk a 
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geni tres viri quxrunt te, Surgens itaq;, detzende, 
drey Menner [uchen dich. 10. Siche auff Zeit hinab, 
^ » ~ J d aw wc A 
ep eum OCET TON undir Aih rue ATE gn 
enm eis di(ceptans nihil: nam ego 


mát jbnen, Pnd z$seiffel GER den ich babe pani 
Je Ka/aCac di iO aes TEG &v pots TES Gah 


Defcendens ergo Petrus ad viros qui à 
st. Dafieig hinab Petr, zu den Mennerm, die Gon 


ami eo dg est any, emt, CER ty eu ap Ze 
mi erant ad ipfum, dixit, Ecce, ego (is)fum quem ql 
guand PSaren zu ` Am, Eed fjrach, Siehe, Ich bins, dem jir 


aima dr Xy muptev 5 d oi di ost, Kogrýn® 
caufa propter quam adeftis ? Ipfi ver dixerunt, Cornelius. 
die fache, darumb jbr hie EN a1. Sie aber. Drachen: Cornelium 4 


opp Jinu ry ny Ot GCh g- avp » KAET 
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juftus ac Deum timens vir, & teft 
ein frommar ud —— Gottfurchtiger Man, Fé 
vus Quom rag ml Tudesov , Cx onuo icd Vas € 
à tota gente Judaorum, divinitus admonitus eft à f 


bey dem gantzen Volck der Juden; bat einen AN empfangen Fom b 
pamp pada e aç abti ny cop», Kai FE 


ut àccerleret te fuam domum & rabod 
das er falte foddsrn lafin dich in feim Hauf, — $md E Fort 


"UE X5 — 53. 
TT ër arr oen D di" 

vecin ági em accepit hofpirio. Die vorè 
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[ (9^ ainet: Ze frd — fe Des andern 


$ née» ev SOT, "ei Tig vu GA posu, pro. 


- Petrus | cum ` min, © & quidfm ex fratti- fif itur 
i Petrus wis jonen, fed -etliche Brii- 2:50am ad 


d Iraye awy Zen oura, kA TA E32 P409. Cornelium. ` 
` oppen fibüs comitati fant eum. Poftidié verà 

7 Ima gingen mitjhbm. 24. Vnddes andern Tages 
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 Easiznae, à Kor di en "CnrO6xO 
Cafarearn. Cornelius autem exípectabat ` 


















e Cefarm, Cornelius aber  $9artet 
è P. "d T 1 ^ Kë "TN e , 
me pa, mo: CP eet Wé dree 
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fnis cognatis ` ac nccckanijs 
iw fiim Ferkeardren Sad 
eeh (24156 erore ny DEEV, suu TÁNE 


t autem fa2&tü eft ux Ins geet Petrus, occurrens 
binein kam Peirus, gierg entgegen 


^ SEI Cw J u z 
Eror dii dierf CUOIOXUFE 
us & accidens ad Pedes, adoravir. 

b "bag Gil zw (mc Fajen, fad betetihn ar. 

à: EE au zt, MO Y, Arocha x dyd ay Te 
` erexit eum, . dicens, Surge, & «go ipfe 
» euet auff jhn, bad rsch, — Stebe auf, auchich 
` ra ap EI eum, qox? 2s, rat 

K > Ee celoqusascum eo,  ingreffuset, & 
: 2 atb al er fich befbrechë batte mit jm, gieg x a spl 


ws Š cn " ad. eirät 
Ou convenerazr, Dixitáue ` ad eps, 
n kommen Sharen, 28, Vnderfprschzu  jhnem, 


) MET esty Izdaiw Andei vaada 
nefis efe Judro ` cuiquam conjungi 
tiia rei ding es if eme Jud: Aen Manne, fi fch zu (b 


PZ l 4 vts- 
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"et 


4d Cerne- accedere ad alienigenam:f. 
lium, oder kommen zu einer Vor Aber e Cair AAN mi 
X9Wy2y 7" ? axgoa gor Aer, E Au ve ava T 
pollutü aut impurum dicerem, Quápropter etiam. fine co 
Gemine oder rein zu beiffen, inpet babe ich mich» 


pamapag. Tys Zetzueg zy, Tin asyo nde 
accerüitus, ^ Percontor “igitur, qua ratione -cer 


als ich bir ber gefoddert.So fraze icb eucbnu 99a rmb' jri de 
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deve Kæ ` Koayý rO $n H ulw TEAT 20 
. tro Fiftonem Tum Cornelius ai; Eram  jejunus | 
ën, m Cornelius pak; Ich babe gefafiet ` Sier 
h pier TAUTI TE 6334, KY Tho crú ti Ga ext 
ufg; ad banc - bariin. & nonà horå Ic 
bif am diefe Stunde, Bad Gmb die neunde, Stunde 


d M ^ ew An v "ab dÉ ce , m 

TÀ un cixe* véi idR tcp Ara rómi M i 
med domo. Et ecce ftetic quidam coram me (induti 

murem Haus: Vndfbe datrateim Man für — mir ^ 


en, B Ko Drm Ks2rz MÉ, ek » TTU A 
velte. Dixit, — Corneli, tua oratio — 
Kieide. 31. Vnd f/rmsb, Corneli, ` dein Gebet < 


, , , v» H » "d 
xaj C9 e &Aemutoorey Bpod wowé Cramar 
& wr Eicemofynz in memoriihabitx (unt coram. 3 
fnd deiner ` Zeien ifl gelacht Gorden fär 
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Ss [ax y e | ce lé ho, xdi pta Ra A e 
Mitte , ergo qui cant Joppen, & ^ accerfe 
32. So(mde me fong Joppen, Fndlaf ber ruffen einem 


Drg AA Ty nive’ TIOS Errizam C» vixi 
cognominatur ` Petrus ; hic diverfatur in | 
gunamtn Petrus : V Velcher ifl zur Herberge dor dem Hau 


Xiao meom ÜxAaoras, d Aeihrei en megi 


Simonis ad- mare, qui loquetur tibi quum. 
Simen an dim Meer, dir bbird fagen diry 


is Fr ae p.d /— $66 
ie 

Ve LE qe, cm hw Fait mupá- 
Pmoméroad re, & tu fecii ^ bene quod 
E fieudus an zu dir, fad ée Laf fol in das du 


Sr mocsc) yug muli Gm v Os, 














ero adíumus nos omnes coram Deo, 

xi Sne Sup ale. für Gitt 

| en Vc Gi e:z egecg a yujia. de ie 
quæ obt à Deo  przcepta funt. Petrus 


T Phar dir Fon Det bfoblen ife j4 Petrus 


n eua, CH xa exar ez? däser, 
$ d ore, dixit, D:prebendo in veritate, HIT. 
Zoe Mund, $ra forech, Nu erfahre ich > mit dir UN" arleit, * We 


" SE? d 1 milie Efan- 
EI Gem Ar Ze, Js AX t TX re gelinm an- 
perfonam accipiat. Sed in quavis gente  gunciat, 


Petrus Cor- 
nelio Etbni- 


bt anfiehet die Poren, 35. Sarderm in alerley Volk, 
fap o, x dcutevrlo feze Dëse, tmr etr 
timet, ` & juftiriam operatur, eft ^ ci 
Le 2 frd recht ~ thut, der if jim 
` ke 57.4 
Ae Mae om  císa^é mij yng Ic 223 
IER e quod- (gnificavit — . filijs — I(radl, 


Fon der Predigt, die Gott gefandt bat zu dem Kindern Ifrael, 


vO v anirLo 2]z Teen Xe4s8, (Lëns 6p Kú- 
"pacem ` per Jefum Chrilum, (qui. eft Do- 
de Friede darch jn Ge: ( FSelcher if ein 


a.) Ei Tor ei Zelt 72 ITI nua rgf? 
mni "oT Vos  ooftis quod getum cft in 
E.) T | Pa fu 9$ die sf thehen it ` archr 


ivo ay TE Dora Tí l'a?1Ac4at5 , V 7) 
dz: initio fa&o à Gali'za, poft 
Land, ` Pad anpamp in Galilea, nach der 


wärt ow ër n; o ere abr» larg 
"praedicavit. Uto Deus eum. Jeum ` 
Freie, 38. V Pie Gett dex felbigen Zoe 
442522 — TOV 
ET Cp ^ 


EN. v. « 


25 .4*e 























As ACTA APOSTOLORUM 
v dm Na/aott Geen aye Dretee 
Nezarenum ‘unxerit ` fan&o ` Spititu — 


So» Nazareth  gefalbei bat wit dem beiigen. Gef — 

Je Az seyd X wya mv lag t 
qui obambulavit beneficijsaficiens A ` fanans ‘omnes. 

der Smbher gezog? ifl md bat 89ol gethă Vnd ge(undr gemacht ale — 

2leGéA« xeladuvactuepfi/ sg, Vn à Osag *» per 

diabolo ^ tyrannicé oppreffos, ` quoniam Deus erat - 


E a 


Teufel ` Eiertieitätet $Paren, Denn Gott $9ar eg: 
Ka Upeg tcu) pprugsg asi a» mimm 


Quorüetiànos fùmus ` teftes omnium quz fecit. 
PC Vnd fbr find Zeugen alles das cr g tha T 
va, Isda uy yiga vi En legg Anu òy reis 

Judzotum regione & in Jerufalem, dem ` ` fuku 

Fudifthen Lande Gnd za Jerufalem, Den haben fiè getó 
PN X6) d me B Ts» nyapo o Owe o 
ligno — fufpenfum.. Hunc — fuféiavit ` Deus — 
ein Holtz gebangen, 40. Densden bat axfertSecket Gott am 

. D . ; ^ l ` RM 
Kg) idun gun f&Qai iri. à om 
& effecit ' manifétus | ut ficrec. Non 
fnd dafen jn ` offinbar féerdem..— Ap Nicht 
e.a poan OI TEST Leg 
fed teitibus quos prius detgaavit fuffragio 
Jendern Sas zeugen. den Varer Peis 
(t » ð >» - " € , e "7^ KM 
ei ria ect QÀ eut, x, emou erop, py Tra 
qui comedimus ` ac bibimos unà cuim eo, pofteaqui reli 
die Pëir geffen Gnd geirursken baben ws jm, nach dc auffenja 
gx gor. deka mupsyyeAce neis Kact 
mortuis.“ Denunciavit aurem nobis  utpr ! 
den Todren.. qa. Knder bat geboten. ns zu proligen 
x 2izupoTpgcu, 9n eum em d wer yir X 
ac ceftaremur, quod ipfe fic Ve qui d-finitus-eft 
Bed zengi, gei r f fererdmet. ` 000 
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Eum 3 E) , 
x Can Kë, 369- 
$ CE negar. E Této Heal mig 
vorum — ac mortuorum. - Huic(etià)teftimonii ferüt emnes 
Lehendigen Eed der Todien: 43. Von diem zeugen alla 
Aalan 2lg ord T€ orug món w 
quod accepturus fi; per — ejus nomen quifquis 
tz Zeg, durch | (eines Namen 4l. di 
ls abar peny Aner, SEL TM Dies Aari] E. Petro tht 
A eum remifsioné peccacorurn, - . Adhuc. Petro loquente gelium pra- 
4 Zeg fergebung dir Sinde, ` 44. Danoch Petrus ` redet - dicante Coro 


















t 3 2 E i $ melius. ejus 
sua 2, Ikim 7 apoy To ll»évgeg di misas c) QUU familia Si 
verba, —illapfus eft ` fanctus Spiritus fuper omnes qui rio» [ane 


fiel der heilige . ^l Anf ale de gi accipit 
se. djexap oi mei cs EE 


ET Fideles autem (qui erant) excircücifione, 


pro» 47. Vnd die xi uam aus der S pac o 


» n Dinga iRícscus, 0L mg, dm m thyn y du ea Ty. 
r at cum Petro perculfi funt, quod & in gentes Rit 
mit Petro, ent/at ater fich, des auch auff die Hey den die Gabe deg 
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- effufum effer. Audidbzntenim eos loquentes Eriam fuper 
-afegir Farde — 46. Den fie hôrefen, das fe redeten gentes effu- 
Os2r pezæhursr ar. Tón dengen? s enO (MNT 


7 Deum maguiücantes. Tune refpondit Petrus, 
Gett Zeck preifcten. Da antSẸortet Petras. 
ala mg Th UdupxuA009 ni un BamiG hva TETES o 
t quis aquam prohibere, quo minus(fcilicet)baptizentur ifti, 
tandi dae VVaffer $Sehreny dag nicht getauft Werden diefe y 
Tb Dus £^aGov, xam «gi jpegs 
tum Spirimm acceperunt, ficus & — mos? 

OUT Gef — empfangen baben, gleich Gie auch Soir, 


A m aurès Bache Ze ul Gezei (GC Een, Cormiim È 
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Bé — baptizari in nomine Domini, reliqui qui 
X Ze Eu teu [fen in dem Namen dis HERRN, Cum e», baw 
LLL 3 Tanp imur 


| ACTA Arostororum — 


Ton 'moomi us Quir ter Te; nué | $ 
Rogaveruntautem eum, ut maneret ad aliquot dies, — 
Da baien fie jin, daserdableibe etliche Tages — 
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Audierunt auté Apoftoli — & fratres qui in. 
Es kam aber fùr die Apoflel$nd | Brüder, die in dem 5 


Petrus pre- TIT Se Roi Tu TP idik avo TOY Ae gor el eid. 
pter Corne- erant, quód & — gentes récepiffent fermonem Dei, 

liam gentil? Saren, das auch die Heyden pt beti? das VVort Gottes.. 
confer [urn » 


E bapriza- Dee, are oe lege Au gts dixere ceéc AUT i 

tă à Judai Petrus afcendiffet Jerofolymam ;difceptarunt adverfus. eum 

arcufatur, Pr hinauf kam gen Jerufalem, | ganckten mit jm di ($ 
Gur. E Atzerne , oh cO T: &y dog TE Hei 3 


eumcifione: | Dicentes: — Introifti ad viros ` przputium - 
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Befchneidung, 3 Vnd (prache, du bifl eingangé zu dë Mennern die Verb, "3 
X, EE a Gig. ër O ére O de Ree, y Ar 
& unà editi cum eis. Petrus autem exorfüs, (or 

fnd hafi gefin mit j buen. 4. Petrus aber bub an J 
ei br voire, Aren, S Ey% zuer Er md loma d 
eis ordinc, dicens, Ego eram in civitate Jopp e 


jinen nach eimander ber, $nd Brech, 5. ich Par in der Stadt $ 
E e x QU dree ado begya., xa la ect 


&i 3 mentis fecefsione vidi(hoc;vifum;( nimir&)defcené 
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^n 146 o0 ay HR Tioyaony deeg xo-Supfm d 
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njat, t4 fa- vei 723 PET tuž, B Ei br anig “ 
Bi fui ratio- & venit ufq; ad me. In quod cå intendifem oculos: 
mem reddit, $nd kam bif zu mir, 6, Da on Jabe ich f,, 
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ginda Tk yey KÒ mè eis véi TE domm, 
térz, ` feta; Ae reptilia, 


s Thier der Erden, | End — $$ilde Thier, Gnd — GebPurrne, 
Searg, CHEN Ze Qerrg AyÉ ag 
"eli Audivi autem etiam vocem dicentem 
7 E des! Himels, 7- dek höre? aber tine Stimme die Bach 
st Nites, Sum X, Q4. B rant dë Myóaguug 
E , GE vefcere. Dixi — verb, Nequaquam 
| Petre, Schlacbte bnd iff. $. deb [prach aber, O nein 
sup KY om ará gagh dime €cm us gug 
mnihil commune aut impurum unquam in meum os 
L gemeines oder — $nreines nie in meinen Mund 


Zeng di Xcrix£J Ow po Cu deunos Cx TY. Beard, 
Vox autem refpondit mihi + fecundà ` è celo; 
p Desin aber p eem mir zum andern mal$om Himel, 


"ong, nä aas c $ Tm d:en Xie" 
avi, ne pollus tu. , Idģue accidit ter: 
jet Lat dae mache nit gemein dw. 10, Das aber gefthach drey mal, 


anuz quw er ny Zeadr, Kai id 


tomniarurlum in czlum, Tum ecce 

ef gezogen ala fidet gen Himel. Erd fiche 
scan ER drapes jai riw Asian C» 5 "ulus 
ant tres, viri ies zdes in quibus eram, 


a Zeie drez Menner für dem Haufe — darinnen ich Pan 
)Keummpáo., mes pi Š To Dueuus di Are 
E Cxfarca ad me, Spiritus verò dixit 
"Een Cefarin ` cn mir. 17. Der Geff aber. Grch 
o — eb, pydèv 2lageaduëeer, Häier di 
fi a rer cum eis, nihil difceptans, Venerunt autem 
ergeben unt ybnen, 8nd nicht ` zogeiffeln, Es kamen aber 
A D deif, wa emn de riy zl arde 
[ON fex fratres, Ek ingrefsi fumus in ejufdem 
(dh | féebi Brüder, fnd bp giengen im dei Mannes 
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éngy. B Amyyai m yui Toc éd c 


domum. Qui renunciavit nobis quomodo diff ` 
Hauf. 1j. Vnd er Serkündigis ns. fie — er gefibemba fe e 
«oy dixe, jiva va mra ewm), Ame 

fue domi, quiaftitiffet ae dixiffet fibi, Mite |. 


feinem Hanfi, fichen, der gefprochen bette zu be, Sende ` 
Iózurlu , «dy ueri mjatya, Einara rv eege Ar 


Joppen, &  —accerfe Simonem qui gece 
Foppen, Gnd laf xt dem Simon — ei dem asnamen. 


D Os Aa^is Se gE "due, Cy tic e dei ` 
Qui di&turus et - tibi ea, per que & tu ferveris - 
14. Der boird fagen dir — VVort)dadurch du felig 95e 


à KO, SEP Jè rd aola me aarin | È 


domus. Quum autem — exorfus em loqui ` 

en 1j. In dem aber ` ` (ch XC? age A 
eier Tè yeu ua de? gbrEo, Grip wai së E É 
fan us Spiritus ia eos, quemadmodü & in nos ` 


beihg Geif «wf fe, gleich Gie, auf — $n: um 
E Kur? Zo de o puso. KogA9 , "T. £A eot y 

Memini autem illius difti Dominí,quomodo(fcilicet)dixe 
16.Da dachte kh. andu VVort -des HERRN, sh er fag 


pi iGáThem Gah, vues dé Behind o 


quidem baptizávit së, vos verò baptizabimini 
bat getaufft mit VV affer, jbr aber (olt getauft Serden mit di 
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ritu, Poftquam igitur Deus ^ eis par donų 
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3 KÄ dreet ny Obr, Atäetiet, Aeaze Difcipuli Tae 
A  glorücaverunt Deum, dicentes, Nempe dei, «udi 
p feale, Snad — deberem Gott, Pndfpmchen, “So Petri excu- 


Weg rei Tiis Sa cho puemtyuus tç Plu. e e € 
Jens etiam gentibus refipifeentiam ad vitam, mi? , 
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n Zen 2T LTH Kai Koseng, CG AL aetate, 
i«bulaverunt ufq; ad Phænicen, & Cyprum, Antiocbiam, 
un betëer bf gen Phenicem, Bad Cypern, Gnd Antiochia, 


Mw pnderi, e DI pavor Ix a«tig, 
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Wem quidam ex cis ` viri Cyprij .& Cyrenenfss, qui re angili 
4 T — ot Jhxemn — fen Cyperr, Ka p" dig prédicants 
er Ara ean £A. y? ëmer Cv EX evigezc, 
Antiochiam, ` loquuti funt Grxcis, 
Aniissoiam, — $nádredeten gach zu den Griechen, 


ny KÜgAc» yr sr, Gi Ka xee Kugi t 
l Dominum Jefum, Et mapus Domini 
las ERangelium Som HErrn Jefu. 21, Vnd die Hand des HErrm 
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-- Permit autem rumor de ` ipfia ad aures 

a2, Es kam aber dies Reda Son jhnem, fur die Obren 

Vues Tig Ca lecsmhúnis, xo tLamiseas BzováCas Mirtitar 
Sa sem Jerofolymis, Igitur miferunt Barnabam Barnabas 

p BM Jerufalem, Vnd fie Jandien Barnabam Antiochiam 
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ut iret ` ufq; Antiochiam. - Qui — quuni affuiffet - 
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gratiam Dei, gavifus eft, & precatus eft E 
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TJ are Déri age ig 2d iat v Kupro. 9t "oh $ » A 
propoáto cordis ^ in Domino. "Nam erat 
mit reien — . — Hertzen an dein H Errn., EN Den er Par fr 


n TANONG ayy [y 25 43] G «di ALTA va erect n "0 
ac plenus fancto Spiritu. & fide.. Et addita eft 

Pol heiliges Geifles Sra Glaubens. Vnd es F$ard zu ge 
1x19. m rep. Bo Bapt. Ji Gier Së 
turba Domina, Barnabas autem- abijt uH 
Velck dem HErrn. at, Barnabas: aber i ur |o xem 
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Anzjochiam 

adducitur. ArhyA, E2430 di aurs; mwagzýiroy ON toy 
Antiochiam. Factum eft autem ut convenirent in~ b 
Antiochiå, Vnd D blieben: bep der 
asy Eraus, ny Adaka xar» byor, venue) 
totum annum, ~ & docerens multam turbam, & na dn 


ein gantz Jahr, End lebreten- Sil ` Pacher, da her gi 
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1m, quz etiam facta eft. fub iio Claudio, 
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difcipa!orum decreverunt prout cuig; foppecebat 
r Enner den Jëngern befcbloff nach dem er 9ermochte 


à moe &ds^ Qs "Tig Er TÄ Iz dua, Ka eis 
^ mitterc(aliquid)"fratribus in Iden kabi. 
zu fenden den Fräien «ie in Judea obne- 


ES Antiocheni 
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Fie fie den. auch theten,Snd [thicktens zu ` dn E efen qucd in Iu- 


aea Ga, E XajsAE. P Cas ad 
Barnabz ac Sauli. fubie&andes 


E (ole Gnd Sauli. , Fenuicres 
t E: Pe fratres. 
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(dd ezterm tempus — aggre(fus eft rex Herodes 
má diefilinge zeit leget der König ` Herodes die 


t mr 290 ms HAAT 45 grwm., S AvaA: di 
ex Ecclefia affligere. Suftulit autem 
Pon der Gem:ins zu peinigen, t. Er tódtet aber 


; éi que YT e 
7 gita did DOE MEX OA 5 Kat (dar eT Herodis Ta- 
Ze, | is fratrem gladio, Et quum vidiffet éobuim occi- 
e vi 7 Bruder mit dem Sebbbert, y fad da er fahe da dis gladio. 


i6 derzi i de, eesggich eo o «gi Dezezr, C5 YW) 
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wie Gef eignift, frd $beraut$9oriet;n Vier ^ Siertbeilen k 


Adorar ADY, Beri uO wë 2 Doa abo x yc 
varent — eum; volens pott Pafcha ` eum P 
Frabren jin, —$nd gedachte nach den Oferm jim be 


Aas, Zë onig Qe pf? s vr gea rg QuXax 8 
populo. Petrus . igitur fervabatur im cuftodia, 
Folk, | y. Vnd Petrus — z9Par $5ard gebaltemim: Grengnif 
dan äuorag de eeoeurg xr Zorte enler varig 
Ecclefia autem. oratio ficbat ` ` afsidua . pro 3 
Gemeine aber, betet obn dici P. ^ 


a» Ordre ^ $0 di LONE evpiyay «Dn d 
Dam. Quum verò futurü effetut producerer enm | Hi 
Gott. be Vnd de Feit fhrfedm ` jw 
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sta no&e dormicbat Pettuse inter buos — 
^. der felbigen Nacht folie Petrus age zbe K 
^ didik duer ahin, QóAaxt n wes me Jue 


virictus duabus catents, & cuftodes ` ante oftiun 
gebunden mit z99o — Ketten, Vnd aie Hirer fùr der Thir 

Ls Wi v 7 r 
Angels R- QuAaxlo. BRA d, ayr Kocke Jaimy 
berast Petram carcerem. Er ecco, angelus Domini fupervenitg 
écarcerto-— Gefengniff. 7. Vnd fie der. £x e dis MErrn kam doi 


Amudi Cv TU. ciue iiy "Um Zeg ji soe Minga 
fuifit in carctre, pertulit Petri 
Que in dem Gemath, $nd feblug dd Pi 
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icki eum, ` dicens, Surge velociter, ` Et 


Eed Pe ckt auff jin, Fndfjrsck, Siheouff — behendi, EN 
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zeen, $ Eime mom aämi ie: 
er manibus  .  Dixitg; ad eum ange- 
pn 8. Vnd Ze zu jim der Ene 


É Kei Lg dneat Fs on culáa. Emiyor dÈ 
re, &  fublige tma fandalia, Fecit autem 
dub, nd thu an deine Schusch- Vnd er that 


| 273 wé sais ew mipan ray de AEN 
st dixit ei,  Circumda tibi pallium, &  fequere 
P o zu j bom, VV irf $mb dich deinem Mantel, $nd folge nach 
Ke j obs ëng AND eum, Kat ax "oder en 
! eid egre(fus fequebatur eum, . mec fcebat ` 
Fader ging hinam,  Pudfolget jbm, nd. Vw[fe sicht, de jom 
2 qeíaps Als TV And idine de Bai- 
quod Bchar per angelum: fed putabas (fe; vide- 


or piece durch dew Engel: Sondern es dauchte jbner fi- 


Ajr di marw sei deudeat Qu- 
Quum preteriffemt autent primam ae fecundam cu~ 
de Sie giem aber durch die crfle End ` ander 


hw d Tho nid»exy sho TUAMuj The ée Tho mày 


ferream portam, que in Crit 
E s zu der — eiferm Thur, VPelcbe zur Stadt 


Arx" awmi eumndmg: wei itle 
aperta et cis fponte: & — egrefsi 
thas fcb auff. jonen Son jhr (lier : Vnd tratten Aa 
ulw, na dug Sarin oner à ayy A. 
1 & ftatim  abíce(sit ab — eo angelus. 
beer Gafem lang Nid aljo bald: fehid fom jbm der Engel 
D ias T ` Der dur em, NUuy cdd irae 
uns fe — reverfus, — dixit, Nunc agnoíco. verè 
pe d qu Silber ` kam, ` fpracher, Nu$$aff ch Sgarbafftig 
SEN är Aaler (QuTYT AA, Kai us air Ce 
angelum mert, & me cxemerit. è 
Engel Zare bat, fud mich errettet aus 
| daadnag x Og 
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xus Heide, xg) meng Tj; ator dox i ag v. H 
maau Herodis, & ex omni expectatione - t Jud: 
der Handt Herodis, $ndSon alem Warten ` ` dis e C0 


Petrus è car- Pexondoy n AX déi Tho oxir Ma 
eere liberatus Et (re) confiderata _ venit ad domum 
Senit in do- 13, Vnd als er fich befinnet, kamer für das Hans Maria ` 
mm Merit, r 2, JAikaAwuls Máoxs, ETT E 
Joannıs, qui cognominabatur Marcus, ubi multi coeg 
Jobannis, der mit dem zunaren bief Marcus, da Giel ` Aer 


Kong vg) TCO vx ópdot. e Kagepe! dë el 
erant & orantes. Quum pulfaffer autem, — 
Gfaren nd beteten, 13, Als klopffet aber 
Ovea» v9 mudur, meom woudiexq ver 
oftium veftibuli, prodit ^ puella ut fubaufculta 
die Thir des Thors, trat herfir ein Magd zu horchen, | 
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Rhade, Qus agnita Petri voce, 
Rhode. ` 14. Vnd als fie erkandte Petrus Stimme, 
iy muya II getest, Ardaua di a 


veftibulum prz gaudio,  fedintrà currens : 
dac Thor für freden, lief bimein ` aber, ndh 
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Petrum ftare ante veftibulum. Illi verà dixe 

Peru  flunde für dem Thor, 1f. Sic aber eet 
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bberatm. fit. Quum aperuiffent igitur, viderunt enm,  & percuti funt, 
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é age pow em Zä Amyyárals 
Bé cuftodia: dag: Nunciate 
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OE Tug adaig Kap La, DEE, EW «s 
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fud dem — Briderm, Fee St, Pati Lë 
` Greug di rutean * CES, AA, mpg- 
"E Orto - autem die, fuit noa parvus tumal- 
"e F Da es Pard aber Tag, 9&ar d nicht eine kleine bebüzmmere 
rms, n apg i eO (250. S Hedda 
quid nam Petro _faĝumefet. Herodes 
m PSie es doch mit Perro PER: 13. Herodes 
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Ge, $nd nich: fosd, if er riche ai die Hie 
, maya. xg xen) Jo» mi ledaiag 
Ifagplicium rapi. Et quum defcendifer è Judza 

Poizéees, fad zog Zoch Zeg Jadea pen 
hiber. da" O H2 ss d: ER Sv ae 
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Herodes regia yete, & confidens pro 


ir gs dn Feier n M fatzte fich Lef dn Ri Ric 


pA unten me auTÉs, &'o dr. dé Zeg € 
Finos bono- cionabatur ad «os. Populus verà acclamabat, ` 


rti fibi Fen- 
PAFF eine Rede zu - jbnen, a, Das Volk. aber rief zinda 


Sermibus de $ Gne Alzeng, Zë ierazczue dr Imma e 

Ber arr, non hominis, Illico verè percufsis - 
fnd nicht eines Men[chen. aj. Als bald féhing ^ 
AQ» Kuerz, Af: at con £daxe md Oca Tli déer 
bs Domini, pro eo quod nondediffet Deo gloriam: & 
gel des HErrn, darumb, des er nicht gab ` Gott. die Ebre; Vnd. 


exque bal O, ekipuker. &o Ze MyO- n 8 


à vermibus, exanimatus eft. Porró ferma. 
$on dem E Gemen, $nd gab den Geif anf, 14. tr Feet ` 


X emng, ` ZS iaatébe dë d Zaff, vu 


ac multiplicabatur, Barnabas — autem * Saulus re 
frd mebret fich. fj. Barnabas aber nd Saulus e 


ligue) «neu nwitg Thu 2jexeias , Gu 
Jerufalem, expleto minifterio, imi aff 
Jerufalem, $nd $berantfforteten die Handtreicbusg, Vnd 
Ioávylu, Tiv Smura | Máxor. 
Johanne, qui cognominabatur Marcus. 
gebanmm, mit dem zwnamen Mara, 
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0$" Bang das Zupren E Rg- 
wieso Barnabas, & Simon qui vo-. 

memlich Barnabas, fnd Simon ` ge- 


dia ó Kugy D, Maral n Heady Sdn A 
Lucius Cyrenzus, & Manahem cum Herode ,, Barna- 
Lë Son res Pad Manahem mit Herodes, E? Sau. 
ES: Kg) EAO. B Aelsguglup lum fibi fi- 
à educatus fuerat, & Saulus. Quum miniftra:ent gregari. 
erzogen, Fad Saulus, 2, Ba fie SES ? 


Koen, x ywzsucp]ey, omg m Aie go TVEN 
- Domino, jejunarentque, dixit ` fan&tus ` Spiritus, 
bm HErrs, $ud fafleten, Bech der beihge caf, 
A n DP Baova Gas x ny Eav kor or méien 
RE Baraabam  & Saulum operi, 
Barnabam nd Saulum zu dem 99erck, 


murs; 9$ Ton ` raegiesulee X% mey- 
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t dmpofuiflentg; ` cis manus, dimiferunts. 
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ach XiMixeas, Our T DvTÉmAtUcwA dér vli) Selenciams 
raat Seleuciam,  & illinc abnavigarunt (0 Opruim, Sa- 
' bk fr Seleucia, Bad bon damen — fchifften fe gen ` laminem, 
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Joannem mini ei Er peragrata KE 
Johannem om De é. Fnd da fe durchbzo e l 
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Vobis annuntiatur — remiíáo peccaterum per hunc, & qu 
cuch $erkindiget Vbird Vergebung der Sûnde darch Wett 3 ! 


Jam ör ax dusman Sr TU siuo Mariae 
bus  àquibus non  potuiftis per legem Meüs a 
Jem, durch PPelcbesbr nicht kundtet im Geaz Moi 


deua; ó mexóny Er TÉTO Axas ty, ër Te | 

Omnis qui credit. per hunc, abfolvitur. Videte ` ` 
39. Per taber giht an diejen, der if gerechte — 49. Sehet nuz 
dass i (ern, T) C» mig ees neus Candi: M 


fuperveniat in. vos, quadin Prophetis dictum ek. ` 
komme . Pier euch, dás im — den Fopbem genet fe 


ei «afa Qermlai, X ET MIR Kai afaridigle, Ze 


centemptores, & — admiramini, & — evancfcite,. 
Air Perechter, End fer$fundert euch, $nd $gerdet zu nichin, 


ge oup 0f ty miig vpi nui paa, TL o š kä 
rer opus in veftris diebus,- epus quod non 
un VVerck zu efern ` Zeite, Fëeicbe: Jhr nicht g 
















E. 


mwaya Wiotkg^uy m thyn, Aadha or Èp 
Synagoga rogarunr (ees) gentes, ut loquerentur 


Schule, baien die Heyden, das fie [agten 
Cay ab nig zum mm musa. $ vum; de 
bao fbi hzc «yerba. Solute autem d 


baths jbnen ` die Vort. qx, Vnd als $on einander 


9t» gon Né owe v Hau 9, vd BaeraGa mi T 
tu, fequati funt Paulum ac Barnabam m 
der Schule, folgetem mach Panjo Fond Barnaba fid. E 


me "9 e Ki "2^ MIU "Se p 
j | 


C» : 


NEXU = 
E. Carr ZIL ` (377 
p somrar Smree ae TAAAZy]tg endi, 
Leu cw o dieque 7 
uge ` Se aber (apt Grad 
Ti odios T! ápr a zem e o5 Ta 
ut permanerent in gratia 
^ cote peesef Mena 44. Am 
di nwrxy ERT SE d sg aset 
ate  verà. — «oactac(t propé ^. civitas ad audiendü PC VER Li? 
abe, ` kamzofzmen fafi d. sienta Sesde zu hôren. dei acriter 
/ eis, dei dè CE xx ei ed, centmdiunt 
De, ` Vifa autem turba Judei, Ton lo &£ 
Gottes 45, Da aber Dien ` der Volck die Juden,  Fiostzig- 


Ss Kai TEE Té Lg al DajA8 AEO- 
A invidis; & contradicebantijsque à Paulo ` dicc- 
Z a) Neidu, Fud Fieder fprachen dem,das Vor Pau ` ge- 
"a. ia geiles à x 2 ev Qv niv lic. 2 o IlwA O di A 


ac blafphemantes. | Tunc Paulus 

























le n bad leflerten, TM. Paulus aber fnd 
Tl mennari, Tuir dp GyayxadtY mumy 
— dixerumt libertate ufi, Vobis fvit neeeífe primum 


m fro »fent ich, Euch mufte zu ef 

Ož LUSIT Jrad di eg ule gedet 

| Dé exponi: , poftquam autem abigitis illum, 

ai G A Pferden: Nu aber jr es on ench Boffet, Gnd > 


Ld 
Seid gezu ms imiz Gans, idu epe Qaa ag 
| decernitis wosipíos  æterna vita, ecce, convertinfur ad : 
| achtet ` euch felbfe des igen Lebens, fiche, fo enden Fi $m s lu fe ab ' 
i anulus fe a 

dou» 29 rz m top a Krea, Télaxg otin legii I- 
Sicenim mamdavit nobis Dominus,(dicens)Cõftitui te Aen ad gen- 
(esr Denn alfo bat geboten bns der HErr, Ich babe pfam dich tes y ee: 
Ew erer ër Neie as EH me ee, TI 

fis falus ufq; ad ultimas — terras. 
dm di fy de Heil bif an da ende der Erden. 
Cecco C Axe - 


ACTA Poder. 

Bau d mè od) Eye, noy id 
-Audientes autem (bzc)gentes gavifz fuat, & glori&caban 
^ 04 Dau Milos elit die Haie Prio fon (äre d 


Keng, «sy Cer, en ër mirar (olo af 
Domini, & crediderunt, quotquerad arermam -vitam 
HErrn, Snd SSurden peak: po gie Fiel jr zum epfigem. Leben $ 


& Oo oy 4 al xvin. Jspées. de oe s 
` Sermo Autep Domini proferebatur per totam. 
435. Vnddas VFert des HErrn$5ord get darek le gen 


Zoi di wiet mmpwreuran iig nodis xai 7 
Juden verà-. exftimularuat religiofas: A 
$9. Aber die Juden. — - bsbScgeten die epp bpd 


^ 


QUY «AY asy X Gë Tí; MAEHE MEWTEG, KA 84 d 

mulieres, A urbis — pimos, &  exctaverun 

FVeiber, bad der- Sisde. Qoerfiem,, Sud. ersyeckien..- 
tent ée, VÒ Toy Haiser X sip Bar tCar, X, t Era Aor a» TÀ 
nem contra i^ Pauium ac Barn2bein, &ccerunr. eos, — 
Paulum (f Eier ` Fam Erd Barmabam,.  $nd Geen Am em ER 


Rernabash TU TIELT dë oi dè TEM 25. TZ. rg 











L 


Je ze couci 


finibus: At ill: ` excuffo. pulvere, 

Gremtzem. — ju. Sie abir — fcbüitelren. den Srub ! 

E ` : D ` , 9 | 
mio» JA” AVTE, vier ec Ixoricr, & o 
pedam in eùs, — vereruat Iconium.. [ 


Fifin Be fie,  Pedkagum gen Ionien, jn L 


àz Axgavoo LALA «94 e 5A Dn»étuai(.. 
tiplebanror gaudio. & fancto Spiritu., 
Së der: foll Freuden ` rd. beiliges ` Gerfles,, 


CAPVT EIE 


Ki 
Pus Ito- TÉO e e» [Xo Tid y. ciot) ew eme a l 
my in Syna- Fatum ef autem. Icomj,. utiatroirent 


té omi 1, Es gifehach aber zu conien, da kamen; P 
th pradiiat,, - 


4 Wa ^ "- E 


"Cin XIV. . — weg 


» KÄ ALARY , $26 en Serien AU 
& loquerentur, ita ot — crederet magna 
| Eed predigen, alfa dum gleubip Viard ein greffe 
ei »^ ES Ee ray. Glaf Ze 2arefgrne 12d o5 

Grxcorum. Qui véró immorigeri fücrát Jude 
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E? fam indem malis ebrioxij homines quibus vos; annuncian- 
: p" fherbische Menfcbem, gleich $bie jbr, Pud predgen das 
- KongíQer 2o TÉT TUy palaran Jai qm Gav- 
ki d convertamini ab iftis vanis ad vI- 
s ir euch brkekrë [olt Ven. dicfen Jager zu dem kben- 
J : t ` $ 
A ee Jacina ny gany S Tho yer s A TU Panli ad Iy- 
m Deam, qui fecir colum terram; firenfis con- 
1 Sickbergemacbe bas ` Hum Gud Erden, sih io f 
o J mira om Ze avnij, 90; Ce mig mato 73 Ae HS 
= & omnia quz in eis funt. Quig; prateritis 
ales $$ae drimmenif. 16- Der im Pergangeu 
poene mura m £y maig avtur Adr, 
omnes gentes fuis ipfarum  vijs. 
Wandels , ake Heydem jhre eigene — VVege, 
Cx Aaron iwy — Anäezeer aen, 
mom palaset fe — (cíT- expertem teítimonij,dum (uobis) 
Bar har er nicht priae fich fnibezeurtt, bat Pns Siel 
Drs «gy xaomQoovg xaoxs nuw dd 
pluvias ac ` frucdbifera — tempora nobis dans, 
Regen Pad fruchtbar zeitang gegeben 
Cecec Z mç 


ACTA APOSTOLORUM 


CAPVT ZE — 


Quidam An, Ai myse veieifetler eng mi; Isdang, 
tiochenis Porrò quidam qui defcenderant à Judæa, 
Chriftianis  , — qnd etliche kamen berab Son Judita, 


pee &JsAQUs, — Vm eav uy zërmurgdir Td. SN 
pe We fratres, (dicentes) Nif €eircumcidamini ritu 
" Brüder, F Vo jbr euch nicht Befthneiden Leet nacb der bei 
dóracDt gury. — Zë reuisc gr crew véi CD 

poteftis fervari, Orta igitur feditione ac 

kundjhr nicht felig eerden. 2. Da fich erbub nu eim Aufrur, Pad wit; 
errsgerae TÀ Dadäa kà TÀ Baatéts ere aU TH, 
difceptatione Paulo ac Barnabz adverfus illos, -— 

zanck Paulus ` $nd Barnabas mit jinen hatt 
araGauye TaoAv ve BasváGas xaj TrA; AMEE 
ntafcenderet Paulus A  Batnabas — & quidam alij A 

das hinauf cogen Paulus fund Barnabas — $nd etliche ander | 


Res eontro- SC enr Zeche X atic Guess és I£9 o Aën , 


D 
A 















ET Apoftolos, ac presbyteres Jerofolymà,(p 
auris “i au den  Apofiein, — Vnd Elteflen ge Jerufalem, ` 4 
pofolorum , TÉÜTE Td Ürmusi O. %0; m žy meom ei | 
geiw, ` hac quz(tione. Illi ergo mifsi d , 
«ia fer Frage$5idem. ` 2 Fndfe Farden geleitet ` 
Caxihroerez dox or Tio) deu ie Lo Ka Eanápuan, 
Eccle fia, peragrarumt ` . Pbenicen & Samariam, 


Gemeine, ` End zogen durch. Phanicen bd Samariam , 
Th) dg Qo vay rat: ` Kei Jxceixv ptos Alo eg 

converfiomem ` gentium;  & adferebant magnum ga 
den — Poandel der Heyden; Vndmachten grofi 


ae ddei Det, B Daggyevdups di es Ley om Apa 


fratribus, Quum affuifent autem in Jerufalem — 
lirüstrn. 4. Da fie dar kamen. aber gen Jerufalem — 


£6 — Z1. Ze EE 


Be 1 e XV, . H? 
l ge KE SC KE s 
SS ab -Apototis ac presbyteris, — 
fd Pon den .dpoffcla Prd Von den Eiteflen, 
"^ Zen å Og doeet uer avid». 

M ` quxcunqg; ` Deus  fecifftt — per ipfos. 
( b$9ieSiel Gost getban batte mit — joven. 


weg Tuy Sm ms Ty Zaeireiam e peat ug 
| quidam è i Phariferrum feta ` ` 
etliche fos der — Pbarifzer Seen 
Ka é Ze ~ / KE za . 
nt At2er]ec, tn da mE nura, AUTE) TM Concilium 
' . dicentes, Quod operterét circamcidere ` eos, ac Apoflolos 
" reg, Ed (Prscben, Man muf befcbneiden ft, —$nd Tum, 
E im. nr souon T) MoUctag. ROIL doga- 
rar legem Mofis, Igitur Apofto- 
Mtem das Geez ` Mofi. sé. Aber die Apo- 
"e: nip owiy mans vU ÍT TY yg ` idüy. 
t Y eoaëi fant — de hnc — megotiout difpicerent, 
ex /—— dkamenzn famen, ech Rede Eats 


LP. 
menie. erzu es, rams Die, omg ere 
d guo «uum fuiffet, furgens Petrus ` dixit ` ad etri fians 


` s d 
r "v ezamchet batte, flund an Petrs "Tod [prach au PM e Ze 
tentiam, 


TIPPS eier, tm $4 Osie D De- 
fratres, wos (utis, qwod -Deus 
er lieben Brüder, jhe SE das Gost (epp fir 


ETT EEA n6 , Dig y8 v mual SEE: 
: elegit(me,) ut per meum 0s i 
r brs erSyeblzt hat, das durcb memen Mund diè 


-E abis «xk, y meos. BK 
(C Xvangehj dudicent, crederent; 

des sang hóretem, fnd gleubeten, £. Vnd 

dug em) onay ainsi dq auris 7) ayaat 

liditteftiiponiü cis, dato ipfis fanta 

 engete,  Góer fie, ud gab jonen den beligen 

. Ddddd m Nyet 


















ACTA ÁPOSTOLORUM .— 
s Devas, galoe véi nui. Skau kA» dës 

Spiritu,  fcut & nobis. Nihilgz die e 

Gef, — ghicbSbieaucbSnr g. Vnd macht kein Peter 

Aud» c «sj emt, Kg Ote Áv us eur Tig vogdier 

nos & illos purifcatis illorum cordibus — 

fns $nd  jbnem,  $ndreinigte — jhre Hertzen dure 

Fide inChri-- 2o Ti gentile er »Up zh Oe, därfen at luzir € 
fn bx Quid tentatis  ergomunc Deum, utimponatis jugum- ip 
operibus lezis qo, [7 Vas Ser[uchet (br dee mun ` Gott mit auflegen des Jochs 



























dew pa uray oedgier, Se Án "uar vi Tanes vn 3 
` difcipulorum cervicem, qued neq; rioftri Patres neg — 

-~ Zënter Helfe, — SSelcbes beder Vm fer Feter noch M 

mt Basimy; B AMÈ movo Ae mis viet 

mus portare ? Sed credimus — per, gratia 


migen tragen? n. Sondern Fir gleubem durch die G, 


Inr Zeue? eme, gef òv ceimy narator ` 

Jefu Chrifti nos fervatum iri, quemadmodum & illi, / 

Zei Chrifi felig zw fterdeg, gleicher fou? Voie auch fie. 13,D 
Basis: E ` A: vL, m NOM, we KSC "aereka rÈ Dach 
„Barnabas autem rota mnltitudo, & audiebant Barnabam ac Paulum, 
a Ab Ka as gantze menge, — $nd bóreten zu Barnaba bnd P 


per illos fe pipa, Get TIET Kai es $ 984 di aU Tay de ni 
cerit inter nentes, quz figna — & prodigia Deus per ipfos —edidiffe 
gentes, zeblesen, bie groffe Zeichen $nd V Funder Gott durch fe geibani P 
£n. B Mim di mom ask, Zare: 
gentes. Peftquam autem ` conticuillent, refpondit 


Iacobus. fin- Heyden. 13. Darnathals — gefchttiegem P6aren fe, | ant$Portet 


vex tid fuam Z RI M 

dicit, Aíyur, A»Jpsg od Qs exi pug, 9 Xvpuy 
dicens, — Viri fratres audite me Simo 
fnd rach, br. Menner licben Brüder. bóret £n mire tg. Simom — 


kal ug "ien, é Odg mex eer Aabar. à , sb 
quomodo primum - Deus, refpexerit (gentes) ut flüimeret cx bt? 
boue anf? erfle Geif beimgefucht bat ,fnd angencmoné am di Hi 

























'CaruT XV. ap 
, € Kd tóra enfwräen dal ere 

D | omini. Er huierej confonant Prophe- 

m Namen, ` ` 18. End da —fümmin mif der Prophe- 

i "weie zeg Zen, Mim mom &vaspéWanr 


a, "ficut fcriptum eft. Poft hzc revertar, 
P m g efebritben fichet, 16. Dar nach Pë rh bider kómem, 


spira Tho mnyr Aef/ hà waTiexuen x avus 
ic tabernaculum David collapfum, & ejus 
| Ser Hitte Dabid die zerfallen iff, „ẹnd jhre 

Ka angsgieudca, X, groe avTi), S£ Oe, 
rezdificabo, Ac rurfus erigam illud, Urt, 
5i! ich Spider babben, Bad El aufrichten fie, 17. Auf das, 


mir Adar mw Kúgv uv cnlymeon, sei 
iqui f homines Dominum requirant, & 

fen —Menfiben aach dem HErrn fre Darzu 
E 3 iQ» Se pz 7» broug PTT t2? eier 
fuper quas meum nomen  jnvocatum ef $ 


Fher P'elche mein Name genennet if ; 
e mim mig mwr, Pro 00 ia ma 





qui hgc omnia facit. Deo funt omnia 
p Pr du alles phut, M. Gott y Alle 
y gu KA eier, ge ^ | IEN gyo Gentiles ke- 
nota ab(omni)ævo. Quamobrem cenfeo ego fV 7f? nom 


vital Pom de Welt ber, 19. Darumb. ` befiblieffe ` ich, enerandi, 


At mis ong TU, rar OngaíQuew déi my 
sandum effe illis qui ex gentibus convertuntur ad, 
Bterely seris denen (o aus den Heyden ` fich bekehren zy 
r Ana QUucaAay aumie TÉ Sriysy eng my 
(fed — fcribendum ` ad eos vt abüineant ` à 
fibreibe ponen. das fe fith emtbaltem Gen 


ar Tr Är, Si mg: Woven, E T) mu, 
idolorum, & fcortationibus, & fuffocato, 

fnd fen Hurtrcy, — $nd fen erfficktem, 
Ddddd z KÄ 


Aert Arosroto 
ndi alude d Ma 29 tye« e 





















7 & fanguine, - ` Mofes enim habt ab antiquis 
Sad fom Blu. - ot Den Mpfis bar Pom - 
€ uy ES ea Ty ungúosorladg, pen, 


ci vicatibus(fingulis)qui ipfum prxdicent,. quum e 
4m Stedren die jhn  predigen, fed frd ge 


Gu eo2oy C) cxipcubay»Quie. Tin Ds 


f;obatha ` in. Synagogis. Tum. placuit 
bather sge in dem Schulen., 11. Vndes dauchtegut l 
x 71i neir Cv Ties eu An TZ enn. s, sE 
& fenioribus, eum tara Eccleíia,. ex 


fad > Eltefisn [ampt der fixe Gees aus -j 
garízbes, ^ cns aufus aia &; Av Y eco "Duy. va. ila 
Silas cum delectos mitt. fc Antiochiam um ` ` Paula ; 
Panlo E erbtehblen, fyd finden. gen Antiochiam. mit. 3. 


årnaba 4 ; ; eg e 
stengt SES, IS Zar Ei deai groen Bae map, x 2 L 
naba, (mi uipa Tun dam qui cogno ninabatur Badibas, — & Sil 


Str cum li 
ege "d Ca A moo c5) Juda; mit. dem zunamen Baríabas, $«4 Si 


firtersiam qXN it ug Ee CH Adr, Š MEA 


4pejfelori. orimarios — Inter fratres. Er fcribere 
Lehrer 9$arem $nter din Brüdern.. 23: Vnd fie gåben Schrift 
` ^N AR e k 
eco TEGE Qi 27052394 X, 6 TQ eU neg: 
manus’ migtēdo)ifa: Apo&oh X presbyteri 
Handt alfo s. Y Ir die dpoflci Ted Elte fien 
Epifola A-ri NÉI si Avhoyaas. U, Zvejas X, Ki ia 
poftolerum ijs Cen bunt Antiochiæ  &in Syria, &in Cilicia. 


A umana, Ende ben dinë die Ánd zu Mntiochia nd. Syria: End Cilicia 


iç 12 iy zov, Saint, 2 E643 pn on Af 
qui funt ex genr los, falutem, Quoniam. audivimus, ` 

aus den Heyden, Heil. 14 Dibseil eoir pr 
suan  cLoOu]ée  inealar upas MOON 
aobis egiesi turba yerant vos verbis 


dun Snjirn (ind ausgegangen Vnd baboa irre gemacht cuch m: 


Erir XV. 323 
Mise obn used S E? wy 
S) jnbentes (vos) circumcidi fervare 
^x pm: feit ech befchneiden laffen Eed balten de 


"RB dArsshéhta, Ss EA úpis iue 
shoc) O ANARI e Vifum eft nobis con- 
mic btes befoblen baben, 15. Hat es gut gedaucht Ens ein- 
Weg, Ar dia dwäriantge mes opas mio, 
i: witos — clectos x -vos mittere 
Menner ` erëëe hien Bed cn cuch finden; 


äerz Be BagraGz gei Dar Aa, $ Avenue 
s dileas Barnaba — & Paulo. Hominibus. 
umm Barnaba Pad Paul. — 26. VVelche ep 


xa em G Poxas uaig Té 4418 v däit 
unt fuas animas ` pro nomine 
Seelen fr den: Namen fnfers 


de Amie ee an Idus X, E EIS 
Mifimus ergo Judam  & Slam, 
37. Sb haben fir gefandi Judam nd. Silan, 


nA» e : 
Mg Nys me avi 2wtayck]la. $ Edike 
P "wd eadem( vobis) nunciabunt, Vifum eft 
- e | m qe — Perkánzizen 9$erdem, 29, Den es gefile 


su «gi Cup vo Dar, ei Zen UL dan- 
£ SE nobis acquid oneris amplius vobis im- 
ge ag " )nd fns, use BejzbiPerungen mebr enib. ef 


1s ) maly Jiérayzc, tóta, $$ Ári yida 
f ` meccffaria bac. (Vic elicer) ut abftincatis. 
diefe néiige Stáck., 29. Das JÈ r cuch enthaltet: 
Z.- J| 

à, eaux (Qe va amati D qu ovétast 


mulachris & fanguine & fuffocato & fcortatione. 
fnd $3 Diut Fad 03 ErflicktenEnd bé Hurerty: 












D ^ s f »or 

(auTE;, €0 apá.  Eäisvdit, 

vos ipfos, bene: aceti. Valet, 
(ub, — recht i^atjbr, — Gebabt cuch ol, 


Ddddd 3 GH 


ACTA APOSTOLORUM 

Judu 8f Si- 98 OÀ Wi or Gan Aner les 7A ae Arüóyear éi 
dna tradunt Ili igitur dimifsi venerunt Antiochiam: & « 
Mntiochenis p Da diee. abgefertiget Paren, kamen ffe gem Antioshiam; Vn d 
Epifolom. 4 ANO, dotdexa» Tho Zeil, — (38 Aray 
multitudine, reddiderunt epitolam, |. Quam: 


die menge, nd SberanthPorten den Brief, o, Da fie 
















ciere doi eg moai., S Idas n xd 3 
gavit funt ` fuper confolatione, Judas autem & 
fiurden fie fro des Troffes, 32. jede aber Tad Si 
aur cesQunmg eg, serge Ara QV AA QS. ; 
&iph  Prophete eífent, adhortati funt fratres 


b , Propheten $8arem, — eymabneten die — Brüder 
Aye, véi Zoreeifen, Zë fiougesdire dè 


fermone, ac confirmarunt, Et quum egiffent (illic) aliqu 
Reden, fnd ferm fie, 33- Vnd da fie Perzogen d zeitla 
PE pir “onvas Sara Tuy &diAQay Teig 4 
fi funt Cum pace à fratribus ad b 


Ze abfertiget mit Frieden on den Brüdern zu den 
g Edo Ae nd mb Papara and, Buc 


Sed vifum eft Silæ manere ibi, Paulus 
zt, Esgefel aber Sila, das er blicbe, da. $5. Paulum — 
Basv&Go,. diino és Arox eia, didaexer]tg i 
Barnabas commorati funt Antiochiæ, ^ docentes 
Barnabae ` battenjr Pécfen gza Antiochia, lebreten 


Aslo pos bs HY at «9i ETEW p» 79 Kugie Mäe, 
lizantes, — cum multis etiam alijs Domini fermon 
dizten, fampt ^ fielen andern des Hiren PF Fort, 


€ 


mira PET, dr cur Dwa ness BapvaCau, E 
aliquot dies aurem dixit Paulus ad  Barnabam, 
etlichen Tagen aber der Paulus zu ` Barnabe,Laff $m! 


25 ER inpet Cnr "T &diA Du vi gud 
jam ` rifitemus noftros fratres ` per omnes - 


(ru)  befeben Beierz ` Brüder gurch alle 


Åu 


Caspar XV. | 314. 
| ny T Kei Aë zen, LIT tse. 
. . Demini fetmoné,(cognituri) quo modo habeit. 


^. ag 
















pe baben des Hrs ` V Fort, Pie fie fich balten, 
dà dCi otameaiafer ny Iudrlw nr 
"utem coníuluit ut affumerent fecum . Johannem qui 


| aber gab Rath das fie mit fich nebmen uenis mit dens 
SOS Së Dani, di "iw p erregt: 


Paulus autem zquu m cenfebat non fecum 
(3f. Paul aber achtet es billig das Ze mit mit fich 


n” TW 2v? aurir. Zanen ua "om Dauiuäies, 

qui. ab  ipüs defecifet ex Pamphylia, 

Biber der $on — jbnen ette Gar in ` Pamphylia, 

nz Oz auni e; n coyor, SEO Ey mes- 
mesfuifet eorum in ille opere; Sic funt igitur exa- 

| puse dem VVerck. ` 39. Vnd fie kamen fh 


à ab reg 2c €)» d uy 2o uec CG E TY 5 Ef ex4- 


alter ab altero abíCederet : Et ANA RET 
acl fes ` einander zogen : Yni $ Barna 
a Cir Maprovs Cumh omnt T Kómeey. bam, 


Marco, navigare — Cyprum... 
yK Marcum, | $nd /hifte in Cyperns 


t dniukénioO- Ziras eiis, mugadolas Tj 


Sila abijt, commendatus 
je cv Suam — $ndzogbiw,  befohlen der 
& Vx? Ty &A xo». Je ^in exo ài Th) r4 Paulus Ei- 
A fratribus, A ret h y- efas Afia 
fen ` den Brüdern. di, Er zog aber. durch 3: reir. 


Mns, dene dur mig CX». 
rëm, Ci confirmans Ecclefias. 

- iC frd flercker die Gemeine, 
€ j v 


EMEND CAPLT XV: e 
Karti - 


T PF vi ' w 


Wi 
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ACTA Arorroronu» 
Ks ài dg M Llw X, Aúspas’ x Mé 


Devenit antem ^ Derben E Ly(tram: & ecce quid 
LG Er kam aber gên Derben $nd Lien Vnd Säi 


er daa, "n Tau deg mM led 







erat ilice, nomine Timotheus, 6lius cujusdam dze ` 
brer daat, mit Namen Timotbeus,(ein)Sobn ` eines 

E Een, ài TAIG SS Oç Eug wo 
fidelis, cæterùm, Grzco Patre. Hic ornabatar 


die Däer gleubie, aber eines Griecbifchem Vaters, 2. Der batte ein gu 


suy EEGEN er Aósgztig kg, Doriw. * 
fratrum qui erant Lyris & —Iconij. Eum (itaq 
dem Brüderm ` nter den Lyflranern $nd zu Leonie, 3. D e 
Paulus ad- 


fatum Ti- Mwa en era Aer: oi AaG2» «Em, | 
aeter, Paus fecum proficifci : & affumens circum 
circumcidit, Paulus mit fich laffen zicbem: Vnd mam Gnd bet 
Wb. «vw , ^ » » ^, / E - 
212 Ay Isuse vso Än Gegrug téms oras 
propter Judeos, qui ım illis locis — erant: S 

(mb der Zudem Poieg, die an ` defilbigem Ort Goarem; 
axi leg erg Tiy acea en Elw Vas soe. 1 
omnes ejus Patrem Grrcum eile. d 
ale das fiin Vater ein Grieche Gar gebbefèrm — — 


genio JU mx; i^g mupidio vr omg QvAÁose m 
grantes autem. ` Urbes, ` tradebant eis — fervanda |. 
gen aber durch die Stedte, SberaniEorten fie jonen zu balten 


e vg muy Seerihar X, quy "iSc Cungwy ech ën 


que ab Apoftelis & Presbyteris qui erant 
Säck Äer Dong den Apofleln nd Te 


d 


xg) da. BETIO Ay an oi Caixa) Y 
fuerant decreta, Conürmabantur itaq; Ecclefiae 
Gar befehloffen. ` fs Da5wrdenlefefiget die Gemeinen, : 
«di dxigAostums TJ Dahud va yutegw Zë 
& ` Abandabaag numero quotidie, ° 
fud namen tu an de Zabil teglich, é. 


Oant XVIL- 385 
) xdeor TaAaLuLlo, Sait xum TS Prohibetur 
_ reëieng ‘Galatica, prohibiti à 4 Spiritu 
d du Land Gaiam, Pard isen géSSebret Son dem predicare 
a Aaen ne Mj C rg Anz. Š E Aĝo- in atf. 
loqui fermonem in Afà. Quum ve- 
x" » mureden das Fiat — in Afia. — 7. Als jie aber 


| Munan Vor eeoToy xp aho Biovviay mepeUE Dau" KOJ 
L y - Myfiam, fentabant — in Bithyniam äre: fed 
be ` nias, mme fie durch. — Bübysien  żureifin : Fnd 
Ee daz» «ori. — Sage dè Munas 
igs non permit cis. Pracerita autem Myfià, 

i ^ Ef nicht zu jmen, 8- Da fie Sberzogen aber fur Myfian, 


| Tguáda. Š Ka TÀ Hais wpm cezua Ja 
bi 7 seg Er Paulo viftet vifo per Vifo Paule 


Troada, gi Vnd - Paulo  erfcheinerh Gefichte bey e eu 
AM. 
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ee àno Maxsior £cl: mv ogg Ay aT, 
arquidam vir ` Macedo ftans, & prccans eum, 
rein Man aus Macedonia der flund, $nd. bat "bm, 


. P? EP Maa tidevien Bonua nui, ZN; di 
L "än Macedoniam & fuccurre nobis. lit aute 
rin Macedoniam Bed buff — ni. 160, Als aber 


ëng ott ding terba etg vio Marido 
- ftatuimus ftatim abire in Macedo. 
te, da tracbten Poir al/obald zureifen in Macedo. 


erler $ omn nues o Ee, CCo TX X). TU aUTÉg 


. quod nos Dominus vocaífet eis 
Ši dæ ns der HErrr iq batte(dabin) jhnen 


e Räesieih z ry 2m ms Tooge O; LJ- 
- Profc&i igitur Troade, rectum 
genas, Da fuhren bbir am Fon Troada, fnd firacks 
paxLlo' v m Jmáry ée Niámhr. 
racen,  & fequenti die Neapolin. 
jam, des ý andern Tags gen Neapelin. t 
Eceee Egit- 


m 


v. 


ACTA APOSTOLORUM - 


Perna)» a gei Eng dei Tín Sig M 

Et illinc Philippos, ` ae e prima urbs |... 
tz. Fd $9 dann? gem Pbilippi, $üzlcbesift die Heupiflazt. dee I 
Maxiderios, KeAdria. Hp 2]aceioey]eg. di i 
Maccdoniz, Colonia. Coníumpfimus autem im 
Macedonia,  $nd eine Prof edt, Vir hatten Pir fëcie aber im 


BECHTER EN kt? EECH ex Cea Tay. 
urbe aliquot dies. Et dic Sabbati. AN 
Stadt liche Tage. 5. Des Tages der Sabóatber ` 
* ^ / ^ kg » Léi, 
LN Tj; Sot "cz mizwliy, N T & 
ex. urbe juxta fumen, ubi folebat effe 
hinaus far die Stadt andas. For, de mawpfieget am 
ve xg Dimwl:e, ` &AaAEgMAe yorasi Trig. 
ubi quum coafedifíemus, alloquuti fumus mulieres qua co I 
Bd [auten. Fa, Gnd redetem zu den. E Veibern die | 
Bau Phi- Ze Ka ne cw Os er So uium Mot ey OMA A Audiat, 
Mën IJ- Quædam autem Deum colens mulier nomine Lydia, qua pul 
diam im fide , 4, Vnd «in Gortfurcktig VFeib mit Nahman Lydia, eine "u 
wiir, 7 v To. A E 
€ ^^ Ova]ctean,, „xyes. "c 0 Kuer O» dva 
in urbe Thyathirorü,(nos)audivit; cujus. Dominus aperuit 
ans der Stadt der Toy atbirer Górete zu, Selcher der HErr auff that. 


eres er Y&v. CG? Ae Awuptis Lien TX Lao Ax. 3. 8 
ut atcengeret ijsy. qua dicebantur à Paulo. Quum v 
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277 TXIN x Baar Ga Ovur erae, 
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x artis, aut hominis cogitationis, 
4 WE durch Menfebliche Gedancken, » 
f F dU 3 Tse, 


ACTA APOSTOLORUM 

Ze Tç I^ £y 2t TS ET Sirerder D 
“ Et quidem temporibus ignoranti difimilatis, E 
ye, VndzóPar die zeit ` der $n$yi viffenbeit bat $herfebtm. ` 


quoa yet BATI T$ eDim aanren KR , 
annuntiat -omnibus hominibus  wbig; ut refipifc: 
gebeut er sallin een an allen Beds Bof zwibun. 3 


P" eu 

£c)» guter, Er 3 pa zgirer qi) oix 
ftatuit diem, quo judicaturus eft serber 
er gefetzet bat einen Tag, auff $$aleben er oil Richten. den Krf des 


e dix autorg, Cn vopi oi Seet, mn d 7 

juRà, pereum virum quem defnit, omnibus : 
mit Gerechtigkeit durch eint Man in 95elch? ev; ëng, bat, nd jtd 
eier, agus «uw dx reen, ` ER 
Sie, excitato illo à mortuis. Quu 
den Glauben,nach dz er aufferfGecket bat jhn Son den Todten. j^ Da. 



















LN 


di arimay rexëät oi ny GcAtein ok. 
autem re(urre&ionem mortuorum, alij quidé fannis exceperunt;alij vi 
die — anfferflehung der Todtem, ` etliche battens da jbren (pot, etlic x 


Suidam A- Ax wc nët C8 omui» EI TÉTH. S Kai in 
phenienfagm Audiemus te rurfus dè hac re(differentem.) ^ Et ita 
coner. V. Vir Gollen bóren dich $$eiter ` — daSon. j; 4f — ^ 
Dach, Ce pirs «vv. Trec Zeha: A 
Paulus è medio eorum, Quidam 
Paulus on '’ dee 3+ Etliche Menner E | 
Diersfus eid), Zierueps" — t» e sa Airom(Os à pt 1 
Seet ei, crediderunt? in qujbus & Dionyfius Areopagi 


jbm nd $eurden gleubig:Vuter G5elchen Gar Dionyfius einer ans dem R 
mulier nomine Damaris, & alij cum eis. 
sin F Veib mit Namen Damars, $nd andire mit — jbnen. 


CAPVTT XVIL 


TET 
Ké 


EC CMT XVIIL . men 

| n 2$ ETT D Dach, C^ Taly Ara, 12 xy Panlus Ce. 
d hs difcedens. Paulus Athenis, venit art degit: 
fchied. Paulus: Son Athene, Gnd kam in «dibus 


y. Sra Laur nya Iud soy crée A Arvids. ol Aguile 8 
E x reperto quodam Judzo nomines Aquila. 'Prifales. 
(4. Vn fand einen Juden mit Namen Aquila, der 
ty Dain ater Oates erg TG Vi Alas, X ay 
cum qui venerat — nuper ab  , ` Ioba, & ejus 
n; Vielcber iar kommen nesélich. auff V Velfcbé Lande, [ampt fein&. 


| TN ( 21€ zs 21e n(zyfraj Eäad Ae muy CS: 
Prife (eò quód. edixi(fec Claudius ` ut omnes. 
(darum? sdas geboten batte der Keier Claudius allen: 


een Cx vig Fonge! abis eesmA)w. de Ka 

 Roma,) ad eos venit.. Er 
Au Rem; )zu den(elbigen gieng er ep, 3. Vnd 
| rer, re quo eU Gic Xgi č galeo 
, ler arti&cij : manebat apud. eos, & operabatur, 
gleic wPercks, blieb erbey, — jbmen, Snd.  erbeitet - 


pr omi, ) $ ^66 dio TH qww- Paulus docet 
iri conficere tabernacula.) — Difputabat autem in fyna- Corinthi im 
Wrerckes Teppichmnacher,. 4. Vnd er lebret.. in dn Schu- Synagogis 


] o ` Iude 

LE € «9c Ti Id zig Kai Eyre. Ze € im efe 
bata. fuadebatá; pariter Judzis. & — Grzcis. M Chefs, 
ier, nd beredet beide Juden. Bund Griechen.. 


derre x24 * Ti oh G Dara. T/G RO S 
D 



















ZE Timotheus. è Macedonii, 

der: Pad Timotheus ans atedoniÁ,. 
M nd [5 um > Djana ovv eph D zig. Ig- 
Spiritu, teftificana. Ju- 


alter Greif. ZW bezeugen. à den d 
et, & Ava Gosoulyyay di antay va 


- Opponentibus autem illis (fefe) ac 
Cir f. 6. Da fie Vider fl rebttn Ai frd 


B^aeQn- 

















ACTA Ann STOLOMTM ` | 
Bxarfnusrror, en ral AMD mipaka, éi 
veftibus 


"blafphemantibus excufTis ixit 
leflerten fib&ttelt er aus ` dr Kleider, ig. ime 


"air D aiya d mw vuo neparni Eya me 


Vefter fanguis fuper vetrum caput: - ego pre 
Epfer Blut [ey bber Sbr ` Honn: Teb gehe 


yuy xa Sw eic eg T HI? & Ka pacai é N: 
tempore purus ad gentes. Er  digreífus D 
ma ap rein zu den Hom 7. Vnd macht ëch? 
aix ias mw Dr Zus u lýs, Dy Oszy erfol o E A déi 


Jefu. domum cujusdā nomine Jufti, Deum colentis, cujus d 
Hauf cines mit Namen Ff der Get tfurcbtig Sar $nd deffelbig 


€ifu Ar- poia T) wua, B Keira" de A ex 


chif»mago- Bas Synagoga. Crilpus autem — Arch. 

gus fidelis, mebef an der Schule, JS Crus aber der Obe 
UXictum i Kuele er wi Aa TÀ cinu" 
eredidit Domino emm fua tota domo: 


A 

gleubete an den HErrn mit mem gantzen Hanfi: á « 
Kogar Joy axkorles Qnietucr, xgi Ca A? no. 

. Corinthiorum audientes ` credebant, ac baptizabantüt, , 

Bom corro- Coriniber die zubéreten VSurden gleubig,$nd lieffen fich GER 


wer P^ Qi i geuf, dr deus e en vox i T adam, 


autem Dominus per vifum nodle Paulo, : 
aber der HErr darch ein Geficht inder Nacht zu Paulo, 

^g ` A , D LA 
Aa AAAG KU Lärexager, — S Nm Cy epa 
fed- loquere, & ne —taceas. Nam ego 
Jondern rede, Snid wicht fehsseige. 1, Dew jch 


véi där donpteila] on T) anora er hon 
& hbemo(manus)inijiet tibi ut malefaciat tibi: quoniam m m 
ad niemandt fal fich nterfleben zu fcbadem dir: 7 Dem ` 
bc wu C) TadTS T] TIAA ëërvdieg m 
eft mihi in hac urbe. Cominoratus eft it 
babe iih in deiert Sdt, u. Er faf , «ber 


* T xXx à P J. 
m ES XVI. 393 
tr emt TT Mj el ew. $ AiJo- panlar eo- 


dec apud cos fermonem Dei. — mm Galiga 
L dire fe da VVort Gortes. 1. Da me Procon(us. 
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Tau. ge Aere, walemenmss cOpcoDv- lea: cS 
autem Gallio Achaiz, — infürtexerunt. contor- sccu[atar, 
Gallion i» Achaisy €T— e einn 


en " T4 Dag Au; xal (ET avr» 97i m (nua. 
in Paulum, & adduxerunt eum ad tribunal. 
- Poider Paulum, $n4d — jin me Riebtfhu. 


4 E MOS aram e^ ci? CRU ay Dads v; ny Ory ge Ge Do 
"he perluadet hofninibus Deum colere 
diefer "Pherredet die Leute Gert zu dienen, 


be" Mwg di MONTO P e ua rie 
- Paulo  verà jam os X aper- 
; 14. Da ng aber Solte. ken Muud wë, 


E aJiuy te); AY luduuxe é up x sp cp n dk, 
lio ad jJudzos, ^f effet qua injuria 
Calion ep den fie, fr tr cs cin Fil 


meer, o Ivan, XP Mäe ùr heroo- 
iur o Judai, quatenus zquum ger tue- 
heit , Lichen Tun» big , köret 


WI de imua get ge M yx Ki ITT: 





ER" 
Si web quztio et de fermone ac nemini- SC 
Files aber cine Frage if Gonder Lebre 9m $on den PLE 


1 HN al PL EZ , Sri auo iyu 29 Accu/atia- 

— lege wetrate, videritis — ipf: — ego enim nm audi- 
dem Gejuz ` mter euch, fo fehet zu jhr felber: Teh TC. 

úra HEATS avay., — deo] Dryhary av TUG 

refum jodex cfe. Et abegit eos 

"gerne Richter zu its, M. Pad trieb Ze 





Ge poäafiuiue dè adi c) Eäsrre 
Apprehenfum auterh omnes — Graci 
H Da rrgriffen alle ` Grirchen 
GELE Iwg t- 


Acta A rostoronme 


Soff henes zedSóke T» Veymuyay ` aper € rt €t 
Archifjyna- Softhenem Principem Synagogz verberabant ante ` 
gogus Ser- Soflbemen ` den Oberjten der Schulen, Snd fibluzen jim fir. i 


Pcr (e? «di čty TÉTO» eus Acu zl ai, ant, 9 ! | 
E Rer mal: mee; quicquam eorum curz erat Gallioni.. é 
EEA fiuel: Vnd nicbts xam fichi am Gallion, 













Paulus pro- dè — očorusrag En Averde ápioag Draga 
ftm ino verè quum manfiffet adhue: multos dies (lich ` waledicer $ 


Syriam, D aber ` Ach: dafelbft noch ` lang darnash macht er, 
Ge: TIG &deAQ'ic eimhe oe vh) Xvgiam (x 
fratribus `  enavigavit in Syriam, (comi 
mit den Brüderm ` $nd $6olt Schiffen in: Syrien, ( fnd 
" , ^ . f LA 
Merox ny Axudas, ) xagu hà K 
/ Prifcilla & — Aquila;) quumtotondifet ` — 
Prifcilla $»d Aquila, ) Vuderbefher fiim x 


Keozereng aye 29 xw. Ei Ka rur i 
Cenchreis : habebat enim votum. ` Devenit ` 
Kenchrea : Den er batte ` ein Gelkbde. 19. Fnd'kam A 


$5 ^U » ` Wert 
Eey, Siss geil al, eurée ài e d 


Ephefum, & ees reliquit ` ibi Ipfe verð ingre 
Epbe(um , $nd fie lief (er) dafclbft. Er aber "je 


mz any aylw, d? ou mig 11d e tig. LÀ Eesdlet DI 


Synagogam,  diffiruit cum  Judxis. Rogantibus - 
— Schule, Erd redet mit den Juden. 20. Sie batem — 
pav BEES EIER gevon gear Samir, CNR d 
ut maneret diutius apud ipfos, nom ` 
das er bliebe lenger zeit bey Pee» fnd nicht 
$$ AA? Sara Ea b ` Te? Tat, Ae pE 
Sed — — valedixit eis;. dicens, Opertet m 


Ih Sondern machte feihen M b/cbeid mit jmem$nd Ze) Ich muf ` 
toxo usy lo Tio perdu € er leor Avug wi em" «ra 


inftar felum Hicrofolymis agere: 
ku» [fife F zw  geujakm — bates: kt 


^-— 


ubt VXWIiMsV. ^ «€ 
e md es Die wë Aux 2m oa 
r$, ^ — Deo volente: Et profc&us eft 

b, buo Gett $9; ^ ` FndfuhrfPeg Son 


PIT PT &g Kaecoer, aya Cae T 
dë Caíaream, Atzendffzea:(Hierotalemä,? 
"Ae -gen Cefarien, ` $nd. gieng Asset, 


M aho OnxMunes gezfn ag Arhiyaa 
V E. | ecclefiam, defcendit Antiochiam. 
gie ' Gemeine, — $ndzog hinab gen Antiochiam. 


E LITT TA zeir, Ce Als, deg- 
egifletillic aliquantum” temporis, ` abijt, pera- 
` -etliche zeit,  $nd reifet aus nd durch- 


al) Pa Aa ph gear $ 0p an, dras- 
Galaticam regionem acPhrygiam, confir- \ 
dei Galatifch Laud nd Phrygiam, $nd | 


du D osa. BTs di Isus ue 
oh  Zpde, Quidam autem Judzxus. nomine 


ager. 24. Aber ein Judè mit Namen rt. Ec- 
s j m eist, de De 


Araripe yO SACH notlu € Leite eg 
/ Alexandrinus, eloquens vir, devenit Pbrygie. 
Alexandria, ein beredter Man, kam gin | 














E. 


Panlus cone 


| Spe 

) dert 
3o a me Er wig 2ea Qa. Z ole, er Xg TI 3- 

poter dn fcripturis, Hic >~ erat initia- 
sr mechtig in der Schrift. aj. Diefer Ghar fnteréGei- 
TY. Kuveit’ Kdi Aza lewy TJ TETTE : 
=» Domini: 4& loquebatur fervens fpiritu, E 
f do HEr: Vnd redet- mit brurfligem Geiffe, — $nd 


d o mi ol Ko, deu pórov n 
enter ea que funt Domini fciens tantüm 
on dan HErrn, Pad rafe alleine Son 


aos. 7 neta mubprandtide En th 


A ) enge libere loqui in 
M ad. Dir feng an froy zu Pridigen in der 
r GLELE 2 TU we 


TERR XJ e c IB 

| ACTA ÁPFOSTOLORNUM ` 

dom DLP y a y AxSmw; di eur AXUAMS X | 

Lum - Synagoga. — . Quem quum audiffent Aquila ^ | 

fü inte Schulen, Da. aber bórtem jon Aale 

| (o quae «pu». Kai Hr axe tcv egy. au 
a(umpíerunt ` eum,  & expofüerunt exquiütiüs ` 

nabman fie zu fib jhn,  $ud. legten auff. fiffger. — Am 

T QU. Je Su Acus di eum dii ée de 

` De Quam vellet autem. ` tranfire ` in. E. 

Gottes. 27, Da $$olte abere ` er. e AN Ae 


eoe nbá uoti ei &d6 Qd, fpe aen "is eko? | 

illum adho:taii fratres,. fcerpferunt difcipulis, 

fermabneien die  Br&der, nd fcbrielen dei Fingern, A 

«UT» ôç meet élu, eu) sea Ar wu Ti 

eum: quicum aífuiffet, contulit ` multum ijs. 

jin: Vàd als er dar kommen far, half er biel 7 ` 

dphloma- X6 NÈ wig LAO. ZG Evas A 2 
fno cwm, rant per gratiam, Magna SCH 
adi Chri. ren Worden durch die Gnade.. 28; Denn. beflendiglich. 


en) "7 XO mig lddeutig, druzez dëndaie Ale $ 
redarguebat —— Judzos, publice oftendens per- — 
er ds gw», — $ndoffentlich ersieifere er dureh, 
Inc zy 2 Xer roi, NOME 
quod. [zfus ille. Chriftus ` effet». 3 
de jdw 4r Chri . fo, "x 


CAPVT XIX. 


Té «6 dè t& m riw Am» dra Co Keek 
Factü eft auté interim dum Apollos effet. n 
t, Es fef baebaber da gos; Par, zn 


KS 








PESIC TU &yuTiE TUR TU" dç tC ! 
peragratis fuperioribus partibus, veniret Ephefum 
durch bandelie. dr Obtrn. Lander, Önd kam gen Dein 


EN 6n XD 2 -89f 
(he, % i ` p. E 4. a. | 
z m we» auTSc, Ët Ae m QAO! Paulus P 
cipulis. Dixie ad — ces, Num accepiftis fanum. phefi difi- 
p z.(Fnd) Brach zu denen, Habt jr empfangé den beiligé puli qui- 
D n6; Oi de any DESG uT, ADM xdi TT busdam Io- 
eaquá credidiftis? Ar illi dixeruntad eum,  Lmó me hoc quidé au» bennie Ba- 
[eub bordi fiid? Sis f)mcben.zu jbm) ` Wir baben auch mie ge- pile doe — 
^ ws Dretuä ver, ` Eim 7 ajo AU Tq, Ei Eis Leg 
ET Lag . A Sy 71$ Ars manu: 
| fandus Spiritus fin. Tunc ait ad (^ 05, impofitå 
ke Beiliger Geif fip 3- Vnd er (prac: zu jhnen, KFor iiis: 
amid Ob de cmn Eu ò deám. [ATTua. naima 
aptizati eftis ? Arilli dixerunt, In Joannis ` bapti(ma. confert» 
id jbr gema? Sie Dechen Auf Jobannis Taufe. 
dè am, Luérrge vu Cái DaThrua pea- 
tem dixit, Joannes quidem baptizavit baptifme rèl- 
ai Dok Jobannes hat getaufft. mit der Taufe der 
aw v) AAG, wd "meter ée. Thy eexousvoy 
cens populo, ut crederent in eum;qui venturus erat 
K dem Volcke, das fie [olten gleuben an den, der kommen folts 
Wn TTG, ec Tov Iecyp eer, — Aaler dè 
m oe ef iw ` Ieium Chriftum: Hás auditis igitug 
"ge df, an Zeie Chriflum. Da fie das béreten 
ER T ovog GC GET zc. D Eat 
ia nomine: Domini ` Jefu. Et: 
| anf den Namen des Hin ` Zei, f$ Vnd 
eutig TÉ lavas vw; LAIUS, Ais m ayos Tò MIyeUp 
i Paulus manus, venit fan dus Spiritus 
à ~ Pau die Hende, kam der heilige Geif 
y t^4Azy n y A403 eG y KÅ esi Onnu Je How 
I loquebanrum linguis, ac  prophetabant, Erant 
: redetem init. Zungen, — 9nd VVeiffagten, h, Vnd 
"n äs dose wra dixadós, |, Dg EierA iy dë ée rlu) Paulis E- 
anes ` viri circiter ` duodecim, IngreíTas porró (ipfz), pbefi pradi-- 
V dr Mimer dp ptn, 7. Er gineng dber in. "^! Chri 
1 G4 484 3 quud I 
































ACTA APOSTOLORUM ` 
ausaywyl), Xxawna/6. di vede përer jg 
f ym»gogam, libere loquebatur, ad — tres menfes a 
ape Schule, "Pei proci te fro, drey Monden lang | | 
maiz) m ef m Bandića; mër, 
faadems qua (pertinent) ad regnum Dei n 

fen dem Reich Gottes — 4. Da 
Ges iegtrar, KÀ arealer, waxeAsyzyitg my tdi» é 
indurarentur, & parere nollent, malé loquentes de (Domini)viá 
perfiecket SSaren fnd nicht gleubten, $nd Sbel redeten $on dem VVege f 


edu mengt QT! aurr, Quern CU palan 
a: 


multitudine, abícedens ab ^ illis; —  fegregavit 
der Menge, MP RM MN Eed fondert abe dieg 


udo S» va ipiga Ar T yoi mO Tuegng, 
rens quotidie jn fchola cujusdam Tyrannis ^" 7 
det faglich inder Schulen eines, der kief Tyrannus, g. 

£246 Jai Zreton, Aer arme TEg Tig Anar wg 
fa&um et per biennium: itaut omnes qui in  A(ia habirab 
gefibach 2950) Jabr lang, alfo das alie die im Afà - 
2924! al Een grs ARETY y Ida sg T ry E 
fermonem ` Domini Jeíu audirent, cum Judzi tum 
pVert des HErrn Zon — béretem, bezde Juden Gnd 


Paulns mul- Le Ov t m C TUM T AG dura uag ja oie e Oeog Ale m 


pa "d^. Non autem vulgares virtutes edebat ` Deus per 
O Graces ro, Vnd nicht geringe Thaten — $9ercket Gott durch a 
Kephe ad 

Chriflum cé [22 A&. Jos Kai Zänbteréiee E a T vow 
Bez, © "Pauli, Ita ut eriam-deferrentur ab ` ejus corp 


mult ibidem Panli, ij. Das fie anch hielten fem feiner Haut 


es eh. Äis a moa d cod aO wir. rò mig 


datia feu (emicimda fuper invalidos, & 


Iucbleim Ed Kéier Eier die | Krancken, frd 

" . , R S , J 
PT Dr aJ Act, zt 7" nex TK mwinga | 
eis rcccderent, & mali fpiritus 


joren. $iicben. End die bójen Gefier 


! "Carr XIX. zeg 
muy ommus dé nres zm T map plur (daier 
A ggrefs unt verð quidam ex ehr, wi Judzis 
d yr cea mean gm 


e ` Serie TR rig mE minek m TNiu iae i 
. 'appellare fuper eos qui malos fpiritus habebant, Es spd 
nennen $ber die da béfe Geiffer batten, "dei ce 


nantur in, 
ES ig CT? AE£gey]eg - OgxiZ oue PET 7 Iy- nomine lefu 
Domm lefu, dicentes, — Adjüramus vos (per) le- Demonits 
s HErm fu, Gnd fprachen, V Vir befcbbüeren euch bep- 3 ejicere, 


1 mo Krier, Je How de nye; ima yok 
Paulus’ przdicat. Erant antem quidam feptem £&lij 


Paulus - prediget. 13. Es $9aren aber jhr fieben Sobre 


toi » 5" TET mE. D$ Ta dè moy. 
s Sacerdotít,qui hoc faciebant. Malus veró 
bad Heber, die folches tbeten. 1$. Aber der Nf 


| zmxej em: Top Ixczy yadcxa , rA T 
mfpondzns , dixit: Jeùm novi, 
E ee, fnd f)rach gsm kenne ich $$01, na 


ve E dé der Guec S ko tQan cu Qs 
10: quiautem eftis vos? Et ` inüliens 
| FFer aber find ap dh Vnd (er) pang 


E Mie. cy " 13 menegy T2 TE LAO er, Kai £xereif a 
; ,* homo in quo malus fpiritus erat, & Iudei à 
: ofh, in dem der - Geif ffar, $nd Diabolo 

WW , 


UE ioues xo P eua y Ges gourEg «gy “Ani. 
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E invaluit contra còs, ita ut nudi. & 
EI "än: piter Prier fich fiey — alfo das fie nacket frd 
: el aer eins CxQwuyar, B Tim di 
T^ ce illa domo effugerent. Id vero 
f demfelbigem Haafe emtfoben.— 15, Batz ze aber ` 
lig Tlw E Qty X oid gi IT -i6 m x24 
Ephe(ü ^ habitabant tum!udsis tam 
a  Ephefe ` PSohneren, begat Juden ` End 
A r EMY- 
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OK" 
A 
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ACTA ÅPrOSTOLORUM ` 

E»sn, X, hima GCO Jh aurès mrn À T 

Grzcis, & incidit ` timor fuper eos omnes; a€ — 

Griechen, nd fel ` eine Furcht — Ber fée ale, .— $nd de 

Kug/2 I5s8 feig, $ Done m vy wt 

Domini lefa ` magnificabatur. Multique eorum- gin 

HErem Jefu hard boch gelobet. 17. Auch Siel derer die gleiig E 

TG Gens hegtdea X, àyay24)Noy|ie GT aury 7 

veniebant confitent£s & ` prodenres fua 

kamen $nd bekandtem ` Bed ` Serkündigetem ffe fie a 

ge iwangh dè mdy m atr opo ataravlar, EH 

Multi quoq; ex eis qui curiofasartes exercuerant, — comporta 

ij. Viel aber die dafurbSirzige Kurfl getrieben batten, brachten z 

Libri Magi- DÄ xamxeucy Cvormer malar Kei eru s Quen 

ri Ephbef libros  exuferunt. coram ` omnibus; fupputatis ` 

qembnrun- — Bücber, nd Perbrandten fie offentlch Vnd $berrechnetem ` , 

Zeg, ` ' ` i 
auät, wi Vo mvle — uogAa das 

pretijs; receperunt quinquaginta millia en 
bert Sharen, Snd funden des Geldes — furffizig ` egent 

de ovr» X? xet Suergen 6 Asp OS al Kue/g ji 

[ta fortiter ` crefcebat ` fermo Domini & 

ap, Alja mechtig ` fësch das V Fort des Ära - 

deno di müm Aim Au. IHO è Masi. Dr: 

His aurem expletis, propofuit Paulus per i 

a. Da dn auffericbtet Par fatste jm fùr Paulus im 


Ao) Tho Maxsdovias X, Ayaian wepeoudmg M 
peragrata Macedonia & Achaja, profcifei ` 
zureifin durch Macedonian $nd Achajan, $na Sage 
Aru, Anan, om v Té pe Cx& Gatti, da ut m 
jen dicens, Poftquam illic fuero, oportet met 
(og $sdjprach, Nach dem Shen ich dafelbft geoSefen bim, muf ich a 
ida. de Ams dè dúo ge tlw Manxedovles 4 
videre, Mifsis ` autem duobus in Mac.doniam — 


(ben, an, Vnd [andhe zífem im Macedoniam 


ii 


E 
A 
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| " ? wei Eegen, aung Joint evo Se 
leet)Timetheo & Erato; ipfe fubftitit ad tempus in 
Timetbeum Gnd v"- Er aber fese cine Geile in 


Erb d E ny enar voa O AA, 

Sr geweit la tempore non parvus 

3. Rr erbub fib aber Smb ` diefelbige zeli micht eine kleine — 
d ida. Ste 039 ` weh Anu, Donum 
ja vià Nam quidam , nemine Demetrius, magnam» 
Free, 33. Dow ger mit Namen Demetrius, ` feditionemts 


. z 2. conira Sau- 
mia Kat yat Aotu O qué. m Pu 

quifaciebat argentea templa Diang, prabe- 5 

b der machte Silberne Tempel der Diana, Snd $$en- ^ 

| gh, inarin — tois avalat 

. mon parvum quzítum. Quibus congrega- 

vckmiche geringen gebbinfl. ` 24. Dicis ferfami- 

deco wt. T Ti anb eT Are ` 

i or fimilium rerum, dixit, Vi- 

| r ` defibtgen Handssercks, nd Sch, bei? Men- 


jim Ox taum, Th; Geier deit far d Vum: 
vd T E hoc "opifcio noftre funt facul- 
^t Lk Son dief:m Handel .$9ir - baben roffen 
d hafan ve ege on B pé Eir», 
Er {pedais E auditis quod non folàm  Epheíi, 
- i fhet $nd hóret das nicht allein zu Epbefe, 


m ms Ards a, ò llaoA(Qe ixer Zniep 

tot | Ais Paulus — *multam -turbam 
d m Afia Wiefer — Paulus fiel Velckes 
pimows, eng (n Qu an es) d 2g 
E non effe Deos(illos)qui 

c ri Es find nicht .Gétter, — $9elcbe Son 


"odo péron de zën xndurón ` dr omn 
Non folüm autem periculum eft ne nobis ifta 
26; Nicht allein aber EI es dahin geraten $nftrm 


La 


AR 
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] M 8 , 
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Templum» Mäe, o rien Abar ANA véi n2 ie 


Diane E- pars —— per ipfumconfutatapereat: Cd. ne 

pf. Handel, das er  nichtes gelte: ` Sonderm anch der. T | 
Osag AgTiuid O ée Gin UDINE T por k 
Des — Dans pro nihilo habeatur: futurumq 
Göttin Diana bird für sicher geachtet: Vnd$$ird. 
xg aoo abis Tio peo aima, De ET D 


&edonist, Paulus Gee. 2g. Da sher 
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deítruatur ejus máje(tas, quam ` tota 2 
fntergebra jire Majeflet, — $Pelcber doché 
disse eem, B Augodles dè, L^ 2. 
orbis colit. — (His)auditis ` autem, | 
V Velt Kreiff Gottesdienff erzeiget.27. Als fie das béreteny Serien | fe 
Suns, Eegen Aëzetiec, MEJAN z Ag] uc 


'excandefcentia,clamaverunt,dicentes, Magna -Diana 


zorns, [chreyem, — $nd fpracheny Grof Af die Diana. 
Je ky Län d modig AS evyyóctug y way 


Er tota ` civitas `impletaet confusione, & erg 
28. Vnd die gantge Stadt Pard Bell Getümmels, Sieffü 


padon € ug 7 > Jearéon quoa € mo qu 6 IN vi Ae 
diter — in theatrum,  correpto Gajo & „Afta i 
figlich zu dem Scbab9platz, $nd ergriffen Gajwn $nd dr in 


xtdóvac, T Davay cwtxdWns;. XT din 
cedomibus, & Pauli ` focijs peregrinationis, Pauló v 


andlar oe nu dipos, GU par auni oi wa lad. 
prodire ad > populum, non fiverunt difcipulis — 
gehen ` feier de Volck, Zeien sicht zu jomdie Jünger. A 


Kei Tuy Anagr Grieg wr) qi mp 
etiam ex Aliz principibus cum client eb ` amici, (nuncije)mi 
arch der Oberflen in Afia. die Raven Paulus gute Freunde, “3 


aun, quota Ano m drot Gau mt eg m Dr az " 
eum,  precatifünt ne daret — fe in dee 


jbm Sud ermakneten jn das ev nicht gebe fich auff den Schaf 


ENT. o. - p 0 — 
ET, Cap" XIX. 399 
"OMe m" 3» 29 d CxxAgna vyxtYoulom A. 
aal:  eritenim ` concio confufa, & 

ein arderi:Vnd9$ar die Gemeine irre, Gnd 


um TWO. ergo — cusshyA00eows. . ` 
` nefciebant cujus (rei) caufa ,-. «onvenifent. 
See sicht, — $9arumb fie zu[amen kommen Sparen. 


3i mtoiGiCamw — AXE as deer, era Aë law 
(quidam)produxerunr Alexandrum; propellentibus 
L zogen berfër Alexandrum, da exfur freien 
ur, AA ud). di nalarárus Tio aog, s) 

. Alexander ` igitur quum innuiffet manu, vole- 
Alexander aber $9incket mit der Handt, $nd 


7À Aua, B Emyirlor Ze $m sdai 
em afferre populo, Quem ut cognoverunt — Judzum 
"tem. fur dem Volck, 33. Da fie ihn Ghurdë dod 
el d Let A Tumultus 
E Ca mty la, xeatoy ay Gg UO age, Folder nis 
omnium, clamantium quafi ad duas horas, ; : 
Son Alem,  $nd[ibreyn bey ` z$99o Stunden, 


ue EQeciav. ze Kaze Ao Ze $ eau Scriba tu- 
- Ephefiorum. Quum reprefsiffet autem ` feri-, multum täna 


ge de Epiri. 34. Da tbe aber der Cantz- dem com- 
ao "E 

d) gn, Andre EQ£no, T; 29 aol pou me ey, 

tum dixit, Viri Ephefij, ` quis enim hominum ett, 


Ev fon kan PPelcber ` Menfib ift, 
, déi miny EQeoiev fcup reans zer Ti; Laieiirg 
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PN ep 


urbem Ephefiorum effe ædituam magnz 
js ES ni Ephes fiy eim Droe der grofen 
ny 7) hio TÉG ; Z% Ara Ai TOV 


Ka e) Jove delapfi fimulachri? ` Quum non cohtradici 
| Snddes Himlifchen Bildes ? 35. VVeil nun $r$$ider. d 


i igi 0j eg x9iten) udine VZráaY LAT 
TER; vos contineri, 

(o fo folet ja jbr fiil fiim 

ITT Xj 


Ww SIGN Weu, ur 


PS Aer Ar hec E 
a3 uer eee hlan ` & Byahe 
nec quicquam præċeps facere, ` `- Adduxiftis: KS 
Shd nichtes  Fnbedechtiges bond, 36. Sie babet he 
Zidane San — ier *n Bano Ovid 


homines, neq; facrilegos, negi. contumelio: 
Men[cben, die $$eder Kircbemreuber, | mocb.— Leflerer fa 


est, "rt: pulp ar Anut. véi o coy. | 
Deam. Quod D Demetrius: — & qui cum e (fu ir 
Gomm, — 3$. (Se) aber- Demetri. 9nd. die mitj Jm find $6 
«coe my 29307 ivo, yor Ty: & yoeaiti, b 2: d 

adverfus aliqué caufam habent, agitur- forum, int. 
zu jemandr einem anfprach hat, fó belt man Gerichte, fna find d, 


Samsa Aarweeer  A)uASS RE dé o «e $ 
accufent alij alios. Si autem quid de | d 
La[fet fie fich Ser lagen $ntermander,. 39. Mguisiso um A b 


ram dén2eS imm Er eg répo. CnxAnc 


















gunge, ` abfolvetur in: legitima concione, , 
de/n, — fomag manes ausrichten in einer ordentlichen Geneinea, 
Sur durzdeudfy ` $yka eui ze v e an 


periculum etne: — poftulemur propter (diem) hod 
fir lebe in dir t fabr das Ghir Verklagee mochtë 96erdz Emb Koi in 


uxdex uina CLIALON xx de sea d 
nulla caufa quumfoübfit, ob quam pofsimus redde 
Pad doch keine fache f'arbapden ifl; darumb $9ir Gr: mochten ent) 
FAU TS TG cusp ue. Koy ez iy TUUT, Aert 1 Y 
iftius concurfus, Et quü dixiffetbxe, ` dimifit - 
Zirka . Auffrubr. — Vnd da ev gefaget folches, lief er gehen. di 


CAPEPET XX 
Mr di n matoni vr Biever, 


Poftquà autem ` ceffavit tumultus, quum ac 
Da rų aufjgehóret die Empórung, 


ER d Be AamT-XX - 399 
em e, véi arando nAg mestr paulus iis- 
w 9$, & complexus effet, abit profecturus in Macede- 
* po fad — fegnefe, ` Gnd ging auff zureifem. in niam pref 


di : 
erian t Auäior dè nara m gn, ry "re: 
inia: Quum peragraet autem illas partes. &- 
Wan, - 2. Vnd daer durch zog dicfelbigen — Lender,  $nd 
fras wa Aye, "jw oe zu Eaäda, 
1 fuiffet multo fermone, venit in. Grxciam., 
rg. mit Gielen Sorten, kamer im. Griechen Land. 


w näs paz, 2eveydione vnd dan 6x23 X VO ; Tu y: 
"tribus menfibus, quüfactzeffentei — infidiz a 
da drez Menden, dr aber jim nachfiellettn die 


Ze gray oe tiw Ivgjas tyve apr Td 
E in. Syriam :. cenfuit 

faren in. Syrien :. VFarder zu rath, 

Z a Maxtdoías.. S xormo ài eura e Vi Comites 
Per Macedoniam.. Comitatus eft autem eum ufq; in. Pauli in. 
durch Macedoniam.. — 4. Eszogem — aber mit jbm bif in-Mfiam.. 


YO Bie (oet GrocagÄënstot di Aei tp- 
Beroeníás : Thefatonicenfium vero Ariftar- 
Pon Berrbacn 7 ` Von Thelfalonica: aber driflar- 


erid, ei Tái Abu, K Tir 
1: & Gajus Decheus, &  Timotheus:: 
Jo $nd Gajus: Fon Derbenj Ẹnd Timeibeus : 


x»; «gi Tei». — Se00mw eee ]ee, 
icus & Trophimus. Qai quum  prziífent, . 
Gnd Trophimus, Si Diefe — giengem. Goran, 


Kb Zéi juu: dt EL meos do UP mis 
Nos verð enavigavimus poft 
zu ed bs. VVir aber fchifften nach dem 
un iM wr ra € Ärt wes auTEc ée 
| äh  Philppi, & venimas ad eos 
p ji Fen Philippem, nd kamen: zu ` Ahnen ge» 
Hhhbb s , 
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ACTA Arostororum 
D» ged da E Vx ejt air" Cuegar: z Aere 


Troadem intra quinq? ` dies, ` ubi .confur im 
Tréada an "npe Tage, fnd batten da fein $fe 


` Paulus dpizeg, dE E TÜ pia eh ex Cea rur, 
Troadis dies, Diezutem primo. hebdomada, 
concionem Tåge. 7. Aber anf einen Sabbath , da zu fai 


adimediam vevey TV. xem obr, derib wbig ó Dech 9. 
mg rem Aifäpulis ad ffangendum panem,diflerebat eis Paulus, 
protendit, günger zu brechen das r^ prediget jinen Fe d 


Ginet rh Zraieagp gazireant a mr Mier bi 
&urus poftridie, protenditque fermonem u $e | 
auffreifeu des andern Tages, $ndferzog das Vert bif zu 
dew dé ingra Aaqumidsg Co Td erën, E SA 

Erant porrò mars lucernæ in X conaculo; ubi erant e 
8. Vndes9Raren. Siel Fackeln auff dem Sóller, da fie 88. 
$e Kamu dé ne veavios brings Ev wy (Ov 

Et fedens -` quidam adolefcens nomine Eutychus, — 
ge Es faf aber ` ein Júnglıng mit Naman Eutychmsy ` 


weli, ngpo uO Bala. ume, 
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feneftra, dejiciente eum profundo (amno, ech 

Fenfier, End fanck jn einen "Én Schief, effet! 
KE utycbus Mwg A TAHO y Kamfer eg e y U77 8, € f 
adole/cems Paulus diutius, ruens præ fomno, decidit 
per fenefirä Paulus e $nd $$ard Pherbfogen Som ` Schlaf, $nd fal. 


Geh TÉ age wë. qe. ome Fro DM 
Kadett, tertia contignatiene, & fublatus eft. mortuus, Paul 3 
Seier dritten Sóller, Gnd Bord auffgebaben todt, 16. Paulus 
&a(goAe — déímetw ^ smd, ve vv mt) a Cong 
quum defcendiffet incubuit fuper enum, — & complexus, 
feet hinab, fnd fiel auff. jbr, fmbfieng jbm, 6nd f 


Das adr: m 29 eum Vox zer iw eur, Kn 


twmultueminf: — ejusenim anima eft in ipfo. Quü afe 
kein getämmel; Den fiine Seble j$ in jom.. rn, Dagio 
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ër, KOJ ova CO , CIANTA m i ing. dp 
» ae  deguítaffet, colloquutus diu 
Bree fnd bif am, `` Pndredet mit jnes Giel ——- 
aids £A Ser. Je Daag di 7» mida (av, 
a, itademü profectuseft. Adduxernntanté ` puerum vivum; 
d, nd alf zech er auf. 12. Sie brachten aber dem Knabë Ga 


£x. dms € perius Huls dè messAJorles J% 
ifunt non mediocriter. Nos autem progrefsi ` ad 
den geriet niche SSeinige © ag. VVir : aber zogen Ber ap auff 


erix € os Tlu) Aostr , pere E EST yy» Ilaj- Paulus $e 


NS "d 


i fumus Afon, illinc Pau- mit Afon, 
E pee fe Alon, $ndfPolem  dafelbft Pau- Inde ins 
W. Mityl 
BEDA Ste dÉ, Aleng wirt nue ien 
wiz ficenim ^ ordinaverat, cum ipfeeffet facturus us, 


| m: o Denalfo batte er befobleny Ẹnder$polte gehen 

d e di eustGaAc» du ge Tho Asoy, Ara: 
dibus, -Ut autem conjunxit fe nobifcum ad Affon , re” 
Aë Als er me Die zu $ns zu Afon, mah 
rar Bech à ec MimAgrhe $ Kzal 2mm- 


— devenimus in Mitylenen, ^ Etillinc quum ab- 
Gnd kamen ben Mitylenen. 1j. Vnd$on dongen | fchiff- 


ke » RATP pIo 7" a dësen &yAK DU Xi. T$ i 
devenimus fequenti die Chium. Poftridie veró + 
kamen biw des andern Tages gegen Chien, Vnd des 


ar Iaue" ny pávayng Er Tooo’ Tj 
Samum: & quüdivertiífemus Trogyllium: 
p Fnd blebem in Trogilions Vnd 


ag Männer, $ Exe 29 ó DAO Ae ii 
| : Miletum. Statuerat enim Paulus 
fpirgen Mileto. — 16. Den es batte befth loffen Paulus 


EM. : CT Ug eur pi yeowag zeerolerGyey 
ium, ne tempus tereret 
der ey nicht mufle zeit ` on bringen 
e 77 
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EET 
^ 


ffituit ire 
lirofoly né, 


: LLL c NECI 

e» Acta ÁrOSTOLONUM ` 
Qu zë Aar tert: D, & duram v» am? 
án Afia: féfinabat enim, fipoffibile effet. bi," 
imo Afa:Denereiete, ` foes máglich. Sebre jbm, og 























XING PETI &g Tresor Auge Zertdiet, Seam 36 
cokes — dic Jerofoelymis efer, TET d d 
fiag zu — erufalem `zu fèin. 17 Ven i 
, , . 7 "cM ^. i 
EX mupa, aç Emr, — piltkeAowo Ce met 
e mi(sis Ephefum,(nuncijs,) advoeavit ` presb 


eus "ate famdte er gem Ephefam, ` Pad lief foddern. die Elfen | 
exponit, ` HAns Ste dè mwptjioyO mes or 


guidfa (f cefiz. Quiquum perveniffent ad ipfum, . dixit 
illos ma- meine. ` 18. Als aber die kamen ` zu jbm, E 
wan ` Aaf Dioni ze ` apen Arie, Aë: Se ORO 
Vos Los à primo die, — quo ing (fus 
gir sifer Fon dem tren Tage am da nb bin ke 
Aca mhs Quiplo usb Aën rm ma geiran 
A (iam, quomedo fuerim vobifctum . per omne tempus, 
Afiam, sie ich ge$Sefem bin bey euch ar - At. - 
Paula ba yai ap ra Kuglo LU mimg uz eve Dep mmi , ve SI 
erunmnti ` . R ` 
ph viens Domino cum emni — mode, & a 
Kate TT" gedienet dem. HErrn mit aller Demuth, Pad 


 Xguuy Kei TALAT pD quy por evuGavlar Ar air? 
crymis ac tentationibus «uz mihi evencrant ex A8 
men $nd Anfechtungem. $nd die mir find Shiderfabren Fon dn 
Gua. dong pd C tcaA pulo ech 
infidijs. Ur nihil: — fuffugerim ` eo u 
fa mir nasbflelleten, 20. VVie ich nichtes erhalten habe das — à 
de», a uÀ &yayysuNa vp vai Up Ag Adaka 
ducerent, quin (ea) annunciarem vobis, & vos X docerem 
lich if, das ich nicht $erkündiget btite eucb,$nd euch  gelebret E 
KA ver KEG k Aanagreó Tos Iud actig | 
ae per fingulas domos. 'Teftificans Judxis f 
Bag ` fenderlich. zt Vndbabe bezeuget beyde den / 

























2 Qarur XX. (axe 
ét m Os», véi win Tho € La CH juan Beier 


ià (q x cf jerga Dei, ac fidem erga noftrum Dominü 
ET. za Goit, -Gnd den Glauben an ` $nfern HErrn 


ETS vr idu d £y Td Dreis di9 cul Qe | 


Er nunc ecce ego Spiritu ` vinctus, 
32. Vnd nun fbe ich im Geif gebunden, 


e Ttouox 7a, pà adag vé utr Ar avi) eu» isng. 
em, ignorans qur mihi in «a Dn obventura, 


Een Ge? bfas mir dafibft — begegnen Pëied | 

; D aya P Drun x? wu 215200967; Paulus dé- 

d (an&us Spiritus per fingulas civitates teftiücatnr, Pis 4 

beige Gef im — Alem Sisdien  bezeuget, Zeie Ka 
i uorum pre 

Kat, DC bp, BAN Sie 796 ie Hiere- 

& afflidiones manent . me. "Vérüm nüllius felyman.» 

End Trübíal Garten dafcib/t mein. 14. Aber der keines contendit. 

TU £u» px Th) uxo uerg muier, we 

y neg et mo via "mhiipfi ` cara, ut 

Nicht balte Ach mein ` Leben felbfl thebber, hd 


PO 


Ia. 
CH p Jesuon E X426 vo E» 2jexoviau y» 
curfum cum gaudio, . & midifterium. quod 


us ie mii fressen, $nd du T A das ich 

CS Kueh Uy, EMTEA € Dayz hay Paulus ES 

Ch . Domino Jitz ` ad teftiicandum Evangelium Wicit fe à 

! HErrn. Fifin xw bezeugen das £6 angelium fratrióte 

Fm. EQ D $ Sr den, 
y Ou, Sta mur dn syo da, o ere 

T Dä. .. Et nunc cece gn novi, quod non plins 

— Gon. dy. Vnd nun fibe ith ër das sicht 

M + y T ^ A $ E Py 

pun atTam vua merles w oig AAY 

' faciem ulli ex vobis omnibus, per quos — tranfivi ` 

r, y mein Angeficht, Alle die durch 9elche icb gezogë bim 


| Banháus TÉ oc, BAD vermcguag Dur 
— regnum Dei, Ideo ` teftor vobis 
Gottes, 26, Darumb. zeuge ith euch 


Iii e 


Ar 


Er dt DE 


ACTA Arois bdka $ 


es Tj mueegi TM 6n sya vn irie Sei m 
x . hodierno die, quod ego mundus (fum)ab omn 
an diefem heutigen Tage, — das ich rem bie Son. EA d 


$00 29 teaäéte ka 7x p &yayyaMap 
Non enim fubterfugi qu) minus annunciarem — 
as, Denich babe nichts Serbalté das ich nicht mee da 


Paulus fra- Bailka TE erg, de Deor xd en £aUGig ES 
tribus com4 confilium ` Dei. Attendite igitur vobisipfis  & - 
eg ` Rath Gottes, 28. So habt mun, acht auff euch felbff Gna ai 

71 c 
Ke miyavi, t» A vugge T» ayoy 7) Dreuug hi d 
'  gregh ` im quo vos fan&tus. Spiritus: conftituit E 
Hird fite Gbelche euch der heilige saf gifitzet Batzu B 


beten zi uninnas TÈ Ord, An  wEiemiýo 
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pafcendum Ecclefiam. Dei, quam  acquifivit. . 
$Peidem die Gemeine Gottes, elche er er&Porben 
qim ya] O de Eyo 29 oida äm, äm “arvoa 
EH ae fanguine.. Ego enim novi hoc, quod ingreffüri f $ 
fr an X= Blut, 29. Dem  ichbPeiff das, — dae kommen sers 
ie. 


ai Basste Adaert ' eg buas, p edina 7 
difceffum graves lupi im vos, non — parcentes —— 
Ab febeide grebSliche V Volffe Vnter euch, die nicht Ser[cbonen in 


Ska ik puy emt reegen ordre Aa As 
Et ex vobis ipfis- exorientur ^ viri . quilo 
3o. Auch auff euch fa Geen uff) eben AD die da 


Va," Det ay Gu uarie tmc GUT. " 
fa, ut abfirahant difcipulos. — poft ` fe. — 3H 
Lebre, zu Ecken, die Jinger An fiche 


em» uynaoveun leg 0n CSN. JA avow ulu zeg 
te. memores. quod nom ceffavcrim pertrienr 
$Gacker, nd dencket dran, das i bmicht abeelaffen bab. drey Jabra 


TT um daxoóuy vs aal m van, 
die cum. lacrymis monere — unum quemqi.. 
Tag mit —brenem  zuermabnen. einga: jeglichen, 

.'"- 
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Carur- XX. 402 ` 
"eier eis à 5 Ayo er ege 


vos Deo & fermoni ipfius: 
euch Gott $nd dem Eft ` feiner 


Ve Aexedepnaq E, duram ipi nM. 
im) potcft. fuperftracre È -dare vobis quod hære- 
2 : gt zuerbas?en ^ — $nd zugeben euch das, . Er- 


En mun mg 1242. Op oig. ža Oùdsris deyoa 
üscüemnibus ` fanctificáris. - Nullius argen- 
zs Da, allen die gebeiliget Bëetden, 23. Eëier keines Sil- 


» , usns divum m. BAG dé rd [ 
aut: veftem ` concupivi. Imó ipfi nof. 
D Ten Kleid babe ich — 34. Den je Lues sif 
7 T Zeien: £ Tig Xn pt in, any aj 
iş — afibus, A hisqui funt mecum, Ite 

E End derer die gef efen find mit mir, "M 

-. densa xionLa vpi on Yro 
niftrarur In emnibns oftendi vobis quod fic 
eti l : df. Alles bab ich gezeiget euch das man alfa 
Merton Tuy & ey lt, uyuuevtóey op 


invalidos, ac memini(fe 
e ` die Zem Eug gedencken an 


E 

js Leg, on ei em, Maxge;o» Ze 
En Jefu, quoníam ipfe ^ dixir, Beatum eft 
e Mrs Jefu, das - er gefagt hat, Seliger ift 

E E Sai erer "eum, ae 

ës £ Et quumdixiffzt hzc, pofitis 
* ` vg 36. Vnd als er gefaget folches, | hmiet 
/ eeeivEao civ auris oy. de Ixav2g di 
` eravit cum illis omnibus. Magnus autem Fletus frs- 











er futi 


: Pad betet mit jbnen ` allen, 37. Aber | Siel trum difce- 
^ pe d ^. , d " ^ ` dente På- 
wy’ (iz £^ 
t d y «a d ec v]eg dai rw Teg syor lo, nen am 


num:  & ruentes in collum KI? 
alm: Vnd fielen Smb de ` Half pw fidin- 
liíii 2 P 


y. w 


déi, Ser ue o 
GE ae QUA EY Di, ^ ur. | 
Pauli  deofcülabantur eum. ` ` Doler wir 
















Panlo, casa ` jhn., a Beni a am a 

- My» | o KH en CX ín SE 
fermonem quem dixerat, quod mon amplius elent, 
Fiert ^ das er(agete, (das ) nicht mebr- fe Hierden 
ec eat: emt di UTY éd Tò 2 


faciem ; & deduxerunt eum ad ` navig 
Mngefchbt : Fo geleuen., jin rm sf. 


CAPVT: XXK b E 
Paulus. Hits. x di £26v60- avax Siva, 7 jn dg KT d'Ee 
re/olyrnam, de autem: — profech - fumus avolfi- a 
profi ifei- "ndi nu — gefcbacb, das $9ir.dabun furen, geband- K 


dat dure deperleg App eig Tw Kor, "9 A d 


recto |. curfu- venimus. ` Coum, &- fequer 


firucks lauf kamen Siir gen. Co,  Snd am felg 
Piden, xoxo. e ç Leeg, CG? Koj. s eode a ^t 
Rhodum; illinc Patara, ` Et invento mavi 


Äisch, or dansen gan Patara. 2. Als Fiir funden thi i 
env. e: $otyix loy d2n6a:lsg . ev 12; ue, ai 
ceret in Phenicen, (eo) confcepío. ` profesti fumus, `" — 

in, Pbhenicem, tratten für drein, 8nd fuhren bin. god 


Lë 


lie Ji ou KU wer. X vga. vmi lis "m 
apparere nobis autem ` Cyprus relidtà ea. 
Eur din aber Cypern, elen Sir fe 
EÀ élu € Ge Eveiah . X xg x nat. etg Tús" Ca 
navigavimusin Syriam, . ac deve&ti fumus Tycum: illu 
Fytrei Tyri Prd fchbipfften in Syrien, frd kamen an. zw. Tyros. Den y 
Panlo dif- um ety Tè PATEL yn Quitar, Ei Ke usuy 3 


IO "ncs navigium onus expofiturum, Inventis GH 
Hurefsy- — Schiff die Fake, nidericgen, 4 Fodah mr 
mim ii Ze 
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^ dia rufen" Gage Arie el Dad Ae Ais 
C: ng a feptem dies: qui — dicebant ` Paulo ` pef. 

















| fi ficben Tage: Die fagtem Paule durch 
(ef pt &raGcexrey pe leg o Ach. SS on dé 
P n, pe  a(cenderemt in- Jerufalem. Sed quum : 


* ef nisbt hinauf zieben gen Jerufalem. Ji Vnd 

d; (arma Tig ^ue; Sheer tmotedpt Des . 
` pergiffemus illos dies, egreísi ` abivimus, 

Wir zu brach: bartem diè Tage, zogen Soir auff. Gnd Sbandeltem 
at "RA mislay sU yoysuli wj Turg bwg Zë 

` mos omnibus cum uxoribus ac liberis, donec exiflemus 
Pr ale mit VVeib . $nd Kindern, | bif hinaus: 


ylis m yraa dëi Ti? yarn Wmv d 
Ce pofitis genibus in littore, erayi- 
bk pvo nidder: am Ffer,` $rd betee- 


Kai era Here ULT oor é enin eg. Tic 
complexi alij alios, ` confcendimus 


ls Gbir gefegnetem ` mes tratten bir îns 
R Vuxécnyas Ge miha; Seuyas di 
autem reverü fant; ad fuos. Nos vem: 
| aber ffandten fich Gider zu denjbren. 7. EF aber ` 
IX. Zeg Tóew xaTloniwpor er NGM- 
 mavigatione Tyro  devenimus ` Ptole- - 
€ Sfr fo» Tyre,  fndkamen gen Ptole» - 


Rapp ci? Ae, euávape pias apioa 
fatur: | fratribus, - manfimus ;unum drem: 
ds i dè  Brádrr, fnd blieben dinen Tag 


a" Ji Zem eO) c aE onu 


Poftridié verò egrefsi & nos qui cum eo 
` DA andern Tages zogen Eër auff die bir Paren fmb * 


: & Kumoa ver Gamäfctdleg de my ep 
RK ` — Cafaream: & — ingrei domum . 
pm fen Cafarica : Vul ten jn da Hauf 
Liiti. 3 $i ATA 


M N 


£afiriabhi palatu af Set (9. i19. A "id 


lippi Eban- 
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Philippi  Evaggélite (qui erat unus pik i 


gelike qua- Philippi du Ebangelfenj Cia Pa er fes den fi 


fuor fiae 


- 


propher fe, 


Agabus 
Paulo $in- 
cula Hiera- 
felymis à 
Judai irji- 
cienda pra- 
dicit. 


binden die Juden ` Zu Jerufalem, fnd $berantff 
une, $06 4: over ur mum, mo otro $ 




















véi mp oum. & Této A Zeg roseg $ 


^ 
ilie 


mus apud eum, Huic autem erant quatuor ~ 

ben bey jbm. f. Derfiltige batte — Be Tich 

pu ips Sm dm] dé sper 
nes propherantes. Et SCH Cillic)perman&fismus coi à 
fassen Bud $Pefagtem. — 10. Vn Al stir da blieben Ai 


vam ne meoies Dm ze eeler, Aude ` 
adeenit quidam Propheta à | Judza, nomine ` 
rcifet berab ein freie ` ap, Te mit Namen. 
Sexo] tabù DOSLA KÄ EFG du SI 

Qui quum veniffet ad nos, tulit zonam ` 
nm. Vnd kam zw $n, dier nam dem Get. ` 


dára; n aT] mi; xiezs véi CR idus, dp, / 


& vincis - fibi manibus ac pedibus, dixit, 
$ndband ftine Hende . Bad Zait, Gnd rach, L 
Air A Irug, ny Ardba € vm 5n Qr» 
fan&us Spiritus; Virum cujus hzc zona ef, 


heilige Gif, Dean Man des der Grrtel | 

, $ ^v $ j 
dren oi laaro Cu Irgsex Ann, KÄ 290r J^ 
vincient `  Tudet án Jerufalem, smadentj; ` — 
Kéi 


manus, llt verò audiyimus ita, — precati fumus, ` 
Hendes 12. Als GẸir aber bóreten e baten 


6 tarima, TV. ug avabairay av my ag (regen Ap, 
«ui in eo loco erant, ne afcenderet in Jerufalem. 
die deffelbigë Orts $Raren,das nit paeme er gen Jerufalem, 


AQ di Zorte, Ti miim, x XAedoy]tg KO o T 
Ju refpondit, Quid facitis, — flentes & com 
lu aber anisSortet V Vas macher jbrdas jr boinet, $nd b 


m, 
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T m | doe das > kÈ Or Paulus pro 


nonfolim  vincii, ed ` E mori Chriflo nom 
meal binden zu laffen, fondern auch zu flerbtn folum Sin- 


nipas Gre imo ai Ar) 8, T Kveke Inot, DZ 
Ge > fum pro .  momine Domini Jefu. en z 
O dert bin, Smb ` dr Namenfsilemn des Mfr ep," 


zm fou ard qvem dp , aming, TM 


mrnonperfuaderetur.- illi acquievimus; ^ dicentes, 
$ p nicht Pherreden lief pas Pë, fnd Zeie , des 


Za eiu. S Mim di rawta mat Tous 
relunta: fiat. Porré poft iftos dies 
Erf cbebe. 1j. Vnd Sack denfelbigem Tagen 


ains Ciroo ee ItovouA n. de xoi 
afcemdimus im Jerufalem. Venerunt fimul 
Gad zog» binauff gen TUE 1b. Es kamen 


7 uaa "erg Kec oct ot ËM CHAT: giereg ere Ie- 
am) ex difcipulis à Cafes — nobifcum, "adducentes fech” Imam: 
be Jünger Son ` Coiaien mit $ns,$nd furet&$ns zu eine enit. 
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| ph Ka ui^ mw Mräeant Euzeg-, exei 
re quendam Mnafonem Cyprium, antiquum 
it Namen ase aus Cypirn, der ein alter 


ao, dè juur dr Lëegeg Dogg, 0E on Ó nuas 
im veniffemus igitur Jerofolymam; exceperunt nos 
Gbir nu kamen gem Jerufalem, auff nahmen Sns 


gel, ` de T5 eisen dè aria  6Da0AQM 
Die poftero. autem introijt Paulus 
É Bridir- Wf. Des andern Tages aber gieng eiw Paulus 


» pre 


, 
Wy mí»ng n ci wetcGUnEgL muon, c 


n & omnes | presbyteri adfuerunt, ` Ben tx- 
Bud alle die — Elfen kamen da bin, ponit fratri- 
erer, Laach «25^ £ £y ug ey Gy à 6*9 qra fe- 
E expofuir igillacim; qui erit Deus 


d hatte; er z eblet er eines nachdem andern. -das P r4 i ipfim 
x^ «(omipifl eris. 
| re, 















A ` ENEE Gë, 
ACTA A?OSTOLONUM ` 
i Odp Seier w mis shen Dja wm me Mam 
- Deus ` feciffet inter gentes per ` pn -.  — minif 
Gott gethan batte $nter den Heyden, durch ftin M mpt. 


Ji ax*ewhg, Gdéieaimt at Eet amy a 
(his)auditis, ` :glor&caverunt Dominum, dixeruntg; 
aber das hóretem, — lobeten fie dom. HErrn, — $nd jrachen zu, 


&d&AQi, may pográdes Isdaiwy ée ry mm d 
frater; „quot -millia Judzorum fint, ou cre d 
Brüder, — Pëie Biel taufent Juden find; die äerz 


ee, pe. Vesáoyum qty ]eg Ze Asile v vips. d kam 
«i confuliit a e 
antque emnes ` accenfiftudio legis. Andina MA 


Paulo wt in 
ceremor ss alle ` eyterer $ber dem Geiétze, 21. Sie find be 


Ef rehus me- di ct c5, en ddácxag Dard Mart wg nas 
dy: ex cha- autem de te, quod doceas à Mofe defectionem © 
ritate Chri- aber Pëtder dich, das du d fon Mofz «etn - 


mà ali- v 
js on Sakss Cr ei x? 7 ere, AED m menyre 


dro qui "inter gentes funt, dicens, non debere ci - 


/ g 

s ipe S den, die ipd $nter den Heyden, Snid fagefl, das nicht Yo 
vx», Hedi mie thon memela. & Ti 
filios, neq; (fecundum) ritus ` ambulare. . Quid eft 
Kinder, auch nit nach dcffelbigtfeife handeln, — .21. VV as ifls di 
le; da eis, awahi een mg 29 
wo oportet multitudinem” convenire, audient enim 1 
dinge muf die onge zufamen komen, den es bird für fe kómen da 


- Kä : ; 
de Doiy Pp TET) ee Aged Hup em Tios 

Fac igitur boc quodtibi dicimus: Nobis font quatua 
ai. So thuenu daf,  dart9fir dir fagen)  VVir haben 


Eyong tuxlo tO’ éavm)y $ Tórs; m aea 


obnoxij voto. His a(fumpti 
die baben ein Gelábte auff fich. 214. Diefèlbigen mim zn 
c er dubis, moy damtymmy do cuis, Md 


fica te cum cis, & facíumptum cum — eis, — ut Y 
reinigen. mit jbnem, | $nd$$age die Kof ap Ke, — dai 


Garor XXIL — 49% 
| E piny in Adix Äer, Beet vu 


norint, quod nibil funr, quz de te 7 
— "fernebmen das "nicht f» Spas fie Rider dich 


OÀmà uxa séi abre Qudosu, zy 
: fed incedis "& pts - cuftodien; 

losses du deep véi dn cndbale ` de 

ei dé alt Sraergrap rar ite, däre, 


^-— illis autem qui crediderunt ex geritibus; oos “feriph= 
— den giubigen ` auff den Heyden, haben Soir. ge 


Cd id pud» mizar uts moan ou Qu- 
rt vs pe quid hujufmodi obfervent, ` nifi." ut 
n das fie der keines balten follen; dennur be- 


AJ m » = " ^ g * 

m duyur ` rei T Auc, K 
e ^ i fon immolata (imulacris, & A fangvine, & 
d fe den. — Górzenopffer, fär ` iut, fir 


^ 


coraan. S Tin meea rauy à lw Tig 
rarior Tum aflumptis . Paulus —— illis 
26. De Seng zu fich Paulus die 


ne 8 Cxcudum duëgz or gunn Arya gr n 
) Pi fequenti die «um es ` ingreflus ef in 
m des andern - Tages [ampt jbnen, $nd giemg inden 

















E» Ge t pa ay Tay "epa Té &yATuE, paulus ita 
expietionem dierum pttriicaiiónis, gemplum fe, 
Shicer aufbielte die Tage der ` Reinigung, ` rela A 


£^ Va irop (xg 39 wnay y erréires, Prp fi 


Wem: pro ` unoquoq; eorum oblatio, Zelotis Jua 
fir einen jeglichen Snter jbnen deg | Orffer. dais Afiati» 


S y CR c or(pe- 


- aj Ula geet ows lerde Ja cu dts ap mp Ger tapis 
penéfepsem dies ` explendi, quum vidiífent eum 
i fícben Tage $ot det Perd, Leben jim 
js Acus Cy T igo, ewsiyi» mag nY 
T Afa ` An templo, contutbareet totam 
— Afis . dm Tempel, Gnd erregtcn das gantte 
J Kkkkk 6x» 


XM, AS Trilar mi; aer gan. LI 


Lyfies Tri- 
burns Pau- 
lum à lu- 
dam occi- 
dendum 
eripit, É 


Fincit. 


M i kal "T 


AC: A rot eqyS TE 
























mr E & —injecerunt manus Tr F 
Felek, legten de Hende an jbm ` 
Ardbeg Ireaniinyy Bener, s TT ir à alga. 


Viri líraélitze, fuccurrite, hic eft ile home 
gir Menner Son Ifa,  belfty — dif if der ens 
Aan. Ky Ti TEE «dj "ër v vx gra 
gedet, d legem, ` & hunc locum 
Volck, — $9ider das Gefetze, Vnd. Weider diefe Stete alle Men 


himas Em oc ve cpejye Eiäare oe 


docet : quin etiam & introduxit Green mm? 
lebret : Auch darza bat er gefsoret die Griechen im. dex 1 [ 
töms TbvAgaey tomy Xxtxolruxcr-. ZC He 29. 

huoc ` fanctum locum polluit. > (Ante enim v | 


des heilige — Stete — gemein gemacht. 39- ( Den Ze 


et eum Är Tj wéra TépQipo» TOv EQinon, - 
«um en in — urbe  Trophimum Ephefium; qu 
mit jbm inder Stadt | Trophbimum Ephefiumy 
6n 5 llagA(Qe ampar &g vs ise) ZG Exin 
quod Paulus ` introduxiffetin — templum.) ` Commot 

Paulus bettejbn gefübret in den Tempel.)jo.Jnd es 
wg xg PE euudbous TW Aa, xa 


si 
hd wd 
; 


urbs, & factus eft concurlus populi; — & ` app 

But, — Gnd Gard tim zulauff der ` Volcks, fie grifa 
TUAR, &Ax9» apTiw ro T ees: xd A. Dien Geh 
Paulum, trahebant é templo : ftatimá; à 


Paulum, Gnd zozenjbn binaus zum Tempel ` Prd alsbald Pundu 
aa,  Zivrgëtla dr avrov Zeelara: 3 


or, Quærentibus ipfis anrem eum ` trucidarey c 
Thüren, 31- Dafie Beien aber ` jon tódten, kam 


Tu HUEN EI 756 ag ego, on eàn LeeL Ae e 
ad ^ tribunum cohortis, quod. tota Jerufalem. "gg 
[èr dem Dieren Henptmam der Schar re dae far ier Jermalem - 


ix 
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| ba siaus i ova wäi Kabes 
ge en ipfo( momento) militibus ac centurionibus, 
pe Stund an die Kriegeskmecbte Sad ` Heuptleute, 
prós ei di Lee Tiy ahay sy x ES 
E" : ` atilliquum vidiffent ` tribunum ` ac 
f: , Da aber fe [aben den- Heuptman nd die 
awmu b CHEZ ri Dachsen, ` Zén iy- 
verberare Paulum, Tunc  appropin- 
«ad zu/iblsgem Paulum. ` 3j. Alsaber nahe her- 


M dersaaCsOo eur, e X detänue dree de 
apprehendit eum, = jufsit vinciri duabus 
mam er An jim MO HM jbn binden mit z9$e 


pomi me or dq X T ra aviae, 

iseft quifnam effet & quid 'feciffer, ? 

SN fraget Fëer er Sere Snd Ffas er gethan bette, 

T" Got oäs m ta Td ox^w Ma duré 
dferabanturalind — in turba : Et quum non poffet 

Mer ander das im Feit: ` Daer Aber nicht kund 


Koap ais Tòr Povon, — datAtver ep riy 


) certi propter — tumultum, ju(sit eum 
gifjes mb des Getámmels 68illen, hief er ` jim 


eA). Ron di yb Jm aY ära- 


Quum igitur veniffet ad grà- 
jp. Vnd als er kam an die Stuf- 


JS sii Vus géit pa séi Als zé 


n t portaretur à militibus propter 
Fo dmg jin die .—Kriegesknechbt. fiv 


fw, — nein À o ensi. v aak, 














turb ge n multitudo populi, 
Fs — « 36. Den es folg®e mach fiel Volcks, 
- d$ Mél» n € 24 ou erg do) migs ja 
d pe quum czpiffet duci in ca- 
Ge 3^ Als aber Ire eingeführet Pard zum La- 
k2 Goo 
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205 ENEE 
ACTA APOSTOLORUM 
Paulae. ins Gòalw é eoa, Aty m) Más, à SÉ 
caja addu- Rra Paulus, dicit- tribuno; - nè 
eendus cum ger 1 Mac fpracb er zu dem — Tha ud 
Lyfia tribu- P» Ew | 
iio boim. ce æ, Od tQ3, geram. etg H WS 

: ad te? Quai dixit, noti Grxce ? f 
mit dir? Er aber ëch, Laun Griecbifch ? ` an 


d Avo o TES era -Tuy ET Since 


ille Ægyptius -qui ante hos dies ad (editionem s 
der Enter der Şor- gielen ES? ein. Auffrabr "ag 
ayeyur. ép cht taxat e noéadxioa Magi 
eduxifti in delertum quatuor millia; — 
fobrze? binauff m die ` VF üff en. Breng taufémt" E 
eat? Zo Daf, Ji äm, Eyù up éi 


~k 


ficariorum? ` — Paulus autem dixit, Ego quidem-f 
MeuchelMórder? Ap. Paulae. aben Ze Ich 


a 
jee Zi. Tapetvs, Gov; OU AAR Gd, TE 
Judeus ` Tarfenüs, civis non ob(curz urbis: ^ -i 
Eier Man Son Tarfen,. ein Burger einer N2 amba] rigen Stadt, 


^ 


Fouy AN eu, dëi re ipóv: por Aa ig! me 
rogo autemte,  permüte — mihi loqui - ad. pe 
Ich bitte dichy | erleube mir zu reden, dem. E 


Š Forces aero. dé eis, dee 6. Daun, € 
Quum permifiifet igitur. ille, — ftans Paulus 
49, Als er. erleubet aber jbm, trat Paulus 


Gabun, xalic ast Td Aes» TH yagi’ 24v AA 
dibus, annuit plebi. manut &fado - 
fe Fud $9incket dem Falck mit der Handt : Da nn 


ra meoc: D rgeg TH EGeaidi SE? ER AEYN 
Glentio, locutus eft Hgbrza lingua, dicens. . 


Kia, redas er zu jbnen auff iftbreifch, fnd drin 


CAPVT XXI 


Å 


e Ci 
















Bn Qr Mer X WITE 407 


dach ` d mige y Axen HN T ams les Paulus imi 
&' patres, ` ` audite meam excufa- gradibus caa 
enc ARI Gud Pete, — ^ bòre mein Seranit- Geen. 

S vr, ZS (AxSewlt P mj ECeaiidi fans ratio- 
dvosucor mune, (Quum audiffzot autem;quod Hebrza "67 fidei 

^ à. (Da be Met uber, die auff ` Ebreifi "4 reddite 


ense adig, mu E py 20x» Ka 
loquer Gi, præbuerunt magis — filentium: tum — 
e Co ga jbnen, Farden fie noch filers Vnd 


1 ré uio ou Tadui ema, Te ir 
quidem fugi Jada us vir; matus in 
bin ein Judchtr Man, geborm ` , zw 


has &ranog nulo d* Ze vay Win 


educatus ved i in hac ipfa 
fad erzogen in d'or ` Stadt 


g Pasa, mirid eu up O XP Axe/Zaan T. 
Gå nalielis, —inffitucus ad exactam formam 
2 Gamaliclu, xm mit T f im: 


E. eeh i zelo Dei, ben & vos 
t -FmdWRar ein Éitrerómb Gott, gleich $5ie jhr alle ` 


Or kJinfa travme tiw odor txor Dusk TU y Panli fá- 
Er fequatus fum haac fectam uf3;ad mortem, popu fe 
"Ae E diefen FVeg bif an den Todt, fuiffe perfe- - 
Leon ze e QuXaxas erdbee ag Zeteuter, Morem 


In carceres — tum viros tum mulieres. Chriflia ne- - 
LA Dë bride Man Fund V Feib, 1?» 


E ven T metr viet Ha giga me 
ad & totus feniorum ordo teftis. eft: | 
v Önd der D ^ der Elteflen zeugniff gibt: e 


EH "d TUS a2 Qu ` JA opevsunr 
accepti fratres , profiċiftebar. 
Moa An die ` Brüder fnd reifcte 
| Kkkkk.a eg 
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ACTA. Ar OsTOLORUMA ` 


&g Auger, aber xg TEG Cx Act las, d 
Damafíecum , adductürus etiam ees, qui illic eem, E 

gen Damafn, dä fabre . die dafelbf Saren, JA 

Iessen Mu y iva mcesfaan. S E65 de 

Jzwfilem, ut (illic) punirentur. _ Evenit autem r 

SE das fie gepeiniget Pëerdeg, é. Es gefibach aber di 

Sien, SYM Tj Aauxexa et breuftier: Se se 
mit Juden °PPOpinguanti Damafco circiter meridiem , xt circum 
nml - nabe kam bey ege fmb den Mittag, 


fe» fonte [u£ TT Garde i ET dee cx TÉ à Searg, 
hiforiam, me è repenté multa lux de celo, 


mich ` Giel WA Liecht $om Himmel, 
iac e E, yego Quare. 2yÉmg po 


folum & audivi vocem dicentem mihi, . $ 
Erdbodem, nd bóret cine Stimme, de pah enir 
dsxa; ps ZG Eya di ?eCtxeiOur ; Koeug 
perfequeris me? Ego veró ^ refpondi Domine qui 
Sefelgefin mich? $- Ich aber — antbPertet, HEr NE 
«t$; Me, Eya fpi gege ó Nap e. Sp PE 
al me, Ego fum Jefus ille Pr, X ar, ft tu p 
as mir, kb bim ` Zei Ben EE: den dr fe 


Lé 

di oer ipo Sien, tides o uio n dao va tu QU 
porò mecum erant, viderunt quidem lucem, &  expavefa 
aber mit mir Saren, [aben da Liecht, $mud — erfehm 
sin Qo di W- pe Aare c» n 
vocem autem ejus qui mecum loquebatur non audietu" 
Die Stimme aber des der mit mir. redet bóreten fie 


Ji. Kiem Tí mhra; v Ke, di åm eege 
veró, Domine quid faciam? Dominus autem dixit —— — 
gier, Hi fa folichtbun? Der HErr aber fjrach emp 


eer T ^ d ue ox dv Xd X6 Aa morla gu 
& proficifecré Damafcum:  & ilic” dicetur d 
d fnd gehe om  Damajton; ` DaSfird man fagen dir. | 

















"e gom XXIL' ve 
e LC T Aë cx uicAem) ag me done 


) A E veró non viderem præ gloria 
L * vus tt, Als deb aber nieht Dien kond für klarbeit 
'd L 


Dune, xveexyaysud OM. Uam Ty auvty ay pots 
. manu deductus ab ijs qui erant mecum, 
FPar d ich bey der Handi geleite 98 denen die $9ar mit mir, 
Aauxexiw E Aras; dé me Zeta ario xD 
T n. nafcum, Ananias autem quidam, pius vir fecundü 
| Damafion, i: Ananias aber ein Gotkfirebtiger Man nach — 


ege vaso meray Isdaan TU» nabi- 
nonio ornatus omnium Judzorum (illic) habi- 


" qut gerhcht hatte bey alen E die dafilbfi $ feb" 


Eùr Te UE, Kai IXe & emi Hätz EaÓA 
- Veniens ad me,  & dátans, dixit mihi, Saul 
Der kam zw mir, End tt bey miryénd Brach zu mir,Saul 
GAnpm Kyo arCAnja dr avnüv éi eg 
pe vilam. Et ego | confpexi ilumeodem ` illo 
aie auf- Vnd ich Die am jin zu derfe icd 
[ 4 dé emt, 6 OG nyay Taly menguy DESEXA C 
— Ipfe dixit, — Deus noftrorum ` Patrum dele- 
( ech Gost a r Feier bat Serord- 


ad n Anu, Ki ide» mr d xgaer , "t 
sfüam voluntatem,  & videres illum ju(tum, — Ae 
e» Í wem Diet feinen Silen, Gnd fe ben den Gerechten; nd 


f ayw V de v an iuil. ZS Oh icy aud nove 


mex ejas ore, Namens et ` teftis 
"t au; feinem Munde. ig. Den du 99irfl fein ftin Zeuge 


Ep. ép FÉLARAG véi NLET B Ko. 
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offer Fel, mit aler Danckbarkeu. . 4. ^ das abernit 


yohu, megre? 6r &xie béi Gc npe 
engem, precor ` te ^ utaudias vos paucis 
Sief, -bitte ich eb siet o Log Fer kürtzlicb 


BeEvegvlte 29 tns ny rope ipdn, ` 
e Comperimus enimvero hunc virum peftilentem, 


tet, 5. VVir haben funden diefin Man [chedlich, 
m aua mig UsJaíag mis XD Tho gi vi? 


t omnibus Judzis per — univerfum orbé* 
allem Juden auff dem gantzen E rdbadem? 


i eioiear TUY Nalagaiwv. - $c éi ` 
LZ fccta - Nazarznotum. Qui quoq; 
Yé p Sellen der Nazarener. €, Der auch 


o [Cn La. ve regama Hir, ra nye- 
n — profanare, quem.etiam* prchenfum,. vò- 
Ti Vewmisieiber, €5elcben Gëir sch tif, End Ffol- 
(XP rèy 4péaftgp réng, —— ZA dé 
e m noftram legem. ` Sed Lebag 
be Sech $nferim Gefetz. 7. Aber Lyfías 
E jar, Saray Vi — wee Biag 
Jop eni as; — abluxit (eum) magná vi 
ML Hs 4s, Gnd fübret jhn mit frt ` geshale 
ng: 9 Kj Acusa «UT TG xaTa ose Ze 
man "ia "ufi ipfius accufatoribus ad 
r £ 7 x B. Vnd bief Pn ez zu 
durées ap Ti; Avar pvo mE mtv Tw» TÉTUY 


qu d ipfe inqui(itione facta de omnibas ` iftis 
» kanff fo du es erfor[cben ilt , dis alles 


«aem yeav ul. d$ xo0s9 i x 


(nes um accu(íamus. Affenf:runt autem. Sr 
Wé bn $erklagen. p. Es redeten da zu aber such 


Mmmmm a2 - si Io 


4 ' 
e 


HI 


» 3». -AEWBR T TX 


ACTA ArosTOLORUM 


ei Igdaic, Dimog mom tyi “rwg. So 
Judzi, dicentes ` hzc  fehabere ita, bi: 
die Juden 9nd packen $ Es ` bielte fich alfo, 


Reubis E Drix AJh vebo (v eund y T E 


fe caufam 















Tm 
d 


ide Ef fe refpondit, quum annuiffet fibi- præfes ut zm 

Sage ant$$9ortet, | da n PPincket dir Landpfieger zu reden: — 
pu o» e TÉTO Cl gëre da mo eray we 

fcio te ifti genti à multis annis "i 6. 


ich P$eiff, das du im diefém Volck mu ` fiel Jabr. sin. ies ift, 
Auen ; TY «f guer - Gu ud negr.. GC) Out 


dco de ijs quz ad me ipfum (pertinent) meliore animo. . Qu 
AntPPort en mich ecd m EL 
TER tn oS mde eo: por natoy- " dree dés, 
sofe, quod'non plares(exa&ti funt mihi dies quam duodecim 
erkennen das nicht mibr. find. - Tage den € 


ergi lo etorxovicay. Er IepuouAnp.. k Ka 
afcendi adoraturus Jerufalem. ] 
hinauf enne? bin emzubetem, gen Jerufalem.. 12, »" t b, 


pt c T IIT mes nia 21A) Hun, » däre 
me in templo cum aliquo differentem, aut coitiom 
mich ims Tempel mit jemand — reden, ` eder ein Auf 


4245 Mm ta mg mwayujais, $n xP Tli mÀ ive 
bæ, neg; in fynagogis, neq; in civitate, 
Ze Volk, noch iu dem — Schulen, noch in, din Nr 


déravp4. meara pt We. or mr pë i 
poffunt probare (ea) de quibus nunc me 
können ` fft bey bringes. mir des mich, | 
Š Tim dr duaieng m. on vi ocho ido 

Hoc veré. confiteor tibi, quod fecundum illam viam qu 


vi, Daaber bekenne ih. dir, da nach diem Wege, d 


aonr, Aaen Wr» TÀ OG mesa, mM 
fe&am,  . calo ita Deum patrium, credens (fe 
cine fien, — ib dung alfo dem Goit meiner Veter, dmi 






















P 14 CaruT XXIV j - a4Tf 
T" uh nis ec Qims Mocauplioe. Si Exar. 
in Prophetis ` fcrpta funt, (Et)habens 
e Sund Gef aronbeten gecbrieben Ze 15. Vnd babe 


rà ee, fr véi el Sm erc üt Y mu, pià- 


Deum, quim & d ipü — exfpe&tant, fo- Paula ubi. 
Gut, auff Seiche asch fe If SPartem, . ` memlich der r'urretio- 
yt" mor- 


een "ny wxamr, ` xa T. KÄ &UÍXUV. ` ze af 
onem mortuorum, jufterum fimul & injuftorume. Ger, 
cw der Todien, bey de der Gerechten bnd Vnacrechten. 
UT; axa Car  Awcorxom» wAY 
— me exerceo ut habeam finc offendiculo confcientiam 
D Be ick mich zubaben em GnSerletzet Gebbiffen 

y. ën Osr gei T; aasman oka dè 

id ` Deum & apud homines. Interjectis autem 
Got? nd, dn — Menfchem,. 17- Vnd nach 


mesye plu miýrwy Asnpogutag Cg TÉ pu j 
exhibiturus eleemofynas ` in meam. 
bio ic b kommen Gnd babe bracht dn Almofin meinem 


e x 2» 3E oe Sean pe 227€ ier 
ationes |. Quo tempore invenerunt me purificatum 
pfe. — D 18. Darüber findě fie mich das ich mich remige Gef 


My Ach, dè pE Dain, — R$ Tirte dè. xm 
icum turba, neq; cum tumultp, Quidam autem ex 
pen frd Getmmel. 19, Da Garen aber aus: 
Iz aion Se da cx quura), KJ KEMAN. 
zi, quos oportuitapud te ` adceíle, .* accufare, 
Sfelcbe foltem für dir- biefeim, — xd mich Perklagem,. 
Op ŠH ami £m miram, 6 m 
veríum me. + Aut jj. pb dicant, fi quod: 
ER mir, ` ae, Oder laf deis felbfl fagen,’ ob fie 
Ha DCH? exi ps Jai v. awedylg. 
^ invenerint, quum ftarem ego in confcífu. 
st fynden baben, du$$eil ` ich flebe fór dim Rath, 
| Mmmmm a. H et: 


ACTA APOSTOLORUM | 

deu bi rwm; pias Parne , ae tcag Ep 
Quam quod attinet ad hanc unà vocem, quà ftans inter 
a. Obn fmb df Saigos VVorts bag ich P 


(n efi aramas vengar Xe aue. (ra ener, 
de refarreftisne mortuorum accufor — ego ` 
Fher der Auffirfleburg der Todten fier de ich angeklaget — b ^ $ 

d Arész, dè mimi trng anCAM OG aerE, edi 
Auditis autem his Felix  -diftulit eos, Pof . 

22. Da aber bóret folches Felix, get Ze mes ep 


Cic» m oft me ad, dran (mV Avoids d. 
quifitius quz (petrinent)ad iftà fe& a,inquiens,quum Lyfias — ? 
Ffol $mib diefen Do $nd Bosch, Shen Late E d 


vaafi Dlgyömyy m ngh unze, E Aa MZ 
defcenderit, permofcam negotium veftrum. Injunxitqj. 
berab kompt, fo $831 ich mich erkündigen ebbers dinges. 23. Er bifa 
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x , ^ `~ ^ á TAk 
Paulus a Erg Or meyo zy Tlaooy T) 2t Det è Eya o AVENY 
Felice indi- centurioni ut Paulus fervaretur, — ac  relàxaretum |. 
beriori cu- Vrterbeuptman Paulum zubehaltem, $nd laf Rube 


fodiá fir- wuäieg gëlt idiay — euni, VE dan, a aw e 
fatur. 
prohiberet ex familiaribus ipfius, ei et: ai aut eum a 
Fëcbrcng ` Ben" den feinen, jbm zu dienen, oder £u jbm £u M 
Felix accer- 8 Meme dé rer Zutiesr muoastrduloO- o eiut j 
fit Paulum, Pòt aùtem'aliquat diebus quum adeffet Felix ~ 
ejua, dotlri- 14. Nach etlichen Tagen aber ` kar — Felix — 


naem Audir , jor AXI psc, ken EEN pisden uva sp 
potiri o uxore Drufllg,. qux erat Judæa, accer(vit 
^ ilo ac- "A  ZSffe di PRareme Judin, Gnd foddert 


v 2 ^ ^ , » , 

cepiurum, NKETEY egal v mi map Dr Zeie, 
audivit eum — de fide, qux eft in Chriftum, 
bóret jhn Fon dem Glauben an Chrijlo, 


di eur «t dix euhsvvge Kai iyxsa le ze KÄ 
autem ipfo de — joftirià & continentid & 
aber Pauli fon der Gerechtigkeit, fud $on dv Keu/cbeit Snad 0B 


d 

















a " GArum. XXIV. ' (aut 
" 2d , Mod Wd o je Derek M 


lic - Felix refpondit, 
| eric erc -e Feliz $ud aniPortet, 
f Ge Ei Ji seeer gt und "ME 


| abi: cxterum nactus ` opertunitatem accerfam ` fe 
d VVen ich babe | gelegene zeit Sbil ich ber ruffen laffen dir. 


Mo, in Zeie dms xp ual ech 


fore ut daretur fbi pecunia EL ^ 
er, das gegeben folt Serden jbm. Gelt fon 


e Mor» aur di séi MULISTEIY au riy PS 
— folveret ipfum : quamobré ctiam frequentius eum- ac- 
r bf gebe jin: Darumó auch er oft  jbn - fod- 


amd, 9$ Aisnus di qnoa ! 


"batur cum co. Biennio autem expleto, 
ipa mitjbm. 27, Da aber Stäer Jabr. mb 9Rabren, Tunis 
ncia dece- 
daier Déesiey Seet, 70 SIAE Ti DEA. dens Sin- 
elorem  Pogcum F Ac Felix volens Fum Pau- 
"A Dgrüms ` FefPtts : oe Felix ffolte lum relin- 
ze ins Kaz it dien, ngne my Mabior 1" 
gr inire, reliquit Paulum 
erzeigen fnd lief hinter fich Paulum. 
E VT XXF 
y KZ 3. D? zo Pontifix à 
y - 26 T? a eX Hä reag dire arm Feffo fuc- 
"dst Aa triduó — poft  afcendit ceffore Feli- 


“é Gar ins Land, ` Bier drez Tag zoger Agent cis conten- 
e E E 2: EycQvimu de ev o H ditut Pan- 
ambe) Crarea, Indicarunt autem ei lus Hierofò- 
Cafarien, 3. Da erfibienen fit jm qj, mem re~ 
7; oyt- focaretur. 
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ACTA Arostoro Rum 
Sensat rat eu ae2m Tul Isdaar XT ei 


Pontifex se ` primarij ex Judzis de | 1 
Hobenprieffer $nd Mie | f'üremeffen dey güden- X E: 


gu»xaAky avtor ZE Azguvingn vga ech ` 
precati fuat eum, Petentes gratiam adverfus i 
ey mabneten jin. 3. Vud baten Fmò Gun 99eder J j 


pilam up aD TY ec Ieaxgenä du" crédhow mè 
accerferet eum in Jerufalem, infidijs fa&tis 
er fodderm lief jbm gen Jerufalem, $nd ffeliew jim nach das 
abar xv 3ho idén oni sr Drexel i 
ipti in viá. . "Refpondit autem Feftus 
jm nter Segen, 4. Da antbbortee ` ` E? 


Daoien To 4924 E K zz: eost , egun de | 
Paulus fervaretur Ceiares, fe veró " 
Paulus $jurde ja bebalten. ze ` Cefarien, e aber 


a eg Cx m pto eed, poi or Aal) ù vu 
sito — Glluc) profecturum, ge Qui ergó poffunt inter wa 
kuriz 99ider dahin ziehen. $. VVeiche. nu vaa: Kë e 


evyxalaGármo , KATUJE TORIA aT, e m T 


unà defcendaat, & accufent eum fi qua improbit. 
dic la[fet mit binab zieben. $nd Perklagen den Man, fo ffe" k 


Dä jubet vj àv $ Arari pas di Er avg e e Op | 
Paulum ad- ` ` viro. Confumpcife; inter eos nen plurib 
dui, E A 6. Daer g6 efen oar aber bey jbren mer ` ` 


ludais accu- Aiya, vesfar ër Ke paas T JT esor naia 
fari decem;quü dcfcendiffec Caaream : die potero. fedit 
zehen, zog er hinab gen Cefaria : Vnd des andern Tages jatete er 


Br ue , Cacirueg my Dauer Ay nva, 5 AÙ g 
tnbunali, jufiró; Paulum ` adduci. Qui l 
Richtfluel, fad hief Paulum bolen. 7. Da aber ei 
Set sat Me at cnm Izd ati e Qua Ireoor? opa er 
fuiffet, — circum dergrant (eü)]udzi an ab Hicrofolymis decer 
kam, Laien Pmbber die Judin dia Ven. Jerufalem ber ab kü 


rut XXV C E 
Vf Hino om xL v Dad A3, à Cx 
l graves IPRA ëgen Äre Paulum, quas pen 
"d febbre kinge; ` fëtder Paulum, GSelche fie mit 


E eeng? anl, än or ny rdy 


` Quum refponderet ipfe, (fe) nes; i in- 
4 Rtg Eed le che ri ime | 


1 Bs T weer, Ém ag Koienpk a "ue o6». 
p im — templum, neg; in Czíarem quicquá Pecatle, 
meth an dem EC, noch am Keyfe mich Ver[éndiget. 


4» ni "Ledaing EI Age Deg, Aker, 
Ga? à ~ Judzis gratiam inire, refpon- 
LÍ Juden vin Greff - erzsigeh, Gnd ant- Pii i 


SNE y Däer eg Leer Ap arabat, EnA eid fein 
dixit, — Vas Hierofolytmam afcendere, | & illic Iudeorum 
zg eck, VFilw gem Jerufalem `  Aetttësd geg gni tiam Hie- 
Beien? RO Dain, DP Zen, nomme 
dicari? Paulus amten dixit, TH: 


dum efes 
richten laffen? ` Ae, ^ Paulus aber fach, Cefarert 


tai mu D Brua, € dà pt Keis" appellat. 
tribunal, ` ubioportet me judicari: l 
Gericht, da fol ich mich laffen richten: 


layo O; K o xon III xt G 
t. injuriam feci; ficut. & ou pulchre nofi 
E foie such du aufs befe Veif/cft. 


"xw Jurats aL» m TEMÇAYG, Š 


` aut morte  digmum aliquid feci, "nom 
bá énd des Todes perth gehandelt, fo 


Lab e 
x Sina" 6 dé enr Gd ar Sai ops 
is fi vero gt nihileorum)quorum ifi me 
Do Jf aber der keines nicht, ` der fie mich 


p Pn, amis yaetmicn. Em ka V uad 
nemo illis gratificari, Appello 
i mipandt jbnen ergeben, Ich beruffe mich auff 


Nnnunn Kaou- 
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AS APOSTOLORUM 


Kai oe, 2: Tin Aara o ere. 2 d 
Czfarem. Tunc colloquhtus Fetus eum ` än, 
din Keyfer.. ^ n. De befprzch. fich Joe mit deg 


uei, Ka cupa Q7nxéx qm, in Saal 
refpondit, Czíarem ^ — appellafti, ad. Cafarem | 
Pid anisfPortet, auff den Keyfer baftu dich beruffen zum Keyfer a m 


de Tura di neg at 2le2ercbätiag, Kaz v Tio Ba 


vi 


QuiPveró aliquot dis intercefsiffent; — devenerunt ` Rex 

1j. Aber nach A Tan, kamen. der. Kó nig 
Fef m. Az qx zgj eeneg ee Kaes seet tarac peti . zy erc, 
grippe Regi &  Bernice Czfíateam ` falutaturi Feud 
negotium » "d zh C us ^ Aper 
Pauli expo- 7 e Pus d "a D ek Oe gi 
em, wáre Zutoar Ce dr zent, &y£9:6- à sG j 

complures dies illic confumpfiífent, expofuit- Feftu 


Gieh: ` ` Tage eit fie gef eem Saren leget für - Fda é 


en — vi n Daer, Aéyuy, Esí ge TITEN 
qua (pertinebant) ad , Paülüm, ^ dicens, E(t quidam vir- à 
den Handel fon. Paule, — Ẹndfprach, Es Ha Man P 
Xa a pud e de mag, de eei. E px I 
relictus vin&tus. De quo quum 

binter gelaffen gefangen, 17. VmbbSelches e 


leeztAoug,  frrëiéresn oi Kat 
Hierofolpmam, ` indicarunt mihi principes fa 
Jerufalem, — für mir erfcbienen, die Mobenpriefler ei 
vl, Iedadet , eirënuer. dixho ` wal ade 
Judxorum, petentes damnationem adverfus illum, —.— — 
der Juden $nd baten, ich. folt jbn richten laffen: . 


Drerehllu, on ax Ze Fauaiog t) mra. H 
refpondi, non effe Romanis — morem ut. quemp. 
ich ant$Portet, Es ift nicht "ed Rómer Piot. das eim. 


WE oe DA di) et zv 3 j 0 Kamy LO & £60 X 
ad penam, priufquam is ` qui accufatur habeat - 
Perde $mbzubringap, ebr den der ferklagie babe. 


VW 
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e Sm yas «£i n Dx D, 
es, &locum accipiat ` defenfionis fuper — criminatione, 
P $^ raum. empfabn, fich zuSeraniSSorten der anklage, 


el euni Day lay mina tp O px2spias drabo- 
conveniffent abs ` ulla dilatio- 
: zu [amen kamen machte ich keinen auff- 


T ër dan 18. Dua (o, | tx) tuam ny àv ya, ax Jm- 
a die Confequènti pro tribunali, jufsi adduci homi- 


Tages Gerichte, “Gnd bief deg | Man prse 


gescht ag ei gon äacn Jion deier ainan 
quum ad(tarent. accu(atores, objiciebant nullum erimëieerë? 
auffiraté die Verklegerbracbte fie auff keine der Brioche 
S Tiz Zemoem de eer we wwny : 
. Std quafdam quzítiones ` habebant adverfus eurn 
39, Etliche fragen ` aber batten De bidde jhn, 


acd 494 «€. mO nlino Ige, 
R & de quüdam defuncto Jefu, 
ben, fnd Son em Serflorbenen Jefi 
O o. & Amou WO dè iym eç za 
vivere. Haftans autemego. in 
vr lebete, ` 209. Da ich aber mich nicht Berend 


v. Dum D Basi mg tút ee Teg yo Us 
t dixi Num veller ^ profil in Jerufalem, 
ffrach icb, Ob er $ folte reifen gem Jerufalem, 
, ei TÉTO. Je TX de IaUAs due: 
E! Me iftis. (Hic) verò ipfe — quum 
darüber. 21. Da aber Paulus fich 
| «vri» ée Tio TI Zog Dja yria, iné- 
vt Ver Augufti ‘cognitioni, juf- 
Hörde- er aufi Keyfers ` erkentvifF, hief 
Ada, tap E ciui uum eege Koucueg. 
vari  ufquequo mitterem eum ad Cælarem, 
bif das ich finde jin zum Keier, 
Nnnnn 2 AYEN- 


go 
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ACTA Arostoronum ` 


Linn, ZB Asia d$ Zë mei v» gor: Pos ula 
rex cupit Agsppa - verb dixit ad ^ — Feftum, Volebam | 
Paulum au- 23. Agrippas abers frc zu- ` Fefo, Ich mos 


Sre: A y) ost u AN eg: od: Qo, Auge Y 
hominem- ` audire: Artille inquit, Crass am 

dcn Maie beren, ` Er aber. ach, Morgen, 
ës Th Cp Jr avere ADR, 7 Ayerra y 
Die igitur potero quum veniffet Agrippa: — y. 
ch Vnd am andern Tage, da kamen Agrippa nd 
JP om Qarana- ai cer dian gr me 
cum multa oftentatione, A  introiftt. — in lit 
mit groffem. Geprevges Gnd ginzen . in^ da Recht 

















Paulus ffi- E 

er Agrip- PLN «au T$ kal tE aylw av dbiom Ce: 

pz. tribunis é&  cminentilhimis civibus eju: 
Heuptleutins nd. fùrnemeflen Menner». 


el oige: nervon Des nay å Dec, e. | 
Fefto ` jubente addu&tuseft Paulus . | Tu 
da Fefim es: Aë, $Pard bracht Paulus, za? 


dro Bandit Agima, KG miric o Me 
inqui. Rex Agrippa, & omnes qui 

Grach, Lieber Kónig Agrippa, fnd ale ` jbr Mennery 
yit y Jsuoe m enn, SA 2 aom ood 
nobilem, videris- iftum, ^ de. quo omnis — mulitude s 
mit Sns, da [ihet ir den, Smb Welchen dr gantze. menge, u | 


€»imoXÓP — qat» ng legomA nog KA d d 


interpellavit. me &. Hierofolymis & 
angelanget bat" — bepde za Jerufalem Gd auch he, 
abr dar p» pnxin Ze, ër di 
eum oporteré non amplius. vivere. Ugo vero. 


Dës, A er jfa micht lemper. leben. if. lh "aber di 
grippa des NA. 
Paulo nigo» "TET eU T TET AD Yay P1217 uyar’ KÄ 


tium txpe- nihil cum fecifie dignum morte: — tamen e 
wi das er nibies - gutbam batte, das Fferih/og de Todesi End es 
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El EKAIA AUTIS MUTAN PR TIe A 
Auguftum, fatui eum. mittere. De 
f d Kofir, bab ich befehloffen ja. £u fenden, 26. Fon 


ex Eya edit vd. Kugän: Au wE- 
j men habeo, fcribam + ` Domino: Quapropter pro- 
is babes dies ich feraibe dem Herrn: Darumb bab ich Laf? her- 
$ ipn «94 Aum A ege Bana ASI ay 
ad ves, E  maximé ad te, Rex Agrippa, 
tf à ench, Allermeil -aber für ` dich, König, Agrippa, 
Wi Zrag dora, 09 m yaha. Ze Nira 
— imquiütione ^ habeam quid fcribam. Nam vi- 
r erforfibung ,_ ich baben mige, Was ich iie 17. Den es 


2 čim, Tunt a dic uir, PA È mig eine KET? 
ete mem, mittere vinctum, & non crimina in, 


| t ding fiin, zu [chick einë Gefangentsénd bein Brach Rider - | 


P Y ex. KK, 7 


C4 PET XXVI. 

land 

S dr sën me zy TAE WS Eme mila) e Vig 
- ait o Paulum, Permittitùr tibi pro. 

h srir Paulo, Es ih erleubet dir- für 


atas HR d Dauf Gxlévas Tlu 
| refpondit Paulus, extenta 
` Perant$Sortet fi Paulus, Gnd recket auff. die 


B A KAKF EAN ». Dëaiheu AJETE 0, 

^ me beatum Rex Agrippa, Panl co- 
mir feberlieb, beier Kênig Agrippa,, mm rege 

Agrippa» - 

lequitur, . 


- d'M 
| Me» jo ew, mE mule». — op 
` bedie apud te, fupér omnibus de quibus 
im fitnt fr dir, ` lit c af 
| Nnnan 3 tykg-- 


|. ACTA APOSTOLORUM ` 
LCR Üm Isdaan | Máig yras 
poftulor à | Judzis. Maximé quod fciam gnarü 
ich beftbåldiget Perde Gon den Juden, 3, AMlermeft ` fei 
mx y]ov saly XT 12024 sç där n Kj (5yminá "a 
omhniü qir funt apud Judzos Ar confuctudinum & queftionum 
























«lle aer "Zen fitten Bad Garen, "d 
Jiou c, &xure] pë ugu esu pag. ŠT Kë 
rogo re utaudiss me Patenter, WI 
bitte ich dich, Sfeireff Aires mich — gedultiglich. "gei E 


Biany clo da veem O, lo er Doxne Zero : 


vitam actam à juventute, queq; à principio fuit 


leben fom jugent auff, Sbit das Son anfang zu gebrac 
tiva C» Iéeses2Uuei, jee mérleg ei Idee, ` 


gente Hierofolymis, fciunt omnes Judzi. J 
Velek zu. Jerufalem, Pffifem alle Juden, 
—À TEE ut ywer Car Hawn Hate TU ety )3 
pomit biam erint antea me jà indeà májeribus.((i velint réka) —— 


aranan Paben „mich Ber bus, Tëen fie Fëolten bezeugen, De 


energie CATU XD Ti Axe, Gig Tiu alata me du? 
alem, Pharírum fecundum illam exquifitifsimam fectam no 
tin Pbarifcer, 99elche ift „die firengefte Seen, 

ges. $$ ko) vr Zero xerri uh (B > 

gionis. Nunc vero fto in judicium vocatus, ob 

dierftes. 6. Fund nn fehe ich Bud Eëerde angeklaget ber da 

7r a y24 ^ iate, pavoun vu) T Ox we TÉ 
promifsionis, ` gus bäta et à Dco noftris p 

die Serbeiffumg, fò geftbeben iff. Son Gott zu — Beier ` 

dE Sr m dadengOuror duzr enis valera 

Adquam duodecim tribus noftræ fperant fe perventuras — 

7. Zu Selcber die z6$6/f. Gefthlecht der Snfirn Auf zm zu kommen mil 

vóx m xa TIT éy Óxnr&a., ek: er (Am, 

mode  & die perpetuo, De quá Pa — 

Nacht nd Tag embfiglich. Diefir boffrwng ba 


` 
» 
| 
P, 4 
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ERT Carout XXVL «429 
f X Soe um ele Isdwiwp,. BTs xeive-- 


Judzis. Quid? judi- 
pe- fo. den: T ara g.VV arumb $$ird 


> óuir, d à Ode vexoEe iyáges $ Ee 

d vos, quod Deus mortuus excitet? Mihi 

ge Äer ` ` ech, das. Gert Todten . aufi ré$ecket? , Ich 
A 


tu TJ det mà Gara meag DCG 5 
multa contraria: facienda adverfus 
; vi e eff, ich ene fiel zuSfider. thun dem 


: Mean, Zo Kai REINER 2 It 95: A0 poig Paulus ex- 
Quod feci Hierofolymis : ponit, quo- 
erh, 10. VVt ich den auch gethan babe zu Jerufalem: modo initio - 


Aiden oe Qu^ ax dis gon Aeon y Tw mes Ciriffianos 
torum. ego- carceribus incluf. perfecutus 
iem. ich in das Gefengnif ` ser inf Darüber ich ge fit. 


— SEsex» Aar: Arepgtétar T8 ein, 
m poteftate ` accepta:  & quum 'occiderunt; . 

Ss b macht empfent : Vnd $$en. anas Ppurden e "e 

B Ka vi mra mis omwayugas Glas 

m.. = Ac per omnes: Synágogas.  puniens 

1. Vnddaurcb alle. — Schulen peiniget icb 


L Bësch: BAacfena melosa 7 
























E? 


putas ad blafphemandum: & fupra modum 
p zb$ ang fie zuleffern : End $&ar Sberaus 
aa .Édiuxov, tag nà ig me ën màng. 
perfequutus fam ufq; in exteras civitates, 


[tv fie auch bif in die frembde Stedte. 
pO eig sho auacxzv per (uereg «gl 


Damafcum. cum ` | autoritate & 
Inde f gen Demefcom mit macht Vnd 
L uee giar. d$ Mime diese, Dan, , 
Sacerdotum. Medio die, Rex, 

| sberprief ern. jj. Mitten am Tage, lieber Kónig, 
M "PT 
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ACTA Ärostororum 1 


Gauhsex. rie X, T uu id» CQ Peayo)ty ù Vin TiD 79 y PTS 
ponit quo- vidi — in via lucem ven, ` ` quie füperabat d 
modo com. fake ich auff dem V Vege,das ein Licht Himel beler dem der Sonnen 
erf fit, E uou p. 6 xdi TE; GUY inci TIT E S 
ercumFalfiffe me & eos quimecum iter faciebant, In 
Smbleushtet mich 9nd die mit mir — veifeten. NEU 


ai 


niv Jet Ve fama Lan ec TD 27 yv, m MOX derbei AAAS 
emnes ghir decidifemhsin — terram, audivi vocem allo re 
aile — miederfislen rur Erden, bóret itb eine fv ; 


Kai ARC OG EGeaidi 2jeM]e , Sai Sak, 
ac dicentem Hebratcá Tingxà, Saul, .$aul, &- 
die fruch ` uf E dps. Saul Sauh 


pi ex Ärger ni «tog virze Aaxmar. Š ES 
me? Durum eft tibi «ontra ftimulos calcitrare. go 
wich? Es ird fhb er fein dir Vider dem Stachel zu lecken, ` 1 $. Jk: 


Tic & Ke ; $ à omg ` Ea eui Ing Sr e 
Quis es Domine? Ille autem'"Wixit, Ego fum Jefus "quem 
P Ger bifln HErr? Er fer, Jech þin gens aen d 


d Anz ario), x) ` eio e Gë: EN r d Dag" T 

Sed — exurge, & Ma — fuper tuos pedes 27 
r6, Aber ` Bebe auff, — 9nd. trit. auf ` dene FT r 
ap IO etoY e ejf n d od ef Ui ro rol) Rei P tid 
apparui tibi, ut defignarem | Qté aninifttum ^ ac e 
ich. erfthiené dir das ighordeme ` dich zum Diener Snd Z 


~ ge " € y 
ër ep m iOmuo e, $$ GN T 
quz vidifli,tum eorum in quibus apparebo tibi, Eximehs - 
gef ibi bafi bnd das ich noch G9il end laffé dir. 17. Vnd Weile 


Aa, gp vU» rnv, ër Dr vr vov Deme 
populo, & gentibus, ad quas te nanc mitto. D A 
Wolck, nd ben dem Heyden, Snter Pëelete ich dich jtzt finde 


ec ray eQOou^. uio ; TV. date 2o e | 
eorum oculos, ut feconvertant à tenebris 
jre dugen, das fet fich bekebren fen dir Fire 
















: "n Cavi get 4m 
ebe m 5 Ou», 74 Aaf är AUTZ foot 


Deum, ut accipiánt 'remiíTione 
y T: Zu Gar, zu emp/abin ewe, 


p t n gäer uiris wid og ée ui 
Stem inter 'fan&tificatos, per fidem quz eft erga me, : 
das E he [ampt dent die gebeiligei perd, durch dë Glaube an mich 


- e Ae dee c». Bierdu lau rage Th Sos: 
IX  — Agrippa nén fui inóbediens ^^ coele- 
quippe, Par icbmicht ` frgleubig der Him- 


d A»« Fa ay JY m; ER ha ug 02:9 TOU TOY Ù 
Sed ^ annunciavi ajs qui funt. Damafei primüm. &- 
| ferkündigts denen zu Ponte zu erf, Ẹnd 


é nir "uw sen ge EE xg, Tic cni 
f inem regionem Judzz, (deindc)& — gentibus 
: Ki Bee aes fune Landes, auth den Heyden 


Tar 7n zen esi, oe Aerem afia toja Paulas dibi- 
rent fe ad Deum, fatientes digna — epera vá quádam 


e Ss ch bekehren -zu ` Got, nd tbeten recbtfcbaffene 88ercyo 4" oritate 
am con- 


i TT € Ering wM a Céudiosi Ht e Izd aiti Per fionems 


"4 
— "Horum causà  comprehenfum Judzi exponit. 
an Vm des Villem baben mich gegriffen die Juden 


qal 2]egvee/ oua, 2 Em XS Ey Tie 
"unt interficere, Sed adjumentum 
m mich zu tódtem. 23. Aber durch húlffe 


fena E TOT); Tie qup, ug à- 

Kë periti usq;in hunc diem, tefi- 
[ e bif sf dreien Tag, frd 
E" Kai MP y Afya PP Game MT TÉ 


tum magnis, dicens extra ea neqificquà qux 
lem ken rd rr grefen Snd fage auffer dem nichtes das 
"ONE av Jv se, ry MoUm. 9i 
tdi ni t futura ke, ^  & Mofes ` (Nempe) 
Men das es folt geibehen, fad Mofes, ` 1j. Der 
Qeooe qu y ne 
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ACTA Ar ot TAT ORAM l 


mang à Zeiege, & mo e avag 
«uod paffuruseffet Chriftus, ac primus 

leiden folte ` Chriftus, $nd ftin der erfi auf dr p 
Qa pa xa (ey per v Ae X zu (ie 
lucem annunciaturus hùic populo & snih 
frd ein Liecht $erkündizgen dean Volk Gnd den. Hej 


Azrippa re- de nud Som ien, £n BAGON pegang 3 8 
gi animus antem ipfo | refpondente, ait Feftus magna — 


go ` aber er d zur lVeraniPfPorturg, [prach Fu ` mièt lauter f 
Pauli ron- 


nihil mobese AE Har vi mà 25 áp mligi e" d 
Kr, le infanis, multe ` litera coaveztunt te a 
le du ra, die grofe Auf macht. ` dich 


20 às Qn», š pav uat, Keser ire 
Tum ille inquit, Non infanio, -przftantifsime Fete fed — 
ag, Er aber Dech, lchrafemicht, ` meintbeb?r ` Fefe, fond 
co eios déne 2o QDiyyeuur $O od Bans 
fobria verba — eloquor, Rex eni 
fernurfftige. VVort ` rede ich, 26. Den der 


ei reet, ege n rei mubiynabapip O- Aa 
ita, apud quemetiam libere loquót 34 
folches, zu $eelcbem ich freydig rede: 


máu wry no TÉTUP Aeisitar: TET 299 
arbitror ` eum quicquam honum latere : id enim, in 
«re ` jbm ftyder keines ` nicht Serborgen: den Jha in 


aizQaypier rei, — 2$ Waexóeg Dae Aye/ mra. 
geum eft; » Credis Rex Agrippa ` 
fecbeben ` iff. 37. Gleubeftu Kénig Agrippa 
je; cde Zn moien, $O Ageimmas dà eg 
tis? Scio quod credis, Agrippa- autem a 
tn? ` lcbben das du gíenbeff. af. Agrippa — aber pu 
1 MA f 7 i 
IHayAP, Ep cAiyo walas pE vw Xem 
Paulum, Propemodum períuades mihi ot bam Chrifti k 
Fab, Es feilet michi Viel da Véerredeft micbylas ich Trade cin Gi d 
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/ ciet  XXVL Kë 422 
seil à H de xg) Ep OR KÖ Se 


eo, ut & propemodum & 


A ben, éi 


* Za her fer Gott, es faber PNE eder an f 
d Al ANA Kg Steg T5; HS ejacesy aola, ` 


fed etiam omaes. qui — me hodie — audiunt, 
ie du, qe Al; © die mich heute ` bórem, 


Za, E Si motis Ttov T een at, 
A ego — fum, exceptis kis vinculis, 
bie ib bin, aufgenommen deg Bande, 


ése, ario z Banhiùç KÄ o Ce mu T 
dixiffce, furrexit Rcx ac prelen eres 
pou fiund auf der Kónig — md der Larapfieger, difiedunt. 
) e "evyxaSi ades au mic. SKa Aya mon me], 

d d confederans cum cis. Er quam feceíüiffent, 
(o felen mijbnen. 3i, Vnd eutÜichem befeites, 


JN 6 Af lic, on STO à Grouf, ag Zone 


i. 
e Tt h 


ev 


; dicentes; Ifte homo fecit 
be mae. Diefer Menfb hat gethan 
E ry gy Zior. De Aerer di ënn ocu, 
vinea SP Paulus Gi. 
gnum. Agrippa autem dixit — Fefto,. d ? 
7 Bande Sëert fey. 31. Asrippas aber [prach zu Ee h rra 
ae ) I o Mer y pya a Are 2.6 Kaes, Leift Ce- 
bius . dimitti, `niG — appellaffet — Clem. (eem, 
i nt lo gebe Pferd, er nit fich beruffen hetta auf dcKoyfer. 
^4 
A d E X T i. / d 
af Ef nos  navigaremus in , Italiam, adi nafigaturi 
bloffen Par das Per Jer NA in ` VVel/chland bber- faghar ` 


NY ag mes d:mcu TUS Cx a y Tt xn prime Si- 
t quosdam alios vinctos centurioni, Wem. 
fnd tiz liche andere Gefangene dem Wrterbeuptmiam 
Ooeggg/ DIER 


C e "e VE TS 0 


ACTA ArOSTOLORUM o 


An fuech IgA» EEan eréáong. ër Ez; Cyn d 
nomine Juko  Augsíte.— cohortis.. Confcenfo. 
mit Na:nen julio $ö der Keyferifcben Schar.. 2. DA Ee aber srs 


pour Aa. prn «AP. TRI XT AÀ p a 


































mytteno navigio, > mavigaturi Adr. 
misiftb Schiff, deir fiket bin fcbiffen ap Afim 
Wi a - a 
evsgx Deutz, He? ep npiv AAE OR Me 
prove&ifumus, quumeffet nobifcum Ariftarchus Mac je 


fubrt $9ir $0 Lande, nd$Gar mit Pn. ` Ariflarchbus «us Maci 


Aeräesg, fa di inez kamro. Kä 


lonicénls. Die autemalterà ` appulimus d 
lonich. 3. Vnd des andere Tages kamen iron zu à 
Julias Cn- 14x A. nes ui (o Qi ooa vd Badäe d 7 reet 


turio hama- 


Julius tra&tato humaniter Paulo, rm 
M jm ` bielt fib freundlich fue. Paulum, er leuhil 
Piras mevra, PET TULAV s "T 
amicos profeétus,;  curaretur ab illis. Illinc.v 
gusen Freunden zu geben, — $nd feiner pfiegen, . 4. Vnd 
` Venunt - Üívrg — verbreet "ho Loes, sz 
Cyprum. fef ` füblegimus Cyprum, ` propt " 


fen Sbir ab DER bin. — $nter Cypern, 


D aziug ge, BT n Aleahevas]eg WAS 
contrarij effent. Etc emen pelagus qu 
Fns zu geren Warin.. ge Vnd — fcbifftem. Pher auf deme 


Feniunt Kiini sei ej QuMas, rampulo e bu 


Myram Ly- Ciliciam- & Pampbyliam,”. devenimus M yram (urt: 
ates Cilicia fnd ao ed bad kamen gen Myra — dm 
é za oy. e ingron Gex O v3 dor. AA dal 

Frillic nactus centurio navigium Alexandria 


6. Vid d afelbfi ff. nd der Vriterbeuptmaxs cin Sch Jf Gan doran J H l 


Tl» Va Aia, ci eany nuas er a, k Begg 
Itáliam,  impofuit nos in illud. Ert quum n he 
Ffoicbiar A $nálud Gns ` ds, 7. Dà or sb 


cé 
X 
Ai 
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D 
e 
^ 
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e pong jardule am er: 2 &yÍny uh 


ELO. eise Sien Zeie: fecundü Gmidum, vento ^nom 

| i — kaum kamen gue  Gnidnm, ( den dtr VVind 

E, ex, Vrun Th) Ken xi T^ EGA- KR 
whis sppellere, fublcgimus Cretam ed doin Salmo- Zitt 
Bech MU fifin hir bim bei ` Creis nach der Stadt Salma- rem 
grooves abl, At o: mra c 
przteriegimus illam, pervenimus in quendam lo- 
Së (Pir) fur $ber, da kamen Gir an eiue fles 


H 

Raiss Apupa; & e £p; ep qi Aag aiu, 
ox Pulchros portus, cui propinquaerat civitas La(za, 
Guifurt, dar bey Vear nabe die Stadt ` Lafcá. 


jd Ivarg Zë Kai 12 ÜUnrQuAE er] | 
ver mito tempore & quum jam periculofa effet 
Pe fil zer Bad nu- mehr fekt fear. 
m «gy TUD ruo ias 405 qmos^n* uDyeu, muonra 
d eriam jejunium jam  prateriffet, admonebat 


auch die Faffem fibon — für Bier sar, — Vermahnet 


k Aor AD TIIG) Ardtss, Zewen 3 nm vi V egens Paulus dif- 
` Dléens cis, "Viri video quod cunt injuria faadet peri- 
De fach zu jen, lieben Menner, Ich febz das mit Guer culofam na~ 
T póvay ol qe d d ml aw, AIR xo, "ET: 
V rati oneris & navi, fed etiam 
Imo dtr Lef | 9nd des Schifzn, — fonderm auch 


ep ei 8 per ed, $209: ixa t Gox 


avigatio fütura fic  , Centurio autem 
È, CUR bifart bil — ergeben. 11. Aber der ^ fra A 
"er KÀ TÀ vanxMÁpu, 8 The Vë 

. Bobernatori ` A nauclerà, quam ijs qux à: 


" hif ber t Pnd dim Sthiffiman, | deu dam das 


7 ul ug BTI dea, arc ri maoy 
: oe, Et "portus quü non appofitus eflet. 
"ge Vnd da dieanfurt. Sngelgen ` War” 


Qo 90 0 5. ceo. 


ACTA ÁPOSTOLOÓRUM |- 
aes muexyauesae, Uer é ese ule. 
ad hybernandum,; ceperunt geng ` confilium ` 
zw — VVintern, beflunden jbr das mebrer theil auff dern Ri 
aray. rap dra xglurniaxs [cg igma 
Caleepdiei cxperrorOf quomodo poflent devei — Pe 
zu fabren ob fie kundten kommen gen Phenica 





















pare, «ui eft portus Crete,  fpedaus ad. 4 
terim Paien if? ein anfurt an Crea, — gegen dem Vind Si 
zeen, — S8 YmmsónwlO di Née, deele xt 
Cliorum. Quum afpiraffet autem Notps, ` rati fec 
Nord$$efl. ` 15. Da aber SSebd der SüdiSind, $nd fie s $ 
seme,  deatler Aere, seier" 

propo(iti, quum folvifient , propius przter legebant ` 
Zb fürnebmen, _ erbuben fe fich gen. Afon, ` Pe fébreten ` 
dM è m dë tears vol eum: diep 

Verim haud. “multo poftcoortuseít contra ipfam  vweatü 


12. Darnach nicht lange aber, erbub. fich Gider jhr Ierger [ 
np à «aM EvegkAúdwrs $ xoa 
lentus,qui vocatur Euroclydon. Quumq; correptü 
briut, diemanmnennet.— Nordoff, pj. Vnd da. er, e 
ew, xd ph Qurapliig Aaner TU. Arius . 
navigium; nec poffet obniti vertto, date 
Schiff, Grd kund. ` ficbmicht richten Spider den V Vind, . i 


Bacher ene lo (Queyuiom. ^ 38 Tedhatéke AÉ m reng 

focs Gi tibus) fcrebamur, Er qui curfu delati effemus infra quandă i ful; 

ra Zait Ae Gnd (GÄëtsieten alfo. 16, VVir kamen aber ` aneiner r 
jaüatur. j k 

Aale, Joie pong ms x4r; merreglé 

Clauda, valuimus ` vix fcaphz compotes 

Code, . ~ dakundten Poir kaum einen. Kabn Jew. 

ër ur degil ` G7srb Benin, wee ovvé]g 

Qua fubdudaa, utebantur adjumentis, fuccindo — —— 

17. Den buben Viir anff bnd brauchten der bulf, rd bunden jn 


» 







Eos T E 
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j A "Can xxviL seg CT 
Ge Th» Ziele ` Genie, ye^4awng n 
Syrüm ` inciderent, demisà | 
in die Syrien ` falin, nd Krieg bin nter- 

Sea, S rhin N Zum xeuate. 
bamur ia ^ ` Vehementi autem. ` tempeftate quum 
bre 2. 1$. Vnd da Zë grof reper. 
| T) Gre éxCoAlo. SR eg TETY Gët: 
e ja&aram, Ac tertio die ipfi pro- 
fe de; ntbefic-Tages ein zufféBurff.19. Vnd am dristë Tage Surf- 
» ap Tho eene al en ein, 7 Mem dé 
` armamenta ` mavis; Quum auté neg 
Henden die bereitfibaft im Rit, 20. Da aber fede 
n HMO avós wy Im ex seva; guiee, CN biye 


.epparüiffent ad cemplutes dies, &non parva 
erfchein, fad nicht ein klein 


iise: Asimy mengem mom tA 79 
; jam ablata eat omnis fpes 
ré9ar, Pë da bin alle. Hoffnung 















E 


loX.5; di & i7: Ver 0o, Tr ià 
| ` Atmulta inedia ‘qnum jam effet, tune ftans 
zt Vnd da man lange nicht ede batte, trat 


Y: , &7ty, Eed p, 6 E rg pu wee 


e dixit,Oportebit quide, A viri ^ mibi øb- 
ber imd Bech Men folte, lieben Menner mir ~ ge 


e À ráa Xm me Koms, szdread ` a 
mm €retà, ac vitare 
E Mf Rireches haben fon Cretá fd $m $berbebet baben. 


3h rias, $ Ka] men Tp cay oa Paulus con- 


damnum. Sed minc ` admoneo 
lat 
—ofibadms. 22. Vy nan ermabne ich eith (d Li 


us dene mE ieu Së Ted? 
enim nülla jactura erit ex | vobis, 
debet fr b komen bbird auff ns, 

«3 ka 


Vitel 


A7 Se CN 
WE 


ACTA APOSTOLORUM $ 


mlo s mis — Iagtey H uor reien 
preterquam  navigij. Aftit -enim mihi hac T ^" 
obn das SÉ 23. Den es f gefianden bey mir diefe — 


AQ» T oe, 9 ép, xi m AaTéiUn. ga $ A 
lits Dei, cujus fum ego, quem & colo. cen 
ge Gottes, des ich bin, Ond dem ich diene. — 34 Vnd) 


IauAt, Keusuga da oœ wma! KO id à € 
Paule, Cæfari — oportrte fiki: — A ecce * X d 
Paule, für den Kor muflu geficlle GSerden: Vnd fibe Gott. 


caj mi meslas "ër pem eg hisle Zë A n 
catus eft tibi omnes qui tecum navigant, Propterea bono 
cht dir alle die — mitdir npe ^ Be Sei f 
avdpes" "mieu 29 ra ITIN em SEN isa 
viri: Credo enim Deo quod ita e d 
lieben Menner: Den ich gleube Gott, -es Vbird alfo gefche " 


qpom» jai Atiéinmg, S Eic Ji raren di 3j 
dum mihi locutus eft. In quandàa auté Infulà oportet a 
mir gefaget ifl. 16. An einer. Infulen aber jer 


ër aç d nos 060x240 (go M vut RTE, 
Poftqua verb quarta dečima ` nox üapervesit AAR 
az, Da aber die uertzebende Nacht kam, fnd E 


mv A cy Ta Adpia; déi ër ms "uX 265 UIT ` 
mur in Adria, circa medium — nocti,  fulpi 
in Adria, Pmb die Mitternacht, meineten i 



























d 


avni; oeoniyèiw mè xov. SKa B^» imus] 
fibi ^ apprepinquarealiquam cegionem. ` Qui & demiffa bolid 
fi kethen epa an cin Land, | 28 Vnd fie fenckten den 
v ` , » ^ 

€» ain. cyu&;  Peav) à Seed 
venerunt viginti palus: — ac brevi intervallo digreói, 

funden z$8antzig klaffter tief: Vnd Bier cin benig Son dennen, — 
Da ioclte, sveo dinamyle Gë, det [^ 
demia bolide; invenerunt quindecim pafus, 
fenctyen fie, nd funden f'iffrzeben kiffier, 28. Do f d 
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t 














E: (ih caret xxvn. i a 


" "ie Tir V Ce mau, jiiyarte Ox atnim; nr- 
ra loca  inciderent, ` ja&ĝis è puppi ` out: 
wie orte — anfofer, xd GẸurfen binden fë Sehife Sier 


*vxe 8 vutfear pré, d To dè ravra ly- 


is, øptèbarit diem . oriri, Nautis verb qut- 
er, nd $Pund/cbten das Tag Ffurde, — 3e. Da aber die Schiffleute fuch- 


uy éx zs Toig, KA xa^aecy]ay tiw cx A Qu e ác Tlw 
e ere e navigio, dimiffa eÈ Ícapha in 

pa anf dem Schiffe, frd nieder lieffem ` den Kahn in - das 
] 


Dán we Eër ler à TEE Cx Eet éxléven. Naute na- 
? » 1 velut ánchoras è yprorà  extenlüri jp, Gol unit 
m fir fie $feltem Wie Ancker forne auff dem Schiffe loy derer, 
9. vu £g or zen xj mig pakhús tav ph 
uly Centurioni & milicibus, nifi — 
e? ` Ow Vuterbeuptman $nd zu dem Kriegesknecbten,99en nicht 


mue, € doracOs y Guer cava. B To% 
jm. — navigio,non poteftis vos ` fervari. Tunc 
Schiffes fò kund nicht ` ybr beym leben bleiben. — 31, Da 
ony T yoria s owa Ons, Kei ageet co TU 
fünes fcaphz, ^ & fiverunt eam 
hte die Stricke Gon dem Kahn, 9nd liefen ` "bn 


e 4 (LE CI ten E mue xg4 è $ 
H quum. incipetet dies oriri, hortabatur 
E de e  anfeng übt zu $9erdem, — ermiahnet fie 


I Isa? aC cir gesin, A yov , TéoyA0t0Xa mulu, itt- 
. ut fumerent cibum, dicens, Decimus pym focios 
V fe nemen Sprife, $nd fDrach Der Sierze- in nabi cüt 


mese dox av leg, anbi 2]anAen unf latur, & 
ef hic Wuodexfpe&antes, jejuni perinanetis nihil borsatur ad 
H Lese Parret, $nd Segegefen blieben feidnd habt [mendum 


d A5 autour qa bat eege eege ^aGny e 
T .. Ideo hortor vos otcibum fumatis : 
Darumib ermahbne icheuch Speife ` zw hebmen: 
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Hoc enim ad veftram falutem ` pertinet: 


- Euch. zu laben ` 
Ferg ón ms Kai wem. X ARES ; 
capillus ex. ` capite cadet.. ~ Et quum dix 


ein Har fon dem Htupt entf alien. Pëiré, 35x Fnddae 
Kaliy dobr, Sae/iee el Oto Cu mty zu op 


fumpto pane, gratias egit Deo inoculis omnium 
mam er das Brot, — Dancket Gott für jbnen: alley, D 
euc nez «o ee iar. Gi TT TI dé wl. 5 
fregiffetczpit ` edere. Quum verd jam effent om 


fnd fieng an zp den, 36. Da burden fie: 


fampferunt & ipf. cibum. Eramus veró im 
End namen: auch - Spéfe. — 37. Vnfer $Sarenaber i 
iw rr ft Zonge 
univerfa ^ capita ducenta ^ feptuaginta.— fex.. K 


Alle zufamen. Seelen: z$5ey hundert. $nd dch fnd [iebentzig.. — 
eQrleg de TEINE Ca Duer Th "ith Ge 


tiati cibo, ` allevabant ` ` navigium, 


gi eç Tho Det Ae ox au; jon di Cties € VEG 


frumcatü in mare. Quom autem dies ortus ef Te: 
Getreide in das. Meer. jp. Daer aber Tag. Pärd, Y 
rono slo yi. nà di wäsr veloëgg: 

fcebant terram : quendam, ver finum. ` animad errem 
nicht das. Landt: Eines "ny" aber ffurden fi 4 
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44149. ec ty teu Ärten O, a4 dreet, m nw ji 
littus, inquem-cogitabant, fG. ` poffeat; navigia 
ein Pier: da binan. $5olten fte, ffo e: eit cities Ain Sehi 
ër eko Aire mig &yx pae, (ay. eç he De Ad 

Et quum fuftuliifent: — enchoras, permiferunt (illud) na 3 


de, Vnd da fie auffbuben den. Aneker, liefen fie fich dem 
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da Aleng leunmieias véi Jrdeailes Tip agli- 
mculomm junctutis: &  fublato 
» pom Fnd richteten den Sigel 


er, seen €g vi» eiiuaiit, $ sgine- 
tendebant 


ad ^ littus. ` ` Sed qium 
o , Vnd trachteden nach A Pie, "At Vnd da 
y dioe aoser » Jaéxaxas clo VUY” Bande cum 
cur bimarem, illiferunt ` navem: fochs nau- 
einen © pr Du tes Meer batte, fi ph an das Schiff : fragium pa- 
12,1 ipen Seenen Aen Ae, y di EU uy a, nr 
ora manebat infxa immobilis, puppis verò : 


er theil bleib fef JN. ÉnbefSeglich, aber das bindertbeil 
ge Bias dy sun zeg, Z Tav dè epalcurdy Läd 


] vi undarum, Militum autem erat 
dë der VV ellen, Ai, Die P aber hatten 


pow 2cxlé»en, pý me eror AEs 
eines trucidarent: ne quis quum enataffet ` e 
! zu tôdten, -das nitht jemand fo er aus[cb$9ione 


l'O 3r. ilira xO Buro uer viv Tanio Agrie 
- -Ar -Centurio volens Paulum ferva- 
"der Vpterbeuptman ` Ssolte PP erbal- 


se 19 Duos ual AE n CP. Ce: duy audi sg 
he confilio , jufsitq; ut qui poffent 


gerer, $n4 hief die da kundten 
ZE dd 1) yy eityay. 2e Kai EA Nabi fada " 
t^ . feprimos & in terrāevaderent. Reliqui omoes (alf 
me: zu erfle nd an das Lad eigeben ats. Die an dern 1m ferm 


A aen, i Se dè di vuv Ty Sang 57 Seier cadant, 


| partim in quibufdam (fragmentis) navis : 
WretePh, etliche auff dem dae bbar Som Schiffe: 


me Alessio doi «he y. 
it omnes falsi evaderent. in - terram. 
fe alle erhalten kamen ` zu Lande, 
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Inful Er quum falvievafiffenttunc ` agnoverunt quod . i 
gedi E 1, Vnd da eir auffkamen,  erfubren $$ir, de die 1 
miter abin- pahana, Oj B2oSaen. de age mur Š Ais 
cel HL  Vocatetur : Barbari ` veró præftabant nobis non. 
piumtur. ' bief: Die Leutlin. aber ga A fms nicht. . 
As oua, E Anise zg 59 maan eec dek A 
nitatem, Accenfa enim per acceperunt- EM 
fehafft. . ~ 1. Zündtem an ein Feb$r ` End nemis 
212 T DET TY EDES o m Hei olx. Tà Vóx( - 
proprer imbrem qui inftabat &, propter frigus, ` 


Smb des Regensyder Sher Fns komm Fëar Snd $mb der kelte Veillen..— 
e pai de s€ Dahn «$6. Quvpdvoy x 


congregaffet igitur Paulus nonnihil farnentorum — 
zw/amtm vafflt . — Paulus einenbauffen. . -Reifer ` "7 
Je, di ao skr, Zeien dra C^ 

Ier in pyram, ` prorepens. vipera è 

eu aufs Febber , kam.eim Orter Gon der 
Oe» may me xt o9 0€ 0) ad di P 
valit ejus manum, , Ut veró viderunt: P 
febr Paulo, Ap fiine Hand, 4 Da aber (eben - die. d 
Oy ety Ca opt eu eege xot piov, Aren erg 
beftiam de ejus manu pendentem, dicebant alij & 
Thier an finer Hand bangen, fpachen fet 

Paulus Sipe- OVO à arboan mtv]ug Gage iar, Sr y dà 


ram manu ` Te homo omnino. homicida eft quem ultio - 
tellit ein, Diefer Menfch muf — tim Mörder f, fbelchen die Ra 


Cir darua. cu me Jerdosy BOP 
vivere ^ fervatum - mari, At 


kien, eb er gleich emtgangen iĝ gem Meer, ^ Er, 
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wein ée Tb mig, Zeie die var, Boi A 
ëtt ^ in ` gem, pafas e(t nihil mali. Illi vero 
v Ae Fbir, End jb m veiderfubrmichtes $5els. 6, Sie aber. ` 
uny per inzeg fad, } ramha áQre 
dun intumefceret , aut cencideret repente: 
Wm em ` Wurde felen, ` odir” niderfallen 
^om» di evnh gege Zenter: xdi Quos jov. 











mum multum(tempus) — exfpc&taffenr, & — videreato 
cabe d fParteten, frd faben 

Wr ét abri» Zorduenen, win aldacy (Aij 
nodi — illi accidere, mutati dicebant 


|jbm ` SRidefubr, SerbSandten fie fib, — $nd[fprachen, 
: $ / ; E) E di ~ ` » ^ ` A " Ki 
WP, y KO D Codavey Ta Tomy V fi02,6 
Deua Caeterum circa. illum locum erant 


7. Aber am denfelbigen Orten batté 
ger me vicus, apdarg Dëccäin, Se aradt ar 
rimo 7 ` Infiæ, nomine” Publio, qui ex- 


d ejt jm dir Infulen,mit Namen Publius, der ` nam: 
£ G ) E pipas Questena;. Gi Faercb 
in| pitio habuit triduo — peramicé. Factum eff 
rberget $n5 drey Tage freundlich. 8. Es gefcbach 
oahi menis Xj) dust sp aart: 
` Poblij febribas ^ ac.  dyfenteria deten-- 

(o. Béi am Fieber. $nd an der Kubre 
7 eege gp adba ô I22A« xa mesctuf a Paulus (ao- 
e: ad ingreffus ` Paulus quum orae, mat Publg 
Zu gung bineim Paulus Bad ` bett, patrem fe-- 
Wc wan mM; pen, ámb ai, Se lÉTE Dy i rw 
oss (ei ` manibus, — fanavit eum. Hoc igitur gd 
4 : ax jin die Handt, $nd machte gefundi jhn, g. Da dae 
mgxorG Ky oi Asvmh c) Gigs: exorles Ca 
T: étiam ` seliqui qui infirmitates ` habebant in 
4m berzu auch die andern die Kranckheit batien ` im 
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Infula,- & fanabantur. Qui etiar 
der. Infulen, Vnd lie[fen fich gefundt machen, — 1o, Vud., o t 
mAs nuai, «y &vayepQpug IMERI — a 
mulis honeribus, & quum proveheremur impofuerunt z 
groffe Ebre, $nd de GẸir aufzogen, luden fie auff, | 


Tres menfa Sein, ` Zen eig ärer dV aridi, | 
in Creta, ufui, Tribus itaq; poft menfibus profecti fumus 
commorati Par. it. Nach drezen Monden aber f[chifften SPir auff à 


difcedunt H A ML andhong KEX AURON CMT] ATY mpg o 


Benin? Sy- Alexandrina, quz hycmaverat in. Infulà, . cui erat in 
TACÓAS ` fen Alexandriaséelches ges intert batte in der Infulen, Bad batte, à 
eic. Za voie ictle or Zugang dU 
& Pollux. Et — devccti | Syracufas, an 
e ZE is Vnd  daff$irkamen gen Syracufa; d i 
Veniunt Re eee 1neas. 2e 05: e € Aor ]eg à 
gium E Pu- triduo. Unde circumlegentes  devenimus — - 
uo drey Tage. 13. Vndda sir $mbfcbifften, kamen $9ir ` ge 
` Ld , D SÉ EN 
KA xi pias nutegy Iryavouhwg NóTS » Aou - 
& altero poft die afflante Auftro venimus  - 


Vndnacheimnem Tag, da fich erbub ein Süd$$ind, kamen fiir qt 


ër Heidi, Zou Geil. adeo deg 
Puteolos. Ubi repertis fratribus rogati fum 
gen Puteolen, 14. Da funden6Ẹir ` Brüder frd 9$urdm. 


aunis dipava eha nipas réi Stwg "Aot 
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cos manere feptem dies: & ita cont 

jinen das Por da blieben fieben Tage: Vnd alò _ ka 
YandemRo- polo. — SR Kixeev oi adräie xm ]e 
mam. $e Komam. Unde quum fratres  audiffent f 


ninni, Rom. 15. Vnd $on dannen,da die Brüder. bórettn g 


Fratre: Pau. EGNA JO fig aum CHA & eig ArT iY Qieu s 
ls obĝiam, PrSdierunt . in  occurfum nobis, via ad Appij forum, 


eciirruns Dorf fe auf ` emtgegem $m bif gen Appifer 
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2] aG ida», (y agiciras T Otiy £AaCt ad Forum: 


i Paulus vidiffet, gratis actis Deo, fumpüt 4ppy E 
$73 Pawlus fabe, Dancket er Gotty $n4 gebr? Tres Taber- 
F Son dr Apua eg Ser quotduxcy à "^^ 
|. Quum autem veniflemus Romam, tradidit b 


"a Da $5iraber kamen- ren Rom, Bier antbëerie? der: 
, d d Seiige ` ol gabzad py" Tu SÈ Centario 


d ^ vin&os exercituum prafecto : fed tradit ca- 


Gefangenen: dem vn ge RUN: Aber ptibos Pra- 
Wiar ggh tasTm ovr Td gpahoTy ` fy. 
hu ut maneret folus, | cum milite, 


- Ew bleibem ` 99o er Pëelt, mit einem Ate: 
lar M. Je Ejeri à: Da zeg guder OYRA- 


Factum eftautem póft tertio due, — ut con- 
17. Es gefchacb. aber nach: deren Tagen, das zu- 
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primos Judzorum:  & ubi. 

die lem pe der Juden ` Da ze. 
"s £^ £26 E ER Andre d dAn Paulus Ba. 
"` Së i K dixit eis, Viri , — fra- ma ludzie 


"Dach er zu jhnen,. Ze Menner lieben: Brü- caufam fud: 


7 Ab. Gar zl An, $ nip zapen: 
fecerim nihil adverfus populum; aut patrios, 
H gethan michtes PSider Baier Pot, noch $9ider-Veterliche: 


^ dicm i$ leomrúpav eg me my: 
| a fum —— vindu Hi:crofolymis in 

| me en Gefangen auf des zlem de 
; NA avaxgjrarlég pe gier "mg. 
= Qui — quzftione babita de me volebant gie di- 
h VV elebe da fie Perbéret babon mich, bolten fe mich lof. 


Jipa einer DuváT? Er Goen Nu hex. 
"a nullumcrimen capitale in. me et 
di go frfacbe des Todes. op mir- bár. 
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> Kajari ài y edem», Avay déi 

“Sed contradicentibus - Judzis, | coadus fum 
19. Da aber daifbider redeten die Juden, Paerd ich geni ger 
cuc, ` Eaiegs Èy úc iyun pé ai ` m e 
re Gz(ar:m: ` nonquaü habeam meam gente m 
fo es d den Konter Nicht als betie ich meig ` Volek. ` f 

periny: $ As twTtlu E» al) anas mgs e 
fem. Propter hanc igitur caufam  advoc 
klagen. 20. Zë der ` $rfacb Spillen Ae 
idv md) erzeiaien ken 20 "A ina TICH 
ut viderem A alloquerer ; Nam 1 


das ich cuch ies Fud anffrecbem michte: Den $mb der ffe 
vio avow To)The give, — Zo de det « 


catená hác ` circumdatus fum. Illi verà dix 


ze ich mit die fer Ketten feireben, 21, Sie aber fru 
^n"; Ba sefpuala wf rs Share 2m 
Nos neg literas de te ‘accepimus "A 


VVir baben bẸeder Schrift deines halben empfangen auf 
Sai mc rar adi Quy qweayariper(Qe Sriyyana - 


geg; aliquis ` fratrum adveniens nuntiavit 


Noch kein . Bruder ifl kommen, ‘der eris m 
«& cá m eegen, souen di m 


de te aliquid’ mali, Volumus autem, e T 
fe» dir eo arges. r2. Doch Solen $$ir Bop 3 
& dear Dee rb d ras vig aipim 
que fentias : Nam de illa * Seta m 
Pas du beltef ` Den fem ` diefer Seen. 
ESangelio gut em Met He Ari Arie 74, e rains 


66 Cirife nobis, quod ` ubiq; (ci) contradicitur. Cum ep ! 
ubig, con- GT Mor mp PPird PPiderProchem, 233, Vndda 


fradiciture , A 
r eur 5 duer, nxor art eege anriy or lu 27 
eo diem, venerunt complures ad cum in hefpit 

jim emen Tag, kann ` bici zw jim in die He 
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(Th) Barid stas vi es ! seele Paule là 
CH e regnum Dei, fuadensq; gå concione 
R d gan Reich `i Gettes, 9nd preduet [udeis Roa 
ES 2m) m v run Magar ve Tuy meg "4 commo- 
ht. me t Mofis ra Pro- axial 
Ffo af dm Gieze Ae Sad «uj! den Pro- rifum. 


conciena- 
l -Eag iariegç. A Kai ei m daier tur. 
| A gie ad veíperam. Er alij quide affenticbitut 
lorgeni an bif auff den Abend. 24. Vnd etliche —— fielen zu 


e ti Qi Gamer. ` ZE Aeuëata dè hg 
T qu idi verü non credebant. Non concordes auté qui effent 


e isl he aber gleubten nicht, 35, Da fie aber zip SParem ` 


1 ce amyl O v) Davas t nuds om T 
dicente — Paulo unum hoc,  íané 

fea al;redet Paulus eim — VVort, das der ~ 

Qu EAZA Aa Hoen T mepirs we 

eng  loquutusel per Efaiam - Prophetam ad 

$5. al Giant! batte. durch Jefaiam e eb zu 


1 NUTUS) ege zt TÝ Aa, Paulus Po 
` F Dicens, Vade ad iftum populum, det: Roma- 
à K ferechen, Grbe bin. zu deem Folk, nis contu- 


dore, «dl š pÀ awin’ Kei Brims legena ex- 
& non inteligetis: & videntes P” rat. 
tt jr hdrer ond nich; Serfleben: ` Fnd mit Augen 


» "Ak, je East 29 y x220ia "dr 
& cernetis, Pinguefa&dumeít enim ` cor hujus 
p 17. Den es ifl gerflockt dae Hertz ` diefes 
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utgravitet, — & fuis oculis 
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aie. cernant oculis, & 
ch dermal tines [eben mit den Augen, Gnd mit 
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TEEPE eizge, ` B. Esa zy UNT zap 
fanem eos, Sit ergo vobis notum, 
ich bulffz - jbnen. 28. So fiy es encb kund gethan, 
Dariy Tb romero TI Orl aymi JÀ ani 
mifa et hec falus -~ ‘Dei: & ipfi 

gefandi iff da Hel ^ Gottes: Vnd fie Serdens 


moe cu ET , P TT ei lydan an, & 
ergó hec. dixiet,. exieruat Judzi, 
er folches- redet, ` giengeh bin die Juden, ` n 
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(pertinent)ad Dominum Jefum, cum omni 
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